
        
            
                
            
        

    


 

 

 

 

 

 

Voor Sandy Keen,

aan wie ik op een avond dit briefje

op haar koelkast krabbelde:

 

Omlaag... langs brokkelende woestijnhellingen en

sloffige rotsen, grillig gevormd door de wind;

Waar de rossige vacht van de meerkat

schuurt doorgangen, diep onder de zoden.

Omhoog... naar toppen waar de gedachten vluchtig ijjn

en waar de schemering valt in lagen,

Waar haviken met rode ogen

roerloos zweven op rachte winden;

Dromen, geboren, geleefd,

Hebben slechts één ziel

De jouwe.
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Ember Diane maMarin:

 

 

Vlucht in het duister

 

 

 

 

 

 

O, manen van genade, manen van licht

Leidt mij waar duister zich verdicht

Behoed me voor de geest des kwaads

Verzengt deez' met uw vurig Zwaard

 

O, manen van genade, manen van macht

Mocht in de schemer of bij nacht

Mijn lichaam sterven, door kwaad omringd

Zendt dan uw licht en leidt uw kind

 

 

 

 

Het was donker. Ze kon geen hand voor ogen zien, en het gebulder

in haar oren was alles wat ze kon horen. Bewegen was onmogelijk.

O,  manen van genade, manen van licht...  Ze spuugde, in een poging haar paniek kwijt te raken, maar stikte in gruis, haren, smerig bloed.  Leidt mij waar duister zich verdicht...  Met inspanning van al haar krachten wist ze haar longen vol te zuigen, en de angst die haar had verlamd spatte uiteen. Ze schreeuwde, maar het geluid werd gesmoord door de zwarte dood bovenop haar.  Behoed me voor de geest des kwaads...  Het lichaam dat haar tegen de grond drukte, was te zwaar; in paniek begon ze wild te bewegen, worstelend om zich te bevrijden. Een felle hitte schroeide haar benen. Ineens besefte ze dat het gebulder in haar oren het geluid van laaiende vlammen was. Bij de goden!  Verzeng deez' met uw vurig zwaard...  En toen kwam de pijn. Een bonzende, stekende pijn, die met het ritme van haar pols en met elke seconde die verstreek, de doodsangst dieper in haar hamerde. Brand... Het was alsof haar gewrichten scheurden toen ze zich met een wanhopige ruk onder de dode worlag uit wist te werken. Haar raspende ademhaling werd overstemd door het geknetter van het vuur. Ze snikte zo heftig, dat haar lichaam ervan schokte. Takken vielen brandend van de bomen en verspreidden het vuur, waardoor haar paniek nog groter

werd.

Er kwam beweging in de worlag. Hij rolde naar haar toe. Vol

afschuw deinsde ze achteruit. Manen van genade! Waren de doden

verrezen om haar op te eisen? Door de plotselinge, heftige beweging

werd ze overspoeld door een donkere golf van pijn, en ze kon nau-

welijks de wenkende schaduwen van struiken en kreupelhout onder-

scheiden. Met een geluidloze kreet waarmee ze de kwelling draaglijk

maakte, liet ze zich als een kapotte pop in hun doornachtige omhel-

zing glijden; met haar tanden ontbloot, om het niet echt uit te

schreeuwen, en haar adem nog altijd gevangen in haar longen, in de

verlammende greep van de angst. Aan de andere kant van het vuur

keerde een worlag zich naar haar toe. Zijn bolvormige ogen keken

zoekend in het rond. De grond, zijn klauwen, alles zat onder het

bloed. Hij aarzelde, toen kronkelde er een verstikkend rokende walm

tussen hen omhoog, waardoor ze werd verborgen in de schaduwen,

waar dikke wortels in haar rug duwden en haar houvast boden. Haar

lichaam werd opgeslokt door het brandende woud, haar geest over-

spoeld door steeds zwartere golven. Het enige wat ze zag, wat ze

hoorde, was hoe de worlags hun verscheurende tanden in de ver-

minkte lichamen en de brandende kar zetten. Hoe ze, bij het licht

van de vlammen, rukten aan kleren, trokken aan dekzeilen.

Pijn. Een brandende, verpletterende pijn. Diep in elkaar gedoken

kroop ze door het kreupelhout, zich vastklampend aan de grijze

schim van de wolf die haar bleef aanmoedigen, dragen, voortslepen.

Deze kant uit... hierlangs...  Ze was niet meer in staat haar ogen, haar

geest te richten.  Wacht... bukken...  Haar handen, haar gezicht, haar

kleren, alles zat onder het bloed.  Vlug...  Het gebulder in haar oren

ging gelijk op met het gegrom van de vette, opgeblazen worlags, die

zich in het obsceen dansende licht achter haar tegoed deden aan hun

slachtoffers. Het knappende geluid van menselijke botten klonk als

een doodstrommel. Ze hoefde niet achterom te kijken om de harige

voorarmen te zien die wanneer ze rechtop stonden tot hun knieën

reikten; noch de spichtige middenarmen die als ploegscharen op de

rijdieren inhakten. Bloed, spieren en pezen dropen van hun keverach-

tige kaken terwijl ze vochten om een lichaam. Ember Diane sleepte

zich zacht jammerend voort. Om haar heen heerste duisternis.

De stemmen van de nacht drongen haar oren binnen en vervaag-

den weer. Maar telkens wanneer ze het uitsnikte, dreef de grijze

schaduw haar voort, en de ruwe tong likte haar pijn tot ze werd

overspoeld door het donkere vuur van haar jagende pols en tot de

zwarte gloed haar verblindde. Warm bloed sijpelde langs haar ge-

zicht, in haar oor, en terwijl de geluiden verdronken, werd de duis-

ternis opnieuw volledig.

Toen ze bijkwam, begon het licht te worden. In haar hoofd klonk

een dof gebons, de ochtendschemering kleurde de lucht groen. Haar

ranke lichaam lag opgerold in een wirwar van takken en dood hout.

Haar been, waarin een grote wond gaapte, lag stijf gestrekt; haar

zwarte haar was verward geraakt in de twijgen. Een scherpe tak

prikte in haar wang. Tegen haar rug voelde ze het warme lichaam van

de grijze wolf, dat haar bewust maakte van de kilte die op dit vroege

uur door het mos sijpelde, en van de rust die haar bij dit ontwaken

omringde. Het waren geen uitgebrande karren die haar oog begroet-

ten. Haar oren werden niet bestookt met het geluid van smeulend

vuur. Ze was zich slechts bewust van haar stijve kleren, doorweekt

met bloed, en van de pijn die haar het denken bijna onmogelijk

maakte.

Een herinnering kwam naar boven... aan haar broer, Rhom, als

een nietige vogel uiteengerukt door de woedende kaken van de wor-

lags. Ze zette haar tanden op elkaar om het niet uit te snikken. O,

Rhom, dacht ze met gebalde vuisten, haar ogen gesloten...

Ze dwong zichzelf echter ze weer open te doen; dwong zichzelf

toe te geven dat ze hem had zien sterven. De worlags... Ze had hem

zien vallen, wild maaiend en hakkend met zijn zwaard. Ze had hem

zien bezwijken voor het geweld van de monsters die hem uit elkaar

scheurden terwijl Grijs Hishn aan het schildachtige pantser van een

van de ondieren trok. Uiteindelijk hadden de worlags Rhom ingeslo-

ten, de wolf wist zich met een sprong in veiligheid te brengen, en

haar tweelingbroer... was verdwenen. Van het ene moment op het

andere. Dood. Rhom, de koopman, de wachten... iedereen, hield ze

zichzelf hardvochtig voor. Iedereen was dood, behalve zij.

Haar keel werd dichtgesnoerd door het folterende verdriet dat

haar teisterde, zoals een opstekende storm een broos en wankel huis

op zijn grondvesten doet schudden. Ze verdrong de gedachten en

kroop nog dichter tegen de dichte vacht van de wolf. Was dit het

verdriet van de dood? vroeg ze zich af. Deze verblindende pijn? Haar

tranen drupten in het zanderige wolfshaar, en ze vroeg zich af of ze

huilde om de verminkte lichamen van oude bekenden, of om het

lege gevoel van ongeloof dat haar tweelingbroer dood was. 'Ik moet

eerst zien dat ik dit zelf overleef,' fluisterde ze. Haar vingers grepen

zo krampachtig in de vacht van Grijs Hishn dat haar knokkels wit

werden. 'Dan zal ik me over de doden ontfermen.'

Toen ze voor de tweede keer bijkwam, waren haar lippen gebar-

sten van droogte, en haar tong lag als een leren lap tegen haar gehe-

melte geplakt. Ze hees zich op haar zij en rolde zich op haar rug. Een

verscheurende pijn overspoelde haar, en ze zette haar tanden op

elkaar. Haar been voelde verbrijzeld, haar hoofd gespleten. Maar het

was de aanblik van de kluwen insecten die zich tegoed deed aan de

smerige, bloederige korsten, die haar maag deed omdraaien. Ze ver-

zette zich uit alle macht tegen een golf van misselijkheid en schraap-

te ze haastig van de wond. Terwijl ze haar handen aan haar broek

afveegde, schoot het ongedierte woedend terug in zijn schuilplaats

onder het mos.

Bij haar onrustige gedachten waren de oren van de wolf al gaan

trillen, maar nu werd het dier echt wakker. Grijs Hishn kwam over-

eind, en doordat ze haar honger en dorst doorgaf aan de vrouw,

werd deze zich dubbel bewust van haar eigen verlangen naar eten en

vocht. Ze tastte naar de weinige wapens die ze nog in haar buidel

had. Haar gezicht stond somber, want ze besefte maar al te goed in

welke positie ze zich bevond. Toch waren de worlags blijkbaar ver-

dwenen, want anders zou. Hishns waakzaamheid allang zijn gewekt.

Ga iets te eten zoeken,  zei ze tegen de wolf. Ze streek een dikke lok lang, zwart haar uit haar gezicht. Je  kunt me rustig even alleen laten. 

Tot je iets te eten hebt gevonden.

Voor ons allebei,  beloofde de Grijze. In een flits gaf ze haar het

dubbele beeld door van twee wolven, elk met een wollig konijn

tussen zijn kaken. Ondanks haar ellende slaagde de vrouw erin bij dit

compliment een glimlach op haar gezicht te toveren. De wolf ver-

dween tussen de bomen, en al gauw vulden de indrukken van de

grijze jager haar hoofd met kalmerende beelden: koel zand onder

geruisloze voetkussentjes, zachte bladeren strijkend langs dikke

vacht. Spieren die zich spanden en verschoven terwijl bomen en

dood hout spleetvormige, gele ogen beschutten tegen de avondzon;

de scherpe geur van een kudde herten op overschaduwd gras...

Het hoofd van de vrouw klaarde verderop, en ze herinnerde zich

opnieuw de nacht, de dood. Haar keel werd dichtgesnoerd. Rhom!

Wanhopig duwde ze haar vuist tegen haar voorhoofd, alsof ze met

de druk van haar hand de herinneringen kon verdrijven, de tranen

kon terugdringen.

Het knappende geluid van een droge tak bracht haar met een ruk

terug in de werkelijkheid. Ze verstijfde, haar adem bleef gevangen in

haar longen en drukte van binnen uit tegen haar borst. De bladeren

ritselden, maar ze slaagde erin roerloos te blijven zitten. Een gevlekte

dasbeer sloop langs, op nog geen tien meter van haar af. Zijn hersen-

loze kop zwaaide van links naar rechts terwijl hij zocht naar een plek

om zijn val te zetten. Zijn gapende muil, verborgen onder zijn platte

buik, tastte keurend de grond af naar het spoor van een onvoorzich-

tige haas of een jong hert. Of een gewond mens. Het bloed op het

spoor dat ze had gevolgd, was ongetwijfeld opgedroogd en had zijn

smaak inmiddels verloren. Of zou de dasbeer haar angst voelen? Het

dier stond roerloos op het wildspoor, zijn blinde ogen gleden haar

kant uit...

Ze riep zichzelf streng tot de orde. Ember Diane, hoonde ze

venijnig, in een wanhopige poging haar geteisterde zenuwen in be-

dwang te houden. Je wilde zo dolgraag met je broer mee op zijn Reis.

Nou, daar ben je dan, helemaal alleen, omdat je zo nodig mee moest.

Zorg dat je jezelf weer in de hand krijgt. Dit is de wereld waarnaar

je verlangde. Je zult de confrontatie moeten aangaan, of anders moet

je terug naar het dorp waarvan iedereen zei dat je er beter had kun-

nen blijven.

De Reis was de proeve waarbij een jonge man zijn moed moest

bewijzen en moest laten zien wat hij kon. Rhoms kans om de wereld

buiten zijn thuis te leren kennen. Het deed er niet toe, of dat thuis

een dorp was, een stad, of een drijvende negorij zoals die van het

zeevolk in het zuiden. Waar het om ging, was dat hij op ontdekking

uittrok en terugkeerde om zijn verhalen bij de vuren van de Raad aan

zijn vader te vertellen. Vanaf dat moment zou zijn stem meetellen in

de Kring des Oordeels. Diane had echter niet mee hoeven gaan.

Vrouwen hadden hun eigen Reis: hun Leertijd, waarin meisjes aan de

stad van hun keuze moesten bewijzen wat ze waard waren en wat ze

konden. Diane had haar leertijd al achter de rug, maar de raad van

ouderlingen had bepaald dat ze haar tweelingbroer op zijn Reis zou

vergezellen. Nu zou alleen Diane terugkeren om hun verhaal aan

hun vader te vertellen, Diane, Spreker met wolven, dacht ze bitter.

Diane, de wolfling. Diane, de heelmeesteres. Die zelfs haar eigen

broer niet had kunnen redden.

Nog lang nadat de dasbeer was gepasseerd, bleef ze roerloos

liggen. Tenslotte, na een gekweld halfuur, haakte ze een vinger in de

ruwe bast van de boom en rolde ze zich op haar linkerknie.

'Manen, heb genade,' bracht ze hijgend uit. Haar ademhaling wor-

stelde met de golven van gespikkelde duisternis die haar hoofd be-

stookten. Pas na seconden  -  of waren het minuten?  -  maakte de

duisternis plaats voor vage vlekken van licht. Ze trok zich op aan de

boom en zocht houvast tegen de stam. Warm, vers bloed stroomde

langs haar gezicht. Het leek wel alsof het enige dat haar bonzende

hoofd nog bij elkaar hield, de zilveren band om haar voorhoofd was:

blauw en zilver, de kleuren van de genezer, en grijs, de kleur van de

wolven. Ze snoof en keek naar haar handen. Haar nagels waren

zwart van het vuil, haar krachtige, welgevormde vingers beefden en

zaten onder het bloed. Heelmeesteres en wolfling, maar desondanks

zwak en beklagenswaardig als een pasgeboren welp. Met haar hoofd

krachteloos tegen de ruwe stam van de boom inspecteerde ze de

bloedige snee die haar dij bijna tot haar heup had opengelegd. Het

was een smerige wond. Vuil en bloed waren aan elkaar gekoekt tot

een modderige korst die dreef op de gapende snee. Waar de klauw

van de worlag door haar dekking was gedrongen, had deze de huid

opengescheurd, zoals een mes een rijpe vrucht splijt, en ze vroeg

zich vaag af of de geleikevers al eieren hadden gelegd in de wond.

Het zou het toppunt van ironie zijn als zij, een volleerd heelmeeste-

res, zou sterven aan geleikevers, nadat ze een aanval van worlags had

overleefd waarbij alle wachters en krijgers van hun gezelschap waren

gedood.

Ze vermande zich en dwong zichzelf de rafelige snee aan te

raken. Na alle gruwelijke wonden die ze had behandeld, was de houw

in haar been op zich niet iets waar ze voor terugschrok. Het was

echter voor het eerst dat ze zichzelf zou moeten behandelen, en ze

wist niet of ze het zou kunnen zonder het uit te schreeuwen van pijn.

En of het haar zou lukken de behandeling te voltooien zonder flauw

te vallen. Terwijl ze probeerde haar dij te ontbloten om te zien hoe

ernstig de hevig kloppende wond was, smoorde ze een kreun. Het

leer van haar beenkap kleefde aan de wond, vastgeplakt door vuil en

opgedroogd bloed, en toen ze haar hand uitstrekte naar haar builtjes

met kruiden, tastte ze in het niets. Blijkbaar waren ze verloren gegaan

in het gevecht van de vorige avond. Het gevecht...  De worlag haalde 

zijn verscheurende klauw uit naar haar been, ze schreeuwde het uit, Rhom draaide zich om en viel...  'O, gezegende manen, help hem,'

fluisterde ze.

Ze schudde haar hoofd, maar wenste meteen dat ze het niet had

gedaan toen de duizeligmakende duisternis opnieuw zijn zwarte slui-

er over haar ogen legde. Ze kon echter niet ontsnappen aan de

beelden die aan haar gesloten ogen voorbijtrokken. Rhoms zwaard

dat door het pantser van de worlag sneed. Zijn gezicht, met de grote,

onrustig heen en weer schietende ogen terwijl hij viel, door de klau-

wen van het monster. Ze haalde schor, hijgend adem. Gedane zaken

nemen geen keer, dacht ze. De woorden weerkaatsten in haar hoofd,

als rotsblokken die langs de steile helling van een ravijn stuiteren.

Loze woorden.  Rhom!  riep ze geluidloos.  Hishn, ik heb je nodig. 

Het antwoord van de grijze wolf kwam als een blad dat langs

zachte huid strijkt. Het verzachtte haar kwelling, maar liet ook de

adem van haar tweelingbroer achter. Ontkende ze zijn dood zo hef-

tig dat ze hem niet kon laten gaan? Wat moest ze tegen haar vader

zeggen? Ze liet haar hoofd achterover vallen, tegen de boom, en de

pijn die haar als een pijl doorboorde, bracht haar even abrupt terug

in de werkelijkheid als hij haar nog maar een moment eerder in een

gemartelde flauwte had gestort. Als ze niet voldoende genas om de

reis naar huis te kunnen maken, zou ze haar vader helemaal niets

kunnen vertellen. Ze deed haar ogen open. Haar kaak verstrakte, ze

verzamelde alle koppige kracht die haar de lange nacht had doorge-

holpen, en keek opnieuw naar de open wond. Zich schrap zettend

tegen de ruwe boomstam trok ze het leer van de steeds dikker wor-

dende korst. Slechts een hijgende zucht ontsnapte aan haar opeen-

geklemde kaken. Toen ze haar beenkap ver genoeg had losgetrokken

om haar gebroken nagels in de gehavende broek te begraven, greep

ze het glibberige leer stevig vast, en ze trok de laatste resten van de

beenkap weg. En viel flauw.

'Bij de... goden,' hijgde ze met onvaste stem toen ze weer bij-

kwam. De folterende, uitzinnige pijn in haar been was erger dan alles

wat ze zich in haar meest gruwelijke nachtmerries had voorgesteld.

Zelfs met acupunctuur was het onmogelijk alle pijnpoorten volledig

te sluiten, en aangezien haar naalden verspreid lagen als de beende-

ren van de doden, was er geen denken aan dat ze haar zenuwpoorten

zou kunnen sluiten voordat ze haar verwondingen behandelde.

Rhoms verwondingen...

Om de pijn van het heden aan te kunnen, verdrong Diane wan-

hopig de gedachten aan haar tweelingbroer. Toch liet ze haar blik

zoekend door het verlaten woud gaan, en haar hart stond bijna stil

toen ze zijn gespierde gestalte rond een glooiing zag komen, tot ze

de in de zwaargebouwde gedaante een timin herkende. Ze kneep

haar ogen stijf dicht en trok aan het leer aan de andere kant van de

wond.

Weer hijgde ze, en ze kreunde half snikkend toen ze het leer van

het gescheurde vlees trok. Het zweet brak haar uit. Geleidelijk wist

ze de leren beenkap los te pellen. Ze moest al haar vastberadenheid

mobiliseren om niet ineen te krimpen, telkens wanneer het bloed

met beukend geweld door haar lichaam werd gestuwd. De pijn

drong echter haar verdriet naar de achtergrond, en ze was dankbaar

voor het uitstel. Weer achterover leunend tegen de boomstam haalde

ze diep adem om haar trillende handen tot rust te laten komen. Er

hing een druppel zweet aan haar neus, en ze schudde haar hoofd om

hem kwijt te raken. Ze was nog niet zo ver dat ze de rauwe wond die

zo'n diepe voor in haar vlees had getrokken, kon aanraken. Ze had

het al nauwelijks kunnen opbrengen om de beenkap te verwijderen,

laat staan dat ze meteen verder kon gaan met het verwijderen van het

vuil en de takjes die tijdens haar angstige vlucht in de wond waren

vastgekoekt. Maar hoe langer ze wachtte, des te moeilijker  zou  het

worden de wond schoon te maken. Zeker nu deze opnieuw was gaan

bloeden.

Bloed. Vuurrood, helderrood bloed. Hoeveel bloed was er uit het

lichaam van haar broer gestroomd? Diep binnen in haar welde een

snik op die haar keel dichtsnoerde. Deze keer verzette ze zich er niet

tegen. 'O, Rhom,' zei ze hardop. Ze balde haar vuisten tegen de

tranen, tot haar knokkels wit en bloedeloos waren.

De wolf keek haar aan met ogen zo geel als de tweede maan. Ze

duwde met haar kop tegen haar hand. Je  moet sterk  zijn,  Diane. 

Het was Hishn die sprak, maar het was Rhoms stem die ze hoor-

de. Even duidelijk alsof hij naast haar stond. Ze kneep haar ogen

dicht en probeerde de kwellende herinnering opnieuw te verdringen.

Dat had hij gezegd toen ze voor het eerst samen de Brijzel Rivier

hadden getrotseerd en ze het schuimende water had leren kennen

vanaf de onzekere zitplaats in een kajak. Het was wat hij haar had

toegefluisterd, toen ze voor de wapenmeesters had gestaan voor de

Uitdaging en de Proeve van Abis twee lange jaren daarvoor. En het

was wat hij haar op het hart had gedrukt, toen ze zich hadden vast-

geklemd aan de rotsen van Randonnen en hun vingers in het  ge-

steente  hadden geboord, nadat een deel van de rotswand op het

laatste stuk van de klim was afgebroken en ze een dramatische val

had gemaakt.

Sterk zijn, Diane. Je moet sterk  zijn.

'Wees vervloekt,' riep ze naar zijn geest, met haar vuisten op de

zachte aarde beukend. 'Ik vervloek je omdat je dood bent gegaan!

Omdat je me alleen hebt gelaten na alles wat we samen hebben

doorgemaakt. Hoe kon je me dit aandoen?' Ze wreef woedend over

haar gezicht. Haar hand werd nat van het bloed en de tranen, en ze

verwelkomde de verse uitbarsting van pijn die haar hoofd teisterde.

Nog maar negen dagen daarvoor - één novijn, meer niet - waren

ze van huis vertrokken, verlangend naar de Reis, vol ongeduld om de

strijd met de wereld aan te gaan. Rhom had trots en kaarsrecht voor

de raad van ouderlingen gestaan, in afwachting van het moment

waarop hun vader hem de zegen zou geven voor zijn Reis. Diane

hoorde in gedachten opnieuw haar vaders woorden, en weer voelde

ze de schok toen de ouderlingen hem zeiden dat zij haar tweeling-

broer zou vergezellen.

'Het zand en de stenen zijn driemaal geworpen, Kheldour, en

telkens was het patroon hetzelfde.' Een van de ouderlingen keek

Kheldour, haar vader, met gefronste wenkbrauwen aan. 'Rhom

maakt de Reis niet alleen.' Hij had zich naar haar toegekeerd en

geknikt. Maar samen met Diane, onze Vrouwe genezer.'

Er was een verbijsterde stilte neergedaald over het samenge-

stroomde volk. Dianes hart maakte een sprong in haar borst, maar

Kheldour bleef onbewogen. Hij keek haar noch Rhom aan. 'Dat is

niet volgens het gebruik,' zei hij toen streng tegen de ouderling.

'Heelmeesteres Diane is een vrouw, geen man. De Reis is een proeve

van mannelijkheid.'

'De Reis is een proeve van kracht en moed,' verbeterde de ouder-

ling. 'En het zand en de stenen liegen niet.'

Een van de andere ouderlingen nam het woord. 'Heelmeesteres

Diane'  -  hij knikte in de richting van de jonge vrouw  -  'is niet op de

gebruikelijke manier grootgebracht. Dit is niet bedoeld als kritiek,

Kheldour,' voegde hij er haastig aan toe bij het zien van de schittering

in haar vaders ogen. 'Ze is goed voorbereid op de Reis, misschien

wel beter dan de meesten. Je geldt als een van onze beste woudsman-

nen, en je hebt haar goed onderwezen: haar voeten zijn geruisloos

als de poten van een wolf. Ze verstaat de kunst van het jagen en

vechten  -  zoals veel van onze jonge mannen kunnen getuigen,' voeg-

de hij er sluw aan toe. Hij hief zijn gespreide handen op. 'Ze heeft

kennis van het woud, van de heelkunst. Ze weet hoe ze zich moet

verdedigen. En ze is een Spreker met wolven, een wolfling. Wat kan

ze nog meer nodig hebben wanneer haar broer  -  uw zoon  -  bij haar

is?'

'Ze is onze heelmeesteres,' hield Kheldour vol. 'Het dorp heeft haar

nodig.'

De ouderling keek hem beheerst aan. 'Je zoon zou haar ook nodig

kunnen hebben.'

Een derde ouderling schraapte zijn keel. 'De manen hebben jou

en je kinderen begunstigd met een gepaarde zegen, Kheldour,' zei hij

zacht. 'Dubbele kracht, dubbele moed, dubbele vaardigheid. Wan-

neer zouden ze die zegen harder nodig hebben dan juist nu?' De

ouderling knikte naar Rhom, vervolgens naar Diane. 'Hen nu schei-

den zou meer kwaad kunnen doen dan hen samen laten vertrekken.'

Kheldour had noch zijn zoon, noch zijn dochter aangekeken,

maar zijn hand had die van Diane gezocht. Haar vingers hadden zich

stevig om de zijne gesloten terwijl hij de ouderlingen toeknikte en

hun beslissing accepteerde met de rituele woorden: 'De worp is ge-

daan. Alzo zal geschieden.'

Diane liet de smerige lap los waarmee ze het bloeden probeerde

te stelpen. Het rode vocht stroomde steeds trager.

Dat lag nog maar een novijn achter haar. Negen dagen. De woor-

den weergalmden in haar hoofd als een doodsklok. Een Reis van

negen dagen die hen naar de dood had gevoerd. O Rhom, snikte ze.

Bij de goden, Hishn, wat moeten we doen...

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2

 

Aranur Bentar  neDannon:

 

 

De overval

 

 

 

 

 

 

 

 

Een kreet die het diepste der ziel beroert,

heeft een echo die nimmer verstomt

 

 

 

De toppen van Ariye tekenden zich scherp af tegen de hemel. Het

was een heldere, frisse dag. De zon wist de berglucht nog nauwelijks

te verwarmen, maar de drie meisjes die over de wei joegen, trokken

zich er niets van aan. Laag voorovergebogen over de nek van hun

zespotige dnu, riepen ze joelend naar de twee jongens die hen ach-

tervolgden. Hun haar wapperde over hun schouders, hun rijdieren

sloegen met hun poten een roffel van dreunende hoeven.

Al gehaast haar tuniek uittrekkend bracht Shilia haar dnu met een

ruk aan de teugels tot stilstand. Onmiddellijk liet ze zich van zijn rug

glijden. 'Wie het laatst in het water is, is een natte worlag!' riep ze naar

de jongens die achter de meisjes aan naar de waterkant stormden.

Haar nichtjes renden lachend op het meer af. Hun rijdieren had-

den ze op het gras achtergelaten, waar ze vrij mochten grazen. De

meisjes waren maar een paar jaar jonger dan Shilia. Trager dan zij en

een beetje timide buiten de veilige beschutting van het dorp, hadden

ze nauwelijks de waterkant bereikt, toen het oudste meisje al naar het

midden van het meertje dook. Als dochters van de Lloroi van de

Ramaj Ariye mochten ze zich eigenlijk niet buiten het dorp wagen,

besefte Shilia. Zwemmen en spelen zoals zij dat deed, was hun niet

toegestaan. Zij daarentegen moest alles op alles zetten en zich bij de

gelederen van de mannen voegen om Aranur bij te houden. Aranur,

dacht ze met een glimlach terwijl ze opnieuw onder water dook, met

de sierlijke boog van een dolfijn. Hij was haar enige familie. En ik

heb verder ook niemand nodig, hield ze zichzelf voor.

Het koele water stroomde langs haar gezicht, en haar lange, natte

haar was zo zwaar dat het haar bijna weer onder water trok, toen ze

eindelijk aan de oppervlakte verscheen. Op de waterkant hadden de

jongens haar nichtjes bijna ingehaald.

'Is het koud?' Namina stopte plotseling aan de rand van het water

en stak haar voet in het meer terwijl de golfjes als een jong hondje

aan haar voeten likten.

'Het is heerlijk,' riep Shilia terug Ze hapte een mondvol water en

sproeide het al watertrappend omhoog, als een fontein. 'Het lijkt wel

zomer!' Haar heldere stem droeg ver over de rimpelingen die ze

maakte, en verrukt over de patronen in het water stak ze haar tenen

omhoog en begon ze opnieuw te spetteren. Namina moest erom

lachen en begon, gevolgd door de anderen, het water in te waden, als

een familie meer-otters, zich niet bewust van de bereden gedaanten

die hen vanuit de schaduwen onder de bomen gadesloegen.

In de beschutting van de struiken, ongeveer honderd meter bo-

ven het meer, zaten vier in het zwart geklede mannen schrijlings op

hun krijgsdnu. Ze keken. Wachtten. De donkere man in het midden

had een lage, raspende stem, en de anderen luisterden zwijgend ter-

wijl hij zijn bondige instructies gaf. 'Wanneer ze genoeg hebben van

het zwemmen en niet verdacht zijn op gezelschap, rijden we de

heuvel af,' zei de zwaarlijvige overvaller. 'Ik neem de oudste, Usami

het middelste meisje, en. Brid de jongste. Gant, jij neemt de jongens

voor je rekening. We moeten minstens drie uur voorsprong hebben,

en we zouden niet willen dat deze dappere jongemannen'  -  hij grin-

nikte vreugdeloos  -  'alarm slaan voordat we goed en wel weg zijn.

Wij verdwijnen met de meisjes, en jij wacht de jongens op bij de

Poort in de Rotsen. Heb je genoeg pijlen, Gant?'

De stoffige overvaller liet zijn blik over het gras en het meer gaan,

en tenslotte over de pas waar hij in hinderlaag zou gaan staan. 'Ik kan

er nog wel een paar gebruiken. Bij die laatste schermutseling ben ik

er minstens tien kwijtgeraakt. Wie had dat gedacht? Dat dat bergvolk

zo koppig als een kudde bollusk zou zijn?'

De aanvoerder van de overvallers draaide zich om in zijn zadel en

haakte een van zijn rijkgevulde pijlkokers los. 'Neem mijn reservepij-

len maar. Ik heb nog een voorraadje liggen waar we van rijdieren

wisselen.' Zijn aandacht verscherpte toen de meisjes een voor een

het water uit kwamen en zich over het gras verspreiden. Omdat de

wind hun ijle stemmen naar de bomen droeg, kon hij bijna woorde-

lijk verstaan wat ze zeiden.

Op de oever van het meer liet Shilia zich in het gras vallen. Ze

trok een knolletje uit de grond, stak het tussen haar tanden en begon

er luidruchtig, als een dnu, op te kauwen. 'We zouden hier vaker

moeten komen,' stelde ze voor terwijl ze haar door de zon verwarm-

de tuniek over haar natte zwempak liet glijden. 'Het is een heerlijke

plek om te zwemmen.'

'Ja, geen naald en draad, geen krijgskunde, geen potten en pannen

of dnu die moeten worden geroskamd...' Ainna ging op haar rug

liggen en sloot haar ogen. 'Dicht genoeg in de buurt om Vader niet

ongerust te maken, en ver genoeg weg zodat de kinderen ons niet

lastig vallen. De ideale plek om ertussenuit te knijpen.'

Namina zuchtte. 'Dit is voor het eerst deze lente dat we de stad

uit mochten. Vader heeft het altijd te druk om ons mee te nemen.

En Tyrel vindt zichzelf te groot om op zijn zusters te passen.'

Het oudste meisje lachte. 'Je moet gewoon zeggen dat je alleen

gaat. Dan zul je eens zien hoe snel je een escorte hebt.'

Een van de jongens, die zich naast hen in het gras had laten vallen,

keek Shilia vrijpostig aan. 'Namina is nog niet oud genoeg voor de

Belofte,' merkte hij cryptisch op.

'Dat is niet eerlijk,' klaagde Shilia. Op haar wangen, die toch al

rood waren van de zon, verscheen een diepe blos.

'Dus zo doe je dat,' kraaide het jongste meisje. Ze had een hand-

jevol knolletjes uit de grond getrokken en gooide die naar haar nicht.

'Je hebt een eindeloze rij aanbidders die vurig hopen dat je hun je

Belofte geeft, en die daar alles voor willen doen, terwijl wij maar

moeten hopen dat onze eigenwijze broer ons af en toe eens mee uit

wil nemen.'

'Je hebt waarschijnlijk meer escortes dan gelegenheid om je te

laten escorteren,' plaagde het andere meisje. 'Weet je broer dat wel?

Ik vraag me af wat Aranur hiervan zou vinden?'

'Denk erom, Namina,' waarschuwde Shilia. 'Je zou je mond hou-

den...'

'Hij denkt waarschijnlijk dat je op stap bent met Tyrel of met je

oom Gamon...'

'Maak je geen zorgen, Shilia,' viel de langste van de twee jongens

haar in de rede. Hij lag met een lome glimlach naar de hemel te

staren. 'Je nichtje kan het niet verklappen. Ze heeft een oogje op

Galway, en ze moet nog twee lange maanden wachten voordat ze de

Leeftijd van de Belofte heeft bereikt.'

'Mirik...' riep Ainna uit, terwijl het andere meisje nog vuriger rood

werd dan het nichtje dat ze plaagde.

'Zand erover?' bood de blozende Namina aan. Ze probeerde niet

te laten merken hoe ongemakkelijk ze zich voelde, en Shilia's grijns

en de sluwe blik van de andere jongen te negeren.

Toen de eerste jongen aarzelde, wierp Shilia hem een strenge blik

toe. 'Goed, zand erover,' zei hij tenslotte. Ze strekten zich genietend

in het gras uit terwijl de, dnu om hen heen graasden en de lentezon

hen verwarmde.

In de schaduw van de bomen wachtte de aanvoerder van de

overvallers zwijgend en roerloos tot het gesprek verstomde en de

ogen van de jongelui dichtvielen. De zon, die op dit uur recht boven

hen stond, maakte hen doezelig.

De schaduwen waren een handbreedte van hun jonge lichamen

over het gras gekropen, toen de overvaller zijn hand ophief en uit

het woud te voorschijn kwam. De anderen volgden hem bijna ge-

ruisloos, de stap van hun zware dnu was bedrieglijk licht op het

verende gras. Ze waren erg dichtbij.

Een van de jongens bewoog, rolde zich loom om, keek op... en

zette grote ogen op. 'Shilia! Rennen!' Hij sprong overeind en greep

zijn zwaard. Op hetzelfde moment dreven de overvallers hun rijdie-

ren aan tot een donderende galop. De andere jongen vloog met een

ruk overeind, dook opzij en duwde het jongste meisje in de richting

van haar dnu. Ondertussen schoot zijn hand naar zijn korte zwaard.

Maar de overvallers kwamen in een dodelijke stormloop op hen af.

Zachte kluiten gras en modder werden als kogels weggeslingerd

door de jagende hoeven van de dnu terwijl ze met gestrekte hals op

hun prooi af daverden.

Shilia wierp een blik op de krijgsdnu en holde naar haar rijdier.

'Namina, in het zadel!' riep ze. Haar nichtje viel, en Ainna, de jongste

van de meisjes, schreeuwde dat ze in het zadel moest zien te komen

voordat de dnu bang werd en het zonder haar op een rennen zette.

'Rijd naar de pas!' riep de oudste van de twee jongens.

'Mirik, Penek, kom méé!' schreeuwde Shilia. Ze trok aan de teu-

gels en schopte met haar hakken tegen het middenlijf van de dnu.

Met een ruk aan de teugels keerde ze het dier, en toen gaf ze het flink

de sporen om het tot galop aan te drijven.

De oudste jongen hield dapper stand, en zijn vriend schoot hem

te hulp om samen de confrontatie met de overvallers aan te gaan.

Maar de in het zwart gehulde krijgers stormden als een aardverschui-

ving over hen heen. Hoeven donderden, stof verblindde en verstik-

te, en de jongens werden verpletterd en weggevaagd als groene twij-

gen. De jongste van de twee sloeg schreeuwend tegen de grond.

Bloed kleurde zijn borst, en zijn slanke lichaam viel stuipend en

schoppend in het gras. Door het gutsende bloed waren zijn ribben

te zien. De oudste jongeman sprong op de langsstormende overval-

ler af, sneed dwars door diens gespierde been, maar viel toen op zijn

knieën. Zijn schouder baadde plotseling in het rood. Zijn ijle kreet

werd door niemand gehoord.

Op de oever van het meer grepen reusachtige handen het jongste

meisje. Haar kreten werden gesmoord terwijl de overvaller haar al

spartelend in zijn armen trok en haar tegen zijn smerige, leren ma-

liënhemd drukte. Haar zuster draaide zich in doodsangst half om in

haar zadel en probeerde zich naar opzij te slingeren terwijl een ande-

re overvaller zich ver uit zijn zadel boog om haar van haar rijdier te

sleuren. Zijn handen grepen mis, maar hij dwong zijn dnu zijn mid-

denlijf te laten zakken, sprong van het beest en wist haar toen met

gemak te grijpen en haastig een touw om haar handen te binden.

Geboeid gooide hij haar over de rug van zijn dnu, hij sprong in het

zadel en joeg donderend achter de eerste man aan.

Shilia wierp een angstige blik op de twee jongens die het gras rood

kleurden met hun bloed. Toen dreef ze haar rijdier wanhopig tot een

ademloze vlucht. De aanvoerder van de overvallers grijnsde vreug-

deloos en wist haar vlak voor de waterkant de pas af te snijden. Ze

rukte aan de teugels om haar dnu te keren, maar de man grijnsde

opnieuw, evenzeer genietend van de jacht als van de gedachte aan het

goud dat het meisje hem zou opleveren. Twee dochters en een nicht-

je van de Lloroi. Een mooi partijtje ongemerkte waar voor de slaven-

blokken van Sidisport. Het goud dat hij alleen al voor deze drie

maagden zou krijgen, zou genoeg zijn om zijn roversbende twee

novijnen tevreden te houden. Zijn reputatie kon de aanbeveling

goed gebruiken, en zijn bende het werk, wanneer het nieuws zich

eenmaal had verspreid.

Hij liet het meisje de heuvel naar het bos op jagen, maar daar

begon hij haar volbloed met zijn grote, veel zwaardere krijgsdnu in

te halen. Elke keer dat ze draaide, keerde, sneed hij haar de pas af.

Meter na meter wist hij de afstand te verkleinen, tot hij haar uitein-

delijk uit het zadel sleurde. Ze verzette zich uit alle macht en probeer-

de hem te raken met haar zweep. Het was een onbeholpen worste-

ling, maar toen zag hij haar ogen fel oplichten, en hij voelde de

kwaadaardige steek van haar mes tussen zijn ribben. 'Teef!' grauwde

hij. Hij haalde wreed naar haar uit, en ze zakte slap voorover.

Grommend omdat zijn handen onvast waren door de schokken-

de gang van zijn dnu, trok hij  het mes  uit zijn zij. Hij gunde zich een

moment om de wond te deppen. Toen bond hij de handen  van  het

meisje stevig aan zijn zadelknop en denderde naar het bos, het pad

op dat naar de bergpas leidde.

Nog maar een van de jongens die de overvallers in het gras had-

den achtergelaten, bewoog. Hoestend, hijgend, sleepte hij zich naar

een van de dnu, die over de wei stampten, nerveus omdat ze bloed

roken.

'Kom dan,' bracht de jongen hijgend uit. 'Kom eens hier, meisje.'

De dnu nam de bloederige gedaante onrustig op en deinsde ach-

teruit.

De jongen veroorzaakte een rode baan in het gras terwijl hij zich

naar het dier sleepte, rustig op de dnu inpratend. Uiteindelijk lukte

het hem de teugels te grijpen die over de grond sleepten. 'Neer,

meisje,' commandeerde  hij zwak.  'Ga zitten.' Hij tikte krachteloos

tegen de voorpoten van de dnu, en het beest knielde gehoorzaam.

Haar knieën raakten met zachte ploffen de grond; hoewel haar ogen

door de geur van bloed nog altijd verwilderd om zich heen keken.

Toen het tweede stel knieën de grond raakte, hees de jongen zich

omhoog aan het zadel, en de dnu richtte zich weer op zes poten op.

De jongen klampte zich grimmig vast en hees zich in het leren zadel,

geholpen door de slingerende beweging van het dier dat met een ruk

overeind kwam. Onzeker deed de dnu een paar aarzelende stappen.

Toen stond ze weer stil en keek ze achterom naar haar berijder. De

jongen verzamelde zijn laatste krachten. Hij sloeg met de teugels

tegen de hals van de dnu, die begon te draven en tenslotte overging

in de soepele, zespotige galop die hen naar huis zou brengen. Op

haar rug zakte de jongen tegen de zadelknop, zijn benen bungelden

krachteloos langs de flanken van het dier, zijn geest sloot zich af

tegen de pijn.

Een uur later zagen twee herders de dnu aankomen. Het eenzame

dier op de weg langs de buitenrand van het dorp was nog steeds in

draf, maar de scherpe ogen van de herder die uitkeek naar de heuvels,

merkten haar onzekere gang al op, voordat de omtrekken van de

berijder zichtbaar werden.

'Joem! Kijk daar eens.' Hij kneep zijn ogen half dicht tegen de

zon. 'Ik kan het niet goed zien, maar dat beest loopt vreemd.'

'Hij loopt alsof hij geen berijder heeft,' antwoordde de ander.

'Maar er zit wel iemand op zijn rug.'

'Ja, een in elkaar gezakte gedaante.' Gunther pakte de teugels van

zijn dnu en sprong in het zadel. Dat is Miriks dier. Die schuine gang

zou ik overal herkennen.'

De andere herder keek hem verontrust aan en keerde zijn eigen

rijdier haastig in de richting van de weg. 'Hij zou vandaag op pad

gaan met de dochters van de Lloroi,' riep hij over zijn schouder. 'Ik

hoorde hem erover opscheppen.'

'De manen helpen hem als er problemen zijn.' De eerste herder

spoorde zijn rijdier aan en joeg met donderende hoeven achter Joem

aan naar de weg. De Lloroi leeft voor het licht in de ogen van zijn

dochters.'

'De manen helpen ons allemáál als Aranur het nieuws als eerste

hoort. De zuster van de wapenmeester zou ook meegaan.'

'Shilia? Bij de goden...' Gunther boog zich dieper over de hals van

zijn rijdier en joeg nog sneller over het veld. Hij haalde zijn maat in

en was als eerste bij de jongen. Daar bracht hij zijn dnu tot stilstand,

en hij sprong van zijn rug. Terwijl hij de bloedende jongeman voor-

zichtig uit het zadel tilde, hield zijn maat de teugels in. Ook hij sprong

van zijn rijdier en keek met getuite lippen naar de hemel om de tijd

te schatten.

'Ellendig roverstuig! Dat vervloekte Diq-gebroed!' tierde de ma-

gere herder terwijl hij de verminkte schouder van de jongen bestu-

deerde, waar botten en pezen wit door klonterend bloed schemer-

den.

Joem trok aan zijn arm. 'Ik neem hem wel mee. Ga jij maar rijden.

Je bent sneller dan ik. Het is tien minuten naar de dichtstbijzijnde

hoorn.'

'Vijf minuten,' antwoordde Gunther grimmig. Hij liet het ver-

minkte lichaam in de armen van zijn maat glijden en sprong weer in

het zadel. 'Tenslotte ben ik vorige lente niet voor niets tot Wind van

de Heuvels uitgeroepen.'

Joem deed zijn mond open om iets te zeggen, maar de ruiter was

al verdwenen. Het stof dat door de hoeven van zijn dnu werd opge-

worpen, maakte een spoor als van een zandhoos.
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Ember Diane maMarin:

 

 

Nog een overval

 

 

 

 

 

 

 

Een grijze hemel welft zich

Boven grijze heugenis

Echo's zijn wat bleef

Van ooit machtige gedachten

Het hart dat bonst

De zucht der longen

Verminken dromen ooit gezongen

Maar verdreven door de tijd

 

 

 

Toen Diane weer wakker werd, ging de hemel schuil achter lichtgrij-

ze wolken. De snee in haar been die van haar knie over haar hele dij

liep, klopte woedend. Het provisorische verband, waarvoor ze haar

tuniek had gebruikt, was doorweekt met bloed na de rusteloze nacht

die ze achter de rug had. Zelfs met de bescherming van de wolf had

ze zich niet kunnen ontspannen en uiteindelijk iets over haar gezicht

moeten leggen, zodat de stekers het er niet afvraten terwijl ze sliep.

Ze zag eruit als een haveloos kind van het aardvolk: geen tuniek,

gescheurde beenkappen, een smerig, leren maliënhemd. Gelukkig

was het een ochtend zonder dauw, anders zou ze ook nog koud zijn

wakker geworden.

De wolfling streek de bladeren van haar schoot en richtte zich op,

waardoor ze bijna weer flauwviel. De felle, folterende pijn die haar

onmiddellijk besprong, herinnerde haar er hardvochtig aan dat de

bossen niet langer bescherming betekenden. Verzwakt als ze was en

dankzij de geur van bloed die ze verspreidde, was ze een gemakkelij-

ke prooi, zelfs voor kleinere roofdieren. Ze huiverde toen ze zich

voorstelde wakker te schrikken onder de gruwelijke kaken van een

worlag.

Haar angstige gedachten deden Grijs Hishn opkijken. Ze ont-

blootte haar glimmende tanden.  Ik heb er al twee gedood,  grauwde ze

geluidloos.  Wie er ook  op je  geur afkomt, krijgt met mij te doen. 

'Ik vecht liever met mannen dan met beesten,' antwoordde Dia-

ne.

De Grijze likte met haar tong langs haar tanden, toen boog ze

haar kop en ze beet naar een kever die over de dichte vacht op haar

flank liep.  Zodra we door mannen worden achtervolgd, zullen we ruiken. En als iemand van je troep het gevecht heeft overleefd, zullen we hem vinden.  Het was onmiskenbaar het beeld van Rhom dat Diane

van de wolf doorkreeg.

Ze verbleekte. 'Rhom is dood,' zei ze hard.

De Grijze hijgde alleen maar. Haar gele ogen in het grijswitte

masker keken naar de haveloze vrouw, tot ze haar lange tong op-

nieuw om haar glimmende tanden krulde. Wil je  een konijn? 

De wolfling wierp een blik op de rauwe, vlezige spiermassa in de

klauwen van het grijze dier. Met zijn scherpe nagels bewerkte Hishn

het vlezige konijnenkarkas. Misschien kwam het door de kloppende

pijn in haar been, of misschien was het iets anders, maar de gedachte

aan eten maakte Diane misselijk.

Voorzichtig probeerde ze of ze op haar linkerbeen kon staan,

waarbij ze haar gewicht zoveel mogelijk op het andere been liet

rusten. De knuppel van de worlag had haar behoorlijk toegetakeld,

registreerde ze uitgeput. Opnieuw besefte ze hoe kwetsbaar, hoe

verzwakt ze was. Ze had wapens nodig, maar ze aarzelde om terug

te gaan naar de plek waar Rhom was... gestorven. Ze moest het

onder ogen zien. De herinnering was zo onwerkelijk in de vredige,

groene schemering van het bos. Ze kon zichzelf er nauwelijks toe

brengen in zijn dood te geloven. Hij was een van de besten geweest...

maar hij was gestorven als de rest, aan flarden gescheurd, als een

vogel uit elkaar getrokken door een stel uitgehongerde honden. Op-

nieuw overvallen door onzekerheid besefte ze dat ze moederziel

alleen was in het Moer Woud, en dat de troep worlags die haar broer,

de koopman en hun wachten hadden gedood, nog ergens moest

rondzwerven. Hoe lang duurde het voordat een worlag weer honger

kreeg? En zouden ze beseffen dat zij aan hun feestmaal was ontsnapt

en alleen was achtergebleven?

Je bent niet alleen,  stelde Hishn haar gerust. Ze gaf haar een duwtje

met haar koude, natte neus.  Je hebt mij toch. En Rhom is sluw als een 

waterkat. Het is helemaal niet zeker dat hij het pad van de manen heeft betreden. Zo niet, dan wacht hij ergens tot hij het zand uit zijn neus heeft  geblazen, en dan komt hij je zoeken.  Het beeld van Rhom dat de grijze wolf haar doorgaf, half mens, half dier, deed de wolfing glimlac-hen.

Hishn geloofde in de mogelijkheid dat Rhom nog leefde... Nee,

dat was te onwaarschijnlijk. Hoe zou hij ontsnapt moeten zijn? 'Het

is zinloos om te blijven hopen,' mompelde ze. Ze streek haar verwar-

de, zwarte haar uit haar gezicht dat bont en blauw zag, en kromp

ineen toen ze de zwelling op haar wang voelde. Toch kon ze de

gedachte niet van zich afzetten. Als Rhom nog leefde, waar zou hij

dan zijn... en stel nou eens dat hij nog ernstiger gewond was dan zij?

Hoe zou hij alleen kunnen overleven? Maar stel nu eens dat hij dood

was, hield ze zichzelf nuchter voor. Zag ze er werkelijk  naar  uit om

zijn afgekloven lichaam onder een stapel rottende worlagpantsers te

vinden?

Je weet het pas als je teruggaat.

'Misschien wil ik het wel niet weten,' antwoordde ze traag.

Zo'n slagtand vind je nooit meer,  zei de wolf bezwerend, doelend

op het zwaard dat ze had verloren toen ze was neergegaan. Het zwaard

van haar vader. Het zwaard warvoor hij al zijn vakmanschap had

ingezet en dat hij had gesmeed om volmaakt in haar hand te passen.

Ze had het laten vallen toen het monster haar had neergeslagen. Het

wapen dat haar vader haar had gegeven toen ze de proeve van het

zwaard met goed gevolg had afgelegd. En toch had ze het verloren.

Ze wist hoe ze een zwaard moest hanteren, gaf ze bitter toe, maar

ze was er niet vaardig genoeg mee om de knuppels van de dood af

te weren.

Ze balde haar hand tot een vuist en spreidde toen zorgvuldig haar

vingers. 'Het zwaard ligt er nog,' antwoordde ze met vaste stem.

'Worlags kunnen niet met zwaarden overweg.' Ze deed haar haar

omhoog, onder de lap, en bond voorzichtig een provisorisch ver-

band om haar hoofdwond. Worlags konden geen enkel wapen han-

teren dat geraffineerder was dan een knots. Misschien omdat ze niet

intelligent genoeg waren, of misschien gewoon omdat ze hun vijand

liever verpletterden dan in stukken hakten. Het liet de wolfling on-

verschillig. Het enige wat telde, was dat het zwaard nog lag te wach-

ten tot ze het kwam halen. Als ik terugga,' zei ze tegen zichzelf.

Hishn snoof. Je kunt natuurlijk ook op klauwen vertrouwen, gromde 

ze.  Maar als wapen heb je er niks aan. Ze zijn zwakker dan gras na een lange droogte.  De wolf strekte haar poot en sloeg haar nagels uit, stuk voor stuk even dik, even lang als de vingers van de wolfling.  Nee, dan deze... Ze hield haar kop schuin en keek de vrouw grijnzend 

aan.  Dit zijn nog eens wapens. 

'Ha!' Diane tikte tegen haar voorhoofd en moest zich beheersen

om niet ineen te krimpen. Dit is nog eens een wapen.'

De wolf keek haar slechts olijk aan en liet haar lange tong zo ver

uit haar bek hangen, dat Diane moest lachen, of ze wilde of niet. Het

geluid werd vreemd gedempt door de omringende bomen.

Steun maar  op mij,  bood de Grijze aan toen ze strompelend een 

stap probeerde te zetten en zich vastklampte aan de boom die plotse-ling in haar uitgestrekte handen leek te springen. Maar Diane trok haar

been weer onder zich en zette haar tanden op elkaar. 'Vervloekt, ik

voel me als een van de Ouden.' Ze deed opnieuw een stap en negeer-

de het aanbod van de wolf, maar toen ze haar gewicht op het zere

been liet rusten werd haar gezicht doodsbleek, en ze smoorde de

vloek die opwelde in haar keel.

Hishn duwde haar brede schouder tegen haar aan, zodat ze wel

gedwongen was haar vacht te grijpen om haar evenwicht niet te

verliezen.  Steun  op mij.  Anders draag ik je als een ongehoorzame welp. 

Je bent een taaie, Hishn, maar je bent niet zo sterk dat ik je zou

kunnen berijden als een dnu.'

Je was gemakkelijker te hanteren toen je geest verdoofd was.

'Volgens mij is mijn geest nog steeds verdoofd. Anders zou ik me

door jou niet zo de les laten lezen. Je bent mijn moeder niet,' ant-

woordde Diane vinnig. Ze stapte over een tak en verbleekte toen er

opnieuw een pijnscheut door haar been trok. Zou ze daar dan nooit

aan wennen? Hishn, die de verscheurende foltering met haar wolf-

ling meevoelde, stond doodstil tot Diane zich weer kon bewegen.

Je hebt een extra stel poten nodig, net als worlags,  opperde het 

grijze dier toen ze na nog geen tien meter opnieuw moest rusten.  Maar er zijn geen andere Grijzen dicht genoeg in de buurt om de hulp van het pak in te roepen. 

'Ik heb geen extra benen nodig, maar krukken? Ze gaf hem het

beeld zo duidelijk mogelijk door, en de Grijze tilde haar kop op en

keek haar nieuwsgierig aan.

Dus in plaats van op mij te steunen, heb je meer vertrouwen in een 

stel kleine bomen die je al lopend moet meeslepen?

'Ik begrijp dat jij je dat moeilijk kunt voorstellen, maar het is een

stuk gemakkelijker om me te verplaatsen met iets dat niet uit zichzelf

beweegt.'

De wolf zweeg even.  Als je dat hout harder nodig hebt dan mij, zal  

ik het voor je gaan zoeken.

Diane hield haar tegen voordat ze kon wegdraven. 'Grijze,' zei ze

zacht. 'Ik heb mijn leven aan je te danken. Het is niet dat ik je niet

nodig heb... Maanwormen, jij onnozele hond! Ik heb je nu meer

nodig dan ooit Ik loop alleen beter met een stevige stok waarop ik

kan leunen, zodat jij vooruit kunt rennen en de gemakkelijkste weg

door het struikgewas kunt zoeken.'

Daarmee had ze het grote dier verzoend. De wolf draaide haar

kop om en likte haar onderarm. Ze glimlachte vluchtig bij het zien

van de schone baan die hij over haar smerige huid trok. 'De Ouden

hoefden maar met hun handen te zwaaien om zichzelf te genezen.

Jammer dat ik die kunst niet beheers,' zei Diane. 'Dan waren we hier

weg als vissen uit een pan met olie.'

Hishn nieste en spitste haar oren.  Wacht hier.  Op  een paar spron- 

gen hiervandaan loopt een wildspoor, maar misschien is er een betere manier om terug te gaan naar de weg. Ik zal proberen onderweg een

kleine boom voor je te vinden.

De wolfling knikte en liet zich dankbaar op de zachte grond

zakken, waarbij ze een nest kevers opzij veegde die woedend uit het

mos kwamen kruipen. Het was breedmos, zag ze. Ze trok een pluk

los en bestudeerde deze aandachtig. Het zou weleens van pas kun-

nen komen. Wanneer Hishn een stok voor haar vond, kon ze de punt

afschermen met een kussen van mos. De zwartharige heelmeesteres

begon het mos tot een klein matje te weven, totdat ze een kussentje

had dat in haar hand paste en dat de punt van de stok zou bedekken.

Ze was er net mee klaar toen de wolf terugkwam. Er lag zo'n zelf-

voldane uitdrukking op haar snuit dat Diane moest lachen.

'Heb je de weg gevonden?'

En een kleine boom.

'En?' Ze hees zich overeind. 'Hoe ver moet ik lopen naar mijn

nieuwe been?'

Een korte jacht. De afstand die een hert nog rent wanneer het door 

een zwak boogschot is geraakt.

Diane knikte. Hishn bood haar opnieuw een schouder aan, en de

heelmeesteres leunde op de wolf alsof haar leven ervan afhing. On-

danks de pijnscheuten die bij elke stap door haar been joegen, durfde

ze te zweren dat het lopen gemakkelijker werd. Haar stijfheid moest

zeker voor de helft zijn veroorzaakt door de kneuzingen op de rech-

terkant van haar lichaam, concludeerde ze. Omdat de knotsen van

de worlags haar zo hadden toegetakeld dat zelfs ademhalen pijnlijk

was, was haar gezicht voortdurend vertrokken van pijn. De eerste

honderd meter waren gesmoorde vloeken het enige geluid dat ze

maakte, begeleid door een zachte roffel van hijgende zuchten.

Maak je toch niet zo ongerust,  protesteerde Hishn toen een breken-

de tak haar angstig in elkaar deed duiken. De wolf duwde haar uit haar

verstarde, gehurkte houding, maar het kostte haar de grootste moei-

te haar pijnlijk verworven evenwicht terug te vinden. Ik waarschuw als 

er gevaar loert. Wat je ook bedreigt,  ik zal  het doden,  voegde ze er

wreed genietend aan toe.

Diane lachte beverig. 'Ach, Grijze, ik wou dat ik nog net zo vol

vertrouwen kon zijn als jij.'

Dat kun je,  antwoordde de wolf kalm. De beelden die het dier haar

doorgaf, overspoelden haar met zo'n plotselinge heftigheid dat ze

zich opnieuw op haar knieën liet vallen en haar gezicht begroef in

de vacht van de Grijze terwijl de wolf de herinnering opriep aan het

verbond dat ze twee jaar eerder hadden gesloten: ...  voor het eerst 

ontmoetten de blauwe ogen van de welp de violetblauw ogen van de heelmeesteres... een dunne band van liefde die geleidelijk aan steeds dikker was geworden... de wollige warmte van de opgroeiende welp op haar voeten als ze sliep... hete adem, stinkende adem als zijn natte tong haar kuste... 's nachts een koude neus in haar nek... grijze vacht die onder haar vingers steeds weelderiger werd... water dat stroomde over de blauwe ogen die ineens groen waren, doodsbang in de plotse-linge overstroming die het kamp de vorige lente had getroffen... een duik, een schok, een wanhopige zwempoging door een ravijn bezaaid met puin... de band die steeds sterker werd.. rennen over een nachtelij-ke wei, worstelen met een grommende, inmiddels volgroeide wolf die op zijn achterpoten bijna net zo hoog reikte als zij... haar hoofd op zijn warme buik, een veilige slaap... herten opsporen in de ochtendscheme-ring... de groene ogen die geel werden naarmate de jager ouder werd... De liefde van de wolf doorstroomde haar en gaf haar kracht, zoals de wind een slaphangend zeil doet bollen en voortstuwt.

Diane schudde haar hoofd om weer helder te kunnen denken.

''Gek beest,' mompelde ze met onvaste stem. Maar haar hand bleef

op de dichte vacht rusten, en toen ze opnieuw begon te lopen, liet

ze haar gewicht meer op de brede schouders van de wolf rusten.

Hishn bleef naast haar lopen en leidde haar naar de boom waaruit

ze met veel moeite een kruk hakte met de dolk die nog haar enige

wapen was. Ondertussen ging de wolf op verkenning uit. Ze ver-

dween geruisloos, keerde regelmatig zorgzaam terug, en liet de wolf-

ling tijdens haar tochten delen in wat ze zag. Doordat de wolf Diane

haar gedachten liet lezen, had deze het gevoel dat ze op twee plaatsen

tegelijk was. Gelukkig zou ze haar eigen spoor niet terug hoeven te

volgen naar de open plek langs het hoofdpad. Ze was door zoveel

struikgewas en dood hout gekropen en in haar delirium van zoveel

hellingen gerold, dat ze onmogelijk dezelfde weg terug had kunnen

gaan. Niet omdat ze het niet zou kunnen vinden. Haar spoor was

maar al te duidelijk dankzij al het bloed en de afgebroken takken die

ze had achtergelaten. Maar haar gewonde been zou haar in de weg

hebben gezeten. Blijkbaar had Hishn haar die nacht een heel eind

gesleept.

Ze waren ruim twee uur onderweg voordat ze de plek des onheils

bereikten met de verbrande resten van de kar. De geur had haar al

gewaarschuwd, voordat ze de verbrande struiken zag die de omtrek

van het vuur aangaven. Ze moest een oprisping van gal wegslikken

toen ze zag wat de oorzaak was van die stank. Na slechts twee dagen

hadden de aaseters nog ruim voldoende rottende overblijfselen laten

liggen om haar reisgezellen te kunnen identificeren. De zespotige

dnu, die bijna tot op het bot waren kaalgevreten, waren onherken-

baar en konden slechts geteld worden als skelet. Acht worlags waren

in het gevecht gestorven, en van die acht waren er verschillende

verteerd in het vuur waarin Diane ook bijna verstrikt was geraakt.

Hun dood had een smerige walm: urine, bloed, uitpuilende ingewan-

den en de misselijkmakende geuren van gesmolten vleugelpantsers

en zure insectensappen. Te midden van dat alles hing de zoete, weer-

zinwekkende lucht van halfgekookt en rottend mensenvlees. Ze slik-

te, probeerde geen adem te halen en schopte tegen de verbrande

wapens en de gescheurde leren ransels. Uit een vertrapte boata-bui-

del was wijn gelekt. Vuil koekte aan de vochtige, gespleten naden, en

honderden insecten kropen de zak in en uit. De balen stof van de

koopman waren uit elkaar gerukt, bevuild en geschroeid door de

vlammen. Voorraden waren fijngestampt, opgegeten, in de grond

getrapt. Beenderen die duidelijk door aaseters waren kaalgevreten,

lagen kruiselings op elkaar gestapeld, als werpstokjes. Schedels wa-

ren ingeslagen, waardoor hun kaken scheef hingen en losgeraakte

tanden uit de grond staken, alsof de aarde zelf probeerde te bijten

naar degenen die het geweld naar deze plek hadden gebracht.

Wolfling.

Hishns zachte roep trok haar aandacht. Terneergeslagen draaide

ze zich om. Ze zuchtte, gaf nog een laatste trap tegen de grond en

keek op.

Rhom is niet hier,  zei de Grijze bijna bruusk. Opnieuw stak ze haar

neus in een struik, ze draafde om het lage struikgewas heen en duwde

snuivend de takken opzij, zorgvuldig de bevlekte aarde besnuffelend.

Zijn geur is niet onder de doden.

'Bij de manen, Hishn! Weet je dat zeker?' Diane nam een te haas-

tige stap en zakte door haar knieën. Ze vervloekte haar zwakheid, en

een snik ontsnapte aan haar keel voordat ze zichzelf weer in de hand

had.

Ik ben bij je,  stelde Hishn haar onmiddellijk gerust.

Ze hield haar adem in terwijl de verschroeiende pijn langzaam

wegebde tot een woedend kloppen. 'Ik heb hem daar zien vallen...

links van je.' Ze sleepte zich weer overeind en strompelde langzaam

naar de wolf toe. Met haar vingers in de lange, grijze vacht stuurde

ze het snuffelende dier van de ene kant van de open plek naar de

andere, waarbij het de lichte druk van haar hand gemakkelijk ver-

droeg.

Hij is hier gevallen, maar het bloed is niet van hem.

De wolfling duwde de struik opzij en bestudeerde de sporen

aandachtig, voordat ze over de omgewoelde grond heen stapte en

zich op haar knie liet zakken zodat ze de aarde beter kon bekijken.

De vlekken zijn te blauw.. de geur is verkeerd...' Ze wreef het zand

tussen haar vingers en voelde de-lichte korreligheid langs haar huid

schuren: 'Dit is vocht van een worlag.'

Ik ruik hier weinig van Rhom,  zei de wolf geestdriftig. Ze hijgde.

Haar tong hing uit haar bek.

'Dus hij heeft weten te ontsnappen,' zei Diane verwonderd. 'Hij

leeft nog!'

Maar hij is verdergetrokken. Ruik hier maar.  De wolf liep verder,

met haar neus vlak boven de grond. Hij is teruggekomen om de plek te inspecteren, en daarna heeft hij zich uit de voeten gemaakt. 

'Hij moet me hebben zien vallen. Dus waarschijnlijk denkt hij dat

ik dood ben.' O, Rhom... 'Hishn, ik ga op zoek naar mijn zwaard, en

daarna gaan we op weg om hem in te halen.'

Je loopt  als een haas met drie gebroken poten,  zei het grijze dier

minachtend. Ze richtte haar gele ogen op Diane.  Sinds vanmorgen zijn krachten een stuk minder geworden. Dat inhalen doen we later wel. Je 

moet nu rusten en je wonden likken.

'Ik voel me prima,' protesteerde ze. 'Als we vandaag vertrekken...'

Morgen,  hield de wolf vol.  Dan zijn de sporen nog vers genoeg. 

'Maar..?

Morgen.

Diane zuchtte en berustte erin dat ze tot de volgende dag zou

moeten wachten. Het had zelden zin om een koppige, meer dan

honderd kilo zware wolf tegen te spreken. Bovendien  moest  ze

toegeven dat de Grijze gelijk had. Ze kon nauwelijks staan, laat staan

het halve, duistere Moer Woud door strompelen.

Ze raapte in het wilde weg vier korte werpmessen.op. Er lagen er

nog meer, maar daarvan waren de heften te verkoold en dus te bros

om nog bruikbaar te zijn. Ze stopte twee van de messen in haar riem,

de  andere twee in haar laarzen, boven de spleten waarin ze haar geld

had opgeborgen. Met overvallers en worlags in de buurt kon ze niet

voorzichtig genoeg zijn.

De inhoud van de wagen was danig geplunderd. Desondanks

ging ze op zoek in de chaos, en ze vond een lichte reisransel en een

tuniek. Tot haar grote vreugde, want ze had haar eigen tuniek als

verband gebruikt. Tegen de tijd dat ze klaar was om Rhoms spoor te

volgen, was ze tot de tanden toe gewapend. Ze had haar zwaard

gevonden en schoongemaakt, en omdat haar boog in het gevecht

was verpletterd, nam ze de lichte jachtboog van het lijk van de koop-

man. Deze zou ze beter kunnen hanteren dan de zwaardere kruisbo-

gen van de wachten. Ze had het even moeilijk toen ze de aangevreten

arm van de koopman optilde om de boog er af te nemen. Zijn nek

was zo goed als doorgesneden, zodat zijn hoofd opzij rolde. Plotse-

ling gingen zijn ogen open. Ze staarden haar aan alsof ze een graf-

schenner was. Na de aanvankelijke schok vermande ze zich, en ze

trok de boog uit zijn slappe greep. Tot haar vreugde lagen er meer

dan genoeg pijlen verspreid over de open plek en in de struiken

daaromheen om de nauwelijks geblakerde pijlkoker te vullen die ze

uit de vuurkring pakte.

Tenslotte sleepte ze de menselijke lichamen op een stapel. Ver-

zwakt als ze was, ging dat haar bijna boven haar krachten, temeer

daar Hishn pertinent weigerde haar te helpen. De smaak van rottend

mens deed de maag van de wolvin net zo omkeren als de geur dat

deed met de maag van Diane. Nadat ze de vier wachten en de dikke

koopman met zijn broodmagere zoon bij elkaar had gesleept, was de

geteisterde wolfling een instorting nabij. Ze rolde het laatste lichaam

op de stapel, en opnieuw dankte ze de manen voor het feit dat ze

bijzondere, alleen 's nachts bloeiende kruiden was gaan plukken op

het moment dat de worlags hadden aangevallen. Het gehuil van

Hishn had haar gered. Ze keek neer op de zes verminkte lichamen

en wendde toen haar blik af. De kracht om ze te begraven ontbrak

haar, en de geur van de worlags zou andere, minder brutale aaseters

niet langer dan een paar dagen op afstand houden.

'Grijze,' zei ze smekend. 'Meer kan ik niet voor ze doen. je móét

me helpen.'

De wolf gromde diep in haar keel en draaide haar kop om.

'Alsjeblieft, Hishn, ik heb niet meer de kracht om een graf te

graven.'

De wolf trok haar lip op en ontblootte haar tanden, maar uitein-

delijk kwam ze uit de schaduwen te voorschijn. Ze trok haar neus op,

en met een woedende blik op de wolfling strekte ze haar poot uit en

begon ze in de grond te krabben, die helemaal donker was van het

bloed. Ze blafte van afschuw.

'Ik weet het, maar het hoeft niet diep te zijn...'

Hishn grauwde geluidloos en begon te graven.

Het ondiepe graf bood voldoende beschutting om er de licha-

men in te leggen. Diane stak in pek gedoopte takken in de bodem

van de kuil voordat ze de dode lichamen over de rand rolde. Ze kon

het vuur pas op het laatste moment aansteken. De vlammen zouden

haar aanwezigheid verraden, en het zou erg onverstandig zijn om ter

plekke te blijven terwijl de jagers zich verzamelden. Zelfs met een

voorsprong zou het haar toch al niet meevallen hen van zich af te

houden, en ze vermoedde dat ze haar toevlucht zou moeten nemen

tot het water om de hardnekkigste roofdieren af te schudden.

Terwijl Hishn bezig was de kuil te graven, had de wolfling haar

strijdkap teruggevonden. Ze zette hem op haar hoofd. Het met leer

bespannen, ijzeren vlechtwerk zat onder het bloed, maar de kap was

nog zeer bruikbaar. Door het vele bukken begon haar hoofd afschu-

welijk te bonken, en ze werd overspoeld door een vlaag van misse-

lijkheid. Toch was het de snee in haar been die haar de meeste zorgen

baarde. Niemand was ooit doodgebloed aan een hoofdwond, maar

wanneer ze geen manier vond om de jaap in haar been te hechten,

zou deze opnieuw opengaan en dagenlang blijven bloeden. Ze kon

het zich niet permitteren nog meer bloed te verliezen, en door al het

bloed dat ze al kwijt was, zou haar lichaam nauwelijks weerstand

kunnen bieden aan een ontsteking.

Ze keek naar haar smerige handen en begon met een zucht het

vuil onder haar nagels vandaan te peuteren. Zoals iedere genezer

droomde ook zij ervan de geheimen van Ovousibas, de heelkunde

van de Ouden, te herontdekken. Om haar handen boven een zieke

te houden en deze voor haar ogen te zien genezen... Ze strekte haar

handen uit alsof ze de mythische nevelflarden van die geheime kunst

wilde grijpen, maar het enige wat ze voelde was het onafgebroken

bonzen van haar been. Ze balde haar vuisten om het niet uit te

schreeuwen en greep opnieuw naar haar geplette kruidenbuidels.

Het duurde even voordat ze besefte dat haar blik zich vaag op een

bewegende lijn had gericht. Een rij largonkevers had een druk be-

wandeld spoor aangelegd tussen het bos en de open plek, waar ze

zich voedden met de rottende lichamen en langzaam het vlees van

de botten stroopten. Diane fronste haar wenkbrauwen. Er kwam

een idee bij haar op terwijl ze zag hoe de dieren hun kaken in het

vlees zetten. Maar zelfs voor een genezer die bereid was alles te

onderzoeken, was het idee nogal vergezocht.

'Bovendien niet echt hygiënisch,' zei ze tegen zichzelf. Ze woog

alle voor en tegens tegen elkaar af en probeerde zichzelf ervan te

overtuigen dat ze het idee moest laten varen. 'Anderzijds, ik maak

mezelf niet beter door over Ovousibas te blijven dromen.'

Ze keek opnieuw naar de rij kevers. Largons waren kruipende

insecten met zware kaken en in segmenten verdeelde lijven. Ze zagen

eruit als kleine worlags, ongeveer zo lang als haar vinger, en van die

lengte werd ongeveer een derde in beslag genomen door hun kop,

die voor het grootste deel bestond uit twee rijen puntige tanden. Ze

nam een besluit, wikkelde het met bloed doordrenkte verband van

haar been en haalde de glazen kralen uit de wond, die ze erin had

gestopt om de genezing te bevorderen. Dat was tenminste iets dat

ze niet had verloren, dacht ze. Het merendeel van haar kruiden was

verdwenen, want haar buidels met medicijnen waren net zo ver-

spreid geraakt als haar wapens. Opnieuw maakte ze de wond zorg-

vuldig schoon, waarbij ze twee keer moest pauzeren om het zweet

van haar gezicht te vegen en haar bevende handen tot rust te laten

komen.

Grijs Hishn keek belangstellend toe terwijl de genezer een largon

achter zijn kop pakte en boven haar been hield. Zodra de kever bloed

rook, raakte hij buiten zinnen. Zijn poten friemelden wild door de

lucht, zijn massieve kaken gingen op en neer, vlak boven de wond.

Hoewel ze erop was voorbereid, was het een schok toen het dier

zich vastbeet in de rauwe randen van de wond. Door het beeld van

folterende pijn dat ze onbewust aan de wolf doorgaf, vloog Hishn

grauwend overeind. 'Bij de goden!' riep ze hijgend. Het lukte haar

maar net op tijd om het lijf van de kever van de kop te knijpen,

voordat het dier opnieuw zijn bek opende om een hap te nemen. De

aangetrokken kaakspieren hielden de kop strak om de wond ge-

klemd, in een geïmproviseerde hechting die niet onderdeed voor een

hechting van kattendarm. Met een smerige mouw veegde ze de tra-

nen uit haar ogen. Haar beverige ademhaling klonk als een snik.

Doe dat niet nog eens,  gromde de wolf.

Ze sloot haar ogen, zette haar tanden op elkaar en pakte opnieuw

een kever. 'Sommige dingen moeten nu eenmaal, Grijze. Ik heb geen

keus.'

Er waren zestien largons nodig om de wond te sluiten. Bij de

laatste kever snikte Diane onbeheerst, en ze was tot niets anders in

staat dan schokkend en met gebalde vuisten afwachten tot de ver-

blindende pijn wegebde en afzakte tot wat in vergelijking daarmee

slechts een zacht bonzen leek. Hishn, die grauwend heen en weer

had gelopen terwijl de wolfling zichzelf kwelde, begon tenslotte

jankend in de grond te krabben. Dianes foltering was meer dan ze

kon verdragen. Ondertussen hingen de largons in een gruwelijk

snoer langs haar been. Hun zwarte ogen rolden in hun kassen. en

keken elkaar loerend aan. Hun koppen, ontdaan van hun lijf; beten

zich moordend vast in haar vlees.

Ze zouden de wond net zo goed dichthouden als hechtingen van

kattendarm, troostte Diane zichzelf, en lang genoeg standhouden

om de wond de kans te geven zich te sluiten. En wanneer de wond

eenmaal dicht was, zou ze nog een novijn wachten voordat ze hun

kaken brak en de keverkoppen verwijderde. Ze keek weer naar de

gesloten wond en schudde haar hoofd om haar eigen vermetelheid.

Het Verbond van Heelmeesters zou grote ogen opzetten, als ooit

bekend werd wat ze had gedaan.

'Het is maar goed dat ik het bij mezelf heb geprobeerd, en niet

bij een patiënt,' mompelde ze. Ze hees zich overeind. Haar aanvan-

kelijke schok begon weg te ebben naarmate de nieuwe, rauwe pijn

afzwakte tot een vernietigend kloppen. De wolfling raapte haar boog

en haar zwaard bij elkaar. 'Ziezo, hond van me, wat mij betreft kun-

nen we op weg.' Ze liet het zwaard in haar schede glijden en hing de

pijlkoker zodanig om haar schouders dat deze haar niet hinderde. 'Ik

ben er klaar voor om met de grijze geesten te rennen. Om de besten

van jullie te volgen.'

Je rent  als  een welp met drie lamme poten,  snoof Hishn. Grau-

wend trok ze haar lippen weg, zodat haar roze en zwarte tandvlees zichtbaar werd.  Het is pijn wat je uitstraalt, Vrouwe genezer. Pijn die je geest vertroebelt. We zullen  langzaam lopen, en ik bijt je in je staart  

als je je niet gedraagt.

'Jij bijt mij in mijn staart? Ha! Ik zal je op je snuit trappen, zo snel

dat je niet weet wat je overkomt. Tot je stikt omdat mijn laars tussen

je tanden zit.' Diane wikkelde een lap stof die ze uit de inhoud van

de kar had gered, om haar been en bond deze strak met haar laatste

repen leer. 'En je kunt maar beter zorgen dat je me bijhoudt. Anders

laat ik je achter, en dan zal Grijs Tholan je vinden.'

Hishn liet haar tong uit haar bek hangen.  Grijs Tholan ruikt naar 

oude konijnenpoep. Zodra hij de kans krijgt, ligt hij erin te rollen. Geef mij maar de geur van hert.

'Net als Grijs Yoshi? Je hebt je mannetjes alleen liever wat jonger,'

zei Diane plagend. 'Ik zal ervoor zorgen dat Grijs Tholan het hoort.'

En ik zal ervoor zorgen dat je Rhoms spoor minstens een novijn

misloopt, snauwde de wolf. Ze draafde naar de rand van de open plek

en wierp de wolfling een hooghartige blik toe.

Diane snoof. Dat zou ik maar niet doen. Zodra ik dit vuur aan-

steek, weet het hele Moer Woud dat we hier zijn, dus we moeten zien

dat we zo snel mogelijk een veilige plek vinden voor de nacht. Be-

halve jouw tanden, is Rhoms zwaard het enige wat ik wil zien glin-

steren wanneer de schemering valt.'

Ze doopte een tak in pek, stak hem aan en wendde haar blik  af

van de vlammen, voordat ze de fakkel op de gehavende lichamen

gooide. 'Mogen de manen uw overgang zegenen en u geleiden naar

de sterren.' De adem stokte in haar keel terwijl het vuur razend om

zich heen vrat en de met pek doordrenkte kleren op de bodem van

de gruwelijke stapel vonden. Ze deinsde onwillekeurig terug voor de

plotselinge hitte. 'Mogen uw kinderen uw doodszang vinden en mo-

gen die klanken hun smart verlichten.' De gele tongen laaiden hoog

op en likten aan het gewelf van lucht onder de wenkende bomen.

'Moge de meesteres van de manen die ons geleiden, u een korte en

zekere overgang schenken.'

Ze zwaaide haar karig gevulde ransel over haar schouder. Het was

volbracht. Ze keek niet meer achterom terwijl de verminkte gezich-

ten van de koopman en zijn zoon kookten en smolten in de met pek

gevoede vlammen. Aan de rand van de open plek leidde Grijs Hishn

haar het bos in, en Diane merkte tot haar verbazing dat ze beefde.

Pas toen een lichte bries langs haar wangen streek, besefte ze boven-

dien dat ze huilde.

Het duurde even voordat de gedachte dat Rhom op nauwelijks

twee dagreizen van haar verwijderd was, haar nieuwe kracht gaf. Het

zou niet gemakkelijk zijn, wist ze, maar gedreven door de hoop op

het weerzien met haar tweelingbroer dwong ze zichzelf de pijn die

elke stap tot een kwelling maakte, te verdringen, net als het gruwelij-

ke beeld van de verterende lichamen. De gedachte dat overal worlags

konden loeren, wachtend op het moment dat ze een fout maakte,

deed haar voor het eerst beseffen dat gevaar net zo'n doeltreffende

pijnstiller kon zijn als medicijn.

Maar hoewel het dreigende gevaar de ongewilde sensaties van

haar geteisterde lichaam en de vermoeidheid na een zware reisdag

naar de achtergrond drongen, waren ze maar amper vijf kilometer

gevorderd toen de schemering viel en ze moest opgeven. Ze had

nauwelijks oog voor de plek die Grijs Hishn voor de nacht had

uitgekozen, want ze vertrouwde de wolf volledig. Nauwelijks had ze

zich in de met mos begroeide holte op de grond laten vallen, of ze

sliep, tot de folterende pijn uiteindelijk zelfs tot haar onderbewust-

zijn wist door te dringen en haar deed wakker schrikken. Maar zelfs

in haar kortstondige, onrustige dromen sleepte ze zich door het bos,

gekweld door pijn. De largons op haar been kwamen weer tot leven

en zwollen op tot worlags, die haar bij het schemerige licht van de

zevende maan achtervolgden..

Toen de ochtend eindelijk bewolkt en druilerig aanbrak, waren

Dianes violetblauwe ogen donker van pijn en slaapgebrek. Gezien

haar bedroevende conditie was er geen schijn van kans dat ze haar

tweelingbroer in twee dagen zouden inhalen. Zelfs als ze geluk had-

den, zouden ze zeker meer dan vier dagen nodig hebben. Tenslotte

zou Rhom niet het geringste vermoeden hebben dat ze hem volgde,

tenzij hij als een jagende lepa zijn spoor in de gaten hield. Ze ging

met haar vingers door haar zwarte haar en vervloekte de klitten

terwijl er plotseling tranen in haar ogen kwamen.

Hishn snoof, en Diane weerstond de verleiding om de wolf af te

snauwen.

Zelfs met de Grijze als haar metgezel kon ze het gevoel niet van

zich afzetten dat er bij elke stap gevaar loerde. Hishn zou haar be-

schermen zo goed als ze kon, maar zelfs een wolf had zijn beperkin-

gen, en Diane zelf was zwak. Uitgeput als ze was, zou ze fouten

maken die hen beiden het leven konden kosten. Maanwormen, zelfs

reizen in een groep was tegenwoordig al niet meer veilig, ook niet in

bevolkte gebieden. Helemaal alleen reizen zoals zij, omdat ze geen

keus had, was vragen om moeilijkheden. Zelfs als ze uit de klauwen

van dasberen- en waterkatten wist te blijven, dreigde er altijd het

gevaar van een overval. Ook Hishn zou haar niet kunnen bescher-

men tegen de roversbenden die door Randonnen zwierven en die

steeds vaker ongestraft hun gang konden gaan. Ze schudde haar

hoofd bij die gedachte. Een kortstondige, smerige oorlog in het

oosten, waarbij twee landen waren samengevoegd tot één rijk, had

de algemene onrust, die zich vanaf de kust landinwaarts leek te

verbreiden, alleen maar doen toenemen. Op diverse plaatsen had de

bevolking haar vernielde huizen en dorpen de rug toegekeerd, waar-

door de verlaten boerderijen ideale uitvalsbases waren voor de ro-

vende benden. Bovendien moest ze op haar hoede zijn voor worlags.

Ze slikte krampachtig en huiverde terwijl de angst als een kille hand

langs haar ruggengraat omhoogkroop. In gedachten zag ze weer de

bloederige beelden van haar eerste gevecht. Stel nu eens dat een

tweede bende worlags haar vond, voordat ze Rhom had ingehaald,

kon ze niet nalaten te denken. De vernielde kar, de lichamen...

Wacht, snauwde Hishn plotseling. De wolf verstarde en stond

roerloos, alsof alleen al de gedachte aan worlags gevaar had aange-

trokken.

Diane stond onbeweeglijk. Haar oren vingen slechts zwak het

zachte geritsel op, dat in de wolvenoren klonk als een donderend

geraas. Dankzij de band die er tussen hen bestond, konden ze niet

alleen elkaars gedachten lezen, maar deelden ze ook de ervaringen

van elkaars zintuigen. Via de wolvin voelde Diane de naderende

dreiging. Geruisloos pakte ze haar boog, ze haalde een pijl uit haar

koker, zette die op de pees en spande deze. Haar gehaakte vinger

bevond zich naast haar mondhoek, haar ogen staarden naar de strui-

ken waar de Grijze naartoe sloop. De gedachten van de wolf waren

onwerkelijk, gericht op een primitieve prooi, en de wolfling moest

zich losmaken van de intense woede die het dier omhulde... geelbruine vacht, gele ogen... een ineengedoken gedaante op een overhangende tak... een wachtende met een schreeuwende honger die als wormen 

knaagde aan zijn ingewanden...

Een glinstering van geelbruin haar verried de boskat. Hij was

dichtbij... te dichtbij. Hishn bevond zich bijna recht onder hem en

probeerde het schepsel naar beneden te trekken, zodat ze het kon

doden. Maar de kat was niet in de Grijze geïnteresseerd. De geur van

bloed die de mens verspreidde, was meer naar zijn smaak. De herin-

nering aan zacht, smakelijk vlees was zo verleidelijk dat hij op zijn

hoge schuilplaats bleef wachten tot de vrouw binnen zijn bereik

kwam. Met haar ogen tot spleten geknepen keek Diane naar de

ineengedoken gedaante. Brede bladeren schermden de boskat af,

maar Diane berekende de sprong die het dier zou maken, bepaalde

de plek waar ze het hart zou raken...

Ze schoot haar pijl af, en deze trof doel. Jankend en als een wild

spartelende kluwen viel de boskat uit de boom. Zijn middenpoten

rukten aan de pijlschacht terwijl zijn achter- en voorpoten probeer-

den zijn balans te hervinden. Hishn sprong toe.. Tegen de tijd dat de

kat de grond raakte, had de wolvin haar tanden al om zijn nek. Diane

hoefde geen tweede pijl af te schieten. Het dier bungelde uit de

bloederige bek van de grijze wolf, zijn kop aan de ene kant, zijn

slappe poten aan de andere kant, slepend over het pad.

'Zo is het genoeg, Hishn.' Diane sprak zacht, om de bloeddorst

van de wolvin te sussen. 'Laat maar los.' Ze kwam naar de wolf toe

en knipte met haar vingers om de aandacht van de Grijze te trekken

toen Hishn aanstalten maakte om tussen de bomen te verdwijnen.

'Hij kan mooi als avondeten dienen.'

... Bloed Warm, zoet bloed,  ving ze op van de wolf.  Zoet vlees, de

draderige smaak van haar...

We wachten tot vanavond, Grijze. We kunnen nu niet stilhouden.'

De wolf gromde diep in haar keel, maar ze gehoorzaamde en liet

toe dat de wolfling de dode boskat uit haar bek nam en op de grond

legde. Zijn vacht wemelde van de rode luizen. Diane pakte haar mes

en begon het dier zorgvuldig te villen, zonder dat de luizen haar

eigen zachte vlees ontdekten. Het was een kleine kat, dus ze sneed

beide achter- en voorpoten los en maakte daar een keurig bundeltje

van zodat ze die avond te eten hadden. De gedachten van de Grijze

werden weer helder, en ze snoof aan het vlees terwijl Diane ermee

bezig was. Haar schreeuwende honger zei haar het vlees uit Dianes

handen te rukken, maar de wolfling was haar meesteres en dwong

haar te wachten.

Het duurt nog  zo  lang voordat de schemering valt,  klaagde de

wolf, en ze duwde met haar kop tegen de hand van de vrouw.

'Dat valt wel mee,' zei Diane sussend. 'Bovendien hou ik het toch

niet vol tot zonsondergang.' Zodra ze het vlees in haar ransel had

gestopt, droeg ze de wolf op het karkas een eind het bos in te

brengen, weg van het pad. Het was duidelijk zichtbaar dat de boskat

met een mes was bewerkt, maar bovendien zou het feit dat maar de

helft van het vlees van de beenderen was gesneden, voor iedere

overvaller het onmiskenbare bewijs zijn dat er een eenzame jager op

pad was.

Het vlees was niet zwaar, maar de gedachte aan het extra gewicht

in haar ransel maakte haar net zo moe als het besef van de acht

kilometer die ze nog moesten afleggen. Tegen de avond kon Diane

niet meer dan strompelen. De voortdurende pijn had haar geest

volledig vertroebeld en elke gedachte verdrongen, en zelfs het zwak-

ke geknor van haar hongerige maag kon haar benevelde geest niet

tot leven wekken. Toen Hishn aan haar mouw trok en haar voorzich-

tig van de weg afleidde om te rusten, liet ze zich op de zachte grond

vallen en krulde ze zich tegen het warme lijf van de wolf Ze was nog

net in staat om haar ransel te openen en het pakketje vlees tussen de

klauwen van het hongerige dier te duwen. Daarna wist ze niets meer,

tot ze haar ogen opsloeg bij het eerste ochtendlicht.

En zelfs toen werd ze met tegenzin wakker doordat de wolf

koppig tegen haar aan bleef duwen. Diane hief haar hoofd op van

de klamme, warme buik van de Grijze. Onmiddellijk begon haar

hoofd weer te bonzen, en ze vertrok haar gezicht van pijn.  Twee en een halve dag,  klaagde ze, opkijkend naar het baldakijn van groen.

Dat is een hek afstand om in te halen.

Hoe langer je slaapt, des te groter hij wordt,  antwoordde Hishn. Ze

draaide met een ruk haar kop om en beet naar een kever die op haar

staart was gekropen, waardoor Diane haastig overeind moest gaan

zitten om niet in de struiken te vallen.

'Au,' jammerde ze. 'Je had me wel even kunnen waarschuwen.'

Haar hoofdpijn kreeg plotseling de omvang van een enorme kater,

en ze drukte beide handen tegen haar slapen, in een poging een eind

te maken aan het gehamer dat haar schedel dreigde te doen barsten.

De wolf was niet onder de indruk en hield haar kop schuin.

Gisteren voelde je je beter toen we eenmaal een eind gelopen hadden,

zei ze bemoedigend.

'Goed, goed.' Diane rolde van het mos, kreunend vanwege haar

pijnlijke spieren. Ze streek met haar vingers door haar verwarde,

zwarte haren, probeerde er met haar zwartgeblakerde kam orde in te

scheppen, maar besefte al snel dat ze zonder een bad geen schijn van

kans had om de klitten uit de ooit zo glanzende zwarte massa te

kammen. Met een zucht tilde ze het haar op en stopte ze het onder

haar strijdkap. Ze zouden die dag een rivier moeten oversteken, en

de dag daarop ook. Tenminste, als ze zich de kaart van de koopman

goed herinnerde. Met een beetje geluk kon ze even de tijd nemen om

haar haar te wassen, voordat het één grote klittenmassa werd, als de

staart van een wilde dnu. De bladeren van het napkruid bevatten

weliswaar genoeg water om hun dorst te lessen, maar nog niet half

genoeg om haar gezicht te wassen, laat staan haar haar.

Uiteindelijk moesten de vrouw en de wolf nog vijf dagen reizen

en honderddertig kilometer overbruggen voordat ze de vlakte na-

derden waardoor de Phye stroomde. Het spoor van Rhom was in-

middels verser, maar ze was nog altijd een volle dag achter hem.

Verzwakt als ze was had ze een minder straf tempo kunnen aanhou-

den dan ze had gehoopt. Maar als de manen haar weg beschenen,

zou ze de volgende avond aan zijn vuur zitten. Tot haar vreugde

waren  ze een  paar stroompjes overgestoken waarin ze zich had kun-

nen wassen. Met die gedachte troostte ze zich terwijl ze verviel in een

vermoeide schuifeldra€ Helaas was de dag daarna erg zwaar geweest.

Ze trok nog steeds door het Moer Woud, en dankzij de stoffige

wildsporen was er van het reinigende effect van het sprankelende

water niets meer over. De lange schaduwen vervaagden tot scheme-

ring in het steeds zwakkere avondlicht. De wolfling zuchtte, ze wreef

het vuil van haar gezicht met een mouw die al even smerig was, en

zei tegen zichzelf dat ze na de volgende heuvel op zoek zou gaan

naar een ondiepte om in te slapen.

Hishn had zich terug laten vallen om dichter bij Diane te zijn en

kwam naast haar draven. De Grijze was duidelijk niet op haar gemak.

De zweem van angst die ze opving, deed de wolfling met een ruk

opschrikken uit haar apathie, maar ze was te uitgeput om ook maar

enige weerstand te kunnen bieden aan wat het ook mocht zijn dat

haar metgezel ongerust maakte. Ze merkte dan ook nauwelijks hoe

de wolf haar kop langzaam van de ene kant naar de andere draaide

terwijl de Grijze probeerde een geur of een beeld van het gevaar op

te vangen.

De wind slaat verkeerd,  liet ze Diane enigszins onzeker weten.

Maar ik voel dat er iemand naar ons kijkt...  De gedachten van de Grijze werden nog chaotischer terwijl instincten en emoties de rede

verdrongen. Gevaar!  Ze ontblootte grauwend haar tanden.

Diane verstarde en tuurde naar de donkere schaduwen met haar

ogen, haar oren, haar geest tot het uiterste gescherpt. Maar ze zag

niets, hoorde niets, voelde niets behalve een sensatie van onbehagen

die steeds sterker werd,  tot  ze het zou willen uitschreeuwen naar de

onzichtbare die haar gadesloeg. Was ze bezig in een val te lopen, of

was de val zelfs al dichtgeklapt? Hishns zintuigen kleurden de hare,

tot ze het gevoel had dat zij het was, en niet de wolf, die de bossen

afzocht, op zoek naar een geur die haar zou zeggen  of  de dreiging

afkomstig was van mens of dier. Ze spande haar boog en sloop

geruisloos naar de top van de heuvel. Daar hurkte ze neer, en ze

maakte zich zo klein mogelijk om het terrein te overzien voordat ze

zich blootgaf. Hishn sloop naar haar rechterzijde. Diane zag nog

steeds niets. Ze trok de pijl naar achteren en klom over de top. Nog

niets. Te moe om de zware boog lang gespannen te houden, liet ze

de pijl terugglijden en hield ze hem losjes tussen  twee  vingers, klaar

om de pees opnieuw strak te trekken. Voorzichtig daalden ze de lage,

maar steile helling af. Aan weerskanten liepen karrensporen. Hishn

achtervolgde grommend het onzichtbare.

Daar!  Een geluid... en een pijl joeg langs haar heup. Hishn wierp

zich voor haar, en Diane liet zich opzij en naar achteren vallen. Ze

zakte door haar been, rolde over het wagenspoor en kwam net voor

de beschutting van de bomen  tot stilstand.  Met een gesmoorde kreet

haastte ze zich naar de schaduwen terwijl ze het schot beantwoord-

de. Nog twee pijlen sneden de weg af naar het struikgewas. Dus ze

waren met meer. Ze waren altijd met meer, herinnerde ze zich wan-

hopig. Overvallers werkten altijd in benden van drie of meer.

'Sta of sterft' De harde stem was zo koud als het water waarin ze

die ochtend had staan spetteren, en onwillekeurig huiverde ze. 'Gooi

je boog weg en laat dat zwaard vallen. Als de wolf zich beweegt,

sterft hij aan je voeten.'

'Hishn!' fluisterde ze bezwerend. De Grijze ging tussen de wolf-

ling en de overvallers zitten, haar tanden lang en wit in het donker.

Twee dreigende gedaanten stapten uit de struiken aan weerskanten

van het pad. Ze waren duidelijk op hun hoede, maar Diane wist dat

er nog minstens een overvaller in de schaduwen moest staan, met

een pijl op haar hart gericht. Ze kon zich niet nog een ernstige wond

permitteren. Een van de gedaanten stak een fakkel aan en hield deze

hoog boven zijn hoofd. Het licht wierp een macabere schaduw, twee

keer zo groot als de man die door de fakkel werd beschenen.

'Kijk eens wat we hier hebben,' gromde de ander. 'Een zwerver.

Hij zal wel moe zijn. Eigenlijk zouden we hem mee naar huis moeten

nemen. Dan kunnen ze d'r allemaal lol aan beleven, wat vinden jullie?

Grost? Haw?' Hij bewoog zich behoedzaam. Zijn boog was nog

altijd gespannen, zijn lange schaduw viel nog steeds over het pad. De

man die Grost heette was een paar centimeter korter, maar Diane

schatte ook hem op zeker twee meter. Te oordelen naar hun gezich-

ten hadden ze recent nog flink gevochten. Terwijl ze naar haar toe liepen, kwam de derde man te voorschijn. Hij bleef de gevangene

duidelijk zichtbaar onder schot houden. Grijs Hishn gromde en

deinsde terug naar haar wolfling, zodat ze zich nog steeds tussen

haar en de overvallers bevond, die in de groeiende avondschemering

steeds dichterbij kwamen. De geest van de wolf was de geest van een

oerwezen, dierlijk, bloeddorstig, maar tegelijkertijd behept met een

krachtig beschermend instinct, waardoor ze maar al te geneigd zou

zijn aan te vallen.

Hishn.  Diane had haar weer in haar macht, hoewel haar eigen,

ingehouden angst niet bevorderlijk was voor de kalmte van de wolf.

Ze had nooit eerder met overvallers te maken gehad, maar als heel-

meesteres had ze de gevolgen van hun wapens gezien bij mannen,

en van hun lusten bij vrouwen. Hoe lang zouden ze blijven denken

dat ze een man was?

'Hou die wolf koest,' zei Grost scherp. Hij trok zijn zwaard. De

kling glansde in de gloed van de fakkel terwijl hij voorzichtig dichter-

bij kwam.

'Maak hem toch gewoon af,' stelde de eerste, reusachtige overval-

ler ruw voor.

Doe niet zo stom, Kerr. Er is een goeie markt voor afgerichte

wolven. Bolan, ga onze andere gast controleren. Bij deze hoeven we

niet bang te zijn dat hij ons problemen zal bezorgen.' De man tussen

de bomen gromde en draaide zich om. Een verdwijnende schaduw

in de donkere nacht. Diane zei geen woord. Door haar been kon ze

het niet op een lopen zetten, maar ze kon niet toelaten dat ze ook

Hishn gevangen namen. De wolf was haar enige kans. Hishn moest

zien te ontsnappen, ze moest Rhom gaan zoeken en hulp halen. Kerr

kwam te dichtbij, en de wolf maakte zich klaar om te springen. Haar

geest stuurde de vrouw een snelle opeenvolging van beelden:  de aanval, de doorgebeten keel,  spuitend bloed onder witte, flitsende tanden, het gevoel van vlees en beenderen tussen haar kaken, de smaak van warm bloed, het boete vuur van de schreeuw... 

Blijf! beval  Diane haar krachtig.  Wacht! 

Grost hield zich afzijdig en liet Kerr naar voren komen. Volgens

Diane deed het hem niets of zijn maat zou sterven onder de slagtan-

den van de wolf. Kerr hield zijn boog gespannen, maar wist niet

welke richting de Grijze uit zou springen. Plotseling hief de wolfling

haar hand op. Kerrs blik volgde het gebaar. 'Rhom!' zei Diane

scherp, bijtend. Hishn zou het begrijpen.

De wolf sprong, maar niet om zich op de overvaller te storten.

Het was alsof de schaduwen zich langer maakten om de grijze wolf

in zich op te nemen, en de pijl van de verbijsterde Kerr verdween

tussen de struiken. Even deed de schok de overvallers aarzelen, toen

haalde Crost bijna onverschillig uit en sloeg hij Diane onthutsend

hard in haar gezicht.

Mijn stem, dacht ze vaag. Mijn stem heeft me verraden.

'Teef, hoorde ze zeggen terwijl de vertrouwde, wazige vlekken

voor haar ogen dansten. Ze merkte nauwelijks dat haar handen wer-

den geboeid, zij het met een speling van zeker dertig centimeter. Met

een duw in haar rug dwongen de overvallers haar voor hen uit te

lopen. Ondanks het extra touw tussen haar handen verloor ze twee

keer haar evenwicht. De eerste keer dat ze viel, trok Kerr haar over-

eind, mompelend dat hij haar eigenlijk ter plekke in het zand zou

moeten nemen, want dat ze het toch niet zou halen naar het kamp.

Ze huiverde en voelde zich erg klein. Verzwakt als ze was, voelde ze

zich duizelig, en ze beefde over haar hele lichaam.

De smerige overvaller lachte wreed toen hij haar zag huiveren. 'Ik

ben benieuwd hoe je er bij het licht van het vuur uitziet. Je zou

weleens een mooie meid kunnen zijn.' Hij strekte zijn hand uit naar

haar borst, en ze deinsde terug zodat ze tegen Grost aan viel. In haar

ogen stond doodsangst te lezen. Maar ook razende woede. Ze had-

den de messen uit haar riem gehaald, maar verder hadden ze niet

gezocht. De twee messen in haar laarzen had ze nog, en ze zou de

schoft naar de zevende hel sturen als hij haar ook maar met één

vinger aanraakte.

Ik zal je beschermen...  De gedachte van Hishn drong abrupt haar

benevelde geest binnen...  één sprong, één hap, één kreet... 

Nee!  commandeerde ze zo streng als ze kon. De Grijze bevond

zich tussen de bomen, heen en weer lopend als een donkere schaduw

des doods, maar Diane had meer hulp nodig dan de tanden van de

wolf om zich te ontdoen van de overvallers.  Ik ben te zwak om te 

vluchten. Ga Rhom zoeken! Vlug!

'Laat haar met rust.' De donkere stem van Grost sneed dwars

door hun zwijgende woordenwisseling terwijl hij Kerr snauwend tot

de orde riep. 'Heb je niet gezien dat ze de genezersband draagt? Ze

zal bedroevend weinig opbrengen wanneer jij haar hebt gemerkt

voordat we haar naar de slavenmarkt brengen.'

De andere man mompelde zacht een obsceniteit, maar op dat

moment viel de wolfling opnieuw, beneveld door de bonzende pijn

in haar been en haar hoofd. Grost greep haar beet en zwaaide haar

als een zak aardappels over zijn schouder, zonder acht te slaan op

haar hinderlijke ranseL De wereld vervaagde achter een rode mist

terwijl ze op de maat van zijn lange stappen tegen zijn rug botste.

Toen ze het kamp van de overvallers hadden bereikt, liet hij haar ruw

op de grond vallen, tegen een ander lichaam, zoals ze kon onder-

scheiden bij het licht van het vuur. Hij bond haar handen opnieuw

vast, nu strakker. Ze lag volkomen slap, haar zintuigen werden

slechts langzaam weer alert, haar handen bonsden als verdoofd.

De gebonden gedaante naast haar verschoof, kreunde zacht en

deed zijn grijze ogen open. De twee gevangenen keken elkaar aan.

Diane las verrassing op het zwaar toegetakelde, verweerde gezicht

van de ander, gevolgd door verwarring die uiteindelijk overging in

medelijden toen hij besefte dat ze een vrouw was, een genezer bo-

vendien... en in handen van een bende overvallers. Zijn eigen situatie

was ook weinig rooskleurig, besefte ze. Wanneer Diane werd ver-

kocht, zou ze althans worden beschermd door de haremwetten,

maar de al wat oudere, grijzende man zou ongetwijfeld worden ge-

dood. Gezien de gruwelijkheden waarom dit soort benden bekend

stond, durfde Diane zich nauwelijks voor te stellen welk ellendig

einde hem te wachten stond. Uit zijn neus en mond stroomde bloed.

Zijn linkeroog was gezwollen en zat bijna dicht.

'Ik wou dat ik u kon helpen,' fluisterde ze onwillekeurig bij het

zien van zijn zwaar gehavende gezicht.

Een zweem van spot, humor glinsterde in zijn rechteroog, en hij

wist een verwrongen glimlach te produceren. 'Het zou andersom

moeten zijn, Vrouwe genezer. Ik zou u moeten helpen,' fluisterde hij

terug. 'Mijn naam is Gamon Aikekkraya neBentar. Ik ben wapen-

meester van de Ramaj Ariye, en ook al ben ik beroofd van mijn

wapens, toch sta ik tot uw dienst.'

'Heelmeesteres Ember Diane maMarin,' stelde ze zich voor, maar

ze zweeg toen ze Grost zag aankomen. Hij had zijn wapens afgelegd

aan de andere kant van het vuur. Terwijl ze moeizaam rechtop ging

zitten en probeerde niet ineen te krimpen van de pijn, ging Grost

voor haar op zijn hurken zitten. Hij legde zijn hand onder haar kin

en bestudeerde haar gezicht, zoals hij het gebit van een dnu zou

bekijken om de leeftijd van het dier te bepalen. Ze trok met een ruk

haar hoofd terug. Op haar gezicht lag een vurige blos van woede. Hij

lachte alleen maar en trok haar weer naar zich toe.

'Aha, dus we zijn wat opvliegend? Mooi zo. Een beetje pit levert

altijd een betere prijs op.' Met zijn vrije hand trok hij haar hoofdband

en haar strijdkap af, waardoor haar verwarde haar los op haar schou-

ders viel. 'Een knappe meid. Sterker nog, ongewoon knap, zou ik

willen zeggen. En dankzij die genezersband moeten we wel toch wel

veertig goudstukken voor je kunnen beuren. Misschien wel tweeën-

veertig ondanks dit... en dit...' Hij gebaarde naar haar been en haar

hoofdwond. 'Misschien nog wel meer als we de juiste koper weten

te vinden.' Hij lachte wreed en liet toe dat ze haar gloeiende gezicht

uit zijn greep bevrijdde. 'Ik respecteer je titel, dus ik geef je de keus:

of je vertelt me waar je je geld bewaart, of ik doorzoek al je buidels

met kruiden. Zeg het maar.'

Diane was geschokt. Geen mens waagde het ooit de kruiden van

een genezer aan te raken, laat staan een genezer kwaad te doen. Ze

zou erg op haar hoede moeten zijn, hield ze zichzelf voor. Haar ogen

schitterden, maar ze bedwong haar woede. 'Derde buidel rechts,'

antwoordde ze opstandig.

Hij schonk haar een lome glimlach. 'Als je zo braaf blijft, zullen

we je leven sparen.' Hij maakte de buidel los en woog hem op zijn

hand. De buidel bevatte slechts koper en zilver, maar het was genoeg

om de overvaller tevreden te stellen. Bij de manen, ze zag er bepaald

niet uit alsof ze meer geld had. Terwijl hij in de kleine zak gluurde en

vluchtig de munten telde, jeukte Dianes linkerbeen op de plek waar

een klein voorraadje edelstenen en goudstukken onder haar laars

tegen haar huid drukte. Grost bond echter tevreden gesteld de buidel

weer dicht en stopte deze in zijn buis. 'Wat is er gebeurd met de rest

van je groep?' vroeg hij met een keurende blik op haar bebloede,

gehavende leren maliënhemd.

Worlags,' zei ze kortaf.

Grost nam haar taxerend op. 'En jij bent als enige aan hun klau-

wen ontsnapt? Dan moet die wolf wel behoorlijk zijn mannetje

staan. We zullen je als aas moeten gebruiken om hem terug te lok-

ken.' Diane kon niet voorkomen dat haar ogen begonnen te schitte-

ren, en Grost glimlachte, wetend dat zijn vermoeden juist was ge-

weest. Zijn glimlach had de blijheid van een hongerige worlag.

De woltling keek hem loerend aan, in een poging zijn gezicht te

doorgronden. Ze had geen enkele reden om geschokt te zijn door

het optreden van de rover, hield ze zichzelf voor. Tenslotte had ze

haar vader en haar tweelingbroer vaak genoeg over hun ervaringen

met overvallers horen praten. Ze had de verwondingen en de gefol-

terde lichamen gezien die ze achterlieten. En ze was onderwezen

door de beste leermeesters in de vechtkunst die Abis heette. Wan-

neer ze zich nu bang liet maken en daardoor alles vergat wat ze had

geleerd, had ze meer dan de helft van haar leven verspild aan lessen

die ze, nu het eropaan kwam, niet in praktijk wist te brengen. Hij was

een overvaller, een rover, een slavenhandelaar, maar hij was ook een

man.

En mannen zijn net zo makkelijk te doden als hazen,  fluisterde de

Grijze woedend vanuit de schaduwen achter een van de rovers.

Hishn, ga terug... ga weg uit de lichtkring van het vuur. Je zult me

hier moeten achterlaten en alleen op zoek moeten gaan naar Rhom.

Hij  moet in de buurt  zijn.

Wanhopig dwong Diane zich niet in de richting van de wolf te kijken.

Maar de stem van de overvaller verscherpte plotseling en kreeg

een ijzige klank, waarmee hij haar deed opschrikken uit haar gedach-

ten. 'Wie is Rhom?' blafte hij, alsof hij haar gedachten had kunnen

lezen en haar probeerde te overrompelen. 'Wat betekent hij voor je,

en hoe ver weg is hij?'

Naast zich voelde ze Gamon bewegen, maar hij zei niets. De

plotselinge spanning deed haar hart heftig tegen haar ribben slaan.

Je angst is echt, zei ze tegen zichzelf. Gebruik hem, maar laat je er

niet door verteren.

'O, iemand die jij niet kent,' antwoordde ze met vaste stem. 'Daar-

voor heeft Rhom een veel te goede smaak.'

Grosts gezicht bleef onbewogen. 'Daar trap ik niet in, Vrouwe

genezer.'

Ze zuchtte berustend. 'Goed dan. Rhom is een worlagjong dat ik

onderweg heb opgepikt. Een soort huisdier eigenlijk. Hij lijkt wel

een beetje op jou. Dezelfde kraalogen, hetzelfde zwart-met-blauwe

gezicht...'

De rover glimlachte, maar zijn ogen bleven koud. 'Ik kan het je 

erg onaangenaam maken, meisje.' Opnieuw nam hij haar kin tussen

zijn vingers, en hij grinnikte toen ze terugdeinsde. 'O, wat zijn we

dapper,' zei hij spottend. 'Wat zou je doen als ik besloot je zelf te

kopen?' Zijn glimlach stierf plotseling weg, en in de schaduwen van

het vuur kreeg zijn gezicht een onheilspellende uitdrukking. 'Wie is

Rhom?' vroeg hij bevelend.

Diane sloeg haar ogen neer en zei niets. Zijn klap verraste haar,

haar hoofd schoot met een ruk achterover.  Blijf!  schreeuwde ze naar

Hishn om te voorkomen dat ze haar instinct volgde en aanviel. Ze

likte het bloed van haar lip. Het was een onverschillig, wreed gebaar

geweest. Grost had alleen maar geweld gebruikt om de informatie te

krijgen die hij wilde. Dat schokte haar meer dan de klap op zich. Ze

smoorde een zucht en probeerde haar ademhaling onder controle te

krijgen. 'Mijn grootvader,' zei ze zacht en met bevende stem.

Grost leunde achterover en nam haar peinzend op. 'Zo, je groot-

vader? Hoe ver is de oude man hier vandaan?'

Ze aarzelde, wachtte tot hij opnieuw dreigend zijn hand ophief

en begon toen gejaagd en schril te praten, alsof ze wilde voorkomen

dat hij haar opnieuw sloeg. Het ging haar vlot af. 'Twee dagen, mis-

schien minder,' zei ze, struikelend over haar woorden. 'Als hij goed

vordert. Hij ging hulp halen voor de wagens voordat we werden

aangevallen.' Haar blik schoot naar de donkere schaduw achter Bo-

lan, en ze likte opnieuw langs haar gescheurde lip.  Geduld, Grijze. 

Nog even, dan vechten we samen.

Grost dacht even na, knikte alsof hij zich de afstand probeerde

voor te stellen en zei toen: 'Kun je koken?'

Diane zei niets, hopend dat ze wat speelruimte had gewonnen

door hem in de waan te brengen dat haar verzet verbaal en niet fysiek

zou zijn. Ze voelde zich echter oprecht opstandig en beledigd. Bij de

manen! Alle heelmeesters konden koken. Waarom zouden ze zich bij

hun kruidenleer alleen de bittere toepassing eigen maken?

De overvaller sloeg haar opnieuw, en het bloed dat uit haar ge-

scheurde lip stroomde, voedde haar razende woede. 'Kun je koken?'

herhaalde hij vriendelijk. Ze voelde dat haar gezicht gloeide, dat haar

ogen vurig schitterden, maar ze hield zich in. Beweging schept kan-

sen, zei ze tegen zichzelf. Ze proefde bloed op haar tong. Hishns

beeld van bloed was een even krachtige prikkel als de woede die diep

binnenin haar smeulde.  Nog niet,  zei ze zowel tegen zichzelf als tegen

de wolf. Nog  even geduld... 

Grost maakte haar handen los en bond ze opnieuw vast met

dertig centimeter tussenruimte. Toen trok hij haar overeind, en hij

wees naar het vuur en naar de pot die daarboven hing. 'Vooruit. Aan

de slag.'

Ze zei niets maar spande en ontspande haar handen om het bloed

weer te laten stromen en haar gevoel terug te krijgen. Ondertussen

keek ze naar het vuur. Tegen haar been zaten nog altijd de twee

messen verborgen, maar de rover hield haar nauwlettend in de gaten,

dus ze zou geen kans zien een mes uit haar laars te smokkelen en

naast Gamon op de grond te laten glijden. Ze snoof aan de pot en

probeerde te roeren in de taaie klont op de bodem. Wat het ook was,

het was niet meer te redden.


'Vooruit. Ga koken,' beval Grost vriendelijk, maar met een koude

ondertoon in zijn stem.

De angst bezorgde haar een zure smaak in haar mond, maar ze

was ook woedend. Zelfs een rover heeft niet het recht een genezer

zo te behandelen, zei ze tegen zichzelf. Ze hief haar kin op. Deze

mannen waren moordenaars, die niets gaven om haar of om elkaar.

Het enige wat hen interesseerde, was het goud dat ze zouden beuren

als ze haar verkochten. Maar bij alle zeven hellen! zei ze tegen zich-

zelf. Als ze durf zo hoog in het vaandel droegen, dan zou ze hen eens

wat laten zien. Ze zou hen trakteren op een staaltje van haar tempe-

rament. Tenslotte had ze weinig te verliezen.

'Met een prut van verbrande knollen, of wat het ook voor smerigs

is dat jullie in die pan hebben zitten, kan ik niks beginnen,' snauwde

ze. Ze gooide vol afschuw een lepel van de aangebrande, kleffe

substantie op de grond. 'Als jullie wat te eten willen vanavond, dan

moet je tegen Bolan zeggen, of hoe hij ook heet, dat hij dit kan

weggooien en dat hij wat verse wortels moet opgraven.'

Bolans mond viel open, Kerr gaapte haar aan, Grost wierp haar

een lange blik toe, en Diane dacht dat haar laatste uur had geslagen

toen de rover naar zijn zwaard greep, nog altijd met een verraste,

verwarde uitdrukking op zijn gezicht. Maar tot haar verbijstering

begon Grost ineens te lachen, echt te lachen. 'Bolan,' zei hij grinni-

kend, 'gooi dat spul weg en haal de proviand te voorschijn voor onze

gewaardeerde heelmeesteres.' Nog altijd grinnikend wendde hij zich

af, en Bolan schudde vol ongeloof zijn hoofd.

Met de verse proviand maakte Diane een krachtige stoofpot. Het

bewegen ging moeilijk, en ze struikelde regelmatig, moe en bang als

ze was, ook al wist ze dat Hishn zich nog altijd schuilhield in de

schaduwen. Ze begreep niet dat de rovers het gevaar niet voelden;

de uitstraling van de grijze jager was zo krachtig dat zij er ondanks

haar  uitputting voortdurend alert en nerveus door bleef. Grost hield

Diane voortdurend in de gaten, alsof hij besefte dat er iets niet in de

haak was, maar er geen vat op kon krijgen. Ze negeerde hem, zoals

de overvallers op hun beurt Gamon negeerden.

Ze vroeg zich af wat ze met de oudere man van plan waren.

Wilden ze hem ook op een slavenmarkt verkopen? Vroegen ze haar

maar hun verwondingen en hun kneuzingen te behandelen! Dan zou

ze hen misschien in slaap kunnen brengen met een traag, onopval-

lend werkend middel dat niet meer dan een normale slaperigheid zou

veroorzaken. Ze vroegen echter niets, waarschijnlijk omdat Grost

haar doorhad en wel vermoedde dat ze zoiets zou proberen. De

stoofpot kon ze niet vergiftigen, omdat Gamon en zij daar misschien

ook van zouden moeten eten. Ze kon echter wel een slaapmiddel in

hun grok doen. Het leek haar onwaarschijnlijk dat ze hun goede

drank aan hun gevangenen zouden verspillen. Daardoor zouden ze

misschien voldoende beneveld raken, zodat Hishn hen kon afleiden

en Gamon en zij konden ontsnappen. De walmende rook die van

het vuur opsteeg, gaf Diane een goed excuus om voortdurend heen

en weer te lopen. Dus toen er opnieuw een scherpe walm haar kant

uit dreef, keerde ze de overvallers de rug toe en maakte ze de riem

van haar wapenbuidel los. Binnen een oogwenk lag de fiool met het

brouwsel waarmee ze haar werpsterren- en manen besprenkelde, in

haar hand. Vliegensvlug liet ze hem in haar mouw verdwijnen.  Nog even geduld, Grijze. Geef ze een hatfuur nadat ze van hun grok hebben gedronken, en de manen zullen helder ons pad beschijnen wanneer we 

wraak nemen. Gamon, die zijn ogen naar haar opsloeg terwijl ze die

gedachte naar de wolf stuurde, wendde onverschillig zijn blik af.

Ze diende het eten hoffelijk op, alsof de overvallers te gast waren

aan de tafel van haar vader, maar haar handen beefden toen ze de

stoofpot in hun kommen goot. Bolan en Grost leken de ironie van

de situatie te herkennen en genoten ervan als echte heren te worden

bediend, maar de derde, grimmige rover nam haar alleen maar nors

op toen ze dichterbij kwam om zijn kom te vullen. Blijkbaar had de

oude wapenmeester Bolan de angst van alle negen manen op het lijf

gejaagd, want nadat de rovers hadden gegeten, maakte Bolan Ga-

mons armen los en bond hij zijn handen zodanig vast dat de wapen-

meester slechts met moeite zijn lepel tussen zijn gescheurde lippen

kon steken. Ondertussen zat de potige overvaller op nog geen meter

van hem af en hield hij zijn zwaard onafgebroken op het hart van de

oudere man gericht.

'Hoe heet je?'

Ze schrok en keek op van de kookpot die ze stond om te spoelen.

Grost stond naast haar, zijn gezicht even vriendelijk als altijd, maar

Diane kon niet nalaten te denken dat hij waarschijnlijk ook zo keek

wanneer hij een moeder en haar kind hun ingewanden uit rukte. Ze

schonk hem opnieuw een opstandige blik en zei niets, waarop hij zijn

dikke vingers in de zenuwen van haar schouders boorde en haar

pijnlijk naar zich toedraaide. Ze liet de kookpot vallen en keek hem

met ingehouden adem aan.

'Geef antwoord als ik iets vraag, Vrouwe genezer.' Hij sloeg haar

opnieuw. 'Dat zal je heel wat ellende besparen.'

... witte tanden die zich in een gepierde arm boorden, scheurende

pezen, gewrichten die uit elkaar werden getrokken...  Diane had er moeite mee de acute, allesoverheersende razernij van de wolf te scheiden van haar eigen, gespannen emoties. Ze zou de wolf niet veel langer op een afstand kunnen houden, besefte ze.

Grijze, wacht!  smeekte ze.  Drie tegen een betekent een zekere 

dood. Ze gebruiken me als gijzelaar om jou te kunnen vangen, en als ze je eenmaal aan ketens hebben gelegd, zul je nooit meer door de bossen draven.

Toen ze aarzelde, boorde Grost zijn vingers nog dieper in haar

zenuwen, en ze kon niet voorkomen dat ze kronkelde van de pijn.

Haar violetblauwe ogen stonden moordlustig. 'Heelmeesteres Dia-

ne,' bracht ze hijgend uit.

'Aha.' Hij knikte. 'Heelmeesteres Diane. En wat is de naam die je

als maagd hebt gekregen, Heelmeesteres Diane?' Zijn stem klonk

bijna teder.

'Dat gaat je niets aan,' begon ze, zo woedend dat ze bereid was al

zijn klappen te incasseren en ze dit stuk rast-gebroed dubbel en

dwars terug te betalen. Ze kreeg zichzelf echter net op tijd weer in

de hand en deinsde terug voor zijn opgeheven hand. Twee vurige,

rode vlekken brandden op haar bleke wangen. 'Ember,' zei ze woe-

dend. Haar schouders klopten pijnlijk, waar de ijzeren greep van zijn

vingers haar zenuwen gekneusd had achtergelaten.

'Een merkwaardige naam.' Hij nam haar keurend op, alsof hij

zocht naar een dreiging waarop hij geen vat kon krijgen. 'Maar een

naam die je aantrekkelijkheid vergroot. De grok, Ember Diane. Ser-

veer ons onze grok.'

'De handen van de wolfling beefden nog steeds, maar daardoor

viel het niet op dat ze tijdens het verwarmen van de grok er kleine

scheutjes uit de fiool aan toevoegde. Toen ze de mokken had volge-

schonken, wees Grost dat ze er nog twee moest vullen. Wanhoop

overviel haar. Hij is te slim, dacht ze angstig.  Hishn... maak je gereed. 

... hurkend, wachtend, achterpoten schrap tegen een boomwortel

klaar om toe te springen...

Rustig... nee, wacht.  Hij wilde haar alleen op de proef stellen. Toen

de rover zag dat ze niet aarzelde een mok te pakken en er ook

Gamon een aan te bieden, pakte hij zijn beker. Ineens drong het tot

haar door dat hij ook pas van de stoofpot had gegeten nadat hij haar

een hap had zien nemen.

Niet doorslikken,' fluisterde ze zonder haar lippen te bewegen

terwijl ze de mok naar Garnons lippen bracht. Door haar houding

schermde ze hem af van de blikken van de overvallers, zodat de

geboeide man de grok ongezien op zijn hemd en zijn broek kon laten

lopen, waarbij hij luidruchtig slikkende geluiden maakte. De geluid-

loze dreiging van de wolf verstoorde dreunend haar innerlijke stilte.

Bij het oorverdovende geluid van Hishns ademhaling liet Diane een

mes uit haar laars glijden, in de schaduw van de heup van de geboeide

gevangene. Ze keek hem niet aan, maar bij het zien van het onver-

wachte wapen danste in zijn ogen plotseling de glinstering van staal.

Nog even geduld, Hishn. Dan vechten we samen.  De oude man ging nonchalant verzitten om het mes te bedekken en het in de richting van

zijn handen te schuiven. Aan de andere kant van het vuur dronk Kerr

in één teug zijn mok leeg, waarna hij opstond om hem nog eens vol

te scheppen. Bolan had ook al diverse slokken genomen. Alleen

Grost dronk langzaam. Het leek alsof hij zijn aandacht had verlegd,

maar Diane vermoedde dat hij de twee gevangenen nog steeds

nauwlettend in de gaten hield.

'Neem ook eens wat van je grok, Ember Diane,' beval hij vanaf

zijn plek bij het vuur. Ze had zich niet vergist.

'Ik hou niet van zwijnenbier,' snauwde ze. Bolan grinnikte ge-

smoord terwijl hij nog een mokvol uit de pot schepte. Zou hij terug-

keren naar de stronk waarop hij eerder had gezeten? De wolf be-

vond zich recht daarachter...

'Drink, Vrouwe genezer.' De stem van Grost had een kille klank,

het dreigement was duidelijk. Ze pakte de mok die ze voor zichzelf

had ingeschonken.  Het is zover, Grijze.  Ze haatte grok. Ook zonder

het slaapmiddel zou ze niet van het bittere brouwsel hebben gedron-

ken.  Wanneer ik je roep... ... spieren die zich spanden, ogen tot spleten  

geknepen, de prooi als slapende zandkonijnen...

Diane nam een slok, maar veegde haar mond af met de achter-

kant van haar hand, waarbij ze de grok terugspuugde op haar mouw

en langs haar arm liet lopen, eerst warm, toen koud naarmate de

nachtlucht deze veranderde in een verkillend bad. Ondanks dat ze

het brouwsel uitspuwde, voelde ze het slaapmiddel in de binnenkant

van haar wangen en haar tong dringen. Zou het haar te veel vertragen?

... gespannen als een veer, achterpoten schrap gezet tanden 

ontbloot...  De beelden die ze van de Grijze doorkreeg, waren zo'n uitbarsting van bloeddorstigheid dat ze Diane even verblindden. Ze moest zich dwingen zich op haar eigen gedachten en gevoelens te concentreren en zich voor ogen te houden dat ze een mens was.  Bijna,  

Grijze... fluisterde ze terug

'Vrouwe genezer.' De stem van Grost was koud als ijs, en het

scheelde niet veel of ze was op de vlucht geslagen. Was het verbed-

ding of begon zijn stem inderdaad heel vaag te slepen? Bolan zakte

hoe langer hoe verder onderuit. Bij de goden, rook hij het gevaar dan

niet? Kerr had zich tegen een boom geïnstalleerd en leek naar het

vuur te kijken. Nog vijf minuten... Maar Grost stond op, liep naar

haar toe en keek op haar neer alsof ze zelf een konijn was, klaar om

aan het spit te worden geregen en te worden geroosterd. Diane hield

haar adem in terwijl hij traag nog een grote slok van zijn grok nam,

maar ze verstijfde toen hij deze met kracht uitspuugde.

Nu, Hishn!  riep ze.

Ze dook naar de donkere struik, maar bijna onmiddellijk voelde

ze de vingers van de overvaller in haar lange haar. Hij trok haar met

een ruk naar zich toe, en ze keek recht naar zijn gebalde vuist, ge-

haakt achter het touw tussen haar handen. Toen greep hij kwaadaar-

dig naar de snee in haar been, en ze wankelde door de plotselinge

schok. Ze schreeuwde het uit, viel op haar knieën, en een rode mist

vertroebelde haar ogen. Een grauw drong door tot haar verdoofde

oren, de schreeuw van een man verstikte de nacht. Waar was Kerr?

De grond leek kilometers onder haar, en de geluiden van stervens-

nood waren zo ver, zo ijl dat ze niet wist of ze tot haar verbeelding

behoorden.

Grost haalde uit met zijn mes. De glinstering van staal deed haar

instincten ontwaken. Ze gooide haar handen omhoog, zodat ze de

slag opving met haar boeien, en niet met haar nek. Grommend werd

ze aan haar haar tegen de grond gesleurd. Grost trok haar hoofd naar

achteren, zodat haar lichaam zich welfde en ze onder hem belandde.

Terwijl ze neerging, schopte ze hem kwaadaardig tegen zijn knie,

maar zijn gewicht blokkeerde haar enkel. Ze raakte in paniek, alsof

ze werd aangevallen door een moordlustige warlag. Plotseling  had

ze een vuist vol zand. Ze slingerde het in zijn gezicht.

'Jij lepateef...' snauwde hij, in zijn ogen wrijvend. Hij strompelde

achteruit en raapte het mes op dat uit haar - laars was gevallen. Hishn

schoot achter het vuur langs en stortte zich op een van de andere,

zwaargebouwde rovers, die het uitschreeuwde en zijn hand uitstrekte

naar zijn zwaard terwijl hij met zijn andere hand naar de bloederig

glimmende tanden van de wolvin greep.

... bloed... warm, Zoet bloed. Springen, bijten, scheuren, doden...

Wolfling, ik kom je helpen... Een pols ligt open, bloed spuit in mijn

vacht... harde botten breken tussen mijn kaken...

Bolan dook naar zijn zwaard en viel. Diane hief haar mes op naar

Grost en sneed hem in zijn arm; de rover vloekte, hakte wild om zich

heen, maar raakte niets. Ze rolde weg. - Hij dook achter haar aan. Ze

greep een verkoold stuk hout uit het-vuur, draaide zich om en duwde

het in zijn gezicht. Grost deinsde achteruit, sloeg het stuk hout opzij

en was even zijn andere gevangene vergeten, die hem op dat mo-

ment in zijn nieren trapte. Diane maakte van de gelegenheid gebruik

om de smeulende tak naar Bolan te gooien. Deze had eindelijk zijn

zwaard te pakken en wilde zich op de wolf storten. Diane kwam

strompelend overeind, maar  op  dat moment sprong Grost op  haar

af, met een kwaadaardig vertrokken gezicht, moordlust in zijn ogen.

Ze dook om het vuur heen en greep de pot met grok, die nog altijd

op het verkoolde hout stond  te  borrelen. De rover wist het kokend

hete brouwsel echter te ontwijken. Uitzinnig greep ze naar de werp-

sterren in haar buidel. Ze gooide er drie, maar hij verzette zich mees-

terlijk, en er drong er maar een echt diep in zijn huid. Heftig vloe-

kend sloeg hij de sterren wild van zich af, maar ze vertraagden hem

nauwelijks. Ze dook, schopte, boorde haar vuist in zijn keel en glipte

weer buiten zijn bereik. Maar zelfs onder de invloed van het slaap-

middel was Grost sterker, kwaadaardiger dan zij...  draaien, bijten... 

scheuren...  Als hij haar ook maar één keer raakte...

Wanhopig dook ze weg voor de zoveelste slag, wegdraaiend uit

zijn greep, zodat zijn mes slechts lucht ontmoette. Ze beukte hem

keer op keer in zijn buik, maar zijn harde spieren waren als rotsen

onder haar vuisten. Ondertussen moest ze haar uiterste best doen

om zijn uithalen te ontwijken en schopte ze wreed naar zijn voet,

boorde ze haar knie in zijn lies.

... bloed, sterven... Zachte nek tussen witte tanden...

Hij plantte zijn vuist tussen haar ribben en greep haar bij haar

arm, maar in paniek ramde ze haar elleboog in zijn keel, waardoor

hij over een stuk hout struikelde en achterover viel Achter haar

hoorde ze Bolan schreeuwen. Grost bracht niet meer uit dan een

gegrom toen hij hard tegen de grond sloeg. Diane draaide zich vlie-

gensvlug om. Gamon... zijn boeien! In een oogwenk had ze ze door-

gesneden, zodat de oude man het in elk, geval op een rennen kon

zetten als hij tot niets anders in staat was. In plaats daarvan sprong

hij met beide voeten boven op Grost, toen deze wilde uithalen naar

Diane. Het mes van de rover sneed rakelings langs haar heen terwijl

ze wanhopig opzijrolde. Grost trok het mes terug om de zilverkleu-

rige dood naar haar toe te slingeren. Hishn huilde. Gamon

schreeuwde. De wolf dook als een dodelijke schim op de rug van de

overvaller, en Diane wierp haar mes. Het boorde zich in het rovers-

oog als een schoffel in zachte modder.

 

Rustig maar, Grijze. Het is voorbij.  Diane knielde bij de wolf en pakte het dier bij haar wangen. Terwijl ze in de spleetvormige ogen keek, probeerde ze uit alle macht  tot  de wolf  door  te dringen.  Afgelopen. Je moet ermee stoppen. Nu!  Het kostte  haar  moeite het dier in haar armen te houden terwijl Gamon bij Bolan  knielde,  die niet eens de kans kreeg om te smeken hem in leven te laten. Vliegensvlug boog de wapenmeester zich over hem heen, en hij plantte zijn mes in zijn borst.

Bloed spoot omhoog,.de wolf probeerde zich los te rukken, en Diane

werd zo overspoeld door de innerlijke woede van de Grijze, dat ze

niet eens in de gaten had dat de executie al een feit was. Pas de

doodsstuipen van de rover brachten haar in de werkelijkheid terug.

Er verscheen een blik van afschuw op haar gezicht.

'Gamon... nee...'

Gamon richtte zich op en keek rustig naar haar bleke gezicht.

'Tja, kindje, ik heb hier nu eenmaal geen executieblok. Maar ze zullen

niemand meer lastig vallen.'

Ze moest vechten tegen een groeiend gevoel van zwakte terwijl

de donkere bossen hen omhulden en de wolken aan de hemel het

licht van de manen weghielden van het kamp. 'Ik had hem kunnen

redden,' fluisterde ze.

'Wat?' De wapenmeester keek haar ongelovig aan. 'Waarom? Om

hem de kans te geven opnieuw te moorden en te verkrachten?' Hij

rolde het lichaam tegen de slappe gedaante van Kerr. 'Denk toch na,

Vrouwe genezer. Zulke mensen zijn je tijd niet waard.'

'Bij de manen, Gamon. Ik heb een eed afgelegd om levens te

redden, niet te nemen.'

'Wat ben je? Krijger of genezer?'

Op die vraag kon ze niet meteen antwoord geven. Als genezer

had ze gezworen het leven te beschermen en als krijger... natuurlijk,

als krijger had ze gezworen dat ze zou vechten voor haar leven, maar

hoe kon ze uitleggen dat ze dit nog nooit had gedaan? Dat ze alleen

worlags, of dasberen of andere dieren had gedood, uit zelfbescher-

ming of om te eten te hebben, maar dat ze nog nooit een man had

gedood, een menselijk wezen? En wat nog erger was, hoe kon ze

rechtvaardigen dat ze de Grijze ook had meegesleept in deze moord-

partij? Dat ze een schepsel dat met de mens verbonden was, ertoe

had gebracht een mens te doden? Wat zou dat voor gevolgen hebben

voor hun band? Voor henzelf? Hishn beefde onder haar vingers,

verlangend om zich in de urine te rollen van de man die ze had

gedood, om opnieuw zijn bloed te proeven. Abis? Diane huiverde.

Alle jaren van leren, oefenen, al het zweet, alle tranen van frustratie,

de trots over elke nieuwe verworvenheid, de opleiding, de discipli-

ne... het leek ineens allemaal zo zinloos terwijl ze neerkeek op het

stuiptrekkende, stervende lichaam van de overvaller. Haar maag

kwam heftig in opstand toen ze haar mes, druipend van het geron-

nen bloed, uit zijn lege oog trok.

'Ik... ik heb nooit eerder een man gedood,' zei ze zacht.

Gamon haalde zijn schouders op en schopte zand over de resten

van het vuur van de overvallers.

'Je had geen keus, Ember Diane. En je hebt je naar behoren van

je taak gekweten.'

'O, bij de manen! Je begrijpt het niet,' barstte ze uit. Haar violet-

blauwe ogen stonden gekweld, vervuld van afschuw jegens zichzelf

'Ik ben een heelmeesteres, een wolfling... en ik heb zojuist drie man-

nen gedood. O, ik kan de goden wel vervloeken!' bracht ze ge-

smoord uit. 'Ik had nooit uit Randonnen weg moeten gaan.' Ze

begroef haar gezicht in de vacht van de Grijze.

Gamon zweeg even en begon toen de vier dnu van de overvallers

bij elkaar te drijven. Ondanks zijn gekneusde schouder klom hij

moeiteloos in het zadel, en hij hield Diane de teugels van een van de

andere dieren voor. 'Je hebt een gevaarlijk spel gespeeld, Wolfling,'

zei hij. 'Maar als je dat niet had gedaan, was ik nu dood geweest. En

ik niet alleen.' Ze hief haar hoofd op en keek hem aan. 'Bewaar je

zelfmedelijden voor iemand die vindt dat je daar recht op hebt,'

vervolgde hij. 'Volgens mij ben je sterk genoeg om de Reis te maken,

en ik denk dat iedereen je als metgezel zou verwelkomen.'

Ze keek hem met grote ogen aan, zoekend naar de leugen die

achter zijn woorden schuilging. Maar hij knikte slechts in de richting

van de dode lichamen. 'Ik begrijp het wel, Vrouwe genezer. Maar je

kunt kiezen: of je laat je erdoor verscheuren, of je rekent ermee af.

Zoals de meeste mannen heb ik geleerd ermee af te rekenen.' Hij gaf

haar de teugels.

Ze kwam langzaam overeind en probeerde een huivering te ver-

dringen terwijl Hishn zacht tegen haar zij duwde. 'Ik ben geen man,

Gamon.'

De wapenmeester grinnikte. Bij het licht van het vuur was haar

ranke gedaante duidelijk afgetekend; gespierd, gebruind, met lange,

welgevormde benen. In haar sierlijke bewegingen zag hij de gratie en

de  souplesse van de wolf weerspiegeld. 'En dat zul je ook nooit

kunnen verbergen, Ember Diane.' Hij pakte het tuig van de twee

andere dnu om ze aan de teugel mee te voeren. 'Maar we leven in een

wereld waarin zij die door de bossen zwerven, geen tweede kans

wordt gegeven. Om te overleven moeten we soms onze toevlucht

nemen tot zwaarden in plaats van ploegscharen.'

Diane keek naar haar voeten, haar zwaard, haar met bloed bevlek-

te handen. Toen zette ze haar tanden op elkaar, en ze beklom de

zespotige dnu.  Ze wierp nog slechts één blik achterom op de slach-

ting. Toen spoorde ze de dnu tot draf aan, en ze stuurde de wolf bij

wijze van voorzorg voor hen uit. 'Mijn broer is ons een dagreis

vooruit,' zei ze boven het gedreun van hoeven dat de nacht vulde.

'Dat weet ik.'

Ze zat plotseling roerloos in het zadel.. 'Dat. weet je? Hoe weet je

dat?'

Gamon haalde zijn schouders op. 'Ik volgde zijn spoor terug. Dat

is ook de reden dat ik in de problemen ben gekomen.'

'Dus je wist van meet af aan dat hij niet mijn grootvader was?'

'Of een worlag die je onderweg had opgepikt,' antwoordde hij

met een plotselinge zweem van humor.

'Waarom volgde je zijn spoor?' Het klonk scherp, hoewel dat niet

haar bedoeling was.

'O, Ember.' Gamon draaide zich om in het zadel en stak haar zijn

hand toe. 'Vertrouw me alsjeblieft zoals ik jou heb vertrouwd. Je

broer... Of is het je tweelingbroer? Jullie lijken zo op elkaar dat je zou

denken dat jullie een en dezelfde krijger zijn, hoewel jij alleen in de

schaduw voor een man zou kunnen doorgaan. Hoe dan ook, je broer

verraste ons op het pad en besloot met ons mee te reizen. We wisten

niet zeker of we hem konden vertrouwen. Vandaar dat ik zijn spoor

een paar kilometer terug ben gevolgd, om te controleren of zijn

verhaal klopte. Het klopte inderdaad, maar ik liep in de val van de

rovers. Ongeveer net zoals het jou is vergaan. Stom van me om erin

te trappen. Een list zo oud als de manen,' zei hij met een spijtig

gezicht.. Hij streek over zijn smalle neus. 'Een van de drie deed alsof

hij werd aangevallen door de andere twee, ik schoot hem te hulp, en

vervolgens stortten ze zich gedrieën op mij.' Hij haalde zijn schou-

ders op. 'Ik wist ze met een paar rake klappen te verrassen, maar voor

het merendeel van hun kunsten ben ik te oud.' Hij zweeg even. Ze

reed inmiddels naast hem en hij keek haar aan. 'Je broer is een prima

vent, Ember Diane. Enigszins gehavend, dat wel, maar zijn conditie

is beter dan de jouwe. Hij schijnt maar niet te kunnen geloven dat je

dood bent, en toch durft hij ook niet echt te hopen dat je de aanval

hebt overleefd.'

'Hoe ver zouden ze voor ons uit zijn?'

'Ze hadden haast, maar uit angst voor de overvallers durfden ze

niet 's nachts te rijden. Ik had ongeveer een uur in volle galop gere-

den, voordat ik werd overvallen. Volgens mij moet het inmiddels

middernacht zijn.' Gamon hield zijn hoofd. schuin terwijl hij de af-

stand berekende. 'Als ze bij het eerste licht opbreken, zijn ze ons

ongeveer vijftien kilometer vooruit tegen de tijd dat we de vlakten

bereiken. En hun tempo ligt hoog, want ze proberen de slavenhan-

delaars in te halen die mijn nichten hebben ontvoerd... Ik zou den-

ken dat we hen rond het middaguur moeten kunnen inhalen. Op de

oevers van de Phye. Dat wil zeggen, als we doorrijden zonder te

rusten.' Hij zweeg even en wierp een zijdelingse blik op Diane, alsof

hij probeerde te schatten hoeveel uithoudingsvermogen ze nog had.

'Hoe lang hou je het nog vol in het zadel?'

De hele nacht, de hele dag, en tot de manen en terug als het

betekent dat ik Rhom daardoor eerder terugzie.'

De wapentneester lachte. 'Rhom is een gelukkig man, Ember

Diane. Als ik je broer was, zou ik voor jou ook naar de manen en

terug rijden. Je broer kan ik niet zijn, maar zou je erover willen

denken om me tot levensgezel te nemen?'

Er verscheen een vurige blos op haar gezicht, maar ze zei lachend:

Ach, Gamon, je zou binnen een novijn schoon genoeg van me

hebben. Ik kan erg koppig zijn. Wees blij als ik voor je kook en mijn

mond hou tot ik mijn tweelingbroer terugzie.'

Als die wrok iets zegt over je culinaire kwaliteiten,' zei hij plagend,

'dan waag ik me liever niet aan de producten van je kookkunst.'
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Aranur Bentar neDannon:

 

 

De achtervolging

 

 

 

 

 

 

Wanneer de wind jaagt als een zweep

Door het nauwe Phye-ravijn

Wanneer door droogte in de zomer

De stromen nietig zijn

Dan duiken vogels naar de rotsen,

Naar droogval rijk aan vis, krab, slak

En o, hoe diep is dan de kloof

Hoe hoog de zwarte rotsalkoof

 

Dan stroomt het water sneller

Door het nauwe Phye-ravijn

Dan springen golven hoger,

Kolkend, malend, sluw, vilein,

En grijpen ieder die durft tarten

De woede van het wilde water

Maar o, wie slaag, de Phye verslaat,

Die is een man na deze daad

 

 

 

Op het middaguur hielden de vier mannen stil bij de rivier. De over-

vallers hadden de Phye uren eerder weten te bereiken, en terwijl

Aranur op de oever stond, groeide zijn woede, kil en hard als staal.

De overvallers hadden een boot tot hun beschikking gehad, die hen

bij hoog tij had opgewacht.

Mogen ze verdoemd zijn tot in de zevende hel, vloekte hij woor-

deloos, en hij sloeg geïrriteerd naar een steekvlieg. Een ijzige razernij

kolkte diep binnen in hem terwijl hij als een gevangen waterkat de

oever op en neer liep en probeerde een manier te bedenken om de

overvallers in te halen voordat ze de slavenmarkten wisten te berei-

ken. Ze hadden zich tot twee keer toe laten misleiden, en dat stak

hem. De tak in zijn hand brak door zijn ingehouden spanning. Het

krakende geluid van brekend hout deed hem wensen dat het de

botten van een rover onder zijn vuisten waren. Aranur hoefde zich-

zelf er niet aan te herinneren dat hij een schuld te vereffenen had.

Een schuld aan de jongen die was begraven op de dag dat ze Ariye

hadden verlaten. Aan een andere jongeman die levenslang verminkt

zou blijven. Aan zijn zuster, en aan Tyrels twee zusters, op weg naar

een harem en misschien al gemerkt door dat tuig. Hij liet de stukken

van de tak vallen, sloeg het stof van zijn broek en rechtte zijn schou-

ders. De overvallers stonden bij hem in het krijt, en daar zouden ze

voor boeten.

'Tyrel, Bentol,' zei hij scherp tegen zijn neef en de koopman, die

stonden te ruziën bij hun dnu. 'Hou daarmee op, of ik snij jullie je

tong af.'

De jongeman maakte nog een gedempte, laatste opmerking,

waardoor het gezicht van de koopman gruwelijk rood kleurde, maar

toen de magere, gespierde man die maar al te bereid leek zijn zwaard

te trekken, hen opnieuw een strenge blik toewierp, wendde de jon-

gen zich af om op de uitkijk te gaan staan naar hun oom.

Die jongen is erger dan zadelpijn,' mompelde Aranur. Hij ging

met zijn hand door zijn zwarte haar en liep naar de oever, waar hij

op zijn hurken ging zitten om de afdrukken in de modder te bestu-

deren. Hij was lang, maar door zijn brede schouders verkeken velen

zich op zijn lengte, tot ze hun blik omhoog richtten naar zijn koude,

grijze ogen. Dan schoot hun hand onbehaaglijk naar hun zwaard.

Zijn gezicht was te krachtig om echt knap te zijn, maar het had iets

waardoor het de aandacht trok. Er was geen man, of hij gunde hem

niet een extra blik; geen vrouw of ze kon haar ogen niet van hem

afhouden. Hij had een uitstraling van kracht en lenigheid die in zijn

botten leek te zitten, en die nog leek te worden benadrukt door de

diepe lachrimpels rond zijn ogen. De ogen zelf waren kalm, maar

snel. Ze zagen elke geknakte grasspriet, zoals zijn oren elke kever

hoorden kruipen. Het ontging hem niet dat de rovers zorgwuldig

hadden geprobeerd de modder te vermijden om zo min mogelijk

voetafdrukken achter te laten. Hij was geen geduldig man, maar wel

zorgvuldig. Zelfs wanneer hij haast had, liet hij dat niet ten koste gaan

van zijn zorgvuldigheid. En op dit moment had hij haast. Hij negeer-

de het geklop van Bentol. De koopman controleerde zijn bepakking,

bond woedend riemen strakker en rukte driftig aan de zadels van de

dnu. De man met de grijze ogen was zich echter maar al te bewust

van de groeiende gespannenheid van de koopman, net als van de

subtiele hatelijkheden van de jongen. Terwijl hij probeerde te bere-

kenen hoe lang ze nog te rijden hadden, fronste hij zijn wenkbrau-

wen bij het besef dat zijn neef Tyrel meer op Gamon leek dan goed

voor hem was. Aranur had vaak gewenst dat Tyrel meer naar zijn

wijze vader, de Lloroi, zou aarden dan naar zijn oom Gamon met

zijn voortdurende, snedige opmerkingen.

'Aranur...' De vierde man in het gezelschap vroeg met gedempte

stem zijn aandacht en trok de scherpe blik van de leider naar de zich

verhardende modder. Terwijl Aranur overeind kwam en naar de

potige vreemdeling liep, dook deze als een lepa neer op de aange-

trapte grond langs de rivier. Zijn violetblauwe ogen bestudeerden de

modder alsof zijn prooi elk moment uit de grond kon breken. Dit

zijn de afdrukken van een vrouw,' zei hij kortaf, wijzend op nauwe-

lijks zichtbare sporen die een ander waarschijnlijk over het hoofd

zou hebben gezien.

Hij had scherpe ogen, erkende Aranur terwijl hij zich naast de

krijger, die jonger was dan hij, op zijn hurken liet zakken. De voetaf-

drukken waren bijna uitgewist door die van de overvallers, maar ze

waren er: twee sporen in de modder. Shilia, wist hij onmiddellijk.

Haar rijlaarzen waren altijd duidelijk herkenbaar geweest. Hij knikte

goedkeurend. Zijn zuster had blijkbaar tegengestribbeld toen  ze  in

de boot werd gesleurd, en ze had ervoor gezorgd dat haar merkteken

diep in de modder was gedrukt, zodat haar broer het zou zien en haar

spoor kon volgen.

De magere leider stond op, gleed uit in de modder doordat de

oever onder zijn voeten inzakte, en belandde met een voet in de Phye

voordat hij, lenig als een kat, zijn evenwicht hervond. Rhom nam

hem zwijgend op, maar het ontging hem niet dat Aranur zijn hand

voortdurend in de buurt van zijn zwaard had gehouden.

Aranur schudde het water van zijn laars en schraapte de slijmerige

modder van het leer. 'Maanwormen in een lepahol,' vloekte hij zacht.

Hij klom tegen de oever omhoog en stampte met zijn voet om de

hardheid van de grond te testen. Ondertussen  keek  hij net zo aan-

dachtig naar Rhom als deze naar de sporen.

Zonder acht te slaan op Aranurs onopvallende inspectie, betastte

Rhom afwezig een snee in zijn bebloede, leren maliënhemd. Zijn

donkere, violetblauwe ogen leken grijs door de opgejaagde blik die

erin lag terwijl hij het aangestampte gras bestudeerde, waarin de dnu

van de slavenhandelaars duidelijk hun sporen hadden achtergelaten.

Rhom was een vreemdeling, hield Aranur zichzelf voor, en hij vroeg

zich af in hoeverre hij de zwartharige krijger kon vertrouwen. Bo-

vendien had Rhom een schuld te vereffenen met worlags, niet met

rovers. Aranur had het recht niet hem te vragen zijn zwaard te trek-

ken voor andermans wraak. Aranur wist echter ook dat Rhom er-

gens voor op de vlucht was. Misschien voor het verdriet over wat

hem onderweg was overkomen. Hij toonde absoluut geen angst,

alleen een gekweldheid die hij probeerde te verbergen, en een woede

die donker en vurig in zijn hart smeulde. Maar wanneer ze de wapens

zouden kruisen met de slavenhandelaars, zou ook een zwaard dat

werd gedreven door verdriet, meer dan welkom zijn. Aranur schud-

de zijn hoofd bij de gedachte aan zijn zootje ongeregeld. Van zijn

drie metgezellen had hij nog het meeste vertrouwen in de vreemde-

ling Rhom. Tyrel was te zeer een heethoofd om zijn oren te spitsen

voor het geluidloos maaiende staal. In plaats daarvan vocht hij liever

met het wapen van de hatelijkheid. En Bentol... Aranur zuchtte. De

koopman kon redelijk met het zwaard overweg, maar aanzienlijk

beter met een boog of een mes. Voor het overige hield hij zich aan

zijn woord, maar wie hij steunde in een gevecht, moest achteraf zijn

geldbuidel controleren om er zeker van te zijn dat de koopman er

niet mee wegliep. De enige die Aranur volledig vertrouwde, was zijn

Oom Gamon, maar de oude man was niet teruggekeerd van zijn

missie om het spoor van de vreemdeling terug te volgen. Aranur

vroeg zich af of Rhorns weg door meer problemen was getekend

dat de oude wapenmeester aankon.

Hij liet zijn blik over de rivier gaan en probeerde de snelheid van

de stroom te schatten. Het water joeg snel voort, beladen met drijf-

hout uit de bergen dat zich naar zee spoedde maar onderweg in

stukken brak, zodat het slechts twijgen waren die de onherbergzame

kust bereikten. Als het ons niet lukt de rovers op de rivier in te halen,

zal er in Sidisport gevochten worden,' zei hij grimmig.

Rhom knikte afwezig. 'Dit is blijkbaar een oversteekplaats, maar

meer boten zijn er niet, of ze moeten tot zinken zijn gebracht.'

Doordat de rotsen zich zo ver over het water welfden, deed de

Phye denken aan een reusachtig, plat serpent dat zich tussen de

modderige oevers kronkelde en de koude lucht opving en omhoog-

slingerde als de wolken muskieten die boven het water dansten. Ara-

nur trok zijn wambuis dichter om zich heen tegen de kou. De zon

was nog niet krachtig genoeg om de greep van het water op de

schaduwrijke oevers te doorbreken, dus riet en struiken groeiden dik

en sterk, met daarin verborgen de plakkerige staken van het worg-

kruid, dat onoplettende passanten meedogenloos opslokte.

Met zijn voet duwde hij voorzichtig een groepje rietstengels opzij

en hij keek stroomopwaarts door het opkomende tij van groen.

Niets verstoorde de rust in de lage begroeiing. Geen gebroken tak-

ken of verwelkt blad markeerden de doortocht van meer overvallers;

geen verraderlijke plukken dnuhaar vertelden hem welke weg ze

hadden genomen.

'Rhom, controleer jij de rivier stroomafwaarts. Ik werk vanaf het

water landinwaarts, om te zien of ze zich ergens hebben opgesplitst.'

De vreemdeling knikte, en Aranur voelde opnieuw een steek van

gewetenswroeging. Hij was het gewend mensen te gebruiken  -  om

met krijgstactieken te beslissen over leven en dood  -  maar welk recht

had hij om dat bij Rhom te doen? De jonge smid had zich uit eigen

vrije wil bij hen gevoegd, dat wel, maar wanneer hij tot in Sidisport

bij hen bleef, was de kans groot dat hij de bladeren in de herfst niet

meer zou zien verkleuren. Dat gold trouwens ook voor Tyrel en de

koopman, en voor hemzelf, hield hij zich hardvochtig voor. Het was

niet aan hem om over het lot van zijn medemens te beslissen. Die

taak moest hij overlaten aan de manen, en hij moest hun licht danken

voor de zegen van een extra zwaard. Hij zou boete doen voor zijn

overwegingen nadat hij zijn zuster had gered, niet eerder.

Meppend naar een gronstkever die per ongeluk op zijn wenk-

brauw landde, dook Aranur tussen het struikgewas. Hij hield zijn

adem in toen een kruidnagelstruik plotseling zijn prikkelende mist-

wolk losliet  -  een venijnige waarschuwing om dieren ervan te weer-

houden van zijn verleidelijke, paarsgestrcepte bladeren te eten  -  en

terwijl hij de zoete geur van de struik negeerde en wachtte tot de mist

ging liggen, bestudeerde hij aandachtig de grond en de omringende

struiken. Nadat hij de hele oever had gecontroleerd en elk afzonder-

lijk dnuspoor had gevolgd, wist hij dat geen van de rovers zich van

de bende had losgemaakt. 'Ze zijn als ratten het water in gedoken,'

mompelde hij, spuwend in de donkere rivier die luidruchtig aan de

oevers zoog.

'Enig teken van Gamon?' riep hij terug naar Tyrel. De jongen

stond op de helling boven hem, vanwaar hij het spoor dat ze hadden

gevolgd in de gaten hield. Aranur kon net de bovenkant van zijn

hoofd zien.

Tyrel schudde zijn hoofd en aarzelde. 'We worden gevolgd,' riep

hij toen zacht. 'Maar Gamon kan het niet zijn. De dnu zijn anders

van kleur, en bovendien zijn het twee ruiters in plaats van een.'

Aranur schraapte nog wat modder van zijn laarzen, liep de helling

op en liet zich naast zijn neef op zijn buik vallen. Met zijn handen

duwde hij het gras opzij, en zo gluurde hij naar de ondiepe vlakte

naar de plek waar hun spoor in het bos verdween. Hij fronste zijn

wenkbrauwen. 'Waar heb je ze gezien?'

De jongen gebaarde met zijn kin, voorzichtig om geen opvallende

bewegingen  te maken. 'Ik ving een zweem van beweging op, onge-

veer vijf kilometer verder terug, en even later nog eens. Nu zie ik

niets, dus ik denk dat ze tussen het struikgewas op de oevers zijn

verdwenen.'

Aranur gromde iets en schoof naar achteren, tot hij op zijn hur-

ken kon gaan zitten. Hij dacht na. Was hij zo onoplettend geweest

dat hij niet had gemerkt dat ze werden gevolgd? Waar konden twee

ruiters zich hebben afgesplitst en met een omtrekkende beweging

zijn teruggereden? Misschien bij het lavameer. Hoewel, als dat zo

was, had hij de sporen moeten zien. Hetzij ze waren beter dan hij

dacht, hetzij dit waren nieuwe ruiters, die probeerden zich bij de rest

van de troep aan te sluiten.

'We krijgen nog meer problemen,' zei hij kortaf tegen Rhom,

nadat hij zich van de helling had laten glijden. Hij nam de teugels van

zijn dnu van de vreemdeling over.

'Overvallers?'

'Daar lijkt het wel op. Het zijn er maar twee. Eigenlijk reizen ze

altijd met meer, tenzij ze deel uitmaken van de groep die we volgen.'

'Komen ze uit het Moer Woud?'

'Het zou kunnen.' Aranur gebaarde de koopman om in het zadel

te klimmen. 'We moeten verder, Bentol. We hebben geen tijd  om  te

wachten tot je de hele lading opnieuw naar je zin hebt bevestigd.'

'Een goede bepakking zorgt voor een soepele rit,' antwoordde de

koopman. Hij veegde een denkbeeldige vlek van een van de stijve,

leren ransels, maar steeg op zoals hem was opgedragen. 'Zeker als

we hard rijden.'

'Misschien moeten we wel harder rijden dan je had gedacht. Ons

spoor wordt gevolgd door twee overvallers. Tyrel,' riep hij zacht.

'Kom naar beneden. Als ze nu nog niet zichtbaar zijn, krijg je ze niet

meer te zien ook. Ze rijden tussen het groen, en ze zullen zich pas

weer vertonen wanneer ze ons hebben gevonden.'

'Overvallers? Zo dichtbij?' mengde de  koopman zich boos in het

gesprek. 'Hoe is het  mogelijk  dat je ze gemist hebt?'

Aranur verbeet een venijnige opmerking. Het was zinloos de

koopman nog verder te ergeren. De dikke man had tenslotte veel

geld in deze tocht gestoken. Dus Aranur haalde diep adem en vond

nog een restje geduld, hoewel hij had gedacht dat het op was. 'Het  is

nu eenmaal gebeurd. Ze zijn dichtbij, en we moeten verder voordat

ze ons hier inhalen. Het is maar al te duidelijk dat wij de hoofdtroep

volgen, en de overvallers hebben een spoor achtergelaten zo breed,

dat zelfs een bollusk ze zou kunnen volgen. Het zal voor het tweetal

een koud kunstje zijn ons te vinden als we hier als een stel konijnen

blijven zitten.'

'Als ze zo dichtbij zijn, zullen ze weten dat ik goud bij me heb.'

Bentol legde zijn hand op het gevest van zijn zwaard:

'Misschien. Er is niets dat we daartegen kunnen doen.' De zware

gang van Bentols dnu zou het gewicht van zijn zadeltassen verraden,

maar dat was de minste van Aranurs zorgen.

'Hoor eens, ik heb genoeg geld bij me om de slavenkopers des-

noods naar Breinigton te achtervolgen en weer terug, mocht dat

nodig zijn. Het is op zich al stompzinnig om ons te laten achtervol-

gen door een stelletje overvallers als nachtschaduwen. Zelfs als Ga-

mon hier was geweest...'

'Ik ben hier,' antwoordde Aranur rustig. 'En Gamon is hier niet.

Bovendien hebben we ons geld bij elkaar gelegd, omdat je dat aan-

bood. De manen mogen weten waarom je dat deed; je staat tenslotte

langs de  hele zuidkust bekend om je vrekkigheid. Maar je hebt het

aangeboden, en wij  hebben van je aanbod gebruik gemaakt. Dat

betekent dat het geld  nu van  ons allemaal is, niet meer alleen van jou.

En met  dat geld  -  en met of zonder jou  -  zullen we zorgen dat we

onze  zusters terugkrijgen.'

De koopman  zei niets, maar keek woedend naar de lange magere

krijger die inmiddels ook was opgestegen. Aranurs rustige, zelfver-

zekerde manier van doen en zijn kalme alertheid waren zelfs nog

duidelijker bewijzen van zijn leiderskwaliteiten dan het veelgebruikte

zwaard in zijn schede en de twee messen die losjes in zijn riem

staken. Zelfs in rust straalde hij een zekere spanning uit. Een soort

ingehouden wachten, als bij een kat voordat hij toeslaat, of een wolf

die wacht om aan te vallen. Bentol huiverde. In Aranurs ogen lag  een

grijze schittering, killer dan de schaduw van de dood; een woede die

nauwelijks de storm van geweld die hij kon ontketenen, wist te ver-

hullen. En dat besefte Bentol maar al te goed. De koopman keek

neer op zijn handen en balde ze tot hulpeloze vuisten. Aranurs ver-

borgen woede was meer dan genoeg om hem te doen aarzelen op-

nieuw zijn mond open te doen.

Ziende dat de koopman niet van plan was terug te komen op zijn

woord, knikte Aranur afgemeten. 'We rekenen met de overvallers af

zodra ze ons inhalen.' Hij liet de teugels op de hals van zijn dnu

neerkomen. 'Laten we gaan. Dit is geen goede plek om ons te moe-

ten verdedigen.'

Zijn grijze ogen keken nog een laatste maal achterom, voordat hij

de  anderen het dichte struikgewas binnen leidde. Hij stond zichzelf

een vluchtig moment van bezorgdheid toe. Er was nog altijd geen

spoor te bekennen van zijn oom, maar de oude man kende  zijn  neef

goed  genoeg om te weten met welke listen deze een paar overvallers

te grazen zou nemen. Het zou hem weinig moeite kosten Aranurs

spoor door het dichte groen te volgen. Hij keerde zijn dnu. 'We

moeten zien dat we binnen een halve kilometer een betere plek

vinden.'

Ze galoppeerden weg van de rivier, en Aranur liet zijn blik over

het landschap gaan, op zoek naar een gunstige plaats om in hinder-

laag te gaan liggen. 'Hier.' Hij hief zijn hand op en liet zijn gezelschap

abrupt halthouden bij een plotselinge uitholling. 'Hier zullen we ze

opwachten. Rhom, neem jij die kant, dan zorg ik aan de andere kant

voor dekking. We nemen flinke afstand van het spoor en vallen ze in

de flank aan, voordat ze ons kunnen inhalen of zich splitsen zodat

ze ons van opzij kunnen aanvallen. Bentol, Tyrel, zodra ze zich op

gelijke hoogte met ons bevinden, sluiten we ze in. We willen ze

levend, Rhom,' voegde hij eraan toe terwijl hij afsteeg en zijn neef de

teugels toewierp.

De jongen sprong onmiddellijk uit het zadel, greep de repen leer

en leidde de twee dnu de uitholling binnen. Aranur vond zijn jonge

neef wel eens te gretig bij het vechten in de sportring, maar op dit

moment had hij niets aan te merken op de snelheid waarmee de

jongeman zich van zijn taak kweet. In een oogwenk had de slungel-

achtige knaap een van de dnu in de schaduw van een rotsboom doen

knielen, en hij ging meteen met de tweede aan het werk, aan de

andere kant van het dichte struikgewas. Rhom verdween bijna ge-

luidloos tussen het groen. Het zwarte haar dat onder zijn versleten

strijdkap uitkwam, vormde een scherp contrast met het gele gras

waar hij doorheen liep. Aranur keek hem even na, toen haalde hij zijn

schouders op. Hij had het gevoel dat de zwijgzame vreemdeling wel

op zichzelf kon passen.

Aranur verdween in tegenovergestelde richting. Gehard en erva-

ren als hij was, wist hij bijna onzichtbaar op te gaan in de struiken.

Achter zich hoorde hij het gestamp van de dnu terwijl zijn neef ook

het laatste dier dwong te gaan liggen. Toen kwam er uit de kom

tussen de struiken geen geluid meer. Hij liep verder. Ratelkevers

vielen stil, maar Aranur bewoog zich zo soepel dat ze hun lawaai

bijna onmiddellijk na zijn passeren hervatten.

Hij vermoedde dat de overvallers zich een kilometer voor de

rivier zouden opsplitsen. Dat was een van hun geliefde tactieken.

Bovendien zouden ze het spoor van zijn troep inmiddels zijn kwijt-

geraakt in de sporen van de eerste groep overvallers, die Aranur en

zijn metgezellen achtervolgden. Het lag voor de hand dat de over-

vallers een paar mannen hadden achtergelaten om zijn groep te on-

derscheppen en een verdere achtervolging te verhinderen, maar wa-

ren dat er echt maar twee? De eenzame achtervolgers waren

misschien stroomafwaarts in westelijke richting afgeslagen, met ach-

terlating van een derde groep die hen daar opwachtte. Aranur frons-

te zijn wenkbrauwen. Toen hij om een doornstruik heen liep, stond

hij ineens oog in oog met een stokdier. Het verstarde schepsel staar-

de de lange, magere man een volle minuut aan terwijl hij met twee

van zijn lange, dunne, skeletachtige poten een kever naar zijn bek

bracht, en liep toen op een struik af, waar het dankzij zijn volmaakte

camouflage onmiddellijk onzichtbaar in opging.

Terwijl hij de helling boven het pad beklom, bood het lange gras

op de lage heuvel hem dekking. Er groeiden geen bomen met takken

die zo dik waren dat ze hem konden dragen, dus hij liet zich op de

grond vallen en wroette net zo lang tot zijn magere lichaam door een

ondiepe uitholling aan het oog werd onttrokken. Aan zijn rechter-

hand zag hij hoe de glooiende vlakte in het bos verdween, en hij

dacht opnieuw ongerust aan Gamon. Op welke onoverkomelijke

problemen kon zijn oom zijn gestuit? De oude man was al twintig

jaar lang Ariyes wapenmeester. Hij zou elke roverslist onmiddellijk

doorzien, zeker gezien het feit dat hij problemen verwachtte op het

spoor van Rhom de vreemdeling. Maar er dreigden altijd worlags,

dasberen en andere gevaren. Aranur fronste zijn wenkbrauwen en

schudde zijn bezorgdheid van zich af. Hij twijfelde geen moment aan

de capaciteiten van zijn oom. In de bossen kon Gamon zich meten

met de besten van zijn volk, en als het op vechten aankwam, was hij

ook nog altijd beter dan de meesten. Hij zou hen ongetwijfeld spoe-

dig inhalen.

De grond trilde licht door het gedreun van hoeven. De trillingen

werden sterker, maar hij wachtte af en durfde zich niet te bewegen,

hoewel er een scherpe steen in zijn heup prikte. Hij hoorde het

zachte dreunen van de zes poten van een dnu: maar één ruiter. De

spooktrillingen die hij eerder had gevoeld, moesten afkomstig zijn

van een tweede ruiter, een eind verderop, dichter bij de rivier, aan

Rhoms kant. De overvallers hadden zich gesplitst, op zoek naar het

spoor. Hij kwam iets overeind, klaar om toe te springen zodra de

rover passeerde. Hij kon het zweet van het voortjagende beest bijna

ruiken, spande zijn lichaam en...

Sprong... Dook... Het moment was volmaakt gekozen. Hij raakte

de rover met volle kracht en slingerde hem uit het zadel. Hij ving een

glimp op van verward, zwart haar en violetblauwe ogen, groot van

plotselinge angst en woede, voordat ze tegen de grond sloegen en

Aranur zich omrolde om de overvaller met zijn rug in het gras te

duwen. Hij haalde uit om zijn vuist in het gezicht van zijn tegenstan-

der te planten, maar dat was niet nodig. De man was... Man, was het

wel een man?

O, manen van genade, dacht hij geschokt. Het gezicht dat hem

aankeek was dat van Rhom, alleen was Rhom veranderd in een

vrouw. De genezersband en de strijdkap waren in het zand gevallen,

zodat haar zwarte, zijdezachte haar los om haar gezicht viel. Maar het

waren vooral haar hoge, fijngetekende jukbeenderen en haar slanke

gestalte die opvielen en die haar met bloed en modder bevlekte

kleren niet konden verbergen. Aranur liet zich van haar afrollen en

zag de wond op haar been. Een wond van zeven dagen oud, schatte

hij. Geen wonder dat ze zo gemakkelijk was neergegaan. Manen van

licht en zegen! Hij dankte de goden dat hij de enorme wond op haar

welgevormde dij niet had doen openbarsten. Ik had haar wel kunnen

vermoorden!

Terwijl hij keek naar dat bleke gezicht, dat hem vreemd en ver-

trouwd tegelijk was, drong de waarheid ineens tot hem door. Dit was

Rhoms zuster. Hij moest hebben gedacht dat ze dood was, besefte

hij, in gedachten de sprong makend naar de twee ruiters die Tyrel had

gezien. Dus zij was het geweest die hen had gevolgd! Samen met

Gamon! Hij kon het nog altijd niet geloven. Opnieuw klonken er

dreunende dnuhoeven. Rhom en Gamon. Aranur tilde de vrouw op.

Ze was niet zwaar, ondanks haar maliënhemd en haar wapens, die ze

met grote vanzelfsprekendheid droeg. Hij vroeg zich vluchtig af of

ze deze ook wist te gebruiken.

Hoeven dreunden, struiken ritselden, en hij draaide zich om, met

de bedoeling de twee mannen te begroeten. Maar wat uit de struiken

te voorschijn barstte, was dnu noch man. Witte tanden, gele ogen,

een rode, grauwende muil en een grijs lichaam, groter dan dat van de

machtige leider zelf. De wolf sprong recht op hem af. Aranur ver-

starde, met de vrouw in zijn armen, zijn zwaard zinloos langs zijn zij

hangend. Er klonk een kreet, hij dook opzij, liet de vrouw plomp-

verloren vallen en greep zijn zwaard. Er schoot een dnu uit de strui-

ken. Het was Gamon, die zich op de wolf stortte terwijl het dier

Aranur te lijf ging. De botsing was zo hevig, dat de wolf de lucht in

werd geslingerd en Gamons dnu omver werd geworpen. Het dier

schreeuwde het uit, kwam neer op zijn zij en brak twee van zijn zes

poten. De oude man vloog door de lucht. Op dat moment stormde

Rhom de open plek op. De Grijze draaide zich om in de lucht en

landde met gestrekte poten op de grond. Haar klauwen wierpen

kluiten zand op terwijl ze zich als een speer op Aranur stortte. Rhom

schreeuwde en wierp zich tussen Aranur en de wolf. Gamon, die

inmiddels ook tegen de grond was geslagen, sprong naar voren en

schreeuwde naar de vreemdeling dat hij moest vluchten. Rhom had

niet eens een zwaard, maar de potige krijger slingerde zich op de

wolf en wist het dier ten val te brengen zonder dat het hem aan

stukken scheurde.

'Af!' riep Rhom. Het was bijna een schreeuw 'Af, Grijze! Af!' Het

beest gromde angstaanjagend, haar tanden glinsterden, haar muil

hapte naar Rhoms keel, graskluiten vlogen in het rond terwijl ze

worstelden. Gamon hees zich overeind. Aranur durfde niet toe te

slaan. 'Aranur,' riep de jonge vreemdeling. 'Ga terug! Je moet daar

weg! Ga bij haar weg!' De wolf rukte zich bijna weer los, maar de

krijger greep haar bij haar staart en haar achterpoot en sleurde haar

opnieuw in het stof.

Aranur deed een stap naar achteren, en toen nog een. 'Laat hem

los, dan haal ik hem neer!'

'Nee!' riep Rhom. 'Denk erom dat je haar niets doet!' Hij gromde

en ontweek de tanden van het dier. 'Hishn! Af! Ga af!' De wolf leek

haar verzet op te geven. Ze hapte nog wel naar de knellende armen

van haar tegenstander, maar deed geen pogingen het vlees van zijn

botten te scheuren. Toen begon Rhom te lachen, en hij riep telkens

opnieuw de naam waarbij hij het dier al eerder had genoemd. Plot-

seling liet hij de wolf los, en hij rolde opzij. De wolf nam opnieuw

een sprong, deze keer naar de vrouw toe. Aranur aarzelde, zijn

zwaard getrokken om haar tengere gestalte te beschermen tegen de

wolf  -  hoewel hij nog nooit had gehoord dat een Grijze een mens

zonder reden had aangevallen  -  maar Rhom weerhield hem opnieuw

met een schreeuw.

'Ik heb blijkbaar te lang in de zon gezeten,' mompelde Aranur

ongelovig. De wolf liep om de vrouw heen, besnuffelde haar en

gromde naar de mannen, maar Aranur kwam langzaam tot de con-

clusie dat het cirkelen en grauwen beschermend en niet dreigend

bedoeld was. Hoogstens dreigend jegens hen. 'Is het... eh... is hij niet

gevaarlijk?' vroeg hij op zijn hoede, nog altijd met getrokken zwaard.

Rhom richtte zich op zodat hij op zijn knieën stond en klopte

zand, gras en haren van zijn worsteling met de wolf van zich af.

Ondertussen kwam Gamon aanstrompelen. 'Ze is de vaste metgezel

van mijn tweelingzuster.' Rhom liep voorzichtig naar zijn zuster en

de wolf toe. 'Ze zal me niet aanvallen, maar het zou kunnen zijn dat

ze me nog niet bij Diane toelaat.' De wolf gromde diep in haar keel,

maar Rhom schoof voorzichtig nog iets dichterbij terwijl hij zacht

tegen het dier bleef praten. 'Wat heb je met haar gedaan?' vroeg hij

over zijn schouder, zonder zijn blik van de wolf af te wenden. Hij

had de waakzaamheid van een man die op het punt stond zijn hand

in de muil van een neergehaalde worlag te steken.

'Ik heb haar uit het zadel geduwd. Zodra ze de grond raakte, was

ze vertrokken. Uit als een lont in een molenkolk.' Aranur zweeg en

keek somber naar de neergehaalde  dnu met  zijn gebroken poten. 'Ik

had geen idee wie ze was, Rhom.'

Gamon begon te lachen. 'Je zou je eigen gezicht eens moeten

zien, Aranur. Je ziet eruit alsof je een geweldig pak slaag hebt gehad...

en alsof je nog nooit een vrouw hebt gezien.'

'Jij zou je eigen gezicht eens moeten zien,' zei Aranur kribbig. Zijn

oom zat onder de kneuzingen en blauwe plekken. 'Waar heb je trou-

wens gezeten? Je had ons wel even kunnen waarschuwen dat je een

gast meenam. We dachten al dat je verdwaald was in de bossen.'

De oudere man lachte bulderend.

'We dachten niet dat je de nacht zou halen, met alleen het bier in

je heupfles als gezelschap,' vervolgde Aranur zuur. 'Laat  staan dat  je

de kracht zou hebben  ons  terug te vinden.'

De twee mannen omhelsden elkaar, en Aranur sloeg zijn oom

krachtig op zijn rug. Hij besefte pas hoe zwaar Gamon was toegeta-

keld, toen de oude man gromde dat hij zich een beetje moest inhou-

den, in plaats van zijn oom met zijn bottenbrekende omhelzingen

naar een voortijdig graf te sturen. En dus stelde hij zich tevreden met

het uitvoerig bewonderen van het bont en blauwe gezicht van de

wapenmeester.

'Het is al erg genoeg dat je me in mijn eentje laat afrekenen met

alle rovers in het Moer Woud.' De oudere man grijnsde. 'Maar als ik

dan eindelijk terugkom, probeer je me ook nog te vermorzelen.'

Aranur grijnsde terug. 'Ik maakte me zorgen.'

'Je zou onderhand moeten weten dat de manen zich over de

hunnen ontfermen.' Gamon gebaarde naar het meisje dat begon bij

te komen. Ze deed haar ogen open. Even werden ze heel groot, toen

sloeg ze  haar  armen om Rhoms hals. Hij hield  haar  alleen maar vast,

en Aranur voelde een merkwaardige steek in zijn hart. Mijn eigen

zuster... Shilia... Hij keek weer naar de dnu die naast hem lag en slikte

krampachtig om de vloed van emoties die hem dreigde te overspoe-

len, te verdringen.

De dnu was verloren. De dieren waren toch al niet echt bestand

tegen schokken, en met twee gebroken poten was het eigenlijk ten

dode opgeschreven. Zonder verder acht te slaan op Rhoms weerzien

met zijn tweelingzuster, bukte Aranur zich en drukte hij de aderen

naast de ogen van het dier  dicht. Twintig tellen  later was het dood en

lag zijn slappe lichaam als een oud karkas in de zon. De ribben onder

zijn inzakkende huid deden denken aan de zwaarbeladen palen van

een te grote tent.

Rhom hielp zijn zuster overeind en keerde zich naar Aranur. Het

verdriet dat hij als een zware last op zijn schouders had gedragen, was

geweken, en Aranur zag hoe zijn ogen oplichtten en hoorde de

blijdschap in zijn stem terwijl hij zijn tweelingzuster voorstelde. 'Ara-

nur Bentar neDannon, neef van Lloroi Volan, leider van de Ramaj

Ariye, dit is mijn tweelingzuster, heelmeesteres Ember Diane maMa-

rin,' zei hij met trots.

Ze kromp ineen toen ze haar gewicht  op haar been liet rusten,  en

de wolf gromde diep in haar keel, maar de heelmeesteres glimlachte.

'Het is me een vreugde u te ontmoeten,' zei ze. Aranur staarde haar

nog altijd  aan.  Haar zwarte haar was als gesmolten glas in het licht

van haar violetblauwe ogen, en de ontmoeting met Rhom had kleur

op haar bleke, ingevallen gezichtgetoverd. Het enige teken van haar

status was de blauw-met-zilveren genezersband om haar voorhoofd.

Ze was gekleed in vechttenue, met daaronder een mannentuniek.

Haar leren maliënhemd was net zo gevlekt en gehavend als dat van

Rhom, en een van haar beenkappen was gescheurd waar een woeste

houw haar been over haar hele dij had opengehaald. Zijn ogen wer-

den nog groter toen hij besefte dat de randen van de wond bij elkaar

werden gehouden door largonkoppen. De fraaie, koppige lijnen van

haar kaak en de kracht die uit haar ogen straalde, waren het zichtbare

bewijs van de moed die ervoor nodig was geweest om een dergelijke

behandeling te doorstaan. Gamon hoestte, alsof hij Aranur wilde

herinneren aan zijn verantwoordelijkheden, dus hij nam met een

zwierig gebaar de strijdkap van zijn hoofd en maakte een diepe bui-

ging. 'Heelmeesteres Diane, u vereert ons met uw aanwezigheid,' zei

hij op plechtige, ceremoniële toon.

'Als je denkt dat je je verstand weer op orde hebt, kunnen we

misschien gaan, Aranur,' zei de oude man zuur.

De leider zette zijn strijdkap weer op zijn hoofd, knipoogde naar

Rhom en keerde zich luchtig naar zijn oom. Nou ja, dankzij de

eerste indruk die jij met je knappe tronie hebt gemaakt, hoef ik me

over de concurrentie tenminste geen zorgen te maken.' Hij gebaarde

naar de wolfling om de enig overgebleven dnu te bestijgen, toen ging

hij hen voor naar de anderen. De Grijze nam haar plaats in naast het

zespolige rijdier van de vrouw en draafde zwijgend achter Aranur

aan, waardoor deze zich gedwongen voelde regelmatig achterom te

kijken om zich ervan te overtuigen dat het dier niet zou aanvallen.

Het waren die vervloekte, gele ogen, dacht hij. Elke keer dat hij in

die ogen keek, kon hij zweren dat het dier hem uitlachte. Alsof een

hond kon lachen! En elke keer dat hij zich weer omdraaide en zijn

blik op het pad voor hem richtte, kon hij bijna voelen hoe de spieren

van de Grijze zich spanden voor de sprong. Hij schudde zijn hoofd

en verdrong uit alle macht een onplezierige gedachte die bij hem

opkwam.

Toen ze de uitholling naderden waar Tyrel en Bentol op hen

wachtten, verscheen er een sluwe grijns op Aranurs gezicht. De ge-

zichten van de twee mannen, wanneer hij kwam aanzetten met een

vrouwelijke genezer en een Grijze, zouden de moeite van het aanzien

waard zijn. Rhoms zuster een wolfling... en hij had er nooit met een

woord over gesproken. Aranur schudde opnieuw zijn hoofd en

wierp een verstolen blik op het reusachtige dier dat naast de dnu

draafde en hem onheilspellend aankeek. Hij zou er heel wat voor

geven wanneer een schilder de uitdrukking op Tyrels gezicht zou

kunnen vastleggen...

Hij riep de mannen in de uitholling voordat hij de smalle richel

overstak, maar zijn neef kwam hen al tegemoet. 'Gamon! Wat...' Hij

haperde bij het zien van de heelmeesteres. 'Wat is er met je gebeurd?'

De Grijze stond stil, in een trotse, opgeheven houding, en likte

nonchalant met haar tong langs haar tanden, alsof ze probeerde te

bepalen hoe de jongen zou smaken. Toen draaide het dier zich om,

en ze begon de open plek rond te lopen. Het viel Aranur op dat de

vrouw haar bewegingen gadesloeg, alert als een konijn op een slal-

vogel  -  de vogel die waarschuwt voor gevaar. Haar blik gleed non-

chalant over de uitholling, maar Aranur zou zijn boog erom hebben

verwed dat ze alles wat van belang was, had geregistreerd en in haar

hoofd geprent. Ze leek sprekend op Rhom, en hij knikte bijna on-

merkbaar en goedkeurend.

Ondertussen klopte Gamon het stof van zijn broek, en hij keek

de jongen met het zandkleurige haar grijnzend aan. 'lk heb me erin

laten luizen. De oudste truc die er is, maar ik ben erin getrapt. Dacht

dat iemand hulp nodig had, maar dat bleek ik uiteindelijk zelf te zijn.

Deze maanmaagd heeft me moeten redden uit de klauwen van de

tweede hel.' Hij gebaarde naar Rhom en zijn tweelingzuster. 'Zonder

heelmeesteres Diane zouden jullie me nooit meer terug hebben ge-

zien.'

'Dat is niet waar, oude leugenaar.' Ze lachte, haar ogen kwamen

plotseling tot leven in haar bleke gezicht Ze gaf Rhom de teugels en

liet zich sierlijk uit het zadel glijden om Tyrel en de koopman aan te

kijken. 'Jij had de rovers de schrik van alle negen manen bezorgd

voordat ik ook maar iets heb gedaan.'

Aranur keek van de een naar de ander, en uiteindelijk richtte hij

zijn blik op de wolfling. 'Wat heb je precies gedaan, Vrouwe gene-

zer?'

'Niets eigenlijk,' zei ze.

'Drie overvallers te slim af geweest, vastgebonden en hulpeloos

gemaak,' zei Gamon op hetzelfde moment. Ze keken elkaar aan en

begonnen te lachen.

'Echt niets,' zei ze opnieuw met grote stelligheid. 'Hishn heeft al

het echte werk gedaan.' De Grijze draafde naar Diane toe, liet grijn-

zend haar tanden zien en krulde haar tong om haar bovenlip, zodat

Aranur het gevoel kreeg dat het dier hem maar al te graag als avond-

eten zou verorberen. Toen ontmoetten de gele ogen van de wolf de

zijne rechtstreeks, en hij voelde zich even verontrustend gedesoriën-

teerd. Alsof hij naar zichzelf keek door een grillig geblazen glas. Dit

is Grijs Hishn,' stelde Diane het dier formeel voor, en Aranur boog.

Zodra hij met zijn ogen knipperde, was het voorzichtige contact

verbroken. Zonder te kunnen uitleggen waarom, voelde Aranur een

vreemde, onverwachte sensatie van verlies, waardoor hij even vergat

op zijn hoede te zijn.

'Een wolfling?' vroeg Tyrel met grote ogen. Aranur begreep zijn

gevoelens. Generaties terug was de emotionele band tussen wolven

en hun menselijke gezellen niets ongebruikelijks geweest, maar de

Grijzen werden schaars, hun nesten kleiner, en met elk decennium

dat verstreek, draafden er minder door de heuvels. In de hele Ramaj

Ariye waren er nog maar vier wolflingen, en van die vier bleven er

drie het merendeel van de tijd in de bergen.

Rhom streelde de reusachtige, royaal met tanden bedeelde kop,

en het dier duwde als een hond haar neus tegen zijn hand. 'Grijs

Hishn en mijn tweelingzuster zijn al twee jaar lang onafscheidelijk,'

legde hij uit.

'Gehoorzaamt ze je?' vroeg Aranur aan Diane. Hij gebaarde eer-

biedig met zijn hoofd in de richting van de wolf.

De bek van de Grijze klapte dicht, en het dier keek hem met zijn

scherpe, heldere, gele ogen loerend aan. Aranur had het gevoel dat

hij iets verkeerds had gezegd, maar Diane haalde haar schouders op,

begroef haar vingers in de dichte vacht van het dier en liefkoosde

deze tot het machtige dier zich ontspande. 'Ze is geen knuffeldier,

Aranur. Hishn is een zelfstandig wezen, met een eigen wil.'

'Ze gehoorzaamt Diane wanneer ze daarvoor kiest,' legde Rhom

verder uit. 'Met mij heeft ze niet echt een band, behalve via mijn

zuster. Daarom voel ik niet altijd aan wat ze bedoelt, maar voor

Diane doet ze bijna alles.'

'En je kunt echt met haar praten?'

De gele ogen vernauwden zich weer, maar de vrouw bleef de

wolf krabbelen. Het dier legde haar kop tegen haar zij en dwong haar

haar voeten iets verder uit elkaar te zetten om haar evenwicht niet te

verliezen. 'Als je daar gevoelig voor bent, kun je hun indrukken

opvangen. Maar dat is een kwestie van wennen. Wolven zien de

dingen anders dan wij.' Ze krabde achter de oren van de Grijze, toen

het dier met een natte neus tegen haar hand duwde. 'Wie met de

wolven spreekt, vangt ook op wat ze zien en ruiken en horen, en dat

maakt de beelden soms erg verwarrend.'

'Dat heb ik gemerkt,' mompelde Aranur. De vrouw keek hem

scherp aan.

'Als je haar beelden en gedachten kan opvangen, kan ze dat om-

gekeerd ook bij jou,' zei ze met een glimlach die haar blos zo goed

als verhulde. Pas later besefte Aranur wat dat betekende. Als de wolf

zijn gedachten kon lezen, kon Diane dat  -  via de wolf  -  ook.

Bentol schraapte zijn keel om de aandacht van Rhom en zijn

zuster te trekken, en de jonge smid keerde zich beleefd naar hem toe.

'Meesterkoopman Bentol, en Tyrel Tyronnen ne Volan, zoon van

Lloroi Volan en neef van Gamon, wapenmeester, mag ik jullie voor-

stellen aan mijn tweelingzuster, heelmeesteres Ember Diane maMa-

rin.'

Ze glimlachte. 'Noem me alsjeblieft Diane als jullie dat prettiger

vinden.'

'Diane is bijna te sober voor zo'n lieftallige vrouw,' merkte Bentol

op terwijl hij haar hand in de zijne nam.

'Ach, dat is er zo ingeslopen,' legde ze uit. Haar blos verdiepte

zich. 'Tijdens mijn opleiding, samen met de mannen, vonden ze het

niet prettig om me Vrouwe of Heelmeesteres Ember Diane maMa-

rin te noemen, dus toen ze merkten dat Rhom me altijd gewoon

Diane noemde, deden zij dat ook. En toen ik werd uitverkoren om

de Reis met mijn broer te maken, leek het ons verstandig die sober-

heid nog verder door te drijven en me te kleden als een man. We

dachten dat we daarmee een hoop problemen zouden voorkomen.'

Dat begreep Aranur maar al te goed. Met zijn zwarte haar en zijn

violetblauwe ogen was Rhom een knappe man, maar diezelfde kwa-

liteiten maakten Diane tot een aanwinst voor elke harem. Ze was het

waard om strijd voor te leveren. Als een slavenhandelaar in Sidisport

Diane zag en ontdekte dat ze een vrouw was, zou het haar niet

meevallen uit de ketenen te blijven. Er was echter een woord dat zijn

aandacht had getrokken. 'Op zijn Reis?' vroeg hij met gefronste

wenkbrauwen.

Rhom knikte. 'Het was mijn Reis, maar we maakten hem samen,

totdat...' Hij brak zijn zin af, en hij moest zichtbaar zijn tanden op

elkaar zetten voordat hij verder kon spreken. Zijn zuster streek even

met haar hand langs zijn arm. 'Worlags,' besloot hij toen.

Aranur was enigszins geschokt door deze verklaring. Hoe kon

Rhom een vrouw  -  en dan nog wel zijn zuster  -  meenemen op zijn

Reis? Vrouwen hadden hun Leertijd. Ze werden niet opgeleid voor

de Reis, en ze beschikten niet over het uithoudingsvermogen en de

vaardigheden die daarvoor nodig waren. Hoe moest het als ze ge-

wond raakten? En Diane was gewond geraakt, hielp hij zichzelf

herinneren. Hij keek de potige vreemdeling met gefronste wenk-

brauwen aan. Misschien had hij hem toch verkeerd beoordeeld. Een

vrouw meenemen op je Reis was geen lichtvaardige beslissing, maar

hij moest toegeven dat ze een taaie indruk maakte. Bovendien, Ran-

donnen was een ander land, met andere gewoonten, en volgens de

verhalen was het lang niet zo verscheurd door oorlog als Celilo of

Bilocctar.

'Maar hoe kan dat nou dat jullie de Reis samen konden maken?'

vroeg Tyrel botweg, daarmee Aranurs gedachten weinig tactvol ver-

woordend. 'Diane is een vrouw.'

De ogen van de genezer lichtten op, maar ze zei niets en liet

Rhom het woord doen. Minder verhit dan zij dat misschien zou

hebben gedaan.

'Diane is niet gek,' zei haar tweelingbroer zacht. 'En ze heeft

dezelfde opleiding gehad als ik. Ze weet alles van wapens, ze is ge-

traind in Abis, ze is een wolfling en een volleerd heelmeesteres, en ze

weet zich in de bossen net zo goed  -  nou ja, bijna net zo goed  -  te

handhaven als ik' Hij ontweek de blik die ze hem bij die laatste

woorden toewierp, maar kon niet voorkomen dat de wolf hem een

duw gaf die hem deed wankelen. Hij deelde grijnzend een binnen-

pretje met zijn zuster, en Aranur voelde plotseling een steek van

jaloezie.

Tot zijn verrassing nam Gamon het voor haar op. 'Ze weet wat

ze doet, Aranur.'

'We hebben haast,' zei deze met vlakke stem, denkend aan alle tijd

die ze al hadden verloren.

Rhom aarzelde niet. 'We maken de Reis samen. Als we jullie tot

last zijn...'

'Denk nou eens goed na, Aranur,' opperde Gamon allerbeminne-

lijkst. 'We mogen ons gelukkig prijzen een wolfling en een genezer

in ons gezelschap te hebben. En bovendien een die weet wat vechten

is.'

Aranur aarzelde. Hij zei tegen zichzelf dat een vrouw het tempo

zou vertragen, maar toen keek hij weer naar haar been, naar de wond

die ze had gehecht met largonkoppen. Ze was een taaie. Hij deed zijn

mond open en hoorde zichzelf de formele begroeting uitspreken,

zoals hij dat bij Rhom ook had gedaan. 'U bent welkom in ons

midden. Welkom als een... zuster,' bedacht hij zich nog net op tijd.

'Rijd, eet en strijd met ons, en ik zal uw kinderen beschouwen als de

mijne.'

De wolfling keek hem recht aan, met een kalme blik in haar ogen.

Haar hand gleed naar de schouders van de wolf. 'We voegen ons

graag bij u en zullen uw lasten tot de onze maken.'

Gamon keerde zich naar de koopman. 'Bentol, ik had twee extra

dnu voor je willen meebrengen als lastdieren, maar ze hadden ge-

hoord dat je ooit een halve ton op een lepa hebt geladen, dus ze

gooiden hun kont tegen de krib. Of beter gezegd, ze besloten kreu-

pel te worden.' De koopman werd een beetje rood, maar de rest

grinnikte. 'Maar ik heb wel wat cadeautjes bij me in mijn zadeltassen.

We weten allemaal hoe graag ik ze voor je zou willen inpakken,

maar...'

'Gezien de manier waarop jij inpakt...' begon de koopman boos.

'Ik weet het, ik weet het. Alleen een meesterkoopman zoals jij,

waarde Bentol, kan de chaos herstellen die ik van het pakken zou

maken,' zei de zilverharige krijger met een zwierige zwaai van zijn

strijdkap. Dus ik geef je verlof de boel opnieuw in te pakken, ook

al zou ik het met plezier zelf hebben gedaan'

De dikke man snoof en klopte op de nieuwe pakken die Tyrel op

de grond had gezet.

Diane, nog altijd bleek, stond met Rhoms arm om zich heen en

keek alsof dat het enige was wat telde. Ze had een betoverende

gratie, merkte Aranur bij het zien van haar bewegingen, hoewel hij

probeerde niet te vaak naar haar te kijken. Hij zou niet kunnen

zeggen aan wie hij de felste tegenstander zou hebben; wie haar het

vurigst zou opeisen: Rhom of de wolf. Maar terwijl ze haar versleten

boog over haar schouder hing en haar veelgebruikte zwaard in de

schede liet glijden, vroeg hij zich opnieuw af of ze niet te zwak was.

Nee, ze ziet er misschien breekbaar uit, maar dit is een vrouw die je

de bergen in kunt sturen. Hoewel... Ze waren tenslotte niet op weg

naar een jaarmarkt, hield hij zichzelf voor, en ze hadden geen tijd om

een gewonde vrouw in de watten te leggen. Dankzij hun rijdieren

waren de overvallers hen tijdens de achtervolging net voorgebleven.

De rovers hadden alleen bij dag gereisd, net als de mannen van Ariye.

Zelfs in hun haast had geen van beide partijen het risico durven

nemen de aandacht te trekken van een stam worlags.

'We kunnen niet allemaal rijden.' Bentol, die bezig was de bepak-

king opnieuw te verdelen, herinnerde hun eraan dat ze een dnu

tekort kwamen. Als twee van ons gaan lopen, kunnen we nog een

dnu als lastdier gebruiken en komen we sneller vooruit.'

'Ik loop wel,' bood Rhom onmiddellijk aan.

'Ik ook,' zei Tyrel.

'We moeten elkaar afwisselen. Tyrel rijdt eerst een poosje,' besliste

Aranur. 'En Gamon.' Diane zou voorlopig ook nog niet lopen. Ze

zag nog bleek. Haar afgetobde gezicht verried duidelijk hoe moe ze

was, en Aranur voelde zich erg schuldig omdat hij haar zo hard te lijf

was gegaan. Hij had haar oude verwondingen opnieuw doen opspe-

len, en hij kon haar pijn bijna voelen terwijl de gele ogen van de wolf

hem door het hele kamp volgden. Misschien was het zijn verbeel-

ding, maar heen en weer geslingerd als hij werd tussen de angstaan-

jagende blik van de wolf en de verbijsterende schoonheid van de

vrouw, merkte hij dat hij nauwelijks helder kon denken en dat zijn

tong als een lap leer in zijn mond lag. Op zijn aanvankelijke enthou-

siasme over Dianes komst was al snel een domper gezet.

Gelukkig schraapte de koopman op dat moment zijn keel, waar-

mee hij Aranur dwong zich weer op hun problemen te concentreren.

'Ik heb eens nagedacht...' begon de dikke handelaar langzaam.

'Een heel nieuwe ervaring voor je,' viel Gamon hem met een

sluwe grijns in de rede.

'Gamon!' kapte Aranur hem af. Zijn oom had er een handje van

om de lijvige koopman op de kast te jagen, waardoor ze soms bijna

met elkaar op de vuist gingen. Bentols gezicht zag  donker  van on-

derdrukte woede. 'Heb je een idee, Bentol?'

Gamon deed zijn mond open om commentaar te leveren, maar

Diane boog zich snel naar hem toe alsof ze hem iets wilde vragen,

en leidde daarmee zijn aandacht af van de koopman. Aranur was

haar dankbaar voor haar tussenkomst.

De koopman snoof en wees naar de zon. 'Het is duidelijk dat het

ons niet zal lukken de overvallers in te halen. Misschien is het ook

beter om hen eerder in Sidisport te laten arriveren.' Hij stak zijn hand

op toen. Tyrel wilde protesteren. 'Op dit moment is niet ons pro-

bleem het aantal goudstukken om de meisjes te kopen, maar het

aantal zwaarden dat we nodig zullen hebben om ze veilig thuis te

brengen. In plaats van de confrontatie aan te gaan met de hele

scheepslading overvallers, kunnen we ons op de slavenmarkt een-

voudig presenteren als buitenlandse kooplieden. Omdat we hebben

gehoord van het weelderige aanbod in Sidisport, denken we daar een

goede kans te maken op wat knappe slavinnetjes die onze meester

kunnen plezieren.' Er verscheen een sluwe grijns op zijn gezicht.

Tyrel verstijfde even omdat hij dacht dat zijn vader van onheuse

bedoelingen werd beticht, maar toen ontspande  hij  weer en begreep

hij het spelletje dat de koopman wilde spelen. 'Bentol, je bent een

genie! We gaan naar de markt, kopen onze zusters in het openbaar

vrij alsof we handelaars zijn en maken ons snel als de wind weer uit

de voeten.'

Bentol straalde. 'Je wordt nog eens een prima Lloroi, jongeman.

Zo'n markt vindt plaats op een drukke, openbare plek, dus een lichte

vermomming zal voldoende zijn. Samen met een handvol goud waar

geen zinnig mens vragen over zal stellen. Er zal geen haan naar

kraaien dat wij het zijn geweest. Waar zouden we nou beter onze slag

kunnen slaan dan op de wereldberoemde markt van Sidisport, als we

op zoek  zijn naar een troepje slaven?'

'Dat is zeker waar, maar zodra we de meisjes naar een veilige plek

hebben gebracht, gaan we terug om wraak te nemen,' zei de jonge-

man somber. Hij klom op zijn dnu voor de volgende etappe van de

achtervolging, rolde met zijn schouders en trok zijn zwaard, alsof hij

het gewicht wilde schatten. Ik heb nog een rekening met die lui te

vereffenen.'

'Het zijn vooral hersens die een goede Lloroi maken. Het komt

zeker niet alleen op spierkracht aan,' zei Bentol scherp. 'Een man

gaat geen scheepslading slavenhandelaars te lijf om wraak te nemen,

tenzij hij zich aan de manen wil offeren.'

Tyrel zette zijn tanden op elkaar, maar zei niets.

'Gamon.' Aranur trok met gedempte stem de aandacht van zijn

oom en wees met zijn kin naar Diane. 'Is ze sterk genoeg om ons bij

te houden? We liggen al uren achter, en met elke stap die we zetten,

verliezen we meer terrein.'

'Ik heb haar de situatie uitgelegd. Ze is sterk, Aranur. Ze houdt

ons heus wel bij, al was het maar omdat ze bij haar broer wil blijven'

Aranur knikte. Hij was gerustgesteld. Rhom en hij waren de eer-

sten die gingen lopen. Achter hen volgde de stoet van dnu. Zo

trokken ze over de vergelende grasvlakten die zich schijnbaar einde-

loos uitstrekten langs de rivier. Doordat de rivier elk voorjaar buiten

zijn oevers trad, raakten bomen langs de waterkant nooit diepgewor-

teld. Er groeide dan ook voornamelijk dicht struikgewas, dat aan hun

kleren trok, zelfs nadat ze de volgorde hadden omgedraaid en de dnu

naar voren hadden gestuurd. Aranur veegde het stof van zijn ge-

zicht, waar het zich vermengde met zweet en een ergerlijke, vette laag

vormde. Langzaam maar zeker raakte hij volledig vertrouwd met het

doffe ritme van zijn ademhaling en zijn rennende voeten. Inade-

men... stap, stap, stap... uitademen... stap,  stap,  stap... Het geluid van

zijn voeten die de aarde raakten, hield gelijke tred met zijn hongerige

longen. De hemel werd blauw en verbleekte tegen het middaguur

terwijl zijn blikveld zich versmalde tot de grond vlak voor hem.

Aranurs boord raakte doorweekt met zweet en begon langs zijn

nek te schuren. Terwijl zijn voeten over het steeds hardere zand

beukten, werd zijn schaduw wisselend lang en weer kort, zodat de

glinsterende zweetdruppels die van zijn schouders werden geslin-

gerd, beurtelings op donkere en op lichte grond spetterden. Zijn

huid werd rauw door het zout van zijn zweet. Die irritatie, gevoegd

bij de brandende hitte, maakte dat hij zich uitkleedde tot op zijn

ondertuniek, waardoor zijn gespierde, bezwete armen naakt in de

zon glommen. Diane wierp een tersluikse blik op zijn gespierde

gestalte en wendde zich toen blozend af, maar Aranur glimlachte

zelfvoldaan, tot hij een scherpe blik opving van haar waakzame

broer.

Daarna was het de beurt aan Tyrel en Bentol. Ondanks het over-

tollige gewicht om zijn middel wist de dikke koopman een stevig

tempo aan te houden terwijl Rhom en Aranur zich weer overgaven

aan het ritme van de dnu. Zelfs al werden de slavenhandelaars gehol-

pen door de stroming van de rivier, toch moest het de mannen van

Ariye lukken om Sidisport  niet  al te lang na hen te bereiken. De boot

waarin ze waren gevlucht, zou 's nachts voor anker moeten gaan,

anders liepen ze het gevaar aan de grond te lopen op een van de vele

zand- en modderbanken die de rivier op sommige plaatsen bijna

verstopten.

Voor de groep die reed, zich nauwelijks bewust van de tijd, anders

dan dat deze veel sneller verstreek dan de afgelegde afstand deed

vermoeden, werd de hemel langzaam bleekblauw en steeg de bloe-

deloze zon steeds hoger, tot ze uiteindelijk zo helder was dat ze al

het blauw wegwaste. Rhom en  Aranur waren weer aan de beurt om

te lopen, en om zich in de hete middag nog enigszins comfortabel te

voelen trokken ze al hun kleren uit behalve hun korte broek. Het

zachte geroffel van hun voeten zorgde voor een soepel ritme terwijl

ze in een gemakkelijke draf voor de dnu uit liepen. Pakken en vracht

kraakten en zwaaiden licht met de beweging van de rijdieren. Zachte

maar ferme commando's hielden de dnu op het pad. De middag

sleepte zich voort.

Ze deden geen poging om zachtjes te doen en aanvaardden het

gedreun van voeten en hoeven als de prijs voor hun snelheid. Boven-

dien klonken overal de stemmen van wilde dieren. Sneeuwwitte vo-

gels rolden hun lange, slangachtige nekken tussen hun veren om

plotseling toe te slaan en hun prooi uit de ondiepe poelen van de

rivier te pikken. Ze schreeuwden wanneer ze de mensen zagen langs-

trekken, en kleine bruin- en geelharige dieren drukten zich plat tegen

de grond wanneer de dreunende rijdieren hen afsneden van hun

leger. Een waterkat sloeg grommend met zijn staart toen ze zijn

avondmaal verstoorden met hun lawaai.

Tegen de avond waren Aranurs benen weer gewend te rijden,

omdat Bentol en Tyrel opnieuw de plaats van Rhom en hem hadden

ingenomen. Ze waren twee keer gestopt voor een korte rust- en

drinkpauze, en daarna weer verder getrokken. Ze zouden doorreizen

tot het zelfs voor Bentol, die dit pad al vele malen had gevolgd, te

donker werd om hen te leiden.

Na een tijdje nam Tyrel de leiding, en hij was het die een goede

plek vond om te pauzeren. Ze installeerden zich in de kleine uithol-

ling en controleerden hun bepakking. Na een hele dag rijden zag

Diane er al veel beter uit.

'Wil je niet even je benen strekken, Ember Diane?' Gamon keer-

de zich naar de genezer, die de veters van haar laarzen strakker

aantrok en controleerde of de knopen op de buidels aan haar riem

nog goed vastzaten.

De ogen van de Grijze lichtten op. Diane, die het dier met haar

vrije hand krachtig over zijn buik krabde, begon te lachen. 'Hishn

vraagt of zij mag rijden als ik loop?'

'Die hond?' snoof de oudere man. 'Bij de zevende hel, ik zou er

twee zilverstukken voor geven om het haar alleen maar te zien pro-

beren.'

Diane grinnikte en trok de wolf aan haar oren. 'Hoor je dat? Hij

zegt dat hij op eten trakteert als je op de dnu klimt.'

Aranur keek belangstellend toe terwijl het enorme beest loom

overeind kwam, zich uitrekte en met haar tong langs haar tanden

likte. Heel vluchtig ontmoetten haar gele ogen de zijne. 'Wel ver-

vloekt,' fluisterde hij, ontmoedigd door  de  grijze gedachtenflard die

zijn geest binnendrong. 'Volgens mij doet ze het nog ook. Gewoon

om te laten zien dat ze het kan.'

Diane wierp hem een scherpe blik toe terwijl Hishn kalm naar de

dnu toe draafde. 'Gamon,' zei ze over haar schouder. 'Hishn zegt dat

de weddenschap staat, als je er een koppel pelan van maakt'

'Reken maar. En omdat ik me niet wil laten kennen, maak ik er

drie vogels van.' De oudere man keerde zich met een sluwe grijns

naar Aranur. 'Die dnu kent me,' zei hij zacht. 'Hij zal dat grijze

mormel niet eens in zijn buurt laten.'

'Misschien moet je er toch nog eens over nadenken,' antwoordde

Aranur zacht, met een blik op de wolf.

'Heb je ooit gezien wat er gebeurt wanneer een dnu wordt gecon-

fronteerd met een wolf van die afmetingen? Die hond met zijn

vleermuisoren zal niet eens aan zijn kont kunnen ruiken, laat staan

in het zadel klimmen.'

Aranur schudde slechts zijn hoofd. Voor de dnu bleef de Grijze

staan.  De ogen van het rijdier rolden wild in hun kassen, de gele ogen

van de wolf waren als spleten waarachter een laaiend vuur brandde.

Toen gebeurde er iets. De dnu stampte een keer met zijn poten en

snoof. Alsof hij een dier van zijn eigen soort begroette, boog hij zijn

kop naar de grijze wolf, die haar neus tegen de zijne drukte. Hishn

ging als een mens op haar achterpoten staan en zette haar massieve

klauwen aan weerskanten van de kop van het rijdier. Het duizelde

Aranur. Maanwormen! De intensiteit van het gezag dat de wolf

uitstraalde, trof hem als een vuist in zijn maag. Hij schudde zijn

hoofd, want hij had plotseling het gevoel dat hij de dnu van dichtbij

in zijn ogen kon kijken. Toen zijn blik weer helder werd, liep de wolf

kalm naar de zijkant van het dier, sprong in het zadel en balanceerde

wankel op het zachte leer. Het zespotige rijdier zette een onzekere

stap en stond toen stil.

Achter zich hoorde Aranur Rhom grinniken, en Tyrel bracht hij-

gend uit 'Het is niet te geloven.'

Aranur keek vol verwondering naar de wolf, maar begon toen te

lachen. 'Het ziet ernaaruit dat je een koppel pelan uit de lucht zult

moeten schieten, oom.' Hij gebaarde naar de Grijze, die hem met

haar gele ogen kalm zat op te nemen. 'En als ik jou was zou ik het

maar snel doen ook. Anders zou de Grijze weleens op jouw rug

kunnen klimmen.'

Ongeloof maakte plaats voor woede terwijl Gamon de wolf aan-

keek. 'Kom van die dnu af, jij langorig mormel,' riep hij met gebalde

vuist. Hij vloekte zacht. Ondertussen maakte Diane een onopval-

lend gebaar, waarop de Grijze net zo gemakkelijk uit het zadel veerde

als ze erop was gesprongen. 'Ze heeft vast en zeker krassen in het

zadel gemaakt,' mompelde Gamon. Driftig hing hij zijn pijlkoker

over zijn schouder en controleerde hij het vizier van zijn boog.

'Eh, Gamon,' begon Tyrel  nerveus.

'Wat is er?' snauwde de  oude man brommerig. 'Ik heb een halfuur

nodig om die  vogels te  vangen, dus ik haal jullie later wel in.'

'Gamon...'

'Wat is er, jongen?' De oude man draaide zich om en stond ineens

oog in oog met de wolf, zoals die even daarvoor de dnu had aange-

keken. Diane verborg haar glimlach achter haar hand, maar het vro-

lijke schitteren van haar ogen kon ze niet verbergen. Hishn richtte

haar gele ogen op Gamon, deed hem verstijven onder haar blik,

richtte zich half op haar achterpoten op en opende haar muil, zodat

de oude man een beter zicht op haar tanden kreeg dan hem lief was.

De wolf hijgde een paar keer en gaf Gamon toen met een wolfach-

tige grijns een lik over zijn verweerde gezicht.

'Jakkes!' Gamon liep struikelend achteruit en bracht zijn hand

naar zijn wang. 'Hij heeft me gelikt. Die door de goden vervloekte

hond heeft me gelikt. Bah!' Hij veegde vloekend het kwijl van zijn

neus. 'Diane!' brulde hij. 'Zorg dat dat gemaanwormde mormel me

met rust laat.' Hij liep strompelend achteruit, maar de wolf ging

opnieuw op haar achterpoten staan en likte hem onder zijn handen

over zijn kin. 'Diane

Maar Diane moest zo lachen dat de tranen over haar wangen

liepen. 'Hishn...' bracht ze hijgend uit, tussen een paar giechels door.

'Hishn zegt dat je... je zo dapper hebt laten likken, dat je niet meer

op jacht hoeft voor haar avondeten.'

De oude wapenmeester kokhalsde en spuugde om de smaak kwijt

te raken. 'Hondenasem; mompelde hij. Ik betaal voor een wedden-

schap met hondenasem.'

Bentol, die zijn buik vasthield alsof hij daarmee zijn lachen kon

beperken, deed zijn mond open om iets te zeggen, maar de oude

man draaide zich op zijn hielen om en keek hem zo woedend aan,

dat de mollige koopman met een klap zijn mond dichtdeed en bijna

stikte in zijn plezier.

'Goed,' snauwde Gamon. 'We hebben allemaal even fijn kunnen

lachen. Tijd om op te stappen.'

Diane gooide haar ransel naar haar broer, die het achter het zadel

van zijn dnu bond. 'Wil je nog altijd om het hardst lopen, Gamon?

Of heb je geen lucht meer?' vroeg ze plagend.

Hij vloekte, keek haar loerend aan, deed zijn mond open en weer

dicht, en bezweek uiteindelijk voor zijn eigen vrolijkheid. 'Afgespro-

ken.' Hij grinnikte. 'Daar hou ik je aan. Denk maar niet dat je een

oude oorlogsstoker als ik kan bijhouden, maar je kunt het altijd

proberen.'

'Je  zult verbaasd staan.' Ze glimlachte, met een zijdelingse blik op

de wolf.

'Liever niet,' antwoordde hij.

Diane lachte. Ze hield haar tuniek aan, maar verder alleen een

korte broek en moccasins om in te rennen. Aranurs ogen volgden

haar benen terwijl ze in het zonlicht voor hem langsschoot. Ook

Tyrel keek met grote ogen toe, tot ze de waarschuwende blik van

Dianes broer opvingen. Rhom wierp hen allebei een strenge blik toe.

Aranur schraapte.zijn keel. 'Ze weet Gamon aardig bij te houden,'

opperde hij.

'Ze is mijn zuster,' zei Rhom effen.

De lucht was koeler, en de dnu waren wat rustiger nadat ze de hele

dag hadden voortgedraafd. Lange schaduwen wierpen kammen van

licht over het pad en het water. 'Bentol; riep Aranur naar de koop-

man. 'Jij bent hier al eerder geweest. Heb je ooit geprobeerd het

ravijn door te varen? Als we hier het water oversteken, in plaats van

eromheen te rijden via het draagpad, zouden we bijna alle verloren

tijd kunnen goedmaken.'

Bentol schudde zijn hoofd. 'Dat zou dwaasheid zijn, Aranur. De

stroomversnellingen zijn hier levensgevaarlijk. De rotsen reiken tot

de hemel, en het water slingert de boten ver omhoog zodat ze als glas

versplinteren wanneer ze terugvallen op de stenen.'

'Maar er zijn toch mensen die de route kennen? Wat dacht je van

het volk van Celilo? Met hun ranke boten bevaren ze de stroomver-

snellingen voor hun plezier. Als ze het ravijn door zijn, draaien ze

naar bakboord, en varen ze stroomopwaarts terug Ik heb ook ge-

hoord dat ze bij zonsondergang zingen in het ravijn.'

'Ja, die lui zijn krankzinnig. Ze beschouwen het varen op de Phye

als een spelletje. De verhalen die je hebt gehoord, vertelden zeker

niet waarom ze het ravijn toezingen? Nou, dan zal ik het je vertellen.

Ze zingen hun Maanzangen om de geesten van de doden over de

rivier te leiden en hen te bevrijden uit de stroomversnellingen.' De

koopman huiverde. 'Elk seizoen verliezen ze mensen. Ze geloven

dat de wateren van de Phye proberen de doden in hun diepten te

houden, zodat hun geesten anderen zullen lokken. De doden willen

dat de levenden hun de weg wijzen uit het schuimende water, om-

hoog naar de manen. Daarom noemen ze dat gedeelte van de rivier

het Pad der Geesten.'

'Nemen ze ook passagiers mee?' vroeg Tyrel rechts naast hem. De

jongen had aandachtig geluisterd.

'Als je van tevoren voor je dodenzang betaalt,' zei de koopman

kortaf.

Het was een ontnuchterende gedachte, maar Aranur zei lang-

zaam: 'Toch zou ik die route weleens willen zien.'

'Je hoeft echt niet alles op alles te zetten, Aranur,' hield de koop-

man vol. 'Je kunt er zeker van zijn dat de slavenhandelaars dat stuk

via het draagpad hebben afgelegd. De lente loopt weliswaar op haar

eind, maar de rivier is nog erg woest door al het water dat van de

bergen komt. Ik weet dat je thuis ook veel over de wilde wateren in

de heuvels hebt gevaren, maar dit gedeelte van de Phye betekent een

stellige dood voor iedereen die niet door alle negen manen als op

vleugels wordt gedragen. En tot dusverre heb ik niet de indruk dat

we zo gezegend zijn.'

Tyrels ogen begonnen te schitteren bij al die sombere taal. 'Mijn

leven is me niets meer waard als ik mijn zusters in schande laat

sterven in de harem van een slavendrijver...' Hij spuugde het woord

bijna uit. 'Alleen omdat ik te laf was om mijn kansen te beproeven

om hen in te halen over de rivier. Wat betekent een snelle dood door

het water, vergeleken met de langzame dood van mijn zusters, elke

dag dat ze in het bezit zijn van een vreemdeling en'  -  zijn gezicht

verstrakte  -  'worden gemarteld!'

'Tyrel, Bentol, jullie hebben allebei gelijk,' zei Rhom. 'Maar als

mijn zuster'  -  hij gebaarde naar Gamon en Diane die een eind voor

hen uit nog altijd om het hardst renden  -  'in handen was gevallen

van slavenhandelaars, zou ik de stroomversnellingen desnoods in

een tinnen kroes oversteken, wanneer ik haar daarmee die schande

zou kunnen besparen.'

Bentol wendde zich scherp af, maar zijn driftige gebaar gaf aan

dat hij zich niet verder tegen Aranurs beslissing zou verzetten. De

volgende keer dat ze stopten om hun dnu te laten drinken en van

renners te wisselen, bracht Aranur het onderwerp bij Gamon en

Diane ter sprake. 'Er is een kans dat we onze tocht met een halve dag

kunnen bekorten.' Zijn blik gleed aandachtig naar het gezicht van de

vrouw. 'Maar het is niet zonder gevaar.'

'Het Pad der Geesten?' Gamon keek scherp op.

Aranur knikte. 'We zouden de dnu in Celilo kunnen achterlaten

en gidsen kunnen huren. Daarmee winnen we zoveel tijd dat we

bijna gelijk met de overvallers in Sidisport aankomen.'

Diane fronste haar wenkbrauwen. 'Waarom is het zo gevaarlijk?'

'Omdat de rivier daar enorm woest is. Hier is hij erg breed, bijna

een kilometer, vol met slik- en modderbanken. Zonder de zandzui-

gers zou je hem op een half dozijn plekken kunnen oversteken. Maar

over een kilometer of vijf, waar deze heuvels oprijzen tot plateaus,

stroomt de Phye door een nauw ravijn. Daar moet al dit water door

een kloof niet breder dan de lengte van een schuur. Je kunt je voor-

stellen hoe snel de rivier daar stroomt.'

'Wij varen in onze bergen ook over stroomversnellingen,' zei ze

langzaam. 'En Rhom is erg goed met een kajak. Bovendien kunnen

we allebei zwemmen. Als de rivier de beste weg is, zullen wij jullie

niet ophouden.'

'Zwemmen is geen optie wanneer al het water van de wereld met

donderend geraas over je hoofd stroomt,' waarschuwde Aranur,

hoewel het hem opluchtte dat ze niet voor zijn voorstel terugschrok.

Hij keerde zich naar Gamon, vrij zeker van het antwoord van de

oude man. Zijn oom was altijd te porren voor meer actie. 'Oom, wat

vind je? Denk je dat dat stokoude lijf van je nog een paar martelingen

en opdonders aankan?'

'Dit stokoude lichaam slikte al schuimend water toen jij nog ge-

boren moest worden, jongen. Geef me een peddel en een touw waar

ik me mee vast kan binden, en ik ben weg.'

'Waarom noemen ze dat gedeelte het Pad der Geesten?' vroeg

Diane terwijl ze terugliepen naar de groep.

'Omdat de geesten van de doden daar ronddolen, zoekend naar

de weg naar de hemel,' antwoordde de oude man met een grimmige

glimlach.  'Wanneer je die stroomversnellingen bevaart, volg je het

pad van de doden.'

'Volgens Bentol duurt het meer dan een uur om erdoorheen te

komen,' zei Aranur. 'Dus we zullen ons moeten haasten als we gidsen

willen huren en het vanavond nog willen proberen.' Hij gebaarde

naar de koopman, die een vreemde, angstige uitdrukking op zijn

gezicht had.

'Bentol,' zei Diane plotseling. jij hebt deze rivier al eerder over-

gestoken.'

De koopman schrok. 'Ja, dat klopt,' gaf hij kortaf toe. 'En mijn

angst zou niet groter zijn als ik op de dood zelf naar de overkant zou

moeten varen.'

'Nou ja, we weten tenminste dat het te doen is,' zei Gamon. 'Hoe

lang duurt het nog voordat we in Celilo zijn?'

'Die "we", daar hoor ik niet bij,' zei de koopman met een effen

gezicht. 'Ik zie jullie in Draag, of misschien daar voorbij. Hoe dan

ook, ik haal jullie wel in.'

'Bentol,' zei Aranur streng. 'Je hebt dit al eerder gedaan. Je weet

dat je het kunt, dus waarom ben je zo bang om het nog eens te

proberen?' Hij had de koopman nog nooit zo van streek gezien over

iets dat niets met zijn handel te maken had. 'We binden de uitrusting

zo strak vast, dat we niet bang hoeven te zijn ook maar iets te verlie-

zen.'

'Het gaat me niet om mijn koopwaar,' snauwde Bentol.

'Aha, dus het is het goud,' zei Gamon met een knipoog naar de

wolfling. Ze wisten allemaal hoe vrekkig de koopman was.

'Nee, het gaat ook niet om het goud,' grauwde hij. 'Hou erover

op, Gamon.'

Aranur keek de dikke man scherp aan. Hij had de koopman nog

nooit horen toegeven dat iets anders belangrijker voor hem was dan

geld. Voor zover Aranur wist had hij niet eens een vrouw. Ze hadden

hem altijd geplaagd dat het kwam omdat hij niet wilde delen,  met

niemand, zelfs niet met een vrouw. De rijzige leider met  de  grijze

ogen schudde zijn hoofd. 'Vooruit, man, grijp jezelf in je kraag. Als

het niet je waren of je goud zijn, wat is dan het probleem?'

'Ja,' zei Gamon lijzig, hoewel zijn ogen scherp in zijn verweerde

gezicht stonden. 'Wat is je probleem, Bentol?'

'Verdoemd alle goden, laat me met rust, Gamon!'

'Bentol,' zei Aranur scherp. 'Ik moet een vervloekt goede reden

hebben om de achtervolging op dit punt op te splitsen. Dus of je

vertelt het ons, of je vertrekt en je komt niet meer terug.'

De koopman staarde hem aan. Zijn ogen waren groot van nau-

welijks beheerste paniek. 'Wees verdoemd, Aranur. Je zou het toch

niet begrijpen.'

'Geef me tenminste de kans het te proberen.'

De vuurrode hopman begon plotseling te schreeuwen. 'Ik zeg

toch dat je het niet zou begrijpen.  Hou  er nou maar over op!'

'Ik wil weten wat je probleem is, Bentol,' zei Aranur zacht. Hij

stuurde zijn dnu zo, dat hij de koopman insloot tussen zijn eigen

rijdier en dat van de oude wapenmeester.

Bentol keek met stijgende woede van de een naar de ander. 'Jullie

willen weten wat mijn probleem is, over jullie dnu getilde bastaards?

Goed, dan zal ik het jullie vertellen.' Hij spuugde, woedend dat hij

tegenover iedereen zijn angst moest bekennen, vooral tegenover de

vrouw met de violetblauwe ogen die zwijgend op haar rijdier zat.

'Mijn leven is het probleem,' zei hij met een harde klank in zijn stem.

'Wees vervloekt jullie. Ik ben bang. Zo bang dat niet weet waar ik het

zoeken moet. Ik sterf nog liever in de martelkamers van Zentsis dan

dat ik de rivier oversteek door dat ravijn en mijn ziel verlies, jullie

door de manen vervloekte ellendelingen!' Hij wendde zich af. Zijn

handen omklemden zijn zadel.

Gamon staarde hem aan, hoestte, stikte bijna en begon toen te

lachen terwijl het gezicht van de koopman zwart werd van woede en

vernedering. De mollige man zag eruit alsof hij zijn zwaard zou

trekken en de oude wapenmeester uit het zadel zou lichten. 'Bentol!'

commandeerde Aranur scherp. Rhom ging haastig tussen de twee

mannen rijden, en Aranur greep de zwaardarm van de koopman en

dwong deze naar beneden.

De oude wapenmeester hield zijn hand omhoog om de woede

van de koopman af te weren. 'Maar, Bentol,' begon hij, nog altijd

grinnikend, 'voor een waardeloos stuk steen of een kille klomp goud

heb je gevochten tegen rovers, worlags, dieven. Je hebt je leven ge-

waagd in een gevecht met een nest lepa's om je koopwaar te redden,

zonder er ook maar één moment bij stil te staan dat het weleens je

dood zou kunnen worden. Nu achtervolg je een scheepslading sla-

venhandelaars, om de volgende keer gunstiger handelsvoorwaarden

te kunnen afdwingen bij de Lloroi, en nou kom je ons vertellen dat

je bang bent voor een beetje water?' Gamon schaterde het uit. 'Een

miezerig riviertje dat je je hele leven al kent, en dat je nota bene al

eerder hebt bevaren. Maar nu probeer je ons wijs te maken dat je het

niet nog eens aandurft?' Hij stak beschuldigend zijn vinger uit naar

de koopman. 'Je belazert de boel, Bentol. Volgens mij heb je ze in

Celilo ooit knollen voor citroenen verkocht en durf je niet meer

terug, uit angst dat ze je dat betaald zullen zetten.'

'Gamon? bracht de gezette koopman gesmoord uit. 'Als je geen

wapenmeester was...'

'Bentol,' viel Aranur hem in de rede. 'Het is niet onredelijk wat

Gamon zegt. Je hebt al zoveel gevaren getrotseerd, je hebt je leven

gewaagd voor koude stukken steen en slecht gesponnen zijde. Ik

begrijp je echt niet, Bentol. Hoe kan een stuk steen het waard zijn

om je leven ervoor te wagen? Dit is belangrijk, Bentol. We hebben

het hier niet over stenen en balen stof. We hebben het over de levens

van onze zusters. Hoe kun je in zo'n belangrijke zaak toegeven aan

je angst en rechtsomkeert maken? Hoe kun je je angst voor de rivier

zwaarder laten wegen dan Shilia's leven?'

De koopman sloeg zijn ogen neer en balde zijn handen tot vuis-

ten.

Diane schraapte haar keel, en ze keken haar allemaal aan. 'Volgens

mij worden Bentols gevoelens juist ingegeven door het belang van

deze hele onderneming,' zei ze zacht.

Bentol schonk haar een woedende, ongelukkige blik.

'Mannen... mensen,' verbeterde ze zichzelf zorgvuldig, 'zijn be-

reid risico's te nemen wanneer het hun niet kan schelen wat hun

overkomt.' Ze keek de koopman aan, en deze kon niet anders dan

knikken. Het was waar wat ze zei. Aranur zweeg, verward door haar

intuïtie en Bentols bekentenis. Had hij iets over het hoofd gezien, de

man tekort gedaan? En welk geheim deelde de koopman met haar,

vroeg hij zich af met een steek van jaloezie. Maar ze sprak al weer

verder. 'Soms...' Ze aarzelde. 'Wanneer je iets hebt dat belangrijk

voor je is, wanneer je iets of iemand hebt om wie je geeft  -  iets of

iemand om voor te leven  -  dan ben je je ineens veel bewuster van

het gevaar. Van de mogelijkheid dat de manen je tot zich roepen,

voordat je je taak hebt kunnen voltooien.'

Aranur keek naar Diane, en toen naar Bentol. Waren de dochters

van de Lloroi zo belangrijk voor de koopman? Ging het hem mis-

schien om zijn zuster? Of was het iets anders? Voor zover Aranur

wist, had Bentol nooit toenadering gezocht tot Shilia, Namina of

Ainna, laat staan hun het hof gemaakt. Aranur kon zich daar tenmin-

ste met de beste wil van de wereld niets van herinneren. Maanwor-

men, de koopman was meer dan twee keer zo oud als de meisjes!

'Bentol,' zei hij tenslotte. 'Als je je liever weer bij ons aansluit voorbij

het ravijn van de Phye, dan begrijp ik dat. We kunnen niet op je

wachten, maar je weet waar we heen gaan. Aan de noordkant van

Sidisport ligt een herberg...'

'Ik...' De koopman schraapte zijn keel. 'Ik ga wel met jullie mee.'

Aranur keek hem aan en knikte kortaf, zonder de koopman te

kleineren omdat hij alsnog was gezwicht. Gamon zwaaide hem ech-

ter lof toe. 'Dat noem ik nog eens moedig.'

De koopman negeerde hem en richtte zijn blik in plaats daarvan

op de heelmeesteres. Hij deed zijn mond open alsof hij iets wilde

zeggen, maar uiteindelijk wendde hij zich zwijgend af. Aranur keek

hem even verbijsterd na. 'Een klein eindje verderop splitst het pad

zich,' zei hij tenslotte tegen de anderen. 'Vandaar is het nog drie

kilometer naar Celilo. We zullen de huizen aan de rand van het dorp

al spoedig zien, omdat ze op palen zijn gebouwd. In de lente treedt

de rivier hier ver buiten zijn oevers. De rest van het dorp ligt op het

punt waar de rivier het ravijn in duikt.' Hij zweeg. Ze hadden onge-

veer vijfenveertig kilometer afgelegd sinds Gamon en Diane zich bij

hen hadden gevoegd, en ze waren allemaal moe, maar Aranur waar-

schuwde hen: 'Met overvallers in de buurt weet ik niet hoe we zullen

worden ontvangen.'

Op hun hoede naderden ze de kloof in de hoog oprijzende rotsen

die de grenzen van Celilo markeerden, en op een teken van Aranur

hielden ze halt. De grijze wolf verdween tussen het dichte struikge-

was. Achter hen daalde het pad langzaam naar de vlakten waar hoog

gras verbleekte tot een meer van geelgroen. Links van hen boog de

rivier de Phye af van de modderige oevers en dreef hij zijn wateren

tot grotere snelheid aan. De stroom was bezaaid met gevaarlijke

uitsteeksels, hun kielzog van langgerekte, kolkende, schuimende gol-

ven een wig van gevaar voor elke boot die in hun maalstroom ver-

strikt raakte. Het water was zo helder dat de rotsblokken die de rivier

beknotten, duidelijk zichtbaar waren. De lenteregens waren al dagen

uitgebleven, en de vissen die zich ophielden in de ondiepe, kleine

poelen waar het water uitzonderlijk kalm was, waren weldoorvoed

dankzij de vele insecten die boven het water dansten. Aranur keek

naar de smalle pas waar de weg doorheen leidde. Hij aarzelde nog.

De Grijze was de oever afgedaald, wist hij  -  hij kon het gesprek dat

ze met de wolfling had gevoerd bijna voelen. Over enkele minuten

zou ze zich aan de andere kant van de rotsen bevinden. Als daar nog

overvallers waren die hen opwachtten, zou hij het weten, zodra de

wolf de beelden doorgaf. Hij fronste zijn wenkbrauwen en vroeg

zich af hoe het kwam dat hij de ijle strook grijs die zijn gedachten

raakte, bijna kon zien. Het was alsof er een zachte hand langs zijn

gezicht streek. De streling van een veer. Maar het had altijd iets

onwezenlijks.

Ze wachtten. Niets bewoog zich in de pas, maar zijn instinct had

hem nog nooit in de steek gelaten. Hij liet zijn blik snel over de rotsen

gaan. Links van hem lagen grote rotsblokken uitgestrooid, alsof ze

van de klif waren gevallen. Achter hen, waar de rotswand daadwer-

kelijk begon, was het graniet glad en rond gesleten, slechts doorbro-

ken door grote scheuren die het grijze gesteente hadden gespleten

en holtes hadden geschapen waar vogels zich rommelig hadden ge-

nesteld. De grijze mistsliert in zijn gedachten werd een naald, en

naast zich zag hij Diane verstijven. Aranurs zintuigen verscherpten

zich onmiddellijk. Op een teken van hem verspreidde de groep zich

over het brede pad. Diane deed een stap naar achteren, en Rhom

nam haar plaats in. Vóór hen, waar de pas wenkte, stapten drie man-

nen uit de schaduwen van de late middag, met hun boog gespannen,

hun pijlen op hen gericht. Aranur verroerde zich niet.

'Wat voert u op dit pad?' Achter het drietal kwamen nog vijf

mannen te voorschijn, en Aranur wist dat er nog meer moesten zijn,

op de klif waar hij ze niet kon zien.

Zijn koele, grijze ogen inventariseerden met één blik hun wapens.

Een van de mannen in de eerste groep stond roerloos en gevaarlijk

als een zandzuiger die zich verborg in een stille poel, registreerde hij.

Als er problemen kwamen, zou deze als eerste moeten sterven. We

komen voor het Pad der Geesten,' zei hij kalm.

Twee van de mannen mompelden iets, maar hij kon niet horen

wat er werd gezegd. 'De vorige avond zijn er overvallers over dit pad

getrokken,' zei de middelste van het drietal. 'Wie zegt ons dat u niet

op weg bent om u bij hen te voegen?' De blik, waarmee hij Aranur

aankeek, nadat hij hun smerige, met bloed bevlekte maliënhemden

en wapens had geïnspecteerd, was koud.

'De overvallers hebben onze zusters gevangen. We zijn op weg

om hen te bevrijden.'

'Slavenhandelaars vertonen zich in vele verschijningen.'

'Maar geen eerzame.'

De man in het midden bleef hem strak aankijken. 'Komt u uit

Ariye?'

Aranur knikte.

'Bent u een wapenmeester?'

Aranur glimlachte loom, hoewel zijn ogen koud bleven. 'Ik ben

wat ik moet zijn.'

Een van de mannen achterin zei iets met gedempte stem, en de

middelste krijger knikte onmerkbaar. De pijlen bleven echter op hun

pees. Aranur kneep zijn ogen tot spleten. De mannen van Celilo

stonden niet bekend om hun gastvrijheid. Wat zouden ze doen als

ze wisten dat ze goud meevoerden? Zelfs eerlijke mannen konden

ontsporen wanneer er geld in het spel was. Maanwormen, veel man-

nen waren alleen maar eerlijk omdat ze niet op de proef werden

gesteld. Achter hen klonk een diep gegrom, en de mannen achterin

draaiden zich vliegensvlug om.

'Nee!' riep Diane.

Maar de pijlen waren als bevroren toen de vechters van Celilo

beseften dat ze oog in oog stonden met een wolf. De man in het

midden luisterde naar de geschrokken commentaren achter zich,

zonder zijn blik van Aranur af te wenden. Dient de Grijze een van

u, of hebt u het dier op een andere manier gebonden?'

'Wolven sluiten zich niet aan bij overvallers. De Grijze dient ons.'

'Misschien, maar het is ook mogelijk dat hij ons voor u wil waar-

schuwen.' De gedrongen man zweeg even. Hij gebaarde naar

Diane. 'U nam het dier in bescherming. Ga naar hem toe. Laat ons

zien dat hij u kent.'

Diane wilde al in beweging komen, maar Gamon fluisterde haar

iets toe vanuit zijn mondhoek, en ze bleef staan. 'De heelmeesteres


blijft hier,' zei Aranur met vlakke stem. 'Laat de Grijze naar ons

toekomen. Daarmee zal zijn bewezen wat u wilt weten.' Zijn hand

rustte ontspannen op het gevest van zijn zwaard, iets dat geen van

de krijgers uit Celilo kon ontgaan.

'Bent u de wolfling?'

'Doet dat ertoe? Laat de Grijze passeren.'

'Nee. Als het roversgebroed is, zal het dier ons allen doden. We

kennen geen geduld. Bewijs uw eerbaarheid of sterf.'

Diane deed haar mond open, maar Gamon hield haar tegen.

Aranur, oog in oog met twintig pijlen die hem en zijn metgezellen

zouden doorboren, glimlachte plotseling. Een van de mannen van

Celilo bewoog wat ongemakkelijk. Deze breedgeschouderde, slanke

vreemdeling was hem te zelfverzekerd. Stel dat hij de waarheid sprak

en dat de Grijze hem diende? Stel dat er nog meer van de grijze

dieren in de buurt waren? De zegen der wolven was niet iets om

lichtzinnig mee om te springen. Twee van de mannen achterin frons-

ten hun wenkbrauwen bij het zien van het gebit van de Grijze. Hishn

likte met haar tong langs haar lange tanden en begon toen langge-

rekt, grauwend en diep te janken. Het geluid raakte het borstbeen

van de mannen als de diepe trilling van een trommel. Aranur legde

de teugels van zijn dnu om een van zijn zadelknoppen. 'Er hoeft

geen geweld te worden gebruikt,' zei hij zacht. 'Noch hoeft er een

gijzelaar te worden gemaakt.' Hij sprong geruisloos op de grond. 'Ik

respecteer uw twijfels, zoals de Grijze mij respecteert.'

De man in het midden deed een stap opzij terwijl Aranur tussen

hem en de anderen doorliep, maar zijn gang werd gevolgd door

gespannen boogpezen, waarop pijlen tussen gekromde vingers rust-

ten. Aranur hoopte dat de boogschutters niet al te nerveus waren.

'Grijs Hishn,' zei hij zacht, maar wel zo luid dat de mannen van

Celilo het konden horen. 'We danken u voor uw waarschuwing.' De

wolf keek hem aan met haar gele ogen, die op dit moment vaag met

zwart waren omlijnd. Ze hield haar kop schuin zodat ze hem recht

aankeek, maar tegelijkertijd de boogschutters in de gaten kon hou-

den. Vluchtig had hij het gevoel dat de wolf in de verleiding was naar

hem te grommen, maar het moment ging voorbij. In plaats daarvan

duwde de Grijze haar neus tegen zijn hand.

De spanning was gebroken. Op de gezichten van de krijgers ver-

scheen plotseling een grijns, en ze ontspanden hun bogen. 'U bent

inderdaad een wolfling,' zei de gedrongen man in het midden. 'En

laat niemand ooit zeggen dat Celilo de Grijzen van haar poorten

heeft gejaagd, noch enige man van eer. Wees welkom.' Hij deed een

stap naar voren en greep de arm van de stoffige man die voor hem

op het pad stond. 'Mijn naam is Tramis.'

'Ik ben Aranur.'

'Aranur van Ariye? Ik heb van u gehoord, maar ik wist niet dat u

een wolfling was.'

'Dat ben ik ook niet. Het is onze heelmeesteres die met de Grij-

zen spreekt.'

Tramis floot. 'Geluk berijdt uw zwaard als een lepa op jacht? Een

wolfling en een heler in één persoon.'

'Dat geluk hebben we ook hard nodig,' antwoordde Aranur, plot-

seling grimmig. 'Wat ik zei, was de waarheid. Overvallers hebben

onze zusters gevangen, en als we hen niet inhalen voordat ze Sidis-

port bereiken, zullen we hen verliezen aan de harems?

Tegen die tijd waren ook de anderen de smalle pas door getrok-

ken. Ze begroetten de mannen van Celilo en volgden Tramis  en

Aranur, toen de gedrongen man op zijn rijdier sprong en hen voor-

ging. 'Als u man genoeg bent om de rivier te trotseren, zal het Pad

der Geesten u er twee keer zo snel brengen als wanneer u het draag-

pad volgt. Hoevelen van u willen de oversteek maken?'

'Niemand blijft achter. We zullen aan de kust elk van onze zwaar-

den nodig hebben.'

Tramis nam hem scherp op. 'U hebt een vrouw in  uw  midden,

een oude man  en een jongen  wiens heethoofdigheid ik zelfs hiervan-

daan kan zien. Het Pad der Geesten is niet iets voor niet-ingewijden,

zwakken of roekelozen.'

'Ik sta volledig in voor ieder van hen,' antwoordde Aranur. 'Maar

maakt u zich geen zorgen. De vrouw is Diane, heelmeesteres en

wolfling, en ze is taaier dan een gewonde worlag. De "oude man" is

Gamon Aikekkraya neBentar, al meer dan twintig jaar wapenmees-

ter. Bovendien zijn woeste bergrivieren zijn lust en zijn leven. En de

jongen mag dan driftig zijn, hij is de zoon van een Lloroi. Wat ook

zijn slechte kanten zijn, roekeloosheid hoort daar niet bij.'

De leider uit Celilo knikte weifelend. 'We zullen zien. Ik zal u

vanavond meenemen naar het Pad der Geesten. Er zal worden ge-

zongen. We hebben gisteren een man verloren, en zijn dodenzang

wordt vanavond aangeboden. Dan kunt u uw definitieve besluit ne-

men.'

'U hebt de prijs van de oversteek nog niet genoemd.'

'Nee, dat klopt,' zei de man met een sluwe grijns. 'Maar ik zie dat

u een koopman in uw midden hebt. Hij zal ongetwijfeld proberen af

te dingen op de prijs die ik u noem. Er is echter één ding waarover

niet valt te praten.' De man wees met zijn kin over zijn schouder, naar

de wolf die naast Dianes dnu draafde. 'De Grijze gaat niet aan boord

van een kajak. Dat weigeren ze. Ze wantrouwen het water, en te-

recht.'

Aranur knikte. 'Ik zal de heelmeesteres zeggen dat ze haar van-

avond over land vooruit moet sturen.'

Toen ze het dorp bereikten, regelde Bentol de overtocht van de

groep, waarbij hij het goud net zo zeer liet spreken als zijn mond.

Uiteindelijk wist hij te bereiken dat ze met hun vijf dnu en tien

goudstukken betaalden voor de dodenzangen van de groep, hun

uitrusting en twee gidsen. Er was echter geen gids bereid om de rivier

diezelfde avond nog over te steken. De rivier is 's nachts nog woes-

ter, en de schaduwen zijn misleidend,' rapporteerde Bentol, nadat hij

had geprobeerd de gidsen over te halen tot een oversteek bij avond.

'We kunnen overnachten hij Elunint en Tramis en hun gezin.' Hij

zweeg en schonk Aranur een grimmige blik. 'Tussen twee haakjes,

die dodenzang van vanavond zal je een goed beeld geven van je eigen

pad naar de manen morgen.'

Ze lieten hun dnu achter bij Elunint, een lange, pezige man met

een dikke bos wit haar dat verward over zijn voorhoofd viel. Tramis

ging de groep voor naar zijn huis, waar ze zich vermoeid installeer-

den om de plannen door te nemen en te pakken voor de volgende

ochtend.

Elke kajak zou twee leden van de groep en twee ransels vervoe-

ren. Tramis en Bentol zouden een boot delen. Aangezien de rest van

de groep ongeveer dezelfde rivierervaring had, zouden Tyrel en Ara-

nur samen de overtocht maken, en Gamon en Rhom. Elunint stond

erop dat Diane bij hem in de boot kwam, omdat hij niet kon geloven

dat een vrouw van een andere stam dan de zijne wist hoe ze het wilde

water moest trotseren.

'Zo, dat is dan geregeld,' zei hij. 'En nu ga ik omhoog naar de

kliffen, want mijn twee dochters en mijn zoon nemen deel aan de

dodenzang. U bent welkom om mee te gaan, of om later met de

anderen te komen.'

Bentol wees zijn aanbod haastig af, maar Gamon hees zijn ver-

moeide lichaam van de vloerkussens. 'Ach, waarom ook niet?' brom-

de hij met een knipoog naar Tyrel en een doordringende blik op de

koopman. 'Het is misschien wel boeiend om te horen hoe ik zal

klinken op mijn weg naar de manen.'

Aranur vreesde dat het hem nooit zou lukken zijn oom uit de

haren van de koopman te houden, maar hij was te nieuwsgierig naar

de dodenzang om thuis te blijven. Uiteindelijk was het alleen Bentol

die achterbleef.

Het gebulder van het water was nauwelijks meer dan een achter-

grondgeluid toen Aranur, Diane, Rhom en de anderen langs de pa-

den omhoogklommen naar de kliffen waar de zangers stonden.

Toen ze het ravijn naderden, zakte de zon net achter de rotsen, en

een kil, jammerend geweeklaag kreunde met de schaduwen die aarde

en water verduisterden. De jammerklacht zwol aan, werd een melo-

die, die zich vermengde met het donderende geraas dat nu steeds

dichterbij klonk. Ze konden zien hoe de rivier zich op de rotsen

stortte, hoe het witte schuim langs de granieten wanden omhoog-

klom en over de zwarte rotsen steigerde. De spookachtige stemmen

leken het aan te roepen en op te zwepen tot een wilde, schuimende

razernij. Aranur wist niet hoe lang ze daar stonden, luisterend naar

het lied van de doden terwijl de manen omhoogklommen hoven het

Pad der Geesten. Het duurde geruime tijd voordat hij besefte dat het

lied was verklonken, en dat alles wat hij hoorde, de roep van de rivier

zelf was, kolkend, wild deinend om de muren die hem gevangen

hielden, neer te halen.

 

Het was vroeg in de ochtend toen Aranur wakker werd. Er was verder

nog niemand op. Alleen Diane was verdwenen. Ze had de vorige

avond gevraagd waar ze zich kon baden, dus hij dacht dat hij wel wist

waar ze was. 'Ze had iemand mee moeten nemen,' mompelde hij

terwijl hij in zijn laarzen stapte. 'Dit land is te gevaarlijk voor een

vrouw alleen.' Gamon, die wakker werd doordat hij zich aankleedde,

trok zijn wenkbrauwen op. 'Ik ben zo terug,' was alles wat Aranur zei.

Hij gespte de riem met zijn zwaard om, zette zijn strijdkap op zijn

hoofd en stapte geruisloos over de slapende gestalte van Tyrel heen.

Als die jongen zo doorging, zou hij over een paar jaar oorverdovend

snurken, noteerde Aranur in gedachten. Misschien al eerder als hij

zich opnieuw een gebroken neus liet slaan. Dat herinnerde Aranur

eraan dat hij met zijn neef moest praten. Hij moest ophouden de

koopman voortdurend op stang te jagen. Ze werden geacht een

hechte groep te zijn, geen meute grauwende honden. Bovendien had

Tyrel verantwoordelijkheden waarnaar hij moest leven. Aranur was

er nog niet zo zeker van dat de jongen beschikte over de capaciteiten

of het doorzettingsvermogen om de gevaren die de toekomst in

petto hield onder ogen te zien. Maar de Lloroi wilde dat zijn zoon

leerde zijn positie in Ariye serieuzer te nemen. Tenslotte zou hij hem

ooit als Lloroi moeten opvolgen. Dat betekende dat hij ervaring

moest opdoen met het soort problemen waarmee hij in die positie

te maken kon krijgen. En dat betekende weer dat het Aranurs ver-

antwoordelijkheid was om te zorgen dat zijn neef die ervaring op-

deed zonder er het leven bij in te schieten.

De magere man zuchtte en begon in kalme draf de stoffige weg

af te rennen. Tyrel was nog een beetje te jong om wat dan ook serieus

te nemen, laat staan om te beseffen hoe dicht het moment was

genaderd waarop hij het volk van de Ramaj Ariye zou moeten leiden.

Als de jongeman niet aanvaardbaar bleek wanneer de ouderlingen

over de opvolging stemden, zou de raad sterk verdeeld raken door

het getouwtrek om de benoeming van een van de andere ambitieuze

leiders. Aranur wilde er niets mee te maken hebben. Als familie van

de Lloroi  -  de Lloroi was zijn oom  -  droeg hij al genoeg verantwoor-

delijkheid voor het leiderschap van Ariye. Hij besefte maar al te goed

dat de rovers nooit zo'n vermetele maagdenroof zouden hebben

gepleegd, recht onder de waakzame ogen van de bergmannen, als de

meisjes niet van zulke hoge komaf waren geweest. Tenslotte was zijn

zuster een nicht van de Lloroi en waren zijn nichten de dochters van

de grote leider zelf.

'Politiek.' Hij trok een lelijk gezicht en spuwde naar de zijkant van

de weg. 'Dat is goed voor de lepa's. Ik heb al genoeg problemen met

het leiden van wraakacties tegen overvallers. Ik denk er niet aan om

een stel naar macht snakkende ouderlingen te bepraten om toch

vooral goed met elkaar samen te werken. Ze zien niet eens de nood-

zaak van wraakexpedities naar veraf gelegen districten, tenzij ze daar

een paar extra stemmen mee hopen te winnen. En dat terwijl de

overvallen met het jaar erger worden.'

Hij hield zijn pas in toen hij het pad ontdekte dat afsloeg naar de

baadvijvers. Diane leek hem geen roekeloos type, maar blijkbaar

maakte ze zich niet al te veel zorgen over rovers. Anders zou ze zo

vroeg in de ochtend niet helemaal alleen op stap zijn gegaan. Bij de

zevende hel, dacht hij. We weten niet eens wat voor mensen hier

wonen. Overal langs de Phye zitten roversnesten, en het zou net iets

voor ons zijn om de pech te hebben hier op zo'n bende te stuiten.

Anderzijds, hield hij zichzelf voor, het was niet erg waarschijnlijk dat

de rovers zich lang voor de stam van Celilo verborgen zouden weten

te houden.

Hij keek naar het pad en ontdekte de ondiepe voetafdrukken van

de genezer, met daarnaast de prenten van de wolf. Dus ze had de

Grijze meegenomen. Hij had gedacht dat de wolf al aan de tocht

over land was begonnen. Hij bekeek de sporen opnieuw. Zolang de

Grijze bij haar was, had ze eigenlijk verder niemand nodig. Toch

aarzelde Aranur. Uiteindelijk, wetend dat het een smoes was om met

de zwartharige wolfling te kunnen praten, sloeg hij het pad in naar

de vijvers.

'Kom mee, Hishn,' klonk een eindje voor hem uit haar zachte,

geërgerde stem. Doe niet zo vervelend.' Het bleef even stil. Toen

klonk de stem van de wolfling opnieuw; scherper, hoewel ze lachte.

'Geef terug. Nu! Nee, ik heb geen zin om afpakkertje te spelen.

Hishn!' Er klonk wat gebakkelei, en het volgende moment sprong

de wolf uit te struiken te voorschijn. Ze stormde langs Aranur heen,

met een bek vol kleren waarachter het grootste deel van haar snuit

schuilging. Toch had hij kunnen zweren dat Hishn in het voorbijgaan

naar hem lachte. Dat haar gele ogen hem tartten haar te roepen.

Toen kwam de wolfling aanrennen. Haar zachte voeten draafden

over het zand, haar stem klonk half lachend, half geërgerd. 'Maan-

wormen! Kom terug, schurftig beest dat je bent. Ik...'

Zodra ze uit de struiken het pad op rende, bevroor ze. En ook

Aranur stond als aan de grond genageld. Ze was naakt als een water-

nimf en druipnat. Haar zwarte haar had ze naar achteren gegooid.

Water droop over haar gezicht. Het ochtendlicht bescheen haar

strakke lichaam en zette het in een gouden gloed. Hij zag hoe de

schaduwen haar borsten accentueerden en haar slanke heupen afte-

kenden. Zelfs de rode lijn van hechtingen die over haar hele dij liep,

kon niets afdoen aan de luister van haar vurig gloeiende lichaam,

beschenen door de ochtendzon. Ze bloosde hevig en deed haar

mond open om iets te zeggen, maar toen klonken Hishns dravende

poten zacht in het zand achter hem. Hij draaide zich om, met de

bedoeling haar kleren te bemachtigen. Maar de wolf glipte langs hem

heen, en de wolfling greep haar kans om zonder nog een woord te

zeggen in het struikgewas te verdwijnen. Het pad lag er weer leeg en

stil bij.

Toen hij terugkwam bij Tramis' paalwoning, was Diane daar al.

Ze hielp Tramis' vrouw met het ontbijt terwijl de twee dochters hun

voor de voeten liepen en heen en weer draafden naar de tafel. De

wolfling was blijkbaar teruggegaan door de struiken, besefte hij met

een vluchtig gevoel van spijt. Hoewel hij langzaam had gelopen en

de weg voor en achter zich scherp in de gaten had gehouden, had hij

geen spoor van haar kunnen ontdekken. Met enige opluchting be-

sefte hij dat Gamon en Rhom niet ten onrechte haar kwaliteiten in

het bos hadden geprezen.

'Rustig aan.' Hij ving een van de dochters van Tramis op, die bijna

tegen zijn lange benen botste toen ze zich haastig omdraaide van de

tafel. De kan met warme rou wankelde vervaarlijk in haar handen,

maar hij wist het brouwsel te redden, stapte om haar heen en schonk

haar een knipoog toen ze vol onverholen ontzag naar hem opkeek.

Diane weigerde hem aan te kijken, maar Aranur zag tot zijn

vreugde en tevredenheid dat haar wangen begonnen te gloeien toen

ze zijn stem hoorde. De herinnering aan haar natte lichaam in de zon

bleef hem bij en kleurde zijn gedachten terwijl hij haar gadesloeg.

Hoe zou het zijn om haar te kussen, vroeg hij zich af, en zijn ogen

volgden haar loom tot haar broer binnenkwam, hem een scherpe

blik toewierp en aan tafel ging zitten om te ontbijten.

'Wanneer vertrekken we?' vroeg Tyrel aan zijn neef. Zijn stem

verried duidelijk hoe opgewonden hij was.

Aranur trok een wenkbrauw op. 'Ben je zo ongeduldig om de kille

klauwen van het ravijn om je heen te voelen?' Hij verdraaide de

opgetrokken wenkbrauw in een bijna onheilspellende imitatie van

een aardzanger.

De jongen was rusteloos en geïrriteerd. 'Nou, alles is ingepakt, de

zon is op... dus waar wachten we nog op? We moeten een roversben-

de inhalen om een schuld te vereffenen.'

De leider dronk zijn mok met rou leeg en zette deze op tafel. 'Hoe

graag we dat ook zouden willen, we kunnen de schaduwen niet van

het water duwen, Tyrel. Volgens Tramis duurt het nog minstens een

uur voordat we kunnen vertrekken.'

Als je zo nodig wat moet doen,' stelde Gamon sluw voor, 'waar-

om breng je dan niet vast onze spullen naar de kade?'

Tyrel trok een lelijk gezicht.

'En als je dan toch bezig bent,' voegde Rhom eraan toe, 'moet je

eens informeren wie de beste pijlen maakt. lk moet mijn pijlkoker

bijvullen.'

De jongen trok een nog lelijker gezicht en deed zijn mond al open

voor een nijdig antwoord, toen hij Aranurs blik ontmoette. Hij deed

zijn mond dicht, voordat hij iets zou zeggen waar hij spijt van kreeg.

'O, nog iets.' Zijn neef had ook nog iets toe te voegen aan zijn

groeiende lijst met opdrachten. 'Zorg dat er voor ieder van ons zo'n

luchthemd is. Je bent me veel te ongeduldig, en ik zie er niet naar uit

om je midden op de rivier uit het water te moeten vissen.'

De jongen met het zandkleurige haar incasseerde de terechtwij-

zing ogenschijnlijk hoffelijk, maar hij mompelde iets onverstaan-

baars terwijl hij met stijve benen het huis uit liep. Er klonken twee

voetstappen op de trap, gevolgd door een veelzeggende bons waar-

uit bleek dat hij het laatste stuk was gesprongen.

'Ach, de jeugd! Wat is ze toch heerlijk.' Gamon rolde met zijn

ogen en keek naar de zoldering.

'De jeugd heerlijk? M'n zolen.' Aranur snoof. 'Yalimi...' Hij keerde

zich naar de oudere vrouw. 'Bentol zei dat je proviand voor onder-

weg zou klaarzetten.'

De vrouw knikte afwezig naar Diane, nam de kan rou uit de

handen van haar dochter en duwde het andere meisje een bord in

handen.

'Ik heb het al ingepakt,' zei Diane zacht. Geleund tegen het aan-

recht dronk ze haar rou, en ondertussen wees ze met haar hoofd in

de richting van de pakjes met proviand. 'Er ligt er een op elke ransel.'

Aranur fronste licht zijn wenkbrauwen. Het stoorde hem dat

Diane als vanzelfsprekend had aangenomen dat zij de proviand

moest inpakken, maar hij riep zichzelf tot de orde. Het was belache-

lijk om zich te ergeren aan haar zorgvuldigheid. Als Shilia zich over

de proviand had ontfermd, zou hij blij zijn geweest. Niet goed we-

tend wat hij moest zeggen, knikte hij slechts even bij wijze van dank.

Hij pakte zijn eigen ransel en die van Garnon, liep naar  de  deur en

gooide ze naar buiten, de brede veranda op. Zijn ransel was alweer

versleten, zag hij toen deze met het kaalgesleten gedeelte naar boven

terecht kwam. Hij zou bij zijn terugkeer een nieuwe moeten maken.

Of hij zou moeten proberen Meri zo ver te krijgen, dacht hij met een

grijns. Hij dacht aan de laatste keer dat hij de nogal weelderig gescha-

pen vrouw had gevraagd iets voor hem te doen.

Diane schraapte haar keel. 'Mag ik er even langs, Aranur?'

'Neem me niet kwalijk.' Schuldbewust riep hij zichzelf tot de

orde, en hij deed een stap opzij zodat de genezer haar ransel op de

veranda kon zetten. Rhom volgde haar naar buiten met twee zakken

proviand voor de ransels van hem en Bentol, die nog bij Elunint

stonden. Terwijl hij lenig de ladder afdaalde, greep Aranur zijn kans.

Hij boog zich dicht naar Diane toe. 'Maanmaagd,' fluisterde hij.

Ze schrok, maar verborg haar gevoelens haastig achter haar vio-

letblauwe ogen. Als een fluistering van wind die net buiten zijn be-

reik langs hem streek, vermeed ze zijn nonchalant tegen de deurpost

geleunde gestalte. Aranur glimlachte. 'Kom maar naar de kade, zodra

jullie er klaar voor zijn,' riep hij achterom naar haar en Gamon.

moet zien dat ik onze koopman vind voordat hij zich opnieuw te-

rugtrekt.'

Een halfuur later snoerde hij het laatste pak op de kajaks vast.

'Laat die luchthemden eens zien, Elunint.' Hij richtte zich op. Het

water was koud, en ondanks de hete rou in zijn maag waren zijn

vingers versteend tegen de tijd dat hij de kajaks op hun deugdelijk-

heid had gecontroleerd en hun pakken met natwortel had vastge-

snoerd. 'Als het zo koud is in het ravijn, dan hoop ik dat je die vesten

met hete lucht hebt gevuld.' Hij sloeg met zijn handen op zijn borst

om zijn bloed sneller te doen stromen.

'Net zoals jij,' zei Diane zacht in het voorbijgaan.

Aranur schonk haar een lange blik en het begin van een grijns,

maar Elunint gooide hem een vest toe voordat hij op haar opmer-

king kon reageren.

'Ze zijn gemaakt van otterdarmen,' legde hij uit. 'Als worsten van

lucht aan elkaar genaaid. Die houden je drijvend wanneer je uit de

boot valt.' Hij grijnsde. 'En ik wil wedden dat de helft van jullie ze

hard nodig zal hebben.'

Aranur trok zijn wenkbrauw op. 'Vijf zilverlingen dat je ongelijk

krijgt.'

Elunints grijns werd nog breder. 'Vijf zilverlingen. Afgesproken.'

Hij pakte twee peddels en gaf ze aan Aranur, maar de leider met de

grijze ogen schudde glimlachend zijn hoofd.

'Ik kies onze eigen uitrusting uit, Elunint. Niet omdat ik je ervan

verdenk het lot te willen beïnvloeden,' voegde hij eraan toe terwijl hij

een peddel terzijde legde met een haarscheurtje in de handgreep.

Elunint grijnsde slechts opnieuw en haalde zijn schouders op.

'Voor vijf zilverlingen kan een mens zich aardig in de spullen steken,'

zei hij cryptisch.

Aranur lachte blaffend en gebaarde naar zijn reisgezellen om in

de boten te stappen. Zodra de leren overtrekken strak rond hun

middel waren getrokken om het water buiten de boot te houden,

knikte hij naar Elunint om de leiding over te nemen.

De gids gaf het teken, ze staken hun peddels in het water en

draaiden de rivier op. Vrijwel onmiddellijk werd de kleine boot ge-

grepen door de stroming, die hen naar de hoog oprijzende ravijn-

wanden trok, nog gehuld in kille ochtendschaduwen.

Toen doken ze het ravijn in. Een voor een dansten de kajakken

de grote wigvormige stromingen binnen, die over de rotsen spron-

gen. Elunint, die de meeste ervaring had met de rivier, en Diane

stortten zich als eersten in het schuimende geraas, gevolgd door

Tyrel en Aranur. Aranur zag nog kans om een snelle blik achterom

te werpen op Gamon en Rhom, die woest grijnsden, hun haar drijf-

nat van de spetters. Tramis en Bentol sloten de rij. De gids moest

peddelen voor twee, want de handen van de koopman waren als

vastgekleefd aan de randen van de kajak, alsof alleen zijn wilskracht

hem in de boot deed blijven. Daarna had Aranur voor niets anders

meer tijd dan voor een vluchtig moment van angst, gevolgd door een

gevoel van woeste uitgelatenheid terwijl ze zich in een muur van

water boorden die hun voorsteven greep en hen naar beneden trok.

Ze werden als een stokje omhooggeslingerd en kwamen neer in

een schuimend, wit gat, waarop de machtige golven zich boven Ara-

nurs hoofd sloten. Een instinctieve paniek maakte zich van hem

meester en bevroor zijn longen, zoals het water zijn huid bevroor,

maar toen was het voorbij. Ze waren uit het gat ontsnapt en draaiden

bij om een rots te vermijden die als een zwarte massa voor hen

opdoemde, overspoeld en van alle kanten bespat door wit schuim.

Ze schoten er rechts langs, en op dat moment zag hij Dianes kajak

onder water verdwijnen. Haar boot dook in een ander gat, sprong

weer te voorschijn als een vis die een vlieg uit de lucht probeert te

happen, en Aranur zag, dat Tyrel voor in de boot wild begon te

schreeuwen. Reusachtige golven sloegen over hun boeg, maar de

kleine kajak sneed door het water als een naald door de plooien van

een lap stof. Ze slaagden erin Dianes kajak te volgen door de volgen-

de muur van schuim en kregen even lucht toen de rivier in een

langgerekte, gladde wig verder stroomde.

Diane en de gids peddelden uit alle macht op de muur van het

ravijn af, dus Aranur en Tyrel volgden hen opnieuw, niet wetend wat

hun te wachten stond, alleen maar worstelend om in het kielzog van

de voorste kajak te blijven.

Het gebulder leek aan te zwellen. Schuin achter zich, aan zijn

linkerhand, kon Aranur het water over een rand zien vallen. Maar ze

waren al gegrepen door de stroming langs de muur en schoten op

hun eigen val af. Aranur zag Dianes boot plotseling verdwijnen,

alsof hij naar de diepte was gesleurd. Toen zag hij waarom ze het

ineens had uitgeschreeuwd. Tyrel leunde achterover tegen het voor-

schoot, en Aranur voelde hoe een plotselinge angst de huid van zijn

gezicht strak trok. Ze konden niets anders meer doen dan hun ped-

dels tegen de zijkant van de kajak trekken. Toen spuugde het water

hen over de rand, en ze stortten vijftien meter naar beneden. De

boeg van de kajak spleet het kolkende schuim in tweeën terwijl ze

recht op de diepte af doken. Water sloot zich boven hun hoofd, een

ijzige, bulderende massa probeerde de peddels uit zijn handen te

rukken en hem van alle kanten aan flarden te scheuren. Hij zette zijn

benen schrap tegen de zijkanten van de kajak terwijl het bootje naar

de diepte tuimelde. Zijn longen brandden. Water drong door zijn

stijf op elkaar geknepen lippen. Het beukte uit alle macht tegen zijn

gesloten ogen. Hij kon niets zien. Ik moet lucht hebben... Hij schuur-

de ondersteboven langs een rots, en nog altijd trok de stroming aan

hen en werden ze steeds dieper onder water getrokken. Lucht...

Met een ruk schoot de kajak naar de oppervlakte, en ze wisten

hem weer met de goede kant naar boven te draaien, zogen hun

longen vol lucht, hapten hijgend naar adem. Hun peddels werden

onmiddellijk door de stroming gegrepen, toen ze deze in het water

duwden om de kajak recht te houden. Water brandde in Aranurs

neus en stroomde uit zijn zwarte haar. Een plotselinge golf over-

spoelde de kleine boot en dreigde hen opnieuw te doen kantelen,

maar met inspanning van al hun krachten wisten ze de kajak weer

onder zich te krijgen en terug te draaien naar de stroming in het

midden van de rivier. Golven braken op reusachtige rotsblokken die

aan alle kanten om hen heen dreigend opdoemden. Ze volgden

Dianes kajak, maar konden niet zien of de anderen hen waren ge-

volgd. Met elke slag veegde het ijskoude water het zweet van Aranurs

huid en voedde het de felle bezetenheid in zijn hart. Hij zag hoe Tyrel

het uitschreeuwde in de uitbundige kracht van zijn jeugd terwijl ze

van het ene gat in het andere doken. Het beukende water vulde

Aranurs oren, zodat hij alleen de rotsen hoorde die hen leken te

roepen.

Ze naderden het einde van de oversteek toen het gebeurde. Het

wilde water gooide Dianes kajak omhoog en draaide deze op de kam

van een golf, waardoor het bootje links van een uit het water oprij-

zende schaduw de diepte in dook. Toen Aranur en Tyrel de kam van

diezelfde golf bereikten, stootte het water hen nog verder omhoog,

en toen ze uiteindelijk in volle vaart naar beneden doken, gingen ze

recht op de zwarte rots af. De kajak versplinterde. De schok gaf een

harde ruk aan Aranurs knieën omdat hij zich schrap zette tegen de

zijwanden van de kajak, en de rand van het mangat beukte uit alle

macht tegen zijn ruggengraat. Stukken hout vlogen in het rond.

Gedreven door de kracht van de botsing werden ze meegesleurd

door een neerstortende golf die hen onder water zoog. Terwijl hij in

het schokkend koude water werd geslingerd, zoog Aranur de laatste

lucht in zijn longen. De kolkende stromingen dreven hem met ver-

pletterende kracht onder een overhangende rots. Zijn laarzen von-

den geen houvast op de glibberige, stenen wand, en hij werd gegre-

pen door de rivier, die hem als een worstelaar omvergooide en weg-

slingerde. IJskoud water drong in zijn neus en zijn oren terwijl hij

viel. Hij probeerde zichzelf op zijn rug te trekken, met zijn voeten

naar voren, maar de stroming sleurde hem een nieuw gat in. Bulde-

rend wit schuim beukte tegen zijn gezicht en zoog de laatste lucht uit

zijn verdrinkende lichaam.
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Aranur Bentar neDarmon:

 

 

Sidisport

 

 

 

 

 

 

 

 

De wapens der wraak  zijn  scherp

Maar scherp zijn ook de harten

 

 

 

Iemand kuste hem. Zachte lippen werden liefkozend op de zijne

gedrukt en bliezen lucht in zijn longen. Aranur zoog de lucht naar 

binnen en beantwoordde de kus. Zijn tong streek langs haar lippen

alsof hij, voordat hij stierf, nog van de hemel wilde proeven. Hij

voelde dat Diane schrok en deed zijn ogen open, maar onmiddellijk

kwam zijn maag in opstand. Hij rolde op zijn zij en braakte in het

zand. Toen hij terug rolde, zat ze weer op haar knieën, maar op haar

wangen lag nog altijd een blos, constateerde Aranur tevreden en

zelfvoldaan.

'Ik wist zeker dat we je kwijt waren,' grapte Gamon, maar in zijn

stem klonk bezorgdheid door. Hij hielp zijn neef overeind. 'Had je

geen beter moment kunnen uitkiezen om te gaan zwemmen? En als

je dan zo nodig moest zwemmen, had je er dan niet aan kunnen

denken om adem te halen?'

Aranur kuchte, spuugde, probeerde de smerige smaak uit zijn mond

weg te krijgen en wist een glimlach te produceren. 'Ik was hard aan

een bad toe, Gamon. Diane liep met een grote boog om me heen.

Eén snelle onderdompeling, en ik heb haar al zo ver dat ze me kust.'

De blikken van de genezer schoten alle kanten uit, behalve naar

de magere, gespierde man die haar zo luchtig plaagde. Aranur veran-

derde echter van onderwerp toen hij de blik van ontluikend besef en

van woede op Rhoms gezicht opving. 'Wat hebben we allemaal ver-

loren?'

'Niets, behalve de kajak waar jij zo genoeg van kreeg,' zei Gamon.

'We zijn in Draag. De Celilo-stam brengt de boten over land terug

naar het dorp. Volgens Tramis zijn hier altijd genoeg kajaks om over

de rivier verder te reizen naar Sidisport, als we dat willen.'

Aranur probeerde voorzichtig zijn spieren uit en inventariseerde

de pijnlijke plekken waar de rivier hardhandig met hem was omge-

sprongen. Hij zou de volgende dag waarschijnlijk kunnen bogen op

een schitterende verzameling blauwe plekken. 'Hoe heb jij het door-

staan, neef?'

Tyrel trok een lelijk gezicht. 'Ik bleef boven toen jij kopje-onder

ging. Gamon en Rhom hebben me halverwege mijn duik uit het

water gevist. Ik was blijven hangen aan de punt van mijn boot. Mijn

achterwerk doet zeer van een botsing met een rots, maar ik ben er

een stuk beter afgekomen dan jij.'

'Nou ja, hou nu maar op met om me heen te draaien.' Aranur

duwde alle zorgzame handen weg. 'Ik leef nog, ik voel me prima, en

ik ben van plan dat voorlopig zo te houden.'

'Zie je nou wel, Bentol?' riep Gamon naar de koopman, wiens

gezicht nog altijd spierwit zag van de doorgestane angsten. 'We zijn

gezegend met een maanmaagd die ons overal doorheen helpt. Vier

kneuzingen, twee snijwonden en een drijfnatte krijger. Dat is geen

slechte oogst voor een oversteek als deze.'

De koopman wierp hem een geërgerde blik toe, stond op en

beende met grote passen weg

Dankzij hun oversteek over het wilde water en door bovendien

over de rivier verder te reizen, wonnen ze een hele dag op de over-

vallers. Halverwege de tocht naar de havenstad voegde de Grijze zich

bij hen. De wolfling was de avond tevoren met haar ransel onder

haar hoofd gaan slapen, maar de volgende morgen diende de wolf

als kussen. Het grijze wezen liet zich zelden zien, behalve 's avonds.

Er was hier meer verkeer op de weg, en het enorme dier hield zich

schuil in de moerassige wouden waar ze door trokken, in plaats van

zich op het steeds bredere pad te wagen dat naar de stad leidde.

Tegen de tijd dat ze Sidisport bereikten, hadden ze nog maar enkele

uren achterstand op de overvallers, en de koude woede die zich sinds

de ontvoering in Aranur had opgestapeld, begon te ontdooien en te

veranderen in smeltend ijs.

De kade waar ze aanlegden, was donker en groezelig. Hun neus

werd overspoeld door de geuren van zeeschepselen, aan land ge-

bracht voor de verkoop, waardoor ze het vuil in de goten niet roken.

De smerige aanblik van de pakhuizen liet zich echter niet verdoeze-

len. Bentol sprak een ongewassen straatjongen aan en wist met ko-

perstukken telkens een nieuw brokje informatie over de slavenhan-

delaars los te krijgen. Ze spraken gedempt, maar Aranur kon

duidelijk verstaan wat er werd gezegd terwijl hij zijn blik wantrou-

wend over de kade liet gaan.

'… verschillende aan boord. Ze zijn na zonsondergang de haven

binnen gelopen, en daar ligt hun schip nog steeds.'

Een koperstuk veranderde van hand en verdween vliegensvlug in

een van de haveloze zakken van de smerige jongen. 'Hoeveel zijn er

aan land gegaan?'

De jongen keek verlangend naar het volgende koperstuk, dat hij

al zag glinsteren tussen Bentols vingers. 'Drie,' zei hij snel. 'De kapi-

tein, zijn tweede maat en een vreemdeling.'

Het koperstuk aarzelde boven de uitgestrekte hand van de jon-

gen. 'Hoe wist je wie ze waren? Als je me iets wijsmaakt, snij ik je je

strot door voordat je ook maar twee stappen kan zetten.'

'Hij komt hier vaak. Bovendien zou ik nooit tegen u liegen,' pro-

testeerde de jongen met een quasi onschuldig gezicht. Zijn ogen

lieten het geld niet los. Het koperstuk viel, en hij ving het behendig

op.

'Waar zijn ze heen gegaan?'

'Ik ga niet elke keer achter ze aan als ze de stad in gaan.'

Er verschenen twee koperstukken in Bentols hand. 'Toch denk ik

dat je dat wel lonend zult vinden,' opperde hij.

'Ach, het is geen geheim,' zei de jongen stuurs. Wanneer Salmi

extra mooie vrouwen heeft, brengt hij ze eerst naar de besloten

markt. En als ze daar niet in de smaak vallen, gaat hij pas naar de

openbare verkoping.'

'Daar zijn we niet in geïnteresseerd, maar we willen erg graag

weten waar die besloten markt wordt gehouden.' Bentol had een

zilverstuk in zijn hand laten glijden en draaide het langzaam tussen

zijn vingers. Die maakt niet toevallig deel uit van de nevenmarkt van

Pisnot, of van de speciale zwarte markt van Mankarr, de handelaar?'

De jongen aarzelde en keek angstig om zich heen. Bentol liet het

zilverstuk nonchalant op de grond vallen en zette zijn voet erop, zodat er slechts een randje glinsterend metaal in de modder zichtbaar

was.

'Het Hangende Zwaard,' fluisterde de jongen. 'In de kelder. Ach-

ter de planken bevindt zich een deur, die naar een ruimte onder

Mankarrs pakhuis leidt. Ze komen over twee uur bij elkaar.' Zijn

stem klonk dringend, gehaast. Bentol deed een stap naar achteren.

De jongen liet zich op zijn knieën vallen om het zilverstuk op te

pakken en zette het op een rennen, zodra de bekentenis uit zijn

mond, het zilver in zijn hand was.

Bentol keerde zich naar Aranur. 'Heb je het gehoord?'

Deze knikte.

'Waarom komen ze al zo snel bij elkaar?' vroeg Tyrel zich af. 'En

waarom op een besloten markt? lk zou denken dat ze meer bieders

hebben op een openbare slavenverkoping.'

'Dat wel,' antwoordde Aranur. 'Maar een besloten markt trekt

bieders aan die meer geld hebben. En als Salmi, de aanvoerder van

de slavenhandelaars, wil voorkomen dat wij de meisjes al te gemak-

kelijk op het spoor komen, zal hij van ze af moeten zien te komen

vóór de openbare markt van morgen. De rijkste kooplieden krijgen

altijd de eerste keus als er nieuwe meisjes zijn, ook al is dat niet

algemeen bekend. Als hij zou proberen zulke pronkstukken op de

openbare markt te verkopen, zonder de rijke kooplieden eerst te

laten bieden, zou hem dat weleens zijn kop kunnen kosten.'

Diane huiverde. Het marktblok was ook bijna haar lot geweest.

'Dan moeten we wel snel in actie komen,' zei Gamon.

'Ik denk dat we beter eerst bij ons verstand te rade kunnen gaan

in plaats van bij ons zwaard,' zei Bentol.

De oudere man deed zijn mond al open om de koopman met

gelijke munt terug te betalen, maar Rhom sneed hem de pas af. 'Wat

stel je voor? Dit is een besloten markt. Geen openbare verkoop. We

kunnen niet zomaar naar binnen lopen en meebieden met de ande-

ren.'

'Waarom niet?' vroeg de gezette koopman.

'Dat zou in elk geval niet volgens de verwachting zijn,' moest

Aranur toe geven. 'Het valt niet mee om toegang te krijgen tot een

besloten markt. Ken jij Mankarr, Bentol? Kun jij ervoor zorgen dat

we als bieders worden toegelaten?'

De koopman knikte zelfingenomen. 'Mankarr is een oude vriend

van me, en hij staat bij me in het krijt. Bovendien heb ik eindelijk de

hand weten te leggen op iets waar hij al jaren naar zoekt. De prijzen

voor de meisjes zijn waarschijnlijk al vastgesteld, maar ik denk dat ik

er wel voor kan zorgen dat ik met twee bedienden bij de verkoop

word toegelaten. Al was het maar omdat Mankarr ervan zal genieten

als ik meer bied dan zijn concurrenten.'

'Met twee bedienden?' vroeg Gamon. 'We kunnen ons geen van

allemaal op een besloten markt wagen. In zo'n beperkte ruimte kan

het niet anders, of we worden herkend. Tenslotte weten ze dat we

hen van meet af aan zijn gevolgd.'

'Ze zoeken naar ons,' hield Aranur voor. 'Bentol kennen ze niet.

En Rhom is ook een vreemde. Hier weet niemand wie hij is of waar

hij vandaan komt.'

'Rhom kan doorgaan voor mijn bediende,' zei de gezette koop-

man instemmend. 'En Diane gaat mee als een van de vrouwen uit

mijn harem, om de meisjes bekend te maken met hun nieuwe mees-

ter en met de plaatselijke haremwetten. Dat is het gebruik, dus nie-

mand zal ook maar enige argwaan koesteren.' Hij keek Diane onder-

zoekend aan, zich niet bewust van het plotseling koppige gezicht van

haar tweelingbroer die achter hem stond. 'We zullen moeten zorgen

voor een geloofwaardige haremuitmonstering, Vrouwe genezer.'

'Niets daarvan,' mengde Rhom zich er met vlakke stem tussen.

Hij rolde met zijn brede schouders en kneep zijn harde, violetblauwe

ogen tot spleten. 'Ik ga mee. Diane blijft hierbuiten.'

Diane deed haar mond al open, maar Gamon was haar te vlug af.

'Ik ben het met je eens. De genezer kan hier beter niet bij betrokken

raken.' De oudere man wees naar haar tweelingbroer en de koop-

man. 'Als jullie in de problemen komen, zouden we jullie waarschijn-

lijk nog wel kunnen redden of uitkopen, maar de wolfling zou in een

harem terechtkomen en een kort, maar buitengewoon onaangenaam

leven tegemoet gaan. Ze blijft hier.'

'Gamon, ik moet iemand hebben om de haremvrouwen op hun

gemak te stellen,' betoogde de koopman. 'Mannen doen geen aan-

kopen voor hun harem zonder instemming van een van hun vrou-

wen. Bovendien moet zij zorgen dat de nieuwe vrouwen zich op hun

gemak voelen. De wetten zijn heel strikt. Als ik niet een van mijn

vrouwen bij me heb, ben ik niet gerechtigd te kopen.' Hij hief zijn

hand op om het protest van de oude man af te kappen. 'Diane is de

enige die mee kan,' vervolgde hij. 'Jij bent als wapenmeester te be-

kend. Kooplieden hebben scherpe ogen en volgen de geruchten.

Zelfs in vermomming zou ook Aranur onmiddellijk worden her-

kend. Tyrel is veel te driftig en slaat erop los als hij ziet hoe zijn

zusters worden behandeld...'

'Ik zou me heus wel weten te beheersen,' viel de jongen hem in

de rede.

Diane wilde weer iets zeggen, maar de koopman legde haar het

zwijgen op en keerde zich naar Tyrel. 'Je weet dat ik gelijk heb. Je zou

je niet kunnen inhouden. Ik kan er niet alleen naar toe, en ook niet

met uitsluitend een bediende. Alle kopers hebben een vrouw bij zich

om de nieuwe meisjes op hun gemak te stellen. En de kooplieden die

de veilingen van Mankarr bezoeken, zouden meteen hun kans grij-

pen en op de regels wijzen, als ik tegen de gebruiken zou ingaan. Als

ik geen vrouw meeneem, worden ze achterdochtig door het moment

van mijn verschijning en zullen ze het me heel lastig maken met

ongemakkelijke vragen.'

Bentol verstaat zijn vak, dacht Aranur. Zijn tong is geolied als een

koksmes. De leider met de grijze ogen zuchtte. 'Hij heeft gelijk,

Gamon. Tyrel, je bent inderdaad nog wat onbekookt. En Gamon, jij

bent zo bereisd  -  net als ik, trouwens  -  dat je gemakkelijk herkend

zou kunnen worden. Rhom en Diane zijn onze enige kans.'

De genezer deed opnieuw haar mond open, en haar tweeling-

broer begon te protesteren, maar Tyrel was hen allebei voor. 'Maar

waarom moet Diane beslist mee?' protesteerde de jongen verhit,

jaloers op haar positie, maar ook verlangend haar te beschermen. "Je

kunt toch zeggen dat je in beperkt gezelschap reist, en dat je toevallig

op deze markt bent gestuit?'

Een luide grauw deed hen allen verschrikt zwijgen. Hishn keek

woedend van de een naar de ander en liet zich toen op haar achter-

werk ploffen terwijl Diane nijdig gebaarde dat iedereen zijn mond

moest houden.

'Mag ik alsjebliéft namens mezelf spreken?' zei de wolfling. 'Ben-

tol heeft gelijk. Bovendien heb ik dezelfde opleiding gehad als jullie

allemaal, dus ik kan heel goed voor mezelf zorgen. Dat zou jij toch

moeten weten, Gamon.'

'Vrouwe genezer,' zei de wapenmeester ferm en eerbiedig. 'Dit is

niet hetzelfde. De risico's liggen anders.'

'Ik besef welke risico's hieraan verbonden zijn, en ik ken mijn

kansen. Maar de risico's die ik hier loop, loop ik overal,' antwoordde

ze met vaste stem. 'Als ik nu geen slavernij riskeer, dan gebeurt het

over een maand, een zomer, een jaar. Overvallers wachten niet meer

tot de vrouwen hen in de schoot vallen.'

De oudere man deed zijn mond open en meteen weer dicht, en

ook Aranur besefte plotseling dat ze gelijk had. Vanaf het moment

dat de overvallers waren begonnen landinwaarts te trekken, liepen

vrouwen en zelfs mannen steeds meer gevaar om te worden ont-

voerd en in ketenen te worden geslagen. Elke keer dat Diane haar

dorp verliet, stond haar vrijheid op het spel, en op deze Reis zo ver

van huis, ver van alle veiligheid die haar daar had omringd, werden

haar vooruitzichten met de dag somberder. De Grijze was weliswaar

haar trouwe metgezel, maar zelfs een wolf bood geen garantie. Haar

vaardigheden in Abis kon hij niet beoordelen. Ze was sterk, snel en

lenig, wist hij, maar hij had haar nog nooit zien vechten. Als ze nu

met Bentol en Rhom meeging, zou hij moeten vertrouwen op het

oordeel van Gamon en Rhom. De smid zou zijn tweelingzuster

nooit in een situatie brengen waarvan hij de risico's niet kende. En

wat Gamon betrof, de oude wapenmeester kon als geen ander ie-

mands vechterskwaliteiten beoordelen. Bovendien, hield Aranur

zichzelf voor, had zijn oom de wolfling echt in actie gezien.

'Gamon, Rhom,' zei hij tenslotte, 'de beslissing is aan jullie. Het

is jullie allebei duidelijk waar we aan beginnen wanneer we naar deze

slavenverkoop gaan.'

Gamons gezicht stond nog altijd koppig en gesloten, maar Rhom

zuchtte. 'Diane is goed,' zei hij. 'Ik vind het afschuwelijk om het te

moeten zeggen, maar ze is hier ruimschoots tegen opgewassen.

Toch vraag ik je om hier te blijven, Diane. Je beseft niet hoe het zal

zijn. Ze zullen je behandelen alsof je ook op het blok stond. Omdat

je er anders uitziet. Je bent een bijzondere vrouw om te zien. Stel dat

een van die kooplieden besluit dat hij je wil kopen, dan kon het

alsnog weleens op een gevecht uitdraaien. We redden ons wel, zon-

der dat we ook jou nog in gevaar hoeven te brengen.'

Aranur keerde zich naar de koopman. 'Hoe goed kent Mankarr

je? En kun je hem vertrouwen?'

Bentol knikte, toen grinnikte hij plotseling. 'Als een broer.'

Aranur fronste zijn wenkbrauwen, maar ging verder niet op het

persoonlijke grapje van de koopman in. 'Wie kent je hier nog meer?'

'Mankarr kent me als Altiss Hantinn, een koopman die handelt in

ongebruikelijke objecten. En dan is er nog Ob Clintner die me kent,

en Toserva Nefarg. Sterker nog, ik denk eigenlijk dat ik alle aanwezi-

ge kooplieden wel zal kennen. Als Rhom en Diane met me meegaan,

zouden ze daar niet van opkijken. Altiss staat bekend om zijn exoti-

sche smaak. Ik zou kunnen zeggen dat ik Diane heb gekocht, en dat

ik Rhom toen maar in dienst heb genomen, zodat hij bij zijn twee-

lingzuster kon blijven.'

'Dat zou kunnen lukken,' gaf Gamon met tegenzin toe.

'Het lukt,' verbeterde Bentol hem ongeduldig.

'Gamon,' zei Aranur. 'We doen dit met ons allen, en de risico's

worden gespreid. Want wat dacht je hiervan...' voegde hij er sluw aan

toe. Wie let er op de geldkast, wanneer Salmi de succesvolle slaven-

handelaar speelt? Het lijkt me niet meer dan eerlijk dat hij het losgeld

terugbetaalt dat hij van ons krijgt. Vind je ook niet?'

De oude man knikte. 'Goed,' zei hij met een ongelukkig gezicht.

'Het bevalt me niet, maar ik ga akkoord. Salmi moet de laatste jaren

toch een interessant kapitaal hebben verzameld. Hij heeft tenminste

genoeg problemen veroorzaakt terwijl hij daarmee bezig was.'

'Tyrel gaat met je mee,' besliste Aranur. 'Wat mezelf betreft, ik wil

klaarstaan om Bentol en de rest naar buiten te krijgen, mochten er

problemen ontstaan. Dus ik huur een wagen voor koopman Altiss

en speel voor zijn koetsier. In het donker moet ik toch voor een

vreemde kunnen doorgaan. Afgesproken?'

'Afgesproken,' zei de koopman opgelucht.

Aranur keerde zich naar zijn neef. 'We hebben niet veel tijd voor

onze uitmonstering. Tyrel, scharrel nog zo'n straatjoch op om je te

helpen met een paar boodschappen. Bentol, ik wil dat je de gang van

zaken op de verkoping doorneemt met Rhom en Diane. We kunnen

het ons niet permitteren fouten te maken en onszelf te verraden. En

Gamon, laten wij ondertussen eens een kijkje gaan nemen bij Salmi's

boot.'
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Ember Diane maMarin:

 

 

De slavenmarkt

 

 

 

 

Wat  kost je trots?

Niemendal, want hij raakt nooit  op.

Wat kosten je vaardigheden?

Bijna niemendal, want ik ben genezer.

Wat kost je lichaam?

Dat heeft een hoge prijs, want ik ben nog onberoerd

Wat kost je ziel?

Mijn ziel heeft geen prijs, want ze is niet te koop.

 

 

 

 

Sinds twee novijnen had Diane uitsluitend mannenkleren gedragen,

en ze vond het dan ook heerlijk om het zachte, zwarte fluweel tegen

haar huid te voelen. De haremtuniek sloot strak om haar lichaam,

maar niet zo strak dat ze zich er niet in zou kunnen bewegen als de

nood aan de man kwam, en de wijde broek was ruim genoeg om de

wapens te verbergen die ze zou meenemen. Even liet ze zich mee-

slepen door haar ijdelheid terwijl ze zichzelf kritisch in de spiegel

bekeek.

Ga je op jacht?  vroeg Hishn met een zacht, plagend gehuil.

Hou je mond. Ze schikte haar juwelenbuidel zo dat hij door de

vouwen van haar broek aan het oog werd onttrokken en draaide een

keer  in  het rond om te zien of ze haar sjaal volgens de regelen der

kunst had gedrapeerd.  Je bent maar een ordinaire bastaardhond, net zo bekrompen van geest als de stomgeborene die ik word geacht te spelen. 

Te spelen? De  gele ogen van de wolf glansden terwijl ze haar vacht

likte.  Wacht maar tot Zeje horen Zingen.

Diane trok een lelijk gezicht.  Hou je  mond en laten we gaan. Ze 

kunnen niet eeuwig blijven wachten tot je eindelijk klaar bent  met je toilet.

Aranur stond hen al op te wachten toen ze uit de kamer van de

herberg kwamen. Hij keek, en keek nog eens. Het was voor het eerst

dat hij de genezer in vrouwenkleding zag, maar hij zei niets en vroeg

alleen maar of ze er klaar voor waren.

'Bentol en Rhom zitten al in het rijtuig.' Hij wees naar de koets.

Hishn draafde op zachte poten achter hen aan. 'Mochten er proble-

men ontstaan, dan neem je onmiddellijk de benen. Denk erom! Je

wacht niet op Bentol, zelfs niet op je broer. Gewoon  rennen!'

'Heeft Bentol genoeg geld om je zusters terug te kopen?' vroeg

ze.

'Dat denk ik wel. We hebben al ons geld bij elkaar gelegd, en we

hebben die overvallers onderweg ook nog wat weten te ontfutselen.

Jammer genoeg konden we Salmi's geldkist niet plunderen voordat

Bentol naar binnen gaat. Nou ja, niets aan  te  doen.' Hij gaf de gene-

zer een hand om haar in het rijtuig te helpen. 'Ik zou Salmi's gezicht

weleens willen zien wanneer hij erachter komt dat we met zijn eigen

geld voor de meisjes hebben betaald.'

Hishn sprong naast de wolfling in de koets en ging aan haar

voeten liggen. Haar gele ogen volgden de stadslichten achter de

ramen  terwijl  Aranur de koopman en zijn bedienden naar Mankarr

reed. Bij hun aankomst stonden er al vier rijtuigen met hun koetsiers

voor het huis. Zoals Bentol had geregeld, werden ze al verwacht.  Ze

hadden de treden naar de ingang nog niet eens beklommen, of de

koopman verscheen al in de helder verlichte omlijsting van zijn deur-

opening.

'Altiss!' riep hij uit. Diane fronste haar wenkbrauwen, maar toen

herinnerde ze zich weer dat de koopman had verteld dat Mankarr

hem onder een andete naam kende. 'Wat een plezierige verrassing.

Kom binnen, kom binnen. Je hebt nog altijd een uitstekende smaak,

zie ik.' Hij liet zijn kennersblik over het kleine gezelschap gaan.. 'Kom

verder. Wat heb je zoal uitgespookt de laatste tijd?'

'Ach, wat gereisd, wat verzameld,' antwoordde Bentol prompt, en

hij omhelsde zijn gastheer voordat hij naar binnen stapte. 'Wat vind

je van mijn meest recente aanwinst?' Hij gebaarde nonchalant naar

het drietal dat hem volgde.

'Heel bijzonder,' moest Mankarr toegeven. 'Die ogen, dat haar,

schitterend! Waar heb je ze op de kop getikt? Zeg, je gaat me toch

niet vertellen dat een van de twee een wolfling is?' Hij keek nog eens

aandachtig, op zoek naar de keten die de wolf in toom hield.

'Het is een tweeling uit de bergen van Randonnen,' zei de koop-

man trots. 'Ze zijn allebei stom, maar hoewel het meisje niet kan

praten, zingt ze als een ligritiavogel, en ze heeft de wolf om haar te

beschermen.'

'Is ze daarom nog onberoerd?' vroeg de andere man sluw.

'Natuurlijk niet.' Bentol wuifde de opmerking weg alsof deze het

overwegen niet waard was. 'Er is bij haar geboorte een voorspelling

gedaan. Zodra ze paart, verliest ze de enige stem die ze heeft: haar

lied. En aangezien ik meer dan genoeg vrouwen heb om me gelukkig

te houden...'

'Jij bent alleen gelukkig met telkens een nieuw meisje op je

schoot,' plaagde de handelaar uit Sidisport sluw.

'Ik heb er geen behoefte aan de stem van de lieftalligste zangvogel

die ik ooit heb gehoord, te breken.'

'Heb je ze allebei gekocht?'

'Nee, dat was niet nodig. Hun ouders verkeerden in... laten we het

maar hopeloze geldelijke omstandigheden noemen. Vanwege de gok-

lust van de vader. Goedhartig als ik ben'  -  Bentol negeerde Mankarrs

honende gesnuif  -  'heb ik ermee ingestemd het meisje te kopen.

Haar ogen, haar haar en het feit dat ze kan zingen, zijn meer dan

genoeg compensatie voor haar gebrek aan conversatie. En wat be-

treft haar broer... nou ja, hij stond erop met zijn zuster mee te gaan.

Dus hoewel ik heb geweigerd voor twee te betalen, heb ik ze uitein-

delijk allebei voor de prijs van een in de wacht gesleept. lk betaal hem

een klein loontje om hem tevreden te houden,' voegde hij eraan toe,

maar het was duidelijk dat hij zelfs die kosten liever niet had gemaakt,

als hij nog scherper had kunnen onderhandelen over de tweeling.

'Daar heb je een mooie slag mee geslagen,' zei Mankarr instem-

mend. Hij ging hen voor door een weelderige gang naar een geriefe-

lijke kamer. Op de tapijten aan de muren waren honderden jaren

geschiedenis afgebeeld, en het kleed dat de hele vloer bedekte, was

zwaar en dicht geweven en stralend van kleur. Bentol gebaarde Dia-

ne om naast hem te komen zitten.

Mankarr sloot de deur. 'Vertel het eens. Wat verschaft me de eer

van je bezoek, Altiss?' vroeg de handelaar, abrupt een eind makend

aan het vrijblijvende gebabbel.

De koopman behield zijn nonchalante pose. 'Ach, ik ben wel

geïnteresseerd in een paar knappe meisjes. Je weet niet toevallig of

er misschien een besloten slavenverkoping wordt gehouden, waar ik

me discreet bij zou kunnen aansluiten?'

Mankarr keek hem doordringend aan. Toen grinnikte hij. 'Jij slu-

we thamrin. Hoe wist je dat?'

'De stad gonst van de geruchten.'

'Ik weet inderdaad dat er zo'n verkoping wordt gehouden. Maar

dat zou je een hoop geld kunnen kosten. Wat voor meisjes zoek je?

Danseressen? Maagden met speciale talenten?'

Bentol dempte zijn stem, en Mankarr moest zich naar voren bui-

gen om hem te kunnen verstaan. 'Meisjes van hoge afkomst. Mis-

schien wel meisjes uit het geslacht van een Lloroi.'

De ander fronste zijn wenkbrauwen. 'Ob Clintner heeft die meis-

jes speciaal besteld,' zei hij toen zacht. 'Bij Salmi, de aanvoerder van

een roversbende. Hij zou het erg vervelend vinden als ik zijn tro-

feeën pal onder zijn neus door een ander liet wegkapen.'

'Ik wist niet dat je Clintner zo hoog had zitten.'

'Dat heb ik ook niet, en dat weet je,' antwoordde Mankarr rustig,

hoewel zijn gezicht verstrakte.

'Wordt er gekocht met baar geld?'

'Natuurlijk.'

'En de prijzen staan zeker al vast?'

'Voor deze meisjes wel, ja. Het bod stond al vast op het moment

van de opdracht.'

'Als je zorgt dat ik deze verkoping kan bijwonen, garandeer ik je

wat vuurwerk, Mankarr.'

De ander aarzelde.

'Kom op. Je zult ervan genieten om te zien hoe Ob Clintner

wordt dwarsgezeten,' drong Bentol aan.

'Je bent hier wel erg op gebeten, Altiss.' De handelaar nam de

koopman onderzoekend op. 'Hebben deze meisjes soms een specia-

le betekenis voor je?'

Bentol keek Mankarr lang aan. 'Twee van de drie zijn de dochters

van Vrouwe Sonan,' zei hij zo zacht dat Mankarr hem nauwelijks kon

verstaan. 'Het derde meisje is haar nicht.'

'Vrouwe Sonan!' riep Mankarr woedend uit. 'De vrouw van de

Lloroi? Beseft Vrouwe Sonan wel wat ze van je vraagt, Altiss?' Man-

karr keek de koopman verwijtend aan. 'Ze speculeert op je liefde

voor haar om...'

'Sst,' gebaarde Bentol, met een blik op de tweeling. Vrouwe So-

nan, dacht Diane enigszins geschokt. Dat was Tyrels moeder... Ze

ontmoette Rhoms blik. Haar tweelingbroer keek haar veelbeteke-

nend aan. Toen wendde ze haar ogen af.

'Ze zijn stom.' Mankarr wuifde het bezwaar van de koopman weg.

'Wat ze weten, kunnen ze toch niet vertellen, en als ze al een tijdje bij

je in dienst zijn, hebben ze de waarheid inmiddels toch wel geraden.

je moet die obsessie van je afzetten, Alttiss. Die vrouw heeft je niets

dan ongeluk gebracht.'

'Het is de wil van de manen,' antwoordde de ander.

'Maar het is niet de wil van de manen dat je zowel Ob Clintner als

de overvallers tegenwerkt. Er wordt hier een duister spel gespeeld,

Altiss. Salmi heeft een overeenkomst met Lloroi Zentsis van de Ra-

maj Bilocctar om hier voor onrust te zorgen, en het gerucht gaat dat

Clintner de laatste tijd ook bij de oostpolitiek betrokken is. Als je

hiertussen stapt, voor een vrouw die niet van je houdt  -  niet van je

kan houden  -  zoals jij van haar houdt, zul je worden verpletterd en

verbrijzeld als een kever door een dnu. Ik laat je die verkoping niet

bijwonen. De meisjes zijn inmiddels een novijn in handen van de

overvallers, dus voor hun ouders zijn ze toch al verloren.'

'Ik heb haar mijn woord gegeven.' Bentol hief smekend zijn han-

den op. 'Het gaat om haar dochters. Haar dochters die ook de mijne

hadden kunnen zijn,' voegde hij eraan toe met tragisch gedempte

stem. Ik kan haar niet de rug toekeren. lk móét deze verkoping

bijwonen. Ik heb meer dan driehonderd goudstukken om mee te

bieden. Bovendien...' Hij zweeg veelbetekenend en nam een buidel

van zijn riem. 'Bovendien heb ik iets dat veel meer waard is. Iets

waarin jij zeer geïnteresseerd zult zijn.'

'Wat dan?' Mankarr was nog niet uitgepraat over de vrouw van de

Lloroi, maar hij kon niet helpen dat zijn nieuwsgierigheid onmiddel-

lijk was gewekt door het voorwerp dat Bentol uit de buidel nam. Het

was gewikkeld in een saaie lap stof.

'Je hebt weleens gezegd dat je tot bijna alles bereid zou zijn om

het in je bezit te krijgen,' zei de ander zacht. 'De Bol van Olatna.'

'De Bol! Hier, in mijn huis!' De koopman strekte zijn handen uit.

'Ik wil hem zien.'

'Voor slechts vijfhonderd goudstukken én de mogelijkheid om de

verkoping bij te wonen is hij van jou.'

Mankarr ging achteruit zitten. Zijn ogen verloren hun begerige

schittering. 'Nee, Altiss, ik ben niet bereid je leven te verkwanselen

voor een levenloos kleinood. Ik hoef het niet te zien.'

De koopman negeerde hem en wikkelde de lap van de zwarte

steen. 'Vijfhonderd goudstukken is een schijntje voor een kleinood

dat de Middernacht Collectie zou completeren.' Zijn stem was al

even hypnotisch als het licht dat werd weerkaatst door de facetten

van de steen en dat glansde als een peilloze zweem van oneindigheid

op elke scherpgeslepen rand.

Mankarr hield zijn adem in. 'Hij is net zo schitterend als in mijn

herinnering,' zei hij ademloos, maar hij vermande zich en dwong

zichzelf zijn blik af te wenden. 'Doe hem weg, Altiss.'

'Ik heb hem niet meegebracht om je zintuigen te kwellen,' zei

Bentol zacht. 'Ik heb er duur voor betaald, en ik ben bereid hem aan

je te verkopen voor minder dan de helft van zijn waarde.'

'Voor de betaling die je vraagt, sta je niet alleen de Bol, maar ook

je leven af. Is het dat waard? Is er ook maar één vrouw die dat waard

is?'

'Voor Vrouwe Sonan zou ik mijn leven desnoods honderd keer

geven, Mankarr. Dat weet je.' Hij woog het kleinood in zijn handen.

'Vierhonderdvijftig goudstukken en een uitnodiging voor de verko-

ping.'

'Nee, Altiss.' De stem van de handelaar had een scherpe klank,

maar zijn ogen dwaalden nog steeds naar de handen van de koop-

man.

'Vierhonderd goudstukken.'

'Clintner heeft een lange arm, Altiss. Zijn wraak reikt ver. De

blikken die je van Vrouwe Sonan hoopt te krijgen, zijn het niet waard om Clintner daarvoor te dwarsbomen.' Mankarr kon zijn ogen echter niet van de steen afhouden, en de koopman bleef deze zo draaien dat zelfs het licht in het vertrek erdoor leek te worden gemagneti-

seerd.

'Driehonderdvijftig goudstukken, die twee ivoren armbanden

daar in de kast, en de gunst die ik van je vraag.'

'Altiss, je wéét wat je me vraagt te doen,' jammerde Mankarr bijna.

Bentol hield meedogenloos vol. 'Driehonderd goudstukken, de

ivoren armbanden en de gunst. Lager ga ik niet, Mankarr, en je zult

geen tweede kans krijgen om de Bol in je handen te houden.'

Mankarr keek opnieuw naar de zwarte bol, en was verloren. 'Ik...

ik doe het, Altiss. Maar weet waar je aan begint. Door mij de Bol te

verkopen, bekoop je je liefde met je leven.' Hij zuchtte. 'Driehonderd

goudstukken en de twee ivoren armbanden,' zei hij hoofdschud-

dend. 'Ze zijn van jou. Hoewel ik niet weet hoe Vrouwe Sonan ze

ooit moet ontvangen als je dood bent.'

'Hoe zit het met die verkoping?'

Mankarr haalde diep adem. 'Je kunt ernaartoe.'

'Ik wil ongevéér weten wat de prijzen zijn, en wie wat koopt.'

De handelaar keek de koopman somber aan. 'Je wilt de regels

negeren? Je wilt voorkennis om te kunnen bieden op de meisjes? Je

was altijd al uitgekookter dan de rest, Altiss, hoewel Clintner en

Nefarg dat nooit zullen toegeven.' Hij zuchtte. 'Waarom je ervoor

hebt gekozen om... nou ja, dat is mijn zaak niet.' Hij keek weer naar

de Bol en knikte. 'Ik zal je de informatie geven.'

'Dan is dit'  -  Bentol draaide het glanzende kleinood nogmaals

rond in zijn hand  -  'van jou.' Hij gooide de bol omhoog. De vol-

maakt glad geslepen facetten leken zelfs het schijnsel van de manen

te absorberen terwijl hij als een vloeiende boog van licht door de

lucht vloog. Mankarr ving hem op, legde het kleinood op zijn hand,

wreef eroverheen en staarde in de peilloze diepten van de bol.

'Ob Clintner rekent erop dat de drie meisjes voor hem zijn,' sprak

de handelaar toonloos, alsof hij een vonnis velde over een man die

al ten dode was opgeschreven. 'Ze worden als groep verkocht, voor

meer dan tweehonderd goudstukken.'

Dianes ogen werden groot. Dat was genoeg goud om al het land

van haar vader te kopen. Bentol knikte en staarde naar het plafond,

alsof hij de informatie in zijn hoofd verwerkte en opsloeg.

'Clintner heeft altijd honderd goudstukken extra bij zich, voor het

geval dat hij nog iets van zijn gading ziet,' vervolgde Mankarr. 'Aldor

Copiandi gaat twee maagden uit het kustgebied kopen, en bovendien

een paar jonge knapen voor het huis van zijn nicht. Voor die vier

samen zal hij ongeveer honderdvijfendertig goudstukken neertellen.

Hij heeft zelden extra geld bij zich.' Mankarr zweeg, dacht even na

en vervolgde toen: 'Toserva Nefarg heeft nog niet geboden, maar hij

zet in op honderd goudstukken om het bieden van de rest op te

jagen.

Edihana Metrinadon zoekt een nieuwe groep meisjes, en dat zijn

de enige prijzen die nog niet vaststaan. Er zijn hem ook vijf danse-

ressen uit de zalen van Cortin beloofd, en ten minste twee knappe

snoetjes om hem 's nachts gezelschap te houden. Hij koopt de dan-

seressen op basis van hun optreden vanavond. De man is altijd al

onvoorspelbaar geweest, maar ik vermoed dat hij zo'n tweehonderd

goudstukken in zijn buidel heeft.

Newton Donquoan biedt vanavond niet mee. Hij heeft door-

gaans dertig goudstukken op zak om voor zijn pleziertjes te betalen.

Herinner je je Bart Llewellin nog?' vroeg Mankarr aan de koopman,

en toen Bentol knikte, vervolgde hij: 'Hij koopt de dochter van Truss

Edithewton, uit wraak, en hij is bereid minstens honderd goudstuk-

ken voor haar gestolen lichaam te betalen. Bovendien heeft hij veer-

tig goudstukken extra op zak, misschien vijftig, voor het geval dat er

een hoger bod wordt uitgelokt.'

'Wie koopt er als laatste?'

'Clintner. Hij wil er zeker van zijn dat niemand van de anderen

nog geld heeft tegen de tijd dat zijn bod aan de beurt is. Deze koop

is erg belangrijk voor hem.'

Bentol knikte. Dus als ik het goed uitreken, moet ik me pas gaan

indekken zodra het bieden boven de vijfhonderd goudstukken

komt, voor het geval dat Clintner geld gaat lenen bij bieders die op

dat moment nog wat over hebben. Ik heb meer dan genoeg. Vrouwe

Sonan heeft haar beurs geleegd om haar dochters terug te zien.'

'Ik wist niet dat Lloroi Dannon er zo warmpjes bij zat'

'Dat zit hij ook niet.' Bentol glimlachte grimmig. 'Maar met mijn

middelen en de hulp van een paar onvoorzichtige overvallers die we

onderweg zijn tegengekomen, hebben we meer dan genoeg om het

hele gezelschap in onze zak te steken.' De twee mannen stonden op.

'Tussen twee haakjes,' zei Bentol. 'Het gerucht gaat dat er  in  je kelder

een deur is die toegang geeft tot de kelder van Het Hangende

Zwaard.'

'O?' Mankarr keek hem even peinzend aan. 'Ik zal het laten uit-

zoeken.' Op de binnenplaats klonk het geluid van een rijtuig dat

arriveerde, en Mankarr keek de koopman ernstig aan. 'Nog één ding,

voordat we naar de verkoping gaan. Ik heb tegen je gelogen toen ik

zei dat de overvallers de meisjes al hadden gemerkt. Ze zijn nog

onberoerd. Dat was onderdeel van de overeenkomst.' Hij stond op

en gebaarde Bentol hem te volgen. Opgelucht door Mankarrs woor-

den maakte de koopman het teken van de zegen, waarna hij Rhom,

Diane en de Grijze gebaarde op hem te wachten.

'Rhom,' siste Diane. 'Heb je dat gehoord? Bentol en Vrouwe

Sonan?'

'Ik heb het gehoord, maar ik kan het niet geloven.'

'Dus daarom zijn Bentol en Gamon eeuwig aan het bakkeleien.'

Haar tweelingbroer knikte vluchtig, stond op en begon de kamer

op en neer te lopen. Na een minuut stond hij stil, en hij keek om zich

heen. 'Ik wed dat Bentol daarom niet in Sidisport wil wonen.  Moet

je dit huis zien. Bentol heeft meer dan genoeg goud om zich ook zo'n

optrekje te kunnen veroorloven, maar dan mist hij zijn kans om eens

in het kwartaal een blik op Vrouwe Sonan te werpen. Heb je ooit

zoveel spullen bij elkaar gezien? Er hangt hier alleen al een dozijn

schilderijen.'

'Ik ben nog lang niet uitgekeken op de wandtapijten,' antwoordde

ze zacht terwijl ze haar grote, violetblauwe ogen over de afbeeldin-

gen liet gaan. Hishn liet haar gele ogen door de kamer gaan en gaf

de wolfling haar verlangen door om uit het raam te springen, terug

naar de frisse lucht. 'Geduld, Grijze. We blijven hier niet lang.'

Plotseling bleef Rhom staan. 'Hé, moet je dit eens zien.'

'We zouden dit niet moeten doen, Rhom. Rondneuzen, bedoel ik.

Hishn wordt er nerveus van, en het voelt gewoon niet goed.'

'Dat weet ik, maar dit is werkelijk ongelooflijk. Het is een bladzij-

de uit de originele Dharvin Tsuma  -  de leer van de Ouden.' De jonge

smid tuurde aandachtig naar een reeks ingelijste documenten aan de

muur. 'Ik kan de tekst bijna lezen. Maanwormen, dit moet Mankarr

meer goud hebben gekost dan ons hele dorp waard is.'

Diane bezweek voor de verleiding. Ze glipte de kamer door en

kwam naast haar tweelingbroer staan, die nog altijd de eeuwenoude

woorden bestudeerde. Dit moet meer dan duizend jaar oud zijn,' zei

ze ademloos terwijl ze over zijn schouder meekeek. Achter haar

jankte Hishn. Ze maande de wolf afwezig tot stilte.

Rhom streek met zijn vingers over de volgende vergulde lijst.

'Moet je dit eens zien. Dit is een kopie van de Oorkonden der Zons-

ondergang.' Hij liet zijn vinger over de muur glijden, langs de reeks

documenten en bekeek ze vol verwondering. 'Bij de manen, Diane.

Moet je deze eens zien!'

'Welke? Ik ben nog bezig met de  Leidraad bij de Levensleer der 

Wereld.'

'Niet interessant. Je hebt de vertaling gezien.' Hij schudde zijn

hoofd en staarde nog aandachtiger naar het slecht geconserveerde

vel perkament dat zijn ogen op de proef stelde. 'Ik weet niet zeker

of ik je dit wel zou moeten vertellen, maar volgens mij is dit een

pagina van een handboek Ovousibas, de innerlijke geneeskunst van

de Ouden.'

'Hier?' Diane keek haar tweelingbroer verbijsterd aan. 'Een hele

pagina, gespaard door de Zuivering? Hoe is het mogelijk?'

Hij deed een stap naar achteren, alsof het document hem zou

bijten. 'Lees zelf maar.'

Ze ging op haar tenen staan en tuurde omhoog naar de lijst. 'Ik

wou dat ik hem van de muur durfde te nemen...'

'Dat kan je beter niet doen. Stel je voor dat ze terugkomen.'

De wolf jankte weer, nu luider.  Vrouwe genezer,  waarschuwde ze

Diane slecht op haar gemak.  Ik ruik hier de geur van een val. 

We zullen toch moeten wachten tot Bentol terugkomt,  antwoordde

ze afwezig. En het kan geen kwaad om ondertussen wat te lezen.  Ze richtte haar blik op het stuk perkament en begon het aandachtig te bestuderen. 

'Ovousibas; fluisterde ze, en ze schudde haar hoofd. 'Dit kan bijna

niet waar zijn. Er staat dat je je hoofd naar links moet draaien en je moet laten opnemen door het lichaam van de patiënt. Dat is alles.'

Haar broer fronste zijn wenkbrauwen. 'Weet je zeker dat je het wel goed hebt gelezen?'

'Ja. Kijk maar... Zelfs de wolven worden genoemd. Er staat dat zij

de sleutel zijn tot het hele gebeuren. Haar stem stierf weg, en er

kwam een dromerige blik in haar ogen.

'Denk erom dat je je geen rare ideeën in je hoofd haalt, Diane. Je

bent een goede genezer. Zo goed dat je geen wonderen nodig hebt

om je patiënten erdoor te slepen.'

'Maak je geen zorgen. Ik ben niet van plan om Hishn op het spel

te zetten voor een experiment.' Ze wendde zich met moeite af van

het eeuwenoude perkament. 'Maar stel nou eens dat ik het zou kun-

nen,' kon ze toch niet nalaten te zeggen. 'Gewoon mijn handen

boven een zieke spreiden en hem beter maken door zijn ziekte met

mijn geest te verdrijven.'

'Ovousibas betekent de dood, Diane.'

Dit oord betekent de dood.  De stem van Hishn klonk zelfs nog 

krachtiger dan die van Rhom.

De wolfling rukte zich los uit haar overpeinzingen en keek naar

de Grijze alsof ze haar voor het eerst zag. 'Wat zeg je?' vroeg ze.

'Waarom?'

Ik ruik bloed. Oud bloed. En nieuw bloed En de ramen zijn klein en 

ver van de grond.

'Rhom,' zei Diane zacht. In dit vertrek zijn nog niet zo lang geleden 

mensen gedood.'

Haar tweelingbroer keek haar scherp aan, zijn ogen stonden plot-

seling heel kalm. 'Ben je gewapend?'

Diane knikte. 'Ik heb vier korte messen bij me, en een buidel met

werpsterren en -manen.'

'Ik wou dat je je zwaard had kunnen meenemen.' Hij liep met

grote passen naar de deur waardoor Bentol en de handelaar waren

verdwenen, en legde zijn oor tegen het hout. 'Ik hoor niets,' mom-

pelde hij terwijl hij zich weer omdraaide.

De wolf snoof en liep onheilspellend terug naar het raam. 'Vol-

gens Hishn is er niemand. Althans, niet in de gang.' Ze fronste haar

wenkbrauwen. 'Waar zijn ze heen gegaan, denk je?'

'Volgens mij zijn ze even het terrein gaan verkennen, voordat ze

ons mee naar binnen nemen.'

Ze knikte, niet overtuigd, en keek naar het wenkende stuk perka-

ment aan de muur.

'Hou ermee op, Diane.'

'Ik kan er gewoon niets aan doen. Ik moet steeds denken...'

'Sinds de pest is Ovousibas de dood geworden van iedere genezer

die zich eraan heeft gewaagd. En hetzelfde geldt voor hun wolven.

En als we niet oppassen, zouden wij dit ook weleens met de dood

kunnen bekopen. Dus concentreer je liever op het probleem waar-

voor we hier zijn.'

Ze wierp hem een geërgerde blik toe. 'Ik ben echt niet vergeten

waarvoor we hier zijn, Rhom.' Ze keek naar Hishn die aan het dikke

vloerkleed bij het raam snoof. Haar tweelingbroer volgde haar blik.

Wat is er, Grijze?

Ik ruik een sterke geur van angst.

Het onheilspellende beeld van de kamer deed Diane huiveren, en

ze schrok toen Rhom zijn hand op haar schouder legde. 'Maak je

geen zorgen, zusje,' zei hij met een grijns, hoewel zijn ogen ernstig

stonden en hij zijn hand op zijn zwaard legde, alsof hij zich ervan

wilde overtuigen dat het gemakkelijk uit de schede zou glijden. 'Ver-

geet niet dat we een wapen hebben waar niemand mee rekent. Onze

violetblauwe ogen. Als de angst je te machtig wordt, trek je gewoon

je mes en je laat je ogen schitteren. De kooplieden zullen denken dat

de maankrijgers naar Asengar zijn teruggekeerd, voor de Zuivering.

We hoeven ze alleen maar aan te kijken en onze wenkbrauwen te

fronsen, en hun hart zal bevriezen in hun borst.'

'Ik ben blij dat je zo zeker bent van jezelf,' zei ze kortaf. 'Met dat

gedrentel van Hishn en dat nieuwsgierige geneus van jou begin ik

behoorlijk paranoïde te worden.'

'Je moet proberen te ontspannen,' raadde hij haar aan. 'Er is op

dit moment niets wat we kunnen doen.'

Vrouwe genezer...

'Rhom, er komt iemand aan!'

Ze renden terug naar de bank, en Diane liet zich net op tijd

neerploffen voordat de deur openging en Mankarr en de koopman

weer binnenkwamen. De Grijze stond bij het raam, met haar poten

op de vensterbank, haar neusgaten wijd opengesperd alsof ze ge-

makkelijker ademde wanneer ze meer lucht binnenkreeg.

'Kom maar mee,' gebaarde Bentol. Gehoorzaam, maar niet zon-

der een zijdelingse blik op het Ovousibas-perkament aan de muur,

nam Diane haar plaats in. Ze boog haar hoofd in een poging er

onderdanig uit te zien, en drong de gedachten aan Ovousibas naar

de achtergrond. Ze liepen achter elkaar, met Rhom voorop. Hishn

sloot de rij, geluidloos grauwend.

Terwijl ze door de gangen liepen, leek het huis in doodse stilte

gehuld, maar er was een onderstroom van opwinding waarvan ze

zich bewust werden terwijl ze de trappen naar de kelder afdaalden.

Ze kwamen door drie vertrekken, stuk voor stuk geïsoleerd tegen het

aanzwellende lawaai. Uiteindelijk kwamen ze bij een kleine, donkere,

onopvallende deur helemaal achter in een opslagruimte. Mankarr

stond even stil, wierp Bentol een veelbetekenende blik toe en duwde

de deur open. Terwijl deze openzwaaide, zwakte het geluid iets af,

maar dat duurde maar even. Toen barstte de herrie weer in volle

hevigheid los. Diane probeerde naar de grond te blijven kijken, maar

ze kon haar nieuwsgierigheid niet bedwingen.

Ze bevonden zich in een reusachtige ruimte. Vijf mannen en

vrouwen draaiden in het rond en dansten op lage tafels, de mannen

gehuld in sobere kleuren, de vrouwen in ondoorschijnende sluiers

en sjaals die een kwelling waren voor de hongerig toekijkende koop-

lieden terwijl muzikanten de kamer vulden met wilde melodieën en

oeroude ritmes. Een zoete rook drong in Dianes neus. Ze sperde

haar neusgaten open terwijl ze Hishns indrukken van het kostbare,

verdovende middel opving, en begon te hoesten. Iedere koopman

werd omringd door bedienden en vrouwen van zijn huis. Sommige

hadden er wel vier bij zich. De vrouwen waren kleurig maar beschei-

den gekleed. Te midden van al die kleurigheid, trok het sombere

zwart van Dianes uitmonstering veel te veel aandacht. Ze wenste

plotseling dat ze naar Rhom had geluisterd en bij Gamon en Tyrel

was gebleven.

Mankarr bracht hen naar een lage tafel met geborduurde kussens

eromheen en liet hen toen alleen. Bentol leek volledig op zijn gemak.

Achter hen klonk verbijsterd gemompel toen de mensen de wolf

zagen, en er werden onderzoekende blikken in hun richting gewor-

pen. Diane voelde dat ze bloosde onder al die priemende ogen.

Hishn ontblootte grauwend haar tanden, en de gretige handen die

werden uitgestrekt om haar aan te raken, werden haastig terugge-

trokken toen hun eigenaars achteruitdeinsden. Rhom bleef dicht

naast Diane. staan, tot ze op een van de kussens naast de koopman

knielde. Toen liet ook hij zich door zijn knieën zakken om achter hen

te gaan zitten. Streng om zich heen kijkend beschermde hij zijn

zuster tegen wellustige blikken.

'Dat is een interessant stel bedienden dat je daar hebt, Altiss,' zei

een van de mannen. Hij boog zich over zijn tafel heen en nam de

tweeling belangstellend op. 'Hoeveel heb je daarvoor betaald?'

'Te veel, Metrinadon,' zei de gezette koopman met een lome

glimlach. 'Maar ik ben niet ontevreden.'

'Het moet je wel erg veel zelfbeheersing kosten om het meisje

onberoerd te laten,' zei Metrinadon, doelend op het zwarte fluweel

dat Diane droeg. Zijn zachte, bleke handen klopten de as uit zijn pijp

en schepten die vervolgens van  de  tafel voor hem. 'Als ze niet aan

een ander is beloofd,  zou  ik wel interesse hebben in een maagd zoals

zij.'

Diane voelde dat haar broer verstijfde, maar Bentol wees de man

gladjes af. 'Ze is doofstom,' zei hij. 'Maar zolang ze niet paart, kan ze

wel zingen. Ik geniet zo van haar stem, dat ik voor mijn pleziertjes

genoeg heb aan  de  andere vrouwen in mijn huis.' Hij zweeg en demp-

te samenzweerderig zijn stem. 'Althans, voorlopig.'

De andere koopman grinnikte. Zijn buik schudde van het lachen.

'Je bent net zo'n wellusteling als wij allemaal, Altiss. Ik verwed er tien

zilverstukken om dat je haar geen novijn meer onberoerd zal laten.'

'Ik zou je  wel  aan die weddenschap willen houden,' zei Bentol

glimlachend, 'maar ik vertrek morgenavond, en het zou verscheide-

ne novijnen  - gaan duren voordat ik mijn winst zou kunnen innen.'

'Volgende keer,' zei de man, en hij richtte zijn aandacht weer op

zijn pijp.

Een andere man, die het gesprek had gageslagen, sprak Bentol

aan. 'Altiss!' Hij nodigde zichzelf uit om aan de tafel van de dikke

koopman te gaan zitten. 'Je hebt nogal naam gemaakt de laatste tijd.

Ik hoorde dat je Cransti vorige maand te slim af bent geweest bij een

nogal ongebruikelijke transactie.'

Dianes aandacht dwaalde af. Hishn was nerveus en ving allerlei

indrukken op van gedachten en overwegingen, waarmee ze vervol-

gens ook de genezer nerveus maakte. Ze keek naar de dansers en

wierp discrete blikken op de mannen en vrouwen in het vertrek.

Toen werd haar aandacht weer naar Bentol getrokken door een op-

merking van de man met wie hij in gesprek was. '... ik zou goed voor

haar betalen.'

'Ze gaan per paar, en ze zijn trouwens veel te duur voor jou,

Donquoan. Bovendien, ik ben veel te gek op haar.'

'Ik heb toevallig honderd goudstukken bij me. Die kun je van me

krijgen, als je de wolf er ook bij doet.'

Bentol grinnikte. 'Het zou zijn een treurige dag zijn voor Sidis-

port, wanneer ik ze alle drie verkocht voor dat geld. Het meisje moet

alleen al zeker honderd goudstukken kosten.'

Donquoan snoof. Dat is veel te duur voor een stomme maagd

met een huisdier.'

'Dat zeg jij! Maar ze is niet alleen maagd.' Bentol leunde achter-

over in de kussens en gebaarde loom naar de genezen 'Ze is stom,

maar ze kan liederen zingen die het hardvochtigste hart doen smel-

ten. Bovendien is ze een wolfling.'

Bentol, dacht Diane nerveus, dat had je beter niet kunnen zeggen.

Hij heeft er een bedoeling mee,  antwoordde Hishn zacht, maar haar

ondertoon van bezorgdheid deed Dianes ongerustheid alleen maar

toenemen.  Hij probeert te peilen hoe gretig die magere is. 

Maar Donquoan keek haar verrast aan. Zijn dunne, scherpe ge-

zicht werd bekroond door borstelige wenkbrauwen boven kille,

blauwe ogen. 'Een wolfling? Kom nou toch, Altiss. je denkt toch niet

dat ik dat geloof. Je probeert een afgerichte wolf te laten doorgaan

voor een legendarisch dier.'

'Het is echt waar. Ik heb beloofd het meisje te respecteren toen

ik haar kocht. Anders was ze niet gekomen. Dus je ziet het, ze is veel

te duur voor een geldbuidel als de jouwe.'

'Ik geef je honderdtien goudstukken voor het meisje en de wolf,

zonder dat ik ze op de proef heb gesteld.'

Bentol dacht even na. 'Hm. Dan zou je toch ook nog moeten

betalen voor de man.'

'O, ik kan nog wel een persoonlijke lijfwacht gebruiken. Twintig

goudstukken plus loon vind ik een redelijke prijs.'

'Hij is veel meer waard. Kijk nou toch eens wat een prachtig paar

ze vormen. De kleur van hun ogen en hun haar is heel bijzonder. Ze

zijn een prachtige aanwinst voor elk huis.'

Bentol, jammerde Diane geluidloos. Ze begon in paniek te raken.

Ga er toch niet zo serieus op in.

'Ik geef je honderdveertig goudstukken voor het hele stel.'

De koopman aarzelde.

'Honderdvijftig.' Donquoan trok twee ringen, rijk bezet met

edelstenen, van zijn dunne, maar pezige, sterke vingers. Zijn ogen

schitterden wellustig terwijl hij naar de genezer keek. 'Plus deze twee.

Denk er goed over na, Altiss. Mijn aanbod is erg royaal.'

De koopman deed zijn mond al open om ja te zeggen, maar toen

schudde hij zijn hoofd, waarbij hij deed alsof het hem erg veel moei-

te kostte. 'Nee, Donquoan, je aanbod is inderdaad royaal, maar ik

kan je goud niet aannemen. Ik kan het meisje nog niet opgeven. Ze...

ik heb een zekere fascinatie voor haar opgevat,' bekende hij. Diane

was zo opgelucht dat het haar nauwelijks stoorde toen Bentol haar

over haar zwarte haar streek, als om de ander zijn zogenaamde ge-

fascineerdheid te bewijzen.

De koopman nam Bentols weigering hoffelijk op. 'Bij zo'n kans

ben ik bereid te wachten. Laat het me maar weten zodra je wilt

verkopen.' Ik zal zorgen dat we allebei plezier van mijn aanbod heb-

ben.'

Het gesprek ging over op andere, onbeduidende zaken, en aange-

zien de man aan Bentols tafel bleef zitten, konden er verder geen

andere kooplieden meer bij. Het duurde echter niet lang of Mankarr

bracht de muziek tot zwijgen, en Donquoan keerde terug naar zijn

eigen tafel.

'Er is vanavond veel extra goud onder de kopers,' fluisterde Ben-

tol, zonder zijn lippen te bewegen. 'Toch zouden we hoe dan ook

genoeg moeten hebben.' Dianes vingers sloten zich om de buidel

edelstenen die ze uit haar laars had genomen en in een opwelling aan

haar riem had gehangen. De buidel bevatte het volledige kapitaal van

de tweeling  -  het geld dat zij met haar genezende arbeid had ver-

diend in de drie jaar sinds haar Leertijd, het geld dat Rhom in die-

zelfde periode in de smidse bij elkaar had gewerkt, en de betaling

voor een stuk land naast dat van hun vader. Er waren wat goudstuk-

ken, twee geslepen en twee ongeslepen saffieren, een diepzwarte

robijn, drie smaragden, een gele taliv, en een paar uitzonderlijke

werkstukken van zeldzame steensoorten, gemaakt door het volk van

Ethran. Wanneer de nood aan de man kwam, kon ze de inhoud van

de buidel ook altijd nog inzetten, hield ze zichzelf voor. Met haar

ogen zond ze Rhom een onuitgesproken vraag. Tot haar opluchting

knikte hij nauwelijks merkbaar toen hij zag dat ze de buidel in haar

hand hield.

'De schatter is gearriveerd,' kondigde Mankarr eindelijk aan. 'De

verkoping is begonnen. Er wordt als eerste geboden op...'

'Wacht even, Mankarr,' viel een slanke man hem in de rede. Hij

hield loom een kromme pijp in zijn hand, en op zijn knappe, maar

enigszins onheilspellende gezicht lag een honende uitdrukking. 'Dit

is een gesloten verkoping.' Hij wees met zijn pijp naar Bentol. 'Dus

wat doet deze tamrin met zijn zure gezicht hier?'

'Het is inderdaad een vreugde om weer eens met je te bieden,

Nefarg,' zei Bentol gladjes, zijn stem oliënd. 'Weet je dan niet meer

dat ik altijd welkom ben ik dit huis?'

'Dit lijkt me niet het moment om je verkeerd begrepen aanspra-

ken te doen gelden, Altiss,' waarschuwde een rijk geklede man vol

minachting.

'Maar Clintner, je bent de rijkste koopman van ons allemaal. Waar

moet jij je nou zorgen over maken?' vroeg Bentol met gespeelde

verbazing.

Clintners gezicht betrok. Zonder op de opmerkingen van de

koopman in te gaan, keerde hij zich weer naar de voorkant van de

zaal. 'Ik heb geen bezwaar. Laten we beginnen met bieden.'

Mankarr knikte. 'Er wordt als eerste geboden op twee maagden

uit het kustgebied.' Hij droeg de leiding over aan een kleine, bijna

onopvallende man in het grijs en gebaarde dat de twee meisjes moes-

ten worden voorgeleid. Met een vurige blos op hun wangen en ge-

kleed in bijna doorzichtige tunieken en broeken werden de meisjes,

die aan elkaar waren gebonden, binnengebracht. Ze bleven strak

naar de vloer kijken terwijl ze zich met opgetrokken schouders pro-

beerden af te schermen tegen de keurende blikken van zowel man-

nen als vrouwen. Een van de overvallers trok ze naar voren en gaf

hun een harde klap op hun achterwerk zodat ze rechtop gingen

staan. Dianes ogen begonnen te schitteren van woede, toen ze zag

hoe jong de meisjes nog waren. Niet ouder dan de dochters van

Kabrun, dacht ze geschokt.

'Deze twee lieftallige schoonheden zijn veertien jaar oud.' De

overvaller dwong hen rond te draaien voor de mannen. 'Ze hebben

goede tanden, prachtig lang haar. Dankzij ebsin zijn ze nog niet

voldoende rijp om een kind te dragen, dus ze geven gegarandeerd

nog drie jaar ongestoord plezier.'

Ebsin,  dacht Diane geschokt. Als Aranurs zuster daarmee ook

was behandeld en hij kwam erachter...

Maar de overvaller had een stap naar achteren gedaan. Het bieden

was begonnen.

'Ik zet in op twintig goudstukken,' zei de kleine man haastig. Zijn

stem steeg al snel tot een nauwelijks te ontcijferen hoog geratel.

'Twintig goudstukken twintig goudstukken... hoor ik vijfentwintig

goudstukken... ik heb vijfentwintig goudstukken achtentwintig-

goudstukken hoorikdertiggoudstukken... kijktocheensnaardieliefe-

lijkesmoeltjesdiemaagdelijkelichamen... ikhebdertiggoudstukken...

hoorikvijfendertigikhebvijfendertighoorik...' De stem gonsde maar

door, tot er plotseling een stilte viel waardoor Dianes aandacht weer

naar de veilingmeester werd getrokken. 'Achtendertig goudstukken.

Hoor ik veertig?' Zijn stem vertraagde, want hij voelde dat het eind

van het bieden in zicht was gekomen. 'Achtendertig goudstukken.

Hoor ik veertig goudstukken? Hoor ik veertig? Achtendertig goud-

stukken. Veertig goudstukken. Ik heb veertig goudstukken. Hoor ik

eenenveertig?'

Diane keek om zich heen, maar pas toen Rhom haar een por gaf

en haar aandacht vestigde op de kwaadaardige blik die een van de

mannen op Clintner wierp, besefte ze wie het bod van de eerste

bieder weer had overtroffen. Clintner glimlachte toegeeflijk. De an-

dere man kon zich nauwelijks beheersen en gebaarde woedend naar

de veilingmeester. 'Ik heb eenenveertig,' dreunde de kleine man weer

verder. 'Wie biedt er meer? Ik heb een bod van eenenveertig goud-

stukken voor ieder. Twee maagden uit het kustgebied. Eenenveertig

goudstukken. Eenmaal, andermaal, verkocht! Aan Aldor Copiandi.

Boter bij de vis graag.' De kleine man knikte naar de nieuwe eigenaar,

wiens bediende opstond en met een zware geldbuidel naar voren

kwam.

Mankarr gebaarde dat het volgende meisje moest worden voor-

geleid, en de stem van de veilingmeester steeg opnieuw naar hetzelf-

de hoge geratel. Bentol bood een paar keer, maar niet serieus, ge-

woon om de veilingmeester aan de gang te houden terwijl het

publiek onrustig bewoog en zich zo lang mogelijk maakte en het

bieden doorging. Daarna zou er worden geboden op de dansers en

danseressen. De muzikanten begonnen weer te spelen, en iedere

danser kreeg een paar minuten de gelegenheid om zich te presente-

ren, voordat het bieden weer begon. Diane keek gefascineerd toe

hoe de mannen en vrouwen zich wild kronkelden op de muziek. Een

van de vrouwen draaide obsceen met haar lichaam, als een zandzui-

ger, en werd verkocht voor tweeënveertig goudstukken. Tegen de

tijd dat de dansers waren verkocht, had de wolfling brandende ogen

van de rook, en Hishns neus was verstopt van de geuren. Ze voelden

zich allebei duizelig van de verdovende middelen die het vertrek

vulden met dichte walmen, en Diane wenste dat ze ook een sluier

kon dragen, zodat ze de rook enigszins kon filteren. Het bieden ging

door. Ob Clintner dreef twee mannen tot hun uiterste bod. Ze

waren woedend, maar hij wuifde hun protest weg alsof het sop de

kool niet waard was. Uiteindelijk kondigde Mankarr de laatste ver-

koop aan. Clintner bleef loom achterover hangen, maar de blik in

zijn ogen werd scherper toen de drie meisjes het podium op werden

geleid.

Ze stonden er net zo bij als de eerste meisjes die waren geveild.

Hun gezicht was rood van schaamte, en de dunne ketens rond hun

armen en benen maakte het lopen tot een kwelling. Ze wilden niet

opkijken, en de overvaller moest hun gezichten met een ruk naar het

publiek opheffen, zodat de mannen hen konden zien. Ze waren

prachtig. Diane had diep medelijden met hen en wenste dat ze hen

kon troosten.

Naast haar gromde Hishn diep in haar keel, en Diane ving haar

onbehaaglijke gedachte op. Het begint hier steeds meer naar een 

konijnenval te ruiken,  waarschuwde de Grijze.

De veilingmeester was nog steeds aan het woord. '…zoveel

schoonheid, en dat bij meisjes die nog zo jong zijn. Ze zijn nog

onberoerd, behalve door het licht van de manen. Deze twee zijn de

dochters van de Lloroi van de Ramaj Ariye, en dit is zijn nicht.'

'De drie meisjes worden als groep te koop aangeboden,' voegde

Mankarr eraan toe. 'Het bieden begint bij dertig goudstukken ieder.'

De veilingmeester nam het over. 'Dertig goudstukken. Dertig

goudstukken, vijfendertig, veertig goudstukken, tweeënveertig

goudstukken? De geboden bedragen werden snel hoger naarmate de

mannen werden meegesleept door de opwinding van de veiling, ook

al wisten ze dat Clintner de meisjes hoe dan ook zou krijgen. Op een

gegeven moment richtte het langste meisje haar blik op Bentol, maar

haar verrassing en haar vreugde stierven meteen weer weg en maak-

ten plaats voor wantrouwen en wanhoop, toen ze zag dat hij in

gezelschap van vreemden was, en niet van haar broer. Diane vroeg

zich af welke geruchten in haar dorp de ronde deden over de gezette

koopman. 'Vijftig goudstukken. Kijk toch eens naar die prachtige

gezichtjes. Naar dat glanzende, zijdezachte haar. Ik heb zestig goud-

stukken, tweeënzestig...' Bentol stak discreet een gesloten vuist op.

'Vijfenzestig goudstukken.' Clintner keek om zich heen om te zien

wie er tegen hem opbood. Zijn ogen werden donker toen ze die van

Bentol ontmoetten. 'Vijfenzestig, zesenzestig, achtenzestig goud-

stukken. Kijk eens naar die schitterende, groene ogen.' De stem van

de veilingmeester klonk bijna strelend door het vertrek, en hij richtte

zich op Clintner toen hij merkte dat de andere bieders het lieten

afweten en de strijd overlieten aan hem en Bentol. 'Kijk eens welk

een vuur hier oplaait. Wat een temperament... zeventig goudstuk-

ken!' Het klonk triomfantelijk. 'Ik heb zeventig goudstukken, eenen-

zeventig..?

'Laten we even onderbreken, volgens de regels van het veiling-

handvest.' Clintners woedende stem onderbrak de dreunende op-

somming van de veilingmeester.

Mankarr stond op, niet verrast, en wierp hem kalm een zijdelingse

blik toe. 'Wat is er, Clintner?'

Deze keek Bentol loerend aan en gebaarde woedend in de rich-

ting van de koopman. 'Het is tegen de regels om boven de vastge-

stelde prijs te bieden. We hadden afgesproken...'

'Wat is er afgesproken?' viel Bentol hem schijnbaar argeloos in de

rede. 'Ik was me er niet van bewust dat de prijzen vaststonden?'

'Je was ook niet uitgenodigd,' mengde Toserva Nefarg zich in de

discussie.

'Maar ik ben er, en ik ben als bieder geaccepteerd voordat de

verkoping begon.' Bentol wuifde onverschillig met zijn hand. 'Het

spijt me werkelijk oprecht'   -   hij glimlachte loom  -  'als ik boven de

afgesproken prijs heb geboden, maar...' Hij zweeg en keek het ver-

trek rond. 'Aangezien dit een verkoping met baar geld is en me de

prijzen niet zijn verteld voordat het bieden begon, heb ik het recht

met mijn goud mee te bieden als mijn oog valt op iets van mijn

gading.'

'Je kunt je  oog en  je goud beter bij je houden, voordat je ze allebei

kwijt bent.'

'Clintner,' waarschuwde Mankarr.

'En jij...' Clintner keek de handelaar beschuldigend aan. 'Dit is

jouw werk. Het is jouw verantwoordelijkheid:

'Degene die om de verkoping vraagt, is verantwoordelijk voor het

aanwijzen van de bieders,' stelde Bentol ferm vast. 'Jij bent  het ge-

weest  die om deze verkoping heeft gevraagd, Clintner... en je  bent

akkoord gegaan met mijn aanwezigheid.'

Het gezicht van de koopman verduisterde. Een van de anderen,

maar al te blij met een kans om Clintner af te vallen, bemoeide zich

ermee. 'Laten we doorgaan. De zaak is geregeld.'

Clintner wierp de man een moordlustige blik toe, maar  ging  toen

weer achterover zitten. 'Ik bied vijfenzeventig goudstukken voor

ieder van de meisjes.'

De veilingmeester keek naar Bentol. 'Ik heb vijfenzeventig goud-

stukken. Zesenzeventig. Negenenzeventig..? Er ontstond  geroeze-

moes.  Clintner draaide zich om en gebaarde naar Toserva Nefarg om

zich  naar hem toe te buigen.

'Hij leent van Nefarg,' fluisterde Bentol uit zijn mondhoek. 'Maar

voor die gunst zal hij duur moeten betalen. Nefarg is een van dege-

nen die hij eerder op de avond tot zijn uiterste grens heeft gedreven

met bieden.'

'Tachtig goudstukken,' vervolgde de veilingmeester onzeker. 'Is

er iemand die meer biedt?'

Nefarg knikte naar Clintner, en deze gebaarde naar de veiling-

meester. 'Eenentachtig goudstukken voor ieder meisje. Eenentach-

tig. Achtentachtig' De manier waarop hij het zei, voerde de spanning

evenzeer op als Bentols bod dat had gedaan. Het lawaai werd plot-

seling oorverdovend, maar viel onmiddellijk weer stil toen Clintner

de andere man een woedende blik toewierp. 'Achtentachtig,' herhaal-

de de veilingmeester nerveus.

Metrinadon, ook iemand die Clintner tot het uiterste had gedre-

ven, schudde zijn hoofd. Clintner maakte een gebaar dat boekdelen

sprak, en uiteindelijk knikte Metrinadon, en er kwam een kwaadaar-

dige glimlach op zijn gezicht toen hij de rente uitrekende die hij zou

opstrijken voor de goudstukken die hij Clintner had geleend. 'Ne-

gentig. Negentig goudstukken.' De veilingmeester veegde over zijn

voorhoofd. 'Achtennegentig? Clintner wendde zich tot twee anderen

die hij eerder op de avond tot grote woede had gedreven. Een van

hen maakte een gebaar, en Clintners gezicht werd nog dreigender,

maar uiteindelijk knikte hij. De ander keek naar Bentol, glimlachte

kwaadaardig en knikte toen ook. De veilingmeester verhief nerveus

zijn stem om boven het geroezemoes uit te komen. 'Honderd. Hon-

derd goudstukken voor ieder meisje. Honderdeen. Honderdtwee.

Honderdvijf.'

Het bedrag aan goudstukken dat werd geboden, deed Dianes

hoofd duizelen. Ik zou een enorm stuk land kunnen kopen voor de

prijs van een van de meisjes, dacht ze ongelovig.  Maar  het ging Clint-

ner en Bentol niet alleen om de meisjes die nog altijd beschaamd

voor het publiek stonden; de twee mannen boden vooral tegen el-

kaar op. 'Honderdenacht goudstukken...' De stem van de veiling-

meester brak, en hij schraapte zijn keel. 'Honderdtien. Is er iemand

die meer biedt dan honderdtien?' Bentol hief tenslotte zijn hand op.

'Honderdvijftien.' Clintner maakte een woedend  gebaar.  'Honderd-

twintig.' De veilingmeester richtte zijn blik hulpeloos weer op de

dikke koopman, en Bentol gebaarde opnieuw 'Honderdvijfentwin-

tig goudstukken. Honderddertig. Honderdvijfendertig? Er viel een

stilte, en Clintner keek naar zijn handen die in zijn schoot lagen. Met

een kwaadaardig gebaar trok hij zijn zegelring van zijn vinger, en hij

hield hem omhoog. 'Honderdveertig goudstukken voor ieder van de

meisjes.' De veilingmeester keek alsof hij elk moment kon flauwval-

len, toen Bentol opnieuw beheerst zijn hand ophief. 'Honderdvijftig

goudstukken.' De stem van de veilingmeester beefde. Zweet trok

vochtige sporen langs zijn gezicht, maar hij  merkte  het niet. Clintner

draaide zich langzaam naar Bentol en leunde toen achterover met

een grimmige uitdrukking op zijn gezicht. 'Honderdvijftig. Hon-

derdvijftig. Eenmaal, andermaal, verkocht,' verkondigde de veiling-

meester met schorre stem. 'Aan koopman Altiss Hantinn, drie meis-

jes voor de som van...' Hij slikte hoorbaar. 'Honderdvijftig

goudstukken, nu meteen in baar geld te voldoen.'

Bentol stond op en liep naar voren, gevolgd door Rhom met twee

kleine buidels. Hij zette de zakken zwaar op de tafel van de schatter,

en er heerste even wat verwarring terwijl de goudstukken en edel-

stenen werden gesorteerd. Ondertussen gingen Hishns nekharen

overeind staan en er welde een diep gegrom op in haar keel terwijl

Clintner Diane aandachtig opnam. Bentol ging net weer zitten  -  zijn

buidels waren aanzienlijk lichter geworden  -  toen Clintners stem

opnieuw boven het geroezemoes uitklonk.

'We hebben het vanavond over de regels uit het handvest gehad,

maar ik zou er graag nog een ter sprake willen brengen.' Het werd

stil in het vertrek. Bentol keek naar Clintner, met zijn ogen tot sple-

ten geknepen. 'Ongenode gasten moeten kunnen aantonen dat ze

over een bedrag aan goudstukken beschikken dat gelijkwaardig is aan

de bezittingen die ze met zich meebrengen. En op die bezittingen

moet vervolgens kunnen worden geboden door elke geïnteresseerde

partij. Dus, Altiss...' Hij zweeg kwaadaardig. 'Je hebt een paar bijzon-

der ongebruikelijke bezittingen bij je. Daar zou ik graag op willen

bieden'

Het gezicht van de koopman verstrakte. 'De verkoping is voorbij,'

begon hij.

'Het bieden is nog niet gesloten,' verbeterde Clintner hem.

Bentol keerde zich met een vragend gebaar naar Mankarr, maar

deze schudde zijn hoofd. 'Clintner heeft gelijk, Altiss. Je zult zijn bod

moeten accepteren. Als je geen gelijkwaardig bedrag aan goud op

tafel kunt leggen, zul je je bezittingen moeten opgeven.' Mankarr

gebaarde naar de veilingmeester.

Bentol keerde zich naar Rhom en Diane. 'Dit is geen veiling meer,

maar een vertoon van rijkdom,' zei hij met gedempte stem. 'Ik moet

Clintners laatste bod kunnen overtreffen of jullie voor zijn laatste

bod aan hem verkopen. Als ik exact hetzelfde bedrag op tafel kan

leggen als hij, behoudt hij zijn bod en ik mijn bezittingen   -   in dit

geval jullie beiden en de wolf  -  en leiden we geen van beiden verlies.

Als ik hem weet te verslaan met een hoger bod, verliest hij de helft

van zijn bod aan mij.' Bentol streek over zijn gezicht, alsof hij zijn

bezorgde uitdrukking wilde uitwissen. 'Clintner kan nog steeds ge-

bruik maken van de vierhonderdveertig goudstukken die hij heeft

geleend, en het is heel goed mogelijk dat hij dat doet. Om wraak te

nemen. Ik heb minder dan tweehonderd goudstukken over. Niet

genoeg om hem te evenaren, wanneer hij serieus van plan is om jullie

te kopen, gewoon om mij te vernederen. Zelfs voor de hoge prijs die

hij zou moeten betalen. We moeten zien dat we hier wegkomen.

Mankarr heeft de meisjes al naar boven gestuurd.' Hij gebaarde naar

de gordijnen waarachter de slavenvertrekken waren gelegen. 'Ze

staan klaar om te vertrekken. Dat wil zeggen, als het ons lukt hier

weg te komen'

'Het bieden begint op honderd goudstukken voor het meisje, de

man en de wolf,' viel Mankarr hem in de rede. De veilingmeester

schraapte opnieuw nerveus zijn keel. 'Honderd goudstukken...'

Diane luisterde naar het bieden alsof ze droomde. Hishns woede

die oplaaide als een vuur, verschroeide haar gedachten. Ze voelde

Rhoms gespannenheid als haar eigen spanning. Telkens wanneer

Clintner zijn bod verhoogde, vlamden haar ogen op. Ze werden

verkocht! Aangezien de tweeling was geïntroduceerd als bedienden

van de koopman, zou niets de andere kooplieden ervan kunnen

overtuigen dat ze hier uit vrije wil waren. Papieren raakten maar al te

vaak verloren of werden vervalst; in het geval van Rhom, Diane en

de wolf zou niemand om een bewijs van aankoop vragen. En als

Bentol niet tegen Clintner kon opbieden, zouden Rhom en Diane - 

en Hishn  -  officieel eigendom worden van Ob Clintner. De prijs

naderde de tweehonderd goudstukken. Rhom, die achter zijn zuster

stond, had zijn handen op zijn riem, klaar om naar zijn zwaard te

grijpen en naar de messen die hij onder zijn kleren had verborgen.

Hishns geest zwierf door het vertrek en probeerde de vijandige

gevoelens en de opwinding af te tasten. Het bod werd opnieuw

verhoogd. Bentol aarzelde. Clintner leek onstuitbaar. 'Honderdtach-

tig goudstukken.' De stem van de veilingmeester klonk onvast.

'Honderdeenentachtig goudstukken. Honderdvijfentachtig goud-

stukken.' Bentol keek wanhopig naar de tweeling, met een hulpeloze

blik in zijn ogen. De veilingmeester richtte zijn blik op Bentol, in

afwachting van diens bod, maar de koopman had geen baar geld

meer te bieden. 'Eenmaal, andermaal..?

Een zuivere, liefelijke trilling doorbrak de spanning, en ieders

aandacht was op slag gevangen. Er klonk verward gemompel, maar

de veilingmeester staarde naar Diane tot alle ogen op haar waren

gericht. De genezer kwam langzaam overeind en schreed naar voren,

waar ze zich over de tafel van de schatter boog. De veilingmeester

hield zijn adem in, Bentol hield zijn lege handen op, en Clintner hield

zijn drift in bedwang,  zij  het met moeite. Uiteindelijk reikte Diane

tussen de zwarte plooien van haar fluwelen gewaad, en ze haalde een

kleine, groene smaragd te voorschijn die schitterde in het licht van

de lampen. De schatter nam hem bijna liefkozend in zijn hand en

bekeek hem door zijn vergrootglas. 'Hij is volmaakt,' verkondigde hij

toen. 'Eenendertig goudstukken.'

De veilingmeester schraapte zijn keel. 'Tweehonderdelf goud-

stukken.' Clintner balde zijn vuist. 'Tweehonderdvijfentwintig goud-

stukken.' Diane bleef bij de tafel van de schatter staan, en Bentol

leunde achterover, met gespeelde onverschilligheid, maar zijn ogen

stonden alert. Hij glimlachte naar Clintner. 'Tweehonderdvijfen-

twintig,' herhaalde de veilingmeester met een blik op Bentol, toen


naar de vrouw die zo kalm voor hem stond. Ze boog en haalde nog

een groene steen te voorschijn. Ook deze steen werd door de schat-

ter aangenomen en bestudeerd, en het bod steeg opnieuw. Diane

haalde de stenen een voor een te voorschijn, maar telkens weer kon

Clintner haar bod overtreffen. Tot ze niets meer over had. Clintner

keek haar loerend aan en schonk Bentol een hatelijke grijns. De

genezer voelde dat er een blos op haar gezicht lag. 'Vierhon-

derdtwaalf goudstukken.' De stem van de veilingmeester was niet

meer dan een gekras terwijl hij het bod van Clintner herhaalde. Diane

aarzelde. Toen haalde ze een rijk bewerkt zilveren mes te voorschijn

dat ze altijd als talisman bij zich droeg Het was niet veel waard, maar

het was tenminste iets. 'Vierhonderdnegentien goudstukken.' De

veilingmeester keek naar Clintner. 'Vierhonderdvijfentwintig goud-

stukken.' Het leek wel alsof de  stem van de veilingmeester in zijn keel

bleef steken toen hij Clintners laatste, loerende bod herhaalde. Dia-

ne boog haar hoofd. Had ze nu helemaal niets meer? Clintner had

nog vijftien goudstukken over. Ze balde haar handen boven het mes

dat nog altijd verborgen zat in de plooien van haar broek. 'Eenmaal,'

kraste de veilingmeester.

Vrouwe genezer.  De stem van Hishn drong haar gedachten binnen.

Je hoofdband.

'Andermaal...'

De genezer liet opnieuw een triller horen. De heldere tonen on-

derbraken de veilingmeester terwijl hij zijn droge mond opende om

de verkoop rond te maken. Diane reikte omhoog, nam de band van

haar hoofd en legde deze met een ritueel gebaar voor de schatter op

tafel. Er klonk gemompel, toen werd het doodstil in het vertrek. De

gevlochten zilver-met-blauwe band stak sober af tegen de willekeu-

rig opgestapelde goudstukken voor de schatter. Ze wist niet hoeveel

de band zelf waard was, maar op de weegschalen van de slavenhan-

delaren telde het sobere sieraad voor meer dan alleen zijn waarde in

aards metaal. Met haar genezersband bood Diane zichzelf en haar

vermogens aan. Als ze dit bod verloor, zouden niet alleen Rhom,

Hishn en zijzelf aan Clintner toebehoren, maar ook haar genezende

vermogens. Hij zou ze kunnen gebruiken zoals hij dat wenste. In

dienst van de goede, maar ook van de slechte zaak.

Manen van genade, bad ze, Clintner heeft nog maar vijftien goud-

stukken. Laat deze hand de zestien goudstukken waard zijn die zijn

betaald om hem te laten maken...

De schatter keerde de band om in zijn handen en bekeek hem

zorgvuldig. Tenslotte keerde hij zich naar de veilingmeester. 'Drie

goudstukken voor de band, en voor de vermogens van de genezer,

gedurende een periode van vier novijnen zoals vastgelegd in de be-

palingen over vermogens in het handvest, zestien goudstukken en

vier zilverstukken,' verkondigde hij. Dianes knieën waren slap van

opluchting, en haar hart begon weer te slaan terwijl de schatter haar

de edelstenen en de hoofdband teruggaf. Ze stopte de stenen weer

in hun buidel, maar pas nadat ze de band op haar glanzende haar had

gezet.

Clintner had niets meer te zeggen. Zijn gezicht zag donkerrood

van woede omdat Bentol hem had verslagen. De andere kooplieden

keken hem sluw lachend aan. Ob Clintner was zojuist voor de twee-

de keer vernederd. Verslagen bij een veiling die hij zelf had opgezet.

En hij had de helft van zijn geleende rijkdom verloren aan een een-

voudige koopman. Als ooit blikken konden doden, dan lag dat ver-

mogen op dat moment in de ogen van Ob Clintner.

Mankarr gebaarde de muzikanten weer te gaan spelen en liet de

dansers en danseressen op de tafels springen, zodat de exotische

muziek de spanning doorbrak. Clintner gebaarde woedend naar zijn

bediende om Bentol de helft van zijn bod te geven, en de dikke

koopman stak loom zijn hand op naar de handelaar.

'Jullie moeten hier weg,' fluisterde Mankarr gebiedend, maar bijna

onhoorbaar terwijl hij langs Bentol liep.

De koopman antwoordde niet, maar liet zijn groepje overeind

komen en nonchalant naar de deur lopen. Vanuit zijn ooghoeken

hield Rhom de bewegingen van de kooplieden in de gaten terwijl de

dansers door wervelden, en hij was dankbaar toen de deur eindelijk

achter hen dichtviel, want dankzij zijn geestelijke band met zijn twee-

lingzuster beukte de muziek met dubbele hevigheid tegen zijn be-

wustzijn.

Hishn sprong opgelucht de trap op, zonder acht te slaan op Dia-

nes roep, en stond pas stil toen ze de geur van de verdovende mid-

delen in de kelder achter zich had gelaten.  De jacht is geopend,  liet ze

Diane weten terwijl ze de gang door glipte, langs een verschrikte

bediende. De man aarzelde, alsof hij de wolf wilde tegenhouden,

maar het dier draaide zich om en beet naar zijn kuiten, zodat hij het

schreeuwend op een rennen zette.

'Hou je huisdieren in bedwang, Altiss,' snauwde Mankarr. Diane

had zich echter al over de wolf ontfermd en probeerde haar te

kalmeren. De Grijze liep nerveus van het ene raam naar het andere,

met ontblote tanden en grommend naar de overal aanwezige tralies.

'De meisjes zijn hier,' zei de koopman zacht. Rhom wierp een blik

achterom de gang in en wachtte buiten het vertrek terwijl Diane zich

door de koopman drie zware mantels liet aanreiken. Toen liep ze

naar binnen om de meisjes te halen. De oudste van de drie werd

bleek bij het zien van de genezer en de wolf, maar ze trok het zware

kledingstuk dicht om zich heen en hielp toen de jongste van het stel

terwijl de wolfling het middelste meisje in de derde mantel hielp.

Diane was blij dat het vertrek niet meer dan schemerig verlicht was,

want ze betwijfelde of een haremvrouw werd geacht te blozen bij

het zien van zulke schaars geklede meisjes. Gelukkig hadden ze,

anders dan de dansers beneden, slippers aan hun voeten. Diane

hoopte dat ze geen lawaai zouden maken op de treden.

'Vooruit, jullie moeten hier zo snel mogelijk weg.' Mankarr dreef

hen haastig naar de deur. 'Clintner heeft vanavond veel geld verloren.

Geld dat bovendien niet eens van hem was. En hij heeft niets om

mee op te scheppen. Sterker nog, hij is voor gek gezet. Hij zal als een

duivel tekeergaan, tot hij wraak heeft genomen.' Mankarr deed de

deur open, en zijn stem werd weer normaal, om de schijn op te

houden tegenover de koetsiers op de binnenplaats. Diane, die het

gevoel had dat ze elk moment een mes in haar rug kon krijgen, liep

soepel de treden af en ging de meisjes voor naar het donkere, wach-

tende rijtuig. Ze wierp nog één blik achterom. Clintner stond in de

deuropening, woedend gebarend naar Mankarr. Terwijl ze wegre-

den, waren de scherpe, woedende ogen waarmee hij hen nakeek,

gevuld met wraakzucht.
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Aranur Bentar neDannon:

 

 

Opnieuw ontvoerd

 

 

 

 

 

 

 

Vlucht terwijl de nacht nog duister is

Vlied terwijl de  mist uw  sporen verhult

Vecht wanneer hun hete adem hijgt in uw nek

Dood wanneer hun zwaarden uw hart genaken

 

 

 

Aranur stond inmiddels drie uur te wachten, zijn zwaard losjes in de

schede, zijn oren gespitst op geluiden in het huis. Aan de gesprekken

van de andere koetsiers besteedde hij nauwelijks enige aandacht.

'Het laatstee wat ik heb gehoord,' zei de kleine met de te lange

mantel, 'was dat de Ramaj Cafianin het onderspit zou delven.'

Een andere koetsier begon te lachen en gooide zijn koperstuk

vlak naast de munt van de eerste. 'Daar is geen enkele kijk op, Mick.

Zelfs Zentsis zou zijn tijd niet aan dat gebied verspillen.'

'Het heeft beslist waarde,' hield de eerste man vol. Al was het

maar omdat het een langere kustlijn heeft dan alle andere Ramaj.'

De andere koetsier gooide zijn koperstuk tegen de muur. 'Het

land is waardeloos, de zee is waardeloos. Je kunt geen belastingen

afdwingen, als er geen mensen zijn om ze op te brengen.'

De grootste van de twee grinnikte.

Aranur keek aandachtig hoe de munten waren gevallen, wreef

met zijn duim twee keer over de rand van zijn eigen koperstuk en

miste bijna de scherpe, zijdelingse blik die Mick hem toewierp. Ara-

nur aarzelde, toen zei hij met gedempte stem: 'Of Zentsis het land

nu binnenvalt of niet, Caflanin valt hem toch wel in handen.'

'Waarom denk je dat?' vroeg de lange man. Hij gluurde naar de

munten en toen naar Aranur. 'Je hebt weer gewonnen, Mick.'

Aranur haalde zijn schouders op en trok zijn mantel nog strakker

om zich heen terwijl de wind probeerde deze uit zijn verkilde vingers

te trekken 'Zentsis gebruikt de wegen door Caflanin om Prents

vroegere gebied onder controle te houden. Hij beheerst alle grenzen,

behalve die aan de zeekant, en de Rotsen van Bastendore zorgen er

wel voor dat zich niemand op de kust vestigt. Dus waar zou Caflanin

zijn hulp en zijn voorraden vandaan moeten halen, als Zentsis besluit

ze af te snijden?' Hij zocht zijn zakken af naar een koperstuk, toen

de koetsiers aan een nieuw spelletje begonnen. 'Ze kunnen beter een

graantje meepikken en profiteren van de handel die hij hun bezorgt,

dan hem de toegang ontzeggen en hem dwingen in actie te komen.'

'Je bent slimmer dan je eruitziet,' zei een van de mannen grijn-

zend. Hij gluurde naar Aranurs overschaduwde gezicht, alsof hij

probeerde zijn stem te plaatsen.

'Jouw beurt om te gooien, Borden,' drong de korte aan. 'En denk

maar niet dat hij zijn worp zal laten bederven door zich op de kast

te laten jagen.'

'Het was te proberen.'

De andere, meer gedrongen koetsier stond Aranur nu ook aan-

dachtig op te nemen, alsof de magere man met zijn donkere haar

hem bekend voorkwam. Nonchalant schoof Aranurs hand nog iets

dichter naar zijn zwaard. 'Hoe lang blijft Altiss deze keer in de stad?'

vroeg de man.

Het klonk onverschillig. Te onverschillig, dacht Aranur. Hij haal-

de nonchalant zijn schouders op, waarbij hij er wel voor zorgde dat

het licht achter hem zijn gezicht in duisternis gehuld liet. 'Hij huurt

het rijtuig, ik men de dnu. Ik word niet veel wijzer van hem.'

'Als hij net zo is als Nefarg,' zei een van de koetsiers sluw, 'vertelt

hij je net genoeg om je dromen te prikkelen, maar net te weinig om

ze te bevredigen.'

'Alsof hij jou ooit zijn spullen zou laten uitproberen,' zei een

andere koetsier geringschattend. 'Nefarg is wel de laatste om...'

Hij zweeg abrupt, alsof een zwaard zijn tong had afgesneden, en

ze haastten zich allemaal terug naar hun rijtuigen, als schaduwen die

krimpen wanneer het licht aangaat. In de gang bij de deur hadden

stemmen geklonken, vergezeld van het geluid van rammelende ke-

tens.

Het was Mankarr met Bentol, de koopman, die drie meisjes met

zich meevoerde, voorafgegaan door de genezer en haar wolf. Aranur

zag duidelijk waarin de aantrekkelijkheid van de haremvrouwen

school voor de slavenhandelaars van Sidisport: Diane was prachtig

in haar donkere, wijdvallende harembroek en de tuniek van de on-

beroerde, en even bezweek hij voor de verleiding zich haar voor te

stellen in zijn eigen harem.

Hij zag Namina... Ainna... en  -  gezegend de manen  -  Shilia was

er ook, schaars gekleed onder haar zware mantel. Beschaamd en nog

altijd met een vurige blos op haar wangen, maar bij de goden, dacht

Aranur, zorgvuldig zijn vuisten ontspannend met een wantrouwen-

de blik op de andere koetsiers, ze was veilig! Ze wist nog steeds niet

 - en dat wisten ze geen van drieën  -  dat hij het was die hen opwacht-

te, en dat Bentol en Diane en Rhom hun goedgezind waren. Hij zou

het wel willen uitschreeuwen en haar willen omhelzen. Hij zou het

huis willen bestormen en de overvallers willen doden, nu hij hen

eindelijk had gevonden. Maar hij verroerde zich niet, en behalve het

onmerkbare trillen van zijn lichaam, waarin hij zijn opluchting en zijn

woede krampachtig gevangen hield, verried niets zijn intense blijd-

schap. Op dat moment verscheen Rhom. Hij liep met grote passen

achter de meisjes aan, met getrokken zwaard alsof hij hen zou slaan

wanneer ze te langzaam liepen. Hun dunne ketenen maakten een ijl

gerinkel in de vochtige avond. Maar het waren niet alleen hun kluis-

ters die hun schouders naar beneden trokken. Ook wanhoop zorgde

voor hun geslagen houding.

'... ik prijs me gelukkig dat je bent langs geweest,' zei Mankarr. 'En

ik hoop dat je net zo van je aanwinsten zult genieten als ik. Tenslotte

heb je ze op een koopje.'

'Een koopje? Poeh!' De koopman snoof geringschattend. 'Als

eigenaar van het gasthuis strijk jij al een kwart op van mijn uiteinde-

lijke bod, jij oude tamrin, en je zou niet aarzelen me het vel over mijn

neus te halen bij een volgende koop.'

'Dank voor je vriendelijke woorden,' zei Mankarr spottend. Hij

keek op en veranderde van onderwerp. 'We krijgen slecht weer. Aan

de zuidkant van de stad ligt een herberg die goed bekendstaat. Mis-

schien is het verstandig daar de nacht door te brengen, in plaats van

je met regen op de hoofdweg te wagen.'

'Ik zal erover denken. Goede zaken, Mankarr.'

'Jij ook, Altiss.'

Diane liep zwijgend naar het rijtuig, wachtte terwijl Aranur de

deur opendeed en hielp het eerste meisje naar binnen. Het was Na-

mina, Tyrels oudste zuster, en toen ze haar hand in die van Aranur

legde, keek ze op, en ze hield haar adem in.

'Sst,' fluisterde hij heftig. Zijn vingers sloten zich hard om haar

pols terwijl hij haar het rijtuig in duwde. Verbijsterd als ze was, moest

Namina zich uit alle macht beheersen om zijn naam niet te noemen

toen Ainna zich in het rijtuig bij haar voegde. Shilia, Aranurs zuster,

was de laatste, en hij moest haar vingers uit de zijne lostrekken,

voordat hij een stap terug kon doen om Diane met Bentol en de wolf

de ruimte te geven om in de koets te stijgen.

'Naar de oostkant van de stad,' luidde Bentols zachte aanwijzing,

alsof hij niet wilde dat iemand het hoorde, maar hij was te zeer met

zichzelf ingenomen om die terughoudendheid vol te houden. 'Naar

het huis van Quarterlain,' voegde hij er zwierig aan toe.

Rhom sprong op de bok en installeerde zich zwijgend, tot Aranur

met de leidsels sloeg en het geklak van de dnuhoeven zijn woorden

overstemde. Toen mompelde hij met een blik achterom: 'Rechtsaf

bij de volgende welplaats, en daarna rechtdoor tot je twee zijstraten

hebt gepasseerd.'

Aranur gehoorzaamde zonder commentaar. Ach, Shilia, dacht

hij, over twee novijnen ben je weer thuis, roddelend met de andere

meisjes en flirtend met mannen voor wie ik geen goed woord over

heb. Maar je bent thuis, en veilig. En, voegde hij er grimmig aan toe,

het licht zal moeten doven in de zevende hel, voordat ik ooit weer

het hoefgeklak van een overvallers-dnu in de pas zal laten klinken.

Links, toen weer links naar het plompe huis van de Sequent, en

verder langs de glibbenbomen om het plein. Na ruim een kilometer

een snelle afslag naar rechts, opnieuw naar links, de laan langs de

oude wolspinnerij uit. Zo liet Aranur de dnu een kronkelparcours

door de stad volgen, opdat niemand zou kunnen zeggen welke weg

ze hadden gevolgd. Soms voegde hij zich tussen het verkeer op de

drukkere straten, maar  al snel sloeg hij weer af om eventuele achter-

volgers een verlaten straat in te lokken, waar hij hen kon zien wan-

neer ze het lef hadden hem te volgen.

Toen het rijtuig de haven bereikte en over de kade ratelde, ston-

den Tyrel en Gamon hen al op te wachten, druipnat in hun lange

mantels, maar met een grimmige, zelfingenomen grijns op hun ge-

zicht. Gamon gunde zijn neef een haastige blik op de geldbuidel van

de overvallers, die hij onder zijn mantel verborgen hield, en Aranur

schonk hem een snelle grijns, voordat ze in het rijtuig sprongen. Er

klonk een gesmoorde kreet, toen het gejank van een wolf, en Aranur

vroeg zich af wie met zijn natte kleren op wie was gaan zitten. Er

was echter geen tijd om daarachter te komen. Salmi's geldkisten

moesten wel boordevol hebben gezeten, dacht Aranur tevreden.

Voor het eerst in twee novijnen bereikte zijn glimlach ook zijn ogen

en verdween de spanning rond zijn kaak. Shilia, zijn zuster, was weer

veilig. Maar maanwormen, wat had hij haar gemist. Wat had hij om

haar in angst gezeten. En wat was hij tekeergegaan dat overvallers de

kans hadden gekregen haar met hun smerige vingers aan te raken.

Blijkbaar had hij de teugels een ruk gegeven, want de dnu reageerden

door over te gaan in een snellere draf. Hij dwong zichzelf zijn greep

wat te laten verslappen en de dieren in een rustiger, minder in het

oog lopend tempo te laten terugvallen. Hun dreunende, zesbenige

gang klonk door de vochtige avond en vond zijn weerklank in zijn

hoofd terwijl hij vasthield aan zijn kalmte, als een wanhopige dren-

keling die zich vastklampt aan een stuk wrakhout. Toen ze het ha-

venkwartier achter zich lieten en de weg slechter werd  -  en minder

druk  -  sloeg hij met de leidsels en dreef hij de dnu aan tot een

ritmische galop. Hij had koers gezet naar de zuidkant van de stad,

naar de herberg waar Mankarr hen heen had gestuurd.

Hoewel het al tegen de kleine uurtjes liep, waren de ramen van de

herberg nog verlicht, en bij hun nadering konden ze al horen dat er

binnen luid werd gezongen. Aranur hield stil aan de zijkant van de

herberg, en Rhom sprong van de bok. Samen met Bentol ging hij

naar binnen. Bij het openen van de deur viel er een schacht van licht

naar buiten, die als een speer de duisternis op de binnenplaats door-

boorde. Even verstilde het lawaai terwijl de gasten binnen de bezoe-

kers keurden. Al snel werden de gesprekken hervat. Aranur ver-

schoof nerveus op de bok. De dnu, bezadigd als altijd, waren zich

nauwelijks bewust van de onbehaaglijke stemming die hem bekroop,

zoals een wolk zich om een bergtop vastklampt. Ze stampten met

hun poten en trokken aan de teugels, verlangend naar de stal en hun

avondeten. 'Dat werd tijd,' mompelde hij toen de gestalten van

Rhom en de koopman zich weer aftekenden in de deuropening,

gevolgd door Mankarr. Het gele licht viel rond hun benen en strekte

zich uit over de binnenplaats, tot de herbergier het terugriep door de

deur te sluiten. 'Spring maar op de treeplanken,' riep Aranur tegen

de drie mannen. Hij begon de dnu al naar de achterkant van de

herberg te sturen. Het plotselinge overhellen van het rijtuig vertelde

hem dat de mannen zich aan de rand van het dak hadden vastgegre-

pen, en hij keek niet achterom. Het vereiste al zijn aandacht om de

dnu in een flink tempo tussen de vaten, de schuurtjes en de stapels

opgeslagen goederen door te manoeuvreren.

Rhom sprong van de bok om de staldeuren te openen terwijl

Aranur de ongeduldig stampende en snuivende dnu in de kou in

bedwang hield. Ze roken het droge hooi daarbinnen, en ze hadden

honger.

De stal was droog, en het rook er naar schoon, zij het enigszins

muf hooi, maar Aranur voelde opnieuw een vlaag van onbehagen.

AIs iemand had gehoord wat Mankarr zei, was het een koud kunstje

om een paar mannetjes te zetten bij de weinige herbergen aan deze

kant van de stad terwijl zij op de werf waren. Bovendien was het heel

goed mogelijk dat Mankarr was gevolgd. 'Het is allemaal te gemak-

kelijk gegaan,' mompelde hij tegen Bentol. 'Wel vervloekt, het klopt

niet dat we zo ver zijn gekomen zonder dat de overvallers ons ook

maar een strobreed in de weg hebben gelegd.'

'Poeh!' fluisterde de koopman terug terwijl Aranur de leidsels aan

de bok bond en op de grond sprong om de deuren van het rijtuig

open te doen. Achter hen sloten Rhom en Mankarr haastig de stal-

deuren. 'Als je dat marktblok had gezien, zou je nog eerder je eigen

tong afsnijden dan dar je ooit nog zoiets zou zeggen. Volgens Man-

karr is Clintner op bloed uit, en...'

Wat de koopman verder nog zei, ging verloren toen Shilia uit het

rijtuig sprong. 'Shilia!' Aranur ving haar op vanaf de treeplank.

'O, Aranur.!' Toen lag ze in zijn sterke armen, en ze kneep zijn keel

bijna dicht. Tranen van opluchting stroomden over haar gezicht, en

Aranur werd overspoeld door het verlangen haar te beschermen.

Een gevoel dat zijn razende woede jegens de slavenhandelaars nog

hoger deed oplaaien. 'O, Aranur, we dachten dat we verloren waren.

We hadden elke hoop op bevrijding opgegeven' Haar stille snikken

maakten haar het spreken onmogelijk terwijl ze beschaamd uithuilde

op de schouder van haar broer.

'Het is in orde, Shilia,' fluisterde hij. 'Ik ben bij je. Je bent veilig.

Tyrel,' zei hij over zijn schouder. 'Wil jij hun kleren uit de zakken

halen?'

Onderweg naar de herberg had Bentol de ketenen van de meisjes

al losgemaakt, en Gamon gooide de getande slavenkluisters grom-

mend en met een heftig gebaar in het hooi. 'Walgelijke dingen!' Hij

hielp Anna uit het rijtuig. Er hing een sfeer van gejaagdheid en span-

ning in de lucht, en iedereen bewoog zich steels, als dieven. 'Jullie

gaan je eerst verkleden,' zei Aranur zacht tegen de meisjes. 'Dan

trekken we minder aandacht wanneer we straks de herberg binnen

gaan. Tyrel, heb je die zakken nou nog niet?'

'Het is hier erg donker,' klaagde de jongen gesmoord van onder

het rijtuig. 'Ik kan de knopen niet vinden.' De meisjes klommen met

tegenzin weer in het rijtuig, waarbij Ainna de kans waarnam om haar

broer in zijn kuit te knijpen, die in een ongemakkelijke houding

tussen de wielen doorstak,.

Plotseling verstijfde Aranur. Binnen in het rijtuig zag hij een vage

glinstering van metaal. Het was het zwaard van Diane, klaar om toe

te steken. De tanden van de wolf glansden dof in de schemering.

Aranur,' fluisterde ze bezwerend.

Er klonk geritsel in het hooi, en hij draaide zich met een ruk om,

dodelijk geschrokken. Twee gedaanten sprongen naar de bok van

het rijtuig en grepen de teugels. Daarbinnen klonken scherpe kreten

en een gruwelijk gegrauw terwijl de deuren onmiddellijk werden

vergrendeld zodat de meisjes gevangen zaten. Mankarr en Aranur

waren het dichtst bij het rijtuig en sprongen naar de teugels, maar ze

werden wreed weggeslagen. Zwaarden maaiden door de lucht terwijl

zich vanuit de duisternis van de dnustallen nog meer aanvallers los-

maakten. Ze vochten rug aan rug, de duisternis lichtte op door het

flitsende metaal wanneer de klingen van de zwaarden elkaar raakten.

Aranur, Rhom, Gamon en de twee kooplieden moesten plotseling

vechten voor hun leven.

'Aranur!' klonk Shilia's wanhopige kreet toen de dnu door de

geopende schuurdeuren naar buiten stormden. Het rijtuig raasde op

twee wielen langs de herberg, de straat op. Binnen ging het er zo

luidruchtig aan toe dat niemand meer dan een vluchtige blik op de

wild voortjagende koets wierp, maar bij het licht dat uit de ramen aan

de andere kant van de binnenplaats viel, ving Aranur vaag een glimp

op van een figuur die onder het rijtuig hing.  Tyrel...

Hij wendde een aanval af en stak toe, zijn aandacht weer volledig

bij de man die over een hooibaal op hem afsprong. Aranur had zijn

uithaal goed berekend. Hij wist de al te gretige aanval van de ander

te pareren, en de krijger viel met bloederig gerochel stuiptrekkend in

het hooi. Het volgende moment schoot Mankarr hem te hulp, en hij

wist te voorkomen dat Aranur van achteren in zijn hart werd gesto-

ken. Er was geen tijd om hem te bedanken. Aranur zag Gamon en

Rhom nergens. Inmiddels werd er zo heftig gevochten in het don-

kere hooi dat ze elkaar in de weg begonnen te lopen.

Bentol was van de rest afgesneden. Hij stond met zijn rug tegen

een staldeur en werd belaagd door twee mannen. Aranur zag dat de

koopman glom van het zweet terwijl hij probeerde een van zijn

belagers tussen hem en de tweede aanvaller te houden. Bentol haalde

uit, dook en gooide hooi in het gezicht van zijn tegenstander. Ver-

volgens liet hij zijn zwaard neerdalen op diens rechterarm. De man

schreeuwde het uit en maaide met zijn zwaard naar de koopman.

Even flitste het metaal van de kling op in het armzalige licht. Bentol

sloeg de aanval af, maar hij was niet snel genoeg. Aranur sprong over

een hooibaal, hief zijn zwaard op en een gruwelijk spuitend geluid

verried waar het bloed van de soldaat tegen de stalwand spoot. Hij

zag Rhom sluw manoeuvreren om zich drie aanvallers van het lijf te

houden terwijl Gamon tegen een van de stallen stond geleund. Hij

hield een hand tegen zijn zij gedrukt, met de andere hanteerde hij

zijn zwaard, maar hij kon zichzelf nauwelijks meer verdedigen.

De magere leider sprong op de rug van de man die zijn zwaard

nog altijd in Bentols stuiptrekkende lichaam stak en sneed hem met

één houw zijn hoofd af Een ander stak met zijn druipende mes op

hem in, en Aranur voelde het koude staal langs zijn arm glijden. De

ogen van de soldaat glansden bij het licht van de fakkels, maar Ara-

nurs woede was nog vuriger. Hij wierp zich grommend op de sol-

daat, zodat beide mannen tegen de grond smakten. Benen verstren-

gelden zich, de man van Ariye greep om zich heen, en zijn vingers

sloten zich om iets dat hij zo hard als hij kon op de nek van zijn

tegenstander liet neerdalen. Het was een houten balk waarmee de

staldeuren werden afgesloten, en de nek van de soldaat brak.

Aranur rolde zich  om  en vloog overeind, zwaar hijgend. Zweet

prikte in zijn ogen terwijl het stof uit het hooi langzaam naar de

grond daalde. Mankarr was Rhom te hulp geschoten en had twee van

de drie mannen neergeslagen, die ze in een hoek hadden weten te

drijven. De laatste hield nog stand, terugdeinzend voor de cirkel van

klingen, wetend dat hij alleen stond, tegenover ten minste drie tegen-

standers.

'Hou hem daar!' raspte Aranur, nog altijd hijgend.  Hij  voelde de

steek in zijn arm terwijl zweet in de wond droop en de bloederige

randen langs zijn buis schuurden.

'Waar is Altiss?' Mankarr tuurde gespannen naar de schaduwen

waaruit de rijzige aanvoerder naar voren stapte.

'Ik heb gedaan wat ik kon,' zei Aranur ruw. 'Het spijt me, Man-

karr. Hij  is  dood. Gamon?'

'O, ik heb een snee. Niets bijzonders. En wat kneuzingen.' De

oude man hield zijn adem in terwijl hij zich oprichtte. Zijn stem

verhardde. 'Maar ik ben sterk genoeg om wraak te nemen,' voegde

hij eraan toe. Hij wikkelde een lap stof, die hij van een stalbanier had

gescheurd, om zijn zij. Het was een lange, lelijke snee, niet erg diep,

maar hij had wel veel bloed verloren. Aranur knikte en richtte zich

tot de man die ze hadden ingesloten. 'Laat dat zwaard vallen,' beval

hij. De soldaat keek naar de vier verbeten gezichten om zich heen en

gehoorzaamde. Het staal viel in het hooi. Hij verplaatste nerveus zijn

gewicht van de ene voet naar de andere en keek Aranur aan. Toen

liet hij zijn blik naar Rhom en Bentol gaan.

'Mooi,' zei Aranur zacht en met ingehouden, nauwelijks verholen

woede. 'Waar hebben ze de meisjes heen gebracht?'

'Om dat uit te vinden zul je door de tweede hel moeten,' gromde

de man met gespeelde dapperheid.

'Voor de eerste twee antwoorden die ons niet aanstaan, snij je

hem een oor af, Mankarr. Daarna gaan we verder met zijn ogen.' Het

kostte Aranur geen enkele moeite om een harde klank in zijn stem

te leggen. Zijn woede was zo koud als het staal van zijn mes.

'Zeg, wacht. eens even.' De soldaat nam een houding aan alsof hij

wilde vluchten.

'Jij gaat nergens heen,' gromde Rhom. Hij stortte zich boven op

hem en duwde hem met zijn gezicht in het stof, zodat hij bijna stikte

Mankarr liet zich  met zijn knieën zwaar op de dijen van de man

vallen. Hij dreef de spieren onder zich uit elkaar en pinde de benen

van de soldaat tegen de grond terwijl Rhom zijn armen achter zijn

rug werkte en ze omhoogtrok. 'Je bent helemaal niet stom,' zei de

soldaat verschrikt.

'En ook geen slaaf. Net  zo min als mijn tweelingzuster.'

Mankarr knikte en gaf opnieuw een ruk aan de armen  van de

soldaat.

'Au...  wel vervloekt. Je breekt mijn armen!'

Rhom trok ze  nog hoger. 'We breken  nog veel meer als je je mond

niet opendoet.'

'Reken maar dat Clintner jullie zal weten te vinden.' Met zijn

tanden op elkaar spuugde hij de woorden bijna uit.

'Het enige wat hij vindt, is een paar oren. Op zijn deurmat,' fluis-

terde Mankarr. Zijn mes glansde dicht naast het oor van de  soldaat,

en hij begon het voorzichtig, heel voorzichtig door  te snijden. 'Ik

denk dat ik ze leuk inpak,' voegde hij er zacht aan toe.  'In  een stuk

huid van je... Wat zal ik hierna eens afsnijden, Rhom?'

Rhom zag er nogal beroerd uit, maar hij dwong zichzelf zijn stem

kil te laten klinken, net zo kil als de nachtlucht die zich aan hun huid

vastklampte. 'Ik zou zeggen, zijn oogleden.' hij trok de armen van

de man zodanig over elkaar, dat de rechterarm de linkerarm vast-

klemde en Rhom een hand vrij had. 'En daarna de ogen.'

De man verstijfde toen het kille staal over zijn huid gleed. Toen

hij vervolgens zijn eigen, warme bloed langs zijn hals voelde lopen,

raakte hij in paniek.

'Ik heb hier niets mee te maken,' bracht hij gesmoord  uit.  'Ik doe

alleen maar wat me wordt opgedragen.'

'Ook als dat betekent dat je jonge meisjes moet ontvoeren en als

slavin moet laten verkopen? Of dat je een koopman zijn eerlijk

gekochte waar moet afnemen?' Aranur lachte ruw. Het was een ge-

luid dat met vrolijkheid niets te maken had. Sterker nog, het dreef er

de spot mee. 'Dat soort opdrachten kost je je kop als je ons niet

vertelt waar onze kleine vogeltjes heen zijn gebracht.'

'Vervloekt, Clintner zal me laten villen!'

'En anders doe ik het,' snauwde Aranur. 'De meisjes... waar zijn

ze?'

Mankarrs mes gleed dieper, en Rhom draaide de soldaat zo, dat

zijn vuurrode bloed over zijn nek stroomde en in het hooi voor hem

droop, druppel na druppel.

'Bij de genade van de maan...' bracht de man hijgend uit.

'Denk liever aan je eigen genade,' verbeterde Aranur hem. 'De

meisjes... waar zijn ze? Ik wil het nu weten!'

Mankarr maakte een diepe snee, en de man huiverde. 'Clintner...'

bracht hij hijgend uit. 'Ob Clintner en die roverhoofdman, Salmi...

die zitten hierachter. Zij hebben dit hele zaakje op touw gezet. De

meisjes waren van meet af aan aan Clintner beloofd. De anderen

zaten er alleen maar bij om tegen hem op te bieden.'

'Hoe wist je waar we waren?' Aranurs stem was net zo scherp als

Mankarrs mes, klaar om verder te snijden als de soldaat niet snel

genoeg was met zijn antwoorden.

'Zijn koetsier hoorde Mankarr iets z-zeggen over de herberg.

Zodra jullie weg waren, heeft hij ons eropuit gestuurd om jullie te

volgen. Salmi betaalde eraan mee...'

Hij snikte nu bijna. Mankarr had zijn oor tot op de helft doorge-

sneden, en het begon er erg smerig uit te zien. Aranurs maag kwam

in opstand, maar de gedachte aan zijn zuster staalde hem. 'Waar zijn

ze nu?' vroeg hij gebiedend.

'Bij Ob Clintner.' De soldaat hijgde toen het mes weer in bewe-

ging kwam. 'Bij Ob Clintner!'

Mankarr duwde hem weg, en Rhom liet zijn armen los. De man

liep strompelend achteruit, maar Rhom liet het gevest van zijn

zwaard neerdalen op zijn slaap en sloeg hem buiten westen. 'Ob

Clintner,' zei Mankarr grimmig terwijl hij zijn mes afveegde aan het

hooi. 'Hij heeft de grootste harem van de stad, en wie hij hem op

bezoek komt, mag van zijn waren proeven.'

'Maar waarom heeft hij de meisjes naar zijn eigen huis gebracht?'

Aranur schudde zijn hoofd. 'Blijkbaar is hij wel erg zeker van zich-

zelf.'

'Dat kan hij zich ook permitteren,' zei Mankarr zacht.

'Wat bedoel je?' vroeg Rhom ongeduldig. Hij trok de singels

strakker onder de zadels van de dnu die hij in het donker bij elkaar

had gedreven.

'Clintner weet wat hij doet. Ik was aanvankelijk net zo verrast als

jij, maar nu ik erover nadenk, zie ik eigenlijk geen reden waarom hij

de meisjes ergens anders heen had moeten brengen. Clintner heeft

meer dan twintig wachten rondlopen, en zijn huis is gebouwd als een

fort. Als hij zou willen..?

Aranur keek de koopman aan. Zijn grijze ogen waren kil als ijs.

'Als hij zou willen?' drong hij aan. Hij stopte even met het verbinden

van zijn bebloede arm.

De ander keek hem aan, duidelijk niet op zijn gemak. 'Het zal hem

geen enkele moeite kosten om ons lang genoeg op een afstand te

houden om de meisjes te merken voor zijn harem. ln dat geval is er

niets meer wat je voor ze kunt doen. Misschien is hij zelfs al begon-

nen, en te oordelen naar de manier waarop hij naar je tweelingzuster

keek'  -  hij wierp een blik op Rhom  -  'zou het me niet verbazen als

zij als eerste aan de beurt is.'

'Nee.' Rhom schudde beslist zijn hoofd. 'Nee, Diane loopt nog

geen gevaar.'

Aranur trok een wenkbrauw op, en zelfs Gamon keek de jonge

man scherp aan.

'Dat wéét ik gewoon,' zei Rhom heftig, alsof hij zichzelf met die

heftigheid moest overtuigen. 'Op dit moment is ze nog veilig. Als we

snel gaan...'

Aranur legde zijn hand op Rhoms arm en probeerde niet aan

Shilia te denken. 'We gaan nu,' beloofde hij grimmig.

Ze lieten de overige lichamen voor wat ze waren, maar Aranur

tilde Bentols slappe gedaante van de grond en bond hem zorgvuldig

op het zadel van de vijfde dnu. Ze zouden hem mee terugnemen

naar huis, ook al was het een verdrietige last waarmee ze huiswaarts

keerden.

Terwijl ze haastig uit de achterdeur van de schuur glipten, zat

Mankarr stijf in het zadel. Zijn ogen staarden nietsziend voor zich

uit. Aranur kwam naast hem rijden en legde zijn hand op de arm van

de handelaar. 'Is het Bentol?' vroeg hij.

De ander knikte.

'Wat betekende Bentol voor je?'

'Hij heette geen Bentol. Hij heette Altiss; verbeterde de handelaar

hem met onvaste stem. De tranen stroomden over zijn smerige ge-

zicht, maar hij merkte het niet. 'Hij was mijn broer.'
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Ember Diane maMarin:

 

 

Vlucht in vlammen

 

 

 

 

 

 

 

 

Geluk vliegt met het hart dat waagt

Als een zwerm Aiuven  op  de wind

 

 

 

Drie wachten boeiden Grijs Hishn en sleurden haar weg. De grom-

mende wolf verzette zich uit alle macht, en de wachten trokken hun

touwen naar alle kanten strak om uit de buurt van haar tanden te

blijven. Diane voelde hoe de woede van de wolf haar eigen emoties

kleurde terwijl ze met haar vuisten op de grond beukte, jammerend

en kreunend als de halve stomme die ze volgens Bentol was. Hij

heeft het verhaal van Rhom en mij wel wat al te mooi gemaakt, dacht

ze woedend. Het is prima voor een kortstondig optreden, maar hoe

lang houdt het stand tegenover de scherpe ogen en oren van zo'n

walgelijke tarmin als Clintner? Een stomme die kon zingen, maar

niet praten? Hij had niet eens gevraagd of Diane een mooie stem

had. Ze was bang dat Clintner, die zowel haar als de meisjes op het

slavenblok met wellustige blikken had bekeken, ook haar op de

proef zou willen stellen. Toen ze opnieuw een jammerklacht slaakte

die door merg en been ging, beantwoord door Hishns drietonige

gejank, werd er luidruchtig met deuren geslagen, en plotseling stond

de grote meester zelf op de binnenplaats, benieuwd waarom zijn

nieuwe aanwinsten zoveel lawaai maakten.

'Het zijn de stomme en de wolf, heer,' schreeuwde de luitenant,

die de leiding had over de mannen die Hishn afvoerden. 'Zodra we

ze uit elkaar haalden, leek het wel alsof ze krankzinnig werden.'

'Jij.' Clintner wees naar Shilia, die althans uiterlijk kalm was geble-

ven. Ook hij moest schreeuwen om boven het lawaai uit te komen.

Wat is er met haar aan de hand?'

'Hoe moet ik dat weten... goede meester.' Haar stem droop van

het sarcasme bij die laatste woorden, en ze trok minachtend haar

schouders op. 'Zolang ze bij elkaar zijn, is het meisje halfonnozel en

de hond zo mak als een lam.'

Diane had het gevoel dat Clintner haar het liefst met geweld het

zwijgen had opgelegd, maar zelfs hij had zich te houden aan de

haremwetten die vrouwen beschermden. Toen het lawaai geen teke-

nen van bedaren vertoonde, gebaarde Clintner woedend met zijn

hand. 'Breng die wolf terug!' commandeerde hij.

'Tot uw orders, heer!' De luitenant draaide zich op zijn hakken

om en gebaarde de mannen terug te keren. Zodra Hishn weer bij

Diane was, liet ze zich zacht hijgend aan haar voeten vallen terwijl

Diane knielde en herhaalde malen in Clintners richting boog, waarbij

haar gezicht de grond raakte. Shilia kuchte om haar lachen te verbij-

ten. Zij heeft makkelijk praten, dacht Diane zuur, en ze deed haar

best niet te niesen. Zij hoeft niet haar neus door het stof te wrijven.

'Trek die stomme overeind. Ze ziet eruit als een bedelaar met

stuipen.' Clintner gebaarde naar de luitenant. 'En breng de rest naar

de vrouwenvertrekken. Zeg tegen Marash dat ze er twee moet klaar-

maken voor vanavond. De andere merk ik morgenochtend.' Hij

keerde zich weer naar de wolfling en aarzelde. Met gefronste wenk-

brauwen keek hij naar de touwen om de nek van de wolf die nog

altijd strak gespannen stonden. 'Als ze dan zo dol is op dat mormel,

moet je ze maar samen in het blokhuis stoppen. Tot ik ze laat roe-

pen.' Toen hij was uitgesproken, keurde hij haar geen blik meer

waardig, en aangezien de wachten zich haastten hem te gehoorza-

men, zag Diane geen kans om Ainna, die het dichtst bij haar stond

en die van de drie meisjes het bangst was, even bemoedigend op haar

arm te kloppen of haar zelfs maar een opbeurende blik te schenken.

Bij de gedachte aan de paniek van de meisjes, rees er uit alle

commotie plotseling een vraag bij haar op, als een modderslang uit

een veenpoel: Zou Clintner haar ongemoeid laten? Als Bentols ver-

haal hem had overtuigd   -   en daar was ze niet zo zeker van  -  zou hij

haar misschien voorlopig met rust laten, in elk geval tot hij in de

gaten kreeg dat het verhaal niet waar was. Maar terwijl ze soepel naast

Hishn voortliep en de wolf op haar schouders klopte als de halfon-

nozele die ze volgens Shilia was, voelde ze zich plotseling overspoeld

door een verkillende golf van onbehagen.  Wie is gemerkt als harem- 

vrouw, zal nooit meer vrijheid kennen. Het was een uitspraak, waar Diane op dat moment liever niet aan dacht. Als Clintner haar zou merken, zou ze niet alleen met de koopman moeten aftekenen, maar ook met de getuigen: het hoofd van de harem, twee andere vrouwen uit de vrouwenkwartieren en twee van Clintners mannen. Het zag er niet

bepaald gunstig voor haar uit. 'O, Rhom,' fluisterde ze. 'Maak alsje-

blieft voort.'

Aanvankelijk had ze zich geen zorgen gemaakt over haar broer

of Aranur of een van de anderen. De schok van de aanval had een

plotselinge angst en woede in haar gewekt, en het had haar meer

zorgen gebaard waar haar mes zou toesteken dan wat er met haar

tweelingbroer gebeurde. Maar terwijl haar voeten over de harde kei-

en van de binnenplaats liepen en de zilver oplichtende speren van de

wachten haar naar het blokhuis duwden, zag Diane de overval in een

ander licht. Clintner had op haar niet de indruk gemaakt van een man

die zich liet verleiden tot een onbekookte aanval met als enige inzet

te grijpen wat er te grijpen viel. Sterker nog, Clintner moest al met

de uitwerking van zijn plan zijn begonnen, zodra Bentol hem had

afgetroefd hij het bieden op de meisjes. Clintners poging om Diane

en Rhom van de koopman af te troggelen, had de handelaar uit

Sidisport alleen maar extra geprikkeld om Bentol te laten bloeden

voor de vernedering die deze hem had aangedaan, in plaats van zich

te beperken tot een eenvoudige wraak.

En zij was zo stom geweest dat ze het niet had zien aankomen.

Als ze niet zacht had gezongen tegen de wolf naast haar, zou ze haar

walging hebben uitgespuugd naar de glimmend zwarte laarzen van

de wachten die haar over de keien van de binnenplaats leidden.

Hishn  was  zo nerveus geweest, en zelfs Diane had het onbehagen

gevoeld.  Waarom  in de tweede hel had ze niet geluisterd naar wat de

manen haar hadden geprobeerd duidelijk te maken? Wat nu? De

wolfling wierp een tersluikse blik om zich heen en moest toegeven

dat Clintners huis goed was voorbereid op een aanval of een belege-

ring. Een degelijk voorbereide overval, een goed bewapende basis;

even was ze verrast geweest dat Clintner hen naar zijn eigen huis had

gebracht. Dat leek immers zo voor de hand liggend. Maar wat deed

dat ertoe, als er toch niemand meer was om achter hen aan te ko-

men? Haar stem haperde, het zachte zingen hield op. Rhom? Ze

maakte gebruik van Hishns versterkende vermogens terwijl ze de

angstige gedachte uitzond.  Rhom!  Ze besefte opnieuw dat Clintner

nooit het risico zou hebben genomen dat hij zijn aanwinst weer kwijt

zou raken. Of dat zijn vuile spel aan het licht zou komen. De auto-

riteiten hadden weinig geduld met ordeverstoorders, ongeacht of hij

 -  of zij, hield ze zichzelf voor  -  in de aanval of in de verdediging

was. Ze hield haar hoofd gebogen, zodat de schaduwen haar woede

maskeerden, maar inmiddels waren ze bij het blokhuis aangekomen,

en het felle licht van de heldere fakkels die lustig tegen de grijze

muren brandden, onttrok haar gezicht aan de schaduwen. Ze dwong

zichzelf zich tot het uiterste te beheersen. Hishn, die haar angst

opving terwijl de voorste wacht de eerste deur opendeed, gromde en

legde haar oren plat. Nauwelijks zichtbaar ging het borstelige haar

op haar nek overeind staan.

We krijgen hier te maken met grotere problemen dan vage gedach-

ten en onbehaaglijke geuren.  Hishn gaf de genezer een duw die haar bijna haar evenwicht deed verliezen.  Dit oord is  zo  koud als het hart van een lijk van zeven dagen. 

Dat  is  nog eens een bemoedigende gedachte,  antwoordde Diane. 

Ze wist wel honderd manieren om uit te breken, maar er was er niet een bij die haar niet uiteindelijk in de klauwen van Clintner zou doen belanden, met een speer in haar rug of een pijl in die van Hishn. De Grijze negeerde haar gedachten en begon nog woester te grauwen toen de wacht de zware deur opentrok, zodat de duisternis bijna als een naamloos kwaad naar buiten kwam. De flakkerende fakkels drongen hem terug en hielden de duisternis in het blokhuis op een afstand, maar. Diane had geen enkele aandrang om naar binnen te gaan.

Het is er koud en dood,  gaf de wolf haar door.  Geuren van oude  

laarzen en versleten leer, oud bloed en stof.

Diane huiverde. Toen de wacht een stap naar achteren deed en

haar gebaarde voor hem uit naar binnen te lopen, deinsde ze terug.

De cel was donker, met slechts een klein, getralied raam in de deur

dat licht doorliet. Binnen leken de stenen net zo koud als de verlaten

binnenplaats. Een overvloed van staal en steen, dacht ze, met slechts

een druppel bloed om ze te verwarmen. Ze aarzelde. Misschien, heel

misschien kon geweeklaag de tralies buigen.

Het had haar voor die nacht tenslotte al buiten de harem gehou-

den, en als ze haar niet opsloten in een stenen cel, zou ze een betere

kans hebben om te ontsnappen. Het openbreken van sloten was een

vaardigheid die ze nooit had geleerd, en tenzij ze een sleutel wist te

bemachtigen, zou ze daar opgesloten zitten tot Clintner haar liet

halen. Mochten de manen Shilia en de twee andere meisjes onder-

tussen bijstaan. Tegelijkertijd hield ze zichzelf voor dat de manen

hielpen wie zichzelf hielp, en de vermomming die Bentol voor haar

had bedacht, in combinatie met de haremwetten, zou haar misschien

meer van pas komen dan ze aanvankelijk had gedacht.

Diane ging door met zingen tot de wacht een stap opzij deed en

hen naar binnen wilde duwen. Toen begon ze opnieuw te jammeren

en te weeklagen. Hishn begreep onmiddellijk wat ze van plan was en

begon ook te janken. Het langgerekte, klaaglijke gehuil zou de haren

in de nek van de soldaten overeind doen staan, dacht Diane tevre-

den. Een novijn van nu zullen ze nog steeds hun oren dichtstoppen

wanneer de wind hen doet wakker schrikken, in de veronderstelling

dat het de wolf is die komt om hun bloed.

'Sst,' siste een van de wachten. Hij keek nerveus om zich heen.

'Houden jullie je nou eens koest.' Hij stak aarzelend een hand uit om

Diane de cel in te duwen, maar ze liet zich op haar knieën vallen, en

hij trok zijn hand terug.

'In de naam van de manen, Jontis, dat kost je je hand,' zei een van

de anderen.

'Ze ging er uit zichzelf bij liggen,' antwoordde hij verdedigend.

'Ik heb haar niet aangeraakt. Vervloekt, vrouw, hou toch je mond.'

Ze ontkende er een pervers genot aan om nog harder te gaan

jammeren. De verleiding was groot om in lachen uit te barsten,

hoewel ze Bentols bedenksel tegelijkertijd steeds meer begon te ver-

afschuwen.

'Misschien is ze bang voor het blokhuis,' opperde een ander.

'Waarom hang je er geen fakkel op? Misschien moet je het een

beetje gezellig voor haar maken,' snauwde Jontis sarcastisch boven

het gehuil van Hishn uit. 'Met zo'n stem zal Clintner haar zo ver

mogelijk van zijn bed willen. Althans, op de momenten dat ze daar

niet in ligt.'

De potige wachter naast Jontis werd bijna omvergetrokken door

Hishn die een ruk aan de touwen gaf. Hij wankelde, waardoor de

wolf kans zag zich nog een meter van de cel terug te trekken. Op-

nieuw gebaarde de wacht het tweetal naar binnen te gaan, en hij

probeerde hen van achteren wat op te drijven, waarbij hij er wel voor

zorgde dat hij zo ver mogelijk bij Hishn vandaan bleef. Diane keerde

haar gezicht naar de wachten. Ze keek alsof ze doodsbang was en ze

jammerde zo gruwelijk dat het zelfs de maag van de meest amuzikale

persoon zou doen omdraaien. Hishn droeg een steeds verbijsteren-

der repertoire bij van verloren jammerkreten die ze ten hemel zond,

en ondertussen trok ze uit alle macht aan haar touwen om de wach-

ten uit balans te houden.

'Schiet op,' riep de lange wachter woedend boven het geluid uit.

Clintner door al dat lawaai nog een keer naar buiten komt, zijn

we allemaal dnuvlees?

Jontis maakte een gebaar alsof hij de ander wilde slaan. Toen gaf

hij een ruk aan de touwen waartegen Hishn zich schrap zette. Wat

wil je dan dat ik doe, Gordy? Moet ik haar grijpen en naar binnen

gooien?'

Ik zou het je graag willen zien proberen, dacht Diane zelfvoldaan,

wetend dat geen van de mannen haar zou kunnen aanraken zonder

zijn handen te verliezen aan de bijl van de rechter.

'Waarom kunnen we ze niet gewoon bij de deur laten blijven?'

schreeuwde de wacht wiens nagels onder de bessenvlekken zaten.

'Daar houden ze zich tenminste koest,' voegde hij eraan toe. 'En

Clintner wil ze toch binnenkort zien.' Hij deed een stap naar achte-

ren, en Diane en Hishn gingen weer op de stenen zitten. De wolfling

klopte met haar handen op de flanken van de wolf en begon op-

nieuw zacht te zingen. Ze zou schor worden als ze dit nog veel langer

moest volhouden, en ze bleef zichzelf voorhouden dat ze niet

mocht lachen. Het was net een draaimolen, dacht ze. Ze viel van de

ene emotie in de andere.

'En we kunnen ze hier toch ook in de gaten houden?' opperde

een ander, hijgend van de worsteling met Hishn. Hij vouwde voor-

zichtig eerst zijn ene vuist open, toen zijn andere, zonder zijn strakke

greep op het touw te verliezen. 'Ik wil er vijf zilverstukken om ver-

wedden dat Clintner binnen een halfuur klaar is met zijn besognes.'

'Maanwormen, kan er dan niets goed gaan vanavond?' Gordy

trok woedend zijn schouders op. 'Ga je gang. Doe wat je wilt, maar

ik ben niet verantwoordelijk. Jullie drieën blijven hier en houden ze

in de gaten. Dat betekent dat jullie de hele nacht buiten blijven, en

als ze 'm smeren, is het jullie kop die rolt.' Hij liep met grote passen

terug naar de poort en verdween naar de grote binnenplaats.

'Een zot en een straathond bewaken,' zei Jontis spottend.

'Dit was jouw idee, Jontis. En nou zitten we eraan vast, tenzij je

Clintner wilt storen bij zijn besognes met een poging ze alsnog naar

binnen te krijgen.'

'Ze  heeft een stem die staal kan buigen,' grauwde de eerste. 'Als

jij een manier weet te bedenken om ze binnen te krijgen zonder

Clintner te storen, vind ik het prima.'

De ruzie werd snel heviger, dus Diane bleef zacht zingen tegen

de wolf, in de hoop dat ze haar uiteindelijk zouden vergeten waar-

door ze kans zou zien te ontsnappen. Maar een kwartier later begon

haar stem schor te worden. Ze had in geen uren iets te drinken

gehad, en ze werd er moe van om de idioot te moeten spelen. Bo-

vendien drong de kou door haar mantel in haar achterwerk. Het was

nog slechts een kwestie van tijd, voordat ze zo versteend was dat ze

niets meer kon doen. Ze verschoof ongemakkelijk... en ging nog-

maals verzitten om de verschrikte uitdrukking op haar gezicht te

maskeren. Want ze kon niet helpen dat ze schrok, toen ze een don-

kere gedaante op de muur bij de poort zag klimmen. Even stond hij

zwart afgetekend tegen de wolken die werden beschenen door de

lichten van de stad, maar toen ze met haar ogen knipperde, was de

gestalte alweer verdwenen. Rhom? Nee, daarvoor was de gedaante

te mager geweest. Tyrel? De jongen? Dat zou Aranur nooit goedvin-

den.

Anderzijds, misschien was Aranur er helemaal niet bij. De ge-

dachte dat de jongen weleens alleen zou kunnen zijn, ontnuchterde

haar. Er klom verder niemand meer over de muur. Diane dacht

aanvankelijk dat de gedaante in de schaduwen aan de zijkant van de

binnenplaats was verdwenen, maar de duisternis was misleidend, en

ze had pas zekerheid toen ze een glimp van zijn wapperende mantel

opving. Hij bevond zich bij de hoek van het poorthuis. Alsof haar

blik de aandacht op de gedaante had gevestigd, was de mantel plot-

seling verdwenen, teruggedoken in de schaduwen waarin hij zich

verborg. Diane begon met wat meer gedrevenheid te zingen en zette

een meeslepend slaapliedje in, waarin de bergen van Randonnen

werden bezongen.

Behalve het drietal dat Hishn en Diane zo weinig zorgvuldig in de

gaten hield, was er nog een wacht op de binnenplaats. Hij hing lui bij

de poort die toegang gaf tot de grote binnenhof aan de voorkant

van het huis. Terwijl Diane zacht en schor begon te zingen, glipte

Tyrel van achteren op de poortwacht af Kijk naar me, beval Diane

de soldaten in gedachten. Kijk naar me, Hishn. Hou je oren naar mij 

gericht,  commandeerde ze de wolf zonder woorden. Even gingen de

twee schimmige figuren in elkaar op, toen was de poortwacht ver-

dwenen.

Hishn sperde haar neusgaten wijd open toen ze Tyrels geur op-

ving, en ze gaf de wolfling haar beelden door. Maar die had Diane

niet nodig. De jongeman rende ineengedoken de binnenplaats over,

gebruik makend van schaduwen en stapels kisten als dekking. Diane

begon langzaam heen en weer te wiegen, in de hoop dat de beweging

de wachten nog meer zou afleiden. Een van hen fronste zijn wenk-

brauwen en begon zich om te draaien.

Op hetzelfde moment sloeg Tyrel de middelste wacht met een

stok op zijn hoofd. Hij zakte met een zucht in elkaar. Inmiddels had

het mes uit Dianes laars zich al diep in de keel van de wacht links van

haar geboord, maar de bewaker aan haar rechterhand sprong op,

trok zijn zwaard en sperde zijn mond open om het op een schreeu-

wen te zetten. De jongen en de wolf sprongen op hetzelfde mo-

ment, en de angstkreet van de wacht verstomde abrupt, toen zijn

hoofd met een misselijkmakend, brekend geluid tegen de stenen

sloeg.

'Maanwormen, Diane, is alles goed met je?' fluisterde Tyrel in-

dringend.

'Ja.' Hishn sprong van de een naar de ander, grauwend en hap-

pend naar de dode man en naar de twee die nog ademden. Diane

moest al haar krachten aanwenden om de wolf bij hen weg te trek-

ken, maar bij de manen, het was nauwelijks te geloven dat het  zo

gemakkelijk was gegaan, en dat de afrekening zo volledig was ge-

weest. Ze besefte dat twee van de wachten nog ademden en trok haar

mes uit het vlees van de derde. Toen begon ze te beven. Ineens kon

ze het mes niet meer vasthouden om het schoon te maken. Haar

handen vervaagden voor haar ogen terwijl het bloed van het staal

bleef druppen. Tyrel keek haar scherp aan, toen trok hij haar naar

zich toe. Even hield hij haar stevig tegen zich aan, waarbij de knop

van zijn zwaard zich pijnlijk in haar zij boorde en ze zijn slungelach-

tige botten hard tegen haar huiverende lichaam voelde. 'Diep adem-

halen,' fluisterde hij onbeholpen. 'Nog even, dan zijn we hier weg.'

Diane haalde diep adem, zoog haar longen vol met lucht en hield

deze vast tegen de snikken die haar schouders deden schokken. Toen

maakte ze zich beschaamd van hem los, en ze begon het mes schoon

te maken, zorgvuldig om het niet te laten vallen terwijl ze het met

bevende vingers in zijn geheime foedraal terugstopte. 'De anderen...'

Ze wilde dat ze de misselijkmakende smaak die het doden van de

man haar had bezorgd, kon uitspugen. Het deed haar kokhalzen, als

de geur van rottend vlees. De anderen zijn in de vrouwenvertrekken,

aan de achterkant van het huis.'

'Dat weet ik.' Tyrel sleepte de wachters het blokhuis in. 'Ik hing

aan de onderkant van het rijtuig, dus ik heb alles gehoord. Hier...' Hij

begon een van de wachten zijn uniform uit te trekken. 'Trek dit aan.

Misschien lukt het ons ze daar weg te krijgen.'

Dus hij was alleen. 'Tyrel, in de harem mogen alleen vrouwen

komen. Hishn kan met me mee, want mij kennen ze inmiddels, maar

in mannenkleren lukt het ons nooit om in de buurt van de meisjes te

komen.'

'Wat stel je dan voor? Ik zou nooit voor een vrouw kunnen door-

gaan, zelfs niet in zo'n wijde broek.'

'Jij trekt het uniform aan, en ik blijf zoals ik ben. We wandelen

gewoon naar binnen alsof we er horen. Je brengt Hishn en mij naar...

hoe heette ze ook alweer... Marash, en dan zeg je dat Clintner alle drie

de meisjes wil zien.'

'Het klinkt goed,' zei Tyrel onzeker. Hij aarzelde, en ze was zich

er scherp van bewust dat hij pas vijftien was. 'Ik weet trouwens ook

niet wat we anders zouden kunnen doen,' moest hij bekennen. 'Gaan

we door de zijpoort?'

Ze schudde haar hoofd. 'Nee, we nemen de keuken. Die is op dit

uur waarschijnlijk verlaten, en zo niet, dan kun je altijd zeggen dat je

iets wilt eten voordat je aan je wacht begint.'

Maar het geluk scheen met de vierde maan, en in de keuken was

alles donker en afgesloten voor de nacht. Hishn gleed als een geest

naast hen voort terwijl ze naar binnen glipten en door de gang van

het hoofdgebouw slopen. Voetstappen... De wolf waarschuwde hen

net voordat het geluid hun oren bereikte. Ze doken de schaduwen

van een donkere kamer binnen en wachtten. De soldaten liepen

voorbij. Tyrel en Diane durfden weer adem te halen. Hishn wierp

een minachtende blik achterom op de twee mannen die de gangen

bewaakten, snoof zacht en zette koers naar de achterkant van het

huis. Tyrel stak zijn hoofd om de deur, en samen met Diane sloop

hij dicht langs de muur achter de Grijze aan. Voor hen uit klonk

gegiechel en gelach, en al snel werd de wrede oorzaak van die vro-

lijkheid duidelijk. De vrouwen van de harem maakten zich vrolijk

over de nieuwe meisjes, en ze hoorden dat Tyrels jongste zuster,

Ainna, zat te huilen. De jongeman verstijfde, en Diane legde een

hand op zijn arm. Toen ging ze met onderdanig gebogen hoofd

naast hem lopen, ze sloegen de hoek om en stonden oog in oog met

de haremwacht.

'Wat moet je?' gromde deze. De wacht was meer dan twee meter

lang, en hij woog waarschijnlijk meer dan Tyrel en Diane samen. We

komen hier niet uit zonder te moeten vechten, zei de wolfling tegen

zichzelf

Eén sprong,  kreeg ze door van Hishn.  Eén sprong en hij is van mij... 

Wacht, Grijze. We kunnen niet riskeren dat er alarm wordt geslagen.

'Deze moet worden voorbereid,' verkondigde Tyrel nonchalant

en vol zelfvertrouwen. 'En Clintner wil de rest nu meteen.'

De wacht deed de deuren open en gebaarde Tyrel te wachten. De

vrouw die naar de deur kwam, moest Marash zijn. Haar harde, jaloer-

se ogen waren in tegenspraak met haar zachte stem en gleden ver-

nietigend over Dianes gezicht, vol minachting voor haar schoon-

heid. 'De twee waar u om vroeg, zijn klaar, heer.' Ze keerde zich om,

en Ainna en Namina werden voorgeleid. Hun gezichten brandden

van schaamte. Diane was geschokt. De meisjes waren gekleed in

zulke ragdunne sluiers dat hun lichaam volledig zichtbaar was. Een

deel van hun gezicht ging schuil achter rijk met edelstenen bezette

versierselen, die zo zwaar leken dat ook hun schouders erdoor naar

beneden werden gedrukt. Ze waren besprenkeld met parfum en

werden omhuld door een wolk van bloemengeur. Shilia onderging

op dat moment dezelfde behandeling. Er waren waarschijnlijk zo'n

twintig vrouwen in het vertrek.

'Dit zijn er maar twee. Ik heb opdracht om ze alle drie te brengen,'

zei Tyrel met gefronste wenkbrauwen. De meisjes herkenden zijn

stem, en hun ogen werden groot. Ze sloegen ze echter meteen weer

neer toen ze beseften hoe ze voor hun broer stonden: naakt en

opgetooid voor Clintners genot.

'Dat is niet wat Gementel zei,' sprak Marash hem tegen. Ze nam

Tyrel keurend op. 'Ik geloof niet dat ik jou hier al eerder heb gezien,

is het wel?'

Bij die woorden keerde de wacht bij de deur zich om, en hij

maakte aanstalten zijn zwaard te trekken, maar Tyrel was hem voor.

Het heft van zijn mes beukte naar achteren, recht in de maag van de

wacht, waardoor deze verbijsterd overeind schoot. Opnieuw sloeg

Tyrel toe, nu tegen de slaap van de bewaker. Diane sprong op Marash

af, trok haar mes, en draaide de haremvrouw met haar rug naar zich

toe, zodat ze het mes op haar keel kon zetten. Hishn sprong naar

voren, haar snuit vertrokken tot een wilde grauw, de dood in haar

ogen. Marash stond als verlamd in de greep van de wolfling.

'Eén geluid, en ze sterft, en de wolf zal jullie gezicht brandmer-

ken,' dreigde Diane ruw in de dodelijke verschrikte stilte die volgde.

'Tyrel, vooruit! Je moet hier weg!' Shilia sloeg naar de handen die

probeerden haar vast te houden, en rende naar haar neef, waarbij ze

in het voorbijgaan een paar mantels uit een nis greep.

'Diane!' riep Tyrel. 'Kom mee!'

Ze zag echter dat sommige vrouwen hun mond opendeden om

het op een jammeren en schreeuwen te zetten. 'Zodra ik me om-

draai, krijgen we het hele huis achter ons aan. Vooruit, ga! Ik heb de

Grijze bij me. We halen jullie wel in.' Tyrel aarzelde, heen en weer

geslingerd tussen zijn verlangen zijn zusters te redden en zijn weer-

zin om Diane alleen achter te laten in Clintners huis. 'Ga!' riep ze

opnieuw.

Namina gooide een van de mantels over haar schouders, Shilia

volgde haar voorbeeld en hielp Ainna. Tyrel keek nog één keer ach-

terom. 'Ik kom terug om je te halen,' riep hij heftig. Toen keerde hij

zich om, en hij rende met de meisjes de gang op. Hun voeten roffel-

den zacht over het dikke tapijt terwijl ze via de donkere keuken het

huis ontvluchtten. De vrouwen van de harem begonnen een beetje

van hun schrik te bekomen, toen ze beseften dat het maar een  meisje

was dat hen gijzelde, met een beest dat eruitzag als een grote hond.

'Hoe lang denk je ons hier vast te houden?' fluisterde Marash met

een stem vol haat. 'Je kunt wel dreigen, maar die dreigementen voer

je toch niet uit.'

'O nee?' De wolfling drukte het mes tegen de keel van de harem-

vrouw, en er verscheen een dunne, rode lijn op haar bleke huid.

'Reken maar dat ik ze uitvoer. En als ik geen zin heb om je volledig

te laten leegbloeden, weet ik nog wel wat anders. Iets dat nog veel

onaangenamer is. Hoe begeerlijk zou je nog zijn voor Clintner, of

voor wie dan ook, als je neus was gespleten als de hoeven van een

dnu? Of als ik de Grijze je ogen uit hun kassen liet krabben?' Ze

gebaarde met haar kin naar de andere vrouwen, van wie sommige

nog maar nauwelijks vrouw begonnen te worden. 'En wat ik met

háár doe, doe ik ook met jullie.'

Marash verbleekte, de andere vrouwen zwegen dodelijk ge-

schrokken. Maar Diane besefte dat er elk moment iemand langs kon

komen die de neergeslagen wacht zou zien liggen. Bovendien stond

de deur nog open. 'Iedereen op de grond! Gezicht naar de vloer,'

blafte ze. 'Nu!' Gedrild als de vrouwen waren dankzij hun harembe-

staan, gehoorzaamden ze onmiddellijk. Diane sloeg Marash tegen

haar linkerslaap, en de vrouw zakte in elkaar. Ondertussen hield

Hishn grommend de andere vrouwen op een afstand. Een van hen

maakte aanstalten zich op te richten, maar de enorme wolf keek haar

dreigend aan en hapte naar haar hand. Met een gesmoorde kreet trok

ze haar vingers weg uit het bereik van de vlijmscherpe wolventanden.

Diane sleepte de wacht het vertrek binnen. Bij de manen, hij was wel

zo zwaar als een dnu. Ze had het niet gekund zonder de adrenaline

die haar armen extra kracht gaf, maar het bleef een worsteling. Er

was nog niemand door de gang gekomen, en omdat ze niets anders

kon bedenken, greep ze de dichtstbijzijnde olielamp, en ze smeet

hem tegen de grond. Iemand begon angstig te schreeuwen, maar de

vlammen vraten zich al een weg door het tapijt en begonnen vrijwel

onmiddellijk aan de deurpost te likken. Diane riep de wolf, en Hishn

sprong naar haar toe. Ze haastten zich het vertrek uit, de zware balk

van de deur viel soepel op zijn plaats, en ze stormden de gang door

naar de eerste donkere kamer die ze passeerden. Diane hijgde, adre-

naline stroomde door haar aderen, spanning maakte haar lenige ge-

daante extra alert. Ze greep een soldatenmantel van de muur en

gooide die om haar schouders. In het donker kon haar zwarte broek

doorgaan voor een soldatenuniform, in elk geval lang genoeg om

hier weg  te  komen. Althans, dat hoopte ze.

Ze zouden via een raam moeten vluchten. Zelfs in de nachtelijke

schaduwen was de gedaante van de wolf te duidelijk herkenbaar.

Maanwormen, vloekte ze geluidloos. Het geschreeuw in de harem

was nu duidelijk hoorbaar. Er naderden dreunende voetstappen,

gedempt door het tapijt. Twee mannen kwamen langsrennen. Bin-

nen een seconde had Diane het raam geopend, zodat Hishn naar

buiten kon springen. De wolfling stond op het punt haar te volgen,

toen er buiten drie gedaanten een hoek om kwamen rennen. Bij het

zien van de wolf begonnen ze verschrikt te roepen, maar toen zetten

ze onmiddellijk de jacht in. Een van hen kwam te dichtbij en ging

neer onder de wild om zich heen bijtende kaken van de Grijze, maar

de andere twee deinsden terug en riepen om versterking. Ondanks

de wachten op de binnenplaats was Diane toch in de verleiding om

te springen en het er samen met de wolf op te wagen, maar achter

haar klonken stemmen: 'Brand! Er is brand in de harem!' Onmiddel-

lijk was alles in rep en roer, en er renden ineens zoveel wachten over

de binnenplaats dat ze beter kon proberen te profiteren van de druk-

te die er binnen heerste. Op de gang was het een chaos. Wachten

liepen af en aan, vrouwen werden naar buiten geduwd, en het viel

niemand op dat Diane, in haar geleende mantel en haastig opgezette

strijdkap, daar niets te zoeken had.

'Jij daar!' schreeuwde de luitenant van de wacht haar toe vanaf de

trap. 'Naar de  pompen in  de schuur! Pent, zorg voor de emmerbri-

gade! Ingerukt, mars!'

Diane zette het op een rennen en botste tegen een van de wach-

ten op. Ze wist de buitendeur te bereiken en haastte zich de treden

af, langs twee soldaten die naar boven kwamen rennen. Een van hen

streek langs haar mantel, waardoor deze openviel en haar haremkle-

ding zichtbaar werd.

'Hé, jij, wacht eens even!' Hij greep haar bij haar arm. Waar denk

je dat je heen gaat?' Hij draaide zich naar de ander, alsof hij zich wilde

rechtvaardigen voor het feit dat hij haar had aangeraakt. 'Deze pro-

beert te ontsnappen.'

'Merk haar en breng haar terug naar binnen. Clintner zal later wel

met haar afrekenen.'

Zogenaamd onderdanig liet ze haar schouders hangen, maar ter-

wijl ze zich omdraaide, haalde ze uit met haar been, en ze schopte

hem kwaadaardig. Eerst tegen zijn knie, toen in zijn lies.  Grijze, waar 

ben je?  riep ze ondertussen wanhopig. De man klapte hijgend dubbel,

ze sloeg hem met de rug van haar handen op zijn nek en liet op

hetzelfde moment haar knie omhoogkomen tegen zijn gezicht. Zijn

tanden boorden zich pijnlijk in haar knieschijf, maar ze had zijn neus

verbrijzeld, en ze hoorde een knappend geluid in zijn kaak. Toen

richtte ze haar felle ogen op het geschokte gezicht van de andere

wacht.

'Hé!' Even kon hij niet geloven wat hij zag. Toen sprong hij grom-

mend op haar af. 'Jij smerige teef!'

Maar ze had haar mes al getrokken, en zijn pols verdween in een

golf van rood. Hij hield hijgend zijn adem in, ze liet haar andere hand

neerkomen op zijn nek en stak het heft van haar mes in zijn maag.

Daardoor was hij tijdelijk uitgeschakeld. Lang genoeg om hem sa-

men met zijn maat de treden af te duwen. Doorgaan met ademhalen,

zei ze tegen zichzelf. Ze keerde zich om, vluchtte weg van de roer-

loze lichamen en was al snel verdwenen in de verwarring en de

duisternis.

Ze rende naar de poort, haar mantel wapperend als de vleugels

van een bonovogel. Net toen ze de donkere schaduw van de wolf

aan de andere kant van de binnenplaats had ontdekt, werd ze vanuit

de duisternis besprongen. De gedaante deed zijn mond open om te

schreeuwen, maar ze gaf hem geen kans en ging hem te lijf met het

heft van haar mes dat, verborgen onder haar tuniek, met het lemmet

naar beneden om haar pols was gegespt. Het leek echter wel alsof

hij over een zesde zintuig beschikte en de slag voelde aankomen,

want hij pareerde deze en sloeg haar in haar gezicht. 'Hé...' Zijn kreet

verstomde toen ze haar vuist in zijn keel plantte, maar ook die slag

schampte af en verloor zijn kracht doordat hij soepel opzijdook. Ik

kan hem niet aan, dacht ze wanhopig. In gedachten riep ze de wolf

om hulp.  Hishn! De  man greep haar bij haar schouder en draaide haar

naar zich toe. Ze gaf mee, maar liet zich tegelijkertijd vallen, met de

bedoeling hem over zich heen te slingeren. Zijn handen verstevigden

hun greep, en hij trok haar met zich mee, zodat ze samen dreunend

tegen de grond sloegen. Opnieuw flitste het metaal van haar mes,

maar hij weerde het af, en zijn vingers sloten zich in een ijzeren greep

om haar pols. Ze deed alsof ze verslapte, en zodra hij ontspande,

rukte ze zich los. Gehinderd door de duisternis reageerde hij niet snel

genoeg, en ze plantte haar voet in zijn keiharde maag. 'Diane!' bracht

hij uit. Het lukte hem eindelijk haar heftige verzet te breken door

haar te verstrikken in haar mantel. Ze was gevangen in de stof die

haar eerder had beschermd.

Ze schopte opnieuw, waardoor ze allebei tegen de muur van de

binnenplaats sloegen. Haar rug werd met kracht tegen de stenen

gedrukt en de lucht werd uit haar longen geperst toen hij zwaar

boven op haar viel. Aranur?' bracht ze hijgend uit. 'Hoe kom jij hier?'

Hij hielp haar overeind, met mantel en al, tilde haar op in zijn armen

en rende met grote sprongen naar de muur. We moeten vlug zijn.

De poorten zijn gesloten, en ze kunnen elk moment met fakkels

komen om de binnenplaats te verlichten.'

'Ik kan wel lopen,' antwoordde ze vinnig toen hij geen aanstalten

maakte haar neer te zetten. Ze kon er niets aan doen dat ze bloosde

bij de gedachte aan de andere keren dat hij haar had aangeraakt. Zijn

armen lagen beschermend om haar heen, en ze begon te beseffen

dat het bonzen van haar hart slechts een onderdeel was van het

kloppende gevoel dat zich door haar hele lichaam verspreidde. Haar

been brandde, alsof haar spieren opnieuw gescheurd waren.

'Laat je je niet liever dragen?' Hij dook weg in de schaduw toen er 

een paar mannen kwamen langsrennen. Ze hielden allebei hun adem

in.

'Ik zou het liefst willen vliegen,' fluisterde ze, nog altijd met haar

armen om zijn hals. De soldaten verdwenen om de hoek. Ze haalde

diep en hijgend adem.

Hij keek de soldaten na. 'Met alleen onze benen om ons te dragen

lukt het ons nooit de binnenplaats over te steken. Deze kant uit,

vrouwe.' Hij zette haar neer in de duisternis naast het blokhuis, en  ze

vluchtten door de schaduwen naar de stallen. Ongezien glipten  ze

naar binnen.

'Aranur... het rijtuig. Onze spullen,' riep ze zacht. Hun zakken

waren op een stapel tegen de muur gegooid, en het rijtuig was nog

reisvaardig. Het kon zo achter de dnu worden gehaakt. Clintner had

blijkbaar geen tijd gehad om opdracht te geven alles weg te bergen,

of misschien verwachtte hij het rijtuig die nacht nog nodig te heb-

ben.

Aranur gebaarde naar de deur. 'We pikken de anderen buiten op...

Ze staan bij de hoofdpoort. Tenminste, daar heb ik ze achtergelaten.

Vooruit, pak jij onze spullen. Dan haal ik de dnu en het tuig.' Hij liep

haastig de boxen binnen en leidde twee dnu naar de dissel, waarbij

hij in het voorbijgaan het tuig van de muur greep. Diane gooide de

zakken in het rijtuig en kwam haastig naar hem toe om hem te helpen

de dnu in te spannen. Aranur pakte haar echter bij haar armen en

slingerde haar min of meer op de bok. 'Kun je mennen?' fluisterde

hij terwijl hij haar de teugels toewierp.

'Ja.'

'Dan neem jij dat voor je rekening. Ik zal proberen ons de wach-

ten van het lijf te houden. Nog even geduld.'

'Waarom?' Nerveus hield ze de teugels in haar handen. Met elke

seconde die ze wachtten, werd haar gespannenheid groter en ver-

stijfde ze hoe langer hoe meer. Ze konden elk moment worden

ontdekt. Hishn?  riep ze.

Waar ben je?  antwoordde de Grijze verward en gek van bezorgd-

heid.  Je spoor is net zo verspreid als je gedachten. Er dreigt gevaar... 

te veel gevaar...

We zijn in de stallen,  antwoordde Diane gejaagd. Ze draaide zich 

om toen ze achter het rijtuig iets hoorde. 'Aranur, kom mee! We moe-ten hier weg Nu!' Haar opwinding sloeg over op de dnu, en de dieren

werden nerveus.

'Ik maak alleen nog even een paar vrienden los, om bij te dragen

aan de algehele verwarring,' riep hij zacht. Er klonk nog meer ge-

stamp toen de deur aan de achterkant van de stallen langzaam en

knarsend openzwaaide. Terwijl Diane nerveus toekeek, duwde Ara-

nur twee wat al te gretige dnu terug naar de zijkant van het rijtuig.

Terwijl Aranur naast haar op de bok sprong, drongen de beelden

van Hishn tot haar door.  In de stallen wordt nog niet gezocht. Iedereen heeft het veel te druk met de brand. Ik ruik al een reuk van verbrand vlees. 

Met een grimmige glimlach gooide Aranur twee van  de zware

muurlantaarns in het nu lege hooi. Het vuur laaide onmiddellijk

hoog op en begon aan de stallen te vreten. 'Zo, nu kunnen we gaan.'

Zonder te wachten tot hij zich goed en wel op de houten bok had

geïnstalleerd, liet ze de leidsels met een woeste kreet op de hals van

de dnu neerdalen. Geschrokken door haar stem en in paniek door

het vuur sprongen de dieren naar voren en stortten ze zich de stallen

uit, de binnenplaats op, die zich al met rook had gevuld. Het rijtuig

werd meegesleurd in hun woeste vlucht. Ze daverden langs twee van

Clintners mannen die op het brandende huis afrenden en slingerden

een derde aan de kant, voordat de  vrije  dnu zich begonnen te ver-

spreiden. Diane koerste recht op het openzwaaiende hek af dat toe-gang gaf tot het plein voor het huis.  Hishn! Waar ben je? Zorg dat je 

van het terrein af komt!  dacht ze bezwerend. Aranur klampte zich met

een hand aan het rijtuig vast. Zijn zwaard glansde dof in het maan-

licht, klaar om iedereen neer te slaan die hun de weg versperde. Vier

mannen kwamen uit de schaduwen naar voren stormen. Aranur

hakte wreed in op de handen van de eerste die op de treeplank wilde

springen. De man schreeuwde het uit toen zijn polsen plotseling

waren veranderd in bloederige stompen. Diane liet de leidsels knal-

lend op de dnu neerdalen en moedigde de dieren schreeuwend tot

grotere snelheid aan. De overige drie wachten klommen op de ach-

terkant van het rijtuig. Aranur kroop het dak op en probeerde zich

in evenwicht te houden op de hobbelende koets. Diane wierp een

vluchtige blik op de vechtende mannen en concentreerde zich toen

op de hoge, afgegrendelde deuren van het voorplein, alsof ze deze

door pure wilskracht kon open dwingen. Als we het hek maar weten

te halen... Er klonk opnieuw een schreeuw, gevolgd door het zware,

dreunende geluid van een vallend lichaam. Aranur vocht met de

derde wacht terwijl de vierde en laatste langs de zijkant van het rijtuig

naar haar uithaalde. Ze kon zijn glimmende zwaard zien.  Hishn! Maar

de gedachten van de Grijze waren al verloren in de jacht.  Stof, Zacht, 

heel zacht ademen, geen geluid Ze komen eraan. Schrap zetten... 

springen... O, die smaak... warm vlees, draderig vlees...

Aranur verloor zijn houvast en viel naar voren, waardoor beide

vechters over het bagagerek tuimelden en in Dianes schoot beland-

den. Het scheelde niet veel of ze verloor haar greep op de leidsels

terwijl de twee mannen op elkaar inhakten. De wacht aan de zijkant

van het rijtuig probeerde om de hoek naar Aranur uit te halen. Ara-

nur, achter je!' riep ze uit. Ze trok aan de leidsels om de dnu te doen

afbuigen, zodat de man zijn evenwicht zou verliezen, en stuurde het

rijtuig vlak langs een lantaarnpaal. Clintners man gromde toen zijn

schouder tegen het metaal werd geslagen, maar hij hield vol tot een

grijze schim hem van de zijkant van de koets rukte.  Hishn!  Voor het

rijtuig doemden opnieuw vier wachten op, klaar om hun pijlen af te

schieten op de onontwarbare kluwen vechtenden. Diane trok de

snuivende dnu opzij, en ze stormden het plein op, achtervolgd door

het geluid van metaal dat zich in hout boorde. Door de scheuren in

zijn buis was te zien dat Aranurs gespierde armen glommen van het

zweet terwijl hij met twee handen zijn mes langzaam maar zeker

steeds dichter naar de zwaar op en neer gaande borst van zijn tegen-

stander dwong. Net  voordat het lemmet het vlees zou binnen drin-

gen, liet hij het mes met zijn linkerhand los en plantte hij zijn vuist

dreunend tegen de kaak van zijn tegenstander, waarna hij hem van

het rijtuig slingerde en in het stof deed bijten.

Diane draaide het rijtuig wild terug naar het hek. Aranur sloeg nog

twee mannen af die op de treeplank wilden springen. Pal voor de

snuivende dnu rezen plotseling drie soldaten op die naar de teugels

sprongen.  Hishn!  schreeuwde Diane opnieuw. De grijze schaduw

scheurde de buik open van een van de mannen die zich op de dnu

wilde storten. Hij slaakte een ijle kreet en sloeg vol ongeloof zijn arm

om zijn maag terwijl hij zich op zijn knieën in het stof liet vallen.

Maar door de kracht van haar uitval werd de wolf omvergeworpen,

en Diane trok uit alle macht aan de leidsels toen het enorme dier

onder de dreunende hoeven werd geslingerd. 'O manen van genade,'

bracht ze hijgend uit. Maar de Grijze schoot als een lichtflits onder

de machtige poten van de dnu vandaan en beet de achillespees door

van man die van Dianes aarzeling gebruik maakte om haar aan te

vallen. 'Bij de goden...' Ze schopte onbeholpen naar zijn hoofd. Haar

voet raakte zijn gezicht, maar hij greep haar bij haar enkel en begon

haar van de bok te trekken. Wees verdoemd tot de zevende hel,'

snauwde ze doodsbang en in een plotselinge razende woede. Ze stak

haar priemende vingers uit naar zijn ogen, maar in plaats daarvan

kwamen ze in zijn neus terecht. Uit alle macht rukte ze zijn hoofd

naar achteren. Bij het zien van de gruwelijke woede op haar gezicht

viel zijn mond open. Haar hiel raakte hem onverwacht in zijn keel,

en hij liet zich met een gesmoord geluid op de grond vallen, zijn

luchtpijp vermorzeld, zijn longen snakkend naar de lucht waarvan

de doorgang was afgesneden. Zijn gerochel ging verloren in het

geratel van de wielen die over zijn armen daverden en zijn botten

braken met een misselijkmakend gekraak.

... bloeddorst, warm en zoet...  Hishns gedachten waren niet langer

samenhangend, en de wolfling probeerde wanhopig tot haar door te

dringen.

'Vooruit! Naar het hek!' riep Aranur.

Hishn... naar het hek...

... spring. Kruip weg in de schaduwen. Sluip. Sta stil. Nu... snel,

ineengedoken, scheur het vlees van de benen, draai om... breek de rug-gengraat...

Grijze! riep Diane, niet zeker of ze het hardop zei of alleen in haar

hoofd.

... warm bloed, de geur van bloed.. Vrouwe genezer? Ik ben bij je...

Hishn zorg dat je hier wegkomt. Weg van de boogschutters... nog

even, en ze hebben je te pakken.  De wachten hadden de ontsnapte dnu

bij elkaar gedreven en waren bezig op te stijgen.

Aranur! Diane!' Het was Tyrel. De poortwacht was verdwenen,

en Tyrel stond bij de grote deuren met ijzerbeslag, klaar om ze weer

te sluiten zodra zij erdoor waren gereden.

Aranurs ademhaling ging raspend, zijn handen waren rood van

het bloed. Hij slingerde een mes naar een boogschutter die te lang

zijn dekking vergat terwijl hij zijn boog richtte, en de man tuimelde

langzaam achterover en zakte in elkaar met een uitdrukking van

ongeloof op zijn gezicht, zijn leven weggerukt door het lemmet dat

zich in zijn hart had geboord. Het vluchtende rijtuig bereikte het hek.

Pijlen vlogen van alle kanten door de lucht, en de grijze gedaante

naast het rijtuig dook beurtelings weg achter de wielen of schoot in

volle vaart voor de koets uit. Bij de manen, zwoer Diane zonder

woorden, als Hishn ook maar door één pijl wordt geraakt, ga ik terug,

en ik vermoord ze allemaal. Al is het niet meer dan een kneuzing. Op

dat moment sprong Tyrel voor het rijtuig. Aranur greep hem bij zijn

armen en rukte hem vlak voor de voortjagende wielen vandaan.

'Die kant uit!' De jongen wees naar de buitenpoort, waar een

bereden gedaante zich losmaakte uit de schaduwen. Het was Rhom.

Hij gaf een ruk aan de teugels om zijn dnu te keren en gaf het dier

toen de sporen om het rijtuig bij te houden en bescherming te bie-

den.

'Diane!' riep hij toen hij zag dat zijn zuster de teugels hield.

'Met mij is alles goed. Vooruit! We moeten hier weg!'

De boogschutters volgden hen tot buiten de poort, en terwijl ze

de oprijlaan afdonderden, vlogen de pijlen nog altijd om hun oren.

Op de bok konden Aranur, Diane en Tyrel niets anders doen dan

zich zo klein mogelijk maken. Bij het hek liet Diane de dnu een

scherpe bocht maken, en ze bracht ze bijna tot stilstand toen ze de

schimmige omtrekken van de meisjes herkende, gedrieën op de rug

van één dnu. Hishn sprong naar de bok. Haar klauwen krasten over

het hout, zoekend naar houvast, tot de wolfling de Grijze bij haar

nekvel greep en op schoot hees. Opgejaagd en voortgedreven door

angst liet Diane de leidsels knallen, en het rijtuig raasde in volle vaart

de straat op. Angstaanjagend overhellend joeg het de bocht om, en

terwijl ze met donderende hoeven de donkere straten van Sidisport

achter zich lieten, verdwenen het geschreeuw en de rook van het

brandende huis al snel in de ochtendmist.
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Aranur Bentar neDannon:

 

 

Er is een weg

 

 

 

 

 

 

 

Op schaduwen en vlekken licht

Richt zich uw waakzaam oog;

En pas wanneer de prooi zich roert,

Verlaat de pijl zijn boog.

Bedwing de vlam van uwe haat,

Beteugel uwe vrees;

Uw tranen vinden dra hun eind;

Uw strijd was niet vergeefs.

 

 

 

Ze lieten het rijtuig achter bij een donkere kruising, bonden de laatste

pakken op de gezadelde dnu en gooiden de dekens uit het rijtuig over

de andere dieren. Aranur had pijn in zijn zij waar Diane hem tot twee

keer toe had geschopt, en de jaap in zijn arm die hij in de herberg

had opgelopen, brandde van het vuil en het zweet dat erin was

gekomen. Ze hadden echter geen tijd om stil te houden. Het viel niet

te voorspellen hoe snel Clintner de achtervolging zou inzetten. Hij

nam Mankarr even apart. 'We hebben kleren en spullen nodig. Weet

je iemand die zijn mond houdt, en die op dit uur van de nacht bereid

is ons te helpen?'

'Misschien Ethnen Rambuntin. Hij is er altijd als de kippen bij als

hij een handeltje ruikt.'

'Hoe lang doen we erover om bij hem te komen? Clintner zit

misschien op ditzelfde moment al achter ons aan.' Aranur hielp zijn

jongste nicht op de rug van een van de ongezadelde dnu, net voor

zijn middenpoten, en hield haar vast tot hij haar de geïmproviseerde

teugels kon aanreiken die Gamon uit de strengen van het rijtuig had

gesneden.

'Het is hier vijf minuten vandaan, en dan hoef je echt niet hard

te rijden. Maar reken er wel op dat je beurs aanzienlijk lichter is als je

bij hem vandaan komt'

'Het is niet mijn beurs waarover ik me zorgen maak,' zei Aranur

grimmig. 'Die hebben we gevuld op kosten van Salmi. Maar hoe

discreet is deze Rambuntin?'

'Zo discreet als geld hem kan maken.' De koopman aarzelde. 'Hij

heeft een erecode, maar wel een rare. Als je hem betaalt om  -  laten

we zeggen een dag  -  zijn mond te houden, dan zal hij zich daar

waarschijnlijk aan houden. Wil je dat hij langer zijn mond houdt, dan

neemt hij je geld wel aan, maar zodra hij erachter is voor wie je op

de vlucht bent, loopt hij linea recta naar  -  in dit geval  -  Clintner om

het met hem op een akkoordje te gooien. Ik heb bericht gestuurd per

koeriervogel naar een van mijn schepen aan de kust. Als je morgen-

middag voor het keren van het tij Roskade weet te bereiken, kunnen

jullie langs de kust meevaren naar het zuiden. Maar het zal erom

spannen. Je hebt niet veel tijd.'

En als ze het schip misliepen, zaten ze goed in de problemen en

konden ze geen kant meer uit. Als de geruchten juist waren, had

Clintner krachtige bondgenoten en een nog krachtiger zucht tot

wraak. Ze konden niet terug via Sidisport, en het zou waanzin zijn

om er oostelijk langs te trekken, recht door het hart van de Ramaj

Bilocctar, want dat was het domein van Lloroi Zentsis. Salmi, de

aanvoerder van de overvallers, en Clintner hadden het met Zentsis

op een akkoordje gegooid. Bovendien was Lloroi Zentsis nauwelijks

vier jaar eerder het gebied van Lloroi Prent binnen gevallen, de

Ramaj die grensde aan Ariye, en had hij Prent van de troon gestoten.

De wetten die Zentsis zijn nieuwe onderdanen had opgelegd, waren

hard en oneerlijk. Vreemdelingen werden zonder uitzondering als

verdacht beschouwd. Bovendien gingen er verhalen dat Zentsis op

zoek was naar verdere uitbreiding van zijn gebied.

Aranur keek de weg langs en spitste zijn oren, maar uit niets bleek

dat ze werden achtervolgd. Hij nam de situatie in ogenschouw. Ze

konden niet via het oosten vanwege Zentsis. Ze konden niet naar het

zuiden, althans niet over land, vanwege Clintner. En ze konden niet

naar het westen, vanwege de moerassen die zich uitstrekten langs de

beneclenoever van de rivier. Voor wie er de weg niet kende, was het

gebied levensgevaarlijk, en zelfs nu de lente op haar eind liep, waren

de veenpoelen nog steeds verraderlijk. Zo verraderlijk als een meute

worlags. Voor zover hij het kon beoordelen, was het schip dat in

Roskade wachtte, hun enige kans.

'Mankarr, wat doe jij? Blijf je hier of ga je met ons mee?' vroeg

Gamon terwijl hij op zijn rijdier sprong. 'De grond kon hier weleens

heet onder je voeten worden.'

De handelaar schudde zijn hoofd. 'Ik heb mijn eigen manier om

met Clintner af te rekenen, en er zijn nog wat zaken die ik moet

afhandelen. Onze plaatselijke wetten regelen de erfenis via de man-

nelijke lijn,' zei hij grimmig. 'Omdat Altiss nooit getrouwd is, vallen

zijn bezittingen aan mij toe. Dus ik blijf om zijn geldzaken te regelen

en om zijn... zijn Maanzang voor te bereiden.' Even liet hij zijn

schouders hangen, maar hij richtte zich meteen weer op. 'Jullie moe-

ten je haasten,' waarschuwde hij. Als je het tij voor wilt zijn, heb je

niet veel tijd, en ik kan niet garanderen dat de kapitein wacht op een

groep vreemdelingen.'

'Bedankt,' zei Aranur slechts. 'Ik wens je goede zaken!'

De koopman keerde hun de rug toe en verdween in de mistige

schemering, zodat nog slechts de hoeven van zijn dnu hoorbaar

waren. Ook dat geluid stierf uiteindelijk weg.

'Rhom, Tyrel!' Aranur draaide zich om en richtte zijn grijze ogen

op de twee mannen. 'Verwijder onze sporen. Met een beetje geluk

wordt het rijtuig pas vanmiddag, of nog later, gevonden.' Hij hielp

eerst zijn zuster, toen Diane bij het opstijgen, waarbij hij Rhoms

woedende blik negeerde omdat hij de hand van de genezer net iets

te lang vasthield. Rhom nam hem die kus bij de rivier blijkbaar nog

steeds kwalijk. Ik moet maar eens met hem praten, dacht Aranur.

Voordat we met elkaar op de vuist gaan. Maar toen dacht hij: Wat

valt er eigenlijk te praten? Moet ik me verontschuldigen omdat ik zijn

zuster aantrekkelijk vind? Een begeerlijke vrouw? Bij de zevende hel,

ze is zijn zuster maar, niet zijn Beloofde. Ooit zal hij haar toch los

moeten laten. Hij zette het onderwerp resoluut uit zijn gedachten.

Hij had wel iets beters te doen dan zich te laten meeslepen door een

kinderachtig soort jaloezie om een vrouw die niet eens veel om hem

leek te geven.

De meisjes voelden zich aanzienlijk meer op hun gemak in hun

nieuwe kleren, en dankzij de vier zadels die Aranur had gekocht voor

de dnu die voor het rijtuig hadden gestaan, vorderden ze aanzienlijk

sneller dan daarvoor, omdat ze een hoger tempo konden aanhou-

den. Hun gezelschap was te groot om de kleine stadjes op de route

onopgemerkt te kunnen passeren, al was het alleen maar dankzij de

wolf die als een jagende schim voorop ging. Maar het was te belang-

rijk dat ze de volgende dag op tijd aan de kust zouden zijn. Ze

konden het zich niet permitteren om door het struikgewas te reizen,

om op die manier nieuwsgierige blikken te ontlopen. Nog altijd bleek

uit niets dat ze werden gevolgd, maar er waren meer wegen die naar

de kust leidden, hield Aranur zichzelf voor.

Met de zon die oprees van achter de heuvels, begon het landschap

op te rijzen uit de ochtendmist. Tyrel zat met zijn ogen gesloten op

zijn dnu. Hij snurkte zacht, en zijn hoofd wiegde heen en weer met

de regelmatige gang van zijn rijdier. De onnozele schepsels volgden

braaf het spoor, zonder hun gang te veranderen. Terwijl ook de

anderen indommelden, richtte Aranur zijn aandacht op de rivier, en

met name op het waterpeil. De Phye glinsterde grijs in het ochtend-

licht en stroomde nog altijd traag door de velden, zich kronkelend

als een slapende modderslang, gevoed door het landinwaarts stro-

mende getij. Dankzij de negen manen die er van alle kanten invloed

op uitoefenden, waren de getijden grillig, onberekenbaar. Volgens de

legenden hadden de Ouden slechts  één  maan gekend en was die

maan half zo groot geweest als de Aarde, de eerste wereld, maar dat

kon Aranur nauwelijks geloven. Als er één maan was, en bovendien

van die omvang, zou al het water samentrekken en hij elke vloed de

halve wereld overstromen.

Hij had inmiddels erg veel last van zijn arm, dus hij sloeg de

teugels om zijn zadelknop om zijn handen vrij te hebben. Door zijn

knieën aan te drukken dreef hij de dnu aan tot een soepele galop

terwijl hij zijn mouw optrok en het bloederige verband los wikkelde.

'Laat mij maar even.' De stem van Diane deed hem schrikken. Ze

hield hem gemakkelijk bij en sloeg een knie om haar zadelknop om

zichzelf in evenwicht te houden terwijl ze zich naar hem toe boog.

De wond zag er erger uit dan hij was, maar ze fronste haar wenkbrau-

wen.

'Het is maar een schrammetje,' protesteerde hij, toen ze gebaarde

dat hij moest stilhouden.

'Dit is een goede plek om even te stoppen,' zei ze, zonder acht te

slaan op zijn protest en wijzend naar een kleine, open plek.

Hij gaf de rest van het gezelschap een teken en hield stil. 'Doe het

dan wel snel.'

De anderen werden wakker toen het tempo vertraagde, stegen af

en rekten zich uit. 'Kan ik helpen?' vroeg Ainna terwijl Diane de

houw in Aranurs arm onderzocht.

Ze knikte. 'Misschien kan je wat repen stof snijden. Ongeveer zo

lang.' Ze gaf de afstand met haar handen aan. Daarna nam ze twee

buidels van haar riem, ze schudde er wat kruiden uit en mengde die

in een kleine vijzel die ze uit haar ransel viste. Nadat ze wat water uit

haar boatazak had toegevoegd, smeerde ze de pasta zorgvuldig maar

snel op Aranurs arm, waarna ze de wond deskundig bedekte met de

repen die Ainna had gesneden.

'Bijna zo snel als Ovousibas.' Hij boog keurend zijn arm. 'En net

zo goed.' Hij grijnsde. 'Bedankt, Vrouwe genezer.'

Ze knikte, toen aarzelde ze even. Ovousibas. Daar was het weer.

'Aranur,' zei ze met haar hand op zijn arm. 'Wat zeggen ze in Ariye

over Ovousibas?'

Hij hielp Ainna weer op haar dnu en keerde zich toen naar Diane.

In zijn ogen lag een onderzoekende blik. 'Waarom vraag je dat?'

Ze haalde zuchtend haar schouders op en sprong lenig als een kat

op haar zespotige rijdier. 'Ach, ik ben gewoon nieuwsgierig, denk ik.'

'Er worden vele legenden over verteld,' zei hij zacht, met een

aandachtige blik op haar gezicht. 'Maar elk Land heeft zijn geesten uit

het verleden.'

Diane huiverde. Aranur sprong in het zadel en gebaarde naar de

groep om hun dieren aan te drijven tot een gemakkelijke, soepele

gang. Terwijl ze uren achter elkaar voortgaloppeerden en gemakke-

lijk hun weg vonden door de kleine valleien naar de kust, was er

nauwelijks kans om te praten. Het dreunende geluid van de dnuhoe-

ven op het steeds heter wordende zand maakte het moeilijk elkaar te

verstaan, en nog moeilijker om tegen het ritme in te praten. Het liep

al tegen de avond toen ze eindelijk bij een herberg stilhielden om wat

te eten. Het was een geriefelijke gelegenheid, halfgevuld met gasten

die rustig en bezadigd hun maag vulden. Toen Aranur met zijn ge-

zelschap binnenstapte en zich aan een van de tafels liet vallen, stond

de uitputting duidelijk op hun gezicht te lezen. Hishn, geërgerd dat

er in het gebied niets te jagen viel, streek grauwend langs de voeten

van de wolfling om zich onder de tafel uit te strekken. De twee paar

voeten die daar al stonden, werden haastig teruggetrokken toen de

wolf ze opzijduwde, en de twee zwaargebouwde mannen die de tafel

deelden, slikten nerveus. Ze keken van de kille man met zijn grijze

ogen naar de potige krijger met de violetblauwe blik die samen met

hem was binnengekomen, en tenslotte naar de dichte, grijze bont-

massa aan hun voeten.

Hishn.  Diane liet zich zuchtend op een van de banken vallen.  Doe 

me een plezier en jaag de dorpelingen niet de stuipen  op  het lijf. We    hebben het al moeilijk genoeg zonder dat je iemand een hartzwakte bezorgt.

Ze ruiken ranzig,  antwoordde het grijze dier chagrijnig Ze nieste,

blafte en stak haar kop tussen de twee mannen omhoog. Haar blik

ging loerend van de een naar de ander. De mannen verstijfden, de

een met zijn lepel halverwege zijn mond, de ander met beide handen

op de tafel, alsof ze waren vastgelijmd.

Hishn,  snauwde Diane. 'Neemt u het haar alstublieft niet kwalijk,'

zei ze verontschuldigend tegen de twee mannen.

Deze keken naar de muil van de wolf terwijl Hishn met haar

lange, roze tong langs haar glimmende tanden likte. Een van de twee

slikte krampachtig.

Diane was moe, dus ze had weinig geduld met de grapjes van haar

metgezel. Ze stond driftig op en keek de wolf woedend aan.  Hishn! 

Terug! Onder de tafel! Of ik sla je zo hard op je neus dat je een novijn

lang je tanden kunt horen klapperen.

'Maken jullie je maar geen zorgen,' zei Rhom grijnzend terwijl hij

zich naast zijn tweelingzuster liet vallen. 'Ze bijt niet.'

De stamgasten keken van de grauwende wolf naar de woedende

vrouw. 'Wie, de wolf of de vrouw?' waagde een van de twee te

vragen.

De jonge smid grinnikte. 'De wolf,' antwoordde hij sluw. 'Over de

vrouw kan ik geen garanties geven.'

'Ik waarschuw je, Rhom,' zei Diane over haar schouder. 'Als je

niet oppast, kun jij ook een opdonder krijgen.' Ze bleef woedend

naar de wolf staren, tot de Grijze een grommend protest liet horen

maar haar kop weer onder de tafel trok en op haar enorme voorpo-

ten legde.

'Ga zitten, zusje,' zei haar broer. 'Het eten wordt koud in de pan,

en wij krijgen het koud terwijl we erop wachten. jullie hoeven van

ons echt niet weg,' zei hij toen de twee mannen haastig opstonden.

'We waren toch net klaar,' zei de eerste. Met een laatste blik ach-

terom liepen ze de deur uit en verdwenen ze in de nacht.

'Hoe ver is het van hier nog naar de kust?' vroeg Gamon toen de

herbergierster hun kwam bedienen. Haar zware gestalte leunde over

de tafel om hun kommen vol te lepelen met stoofpot.

'Als u rijdt zoals u eet, bent u er zo,' zei ze scherp, met een blik op

de razend snel leeggegeten kom die Gamon nonchalant weer onder

haar lepel hield nadat ze alle anderen had opgeschept.

'Ach, goede vrouw, zo'n heerlijke stoofpot verdient de volledige

aandacht van een man.' Hij knipoogde sluw naar Rhom met een

zijdelingse blik op de welgevulde jurk van de vrouw 'En hetzelfde

geldt voor uw weelderige rondingen.' Hij wees braaf naar zijn kom,

die inmiddels weer rijk was gevuld met stoofvlees en groenten. Ara-

nur stikte bijna door Gamons sluwe woorden, en de oude man sloeg

hem op de rug.

De herbergierster hief dreigend haar lepel op naar de wapen-

meester. 'Denk erom dat je je tong in bedwang houdt. Dat soort

smoesjes pik ik niet, en zeker niet van kerels zoals jij.'

Aranur mengde zich in het gesprek. Zijn geschater was overge-

gaan in hoesten. 'We hebben vrienden die aan de kust op ons wach-

ten. Kunt u ons zeggen hoe hard we moeten rijden om hen morgen

voor het middaguur te treffen?'

'Het is een lange dag rijden, en bepaald geen gemakkelijke tocht.'

Ze keerde zich naar de haard. 'Maar als u er flink het tempo inhoudt

en de lage weg neemt waar u uw dnu behoorlijk de sporen kan geven,

moet u er op tijd kunnen zijn. Dat wil zeggen, als u zorgt dat hij zijn

tong in bedwang houdt en geen problemen oplevert.'

Namina en Ainna giechelden achter hun servetten, en Shilia's

ogen dansten in haar vermoeide gezicht, terwijl Aranur uitlegde: 'De

problemen lopen achter hem aan als een hondje achter zijn baas. We

proberen zijn mond zoveel mogelijk gevuld te houden, zodat hij zich

niet meer narigheid op de hals kan halen dan wij voor hem kunnen

oplossen.'

'Denk erom!' Ze gebaarde vliegensvlug in de richting van de ou-

dere man, toen ze zag dat hij zijn mond opendeed om te reageren.

'Hou je mond!' Ze deponeerde nog een lepel stoofpot in zijn kom.

'En eet.'

Gamon zwaaide sierlijk met zijn lepel, boog zich voorover en

ontfermde zich met smaak over zijn maaltijd. Aranur was altijd ver-

baasd over de hoeveelheden die zijn oom naar binnen wist te wer-

ken. In de hoek bij het vuur klonk schaterend gelach op uit een

groepje mannen. Aranar keek naar hen. Hun uiterlijk stond hem niet

aan. Zoals zijn oom al bij binnenkomst had opgemerkt, zagen de

vreemdelingen er wat al te ruig en bereisd uit voor deze streek.

'Diane,' vroeg hij op gedempte toon. Probeer eens van de her-

bergierster te weten te komen hoe lang ze er al zijn, en of het moge-

lijk is dat ze ons hierheen zijn gevolgd. Misschien zouden we het

risico van een overnachting niet moeten nemen. Maar de dnu moe-

ten rust hebben. Of we moeten ze wisselen. Bovendien hebben we

het allemaal al veel te lang zonder slaap moeten stellen. Dus mis-

schien moeten we kamers nemen voor een deel van de nacht en

morgenochtend heel vroeg vertrekken.' Hij gaf haar een van de

kleinere zakken met geld.

Ze knikte, stond op en keek de herbergierster vragend aan, alsof

ze haar om een gunst wilde verzoeken. De vrouw knikte, en ze

verdwenen samen in de keuken.

'Aranur, de dnu zijn behoorlijk afgemat,' zei Rhom bezorgd. 'Ze

houden het geen dag meer vol als we ze niet meer dan een paar uur

rust gunnen.'

'We hebben ze bij elkaar in een stal gestopt, zodat we ze snel naar

buiten kunnen halen,' voegde Tyrel eraan toe. 'Maar Rhom heeft

gelijk. Als je morgen heel vroeg wilt vertrekken en hetzelfde tempo

wilt aanhouden, zullen we verse dieren moeten hebben.'

'Bovendien moeten we rekening houden met Diane,' zei Ainna

zacht. 'Ze heeft dapper volgehouden, maar ze is uitgeput van de

lange rit.'

Shilia knikte. 'Ja, Aranur, dat is waar. Ze is twee keer bijna uit het

zadel gevallen. Daarom reed Rhom ook zo dicht naast ons. Dat deed

hij echt niet alleen om een praatje met mij te maken.' Ze bloosde,

maar haar verlegenheid maakte snel plaats voor bezorgdheid. 'Als ze

geen rust krijgt, houdt ze het niet lang meer vol.'

'Waarom heb je dat niet gezegd?' Aranur wendde zich boos tot

de smid toen het tot hem doordrong dat diens zuster een instorting

nabij was en dat de smid mede daarom zo dicht naast Shilia had

gereden. Hij vroeg zich maar niet te lang af wat hem woedender

maakte: zijn jaloerse bezorgdheid om de genezer of zijn bescher-

mingsdrang jegens zijn zuster.

'We zijn allemaal moe, Aranur. Ik heb niets gezegd, omdat ze net

zo koppig is als jij. Zoals we allebei weten.' Zijn vijandigheid laaide

plotseling hoog op. 'Ze denkt niet aan stoppen, als dat voor jou

vertraging en gevaar oplevert.'

'Het was niet mijn bedoeling om een ruzie uit te lokken, Aranur...

Rhom...' kwam Shilia tussenbeide toen de twee mannen elkaar woe-

dend aanstaarden. 'Ik wilde alleen maar duidelijk maken dat we alle-

maal behoefte hebben aan rust.'

Aranur haalde diep adem en ontspande, waarmee hij de ander

dwong hetzelfde te doen. 'Het was niet mijn bedoeling je te beledi-

gen, Rhom.'

'Zo heb ik het ook niet opgevat,' zei deze stijfjes.

'Rhom, hoeveel dnu zouden we vanavond kunnen wisselen, denk

je?' vroeg Tyrel.

'Niet genoeg voor ons allemaal, tenzij we een paar rondjes willen

spelen met onze waarde vrienden in de hoek. De smid liet zijn

blikken naar het groepje mannen dwalen.

'Wat bedoel je?' vroeg Shilia.

'We zouden een paar voorzichtige gokjes kunnen wagen,' zei Ga-

mon met gedempte stem, alsof ze niet werd geacht dit te weten. Hij

knipoogde naar Ainna. 'Als ik onze vriend goed begrijp, wil hij daar-

bij gebruik maken van onze viervoetige metgezel om de weegschaal

naar onze kant te laten doorslaan.'

'Je hebt me door, oude man.' De zwartharige smid grijnsde. Dia-

ne zou ons Grijs Hishn even kunnen lenen. Lang genoeg om de klus

te klaren.'

'Lang genoeg om welke klus te klaren?' vroeg Diane terwijl ze

haar plaats tussen Gamon en Namina weer innam.

'O, wat onderhandelen, een duwtje in de goede richting...' zei haar

tweelingbroer vaag.

'O. En daar heb je Hishn voor nodig?'

'Nou, je zult toch moeten toegeven dat het met haar een stuk

sneller gaat dan zonder haar.'

'En aan wie denk je precies? Wie ben je van plan de stuipen op

het lijf te jagen en van zijn zuurverdiende rijkdom af te helpen?'

Haar stem klonk spottend, maar ook ernstig Aranur vermoedde dat

haar broer de Grijze al eerder had 'geleend' om aan de pokertafel de

kaart te lezen. Hij vroeg zich af wat de wolf tegen Diane zei, want

hij zag dat het been van de wolfiing uitschoot. Er klonk een zware

dreun, gevolgd door het gegrom van de wolf onder de tafel.

'De heren in de hoek daar. Die zich zo gelukzalig op de fles

hebben gestort.' Tyrel vestigde haar aandacht op de groep.

'Als je maar niet al onze hemden verspeelt, m'n beste,' zei ze met

geveinsde bezorgdheid. Haar tweelingbroer keek haar grijnzend aan

terwijl ze zich over haar handen boog, alsof ze haar nagels inspec-

teerde op vuil. 'Ze zijn vlak voor ons aangekomen,' vertelde ze met

gedempte stem. 'Via een binnenweg die uiteindelijk in Sidisport uit-

komt. Ze beweerden dat ze van de kust kwamen, maar hun dnu

waren vers, en de herbergierster herkende twee van de dieren als

eigendom van een stoeterij een paar kilometer hiervandaan. Ze heeft

er iets van gezegd. Dat kan ze blijkbaar niet laten.'

Gamon gromde instemmend, en Ainna gaf hem een por in zijn

ribben.

‘Ze zei dat ze blijkbaar wel erg veel haast hadden, gezien het feit

dat ze hun rijdieren hadden gewisseld voordat ze bij de herberg

waren,' vervolgde Diane. 'Waarop zij zeiden dat ze haar mond moest

houden. Anders zou ze haar tong verliezen.'

Aranur dacht even na. 'Zou ze bereid zijn ons te helpen?'

'Sterker nog, ze heeft me geholpen iets in hun grok te doen. Als ze

voor het eind van de ochtend wakker worden, zou me dat verbazen.'

Gamon grinnikte. Die grok van jou brengt ons nog eens in de

problemen, Diane. Hij is toch niet zo sterk als de vorige keer, hè? Ik

zou het afschuwelijk vinden om ze allemaal naar bed te moeten

dragen, omdat ze hier ter plekke in slaap zijn gevallen.'

'Maak je geen zorgen. Ze kunnen zelf de trap op.' Ze keek hem

grijnzend aan. 'Hoewel een beetje oefening je geen kwaad zou doen.'

'En onze rijdieren?' vroeg Tyrel.

'Tja...' De wolfling keek Aranur van onder haar lange wimpers aan

terwijl ze de geldbuidel, die inmiddels aanzienlijk lichter was gewor-

den, voor hem neerzette. 'Toen ik zag hoe vers hun rijdieren waren

vergeleken met de onze, heb ik de vrijheid genomen om de herber-

gierster te vragen of we niet van dieren konden ruilen. Ze kon zich

vinden in de handelaarspremie die ik haar heb geboden.'

'Doet ze het officieel?' vroeg Aranur sceptisch.


Ze knikte. 'Het is laat, de stalknechten raken in de war door al dat

komen en gaan van reizigers. Een van de jongens heeft per ongeluk

de verse dnu in de wisselkraal gedaan. Niemand zal ons ergens van

kunnen beschuldigen.'

'Dus nu kunnen we veilig zorgen dat we wat slaap krijgen?' vroeg

Namina smekend.

'Ga maar lekker slapen! Snurk desnoods als je dat wilt.' Gamon

joeg haar en de andere meisjes naar boven. 'Zorg alleen wel dat jullie

over vier uur klaar zijn om weer te vertrekken.'

 

Vijf van de negen manen dreven langs de hemel, in de diepe duister-

nis die voorafgaat aan de ochtendschemering, toen ze hun dnu de

volgende morgen naar buiten leidden. Ze ldommen pas in het zadel

toen ze de weg hadden bereikt, zo ver mogelijk weg van luisterende

oren in de herberg die het geklepper van de hoeven zouden kunnen

opvangen. Haastig zetten ze koers naar de kust Een lange dag rijden,

had de herbergierster gezegd.

Het was nog altijd schemerig en koel toen Diane naast Aranur

kwam rijden. 'Nog bedankt dat je me gisteravond achterna bent

gekomen.'

Hij ving een dreigende blik op van Rhom, voordat hij antwoord

gaf. Bijna had hij een opmerking gemaakt over de manier waarop hij

haar in de duisternis had weten te strikken, maar hij besloot dat hij

die beter achterwege kon laten. In plaats daarvan glimlachte hij. 'We

hebben geluk gehad. Rhom nam de poort aan de voorkant, ik aan de

achterkant. Ik wist wel dat de zegen van de negen manen je geleidt,

maar ik had toch niet verwacht dat je al klaar zou staan zodra ik me

over de muur had gewerkt.'

'Het was op het nippertje,' gaf ze toe.

Hij knikte. De wolfling moest een paar gedurfde manoeuvres

hebben uitgehaald om zonder een schrammetje uit Clintners huis te

ontsnappen. Tyrel had zijn neef verteld, dat hij haar had moeten

achterlaten om de andere meisjes in veiligheid te brengen. 'Jullie

vechten zeker heel wat af in de Ramaj Randonnen?'

'Nee.' Ze glimlachte en hief verontschuldigend haar handen op.

'Eerlijk gezegd had ik voor deze Reis nog nooit echt gevochten.'

Aranur staarde haar aan. Toen voelde hij dat de glimlach op zijn

gezicht zich verbreedde tot een grijns, en hij begon te lachen. Ze

keek hem even verward en vervolgens geërgerd aan, toen hij niet

meer kon ophouden. 'Het gaat niet om jou,' wist hij tussen zijn

gegrinnik uit te brengen. 'Het is gewoon... nou ja, het is gewoon de

hele situatie: Ob Clintner, een huis als een vesting, een legertje schild-

wachten, een bende overvallers, een meute worlags, en een wolfling

die haar leven lang nog nooit echt heeft gevochten. En wie komt er

als overwinnaar uit de strijd? Jij!' Hij lachte zo hard dat hij ervan

moest hoesten.

Dianes violetblauwe ogen begonnen te schitteren, en uiteindelijk

lachte ze hardop met hem mee. 'Zo had ik het nog niet bekeken,' gaf

ze uiteindelijk toe toen ze allebei gekalmeerd waren. Ze lachte niet

vaak genoeg, dacht Aranur. Ze was te gereserveerd, te stil, en boven-

dien hing haar tweelingbroer voortdurend om haar heen, als een lepa

om zijn wijfje.

'Hoe lang ben je al met Abis bezig?' vroeg hij.

'Sinds ik kon lopen. In het begin leerde Rhom me wat hij tijdens

zijn lessen leerde, maar na een poosje gaven ze het op om te probe-

ren ons gescheiden te houden. lk ging gewoon meedoen met de

lessen en ik oefende net als Rhom met onze wapenmeesters. En jij?'

'Het is altijd mijn droom geweest, mijn ambitie, om de beste

wapenmeester van Asengar te worden,' zei Aranur zacht.

'Dat is wel heel erg ambitieus.' Ze keek uit over de vlakten. 'Ik zou

al gelukkig zijn als ik mensen kon bevrijden van hun pijn en als ik

hun de vreugde in het leven kon teruggeven.'

'Ik weet zeker dat je dat al heel vaak hebt gedaan,' zei hij luchtig,

met een blik op haar genezersband.

Ze keek hem aan. Haar violetblauwe ogen waren plotseling over-

schaduwd en ondoorgrondelijk. Net  als hij werd ze nog altijd achter-

volgd door ervaringen uit haar verleden. Als Ovousibas, de legenda-

rische kunst van de innerlijke genezing, niet verloren was gegaan,

zouden de zieken die ze niet had kunnen redden dan zijn blijven

leven? vroeg ze zich af. Als ze over de vermogens van de Ouden had

beschikt, zouden de drie jongens die na de rotsverschuiving waren

gevonden dan nu over de vlakten lopen in plaats van over het pad

naar de manen? 'Vertel eens wat over je familie,' zei ze abrupt en met

een in zichzelf gekeerde, afstandelijke uitdrukking op haar gezicht.

Hij registreerde de verandering op haar gezicht, maar haalde

slechts zijn schouders op. 'Er waren vier broers,' begon hij gehoor-

zaam. 'Tyrels vader, Lloroi Volan; Gamon; mijn vader; en de broer

die door iedereen Oom Snelvoet werd genoemd.'

'Had hij geen naam?'

'Jawel, maar hij was tien jaar ouder dan de anderen, en niemand

weet nog hoe hij heette voordat hij de naam Snelvoet kreeg. Snelvoet

en Gamon hebben nooit een levensgezellin gevonden, hoewel Ga-

mon wel altijd achter de vrouwen aan zat, en Snelvoet door de vrou-

wen achterna werd gezeten.' Dat bracht een glimlach op haar ge-

zicht. 'Lloroi Volan en Vrouwe Sonan kregen drie kinderen: Tyrel,

Namina en Ainna. Dat is onze hele familie, Behalve Shilia en mij. De

Lloroi had het te druk om Tyrel groot te brengen op de manier zoals

hij vond dat het moest,' vervolgde hij. 'Vandaar dat Gamon zich over

ons ontfermde. Hij zorgde ervoor dat Tyrel de juiste leraren kreeg

die hem voorbereidden om ooit in de voetsporen van zijn vader te

treden, en hij gaf mij dezelfde opvoeding. Gewoon, voor het geval

dat.'

Diana knikte begrijpend. Mocht Tyrel sterven voordat hij Lloroi

werd of een mannelijke erfgenaam naliet, dan zou Aranur Lloroi

worden. 'Lloroi is niet een functie die me aantrekt,' zei hij eenvoudig.

'Kennis nemen van het reilen en zeilen van de raad van ouderlingen

is voor iedereen een nuttige ervaring, maar ik zou het afschuwelijk

vinden om daar mijn levensvulling van te maken. Hoe dan ook, met

een van onze beste wapenmeesters om ons te oefenen in Abis waren

Tyrel en ik redelijk in staat ons te redden. Gamon moedigde ons aan

om goed te zijn in alles wat we deden.' Hij keek achterom naar de

oude wapenmeester. 'We zijn hem heel veel verschuldigd.'

Ze knikte. 'En je ouders?'

Hij aarzelde, toen haalde hij zijn schouders op. 'Allebei dood.'

'Dat spijt me,' zei ze.

Er lag geen medelijden in haar ogen, alleen medeleven, en Aranur

hoorde zichzelf praten over dingen die hij jaren had verzwegen.

'Door een steenlawine veroorzaakt door overvallers,' zei hij lang-

zaam. 'Mijn moeder en mijn vader, Shilia en ik, mijn oom Snelvoet

en twee vrouwen uit het dorp waren bezig een late oogst lobanbes-

sen te plukken. Mijn vader stond aan de voet van een steile rotswand

om mijn moeder te helpen, en de twee vrouwen waren samen met

Snelvoet net een ander pad ingeslagen naar een volgende groep

bessenstruiken.

Ik herinner me dat ik mijn vader hoorde schreeuwen, mijn moe-

der gilde, ik draaide me om en...' Zijn stem stierf weg toen de herin-

neringen  -  vaag, als in een droom  -  bij hem bovenkwamen. 'Ik zag

hoe mijn ouders werden vermorzeld door de rotsblokken en hoe een

van de vrouwen van het pad werd geslagen. Als een pop sloeg ze te

pletter op de rotsblokken in de diepte. Snelvoet schreeuwde naar

Shilia en mij, maar op dat moment begonnen de overvallers te schie-

ten. Een pijl boorde zich in Snelvoets schouder, maar hij greep de

andere vrouw en duwde haar in de richting van onze dnu. Shilia en

ik stonden als aan de grond genageld te staren naar wat er van onze

ouders was overgebleven. Ik herinner me dat er een pijl tussen mijn

benen door vloog, maar ik had het gevoel alsof ik droomde terwijl

ik naar de overvallers keek.'

Hij vermande zich en liet zich door de gang van zijn dnu terug-

brengen naar het heden. 'Snelvoet greep Shilia en mij onder de arm,

maar ik begon te schreeuwen dat hij me los moest laten en dat hij

mijn vader en moeder moest helpen. Hij sloeg me. En ik herinner

me nog wat hij zei, zijn arm helemaal glibberig van het bloed. "Van

nu af aan moet jij je zusje beschermen, Aranur. Van nu af aan moet

je een man zijn." Toen gooide hij Shilia en mij op de rug van onze

dnu  -  we waren nog zo klein dat we samen konden rijden  -  en hij

klom vervolgens zelf in het zadel. Er waren wel een stuk of vijf, zes

overvallers, en ze begonnen opnieuw te schieten. Mijn oom werd tot

twee keer toe in zijn rug geraakt, maar hij gaf niet op en wist ons in

veiligheid te brengen. We reden als een veldbrand, maar we waren

niet snel genoeg. Mijn oom stierf voordat we in het dorp terug

waren.'

'Ik heb nooit geweten wat het is om een moeder te hebben,' zei

Diane langzaam. 'Ze stierf bij onze geboorte, maar we hebben wel

altijd onze vader gehad. Het is moeilijk voor een opgroeiend kind

om helemaal geen ouders te hebben.'

Aranur schonk haar een flauwe glimlach die zijn kalme, grijze

ogen onberoerd liet. 'Shilia en ik hebben geluk gehad,' antwoordde

hij. 'We konden altijd een beroep doen op Gamon en op Vrouwe

Sonan en de Lloroi. Voor wat dan ook. En Gamon heeft ons altijd

behandeld alsof we zijn eigen kinderen waren.'

Diane richtte een verlangende blik op de heuvels. 'Ik wou dat ik

een bericht naar mijn vader kon sturen,' zei ze zacht. 'Gewoon om

te zeggen dat alles goed met ons is.'

'Is dit voor het eerst dat je van huis bent?' vroeg hij zacht.

Ze knikte, zuchtte en dwong zichzelf haar weemoedige gedach-

ten van zich af te zetten. 'Ik heb een van mijn Leertijden in de

heuvels doorgebracht, bij het volk van Ethran. Maar dat was zo dicht

bij huis, dat Rhom en mijn vader om de paar novijnen naar een van

de Behouden Kringen in het woud kwamen'

'Ik herinner me nog de eerste keer dat ik van huis was,' zei hij

glimlachend. 'Samen met Gamon en Lioton, mijn beste vriend. Ik

begrijp nog niet hoe mijn oom het heeft volgehouden. We gedroe-

gen ons zo verschrikkelijk, dat we blij mogen zijn dat hij ons weer

terug heeft gebracht. Volgens mij hebben we elke streek die er ooit

is bedacht, op hem uitgeprobeerd.' Hij grijnsde wrang. 'Hoe was het

om bij de Ethran te leven? Ik heb er nooit meer dan twee of drie bij

elkaar gezien.'

'In sommige opzichten zijn ze een erg zachtmoedig volk,' ant-

woordde ze langzaam. 'In andere zijn het net dieren. Er was veel

werk te doen. Ik had geluk dat ik werd uitgekozen. Ze vragen mis-

schien eens in de twee, drie jaar om een genezer.'

'Is het waar dat ze betalen met houtsnijwerk?'

Ze haalde twee werkstukjes uit een kleine buidel. 'Deze zijn ge-

maakt door de Ethran. Ik draag ze bij me als talisman. Ze hebben

me er nog veel meer gegeven, maar die liggen thuis, bij mijn vader.'

'Zijn ze inderdaad niet groter dan een zamelstruik?'

'Dat was een van de redenen dat ze mij hebben gekozen in plaats

van een oudere genezer. Doordat ik nog jong was, was ik kleiner dan

de meeste volwassenen, maar ik was klaar voor mijn eerste Leertijd.

Maanwormen, ik wilde dolgraag!' Ze glimlachte. 'De Leeftijd die ik

oorspronkelijk zou krijgen, heb ik geruild met een andere genezer - 

een die niet graag de gemakken van thuis achter zich liet  -  voor de

mogelijkheid om naar de Ethran te gaan.'

'Hoe lang ben je daar geweest?'

'Drie omlopen.' Ze glimlachte plotseling, als om een binnenpret-

je. 'Drie erg lange omlopen.' Aranur trok zijn wenkbrauwen op, en

ze lachte. 'Ze wilden dat ik bleef en lid werd van hun stam,' legde ze

uit. 'In de novijn voordat ik weg zou gaan, belegden ze een enorme

vergadering. Aanvankelijk werd ik de bossen in gestuurd, opdat ik

niet zou horen wat er werd besproken, maar de kleintjes renden

voortdurend heen en weer en vertelden me woordelijk wat er werd

gezegd. De groten vonden het eigenlijk niet eens erg. Ze kunnen

toch geen geheim bewaren. Toen ze me eindelijk terugriepen, boden

ze me de hoofddracht van de Ethran aan.' Diane trok een lelijk

gezicht. 'Ik heb ze niet echt beledigd door te weigeren  -  ze hadden

hun halve dorp moeten verbouwen om me enigszins geriefelijk te

kunnen onderbrengen  -  maar ze bleven aandringen dat ik de helft

van hun snijwerk meenam.' Ze lachte. 'Ik moest van elk gezin in het

dorp iets meenemen om de lieve vrede te bewaren.'

'Het was zeker een klein dorp?'

'Het was een erg groot dorp.'

Aranur grinnikte. Hij zag haar voor zich: een meisje dat moei-

zaam, want gebukt onder een loden last de zestig kilometer naar huis

aflegde.

De middag was half voorbij. Ze hadden al diverse reisstoeten

ingehaald, maar ze waren nog altijd kilometers van de kust. Diane

reed nog steeds naast Aranur toen ze achter zich een verontwaardig-

de kreet hoorde. 'Wel vervloekt!' klonk het.

Aranur keek over zijn schouder en gaf de groep het teken halt te

houden. 'Wat is er aan de hand?' Hij keerde zijn dnu en reed naar

Tyrel, die bezig was af te stijgen.

'Volgens mij heeft mijn dnu een steen in zijn hoef,' mompelde de

jongen.

Aranur gebaarde Rhom om de hoef te inspecteren. Het liefst had

hij geroepen dat ze zich moesten haasten, maar de stemming was

zonder dat al gespannen genoeg. 'En?' vroeg hij tenslotte. Hij schoof

ongeduldig heen en weer in zijn zadel, en toen de Grijze plotseling

uit de struiken te voorschijn schoot, schrok hij ervan. Hij kon zich-

zelf wel vervloeken. De wolf keek hem met haar gele ogen aan, en

weer kon hij zweren dat het beest hem uitlachte. 'Wat is het pro-

bleem?' vroeg hij de jonge smid.

'Het is een weerhaak van een Siker,' zei Rhom. 'Geen steen. Met

een steen waren we beter af geweest.' Hij zette de voet van het dier

voorzichtig neer. 'Het ding heeft zich omhooggewerkt in zijn poot.

Waarschijnlijk heeft hij het opgepikt tijdens dat stuk dat we hebben

afgesneden door de moerassen. Zelfs als ik hem er uitsnij, kan het

nog dagen duren voordat de dnu weer kan draven.'

'Hoe komt dat?' vroeg Tyrel.

'De zenuwen zijn aangetast,' legde de smid uit. Hij tilde de hoef

van de onverstoorbare dnu op en wees naar een stervormig patroon

van paarse lijnen. 'Dat is waarschijnlijk de reden dat hij zo lang met

die weerhaak in zijn poot heeft gelopen, zonder dat je er iets van hebt

gemerkt.'

Aranur fronste zijn wenkbrauwen en keek naar de heuvels achter

hen. Tyrel, haal je bepakking los en neem de dnu van Ainna. Ainna,

jij gaat achter Namina zitten. Het zal niet meevallen, maar elke mi-

nuut die we stilhouden, verliezen we terrein.' Hij wachtte nauwelijks

tot de overstap was geregeld voordat hij zijn rijdier de sporen gaf en

het oude tempo weer oppakte.

Tijdens hun beklimming van de volgende heuvel, liet Rhom zich

van zijn plaats naast zijn zuster terugvallen naar het eind van de stoet.

Een paar minuten later voegde hij zich weer bij hen.

'Ze zijn ongeveer vijf kilometer achter ons,' riep hij terwijl hij

naast Aranur ging tijden. Hij moest hard praten om boven het geluid

van de klepperende hoeven uit te komen. 'Blijkbaar hebben ze on-

derweg van rijdieren gewisseld, want ze rijden erg hard.'

'Dan zullen wij nog harder moeten rijden.'

'Dat is nog niet alles. Ik heb het gevoel dat de groep achter ons

maar de helft is. En dat de andere helft ons opwacht op het punt

waar we afslaan naar Roskade. Er komt daar een weg uit de bergen,

en daar maak ik me zorgen over. Ik meende net een stofwolk achter

een van de eerste heuvels te ontdekken.'

'Het is nog drie kilometer naar de kust, en dan nog een kilometer

om bij de haven te komen. En kijk eens naar de rivier.' Aranur

gebaarde. 'Dit is het tweede hoge tij van vandaag Aan de kust begint

het water nu ook te stijgen. We hebben geen enkele garantie dat het

schip er is, laat staan dat het wacht als er vandaag een springtij komt.'

'We zullen het erop moeten wagen. Wat moeten we anders? We

zullen hoe dan ook moeten vechten.'

Aranur was het met hem eens. 'Eén ding is zeker,' zei hij met een

effen gezicht terwijl hij zijn donkere haar uit zijn koude ogen streek.

'We zullen ze laten lopen voor hun goud.'

Ze bogen zich laag over de nek van hun dnu en dreven de dieren

aan tot grote snelheid. De grijze wolf sprong met hen mee naast het

pad, waar zijn poten geluidloos over het zachte, zanderige gras da-

verden. De Grijze was opgewonden door de geur van de zee, en

Diane moest zich innerlijk schrap zetten om zich niet te laten mee-

sleuren door de emoties waarmee de wolf haar geest bestookte.

De zee. Ze hadden haar geen van allen ooit gezien, maar de zilte

geuren die maakten dat ze haar neus omhoogstak, en de verschaalde

vochtigheid die de lucht om hen heen begon te verzadigen, gaf hun

een vage indruk van de kust. Ondertussen haalde de roversbende

hen langzaam maar zeker steeds meer in, onverbiddelijk, als het tij

dat steeds verder kruipt naar een groepje mannen, gevangen op het

strand. De dnu met Ainna en Namina vertraagde hun tempo door

zijn zware last, maar ze hadden geen keus, en na een kilometer stapte

Ainna over naar de dnu van Diane om het gewicht te verplaatsen en

Namina's rijdier wat rust te gunnen. De rit begon iets onwezenlijks

te krijgen. Elke keer dat ze over de top van een heuvel kwamen, leken

de mannen van Clintner dichterbij. En toen ze de kust bijna hadden

bereikt, zagen ze wat Rhom had gevreesd: over de weg uit de bergen

kwam een tweede groep aandenderen. Hun dnu waren bedekt met

schuimend zweet terwijl ze uitzinnig werden opgejaagd om de groep

vluchtelingen de weg af te snijden.

'We moeten zien dat we de haven bereiken!' schreeuwde Aranur

naar zijn oom. De wind rukte de woorden van zijn lippen.

De oude man knikte. 'Als we eerder op de kruising zijn, maken

we een kans om niet in de flank te worden aangevallen door de

tweede groep!' riep hij terug. 'Ze zijn met te veel om erdoor te

kunnen breken.'

Ze gaven hun rijdieren de sporen. Beide groepen soldaten wisten

dat ze gezien waren. Ainna was opnieuw van plaats veranderd, deze

keer naar Shilia's dnu. Na de volgende heuveltop stuitten ze, niet

voor het eerst, op een groepje hooiwagens. Aranur gaf plotseling

een ruk aan de teugels en bracht zijn dnu tot stilstand naast twee van

de karren. 'Twintig goudstukken als jullie je wagens hier laten!'

schreeuwde hij. De boeren keken hem verbaasd aan, maar toen de

lange ruiter een buidel uit zijn tuniek haalde en er een handvol goud-

stukken uit viste, trokken ze aan de teugels en keerden ze hun wagens

zo abrupt dat beide karren begonnen te schokken, te scharen en

uiteindelijk kantelden. Aranur gooide hun de zak met goud toe,

keerde zijn dnu en stormde met dreunende hoeven achter de rest

aan. Achter hem markeerde een opstijgende stofwolk de plek waar

het 'ongeluk' een grote berg hooi op de weg had gedeponeerd. De

boeren klommen van hun wagens om de situatie te bespreken terwijl

de balen nog steeds over de weg tuimelden en in het dikke struikge-

was ernaast belandden. Aranur zag de grijns van zijn oom en stak

zijn hand op. Hij wenste dat hij het gezicht van de soldaten kon zien

wanneer ze als een donderende zwerm de heuvel over trokken en in

volle vaart afstormden op de chaos van hooi. Hun dnu zouden van

de weg af schieten als knikkers die van een stenen trap af stuiteren.

De groep soldaten uit de bergen was echter nog maar een halve

kilometer van hen verwijderd en kwam nog altijd in volle vaart aan-

stormen. De vluchtelingen zouden misschien net iets eerder op de

kruising zijn, maar de soldaten zouden hen waarschijnlijk nog voor

Roskade hebben ingehaald, en anders zouden ze hen in de straten

van het havenkwartier tot stoppen dwingen. Het tij was bezig te

keren, en Aranur zag hoe de zeilen slap vielen van een schip dat

overstag ging om zowel van het tij als van de wind te profiteren. Het

moest bijna een uur eerder uit de haven zijn vertrokken.

'Dat is ons schip!' schreeuwde hij naar Gamon. 'We hebben het

tij gemist. We moeten halt houden en hier stelling nemen. Hier heb-

ben we nog enige kans om ons te verdedigen.'

'Daar! In die uitholling voorbij die duin. Daar liggen wat boom-

stammen waarachter we dekking kunnen zoeken.' Gamon wees.

'Vlug! Voordat de anderen ons ook hebben ingehaald.'

Met donderende hoeven verlieten ze de weg. Ze stormden door

laag struikgewas en over scherp helmgras en daalden af in de uithol-

ling. Hishn draafde naast hen, buiten adem van de lange tocht, want

het tempo lag hoger dan ze gewend was. Haar longen zogen de

vochtige lucht tussen het duingras op terwijl ze haar blik vol afkeer

door de holte liet gaan.

Een hol zonder uitgang is een val,  grauwde ze, en ze trok met haar

tanden aan Dianes kleren terwijl de genezer van haar dnu sprong en

het dier de uitholling binnen leidde.

De wolfling rukte zich los.  We moeten een plek hebben waar we 

ons kunnen verdedigen.

De wolf liet een diep gegrom horen.  Ga mee, Vrouwe genezer. Er 

zijn betere plekken om in hinderlaag te gaan liggen wanneer je je

prooi wilt bespringen.

Ze draaide zich om, knielde naast de wolf en begroef haar han-

den in de dikke vacht. fluisterde ze. 'Bij de manen, wat hou

ik toch veel van je!' Ze keek achterom, zag de zwerm donkere ruiters

opnieuw een heuvel dichterbij en balde haar vuisten. 'Je hebt gelijk.

Dit zou weleens een val kunnen worden voor ons allemaal. Ga maar.

Vind een plek waar je je kunt verbergen, en zodra je kunt val je van

achteren aan.'

Ik kan je niet opnieuw overlaten aan de klauwen van de worlags.

'Dat doe je niet, Grijze. Deze keer heb ik een paar klauwen van

mezelf.'

'Diane, schiet op!' Tyrel sprong over een boomstam en greep de

teugels van haar dnu die over de grond sleepten. 'Ga op de grond

liggen.'

Toe maar,  Grijze. Ga!  Ze streek met haar wang langs de zware

botten van de wolvensnuit. Je tanden zijn alleen maar scherp 

wanneer je ze gebruikt.

De jacht! gaf  het dier haar met zo'n plotselinge vurigheid door, dat

Diane er bijna door verblind raakte.  De jacht is geopend.  De Grijze

likte haar neus, toen was ze verdwenen.

De dnu, buiten adem en met deinende flanken, waren onrustig

en stampten nerveus met hun poten, want de spanning hing bijna

tastbaar in de lucht. 'Ainna, probeer sussend op ze in te praten,'

droeg Aranur haar op. 'Zorg dat ze gaan liggen. We moeten voorko-

men dat ze tussen de zwaarden verstrikt raken. Hij keek om zich

heen. 'Shilia, Namina!' Hij stak nadrukkelijk zijn vinger uit. 'Trek die

twee boomstammen dichter naar elkaar toe. Op die manier hebben

we een verschansing van waarachter we hen met onze pijlen kunnen

bestoken.'

Shilia knikte, rende haastig naar de twee stammen en begon te

trekken. Terwijl haar nichtje haar hielp, begon het te waaien, zodat

hun mantels in de takken verstrikt raakten. Tyrel schoot te hulp en

wist hen te bevrijden.

'Op de grond!' beet Aranur hen toe. 'Rhom, jij neemt de rechter-

kant voor je rekening. Gamon, jij links.'

Tyrel lag naast zijn oom en wachtte af, onrustig heen en weer

schuivend. Het kon slechts een kwestie van minuten zijn voordat de

mannen van Clintner met donderend geweld over de heuvel kwa-

men. De wolfling lag roerloos naast haar broer, haar ogen strak op

het punt gericht waar ze de soldaten verwachtte. Rhom boog zijn

armen. Net  als zijn tweelingzuster had hij zijn boog gespannen. Ze

waren klaar om te schieten, en vanwaar Aranur gehurkt zat, leek de

één een slanke schaduw van de ander.

'Wacht,' zei hij zacht. 'Wacht tot ze bijna bij ons zijn.'

De soldaten stormden als een zwarte donderwolk over de top en

denderden de helling af. Negen dreigende gedaanten in het middag-

licht. En plotseling waren het er nog maar acht. Een enorme, grijze

gedaante sprong op hen af en trok een van de mannen van zijn

rijdier. Geschreeuw of doodsgerochel werd opgeslokt door het ge-

dreun van de hoeven. Aranurs groep liet als één man zijn pijlen

vliegen, en twee ruiters sloegen als stenen tegen  de  grond, de tweede

verpletterd onder de scherpe, voortrazende hoeven terwijl hij zijn

dood tegemoet rolde. De aanstormende krijgers gingen laag op de

rug van hun dnu liggen en schoten onder de nekken van hun rijdie-

ren door. Aranur hoorde de jonge smid kreunen van pijn, maar het

volgende moment hoorde hij zijn boog alweer zingen. Opnieuw viel

een van de aanvallers uit het zadel. Doordat de dnu van de geraakte

krijger uit koers raakte, bracht hij de krijger ernaast uit zijn even-

wicht, waardoor de pijl die was bedoeld voor Aranurs oog, rakelings

langs hem schoot en zich in de boomstam boorde.

Ze hadden de vluchtelingen bereikt, en Aranur stond op om de

rechtstreekse confrontatie aan te gaan. Hij dook onder een dnu en

sleurde een krijger van zijn rijdier. Terwijl de soldaat viel, trok hij zijn

zwaard, maar Aranur stak hem in zijn dij. De man schreeuwde het

uit en zakte stuiptrekkend op de grond terwijl zijn levenssappen

tussen zijn vingers door spoten. Gamon vocht met een andere sol-

daat. Er waren te veel lichamen om te kunnen zien wie waar vocht

en met wie. Aranur voelde dat hij werd besprongen vanaf een van

de aanvallende dnu en dook opzij. Hij sloeg samen met zijn tegen-

stander tegen de grond, allebei vechtend om hun mes in elkaars keel

te steken. Plotseling stortte zich een grijze gedaante op de soldaat,

en zijn greep op Aranurs pols was gebroken. In zijn sprong legde de

wolf de arm van de soldaat open tot op het bot, en de soldaat

deinsde jankend achteruit. Achter zich hoorde Aranur Ainna

en er knapte iets in zijn hoofd. Huid gaapte open onder zijn mes, en

het gezicht van de soldaat werd overstroomd door bloed terwijl

Aranur zijn hoofd van zijn romp scheidde en het in het gras liet

rollen. Van een andere dnu sprong een reusachtige gedaante in een

leren maliënhemd op hem af. Hij pareerde de slag, hoewel de schok

tot op het bot van zijn arm doordrong. Toen struikelde hij, en hij

deed alsof hij viel. De soldaat stortte zich met een overwinningsge-

brul naar voren, maar hij was nog geen halve meter verder, of Aranur

stak zijn zwaard omhoog en schopte met beide voeten tegen de

benen van de ander. De soldaat stortte zich met getrokken zwaard

op hem, maar Aranurs kling drong zijn borst binnen. Zwaaiend met

zijn armen, op zoek naar evenwicht, vond de soldaat in plaats daar-

van de dood. Het zwaardgekletter en gesnik galmden nog na in de

uitholling, toen Aranur zijn blik liet gaan over het groepje dat de

confrontatie had overleefd. Tyrel zat op zijn knieën met Ainna in zijn

armen. Haar hoofd viel slap tegen hem aan, en de uitdrukking op

zijn gezicht was gruwelijk terwijl hij zijn wanhoop uitschreeuwde.

'Je moet haar helpen, Diane! Alsjeblieft!' Zijn stem brak, want in

zijn armen ebde het leven van zijn zuster weg. Haar ogen waren al

glazig. Bloed stroomde uit haar zij, uit een gapende wond waarin de

dofgrijs glanzende ingewanden van het meisje zichtbaar waren. 'Dia-

ne, alsjeblieft... laat haar niet sterven... je mag haar niet laten sterven...'

De genezer balde haar vuisten. 'Ik kan niets meer voor haar doen,

Tyrel,' zei ze zacht en met een verdrietige blik in haar ogen. 'Ze is al

dood.'

'Nee!' riep hij uit. 'Nee!' Hij streek het haar uit de nietsziende ogen

van zijn zuster. 'O, manen van genade,' riep hij gekweld. Hij drukte

haar slappe lichaam tegen zich aan en snikte het uit van afschuw toen

de wond in haar zij nog verder openging en hij de hete, vochtige

damp van haar ingewanden tegen zijn hand voelde. 'Je kunt haar niet

laten sterven.'

Diane wendde zich af om haar verdriet te verbergen. 'O, goden,'

fluisterde ze, neerkijkend op haar bebloede, machteloze handen.

'Voor de gave van Ovousibas zou ik desnoods mijn leven willen geven.'

Naast haar keek Hishn naar haar op. Haar gele ogen, nog altijd

omrand met het zwart van de jager, ontmoetten de hare. Ze likte het

bloed uit het haar rond haar mond. Ook haar klauwen zaten onder

het bloed.  Ovousibas betekent de dood,  gaf de wolf haar door.  De dood zoals die hier overal om ons heen is. Voor jou en voor mij. 

Diane smoorde een snik.  Ik weet het, Grijze, maar dit..  Ze gebaar-

de hulpeloos naar de lichamen. Nauwelijks tien meter bij haar vandaan

lagen twee mannen wanhopig te jammeren. En aan haar voeten

rustte het jonge meisje dat zo graag had geglimlacht, zelfs als ze bang

was... dood. In de vochtige zeelucht werd haar lichaam langzaam

kouder. De slapte van haar levenloze spieren had iets obsceens.  Ook 

dit is de dood, Hishn.  Beverig veegde ze haar handen af aan haar broek.

Toen baande ze zich een weg naar Shilia, die zich over Namina had

ontfermd. Krachtig omklemde ze de arm van het meisje, maar het

bloed bleef stromen. Namina had een diepe snee in haar onderarm

opgelopen toen ze had geprobeerd Ainna te beschermen tegen het

zwaard van de overvaller. Diane keek om zich heen en zag dat haar

broer bloedde uit een wond in zijn schouder. Een pijl had hem

geraakt toen hij geconcentreerd was geweest op zijn eigen schot.

'Tyrel.' Aranur raakte hem voorzichtig aan. 'Je moet Namina hel-

pen.' Met nietsziende ogen draaide de jongen zich om naar zijn neef.

Aranur greep hem hard bij zijn schouders. 'De manen bepalen wie

ze tot zich roepen, Tyrel. Namina heeft je nodig. Ga naar haar toe.'

Aranur richtte zich op. Oud en vermoeid als hij zich plotseling voel-

de, begon hij de lichamen van de soldaten aan de kant te schuiven,

zodat ze hen niet hinderden bij de volgende aanval.

Haastig deed Diane een verband om Namina's arm. Het meisje

scheen het niet eens te merken. Terwijl de genezer aan het werk was,

keek ze als verdoofd naar Ainna's stille gedaante. Tenslotte leunde

Diane achterover tegen de wolf, dankbaar voor de emotionele en

fysieke steun. Toen keerde ze zich naar haar broer. 'Hoe is het met

jou?'

'O, het is maar een schrammetje,' loog hij, maar hij zette zijn

tanden op elkaar toen ze voorzichtig zijn schouder betastte.

Ze keek hem ernstig aan. 'Ik kan het verbinden zodat je tenminste

je boog kunt gebruiken,' zei ze tenslotte met een effen gezicht. Ze

verbond zijn schouder zo strak dat deze geen last ondervond van de

bewegingen van zijn boogarm. Hij knikte en stond op om terug te

gaan naar de boomstammen, waar Aranur de volgende aanval af-

wachtte. De wolfling aarzelde alsof er eigenlijk meer waren die ze

zou moeten helpen. Toen schudde ze haar hoofd. Dit is niet het

moment om trouw te zijn aan de band,' zei ze zacht tegen haar broer

terwijl deze zich weer in zijn wambuis hees. Haar vingers streken

langs haar zilver-met-blauwe genezersband, maar tenslotte legde ze

resoluut haar hand op haar zwaard.

Vooruit, Grijs Hishn. Er komen er nog meer die op ons bloed uit

zijn.

De wolf grijnsde hongerig.  Maar er zullen er minder in je klauwen 

belanden dan die de aanval inzetten.

Pas maar op dat je je tanden niet verliest. Hun huid is taaier en

harder dan hij eruitziet. En zorg dat je buiten het bereik van hun pijlen blijft.

Bij wijze van antwoord zond de wolf haar een overweldigende

vlaag van bloeddorstigheid. Toen was ze verdwenen. Alleen een lich-

te golving van het gras vertelde Diane waar ze was, hoewel haar geest

de stille stappen van de Grijze volgde terwijl de wolf wegsloop en

een omtrekkende beweging maakte.

'Tyrel, Rhom!' Aranur deed haar opschrikken uit haar sombere

gedachten. 'Ze komen eraan. Zorg dat je klaar bent.'

'Wees voorzichtig.' Shilia's fluistering was bijna een snik in het oor

van haar broer. Hij streek met zijn hand door zijn haar, toen gaf hij

haar een bemoedigend kneepje in haar schouder en hij duwde haar

weg.

Ze kwamen donderend aanstormen, in dezelfde aanvalsformatie

als de eerste groep. Ze hingen echter al zo diep naast de hals van hun

dnu dat Aranur niet rechtstreeks op de krijgers kon richten. In plaats

daarvan moest hij hun rijdieren neerschieten om de mannen ten val

te brengen, en hij wist er maar een uit te schakelen voordat de solda-

ten zich op hen stortten. Klingen flitsten, de aanvallers sprongen uit

het zadel en verspreidden zich in een defensieve cirkel, zonder acht

te slaan op hun dnu, die door raasden of tussen hen in tegen de

grond sloegen.

Woede kroop omhoog in Aranurs keel. Rhom had last van zijn

schouder. Vandaar dat hij zijn zwaard in zijn andere hand had geno-

men. Diane dekte hem in de rug. Bijgestaan door Tyrel hakten ze op

de tegenstander in en pareerden ze zijn slagen, maar voor de ogen

van Shilia en Namina werden ze langzaam maar zeker steeds verder

teruggedreven, tot ze uiteindelijk oog in oog stonden met vier solda-

ten. Hun verdedigingslijn werd langzaam gebroken naarmate de al-

gemene strijd uiteenviel in afzonderlijke gevechten. Aranur werd

door twee mannen besprongen. Hun zwaarden flitsten, het regende

slagen en uithalen, maar uiteindelijk wist de leider uit Ariye hen terug

te dringen. Hij keerde zich om, net op tijd om een andere krijger op

zijn knieën te zien vallen. Een heft stak uit zijn door staal verstikte

keel. Hij hield zijn arm opgeheven om zijn zwaard in Aranurs rug te

boren, maar verder kwam hij niet. Dianes mes was diep in zijn keel

gedrongen. Zijn ogen puilden uit zijn kassen, bloed spoot uit zijn

mond.

Aranur schoot haastig toe om Diane, die nu ongewapend was, te

helpen. Ze was door een grote zwaardvechter met lange armen tegen

de boomstammen in het nauw gedreven. Hij stak met zijn zwaard

op haar in, ervan overtuigd dat hij de wolfling had verslagen, maar

op de een of andere manier slaagde ze erin zijn slag te pareren, zijn

zwaard opzij te stoten en hem tegen zijn elleboog te slaan. Door zijn

verdoofde zenuwen liet hij het zwaard vallen, maar hij draaide zich

vliegensvlug om en greep haar bij haar wambuis. Ze gaf mee, maar

slingerde hem in één vloeiende beweging over haar schouder. Hij liet

echter niet los en sleurde haar mee, greep haar bij haar arm en trok

zijn mes. Hij stak... ze viel... het staal leek in haar zij te dringen, en

haar ogen keken verwilderd in het rond. Toen stortte de wolf zich

boven op hem. Het dier rukte aan zijn leren maliënhemd en scheur-

de de pezen van zijn vrije arm. De man schreeuwde het uit en sloeg

beschermend zijn handen voor zijn gezicht, waarop Diane het mes

tussen zijn vingers vandaan trok en hem twee keer in zijn borst stak,

tot hij uiteindelijk slap werd en zijn lichaam nog slechts schokte in

doodsstrijd. Het was een wrede dood.

'Is alles goed met je?' schreeuwde Aranur boven het lawaai uit. Hij

trok Diane overeind en keek naar haar zij, waar hij verwachtte bloed

te zien stromen.

'Ja.' Ze stond wat beverig op haar benen. 'Ga Tyrel maar helpen!'

Ze dook naar haar zwaard dat in een struik was gevallen, en

Aranur keerde zich om. De jongen werd aangevallen door twee

soldaten die hem steeds verder terugdreven. Shilia en Naminal Er

was niemand die hen beschermde, dacht Aranur plotseling geschokt.

Rhom lag op de grond, tussen de takken van een van de bomen, te

worstelen met een potige soldaat. Al vechtend rolden ze zich om en

om, zwaarden flitsten, beukten tegen elkaar. Aranur sprong boven

op een gesneuvelde dnu en begon op de dichtstbijzijnde krijger in te

hakken, maar deze draaide zich om en wist de slag gemakkelijk te

pareren. Een meesterzwaardvechter, dacht Aranur met grimmige

zekerheid bij het zien van zijn bewegingen. Clintner heeft echt alles

uit de kast gehaald om te voorkomen dat we ontsnappen. Blijkbaar

beseft hij wie de vluchtelingen zijn. De man uit Ariye haalde uit en

dreef zijn tegenstander met zijn rug tegen de boomstammen, maar

deze deed een stap opzij en stortte zich op Aranur. Zijn zwaard

schoot flitsend naar het hoofd van de lange krijger terwijl hij zich

vliegensvlug omdraaide. De gruwelijke grijns van de zwaardvechter

verried dat hij genoot van het gevecht, maar Aranur voelde zelf ook

een uitgelaten vreugde in zijn borst opwellen.

Hij pareerde een slag die zwaar tegen een van de boomstammen

belandde. Achter zich wist hij Gamon, en Rhom schoot hem van

opzij te hulp. De lucht leek gevuld met wild maaiende ledematen en

flitsend metaal, schitterend in de zon. Achter zich hoorde hij de

Grijze grommen. Er klonk een schreeuw. De zwaardvechter maakte

een schijnbeweging, en Aranur sprong erop in, klaar voor de uithaal.

De ander draaide zich om, Aranur stak toe, zijn tegenstander pareer-

de, en Aranur haalde uit. Onverwacht plantte hij zijn vuist tegen de

kin van de zwaardvechter, die zijn ogen wijd opensperde van schrik

toen hij begon te wankelen. Aranurs zwaard haalde uit naar de on-

derarm van zijn tegenstander, maar het wapen schampte af, en Ara-

nur voelde een elleboog tussen zijn ribben.

Hijgend zoog hij zijn longen vol met lucht. Hij voelde een hevige

pijn in zijn maag toen de zwaardknop van zijn tegenstander opnieuw

zijn ingewanden raakte terwijl hij zijn knie tegen diens dij ramde. De

zwaardvechter wankelde opnieuw, zijn spieren verkrampten door de

aanval, en Aranur plantte zijn laars met volle kracht op de wreef van

de ander. Nu ze zo dicht bij elkaar stonden, waren hun lange zwaar-

den nutteloos geworden. Dus ze grepen elkaar vast en begonnen te

worstelen. Plotseling kwam de grond omhoog. Ze vielen. Aranur

beukte met zijn schouder tegen een boomstam. Zijn tegenstander

probeerde hem tegen zijn knie te schoppen, maar Aranur klemde

zijn nek tussen de buiging van zijn arm en kneep zijn halsslagaderen

dicht. De ademhaling van zijn tegenstander ging zwaar, paniek deed

zijn ogen uit zijn kassen puilen. Hij besefte dat Aranur niet probeer-

de hem te wurgen; de krijger met de ogen van ijs probeerde de

toevoer van bloed naar zijn hersens af te sluiten. Zijn angst gaf de

soldaat extra kracht, en hij greep naar Aranurs gezicht. Een, twee,

drie... Aranur draaide hem zo dat hij een van zijn armen klem had,

om te voorkomen dat de soldaat hem zijn ogen uitrukte. Vier, vijf...

De soldaat schopte nog altijd wild met zijn benen, maar zijn bewe-

gingen werden trager. Zes, zeven, acht... De spieren begonnen ein-

delijk te ontspannen. Negen, tien, elf... twaalf. Het lichaam werd

helemaal slap. Aranurs ademhaling ging raspend.

Hij liet zich van zijn levenloze tegenstander rollen en kwam lang-

zaam overeind. Zijn gezicht en zijn zij waren zo gekneusd dat hij

onder zijn tastende vingers de zwellingen al voelde opkomen. Nami -

na huilde; Shilia zag bleek. Diane knielde bij Rhom en bond een

nieuw verband om het oude, dat vuurrood was. Hij had Clintners

man tegen de grond weten te werken, maar daardoor was de wond

in zijn schouder weer opengegaan. Zelfs vanwaar Aranur stond, kon

hij zien dat de handen van de genezer beefden, zodat ze het verband

niet meteen strak wist te krijgen. Ze moest het opnieuw proberen.

De wolf liep om haar heen, als een lepa om zijn gebroed, en keek de

overlevenden een voor een doordringend en onheilspellend aan.

Haar klauwen waren rood en dropen van het bloed, flarden stof

zaten tussen haar nagels, en toen Gamon opstond, vloog de wolf

hem bijna aan. Het enige wat haar tegenhield, was Dianes scherpe

commando. De Grijze hervatte haar heen-en-weer-geloop, maar het

geel van haar ogen bleef omrand door het zwart van de dood. De

lichamen van de dode soldaten lagen als stapels kleren in het rond

gestrooid. Zeevogels cirkelden er al boven, doken naar beneden en

begonnen over de lage duinen te lopen, klaar om nog geopende ogen

uit te pikken en om hun scherpe snavel in zachte, weerloze kelen te

boren. Onder hen  -  Aranur slikte en sloot zijn ogen  -  Ainna, even

dood en slap als de soldaten die om haar heen waren leeggebloed.

Hij dwong zichzelf om de inventarisatie af te maken, ook al

haatte hij zichzelf om de kille beheersing waarmee hij het deed en

was hij doodsbang dat de druk die zich in zijn borst had opgebouwd,

aan zijn controle zou ontsnappen en zelfs zijn longen zou overstro-

men met tranen zo groot als blokken ijs. Manen, geef me de kracht,

bad hij, en hij begon te tellen. Drie van de dnu rustten roerloos in

het gras, de andere lagen er ineengedoken omheen, zacht en nerveus

blatend. Vlakbij liepen nog ten minste vier dnu, maar de rest had zich

verspreid over de duinen, als de springbosjes die willekeurig in het

zand groeiden. Van de aanvallende soldaten waren er nog minstens

zes in leven. Ze lagen te kronkelen van de pijn, en Aranurs sombere

blikken volgden Diane terwijl ze resoluut van de een naar de ander

liep, nadat ze haar broer en de rest van de groep had verzorgd.

'Nee! Diane, niet doen...'

'Tyrel... wat bezielt je? Ga weg!'

Dianes geschokte uitroep deed Aranur opschrikken. Hij dook op

Tyrel af. Met zijn bloederige zwaard bedreigde de jongen de gewon-

de krijger bij wie ze knielde.

'Je moet ze niet helpen, Diane... Je lijkt wel gek...'

'Bij de goden, Tyrel! Ze zijn gewond, net als wij! Tyrel... nee!' Ze

weerde instinctief de slag af en beschermde de gewonde met haar

lichaam. Aan de rand van de open plek draaide de wolf zich met een

ruk om. Onder vervaarlijk gegrom sprong ze met ontblote tanden

tussen Diane en de jongen. 'Hishn! Nee!' schreeuwde ze.

Maar Aranur greep al in. Hij pakte de jongen bij zijn arm en

dwong hem zijn zwaard te laten vallen.

'Aranur, laat me los of ik...' 

'Laat dat zwaard los, of ik breek je pols. Het kan me niet schelen

dat je mijn neef bent.' De magere, krachtige leider verdraaide de arm,

en Tyrel schreeuwde het uit. 'Wat in de naam van de zevende hel

bezielt je?' beet hij de jongen toe.

Shilia staarde naar haar neef, met ogen zo groot als de manen.

Gamon pakte Rhom bij zijn arm toen deze over een boomstam

sprong om Diane te hulp te komen. De gewonde soldaat was kreu-

nend en met een gapende, hevig bloedende beenwond achteruit

gekrabbeld en viel flauw. Aranur zei woedend: 'Ze  doet haar werk,

Tyrel. Tenslotte is ze genezer.'

De jongen ging uitzinnig tekeer in de onbuigzame greep van zijn

veel sterkere, oudere neef. 'Dat mag ze niet! Dat moet je haar verbie-

den! Die bastaardhonden... Ze hebben Ainna gedood...'

Aranur sloeg hem zo hard in zijn gezicht dat zijn tanden klapper-

den en zijn mond openviel. 'Daar gaat het nu niet om, Tyrel. Ainna

zal nooit meer bij ons terugkeren. Dus laat Diane haar werk doen.'

'Mogen de manen je verdoemen,' riep de jongen. 'Ze hebben

mijn zuster gedood... ze zijn onze vijanden...'

'Het zijn mensen, Tyrel,' viel de genezer hem in de rede, geschokt

en bang geworden door de reactie van de jongen. 'Mensen.'

'Ze hebben mijn zuster gedood,' bracht hij snikkend uit.

'Zou je ze doden?' vroeg Aranur hard. 'Zoals ze nu zijn? Zou je

ze in koelen bloede vermoorden? Ze zijn al stervende, Tyrel. Als je

je zwaard op hun keel zet, is dat moord.' Hij greep zijn neef hard bij

zijn schouders en schudde hem door elkaar. 'Je bent geen moorde-

naar, Tyrel. Hoe graag je Ainna ook zou willen terugbrengen, dat kun

je niet. Dat kan niemand. Ze is al op het pad naar de manen, en een

moord in koelen bloede zal dat verlies nooit kunnen goedmaken.'

De jongen keek hem aan, en Aranur voelde zich ineens stokoud;

alsof het dubbele gewicht van zijn jaren op zijn schouders drukte.

'Doe dat zwaard weg en ga Namina helpen,' zei hij zacht. 'Het zijn

de levenden die je nodig hebben, niet de doden.'

Hij keek de uitholling rond, die was veranderd in een ondiep graf.

Toen draaide hij zich om, en hij keek naar de zeilen, strak gespannen

in de wind, op het schip dat hen naar zee had moeten brengen. Het

tij was gekeerd, en de wind blies hun hoop naar het zuiden. Zonder

hen.

 

De zon was onder, de hemel bloedrood. Het was een lange dag

geweest. Aranur stond op het dek van het laatste schip in de haven

van Roskade. Hij keek de kapitein aan, maar deze schudde zijn hoofd.

Op de kade beneden wachtten Shilia, Gamon en de anderen. Aranur

zag dat Diane af en toe een opmerking maakte tegen zijn oom, waar-

bij ze afwezig aan het oor van de wolf trok. Ze wachtten allemaal

gespannen op zijn terugkeer.

'Vervloekt, man, geef ons een kans,' zei hij ruw, 'Als je het niet

voor mij doet, doe het dan voor de vrouwen. Breng ze terug naar

Ariye. We zullen je het dubbele tarief betalen voor onze overtocht.'

De kapitein schudde zijn hoofd. 'Er is slecht weer op komst. Een

orkaan, sterker nog, een bolwind. De golven zullen verschrikkelijk

zijn. Alleen een idioot die zichzelf van kant wil maken, zou zich nu

op zee wagen.' Hij wendde zich af en riep naar een rondlummelende

matroos dat hij de luiken moest vergrendelen.

'Ik betaal je het driedubbele tarief. In goud.'

De kapitein aarzelde geen moment. 'Het spijt me. Zelfs tien keer

het tarief in goud zou niet genoeg zijn.' Hij keerde zich vluchtig om

en zag de wanhopige schittering in de ogen van de vermoeide man.

'Ik denk dat je meer geluk hebt als je de Zuidweg neemt, zelfs met

het risico dat de boel onderloopt.'

'Wees vervloekt!' tierde Aranur. 'Wees verdoemd tot de tweede

hel. Is er dan niemand die het aandurft om naar Randonnen te

zeilen?'

De kapitein nam hem keurend op. 'Je zult in heel Roskade nie-

mand vinden die nu met zijn schip de haven uitgaat. Althans, nie-

mand die nuchter is. Het spijt me voor je.'

Hij keerde Aranur de rug toe. Deze bleef achter aan de reling.

Zijn gezicht stond afgetobd, zijn ogen keken somber in het besef dat

het net van Clintner zich sloot en dat ontsnappen niet meer mogelijk

leek. Bijna struikelend van vermoeidheid liep hij de loopplank af; en

het scheelde niet veel of hij was gevallen. Ze zouden verder moeten

met de dnu, dacht hij, maar hij verwierp die gedachte meteen weer.

Ze waren in de stad al op twee patrouilles gestuit. Aan de laatste

hadden ze op het nippertje weten te ontkomen, en ze hadden zich

vechtend een weg moeten banen door de donkere stegen van de

achterbuurten van Roskade.

Sluipend van steeg naar steeg had Aranur al duur betaald voor de

korte tijd die ze zich in de krottenwijk hadden schuilgehouden. Hij

wreef afwezig over zijn dij. Zijn spieren waren stijf en gezwollen na

de klap die hij van een dnu had gekregen, maar hij dwong zichzelf

soepel en lenig als een kat op de kade te landen, zonder acht te slaan

op de pijnscheut die hem zijn tanden op elkaar deed zetten. Dat

Salmi zijn eigen mannetjes aan die van Clintner had toegevoegd, was

een zet waarvan Aranur had gehoopt dat de roverhoofdman er nog

een dag mee zou wachten. Maar blijkbaar was Clintner er nog meer

op gebrand om hen te pakken te krijgen dan ze hadden beseft. Hij

had nota bene een opsporingsbevel uitgevaardigd, en zelfs de bewo-

ners van de havenbuurt waren geïnteresseerd in de beloning.

Aranur spuwde, alsof hij daardoor de walgelijke smaak van de

geur van rottend zeesnot kwijt kon raken. Hij snoof en schraapte

met zijn laars over de kade. Het paarsgroene slijm was overal. Het

was maar goed dat hij de dnu had verkocht, dacht hij, want de route

over land zou betekenen dat ze elke kilometer het risico liepen te

moeten vechten. En dnu konden worden ingehaald door postdui-

ven, hielp hij zichzelf herinneren. Plotseling sloot hij zijn ogen toen

het visioen van Ainna's roerloze lichaam in de nevel van de klotsende

golven voor hem oprees. Hoeveel van zijn familie zouden er nog

moeten sterven voordat hij de rest veilig kon thuisbrengen?

'Aranur?' vroeg Diane zacht.

Hij schudde zijn hoofd, dwong zichzelf terug te keren naar het

heden en beantwoordde haar vraag met een kort, somber gebaar.

'Wel vervloekt!' tierde Gamon. 'Clintner zal onderhand wel weten

waar we zitten, dus ik neem aan dat hij de garnizoenen heeft gewaar-

schuwd.'

'De route over land was een uur geleden al afgesneden,' zei

Rhom. Hij sprak bijna net zo zacht als zijn tweelingzuster. Even keek

Aranur hem nietsziend aan. 'Ik heb het nieuws net tien minuten

geleden met goud los weten te kopen,' voegde de smid eraan toe,

toen de ander nog steeds niets zei.

'Dat zou trouwens toch te voor de hand liggend zijn geweest,' zei

Aranur vermoeid. Hij gebaarde dat ze hun ransels weer op hun rug

moesten hijsen, zodat hij hen uit de havenwijk kon leiden. 'We zou-

den binnen twee kilometer zijn neergeschoten.'

'Maar wat moeten we dan?' vroeg Shilia wanhopig. Ze keek roer-

loos op naar haar broer, trillend van uitputting en ongeweende tra-

nen. 'Waar kunnen we naartoe?'

Aranur schudde zijn hoofd. 'Ik weet het niet,' moest hij toegeven.

'Maar we vinden wel een weg.' Hij gooide zijn ransel over zijn schou-

ders en bleef even met gebogen hoofd staan, alsof de last zelfs hem

te zwaar was. Tenslotte richtte hij zich op. Hij liet zijn blik over de

woeste, schuimende golven gaan die tegen de nauwelijks beschutte

baai beukten, en luisterde naar het steeds krachtiger wordende gehuil

van de bolwind die de bomen geselde en naar het grijze strand deed

buigen als slaven voor hun heer. 'Er is een weg,' herhaalde hij zacht.

'Al moet ik hem zelf maken.'
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Ember Diane maMarin:

 

 

De Rotsen van Bastendore

 

 

 

 

 

 

 

Blaas, blaas, gij winden van de zee

Zonder uw hulp voert de stroming mij mee

De Rotsen van Bastendore wenken als een zwarte dood

Als uw kracht het zeil niet bolt aan giek en fokkenschool.

 

Koud, koud, de woeste wateren .Zijn vergramd

Beuken ziedend en schuimend, met orkaankracht het strand

Het schiip helt naar de golven, het rif kraakt de steven

In de donkere Koldor-zee dooft mijn nietig leven.

 

 

 

Twaalf uur later klampte Diane zich uit alle macht vasan de stuur-

hut van een vissersboot terwijl het kleine schip over de wild deinende

golven danste en Rhom en de andere mannen zich, als leerlingen

diepzeevaren, afbeulden voor de bulderende kapitein Mannoa. Dia-

nes tweelingbroer en Tyrel stonden tot hun knieën in het zeesnot en

probeerden het uitpuillende net op de helling van de boot en vervol-

gens aan dek te hijsen. Maar elk moment sijpelde er weer een nieuwe

klodder zeesnot door het net. Het spetterde op hun oliepetten en

verblindde hen met een nevel van bijtend slijm. Haar broer had de

laatste klodder geïncasseerd. Het zeesnot hing van zijn pet voor zijn

gezicht, en wanneer hij zijn hoofd draaide, zwiepten de slijmerige,

doorzichtige draden heen en weer. Hij durfde het net niet los te laten

om het slijm van zijn pet te vegen, want de lier was net op het kritieke

punt aangeland, en de kapitein schreeuwde zo hard dat Rhom dacht

dat zijn longen zouden barsten.

'Nee! Nee! Niet sneller gaan trekken, idioot. Dan gaat het net

draaien. Een bonovogel heeft nog meer verstand dan jij. Hé, jij daar!

Sneller! Bij alle wormen die het vlees van een stoofpot vullen, draai-

en! Zie je dan niet dat het net terugvalt over de helling?'

Het was geen geluk dat hun had helpen ontsnappen aan de greti-

ge klauwen van de overvallers. Nadat ze zes uur lang hadden gepro-

beerd om een schip te vinden dat hen naar veiliger oorden wilde

brengen, hadden ze beseft dat het niet lang meer zou duren voordat

het nieuws dat ze de aanval hadden overleefd, tot hun belagers zou

doordringen. Aranurs wanhoop was gegroeid, naarmate hun veilig-

heidsmarge kleiner werd met elk uur dat verstreek.

Zelfs nu ze tijdelijk een toevlucht hadden gevonden op de vissers-

boot, voelde Diane zich nog altijd niet op haar gemak. Ze krabde de

Grijze afwezig in haar vacht en suste haar met een innerlijk lied,

waarvan ze hoopte dat het even kalmerend zou werken op haarzelf

als op de wolf. Nadat ze in de steeds dichter wordende mist twee

kaperschepen heimelijk had zien langsvaren, wist ze dat ze zich pas

weer veilig zou voelen wanneer ze vaste grond onder haar voeten

had, en wanneer er ten minste honderd kilometer tussen hen en

Clintner lagen. Hoe kon Aranur zo vol vertrouwen zijn? Ze waren

volledig afhankelijk van de grillen van de overvallers, die hen elk

moment konden aanhouden en het schip doorzoeken. Vissersboten

hadden zelfs geen katapulten aan boord, laat staan dat ze ruimte

hadden voor kooien met vogelbombardiers, die werden gebruikt om

gassen en vergiften boven andere boten af te werpen. De wolf deel-

de haar verlangen naar vaste grond onder de voeten, zij het om een

andere reden. De Grijze werd zeeziek door de steeds sterker wor-

dende deining.

Het spijt me voor je, Hishn.  Diane trok een lelijk gezicht. Door de

kringen onder haar ogen leken ze nog dieper violetblauw dan de

wolken die zich boven hen samenpakten en die de steeds duister

wordende hemel somber kleurden boven wat er nog over was van

de zon.

'... zit ik hier opgescheept met een bemanning van idioten, ver-

vloekte boeren, en bovendien kunnen we elk moment een uitbars-

ting van bolwinden verwachten. Vooruit, sneller met dat net! Stelletje

vervloekte, luie honden!' De haveloze kapitein gebaarde heftig naar

Aranur en Gamon. 'We verliezen de hele vangst als jullie je hersens

niet bij elkaar leggen. Op die manier hebben we misschien net ge-

noeg voor een karwei dat zelfs een dode dnu nog zou kunnen op-

knappen. Stelletje vervloekte halvegaren...'

Gamons zilvergrijze haar zat tegen zijn voorhoofd geplakt en zijn

broek was bedekt met een dikke laag visslijm terwijl Aranur en hij

aan de lier draaiden en het net binnenhaalden waaruit de paars-zil-

veren lijven van de vissen op het dek begonnen te glijden. Vinnen en

schubben vermengden zich met zeesnot. De vier mannen glibber-

den en zwaaiden met het deinen van het dek terwijl Mannoa de boeg

recht op de golven probeerde te houden. De boot sprong plotseling

over een diepe trog. Rhom verloor zijn greep op het net tijdens de

misselijkmakende duik naar beneden. Tyrel liet zich op zijn hurken

zakken en drukte zich plat tegen de reling terwijl het dek met een ruk

weer omhoog schoot. Een dozijn zilveren vissen gleed terug in de

grijze, kolkende zee. Mannoa barstte los in een oorverdovend gebul-

der.

Shilia schuifelde voorzichtig, voetje voor voetje, zijwaarts langs

het stuurhuis en klampte zich naast Diane vast aan de reling. 'Ik heb

me mijn broer nooit eerder als zeeman voorgesteld,' zei ze ernstig,

met een blik op Aranur. 'En ik weet nu ook waarom. Ze zien eruit

als slijmmonsters.'

'Als iets uit de diepten van een beerput in een moerasstad,' zei

Diane instemmend. Ze streek haar verwaaide haar uit haar ogen en

trok een lelijk gezicht terwijl de zilte korsten die zich daarin hadden

gevormd, langs haar huid schuurden. 'Maar als ze niet voor visser

speelden, zouden we die overvallers meteen weer op onze nek heb-

ben.' De giek zwaaide in de richting van de twee vrouwen, en ze

doken instinctief in elkaar, hoewel hij ruim een halve meter boven

hun hoofd overkwam. 'We mogen blij zijn dat we iemand bereid

hebben gevonden om ons naar Stattinton te brengen. Dus ik neem

aan dat we niet mogen klagen over de reis.'

'Nee, maar ik denk niet dat Aranur had verwacht dat hij letterlijk

van wanten zou moeten weten,' grapte Shilia. Toen werd ze ernstig,

en ze richtte haar blik op Mannoa. 'Ik vertrouw die man niet. Waar

hij maar kan, probeert hij ons het leven zuur te maken.'

'Ik begrijp wat je bedoelt. Volgens mij doet hij voorlopig wel wat

hij heeft beloofd. En dat mag ook wel. Tenslotte hebben we de

schuld op zijn boot afgelost dankzij die geldkist van de slavenhande-

laars. Maar ik wed twee keer op de achtste maan dat hij ons voor de

worlags gooit  -  of in dit  geval voor de overvallers  -  als we in de

problemen raken. Dan zal hij geen moment aarzelen.'

De vrouwen keken hoe Tyrel en Rhom het net opnieuw uitzetten.

Water stroomde in brede stromen over het hevig deinende dek en

liep via de spuigaten weer in zee.

'Namina is nog steeds ziek,' zei Shilia aarzelend. 'Ze kan niet tegen

deze manier van reizen.'

Het gezicht van de genezer verstrakte. 'Ik kan niets meer voor haar

doen, Shilia. Mijn vermogens richten niets uit bij verwondingen van het hart.' Toen ze zag dat de jongere vrouw verbleekte, slaakte ze  een  zucht en zei: 'Ik kan haar iets geven om haar in slaap te brengen.' Het beeld van Ainna, onder het bloed en slap hangend in Tyrels armen, stond haar nog altijd voor de geest.  Ovousibas,  fluisterde ze geluidloos.

Het is een droom, Vrouwe genezer: Een slechte droom waarmee je 

een eeuwenoude gramschap over je afroept.

Diane keek neer op de wolf en schonk haar een wrange glimlach.

Wat weet jij nou van Ovousihas, Hishn? Van een legende van meer dan achthonderd jaar oud?

De gele ogen knipperden, en toen nog eens, en Dianes hoofd

vulde zich met beelden: mistige gedachten,gevoelens... kreten die weergalmden in hel verleden... een marteling die bloed en verstand verbrandde tot er niets meer over was behalve een zweem van grijs dat dwars door de eeuwen heen nog altijd zijn stem liet horen... Genezers, Grijzen... Verdwenen... vergaan... allemaal vergaan... gebroken beenderen, bros in het stof der eeuwen, en niets anders dan echo's, 

echo's die hun verlangen naar huis uitschreeuwden...

'Bij de goden, Hishn,' fluisterde ze schor. 'Wat bedoel je?'

Ovousibas,  gromde de wolf zacht. In haar geest lag zwijgend een

diepere pijn, een herinnering doorgegeven door haar voorouders.

Ovousibas betekent de dood. Uiteindelijk ons aller dood.

Diane keek lang in de gele ogen, maar Hishn herhaalde de ge-

dachten niet. Het waren herinneringen van haar soort, besefte Dia-

ne. Maar de Grijze riep ze zelden op. Ze wist dat de vage beelden

over legenden spraken, maar ze wist niet hoeveel van die legenden

op waarheid berustten, en dat was het meest frustrerende van alles.

Degenen die probeerden de innerlijke genezing toe te passen, stier-

ven. En het was een zware dood die ze stierven. Maar daar dacht

Diane niet aan..Ze dacht aan de ingelijste bladzijde bij Mankarr aan

de muur, en ze herinnerde zich Ainna's slappe lichaam, traag leeg-

bloedend in het stof naast de dnu van een huurling.

'Diane,' zei Shilia opnieuw. 'Kun je echt niets voor haar doen?'

De genezer schrok, en langzaam kwam er een blos op haar ge-

zicht. 'Het spijt me, Shilia. Ik luisterde niet.'

Aranurs zuster sloeg haar ogen neer en keek naar haar voeten,

toen ontmoette ze Dianes blik. Haar gezicht stond bezorgd. 'Ze

heeft niets meer gegeten of gedronken sinds we uit Roskade zijn

vertrokken. Ze  zou  niet eens uit de regen zijn binnengekomen om

een jas aan te trekken, als Aranur haar niet naar binnen had gedragen.'

Diane sloot hulpeloos haar ogen. 'Namina heeft verschrikkelijk

veel emoties te verwerken gekregen, Shilia. Ze is ontvoerd, bijna tot

slavin gemaakt, ze heeft haar zusje zien sterven... Voor iemand die

nog zo jong is als zij, is het erg zwaar om dat allemaal tegelijk onder

ogen te moeten zien. Bovendien is ze niet zo sterk als jij en Tyrel.

Maar toch...' zei ze zacht. 'Toch moet ze het zelf verwerken. Nee, ik

bedoel niet alleen... Ik bedoel dat ze het zelf moet doen. We kunnen

haar steunen, maar de kracht om door te gaan moet van binnenuit

komen, niet van buiten. Onder een kracht die van buiten kwam, zou

ze bezwijken in plaats van erdoor te groeien. Begrijp je wat ik be-

doel?'

Shilia's lippen beefden. 'Jij hebt niet genoeg kracht voor twee,

Shilia,' vervolgde Diane zacht. 'Alleen Namina kan zichzelf de moed

geven die ze nodig heeft.' Een natte neus duwde tegen haar hand, en

de genezer trok aan het oor van de Grijze, zonder acht te slaan op

de stille vermaning dat Diane zelf ook niet voldoende kracht had

voor twee.  Ovousibas... 

Het jongere meisje knikte langzaam. De wijsheid van een genezer

was altijd wet, ongeacht hoe jong deze werd verworven. Ze keek naar

de grijze oever die de kleine boot aan de horizon insloot, en veran-

derde van onderwerp. 'Heb jij gehoord wat Mannoa zei over die

stormen? Het waaide zo hard dat ik hem niet kon verstaan.'

'O, hij zei iets over orkanen,' antwoordde Diane, opgelucht dat ze

het over iets anders kon hebben. 'Ik heb begrepen dat ze naar het

westen draaien, en dat zou betekenen dat we naar de Ramaj Bilocctar

worden geblazen, het gebied van Zentsis.'

Shilia fronste haar wenkbrauwen. 'Maar dat  zou  weleens proble-

men kunnen opleveren.'

'Waarom? Lloroi Zentsis is hier toch niet bij betrokken?'

'Volgens Aranur gooit Zentsis het de laatste tijd regelmatig op een

akkoordje met overvallers. En ik heb Mankarr horen zeggen  -  toen

hij op de verkoping met Salmi stond te praten, de aanvoerder van de

rovers  -  dat zelfs Clintner bezig was zich aan te sluiten bij de Lloroi

van Bilocctar.'

'Zentsis betaalt blijkbaar goed,' zei de wolfling snuivend van af-

keer. Toen ze even ophield met krabben, duwde de wolf dwingend, gebiedend haar neus onder haar hand en tilde ze deze zacht jankend

op.

'Ik weet niet wie ik liever heb,' zei Shilia langzaam. 'Zentsis of de

overvallers. Met de overvallers zou ik tenminste weten waar ik aan

toe was. Contract-slavernij is niet bepaald mijn idee van een goed

leven, maar het is tenminste een leven. Volgens de verhalen gebruikt

Lloroi Zentsis zijn gevangenen voor zijn wrede vermaak.'

'De vrouwen. toch niet?' De tweeling had niet veel over Zentsis

gehoord, behalve af en toe een gerucht. Nieuws dat honderden

kilometers moest reizen voordat het Randonnen bereikte, werd vaak

afgedaan als zwaar aangedikt. Bovendien kon Diane niet geloven dat

iemand daadwerkelijk mensen gebruikte als vermaak in een arena.

Het meisje met het bruine haar schudde haar hoofd. 'Dat weet ik

niet zeker, en ik weet ook niet of er iemand is die het wel zeker weet.

Maar ik heb verhalen gehoord over vrouwen, en zelfs kinderen, die

als prijzen in de arena's werden gebruikt, als ze al niet zelf moesten

vechten. En er wordt gezegd dat Zentsis de gevechten bij voorkeur

laat voortduren tot een van de partijen eraan bezwijkt.'

'Dat is walgelijk. Het is één ding dat krijgers een oorlog naspelen

om te oefenen en eruit te leren, maar het is iets heel anders om

mensen op leven en dood tegen elkaar te laten vechten, alleen omdat

zo'n bloeddorstige oorlogshitser daar opgewonden van raakt.'

Wolfling, ik heb jeuk,  hielp Grijs Hishn haar opnieuw herinneren.

Ze duwde tegen Dianes benen aan en deed haar op het glibberige

dek bijna haar evenwicht verliezen. De wolfling trok aan Hishns oor,

maar legde haar hand gehoorzaam op de grijze vacht.

'Ze zeggen dat hij met het jaar gewelddadiger wordt,' vervolgde

Shilia. 'Volgens sommigen omdat hij steeds meer macht wil, maar de

laatste  tijd  doet het gerucht de ronde dat hij nog maar een paar jaar

te leven  heeft,  en dat hij wanhopig verlangt naar een zoon die de

heerschappij later van hem kan overnemen. Hij moet inmiddels wel

een dozijn dochters hebben, maar een zoon heeft hij nooit gekre-

gen.'

Diane veegde afwezig wat smerig water van de reling. 'De gerech-

tigheid van de manen,' zei ze. 'Er is niets zo eigenzinnig als de waar-

heid.'

'Ik wou dat de manen door die wolken schenen,' zei Shilia met

een blik op de hemel die steeds donkerder werd. 'Ik haat regen.'

'Kon regen het hart maar wassen, zoals hij de huid zuivert.' Diane

dacht aan Ainna en aan haar plotselinge dood door de hand van een

overvaller. Aan Namina die gebroken en ineengedoken in de hut zat

terwijl de donkere wolken zich verzamelden en samenpakten zoals

ze dat deden boven de bergtoppen in Randonnen. 'Ik vind regen niet

erg,' zei ze verlangend. 'Thuis gingen Rhorn en ik altijd de bergen in

als het regende. Dan daalden we af in de ravijnen, waar het water

zich verzamelde en zich uiteindelijk een weg naar buiten baande, en

waar watervallen zich met donderend geraas naar beneden op de

rotsen stortten, alsof zich in de bergen hele oceanen schuilhielden.'

'Ik vraag me af of het thuis ook regent.' Even leek het alsof Shilia

zou gaan huilen.

Tijd om van onderwerp te veranderen. Ze mochten dan allebei

heimwee hebben, zei Diane tegen zichzelf, maar zij had haar huis uit

vrije wil verlaten. Shilia had niet eens geweten of ze het hare ooit nog

terug zou zien, totdat haar broer haar uit de handen van de overval-

lers had bevrijd.

'Regen zou tenminste het slijm van het dek wassen,' zei ze, Hishn

afwezig achter haar oren krabbend. De wolf voelde zich hoe langer

hoe onplezieriger op het deinende schip, en Diane overwoog haar

naar binnen te sturen. Maar buiten op het dek woei er tenminste nog

een frisse wind. Binnen in de hut stonk alles naar vis.

Shilia zweeg even, toen vroeg ze aarzelend: 'Waarom maak je de

Reis samen met je broer?' Bij het zien van Dianes vragende blik

voegde ze eraan toe: 'Ik wil niet nieuwsgierig zijn, maar... nou ja, je

bent een vrouw. Vrouwen hebben Leertijden. De Reis is iets voor

mannen. Hoe is het mogelijk dat je mee kon? En hoe heb je leren

vechten? En dan bovendien nog op tijd om mee te gaan? Ik bedoel,

wilde je graag mee?'

Diane keek het meisje lang aan. 'We zijn een tweeling, Shilia. Er

bestaat tussen ons een hechtere band dan wat andere broers en

zusters met elkaar delen. Wat Rhom leerde, leerde ik. En wat ik

leerde, leerde ik aan hem. Dat wil zeggen, als het hem interesseerde.

Naaien interesseerde hem niet echt. Mij ook niet, trouwens. Behalve

als het ging om huid die aan elkaar genaaid moest worden.' Ze zweeg

even en keek uit over zee, liet de golven over haar voeten spoelen,

tegen haar broek spetteren. Maar Ainna's leven heb ik niet kunnen

redden, dacht ze. Ze had het te koud om te huiveren, en ze was te

oud om te huilen. Hoe is het mogelijk dat ik nooit eerder over de

dood heb nagedacht? dacht ze vol zelfverwijt. Al die verwondingen,

de ziektes, de epidemieën... dat was allemaal niet meer dan de nasleep

geweest, moest ze toegeven. De werkelijkheid had ze nu pas leren

kennen. O, goden, mogen de manen me vervloeken als ik gevoelloos

ben geweest tegen wie in Randonnen aan mijn zorgen waren toever-

trouwd.

Dat ben je nooit geweest, Vrouwe genezer. Je bent nooit gevoelloos geweest. Ach, Hishn, kon ik dat maar geloven.

Wat jij voelt, voel ik ook,  hielp de wolf haar herinneren. Als je  ooit

hard en gevoelloos was geweest, zou ik je niet lang hebben vergezeld, als een schim van de nacht.

Dianes gezicht werd zachter. Je  vervult me met trots, Grijze. 

Dat is ook mijn plicht, Wolfling.

'Dus ze lieten je gewoon gaan?'

Shilia's vraag bracht Diane terug naar het heden. Ze schudde haar

hoofd. 'Een vrouw laten ze nooit zomaar, zonder slag of stoot,

meegaan op een Reis. Nee, de ouderlingen hadden de stenen gewor-

pen, om te zien of de manen gunstig stonden voor de Reis. En de

stenen zeiden dat ik mijn broer moest vergezellen.'

'Maar je had al leren vechten?' hield het meisje vol.

'Ik heb de vierde graad in Abis. Daar ben ik al mee bezig sinds ik

kon lopen.' Ze wist niet goed wat ze van Shilia's vasthoudendheid

moest denken.

'Namina en ik... nou ja, Aranur zei dat je erg goed bent, en we

vroegen ons af of je misschien... als je tijd hebt natuurlijk... of je ons

misschien zou willen leren vechten.' Dat laatste zei ze heel snel, en

ze voegde er haastig aan toe: 'Als je dat niet vervelend vindt.'

Ainna's dood is een harde slag geweest voor ons allemaal, dacht

Diane somber. Ze keek uit over de deinende oceaan. Er was vechten

om te vechten, en er was vechten om levens te redden. Ze herinnerde

zich hoe vaak ze zichzelf de vraag had gesteld die iedereen zichzelf

stelde: zou ik een mens kunnen doden? En nu had ze het gedaan.

Niet één keer, maar meerdere keren, en haar handen voelden nog

altijd smerig, haar zwaard leek haar nog altijd bezoedeld.

Ze wist dat er waarheden en idealen bestonden die het waard

waren om ervoor te vechten, maar het was een schok voor haar

geweest de prijs van het leven te leren kennen. Hoe kon het leven

een rechtvaardiging zijn voor de dood? Nog maar een dag geleden

was Ainna gestorven in Tyrels armen, en nu zou zijn zwaard worden

geleid door de pijn in zijn hart, niet door de principes van zijn geest.

Als hij vocht, zou hij niet vechten voor de levenden, maar voor de

doden. En Diane... waarom vocht zij eigenlijk? Voor welke zaak dan

ook? Als genezer had ze een eed gezworen om het leven te bescher-

men, niet te doven. Ik heb mensen hun leven ontnomen, riep ze

wanhopig, geluidloos. Haar handen omklemden de reling terwijl ze

probeerde Grijs Hishn buiten haar geest te sluiten.

Maar de gedachte van de Grijze kwam ongevraagd:  Je hebt ze ook 

gered.

Ze staarde naar de zee, terugdenkend, vooruitdenkend. Er waren

momenten waarop er keuzes moesten worden gemaakt, niet alleen

bij het vechten, ook in de geneeskunst, hield ze zichzelf hardvochtig

voor. Ze had nooit gedacht dat een genezer die beslissing zou moe-

ten nemen, maar inmiddels wist ze beter. Ze plantte nog elke lente

bloemen op Kari's graf. De as van de dode vrouw herinnerde de

genezer aan de keus die ze had gemaakt. Een keus waarvan ze nooit

zou weten of deze de juiste was geweest. Ze had gekozen, en daar-

door was een vrouw in leven gebleven en een andere vrouw gestor-

ven. Teklia's zoon leidde Diane, als de vrouw die zijn moeder had

gered, op tot genezer terwijl de donkere ogen van Kari's dochter

Diane nog altijd in haar slaap achtervolgden. En nu vroeg Shilia ook

haar te leren die beslissing te nemen. Niet met het hart, maar met het

zwaard.

Dianes stem was hard en koud. 'Zou je een mens kunnen doden,

Shilia?'

Het meisje keek haar vastberaden aan. 'Ja, dat kan ik.' De onder-

liggende kracht zorgde voor een overtuigender antwoord dan alleen

woorden hadden kunnen geven. Ze was Ainna's nicht, en Ainna's

dood was voor haar net zo'n machtige drijfveer als voor Tyrel, de

broer van het dode meisje.

'Kun je nog van jezelf houden als je een man hebt gedood en zijn

bloed en ingewanden de grond hebt zien kleuren? Kun je jezelf elke

nieuwe dag onder ogen komen, in het besef dat de vrouw en de

kinderen van de man die je hebt gedood, zullen huilen boven zijn as

en honger zullen lijden als de winter valt?'

Shilia sloeg haar ogen neer. 'Ik zou een mens kunnen doden,' zei

ze zacht.

'Wat zeg je tegen jezelf als je de kinderen van die man ziet? Ga je

hun vertellen dat je hun vader hebt gedood met je mes? Wat vertel

je zijn makker? Zullen de manen nog naar je luisteren, wanneer je je

gebed tot hen richt? Of zullen ze zich van je afkeren, zich terugtrek-

ken achter de wolken en je loze gebeden op de rotsen in scherven

laten vallen, net als het gezin dat je met je zwaard kapot hebt ge-

maakt? Kijk me aan, Shilia,' gebood Diane haar. 'Kun je een man

doden, een vrouw, of zelfs een kind om je eigen leven te redden?'

Het meisje keek naar de wolfling, toen sloeg ze haar ogen weer

neer. Haar handen beefden. 'O, Diane...'

'De dood is afschuwelijk, Shilia. De dood is het einde en tegelijk

het meest oneindige op deze hele wereld. Kun je echt zo gemakkelijk

over dood en leven beschikken als je zegt dat je dat kunt?'

Het meisje gaf geen antwoord.

'Je hebt kennis gemaakt met de dood, maar het waren anderen die

voor jou hebben gedood. De schuld daarvoor drukt op hun schou-

ders, het bloed kleeft aan hun handen. Zou je zelf kunnen doden, nu

je je bewust bent van wat je doet?'

Het jonge meisje klemde haar vingers om de reling. 'Diane, ik zal

eerlijk zijn. Ik haat de overvallers. Ik haat Clintner en Salmi. Ik kan

niet ontkennen dat ik wraak op ze wil nemen voor de vernederingen

die ze ons hebben aangedaan, en voor Ainna's dood, en ik kan ook

niet ontkennen dat ik hen wil zien sterven op de manier waarop zij

mijn nichtje hebben vermoord.'

Diane zei niets.

'Maar woede en haat zijn geen goede redenen om een  mens  te

doden,' zei Shilia tenslotte zacht.

'Er is nooit een goede reden om een mens te doden,' zei Diane

langzaam. Ze dacht terug aan de vele keren dat haar zwaard een

lichaam was binnengedrongen, en vroeg zich af of ze dat misschien

soms had kunnen voorkomen. 'Begrijp je dat? Begrijp je dat echt

diep van binnen?'

'Ik begrijp wat je zegt.' Shilia praatte zo zacht dat Diane haar

nauwelijks kon verstaan boven het geluid van de deinende oceaan

uit. 'Maar ik zal ze blijven haten. Ik ken mijn hart, ik weet wat ik voel.'

Diane legde haar hand op de arm van het meisje, en Shilia keek

naar haar op. Twee tranen biggelden over haar bleke wangen. Dan

zal ik je leren wat ik weet van Abis,' zei de genezer vriendelijk.

Shilia's ogen werden groot, en de tranen die ze al die tijd had

ingehouden, begonnen te stromen. 'Maar...'

'Abis is niet bedoeld voor het nemen van wraak, Shilia. Het is niet

iets dat je gebruikt om er je woede, je haat, je drift of je frustratie, of

zelfs je blijdschap mee af te reageren. Het is een kunst die je alleen

moet gebruiken om je eigen leven of dat van een ander te redden.

Of om jezelf of een van de jouwen te beschermen. Het is een kunst

die je niet mag misbruiken, want daarmee misbruik je jezelf. Als je

dat begrijpt, en volgens mij doe je dat, ben je er klaar voor om te

worden onderwezen in Abis.'

Shilia knikte ernstig. 'Ik zal je niet teleurstellen, Diane. Je zult je

niet voor me hoeven te schamen.'

'Dat weet ik.' Diane gebaarde naar het stuurhuis. 'Weet je broer

dat je het wilt leren? Of Gamon? Hij is jullie wapenmeester   -   en je

oom -  dus eigenlijk zou hij het je moeten leren, niet ik. Tenzij je liever

wilt dat ik het doe.'

'Gamon heeft geen nee gezegd.' Ze wierp de vrouw met de vio-

letblauwe ogen een veelbetekenende blik toe en voegde eraan toe:

'En hoewel Aranur niet goed weet wat hij moet denken van je graad

in Abis, merk ik dat hij je er niet minder vrouwelijk door vindt.' Ze

gooide haar hoofd achterover. Haar zelfvertrouwen keerde terug.

'Als ik Abis wil leren, dan is dat mijn zaak.'

'Prima. Wanneer wil je beginnen?'

'Zodra we van deze boot af zijn.'

'Als je dat wilt, kunnen we nu meteen beginnen.' Diane knikte

naar de deur van het stuurhuis. 'Laten we naar binnen gaan.'

 

Het wolkendek werd zwaarder. Tegen de tijd dat de mannen het net

voor de laatste keer hadden binnengehaald, was de hemel bedekt met

een dichte, grijszwarte wolkenmassa, en de golven onder het schip

zwollen aan tot reusachtige hoogten. Onder de kruipende mist kon-

den ze de oceaan nauwelijks zien; ze werden elke keer verrast wanneer

een golf zich op het dek stortte en met donderend geraas tegen het

hout beukte.

Mannoa stampte met zijn voeten toen hij de hut binnen kwam.

Hij trok zijn regenpak uit en hing het aan een van de haken bij de

deur. 'Gamon, jij neemt het roer zolang het nog niet te ruw weer is.

Ik neem het over zodra ik iets heb gedronken om van binnen warm

te worden. Zo te zien komen we in een van de bolwinden terecht,'

zei hij tegen de groep in de hut. 'Het is in elk geval zeker dat we

worden teruggedreven naar het westen.'

'Kunnen we geen koers zetten naar een haven?' vroeg Tyrel.

'Er zijn aan deze kant van de moerassen geen havens. Stattinton

is de eerste. En als we proberen hier voor anker te gaan, lopen we

aan de grond op een van de zandbanken. Het water verzamelt zich

en zal blijven stijgen tot het uiteindelijk de kust overstroomt.'

'Kunnen we niet terug naar Roskade?' Aranur trok zijn geleende

vissersuitrusting uit. Water liep uit zijn kleren terwijl hij een mok

dampende grok pakte. 'Ik neem aan dat we ons met dit weer niet

verder op zee kunnen wagen om te proberen de storm te trotseren.'

'Dit is een kleine platbodem, geen zeewaardig handelsschip,' zei

Mannoa nors. Hij dronk zijn grok in een paar teugen op. 'De diepe

wateren zouden het schip aan flarden scheuren. We zullen proberen

de haven te bereiken en hopen dat we niet voorbij de monding van

het kanaal worden geblazen.'

Het dampende brouwsel verwarmde hen van binnen, en ze aten

hongerig, behalve Tyrel. Zijn gezicht werd met de minuut groener

terwijl hij ongelukkig op de kooi zat en manmoedig probeerde zijn

deinende maag te negeren. Namina begon gewend te raken aan de

situatie, en haar bleke gezicht zag er iets beter uit dan het zijne, maar

Diane zag aan de manier waarop ze slikte, dat ze zich net zo onbe-

haaglijk voelde als de rest. De arme Hishn jankte en wreef haar kop

langs de heupen van de wolfling. Het werd nog erger wanneer ze

probeerden te gaan zitten, en gaan liggen was de snelste manier om

over te geven, hadden ze ontdekt. Ook Diane voelde zich erg onple-

zierig, zelfs wanneer ze haar uiterste best deed om haar ogen nergens

concreet op te richten. Ze probeerde zich een remedie te herinneren

die een oude genezer haar jaren eerder had geleerd. Een soort warme

brijomslag voor achter de oren, waar deze het evenwichtscentrum

tot rust bracht. Aangezien ze niets wist van de zee, behalve wat ze

uit gesprekken van anderen had opgepikt, piekerde ze over het re-

cept en luisterde ze slechts vaag naar de discussie over havens, stro-

mingen en winden die in de stuurhut steeds hoger opliep en gelijke

tred leek te houden met de storm buiten.

Aranur gebaarde al betogend naar de patrijspoort, waar de golven

onafgebroken tegenaan beukten. 'Het probleem van Roskade zijn de

soldaten. Clintners mannen zullen nu wel weten met wie we zijn

uitgevaren, en het is heel goed mogelijk dat ze in de haven op ons

wachten tot we terugkomen om te schuilen voor de storm.'

'Ach, ik zou kunnen proberen ander weer te bestellen bij de ma-

nen, maar ze luisteren zelden naar me,' gromde Mannoa. 'Als we de

haven missen, maken we een goede kans om te pletter te slaan op de

rotsen ten westen daarvan. Ik waag mijn boot niet aan de rotsen,

alleen omdat jullie problemen hebben met de plaatselijke bevolking.'

Aha, ik weet het weer, dacht Diane. Drie gedroogde vansetblade-

ren, een vingernagel wrijfwortel, negen garvenovkristallen, en een

gekneusd blad verse ansil. Ze begon haar kruidenvoorraad te inspec-

teren. Verhit dit alles met een paar druppels water tot een oranje brij

in de kleur van wilde lodybloemen, en breng het dan warm achter

het oor aan...

'Kan ik helpen?' bood Shilia aan.

'Je hebt zeker niet toevallig ansil bij je?' vroeg Diane afwezig. Ze

probeerde te bedenken wat ze daarvoor in de plaats zou kunnen

gebruiken, wanneer het werd gemengd met garvenov. 'Ik had wat

moeten plukken voordat we het water op gingen.'

'Misschien heeft Mannoa wel wat in zijn keukenkastjes.'

'Het moet vers zijn.' Diane fronste haar wenkbrauwen en stopte

een loshangende haarlok onder de strijdkap die ze nog steeds droeg.

Ze betwijfelde of de kapitein enig kookgerei bezat in de smerige,

vettige hut. 'Misschien kan ik in plaats daarvan souiepoeder en ko-

bahstelen gebruiken.' Ze haalde een andere buidel te voorschijn en

vond de juiste zakjes. 'We hadden dit moeten doen voordat de zee

echt ruw werd, maar het zal in elk geval helpen. Tyrel kijkt alsof hij

het zeer binnenkort nodig gaat hebben.'

'Wat?'

'Een middel tegen zeeziekte.'

Mannoa draaide zich om in zijn stoel en zette zich schrap toen

het dek begon te hellen. 'Ben je soms een van die genezers uit de

kuststreek?' vroeg hij beschuldigend.

In Dianes donkere ogen lag ergernis te lezen, maar ze dwong

zichzelf kalm te blijven. 'Nee, ik kom niet van de kust. Maar ik heb

wel een remedie.'

'Diane is een van de beste helers in de Ramaj Randonnen,' ver-

kondigde haar broer trots.

'Ze is wel vervloekt jong om een van de besten te zijn,' bromde

de kapitein grof.

Dianes tweelingbroer kwam langzaam overeind. Een felle woede

verzamelde zich in zijn brede schouders terwijl hij zijn hand boven

zijn mes hield. Hishn, die zijn drift deelde, ontblootte grommend

haar tanden. Maar de kapitein leunde slechts met een grimmige glim-

lach achterover in zijn stoel.

'Ik zeg maar wat, jongeman,' zei hij op beledigende toon, waar-

mee hij de jongeman alleen maar meer prikkelde om met hem op de

vuist te gaan.

'Dan moet je minder agressieve taal gebruiken,' gebood Aranur,

met zijn hand op Rhoms arm. De jongere man schudde hem ijzig af.

'Hebt u een genezer nodig, of was u alleen maar nieuwsgierig?'

vroeg Diane in de korte, gespannen stilte die volgde.

'Reken maar dat ik een genezer nodig heb.' Mannoa rolde zijn

broekspijp op. 'Ik ben een week geleden gebeten door een hacsruq.

De plaatselijke genezer wilde meteen mijn hele been amputeren,

maar de wond is nog klein, en ik voel er niets voor om nu al te

stoppen met lopen. Dus ik ging naar een andere kerel, een van de

Priesters van de Maan.'

Diane keek hem verschrikt en vol afschuw aan. 'De Priesters van

de Maan zijn gebedsgenezers. Het enige wat ze doen, is de mensen

geld uit hun zakken kloppen.'

'Ik zou het niet. weten, Vrouwe genezer,' zei de kapitein op zijn

langzame, brutale, lijzige manier. 'De plaatselijke genezer wilde am-

puteren, en die ander zei dat hij de pijn kon wegnemen voor een

handvol zilverstukken. Dus dat heb ik gedaan, en hij heeft woord

gehouden. Ik heb de laatste twee novijnen geen pijn meer gehad.' Hij

strekte zijn been uit naar de kooi.

'Mag ik eens raden? Hij liet u naar een ronddraaiend kristal kijken,

wuifde met zijn handen, vroeg of u geloofde en zei: 'Door uw

geloof en door de manen bent u genezen.'"

'Hij heeft meer voor me gedaan dan die slager met zijn genezers-

getuigschrift.' Mannoa schonk haar een kille blik van onder zijn zwa-

re wenkbrauwen, dik onder de zoutkorsten, en trok aan de knoop op

het verband. 'En waarschijnlijk ook meer dan jij kunt doen, tenzij je

de een of andere oplichterij beheerst. Zoals Ovousibas.'

Dianes ogen schoten vuur. 'Ovousibas is echt,' snauwde ze. En

plotseling besefte ze dat ze daar zelf in geloofde.

'Bewijs dat dan maar eens.'

Ze keek de man lang aan. Niemand zei iets. Toen drong er een

zacht gejank tot hen door, en de kapitein keek loerend naar de wolf.

Hij snoof geringschattend, mikte een rochel naast zich op de

grond en maakte het smoezelige verband opzettelijk zo los dat de

meisjes de smerige wond als eersten zagen. Namina kon haar maag

niet in bedwang houden en kokhalsde boven de gootsteen. Shilia

werd bleek en wendde zich af om op de kooi te gaan zitten en uit de

patrijspoort te kijken. Zelfs Diane moest bijna kokhalzen bij het zien

van de wond. Toen ze haar instinctieve afkeer weer onder controle

had dankzij de vaardigheid die ze in jaren van oefening had verwor-

ven, boog ze zich naar voren om de met bloed aangekoekte wond te

bestuderen. Op ongeveer twee vingerbreedtes onder de knie was de

huid bezig weg te rotten rond een gat met een doorsnee van twee

goudstukken. Maden voedden zich met het rottende vlees. Vanuit

het gat liep een stervormig patroon van vurige rode en paarse lijnen.

Blijkbaar had hij de wond in de week sinds hij was gebeten, niet meer

schoongemaakt, en zelfs de genezer moest even slikken voordat ze

het gapende gat aanraakte.

'Legt u uw been hier maar op,' gebood ze. 'U hebt geluk gehad.

De maden hebben het dode vlees opgeruimd en daardoor koudvuur

voorkomen. Is een hacsruq giftig? Of is er vuil in de wond geko-

men?'

'Reken maar dat ze giftig zijn. De meeste mensen moeten hun

been uiteindelijk laten amputeren, maar het was zo'n kleine beet... en

toen ik die Priester van de Maan vond...' Zijn stem stierf weg. Hij

genoot van de aandacht en van het effect dat zijn gruwelijke wond

op de meisjes had.

'Hoe groot was de beet oorspronkelijk?' vroeg Diane. Doordat

de infectie zich had verspreid, kon ze dat moeilijk beoordelen.

'Ongeveer zo groot.' Hij hield zijn vingers ongeveer drie centime-

ter uit elkaar.

Ze moest haar voorstelling van een vis van een meter lang her-

zien. 'Hoe groot is een hacsruq precies?'

'Klein. Niet groter dan mijn duim. Maar ze hebben vijf tentakels,

met een bek aan het eind. Wanneer ze een vis bijten, verlammen ze

hem, ze doden hem en ze hechten zich aan hem vast. Terwijl het

vlees rot, doet de hacsruq zich eraan tegoed.'

'Shilia, zou jij wat water willen koken?' Diane keerde zich naar

haar tweelingbroer en gaf hem een paar snelle aanwijzingen voor het

maken van het smeersel tegen zeeziekte. Nu ik toch bezig ben, kan

ik net zo goed alles tegelijk doen, dacht ze. Het was niet gemakkelijk

en verre van aangenaam om de opgezwollen wond schoon te maken

en te behandelen, maar Mannoa praatte onverstoorbaar door met

Rhom en Aranur terwijl ze bezig was.

'... storm verjaagt  ze  uit de ondiepe wateren waarin ze zich op-

houden, en dan komen ze in de netten terecht. Deze hing aan een

van de vinnen van een zilverwever, maar dat had ik niet gezien toen

ik de vis pakte. Ik had mijn broek opengescheurd aan de lier, maar

ik wilde eerst het net leeghalen voordat ik me ging verkleden. Dat

had ik beter niet kunnen doen. De hacsruq beet me toen de wever

tegen mijn been sloeg'

'Hoeveel worden er door de stormen opgeschrikt?' vroeg Tyrel

nerveus, denkend aan de vele uren die hij net aan dek had doorge-

bracht om de vangst binnen te halen.

'Ze zwemmen niet in scholen, maar gedragen zich meer als zee-

snot. Dat wil zeggen dat ze wat ronddrijven tot ze een potentiële

gastheer tegenkomen. Ze worden voortdurend op de rotsen gewor-

pen, maar dan kruipen ze gewoon weer terug naar het water. Ze

blijven nooit lang buiten de zee, maar ze zijn gek op plekken waar

het net vloed is geweest. Daar vinden ze van alles om zich mee te

voeden.'

'Diane,' viel Rhom hem in de rede. Hij stond bij het kleine fornuis

en gluurde onzeker naar de klomp oranje pasta in het pannetje dat

hij boven het vuur hield. 'Het heeft de kleur die je wilde. Wat doe ik

er nu mee?'

'Laat het me maar even zien. lk moet eerst dit afmaken, maar

ondertussen kun jij iedereen wat van het spul achter zijn oren sme-

ren. Het ruikt trouwens verschrikkelijk.'

Hij trok een lelijk gezicht. 'Alles wat jij maakt, ruikt verschrikke-

lijk.'

'Hoezo, wat ik maak?' kaatste ze terug. 'Kijk... Dit is ongeveer de

hoeveelheid die je moet gebruiken. En dan moeten we ons over een

halfuur tot een uur een stuk beter gaan voelen. Vergeet Hishn niet.

Ze heeft het ook hard nodig. Smeer het bij haar maar in haar oren,

tegen de achterkant.'

De smid smeerde de brij enigszins onbeholpen achter Namina's

en Shilia's oren. Aranur keek toe, zonder zelfs maar een zweem van

een glimlach. Diane vroeg zich af of de twee mannen het wel kon-

den vinden samen. Ze maakten zo'n vijandige indruk de laatste tijd.

Toen Rhom klaar was, ging hij naar buiten, aan dek, om Gamon

gezelschap te houden. Binnen was Diane net klaar met het behande-

len van Mannoa's visbeet.

'Er is niets wat ik kan doen, behalve de wond schoonhouden,' zei

ze tegen de gedrongen man. 'Het vergif zit al in uw bloed, en voor

zover ik weet bestaat er geen tegengif dat niet dodelijk is.'

Hij snoof geringschattend. 'Precies wat ik dacht. Ik was beter af

geweest met een Priester van de Maan, ook al had me dat weer een

goudstuk gekost.'

'Het zijn kwakzalvers, oplichters. Een snelle dood is het enige wat

ze u kunnen bieden,' zei ze kortaf.

'En jij doet het beter? Er zijn verhalen die beweren dat een gene-

zer met een wolf Ovousibas kan uitvoeren, als ze dat wil.' Hij rolde

zijn broek weer over het schone verband dat ze om de vergiftigde

wond had gewikkeld. 'Als ze dat wil,' herhaalde hij.

Diane zei niets, maar haar gezicht verstrakte, en er lag plotseling

een opgejaagde blik in haar violetblauwe ogen. Of ze erin geloofde

of niet, het enige dat ze zeker wist, was dat Ovousibas de dood

betekende. Hishn, die onmiddellijk merkte hoe ongelukkig ze zich

voelde, gromde diep in haar keel.

'Mannoa,' zei Aranur zacht. 'Je volgt een smal spoor, en je tart een

zware wind. Als je niet oppast, kom je ten val. En het zal een diepe,

harde val zijn.'

Dianes gezicht stond strak, bleek. 'Als het been een novijn gele-

den was geamputeerd, zou uw leven gered zijn geweest,' zei ze ten-

slotte. 'Nu er is niets dat ik  -  of wie dan ook  -  nog voor u kan doen.'

Ze wendde zich af en ging naast Shilia op de kooi zitten. Maar zelfs

toen ze haar ogen sloot, bleef ze Mannoa's gezicht voor zich zien.

En dat gezicht zei haar dat hij een antwoord eiste. Een antwoord dat

ze niet bereid was te geven.

De middag werd donker door de valse nacht die de storm deed

neerdalen. Mannoa stond op om het roer van Gamon over te ne-

men. Buiten beukte de zee tegen de kleine boot, binnen in de hut

zaten ze ineengedoken bij elkaar terwijl de mannen om beurten

Mannoa hielpen met de zeilen. Aranur was ingedommeld. Tyrel was

nog te beroerd om zich echt nuttig te maken en hing op een van de

kooien, zijn gezicht zo gedraaid dat hij  naar  buiten kon kijken waar

de golven hoog oprezen en over het raam dropen. Namina, die naast

hem zat, zei geen woord, en Shilia had zich  -  nat en koud  -  zo klein

mogelijk gemaakt. Bij het zien van de sombere, hopeloze uitdruk-

king op hun gezichten, voelde Diane diep van binnen de schuld aan

zich knagen. Ze zat op de overvolle kooi, met haar armen rond

Hishns nek geslagen. Het bovenbed sneed in haar gebogen schou-

ders. Mannoa had er recht op, besefte ze. Ovousibas. De heelkunst

van de Ouden. Ze had gezegd dat deze geen oplichterij was, maar

echt. Hij had haar uitgedaagd dat te bewijzen, en zij had plotseling

beseft dat ze geloofde in wat ze had gezegd. Sterker nog, dat ze net

zo goed in staat was tot innerlijk genezen als de Ouden dat waren

geweest. Bovendien was ze een wolfling. 'Wend uw hoofd naar links,'

had er op het stuk perkament gestaan. Ovousibas.

Gamon keek naar haar gezicht, toen naar Namina. 'Er zijn verha-

len over genezers die het hebben geprobeerd... Ovousibas,' zei hij

zacht. 'Ze hebben zonder uitzondering een gemeenschappelijk the-

ma.'

Diane keek hem strak aan, maar in haar ogen las hij de huiverende

weerspiegeling van een geest die over haar graf kroop. 'Ainna zou

hoe dan ook zijn gestorven, Diane. Of het zou jou en de Grijze het

leven hebben gekost. Het is het niet waard, hoe je het ook bekijkt.'

'Gamon, ik...'

'Alle legenden bevatten een kern van waarheid, Vrouwe genezer.

En de legenden over Ovousibas hebben één ding gemeen: de gene-

zer sterft. Altijd. De  - wolven worden krankzinnig, en de genezer

sterft.'

Diane staarde naar haar handen, maar op dat moment kwam

Mannoa driftig binnenlopen, waardoor de oudere man verder niets

kon zeggen. De kapitein had Rhom achtergelaten aan het roer.

'Het is gescheurd,' grauwde Mannoa.

Aranur schrok wakker en keek op. 'Het zeil?'

'Zeilen zijn een ramp bij dit soort wind.' De kapitein gooide zijn

oliejas op de grond, zodat het water woedend tegen de kooien spet-

terde. We hebben de haven op ruim een halve kilometer gemist, en

het sleepanker vertraagt ons nauwelijks. Het hangt van de wind af,

van deze hoer van een storm, waar we terechtkomen.'

'Maar... zal de wind uiteindelijk niet gaan liggen?' vroeg Shilia

schuchter.

Mannoa deed zijn mond al open om het meisje af te snauwen,

maar bij het zien van de uitdrukking op het gezicht van haar broer,

bedacht hij zich. 'Ik heb al eerder gevangen gezeten in bolwinden,

maar zo vroeg in het seizoen houden ze langer stand. Nog tot het

eind van de lente krijgen stormen extra kracht van de winterwinden,

dus in plaats van snel uit te woeden, blijven de bolwinden gewoon

hangen.'

'Wat betekent dat voor ons?' vroeg Aranur.

'Dat betekent dat we recht op de Rotsen van Bastendore afkoer-

sen,' gromde Mannoa. Hij hees zich weer in zijn oliejas, waarbij hij

iedereen nat spetterde, en gooide de deur van de hut achter zich dicht

toen hij terugging naar buiten, de storm in.

Aranur keek naar Gamon, en de wapenmeester keek terug.

'Bastendore; zei de oude man zacht.

'Er is nog altijd hoop dat de storm gaat liggen voordat we tegen

de rotsen worden geslagen,' zei Aranur. 'De stromingen bij de rotsen

zijn sterk, maar misschien lukt het ons ze te verslaan als de manen

ons een kans willen geven.'

'De kans van een konijn bij een lepajacht,' kon Diane niet nalaten

te zeggen.

Gamon glimlachte zuur. 'Daar zit je niet ver naast, Vrouwe genezer.'

'Tja.' Ze zuchtte. 'Ik geef mezelf meer kans om van hier naar de

kust te zwemmen dan om de Rotsen van Bastendore te zien en het

te kunnen navertellen aan mijn kleinkinderen.'

'We zijn nog niet dood,' zei Aranur, geërgerd door hun zwartkij-

kerij. 'En het is nog een heel eind naar Bastendore?

'Jij blijft altijd zo vervloekt kalm, Aranur,' barstte Tyrel uit. 'Hou

je dan nooit op met denken? Ben je nooit bang zoals wij?'

Aranur richtte zijn grijze ogen op zijn jeugdige neef. 'Denk je dat

ik nooit bang ben?' vroeg hij met een flauwe glimlach. 'Angst is iets

waar je mee opgroeit en waar je ingroeit. Of je laf bent of dapper,

hangt ervan af of je de angst beheerst of je door de angst laat

beheersen: Maanwormen, Tyrel, de eerste keer dat ik oog in oog

stond met een worlag, heb ik in mijn broek gepist. Net  als een hele-

boel mannen, trouwens.' Hij keek naar Diane, maar ze maakte geen

aanstalten iets te zeggen over haar eerste angstervaringen. 'Angst is

een natuurlijke reactie. Daardoor stroomt de adrenaline sneller en

kun je harder lopen, harder slaan, meer pijn verdragen. Veel mensen

zien dat aan voor dapperheid, maar dat is het niet. Het is een overlevings-mechanisme, net als woede, plezier en alle andere emoties die we kennen. Alles heeft zijn doel. Het enige wat je moet doen, is uitvinden wat dat doel is en het gebruiken om de klus geklaard te krijgen.'

De jongen deed zijn mond open om iets te zeggen, maar een

nieuwe aanval van zeeziekte dwong hem zich af te wenden en zich

te concentreren op de beheersing van zijn maag.

Diane ging verzitten om haar wambuis langs haar rug omhoog te

trekken, zodat haar hoofd niet tegen de houten wanden van de hut

bonkte terwijl de boot misselijkmakend  over  de golven danste. 'Toch

heeft Tyrel wel gelijk, Aranur.'  Ze zette zich schrap  tegen een plotse-

linge sprong van de boot en greep Hishn bij haar nekvel. De poten

van de wolf krabbelden zonder houvast over de gladde houten vloer.

'Zelfs als in de arena, oog in  oog met honderd krijgers,  zou je volgens

mij nog geen minuut verspillen aan een gebed tot de manen. Je zou

je zwaard trekken en een manier bedenken om ze allemaal te verslaan

en zelf zonder  een schrammetje  het strijdperk te verlaten?

'Misschien,'  moest  hij glimlachend toegeven. 'Ik zou in elk geval

strijdend ten onder gaan. Dat heb ik van Gamon geleerd.'

'Je hebt alles van mij geleerd,' viel de oudere man hem bij. 'Maar

volgens mij is het  merendeel  het ene oor in en het andere uit gegaan.'

Hij deed alsof hij zijn lange, donkerharige neef wilde slaan.

Aranur grijnsde slechts naar de oude wapenmeester en leunde

achterover terwijl de boot opnieuw een stel hoge golven nam. Hishn

legde haar kop op Dianes knie en keek haar somber aan terwijl ze

haar over haar vacht streek. De Grijze was nerveus door het deinen

van de boot en door het opgesloten zitten in de hut. Het enige wat

ze op dat moment wilde, was vaste grond onder haar poten.

Ik sta nog liever oog in oog met twee worlags,  vertelde ze de

wolfling terwijl haar maag kolkte.

Probeer het te zien alsof je door de heuvels rent, met hier en daar

een paar flinke kuilen,  raadde Diane haar aan.  En probeer je ogen  op  niets te richten.

Ze had ontdekt dat de misselijkheid erger werd als ze strak naar  iets

keek. Ze  vroeg zich vluchtig af of het nog erger zou worden  naar-

mate ze dichter bij de Rotsen van Bastendore kwamen. Of het nog

erger kon worden. Bastendore was legendarisch, zelfs in de bergen

van Randonnen. Na de vele honderden schepen die al op de voet

van de oceaankliffen waren stukgeslagen, zou de zoveelste boot die

dat lot trof, nauwelijks opvallen.

De nacht bleef, en het kleine schip werd in steeds snellere vaart

naar het westen gedreven terwijl de golven steeds hoger, de troggen

steeds dieper werden, en de hemel leek neer te dalen op de boot.

Mannoa zeilde uitsluitend op zijn gevoel, met touwen aan het roer

gebonden zodat hij niet overboord kon worden geslagen. Regen

geselde de houten flanken van het vaartuig en kletterde op het dek.

De boot beukte tegen de golven en dook met misselijkmakend ge-

weld van de kammen omlaag; de zeilen waren gevierd, zodat de

storm het doek niet nog verder zou scheuren. Mannoa en Rhom

vochten met het roer om de stromingen de baas te blijven, en door

het ruwe weer konden degenen die binnen in de hut zaten, niets

anders doen dan zich schrap zetten tegen de kooien en wachten tot

hun maag weer op zijn vertrouwde plaats was teruggekeerd. Nie-

mand sliep. Hishn, die zich niet kon schrap zetten tegen de bewegin-

gen van de boot, zou over de vloer heen en weer zijn geslingerd, als

Shilia en Diane haar op hun kooi niet tussen zich in hadden geno-

men.

Diane voelde de macht van de zee onder de houten planken

terwijl deze hen optilde en voorwaarts slingerde met elke golf. Haar

maag lag in een knoop van angst. Ze konden niet zien waar ze heen

gingen. Door de patrijspoorten zagen ze niets anders dan donkere,

schuimende golven terwijl ze van de ene trog in de andere doken.

Als kind van de bergen had ze diep ontzag voor de macht van de zee.

De diepe rust die een bergmeer uitstraalde, maakte het tot een on-

beduidende waterplas vergeleken bij dit. De donderende kracht van

een plotselinge overstroming was nauwelijks meer dan wat gedrup-

pel vergeleken bij al het water dat er over het dek stroomde. Te

midden van wandelende bergen van water en hoog oprijzende oce-

aankammen, zag, ontmoette, voelde Diane echte macht.

Uren later lichtte de zwarte nacht op tot een grijze dageraad, en

de regen werd minder. Ze werden nog altijd voortgedreven door de

stromingen, maar ze hadden een westelijke uitstulping van de kust

gepasseerd en zetten koers naar het noorden. Mannoa waarschuwde

hen grimmig dat ze beter vrede konden sluiten met de manen, omdat

de Rotsen van Bastendore over een uur aan stuurboord zouden

oprijzen.

'Kunnen we er niet omheen varen?' schreeuwde Rhom tegen de

wind in.

'Er komt hier een aantal stromingen bij elkaar,' riep Mannoa te-

rug. 'De wind staat altijd recht op de rotsen. Daar maakt hij een draai

en hij valt dood. Als de storm niet lang genoeg aanhoudt om ons

voorbij de rotsen te blazen, hebben we geen schijn van kans.'

'Kunnen we niet voor anker gaan in een van die kleine baaien die

ik op de kaart heb gezien?' De wind sloeg de woorden als een zweep

van Rhoms lippen.

'Dat zou op zich wel kunnen, ware het niet dat die baaien worden

afgeschermd door riffen die haaks op het water staan en waartegen

de golven met zo'n kracht exploderen dat het water vijftig meter de

lucht in spat.' Mannoa draaide aan het roer om weerwerk te bieden

aan de zoveelste golf. Water stroomde van zijn regenpak en over het

hellende dek. 'Zelfs als het ons zou lukken in een van die baaien te

komen,' riep hij terug, 'zouden we er nooit meer uitkomen. De gol-

ven zouden ons over de riffen kunnen tillen, maar ze zouden ons er

vervolgens achter gevangen houden.'

'We moeten iets doen! Anders gaan we hoe dan ook ten onder,'

riep Rhom. 'De wind begint af te nemen, en de storm is bezig

voorbij te trekken.'

Terwijl de wind afnam, begonnen de wolken op te trekken, zodat

het noodlot dat hen in zijn greep hield, voor iedereen duidelijk zicht-

baar werd. Elke golfkam droeg hen in een wilde stormloop naar de

hoog boven hen uittorenende zwarte rotswanden. Ze konden zien

hoe het water tegen de riffen beukte en hoog opspatte in de lucht, in

reusachtige wolken van mist die als regen terugvielen op de toppen

van de rotsen. Vijftig meter? Mannoa had hun maar wat voorgelogen

over de macht van deze grootse geisers. De rotsen waren wel hon-

derdvijftig meter hoog, en het water rees daar met gemak nog eens

veertig meter boven uit.

'Als we een van die baaien weten te bereiken, kunnen we mis-

schien naar boven klimmen,' zei Aranur tegen Diane. Ze vroeg niet

hoe groot hun kansen waren om een van die baaien te bereiken.

Zonder de uitdrukking op haar gezicht te zien, voegde hij eraan toe:

'Het zal niet meevallen met al dat water op de rotsen, maar het moet

kunnen. Tyrel is niet zo'n ervaren klimmer als Gamon of ik, en

Gamon heeft al lang niet meer geklommen,' zei hij peinzend, hardop

denkend. Hij keek Diane aan. 'Hoe zit het met Rhom? Kan hij

klimmen?' Ze knikte, en hij vervolgde: 'Shilia en Namina hebben

nooit echt geklommen, maar ze kennen de techniek. Als we een

touw kunnen zekeren, moet het wel lukken om ze omhoog te trek-

ken. En jij? Heb jij ervaring met klimmen?'

Ze knikte slechts. De boot dook in een trog, en ze zette zich

schrap tegen de scheidingswand voordat ze van de kooi werd geslin-

gerd. Ze klom graag, zowel in de bergen als langs rotswanden, maar

ze leed aan een onnozele vorm van hoogtevrees, het resultaat van

een gezonde angst gecombineerd met een akelige val van een paar

jaar eerder. Er was een stuk rots afgebroken, en de metalen pitons

die in de rots waren geslagen, waren tijdens haar val een voor een

losgeschoten. Rhom had het een stuiterval genoemd. Wie geluk had,

stierf bij een dergelijke val een snelle dood wanneer het lichaam aan

het eind van het touw met een ruk stil kwam te hangen. Diane had

nog meer geluk gehad. Op weg naar beneden was ze erin geslaagd

een slaphangend stuk touw te grijpen en dat drie keer om haar armen

en haar handen te slaan voordat het touw de laatste twee haken

bereikte. Er had zoveel geraas in haar oren geklonken dat ze niet had

kunnen horen wat Rhom schreeuwde. Of was het haar eigen ge-

schreeuw geweest dat haar oren vulde? Ze had het niet kunnen

zeggen. Ze had zich gewapend voor de ruk die haar rug zou breken.

Tenminste, als het touw niet knapte... als de laatste haak standhield...

als haar armen niet werden afgerukt.

Toen ze bijkwam, hield Rhom haar in zijn armen, dicht tegen de

rotswand gedrukt. De pijn was aanvankelijk niet zo erg  -  ze had

alleen een arm gebroken  -  maar de brandwonden, waar het gedraai-

de touw in haar huid had gesneden, vertroebelden haar geest en

maakten haar gedachten onsamenhangend.

Ze herinnerde zich weinig van wat er daarna was gebeurd. Rhom

legde een bivakkamp aan tegen de flank van de rotswand, liet de

noodvlaggen wapperen en stak alarmvuurwerk af. Hij maakte een

draagriem voor zijn zuster, nadat hij op haar aanwijzingen, tijdens

een van haar heldere momenten, haar arm had gezet. Na een uitput-

tende nacht tegen de rotswand wisten ze allebei dat ze niet op de

reddingsploeg konden blijven wachten, want ze zouden het geen dag

meer volhouden. De kou en de emoties hadden bijna al haar krach-

ten opgebruikt, en hun rantsoenen waren nog slechts genoeg voor

één dag. Dus zei ze tegen Rhom dat hij haar arm strak tegen haar

lichaam moest binden en dat hij een verband om de brandwonden

op haar andere arm moest doen. Zo waren ze aan de afdaling begon-

nen. De langste tocht die ze ooit zou maken, Ze had maar één arm

die ze kon gebruiken, ze was nog half in shock, en de vingers van

haar bruikbare hand waren zo goed als gevoelloos. Toch deed ze

haar best om alles wat er nog van haar vaardigheden over was, te

gebruiken om beneden te komen. Rhom ging voorop en hielp zijn

zusje, waarbij hij haar soms hand over hand liet zakken als ze niet

meer  kon. Het kostte hem al zijn krachten.

Diane gleed uit en viel opnieuw toen de uitputting haar tol begon

te eisen. Het was een korte val, van slechts enkele ogenblikken, maar

voor haar gevoel duurde hij een eeuwigheid. Zelfs toen ze eindelijk

de grond hadden bereikt, kon ze niet ophouden met beven. Ze zat

roerloos op het gruis aan de voet van de rotswand en schepte er een

handvol van op terwijl de tranen over haar gezicht stroomden.

Toen haar arm eenmaal was genezen, had ze haar verloren spier-

kracht, samen met haar zelfvertrouwen, opnieuw moeten opbou-

wen. De val had diepe indruk op haar gemaakt. Bij elke nieuwe

poging tot klimmen begon ze zo verschrikkelijk te beven, dat ze al

haar houvast verloor.

Uiteindelijk klom ze weer, maar de angst was een onvervreemd-

baar deel van haar geworden. Ze kon zich op niets anders concen-

treren dan op de rots; wanneer ze eenmaal bezig was en de angst haar

in zijn greep kreeg, kon ze niet meer stoppen tot ze de top, of het

eind van het touw had bereikt. Zij, Ember Diane, was de enige mens

die ooit de noordwand van de Dountuell had beklommen, enkel en

alleen omdat ze niet meer had durven stoppen. Ze had de rest van

haar groep moeten achterlaten toen deze niet verder kon, en zij niet

meer terug. Ze had zich losgehaakt van het touw en was langs de rest

van de rotswand vrij geklommen.

Uiteindelijk had het haar twee dagen gekost om langs de achter-

kant van de berg weer af te dalen, en haar handen waren zo ge-

schaafd geweest dat het een vol novijn had geduurd voordat ze ze

weer had kunnen gebruiken. Het merkwaardige was dat iedereen op

de hoogte was van haar hoogtevrees, maar toch nog steeds weer met

haar wilde klimmen. Haar vaardigheden waren een garantie voor

bijna elk klim, hoe groot de uitdaging ook was. Zolang ze haar angst

maar onder controle wist te houden. Maar terwijl ze in de benauwde,

volle hut van de vissersboot zat en zich schrap zette tegen de houten

scheidingswand, voelde ze zich zenuwachtig worden, alleen al bij de

gedachte dat ze zich klimmend zou moeten ontworstelen aan de

greep van de zee. Een worsteling waardoor ze rechtstreeks in de

greep van haar angst zou belanden. Ik ben nog liever een novijn lang


zeeziek dan dat ik aan een klim van veertig meter begin, zei ze tegen

zichzelf, zonder acht te slaan op Hishns ongelovige gesnuif. Ze zei

echter niets tegen Aranur. Waarom zou je jezelf in verlegenheid

brengen, zolang dat nog niet hoeft? hield ze zichzelf voor. Misschien

gaat hij wel voorop.

'Hoe goed is Rhom?' vroeg Aranur.

Ze schrok, toen knikte ze. 'Erg goed.'

Toen hij vluchtig zijn arm om haar schouders legde en haar tegen

zich aan trok, voelde ze plotseling het verlangen om tegen hem aan

te leunen en hem te vertellen hoe bang ze was; hoezeer ze op hem

was gaan steunen. Hij klopte haar op haar knie. 'Maak je dan maar

geen zorgen. Gamon is in geen jaren de bergen in geweest, maar hij

blijft een goede klimmer, en Tyrel weet zich ook wel te redden. Als

Rhom ook een goede klimmer is, zijn we met meer dan genoeg om

iedereen veilig omhoog te krijgen.'

Hij denkt waarschijnlijk dat ik nooit hoger ben geklommen dan

op de ladder naar de zolder van de schuur, dacht ze wrang, en ze

zuchtte.

Omdat het niet meer regende, was Mannoa al begonnen de boot

dwars op de stroming te leggen, in de hoop een lage plek in het rif

te vinden. Aan de kaarten hadden ze niet veel, want niemand was

ooit voldoende dichtbij gekomen om de diepte te peilen, en vervol-

gens met die gegevens teruggekeerd. De visserskapitein bleef de

boot echter gewoon dwars op de stroming leggen.

'Als jullie de rotsen willen beklimmen, heb je daar niet veel tijd

voor,' schreeuwde hij. 'De baaien zijn net zo rotsachtig als de kust

aan de voet van de rotsen. Ik zal de boot stil moeten leggen terwijl

iemand de oversteek maakt naar de rotswand.'

Aranur knikte en wendde zich naar Rhom. 'Volgens Diane ben je

een goede klimmer. Waar heb je geklommen?'

'De Dountuell heb ik nooit gedaan, maar de Hoxher twee keer.'

Rhom keek naar zijn tweelingzuster en schonk haar een veelbeteke-

nende glimlach, alsof hij iets zou gaan zeggen over hun laatste klim-

avonturen. Waag het niet iets over mij te zeggen, Rhom, dacht ze.

Aranur merkte het niet en knikte waarderend. De Hoxher was

een zware klim en behoorde dan ook tot de beroemdste toppen.

Dankzij die klim kon Rhom zich tot de beste klimmers ter wereld

rekenen. Het vaderland van de tweeling, de Ramaj Randonnen, had

klimmers hoe dan ook erg veel te bieden, dus vandaar dat het klim-

men daar enthousiaster werd beoefend dan in andere landen. Zelfs

Randonnens slechtste klimmers waren beter dan sommige van de

beste in andere streken.

'Zo te horen zijn we wel ongeveer aan elkaar gewaagd,' vervolgde

Aranur. 'Hiervandaan lijkt het alsof we de rotswand in één ruk kun-

nen nemen, maar zonder veiligheidsmaatregelen en met zware vis-

touwen in plaats van klimtouw, zullen we het in etappes moeten

doen, waarschijnlijk vier, en elkaar moeten afwisselen. Ik neem het

eerste stuk, daarna neem jij de leiding over, dan kom ik weer... Tyrel!'

Hij keerde zich naar zijn neef. 'Kijk eens of we misschien wat haken

of spijkers aan boord hebben die we in de rots kunnen wrikken. We

zullen een soort pitons moeten hebben om het touw aan vast te

maken.'

Tyrel knikte en begon toen opgewonden te wijzen. 'Kijk daar

eens! Een gat in het rif. Je kunt zien hoe het water erdoor stroomt.'

Mannoa kneep zijn ogen tot spleten en knikte. 'We zullen het

moment zorgvuldig moeten kiezen, anders slaan we op de rotsen.'

Ze zochten haastig hun uitrusting bij elkaar. Gamon en Shilia

waren al een uur bezig knopen te leggen in een van de lichtere

touwen, zodat er gemakkelijker mee te klimmen viel, en Tyrel had

wat zware, santeril vishaken gevonden die als pitons konden dienen.

Rhom maakte draadlussen aan de haken, om het touw door te trek-

ken wanneer de haak eenmaal in de rots was geslagen. Terwijl de

golven de kleine boot op en neer lieten deinen, konden ze een blik

werpen in de baai. De kleine holte was omringd door rotswanden.

Aan een kant liep op enkele meters boven het water een smalle,

rotsachtige richel langs de rotswand.

'Kijk... als we bij die richel voor anker zouden kunnen gaan,' zei

Diane, al wijzend.

Haar tweelingbroer kneep zijn ogen tot spleten. 'Waar? Halver-

wege langs die donkere streep? Ja, dat ziet er goed uit.'

Ze knikte. 'Wanneer we ons met onze uitrusting op die richel

weten te werken, verkleinen we de afstand naar de top met zo'n

twintig meter.'

'Het is niet veel, maar het zal toch een groot verschil uitmaken als

we hiermee moeten klimmen.' Hij wees naar het zware visserstouw

in zijn handen. 'Ik zal het tegen Mannoa zeggen.'

Ze was blij dat hij het deed. Zelf mocht ze de kapitein niet, en ze

had hem zoveel mogelijk ontlopen. Hij leek haar net zo glibberig als

zijn vis. Maar hij heeft ons wel tot zover weten te brengen, moest ze

toegeven.

Het is niet ver genoeg,  antwoordde Hishn. De wolf keek verlan-

gend naar de rotsen, alsof hij naar een dikke malse biefstuk keek die

net buiten zijn bereik hing.

Ze dreven dichter naar het rif. De golven rezen en daalden met

het donderende geraas van duizend zespotige dnu terwijl de uithol-

ling in het rif telkens even zichtbaar werd en vervolgens weer onder

water verdween.

Met een gezicht dat glinsterde van het zweet, probeerde Mannoa

de boot stil te leggen. Diane balde krampachtig haar vuisten. Het

opspattende water van de door de wind gegeselde golven, maakte

korsten van zout in haar zwarte haar terwijl de welvende uitstulpin-

gen van de oceaan de boot optilden en opnieuw een sprong naar

voren lieten maken. Ze lagen net buiten het rif. De boot draaide licht,

en Mannoa gaf een ruk aan het roer om weerwerk te bieden. De

uitholling werd zichtbaar, hij liet de boot gaan, en ze sprongen op de

druipende rotsen af.

Op het laatste moment rees de zwelling van water onder hen nog

hoger, zodat deze hen bijna over de verdronken rotsen droeg, als de

waaghalzen die op planken de branding bereden. Te snel begonnen

ze echter weer te zakken. Een gruwelijk scheurend geluid krijste

door de houten planken van het dek en deed de boot huiveren als bij

een aardbeving. De achtersteven was blijven steken op het rif, en het

roer versplinterde in de romp. Kreunend gleden ze bij de volgende

golf in het water. Het stuurwiel werd uit Mannoa's handen gerukt

toen het roer het definitief begaf, en de boot begon stuurloos te

draaien terwijl de stroming hen zachtjes naar de rotsen in de kleine

baai droeg.

'We zullen aan land moeten zwemmen,' gromde de kapitein. 'Er

stroomt water in het ruim.'

'We moeten zien dat we die richel halen,' zei Aranur wijzend. 'Als

we voldoende dichtbij kunnen komen, kunnen we er vanaf het dek

regelrecht op klimmen.'

'Wel vervloekt, ik doe wat ik kan,' grauwde Mannoa.

Ze stonden inmiddels allemaal aan dek en zagen hoe de boot

steeds trager door het water bewoog. De stroming duwde hen in een

dicht bed van zeewier dat door de storm de baai in was gedreven en

dat hen nog meer vertraagde.

'We halen het niet als we door dat wier te ver van de richel blijven

steken,' zei Aranur. Er stond slechts een lichte bries in de baai, en ze

konden op normale sterkte praten, ook al waren hun stemmen nog

ruw van de spanning.

'We hebben de jol nog,' zei Mannoa. Hij staarde ingespannen naar

het bed van paars zeewier. 'Als het niet echt nodig is, wil je hier niet

zwemmen. Kijk maar eens naar dat wier.' Ze keken, maar zagen

slechts vage, purperen schimmen onder de brede bladeren.

'Wat zijn dat?' Tyrel boog zich over de rand van de boot.

'Rastin. Ze vreten alles, zelfs hout als ze buiten zinnen raken.

Blijkbaar heeft deze school een stel vissen de baai in gevolgd. Ze

kunnen een mens binnen een paar minuten tot op het bot kaalvre-

ten. Maar ze zijn stompzinnig, en traag. Ze blijven in hun school, en

een snelle zwemmer kan ze te vlug af zijn.' De schimmen bewogen

zich naar de richel aan de kust.

'Dat is een bemoedigende gedachte,' luidde Gamons commen-

taar. 'Voor wie snel kan zwemmen in zo'n kluwen zeewier.'

'Er kan vijf man in de jol,' snauwde de kapitein met een grimmig

gezicht terwijl hij de kleine boot via katrollen liet zakken. 'Over tien

minuten loopt het dek onder.'

Diane had het gevoel dat hij de jol voor zichzelf zou hebben

opgeëist als hij geen vijf zwaarden en een muil vol wolventanden

tegenover zich had gehad. Hij vertrouwde zijn passagiers niet, maar

dat wantrouwen was volledig wederzijds. 'Jij daar, knul,' zei hij op

beledigende toon tegen Tyrel. 'Haal de drijvers van de netten en trek

de matrassen uit de kooien. We moeten een vlot hebben, zodat we

daarop kunnen wachten tot de jol terugkomt.'

'Rhom,' begon Aranur, die van gedachten was veranderd over de

eerste etappe. 'Ga jij maar eerst. En neem Namina, Shilia, Diane en

jullie uitrusting mee. Gamon zekert je voor de klim en komt dan

terug met de jol.'

'Diane klimt ook,' zei de jongere man rustig. 'Dus zij kan me

zekeren. Dan kan Gamon meteen rechtsomkeert maken om jullie te

halen.'

Aranur trok zijn wenkbrauwen op maar knikte, en Rhom sprong

in het bootje. Hij hielp de anderen van het dek, dat helde als een

glijbaan, pakte de uitrustig aan en stouwde die onder de banken.

Gamon ging aan een kant zitten, Rhom aan de andere, ieder met een

riem. Ze moesten eerst het paarse wier opzij duwen. Diane kroop zo

ver mogelijk naar voren en begon het wier onder de romp weg te

duwen, zodat de jol gemakkelijker vooruit kwam. Ze keek achterom

naar de boot. Aranur, Tyrel en Mannoa bonden haastig de matrassen

onder het luik van het ruim om een primitief vlot te maken. De

drijvers  van de netten zetten ze aan de zijkanten vast. De jol was

inmiddels bij de rotsen aangekomen. Ze konden tot vlak onder de

rotswand varen, maar onder het bed van zeewier was de bodem van

de baai geribbeld, alsof zich daar verscheidene breuklijnen bevon-

den, en ze wilden niet het risico nemen dat de jol werd versplinterd.

Tenslotte hingen de levens van Aranur, Tyrel en Hishn af van de

veilige terugkeer van het bootje. Dus stapte Diane overboord, en ze

hield hijgend haar adem in toen ze tot haar middel in het koude water

verdween. Door de ongelijke bodem en het purperen slijm waardoor

rotsblokken moeilijk te zien waren, gleden Rhom en zij voortdurend

weg en zakten ze met veel gespetter telkens in dieper water terwijl ze

de jol voorzichtig zo dicht mogelijk naar de rotswand sleepten. On-

danks hun voorzichtigheid zwikten ze allebei een paar keer om wan-

neer ze weggleden in een richel.

'Die scheur daar.' Rhom wees omhoog. 'Die loopt helemaal door

tot aan de top.'

'Ja. Als we een touw vanaf de richel kunnen laten zakken, kunnen

we alles omhooghijsen en vandaar naar de top van de rots klimmen'

'Vlug!' riep Namina. Haar stem beefde van angst. 'De boot is

bijna ondergelopen.'

Diane waadde terug naar de jol. Haar leren beenkappen  zagen

paars van het wier. Gamon gaf haar het touw, en ze hield het boven

haar hoofd om te voorkomen dat het nat werd.  Er  streek iets langs

haar heen, en even dacht ze dat haar hart stilstond. Maar het was een

grijze platvis, geen paarse rastin. Ze maakte zich veel te nerveus over

het vooruitzicht van de klim. Wind je niet zo op, zei ze tegen zichzelf.

Dit is belachelijk. Het gaat om een stukje van twintig meter. Ze

dwong zichzelf te glimlachen toen Hishn vijftig meter uit de kust

geërgerd begon te janken omdat haar poten nat werden toen Ara-

nurs provisorische vlot in het water gleed.

Haar tweelingbroer hing al tegen de rotswand, en Diane gaf hem

het geknoopte uiteinde van het  touw.  Hij klom snel omhoog en gleed

maar één keer weg, toen hij zijn hand in de scheur stak en in plaats

van houvast een kluit onkruid vond. Ze gunde zichzelf een moment

van trots vanwege de soepele manier waarop hij omhoogklom, toen

draaide ze zich om naar de vissersboot, waarvan het dek inmiddels

onder water was verdwenen. Het geïmproviseerde vlot begon al over

te hellen naar het zeewier.

'Goed, eerst Namina' Ze keerde zich weer naar de jol en gebaarde

het jongere meisje naar haar toe te waden. Ze kon het touw niet

loslaten om haar te helpen, anders zou het in het water vallen, en met

een nat touw zou de klim echt te zwaar worden. 'Je moet eerst

hierheen waden en je dan optrekken aan de knopen. Ja, zo is het

goed. Ga door. Je doet het geweldig.' Het meisje hijgde en gilde het

uit in doodsangst, toen ze van een rotsblok in een ondiepe uitholling

gleed. 'Alles is in orde, Namina. Je bent gewoon in een diepere plek

tussen de ribbels gestapt. Zo, nu kun je mijn hand pakken. Lukt het

je om je op te trekken aan de knopen? Heel goed. Ik hou het touw

hier beneden vast, zodat je niet gaat draaien. Voorzichtig met je arm.

Toe maar.'

Diane bleef sussend op haar inpraten terwijl Namina zich om-

hooghees langs het touw. Het water was zo koud als smeltwater uit

de bergen, en Dianes ijzige onderlichaam begon pijnlijk verdoofd te

raken.

'Shilia, nu jij. Kom maar. Goed zo. Je doet het goed. Pak het touw

maar... zo... En dan laat je je wat achterover vallen en je loopt tegen

de rots omhoog. Heel goed. Niet blijven staan. Doorgaan, dan krijg

je geen problemen. Je doet het prima.'

Ze bond een van de twee pakken die Gamon haar had toegewor-

pen, aan het eind van het touw, klaar om te worden opgehesen, en

hield het andere op haar rug om te zorgen dat het niet nat werd. De

oude wapenmeester had de kleine boot al gedraaid en was weer op

weg naar het vlot. De rand van het stuurhuis stak nog boven het

water uit, maar het vlot dreef vrij, en de mannen roeiden het lang-

zaam naar de rots met planken die ze nog haastig van de deur hadden

getrokken.

Mannoa begon plotseling te schreeuwen en schoof haastig naar

het midden van het vlot, waardoor het hele ding begon te kantelen

en een van de pakken langzaam in het water gleed, op het bed van

zeewier. Iedereen haastte zich om het gewicht beter te verdelen.

Hishn gromde en balanceerde wankel op het glibberige oppervlak,

en Aranur greep naar het drijvende pak.

'Bij de negende hel van de manen, Mannoa! Wat bezielt je?'

'Ons gespetter heeft de aandacht van de rastin getrokken. Kijk

maar!'

'Heilige moeder der negen manen.' Hun stemmen droegen ver

over het water, en Diane kon de zachte, geschokte uitroep net zo

duidelijk verstaan alsof hij recht naast haar oor klonk. 'Hoeveel zijn

het er?'

'Duizenden. Blijkbaar is dit bed een kweekgrond. Hou je handen

uit het water, knul,' zei Mannoa geërgerd tegen Tyrel. 'En pas op dat

er niemand over de rand hangt. Als we van het vlot afglijden, zijn we

er geweest. Denk maar niet dat je ze te snel af kunt zijn als je door

dit spul moet zwemmen.'

'Hondenwormen!' riep Gamon plotseling uit. Hij hield zijn ped-

del omhoog. Er ontbrak een stuk met het formaat van een beet.

'Ze hebben honger.' Mannoa's stem klonk rauw van angst. 'Voor-

uit, schiet op! Ze worden aangetrokken door de vissen in het ruim.'

Shilia had de bovenkant van de richel bereikt, en Diane had een

wankel houvast gevonden op een glibberige steen vlak onder de

oppervlakte. Het water klotste tegen haar knieën. Ze rilde. Haar

natte kleren voelden koud tegen haar huid, en de niet-aflatende wind

beroofde haar lichaam van het laatste restje warmte. Ze bond het

laatste pak aan het touw, zodat Rhom het omhoog kon trekken.

Gamon had het vlot bereikt, en ze gaven zorgvuldig de pakken

door, waarbij ze met elke beweging moesten gaan verzitten om het

vlot in evenwicht te houden. Zelfs vanwaar Diane stond, kon ze de

donkere paarse schimmen zien die zich in het water onder hen ver-

zamelden. De rastin werden aangetrokken door de activiteit op het

vlot, en de geuren van de vis in het ruim brachten de dieren tot

razernij, waardoor ze overal in beten.

Hishn zat inmiddels in de jol, en het vlot helde nog meer toen

Tyrel voorzichtig de overstap maakte Opnieuw begon het vlot te

wiebelen, en Mannoa riep plotseling geschokt: 'Ze zijn aan de ma-

trassen begonnen!' Hij sprong langs Aranur heen en probeerde Tyrel

uit de uitgestoken armen van zijn oom te duwen, zodat hij zelf in de

jol kon springen.

'Mannoa! Op die manier gaan we er allemaal aan!' Aranur greep

de kapitein bij zijn benen, om te voorkomen dat hij het nauwelijks

drijvende vlot nog verder deed hellen. Het kantelen door zijn onver-

hoedse beweging was echter niet meer te stuiten, en zowel Tyrel als

Mannoa gleden in zee, tussen het vlot, dat onder water dreigde te

verdwijnen, en de jol.

Gamon trok de jongen aan zijn armen en hees hem vliegensvlug

in de jol. Hij gilde het uit, en twee paarse schimmen gleden van zijn

gehavende benen terug in het water. Mannoa had minder geluk. Al

glijdend greep hij de zijkant van de jol, waardoor deze gevaarlijk

begon over te hellen. Maar zijn benen waren binnen enkele secon-

den kaalgevreten, en om hem heen begon het water langzaam te

kolken terwijl de vissen zich te goed deden. Hij gilde het uit, maar

het lukte Gamon niet om zijn handen los te maken zodat hij hem

over de rand kon tillen. 'Laat los, man!' schreeuwde de oude man

hees boven het gegil van de kapitein en het gegrom van de wolf uit.

'In de naam van de goden, laat los!'

Tenslotte verstomden de gekwelde kreten. Mannoa's ogen draai-

den in hun kassen, en hij gleed weg in de paarse schemering die zich

vaag rood kleurde.

Aranur lag plat op het overstroomde vlot en sloeg de platte, paar-

se gedaanten weg die probeerden eroverheen te zwemmen. 'Aranur,

probeer één stap te zetten en dan te springen. Dan denk ik dat ik je

kan opvangen,' riep zijn oom in de stilte. Tyrel probeerde bevend het

bloeden van zijn benen te stelpen.

'Goed.' Door Aranurs donkere haar leek zijn gezicht nog bleker

in het ochtendlicht terwijl hij zich oprichtte op zijn knieën en zorg-

vuldig manoeuvreerde tot zijn gewicht op één been rustte. Hij nam

een stap, en het vlot werd onmiddellijk overstroomd door paarse

rastinschimmen, maar Gamon had zijn armen al gegrepen en trok

hem in de jol.

Verderop, aan de voet van de rots, slaakte Diane een diepe zucht...

en ze keek naar haar voeten. Daar was nog niets te zien. Gamon en

Aranur roeiden de jol terug. Bij bijna elke slag werd er aan de riemen

gekauwd. Delen van de purperen schaduw verspreidden zich om de

jol te volgen, en Diane huiverde opnieuw, evenzeer van angst als van

de kilte door water en wind.

'Vooruit, Diane!' riep Gamon. 'Ga omhoog! Het water uit. Nu!'

Haar stem beefde licht, maar ze moest het vragen. 'Heeft Tyrel

me nodig?'

'Het verband houdt voorlopig wel. Hij zal zich hand over hand

omhoog moeten hijsen. Vooruit, schiet op! We slepen de jol naar de

rots en klimmen vandaar omhoog.'

Ze waren bijna bij haar, en Diane wilde geen tijd aan het touw

verspillen die de anderen hard nodig hadden. Tenslotte kon zij ook

op eigen kracht omhoogklimmen. Rhom had het touw opgetrokken,

zodat het niet in het water hing. Ze trok eraan, om meer lengte te

hebben en gooide het uiteinde naar Gamon. Toen keerde ze zich

naar de scheur die Rhom had gebruikt, en ze klom -  soepel alsof het

een trap was  -  langs de steile muur omhoog. Haar adem stokte in

haar keel toen ze halverwege was, maar het was een eenvoudige klim,

en ze was maar twintig meter boven het water. Onder haar was

Gamon al bezig twee pakken aan het touw te binden.

Tegen de tijd dat ze zich op de rand hees, waren de pakken op

weg naar boven. Haar tweelingbroer haalde ze binnen als zakken

rijpe aardappelen. De wolf moest ook worden opgehesen, onder

onophoudelijk, bitter gejammer. Diane probeerde haar te sussen.

Het was beter dan als visvoer te dienen. Daarna volgde Tyrel, hand

over hand, zoals Gamon had gezegd. Terwijl de oude man de vier

resterende pakken omhoogstuurde, boog Diane zich al over Tyrels

benen. De jongen had erg veel geluk gehad, maar de beet van bijna

alle zeeschepselen was giftig, en Diane wist niet zeker hoe zijn ver-

wondingen zouden genezen. Even later hees Gamon zich op de

richel. Aranur sloot de rij en haalde het touw binnen. Ineengedoken

en dicht tegen elkaar zaten ze op de richel, en ze ademden hijgend

de vochtige lucht in. Niemand had het over Mannoa.

Diane verdrong het beeld van de dode kapitein uit haar gedachten

en bestudeerde in plaats daarvan de rotswand. Ze huiverde, deze

keer niet van de kou. De klim zou moeilijk zijn. De wand was tot

ongeveer halverwege de hoogte bijna loodrecht.

'Dat wordt een plezierige klim,' zei Gamon nuchter, bij het zien

van haar blik.

'Ja,' zei Aranur. 'Erg plezierig.' Hij liet zijn blik taxerend over de

rotswand gaan en probeerde de afstand naar de top te schatten. 'De

rots is behoorlijk hard, denk je niet, Rhom?'

'Niet veel vegetatie,' zei de smid instemmend. 'Ik heb maar twee

keer aarde uit de scheur hoeven te schrapen. Ik ben alleen bang dat

onze provisorische veiligheidsmaatregelen weinig zullen uithalen.'

Hij bekeek de stukken metaal van alle kanten en wierp toen een

keurende blik op wat hij kon zien van de rotswand. 'De meeste haken

zijn te groot voor de scheuren, en de andere zijn te klein om veel te

kunnen dragen. Bovendien zijn er aanzienlijk meer richels dan scheu-

ren.' Hij lachte grimmig. We zullen gewoon moeten zorgen dat we

niet vallen.'

'Als je maar wel bedenkt dat oude mannen niet van dit soort

spelletjes houden. Wij kunnen niet meer als jonge kerels tegen de

rots gekleefd hangen,' waarschuwde Gamon. 'Zo te zien kun je in

één ruk doorklimmen naar de top, maar dat weet je pas zeker als je

boven bent. Je zult misschien een extra stuk touw nodig hebben, en

dat hebben we niet.'

Aranur knikte. 'Ik heb je zien klimmen, Rhom. Je bent goed, zelfs

met je gewonde schouder. Dus zolang je geen last hebt van je ver-

wonding, ben jij onze zekeraar. Als het touw niet lang genoeg is, zul

je de meisjes omhoog moeten zien te krijgen tot waar ze erbij kunnen

en hen daar moeten aanbinden. Ik neem dit stuk voor mijn rekening,

samen met Gamon. Tyrels benen kunnen de belasting niet aan.'

'Ik ben bang dat je het met iemand anders zult moeten doen,

Aranur.' Gamon deed zijn buis open, waardoor de met bloed door-

weekte lap zichtbaar werd die nog altijd rond zijn middel was gebon-

den. 'De wond is mijn zij is weer opengegaan, dus klimmen wordt

niks. Het spijt me, Diane. Ik had de hechtingen er al uitgetrokken.'

'Jij doet ook alles om aandacht te trekken, hè?' Ze probeerde een

grapje te maken, maar de angst drukte als een bonk lood op haar

maag. O, manen van genade. Ik zal moeten helpen de klim te leiden.

Rhom keek zijn zusje vragend aan. Ze haalde hulpeloos haar

schouders op. 'Red je het?' vroeg hij zacht. Hij pakte haar arm terwijl

ze langs de rotswand omhoogkeek.

Ze knikte. 'Ik moet uiteindelijk toch omhoog, dus ik kan net zo

goed als eerste gaan.'

Rhom keerde zich naar Aranur. 'Diane kan wel voorop gaan.'

'Diane?' vroeg hij verrast. 'Kun je dat aan? Ik heb je naar de richel

zien klimmen, en dat ging heel soepel, maar dit stuk is wel erg steil.'

'Ik red het wel,' zei ze kortaf.

'Ze is beter dan jij en ik, Aranur,' zei Rhom vlak.

Aranur keek haar sceptisch aan, maar hij knikte, vertrouwend op

het oordeel van haar broer. Diane begon zich klaar te maken voor

de klim. Aranur zou met zijn laarzen klimmen, maar die van Diane

zaten niet strak genoeg om haar voeten om haar op de helling vol-

doende houvast te bieden, en ze kon het zich niet permitteren weg

te glijden doordat haar schoenen te wijd waren. Hij zag dat ze haar

laarzen uittrok en ze zorgvuldig in een van de pakken stopte. Haar

handen beefden, dus ze wachtte even tot het trillen ophield voordat

ze zich weer omdraaide. Maar Aranur had het gezien. 'Hoe goed ben

je, Diane? Ik moet het precies weten.' Zijn blik ging heen en weer

tussen Rhom en zijn tweelingzuster.

Rhom antwoordde in haar plaats. 'Ze heeft de noordwand van de

Dountuell beklommen,' zei hij langzaam. Zijn stem klonk bezorgd

en trots tegelijk. 'Alleen. In een vrije klim. Zonder touw.'

Aranur staarde haar aan.

Gamon floot zacht tussen zijn tanden. 'De manen moeten wel

over je waken, Ember Diane. We hadden gehoord dat het twee jaar

geleden was gedaan door iemand uit Randonnen, en we gingen er-

van uit dat het een man was geweest. Maar blijkbaar was jij dat.

Eerlijk gezegd dachten we dat het niet meer dan een wild gerucht

was.'

Ze zei niets, maar keek slechts naar de rotswand voor haar. Het is

maar honderddertig meter, zei ze tegen zichzelf. Ik kan voor het

ontbijt wel twee keer op en neer. Maar de angst verzamelde zich al

in haar buik terwijl ze haar blik over de gevaarlijke, gladde wand liet

gaan. Het grootste deel van de klim zou wel meevallen, maar de

sleutelpassage zag er slecht uit. Ongeveer twaalf meter onder een

overhang werd de rotswand zo glad als glas. Waar de wind de rots

had weggesleten, stak de overhang bijna zes meter uit. Die wind zou

ook een probleem zijn, waarschuwde ze zichzelf automatisch.

Rhom rolde het touw op om te voorkomen dat het in de war

raakte terwijl het langs de rots omhoog werd gebracht. Aranur en

Diane zouden elkaar afwisselen en achter elkaar aan klimmen. Vis-

touw was aanzienlijk zwaarder dan het klimtouw dat in de bergen

werd gebruikt, en dit woog te veel om het over hun schouders mee

te nemen. Daarom werd er afgesproken dat Aranur als eerste zou

gaan en het uiteinde van het touw twintig meter omhoog zou bren-

gen, of tot hij een goede plek had gevonden om te stoppen. Diane

zou hem vervolgens passeren en het uiteinde van het touw van hem

overnemen. Dat patroon zouden ze blijven herhalen. Op die manier

zouden ze beurtelings voorklimmen, en zouden ze geen van beiden

met het volledige gewicht van het touw worden belast.

'Klaar?' Aranurs stem deed haar opschrikken uit haar gedachten

terwijl ze zijn gezicht bestudeerde en zich een voorstelling maakte

van de tocht omhoog.

Ze haalde diep adem. 'Begin maar.'

Hij reikte omhoog, zijn vingers vonden een inkeping, en hij zette

zijn linkervoet in een kleine scheur die ongeveer een halve meter van

de richel horizontaal over de rotswand liep. Zijn donkere haar viel

naar achteren op zijn schouders terwijl hij zich snel en soepel langs

de rotswand omhoogwerkte. Het touw was als een lange staart aan

de riem om zijn middel gebonden. Diane liet het touw vieren naar-

mate hij vorderde, zodat hij niet hoefde te trekken om het omhoog

te krijgen. Hij hield zijn rechterhand in een inkeping boven zijn

hoofd om zijn evenwicht te bewaren terwijl hij met zijn linkerhand

het touw over zijn schouder rolde. Hij was een goede klimmer.

'Toe maar, Diane,' riep hij. 'Zodra je er ldaar voor bent...'

Kalm blijven. Rustig ademhalen. Het gaat nu tussen jou en de

rots, zei ze tegen zichzelf terwijl ze haar hand ophief naar de eerste

inkeping. Gewoon naar boven klimmen. Dat is alles. Toen ze tien

meter was gevorderd, begon haar rechterbeen te beven, en ze pau-

zeerde even om een eind te maken aan het trillen. Onder haar vin-

gers, die ze in een inkeping had gewrikt, was de rots keihard. Ze rekte

zich uit naar een kleine verdikking, ter grootte van haar teen. Aranur

was bijna vijfentwintig centimeter langer dan zij, en daardoor was

zijn bereik ongeveer een halve meter groter. De punten van houvast

die hij had gebruikt, lagen dan ook ver buiten haar bereik. Daarom

klom ze zigzaggend omhoog, naast de route die hij had gevolgd.

Toen ze hem inhaalde, ging haar ademhaling enigszins raspend.

'Alles in orde?' Hij fronste licht zijn wenkbrauwen. In zijn ogen

lag twijfel te lezen.

Ze knikte en probeerde haar ademhaling onder controle te krij-

gen.

'Ik ben inmiddels weer uitgerust,' bood hij aan. Dus ik kan het

volgende stuk voorklimmen.'

Ze schudde haar hoofd. Hij wist net zo goed als zij dat de sleutel-

passage een probleem voor hem zou worden. Daarvoor waren klei-

ne handen en een laag zwaartepunt nodig, en Diane was de enige van

hen beiden die daarover beschikte, in combinatie met de gewone

klimmersvaardigheden. Alleen de angst, die kon ze niet gebruiken.

Ze reikte naar het uiteinde van het touw dat hij haar voorhield. Door

zich om te draaien tegen de rotswand kon ze hem haar rug toekeren,

zodat hij het touw aan haar riem kon vastmaken. Ze trok eraan om

er zeker van te zijn dat het goed vastzat, toen keerde ze zich weer

naar het pad dat ze van beneden al had gekozen. Ze streek wat zand

uit een kleine inkeping, zette haar voet in een hol dat was uitgevreten

door de een of andere rotsworm, wrikte wat en zette toen haar

gewicht op haar voet.

Het daaropvolgende deel van de rotswand had weinig scheuren.

In plaats daarvan was hij bedekt met diverse kleine richels, niet bre-

der dan haar vingers, maar voor haar ruimschoots breed genoeg om

erop te staan. Haar nagels braken af terwijl ze zich langs de rots

omhoogtrok. Ze merkte het nauwelijks. De angst maakte haar mis-

selijk. Haar wereld werd steeds kleiner.

Kalm blijven. Alles is in orde. Het gaat nu tussen mij en de rots.

Ze hield haar adem in toen haar voet van de richel gleed, en ze

hees zich aan haar vingers omhoog tot ze een nieuw houvast vond

voor haar voet.

Rhom zegt altijd dat het er goed uitziet zoals ik klim. Gewoon

rustig, soepel blijven bewegen.

Ze boog zich iets naar achteren, weg van de rots, zodat ze de

wand boven zich kon zien. Met haar vingers en haar tenen klemde

ze zich vast alsof ze tegen het kale gesteente zat vastgelijmd. Ja, daar

zat ik net op te wachten! Een zachte windvlaag blies het stof van de

rand waar haar vingers zich omheen sloten. Ze klom soepel tien

meter verder. Haar ademhaling ging oppervlakkig en klonk raspend

in haar oren. Aranur riep iets van beneden, maar ze kon het niet

verstaan. Haar maag was een verkrampt gat. Niet vallen, niet vallen.

Twee meter boven haar zag ze een richel, net na een licht inspringen

van de rots. Ze bevond zich inmiddels ongeveer vijfentwintig meter

boven Aranur, vijfenvijftig meter boven de richel waar de anderen

wachtten, en meer dan zeventig meter boven het met rotsblokken

bezaaide water. Dit was de sleutelpassage van de klim. Het gebulder

in haar oren blies de andere stemmen weg.

'Diane, stop... niet verder... niet de sleutel...' Ze voelde Aranurs

stem als wind om haar hoofd beuken, even later vergezeld door die

van Rhom. rechts van je begint een scheur... voorbij dat insprin-

gende gedeelte... een meter of vier..?

Ze klom verder, liet haar handen tastend over de rotswand gaan,

duwde haar vingers in de scheur. Die biedt goed houvast, dacht ze.

Haar keel begon schor te worden, en ze voelde dat een schreeuw

bezig was zich uit haar maag omhoog te werken. Haar benen trilden.

Ze wrikte haar pink in de grillige opening en trok zich verder om-

hoog. Soepel, zeker... Ze klom een meter langs de scheur omhoog,

tot deze afboog naar de overhang. Een halve meter buiten haar

bereik wenkte een verdikking. Ze deed een uitval vanaf de scheur,

wist haar duim eromheen te haken en klemde onmiddellijk haar

vingers daaroverheen om een beter houvast te hebben. Haar benen

bungelden in de lucht. Een snik ontsnapte aan haar keel, en ze hees

zich voorzichtig, langzaam, aan haar ene hand omhoog, tot ze een

kleine inkeping voelde waarin haar voeten houvast vonden. Blijven

ademen! hielp ze zichzelf herinneren.

'Diane, wat doe je nou... blijf daar...' De gekwelde uitroepen flad-

derden als vogels om haar hoofd. '... ik kom naar boven... ik ben zo

bij je...'

En van nog dieper onder haar: '... moet nu verder... kan niet

stoppen...'

Rhom, mijn broer, die altijd zegt dat ik beter klim dan een rots-

klever.

'... wacht tot ze de sleutelpassage is gepasseerd...'

Ze legde haar hand om een kleine uitstulping en omklemde deze

terwijl haar linkervoet centimeter voor centimeter langs de rotswand

omhoogschoof en op haar duim ging staan. Het touw begon zwaar

aan haar te trekken. Ze was inmiddels veertig meter boven Aranur,

halverwege de sleutelpassage, en ze probeerde uit alle macht haar

schreeuwende gedachten aan banden te leggen. Ze moest haar vin-

gers onder haar voet vandaan werken om naar een nieuw houvast te

reiken. Ze richtte zich op, drukte zich langzaam en voorzichtig om-

hoog langs de rotswand, zodat haar borsten en dijen langs de stenen

schuurden. Je hebt geen touw, geen bescherming... je valt, je valt. De

stem van haar gedachten hamerde vernietigend in op haar zelfver-

trouwen en dreigde haar geest te verlammen. Haar zoekende vingers

vonden een inkeping, en haar duim en haar wijsvinger knepen zich

erin vast. Ongeveer een meter hoger, waar een stuk van de rotswand

was afgebrokkeld, werd de scheur breder. Zo breed dat ze haar hele

vuist erin kon werken. Haar voet vond de eerste uitholling, en ze

wrikte net zolang met haar grote teen tot ze stond, bevend, met het

gevoel alsof het vlees in de botten van haar vastgeklemde voet werd

gedrukt.

Het gaat tussen jou en de rots, Ember Diane. Tussen jou en de

rots.

Haar wereld bestond nog slechts uit de rotswand om haar heen.

Ze voelde de wind, die langs de rotswand joeg, over haar huid strij-

ken. Haar ademhaling was als de echo van zijn voorbijgaan.

'Diane, boven je... een stukje naar rechts... nog maar een paar

meter... daar begint het...'

Ze kroop onder de uitstulping omhoog en begon deze voorzich-

tig te volgen, ondersteboven, met haar heupen tegen de rots gedrukt,

het touw vrij in de lucht hangend terwijl ze steeds verder weg klom

van de rotswand. Haar duim en haar pink klemden zich om een

vreemd houvast, nadat ze tot twee keer toe in een kluit gras hadden

gegrepen. Ze rekte zich zeewaarts terwijl de uitstulping haar dwong

haar gezicht naar de hemel op te heffen. Ondersteboven hangend

greep ze een knobbel op de rand van de overhang. Haar voeten lieten

hun houvast los, vielen als stenen naar beneden en bungelden in de

lucht; haar armen vingen de schok op, haar vingers werden bijna van

hun houvast gerukt. Diep beneden zich hoorde ze een kreet. Het

wanhopige gejank van Hishn dreef omhoog. Haar armen brandden

door de inspanning. De wind maakte dat ze begon te draaien en blies

haar met zout bedekte haar in haar mond.

Langzaam, heel langzaam. Pas op dat je je houvast niet verliest.

Beneden haar lag de donkere, ondiepe baai, bezaaid met rotsblok-

ken. Het purperen wier dat de baai verstikte, wenkte haar als een

zacht bed. Haar pink begon weg te glijden. Ze trok haar benen op

en zette eerst de ene voet, toen de andere terug op de bovenkant van

de overhang. Ze begon haar houvast te verliezen, liet haar handen

los, reikte om de overhang.. Haar vingers sloten zich eromheen en

gleden grabbelend over de stenen. De wind joeg stof op alsof hij

haar ogen wilde schuren. Tastend, bevend schoten haar vingers over

de rand, op zoek naar iets  -  wat dan ook  -  waaraan ze zich kon

vastgrijpen. Haar adem viel weg, alsof hij van de rots was gevallen.

Ze kon zich niet langer vasthouden en begon te vallen. Haar vingers

leken weg te smelten van de rots. Ze snikte, deed nog één wanhopige

greep naar de uitstulping..

... en ze had beet! Haar vingers sloten zich om een richel niet

breder dan de rand van haar gebroken nagel, maar het was genoeg.

Met wat er nog van haar nagels over was, greep ze zich vast, en ze

liet haar benen opnieuw in de lucht bengelen. Nadat ze haar arm zo

had gedraaid dat haar elleboog plat op de gladde bovenkant van de

overhang rustte, trok ze zich langzaam omhoog. Terwijl haar arm

over de rots schaafde, bracht ze haar rechtervoet op gelijke hoogte

met haar schouder en begroef ze haar blote tenen in de door de wind

gladgesleten bovenkant van het uitsteeksel.

Van beneden drong niets tot haar door, omdat de overhang het

geroep van de anderen deed verdrinken in de geluiden van de wind

en de zee. Boven haar verhieven zich de laatste vijfendertig meter

van de rotswand, voor de helft zo glad als het lemmet van een mes.

Maar halverwege de top opende zich een scheur. Die zou ze kunnen

gebruiken als ze hem wist te bereiken. Ze schoof dichter naar de

rotswand. Haar benen beefden zo, dat ze van elk houvast dat ze wist

te vinden, aftrilde.

Blijf bewegen, rustig blijven bewegen.

Haar rechtervoet was helemaal rood, en uit de schrammen op

haar vingers liep bloed over de rug van haar handen. Ze reikte om-

hoog en vond een paar richels, ongeveer zo breed als de dikte van

een zilverstuk.

Blijf bewegen. Soepel, rustig blijven bewegen.

Ze klom haastig omhoog, waarbij haar voeten van hun houvast

gleden zodra ze naar het volgende reikte. Haar adem ging raspend,

snikkend. De onderkant van de scheur kwam binnen haar bereik, en

ze wrong haar linkerpink erin. Iets hoger werd de scheur wat breder,

en ze wist een goed houvast te vinden voor haar rechterwijs- en

middelvinger. Haar knokkels werden tegen elkaar geperst, want haar

hele gewicht hing aan hun kleine botjes terwijl ze zichzelf omhoog-

hees.

Nog twintig meter, dat is alles...

Naarmate ze dichter bij de top kwam, werd de scheur steeds

wijder, en uiteindelijk kon ze zelfs haar ellebogen gebruiken. Ze zette

haar spierballen op, zodat haar armen strak in de scheur werden

geklemd en ze niet kon wegglijden. Hij was inmiddels te breed om

haar voeten erin te klemmen, dus ze werkte zich min of meer zijde-

lings omhoog door de spieren van haar armen op te zetten en weer

te ontspannen, waarbij haar voeten al schuifelend volgden. Haar

gezicht was nat, maar de wind droogde haar tranen en trok de huid

van haar wangen strak. Nog drie meter. De wind wakkerde aan, en

de rots helde plotseling naar achteren toen ze de top naderde. Haar

handen grepen de bovenkant van de scheur.

Terwijl ze zich bevend door de scheur omhooghees, kon ze de

enorme vlakten zien die zich uitstrekten zo ver als het oog reikte, het

weidse hemelgewelf laag boven haar, en de zee die zich tegen de

rotsen wierp en omhoog leek te reiken. Ze liet zich op de bovenkant

van de rotsen rollen en schoof weg van de rand. Het enige geluid dat

de wind met zich meedroeg, waren haar snikken, weerkaatst door de

rots, meegevoerd naar de diepte.
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Aranur Bentar neDannon:

 

 

Geruchten, waarheid en legenden

 

 

 

 

 

 

 

Mijn volk, ik leidde u door dalen des doods

Door de pijn en 't verdriet van de strijd

Om verloren rechten; wij wonnen ze terug

Maar de strijd blijft, tot in eeuwigheid.

 

Mijn zoon, mijn hart wordt zwak in mijn borst

Mijn tijd  op  deez' aard  loopt  snel af

Aan jou dan de zaak die ik mijn leven lang diende

Wanneer ik straks rust in mijn graf.

 

De band van het leiderschap knelt om mijn hoofd,

Het besluit duldt geen uitstel, mijn zoon.

Wacht hun een eerloze dood of wordt

De glorie der manen hun loon?

 

 

 

Aranurs hart stond stil toen hij Diane van de overhang zag glijden en

hulpeloos in de wind zag bungelen. Beneden zich hoorde hij Shilia

gillen, en het gruwelijke gehuil van de wolf maakte de wind nog

verkillender. Boven hem klapte Diane haar benen dubbel, ze trok ze

op en wist ze op de een of andere manier, ondersteboven hangend,

weer op de bovenkant van de overhang te leggen. Het leek wel alsof

ze daar een eeuwigheid hing. Eén hand zocht de rand van de over-

hang af, de andere begon weg te glijden. In zijn achtentwintig jaren

in de bergen van Ariye had Aranur nog nooit iemand zo zien klim-

men. De rotswand was glad, de punten van houvast te klein om er

zijn vingers in te haken, en bloed markeerde de kleine scheuren en

inkepingen in de smalle richels waar Diane houvast had gezocht

voor haar blote voeten. Slechts één keer ving hij een glimp op van

haar gezicht, en hij zag de doodsangst diep in haar ogen; ze herkende

hem niet. Hij kon niets anders doen dan het touw blijven vieren

terwijl ze boven de overhang uit het gezicht verdween en het touw

strak trok.

Diep van binnen voelde hij de angst als een sluipende kilte bezit

van hem nemen terwijl hij naar de rotswand keek en zag dat de

sleutelpassage waar zij zich zojuist doorheen had gemarteld, ver bo-

ven zijn capaciteiten ging. Als ze niets kan vinden om het touw aan

vast te binden, zal ik haar meesleuren in mijn val, dacht hij huiverend.

En dan maakt de rest ook geen schijn van kans, niet in alle negen

hellevuren. Hij kreeg kramp in zijn vingers, dus hij verplaatste zijn

handen iets... verplaatste ze nog eens, en net toen hij dacht dat alle

hoop verloren was, werd er twee keer hard aan het touw getrokken,

en met nog twee rukken kwam de lijn strak te staan. Opluchting

overspoelde hem. Het misselijke gevoel in zijn maag verdween. Hij

had zich al schrap gezet voor het moment waarop het meisje

schreeuwend langs hem zou schieten, had zich al voorbereid op het

beeld van haar lichaam, gestrekt in zijn val.

Hij haalde diep adem. 'Ze is boven,' riep hij naar beneden, naar

het bleke, opgeheven gezicht van Rhom, verlangend naar nieuws

over zijn zuster. Toen sloeg hij het touw om zijn handen en hij liet

zich wat naar achteren zakken. Het was niet moeilijk om naar boven

te lopen, maar wel vermoeiend. Bovendien werd de gesel van de

wind steeds feller naarmate hij hoger klom.

Toen hij de overhang naderde, glipte zijn voet van de rotswand,

dus hij liet zijn benen hangen en hees zichzelf hand over hand om-

hoog tot hij de richel bereikte en zich kon optrekken aan het uitsteek-

sel. Het touw was al gerafeld op de plek waar het langs de rand van

de overhang schuurde. Hij kon echter niet stoppen om het te repa-

reren, want hij wist niet of Diane het ergens aan had vastgebonden,

of zich schrap zette om tegenwicht te bieden terwijl hij naar boven

klom. Diep beneden zich zag hij de zee, zo ver als het oog reikte.

Zweet liep tussen zijn vingers door, en hij veegde ze af aan zijn

broek. Hij gleed twee keer weg, maar toen hij de overhang eenmaal

had gepasseerd, ging het laatste stuk heel snel. Hij had zich geen

zorgen hoeven maken dat Diane zelf tegenwicht moest bieden. Ze

had het touw aan een reusachtige, stenen zuil gebonden, recht om-

hoog stekend uit de rots. Zelf zat ze met haar rug tegen een andere

zuil, zo ver mogelijk van de rand, en ze veegde met de rug van haar

hand over haar ogen in een poging het droge snikken te bedaren dat

haar schouders nog altijd deed schokken. Haar bleke gezicht zat

onder het bloed van haar gehavende vingers, en door haar tranen

werd het vuil nog verder uitgesmeerd, zodat ze een verloren aanblik

bood, als een verdwaald kind.

'O, Diane...' Hij liet het touw vallen en sloeg zijn armen om haar

heen. 'Je bent veilig. Het is voorbij.' Ze begroef haar gezicht tegen

zijn gespierde schouder en barstte opnieuw in tranen uit. Haar zach-

te borst drukte tegen zijn ribben, haar armen lagen om zijn hals

terwijl hij haar zwarte haar streelde en kuste en terwijl hij haar pro-

beerde te sussen zoals hij dat met zijn zusje zou hebben gedaan.

'Alles is in orde. Is het altijd zo erg? Wees maar niet bang,' zei hij

grimmig. 'Je hoeft het niet nog eens te doen.' Vervloekt ben je,

Rhom, dacht hij. Zoiets deed je een hond nog niet aan. En Diane

was nota bene Rhoms eigen zuster. Hij probeerde zich echter niet te

laten meeslepen door zijn woede, maar trok in plaats daarvan de

snikkende vrouw nog dichter tegen zich aan. Hij kuste haar op haar

voorhoofd, en zonder dat hij erbij nadacht, volgden zijn lippen de

zoute tranen naar haar mond. Zijn kus was aanvankelijk teder, maar

werd al snel hartstochtelijk. Het verlangen kwam heel plotseling en

vervulde hem met nieuwe kracht terwijl de wind het stof om hen

heen blies en de oceaan beneden heel ver weg leek.

'Mmmph; mompelde ze tenslotte. Hij liet haar los en ging wat

achteruit zitten op zijn hielen. Zijn handen rustten nog altijd op haar

schouders, op haar wangen lag een vurige blos, en haar lippen waren

stralend rood. Hij strekte zijn handen uit om haar gezicht opnieuw

naar zich op te heffen, maar ze ontweek hem en vroeg met onvaste

stem: 'Moeten we het touw anders vastmaken? Ik heb eigenlijk niet

gekeken hoe ver het naar beneden reikt.'

'Ze hebben nog een paar meter nodig als we die hebben, maar dat

doe ik wel.' Hij kwam overeind en begon zorgvuldig het touw op te

rollen. Hij zou het weer moeten laten vallen, maar hij wilde het eerst

opnieuw vastmaken, en bovendien moest hij iets aan die gerafelde

plek doen.

'Heb je dit wel vaker?' vroeg hij, en ze wist meteen wat hij bedoel-

de.

Ze aarzelde, toen haalde ze haar schouders op. 'Ik heb hoogte-

vrees,' antwoordde ze zacht.

Hij staarde haar aan en kon zijn oren niet geloven. 'Hoogtevrees...

zo'n geweldige klimmer als jij?'

Ze haalde haar schouders op en sloeg haar ogen neer naar haar

gehavende handen. 'Ik heb altijd al hoogtevrees gehad, maar een

paar jaar geleden heb ik een lelijke val gemaakt. Sindsdien is het alsof

mijn hele wereld wordt teruggebracht tot de rots en mij als ik een

klim leid. Soms kan ik niet stoppen tot ik de top heb bereikt. Want

als ik wel zou stoppen, durf ik niet meer verder. Ik ben dol op

klimmen,' zei ze eenvoudig. 'Maar ik ben ook bang.'

Aranur schudde zijn hoofd en haalde een reep leer uit een buidel

aan zijn riem om deze rond het touw te wikkelen, waar dat langs de

overhang zou schuren. Tyrel zou als eerste naar boven komen en

vervolgens helpen met de anderen. De meisjes zouden aan het touw

worden vastgebonden, zodat ze gehesen konden worden wanneer

het hen niet lukte zichzelf hand over hand naar boven te hijsen. De

steen die hij in het uiteinde van het touw knoopte, moest ervoor

zorgen dat het touw niet door de wind werd weggeblazen wanneer

hij het weer liet zakken.

Na een poosje voelde hij drie rukken, gevolgd door nog drie.

Tyrel kwam naar boven. Diane ging naast Aranur staan om hem te

helpen.

'Ik red het wel. Neem jij maar wat rust.' Ze zag nog altijd te bleek,

vond hij.

De aarzelende glimlach stierf weg op haar gezicht. 'Ik ben mans

genoeg om te helpen Tyrel boven te krijgen,' zei ze een beetje scherp.

'Je moet oppassen dat je niet al je krachten aan hem verbruikt. Dan

wordt het met de rest alleen maar moeilijker.'

Maanwormen, dacht hij in een plotselinge opwelling van ergernis.

Die kus was een totale verspilling geweest. Hij zette zich schrap

tegen de wind en tegen het dode gewicht dat het touw naar beneden

trok. Tegen de tijd dat het gezicht van zijn neef om de overhang

beneden hem verscheen, snakte Diane naar adem, en zelfs Aranur

voelde de inspanning in zijn armen. De jongen deed wat hij kon om

op eigen kracht naar boven te lopen, maar dan nog was het een hele

klus; de wind slaagde er niet in het warme zweet dat op Aranurs huid

prikte, helemaal te drogen. De laatste meters moest de jongen volle-

dig gehesen worden. 'Snel is anders,' gromde hij hijgend.

'Blij dat je zo vrolijk bent, neef,' luidde Tyrels repliek. Onder zijn

rossige haar zag zijn gezicht rood van inspanning. 'Ik neem aan dat

je hulp verwacht bij de rest?'

'Jij hebt genoeg tijd gehad om uit te rusten. Volgens mij heb je je

gewoon de hele weg omhoog laten hijsen.' Aranur rolde het touw op

om het weer neer te laten voor de rest van zijn familie. 'Als je van-

avond iets wilt eten, zul je de andere koks ook omhoog moeten

hijsen.'

De jongen was zo tactvol om tegen de wolfling niets te zeggen

over de tranensporen op haar stoffige gezicht. In plaats daarvan ging

hij tussen haar en zijn neef in staan om te helpen met het touw.

Een uur later liet Aranur zijn blik gaan over de woeste vlakte

waarop ze zich bevonden. En nu? vroeg hij zich af terwijl de woor-

den van het eeuwenoude gedicht hem te binnen schoten:  Wacht hun 

een eerloze dood of wordt... de glorie der manen hun loon?

Vanaf de Rotsen van Bastendore liet hij zijn blikken over de zee

gaan, waar het tij zich steeds verder terugtrok. De riffen stonden niet

langer onder water. Elke golf zorgde voor een uitbarsting van

schuim, waarbij de zee voorbij het rif stroomde en uiteindelijk weer

terugviel als evenzovele watervallen. Als ze zelfs maar een uur later

over het rif waren gegaan, zouden ze als oud aardewerk op de rots-

blokken kapot zijn geslagen.

Landinwaarts, onder de laaghangende, grijze hemel, verdween

het klippengras in een rommelig bos, nu eens dunbegroeid, dan weer

dicht en ondoordringbaar dankzij de pezige struiken die horen bij

een kustklimaat. Hier en daar waren volledig kale plekken te zien,

waar de bliksem was ingeslagen en het vuur om zich heen had gevre-

ten, tot het uiteindelijk was gedoofd door al het vocht in de lucht. De

donkere lijn van groen zag er even weinig uitnodigend uit als een

verwaarloosd huis. Er groeiden wel vlonderbomen, zag hij. Hun

bont geschakeerde bladeren en lelijke, pokdalige stammen sprongen,

zelfs van een afstand, duidelijk in het oog, en het karig bebladerde

gewelf van hun kruinen was te kenmerkend om voor iets anders te

worden aangezien. Vlonderbomen. Dat betekende dat er ook wor-

telrotsen waren. Zo dicht naar de zomer toe zouden de lentebessen

inmiddels wel hard zijn, maar misschien bevatten ze nog voldoende

vruchtvlees om hun maaltijd die anders zou bestaan uit adellijk,

onwelriekend vlees en wat zompige broodresten, wat meer smaak te

geven. Het zou trouwens niet lang meer duren, of ze zouden zich

uitsluitend tevreden moeten stellen met wat ze aan wild en veld-

vruchten wisten te bemachtigen.

Voorbij het bos rijgden de heuvels zich aaneen tot een bergketen,

die onder de bewolkte hemel uit het gezicht verdween. Aan alle

kanten rezen scherpe, rotsachtige pieken omhoog, behalve op een

vreemde, gladde bergtop waarvan de mist als een vertraagde water-

val naar beneden gleed. De witte sneeuw van de late lente was hoog

in de bergen nog niet gesmolten, hetgeen betekende dat de sneeuw-

velden zacht en verraderlijk zouden zijn. Er waren natuurlijk passen

door de bergen, maar hoe kon hij zonder kaart bepalen welke veilig

waren? Hij pakte twee ransels en liep er in diep gepeins verzonken

mee naar de twijfelachtige beschutting van de bomen. De paar kaar-

ten die ze van de vissersboot hadden meegenomen, zouden hun

nauwelijks helpen hun positie te bepalen. Zeekaarten gingen zelden

verder dan een kilometer landinwaarts, behalve als het om bekende

stromen en riviermondingen ging. En die waren hier in de wijde

omtrek niet te vinden.

'En?' vroeg zijn oom, die troostend een arm om de huiverende

Namina had geslagen. 'Waarheen gaat de weg, O leider zonder

vrees?'

Aranur tuurde naar de pieken en liet zich toen op zijn hurken

naast Gamon zakken. Met zijn hand veegde hij een stuk zand

schoon, en hij legde een kiezelsteen neer. 'Volgens mij zijn we hier.

Afgaande op wat Mannoa zei, zitten we ergens aan de kust tussen

Riner en Newonton. Daartussen liggen geen steden.' Met takjes

maakte hij een lijn van bergtoppen. 'Dit is die bergketen daar. Het

gebied is niet bevolkt, maar het schijnt dat er wat verlaten mijngroe-

ves zijn en nog wat plekken van de Ouden. Als we erg veel geluk

hebben, lukt het ons de weg erheen te vinden en volgen we die weg

door de vallei naar de bergketen daarachter. Maar ik betwijfel dat de

manen ons zo gunstig gezind zullen zijn.'

Hij wees naar een van de rijen takjes. 'De eerste bergketen is maar

vijftig kilometer breed. Daarna komt een vallei, van ongeveer twee-

honderdzestig kilometer breed.' Hij raapte nog wat stokjes bij elkaar

om er een lijn van te maken. 'De tweede bergketen is niet zo hoog

als de eerste, maar hij is wel honderd tot honderdtien kilometer

breed. Hiervandaan...' Hij wees van de kiezelsteen tot voorbij de

twee bergketens. '... naar deze vallei, waar het bevolkte deel van

Caflanin begint, is een afstand van meer dan vierhonderd kilometer.

Het is een ruig gebied, en in deze tijd van het jaar is het er nog erg

koud. Hier...' Hij wees naar de steen en trok een lijn naar de bergen

van takjes. '... strekken de bergketens zich langs de kust uit tot ze bij

elkaar komen en bij Obrador in zee verdwijnen, waar ze het Rif van

Kool vormen.'

'Voor zover ik me herinner worden die bergen steeds hoger naar-

mate je verder naar het noorden komt,' zei Gamon nadenkend.

'Klopt. Het is het gebied van de sneeuwberen. Ze zijn ongeveer

zo groot als dnu,' legde hij uit bij het zien van de verwarde uitdruk-

king op Shilia's gezicht. 'Hoe dan ook, volgens mijn berekening zijn

we ongeveer driehonderdveertig kilometer van Sidisport en twee-

honderdtwintig kilometer van Riner.'

Zijn zuster fronste haar wenkbrauwen. 'Het enige waar het om

gaat, is dat we de kortste weg naar huis kiezen.'

'Daar komt het wel op neer, ja,' antwoordde hij. 'Maar hoe weet

ik wat uiteindelijk de kortste weg zal blijken te zijn? Hoe ruiger het

land, des te minder kilometers we per dag kunnen afleggen.' Hij

wierp een norse blik op het bos. 'Nu we de overvallers hebben

afgeschud, hebben we in elk geval de tijd om rustig over onze beslis-

sing na te denken.'

Binnen een halfuur was elke struik in de omgeving bedekt met

kleren, ransels en andere stukken uitrusting, die lagen te drogen in

de drukkende middaghitte. Aranur gooide hun twee inmiddels lege

geldzakken op een stapel en ging bij het vuur staan, zich afvragend

wat de beste weg door de bergen zou zijn. Vanwaar ze zich bevon-

den, waren er drie passen die ze zouden kunnen nemen...

'Hé, Aranur!' Tyrel deed hem opschrikken uit zijn gedachten. De

jongen was bezig zijn ransel te legen en gooide de inhoud naar alle

kanten om zich heen. Op dat moment had hij iets gevonden voor

zijn neef. 'Vangen!'

Aranur keek op toen de jongen een pak papieren naar hem toe-

gooide. Zonder nadenken stak hij zijn hand uit en ving hij de bundel,

waarbij hij niet kon voorkomen dat de vellen door de vlammen van

het vuur vlogen. 'Maanwormen, Tyrel!' Haastig sloeg hij het vuur uit

dat al aan de rand van het pakket begon te vreten. 'Is het ooit bij je

opgekomen dat papier brandbaar is? Doe me een plezier en gooi het

de volgende keer niet dwars door de vlammen.'

'Neem me niet kwalijk.' De jongen trok een berouwvol gezicht,

maar zijn aandacht was alweer bij de paar kleren die hij als laatste uit

zijn ransel gooide.

'Tyrel,' zei Aranur langzaam terwijl hij de papieren wat aandach-

tiger bekeek. 'Hoe kom je hieraan?' Hij maakte het touwtje los dat

de bundel bij elkaar hield. Er stond geen zegel of handtekening op

de stapel, waaruit zou kunnen blijken wat de papieren behelsden.

'Uit Salmi's geldkist. Ik heb gepakt wat ik kon, en in mijn ransel

gestopt. Het zullen wel lijsten met betalingen zijn, of misschien wel

liefdesbrieven, maar ik dacht dat ze misschien toch interessant kon-

den zijn.' Hij haalde zijn schouders op. 'Eerlijk gezegd was ik alweer

vergeten dat ik ze had.'

Brieven uit de geldkist van een slavenhandelaar? Aranurs belang-

stelling was onmiddellijk gewekt. Dit waren waarschijnlijk geen lijs-

ten met betalingen, maar verslagen van transacties  -  opdrachten en

verkopingen. Hij had er heel wat voor over om te weten wie er achter

die plotseling sterk toegenomen slavenhandel zat. Toen hij de eerste

brieven openvouwde, werd hij niet teleurgesteld. Het waren versla-

gen van overvallen in het noorden. Hij las diverse bladzijden en

combineerde wat hij zelf van de activiteiten van de rovers wist, met

de informatie in de brieven, maar ineens viel zijn oog op iets. 'Bij de

goden van alle negen hellepoorten,' riep hij uit.

Gamon keek op en fronste zijn wenkbrauwen. 'Wat is er?'

'Ik weet het niet zeker,' zei Aranur langzaam. Hij vouwde de

volgende brief open, en toen nog een, en gaf ze door aan zijn oom.

'Kijk eens naar de ondertekening op deze brieven.'

De oudere man bekeek ze aandachtig. 'Dat is een geheim zegel...

ik heb het maar twee keer eerder gezien. Maar ik weet door wie het

wordt gebruikt: door Longear, het hoofd van de geheime dienst van

Lloroi Zentsis.'

Aranur was al verdiept in de derde pagina van de brief. 'Bij de

manen!' riep hij uit. 'Geen wonder dat ze ons tot de tweede maan

joegen en weer terug. Het gaat hun niet om ons. Het gaat hun om

die brieven. Luister: "Premie betaald voor elke verwoeste boerderij” '

las hij ongelovig. "Vijf extra goudstukken voor iedere vrouw die

wordt ontvoerd uit de familie van een Lloroi... drie extra goudstuk-

ken voor vrouwen uit andere hooggeplaatste families.” ' Gamon en

Rhom bogen zich naar hem toe om over zijn schouder mee te lezen,

dus toen Aranur de brief uit had, gaf hij hem door aan Shilia. en

Diane. 'Dit verklaart waarom jullie door overvallers zijn ontvoerd

terwijl er tientallen andere meisjes waren die een veel makkelijker

prooi zouden zijn geweest voor de slavenmarkten.'

'Maar Aranur, hier staat... hier staat dat we naar Zentsis hadden

moeten worden gebracht, niet verkocht in Sidisport.'

'Salmi heeft blijkbaar geprobeerd er een dubbele winst uit te sle-

pen.' Aranur dacht aan de besloten slavenveiling van de aanvoerder

van de overvallers. Waarschijnlijk zou hij tegen Zentsis hebben ge-

zegd dat jullie jezelf van het leven hadden beroofd bij het vooruit-

zicht zijn officiële bijslapen te worden. Geen slecht verhaal. Tenslot-

te zijn Salmi en Zentsis allebei afkomstig uit kuststeden, waar dat een

heel gebruikelijke gang van zaken is. Dus volgens de overeenkomst

houdt Salmi de helft van de beloning, en vervolgens verkoopt hij

jullie op een besloten markt, waar hij een nog vettere buit opstrijkt.

Van jullie wordt nooit meer iets gehoord, maar Salmi verdient ge-

noeg om een nieuwe slavenexpeditie te financieren en de procedure

te herhalen.'

Gamon keek op. Zijn gezicht stond grimmig. 'Aranur, je mist iets.

Die slavenhandel is niet waar het om gaat.'

Aranur keek zijn oom recht aan. 'Dat weet ik, Gamon. Ik kan ook

tussen de regels door lezen, maar wat ik niet kan geloven, is dat we

zo lang zo blind zijn geweest.'

'Blind voor wat?' vroeg Rhom zacht.

'Die premies...' legde Aranur zacht uit. 'En hier, aanwijzingen wat

de beste plekken zijn om toe te slaan... Dit zijn niet gewoon brieven

met richtlijnen voor overvallers, waar en bij wie ze moeten toeslaan

om een mooie beloning op te strijken. Dit zijn de voorbereidingen

op een oorlog.'

'Doe niet zo idioot, Aranur,' hoonde Shilia. 'We hebben in geen

tientallen jaren meer oorlog gehad.'

Maar Rhom fronste zijn wenkbrauwen. 'Hij maakt geen grapje,

Shilia.'

Haar broer knikte. Er lag een verontruste uitdrukking op zijn

gezicht. 'Kijk maar naar deze verwijzingen: georganiseerde aanvallen

van overvallers, voorraden die stroomopwaarts over de Phye wor-

den verscheept. Er is een duidelijk patroon te herkennen in de ge-

bieden waarop de overvallers zich concentreren. Of wat dacht je

hiervan? Opdrachten voor het opzetten van commandoposten. We

weten dat er al diverse zijn: op de kust en in de laaglanden. Ook al

wordt het niet met zoveel woorden gezegd, deze brieven organiseren

de voorbereidingen tot een oorlog. En de overvallers vervullen de

functie van voorhoede.'

Gamon keek hem grimmig aan. 'De overvallers zijn de laatste tijd

steeds brutaler geworden,' gaf hij toe. Hij las de rest van de brief en

bekeek de volgende pagina's die Aranur hem doorgaf. We hebben

nooit naar het patroon van hun activiteiten gekeken, maar alleen

vastgesteld dat we onze grenzen moesten versterken. En niemand

van de ouderlingen  -  trouwens, ook niemand van ons'  -  hij snoof

verachtelijk  -  'heeft het verband gelegd terwijl het toch zo voor de

hand ligt. De grenzen die werden bedreigd, waren onze grenzen met

de gebieden van Zentsis, of daar in elk geval dicht bij.'

Aranur weerstond de aanvechting om zijn vuist in zijn hand te

rammen, zoals hij hem dolgraag in het gezicht van die zogenaamde

overvallers zou willen planten. We dachten dat Zentsis te veel hooi

op zijn vork had genomen met de verovering van de gebieden van

Prent. Dat de overvallers misbruik maakten van zijn zwakke leiding.

Niemand heeft het alternatief zelfs maar overwogen... namelijk dat

de overvallers in het kielzog van Zentsis meekwamen, omdat ze voor

hem werkten.'

'Maar dat betekent dat Randonnen ook gevaar loopt.' Rhom keek

op. In zijn ogen brandde een violetblauw vuur. 'Volgens deze plan-

nen valt eerst Ariye. Daarna wordt het zwaartepunt van de aanvallen

op Randonnen gericht, en vervolgens op Diton en Yorunda.'

'Ariye valt niet,' zei Aranur met vlakke stem.

Zijn oom knikte grimmig. "Ariye mag niet vallen Maar het is wel

een geraffineerd, sluw plan. Zentsis heeft met de overvallers een

enorme ring van verwoestingen gecreëerd, die pas als zodanig zal

worden herkend wanneer het te laat is.' Hij zweeg. Zijn gezicht stond

somber.

Aranur knikte. 'We zien de overvallers als ongeorganiseerde

moordenaarsbenden. En we denken dat Zentsis te ver weg zit om

een bedreiging voor Ariye te kunnen zijn. We zouden dit patroon van

aanvallen pas hebben herkend, wanneer Zentsis bij ons was binnen-

gemarcheerd met het aanbod ons van de overvallers te bevrijden in

ruil voor ons bondgenootschap, onder voorwaarden waarvan na-

tuurlijk alleen de Ramaj Bilocctar zou profiteren.'

'Maar een premie voor elke verwoeste boerderij, voor het stelen

van vrouwen...' Shilia was geschokt. 'Wat probeert Zentsis hiermee

te bereiken? Als deze plannen worden uitgevoerd, is er straks niets

meer waarover hij kan regeren.'

'Er blijft genoeg over,' zei Gamon ernstig. 'Dit zal ons uitputten

en ons moreel kapotmaken, net zoals hij dat met Lloroi Prent heeft

gedaan. Het verzet tegen de overvallers zal ons verzwakken en voor

chaos zorgen. Op dit moment hoeft Zentsis nog niets anders te doen

dan rustig achterover zitten terwijl de overvallers het werk voor hem

opknappen. Wanneer hij dan eindelijk opmarcheert met zijn leger,

zullen we zonder slag of stoot bezwijken, als konijnen voor een

horde hongerige lepa. Bij de negende hel, misschien zouden we zijn

strijdkrachten wel verwelkomen als de oplossing voor ons overval-

lersprobleem.'

'De Lloroi... mijn vader moet het weten,' zei Tyrel ongerust. 'We

moeten het de ouderlingen vertellen.'

'Ja, maar dat zal niet meevallen. Wel vervloekt!' Aranur ramde zijn

vuist in zijn hand. 'We dachten dat de overvallers gewoon onhandel-

baar en hebzuchtig werden. Niemand heeft de drijfveer achter hun

bewegingen buiten de grenzen van de Rarnaj gezocht.' Hij keerde

zich naar Rhom. 'Hoeveel last heeft Randonnen sinds de vorige

herfst van overvallers gehad?'

'In ons dorp zijn er nog geen problemen geweest, maar dat komt

omdat we verder van de kust en van de voornaamste rivier liggen dan

andere steden.' De smid dacht even na. 'Het is niet langer veilig om

alleen door het land te trekken, en de aanvallen zijn frequenter in het

westen, waar het dorp van de Lloroi ligt. De vorige herfst heeft de

Lloroi twee wraakexpedities op pad gestuurd om overvallers op te

sporen en met ze af te rekenen, deze lente al zes.'

'En elke expeditie heeft ongebruikelijk zware verliezen geleden,'

zei Diane. 'En de verwondingen waren ook ernstiger dan anders.'

Haar broer knikte. 'Volgens de rapportages waren de roversben-

den groter dan vroeger. In het begin van de lente had het niet veel

gescheeld of een expeditie was helemaal niet teruggekeerd, dus de

Lloroi stuurt tegenwoordig twee keer zoveel mannen mee als hij

denkt nodig te hebben. En dan nog komen ze vaak zwaarden te kort.'

Aranurs gezicht stond grimmig. 'Het is precies zoals Zentsis hier

tegen Salmi zegt: "Met genoeg geld om ze aan het werk te houden,

zullen de overvallers de voorhoede van mijn leger worden en het

land gereedmaken voor mijn heerschappij." '

'We moeten naar huis,' zei Tyrel heftig. 'Deze brieven...'

'We moeten ze aan de ouderlingen laten zien. Maar dat is riskanter

dan je misschien beseft. Denk eens goed na, Tyrel. Als iemand in de

Ramaj Caflanin vermoedt dat wij deze brieven in ons bezit hebben,

zullen Longear en de rest van Zentsis' geheime dienst dat spoedig

weten, en onze levens zullen nog geen half koperstuk waard zijn. Bij

de manen, we hebben al gezien waartoe ze bereid zijn om die brieven

terug te krijgen.' Hij keek naar de ruwe kaart die op een van de vellen

was getekend.

De wolfling keek naar de bergen, en vervolgens naar Aranurs

vastberaden gezicht. 'We zijn hier erg dicht bij Bilocctar, is het niet?'

zei ze cryptisch.

Aranur ontmoette haar blik en lachte grimmig. Ze had hem on-

middellijk doorzien. 'Nu we toch in zijn achtertuin zijn, zouden we

moeten proberen wat meer te weten te komen,' gaf hij toe.

Gamon gaf zijn neef op zijn beurt een grimmige glimlach. 'Ik

doe mee. Het zal me een ware vreugde zijn om een steen in de taart

te stoppen.' Hij keek naar Namina's hangende schouders, naar de

donkere kringen onder haar gezwollen ogen, naar het verband om

haar onderarm. 'Tenslotte hebben we al een flinke rekening met

Zentsis te vereffenen.'

 

Aranur sliep die nacht erg diep. De inspanningen van de laatste dagen

en de vredige rust in het bos zorgden er voor dat zijn ogen dichtvielen

voor levensechte, maar onrustige dromen waarin geluiden van strijd

zich vermengden met de vage kreten van de doden. Hij moest zich

van zijn slaapmat slepen toen het zijn wacht was, en uiteindelijk deed

hij pas laat op de ochtend, toen de hitte van het knappende vuur de

geuren van het ontbijt zijn kant uit dreef, slaperig zijn ogen open.

Hij besloot de bergketen over te steken en eerst op weg te gaan

naar Caflanin. Tegen die tijd zouden Salmi's overvallers weten dat ze

over zee waren ontsnapt, en ze zouden ongetwijfeld alle havens

hebben gewaarschuwd om uit te kijken naar de groep vluchtelingen.

Als ze de havensteden vermeden en landinwaarts bleven, zouden de

overvallers misschien denken dat ze schipbreuk hadden geleden en

waren verdronken. Wat trouwens ook ten dele waar was. Caflanin

was geen rijk gebied. Zentsis had er slechts een kleine bezettings-

macht gelegerd, maar zelfs met dat kleine leger bleef het de veiligste

route over land naar Ariye. Met een beetje geluk zouden Aranurs

zuster en zijn neef over vier novijnen weer thuis zijn. Dat betekende

nog een lange reis. Namina zou bijna zeventien zijn, de leeftijd van

de Belofte, tegen de tijd dat ze haar vader terugzag. Maar dankzij het

feit dat Zentsis in het verborgene te werk ging, konden zijn legertjes

met overvallers niet te veel haast maken met het uitbreiden van hun

invloed. Dat gaf Aranur de tijd om terug te keren naar huis en de

Ramaj Ariye te waarschuwen.

Tot Aranurs ergernis nam Rhom Shilia mee, toen hij op jacht ging

voor het avondeten. Blijkbaar was ze meer geïnteresseerd in de don-

kerharige smid dan Aranur had vermoed, want ze wist niets van

jagen. Het tweetal kwam weliswaar terug met vijf wollige konijnen,

maar ze hadden wel erg veel tijd nodig gehad om ze te vinden, en de

blos op Shilia's wangen sprak boekdelen. Ze ontweek de strenge

blikken  van haar broer terwijl Rhom met een zelfvoldane uitdruk-

king op zijn gezicht door het kamp liep. Diane negeerde beide man-

nen en behandelde hun snijwonden, kneuzingen, houwen en beten

zwijgend, tot ze bij Tyrel kwam. De benen van de jongen zagen er

niet goed uit, zag ze toen ze het verband los wikkelde.

'Is het ontstoken?' vroeg Aranux terwijl ze de jongen met gefrons-

te wenkbrauwen onderzocht.

'Nee, het is iets anders. Bijna alle beten van zeeschepselen zijn

giftig. Aan de zwellingen hier... en hier...' Ze wees naar de vurige, rode

lijnen die van de rafelige randen van de wonden naar buiten liepen.

kun je zien dat de rastinbeet een vergif bevat dat de huid doet

opzetten. Ik zal de zwellingen moeten opensnijden en schoonma-

ken, Tyrel.'

De jongen knikte, wendde zijn gezicht af om het niet te hoeven

zien en hield slechts één keer hijgend zijn adem in. Namina verliet na

een vluchtige blik op de behandeling haastig de open plek. Aranur

bleef, maar hij kon zijn ogen niet geloven toen hij zag hoeveel vocht

er uit de wonden kwam. Hij zou hebben gezworen dat Tyrels benen

wel twee kilo lichter waren, nadat Diane de huid rond beide beten

had ingesneden. Tegen die tijd was de zon achter de bergen gedoken,

zodat ze nog maar weinig licht hadden om bij te werken.

'Ik neem de eerste wacht,' stelde Aranur voor terwijl ze het zich

gemakkelijk maakten rond het vuur. 'Daarna Gamon, en dan Rhom.'

Tyrel en Namina sliepen al, en als hij het voor het zeggen had,

zouden ze de hele nacht doorslapen.

'En dan ik.'

Hij keek de wolfling aan en deed zijn mond open om te protes-

teren, maar Shilia was hem voor. 'En ik.' Ze ging naast Diane zitten.

Aranur keek haar zwijgend aan. 'Als wij ook een wacht doen, krijgen

we allemaal twee extra uren slaap,' stelde zijn zuster opgewekt voor.

'Grijs Hishn waarschuwt ons als er gevaar dreigt,' voegde Diane

er rustig aan toe.

Hij gaf zich gewonnen. Vrouwen, dacht hij geërgerd. 'In orde.'

Hij ging met zijn rug tegen een blok hout zitten en luisterde terwijl

de anderen praatten en de avond verduisterde tot de nacht. Als de

manen hen gunstig gezind waren, zou het de volgende dag droog

blijven. Misschien zou het slechte weer wel volledig overwaaien als

het front hen passeerde.

Tegen de tijd dat Gamon hem afloste, had hij nog steeds geen

slaap. Hij probeerde zich te concentreren op de brieven die Tyrel van

de slavenhandelaar had gestolen, maar hij werd afgeleid door ge-

dachten aan Rhoms zuster. Ze moest haar haar niet onder die strijd-

kap stoppen... ze zou het los moeten dragen, net als zijn zuster.

Glanzend... Hij vroeg zich af hoe het zou voelen als het langs zijn

borst streek.

'Hou op zo diepzinnig te kijken en zorg dat je wat slaap krijgt,'

commandeerde zijn oom, die zich installeerde voor een paar uur

koude waakzaamheid.

Aranur zuchtte. 'Ik weet niet wat ik heb, Gamon.'

'O, ik kan je wel een goede raad geven.'

'Ja, en gezien je beperkte geest weet ik precies wat je gaat zeggen.'

'Diane is een mooie vrouw,' zei de oude man cryptisch.

'Ze draagt de kleren van een man.' Aranur ging geërgerd verzitten.

'En ze vecht als een man. Bij de poorten van de negende hel, ze vecht

beter dan de meeste mannen.'

Gamon snoof. 'Wat heb je toch een plaat voor je kop, Aranur. Ze

vergezelt haar broer op zijn Reis, in een land waar vrouwen worden

gestolen en verhandeld als dnu. Hoe kan je dan verwachten dat ze

zich net zo kleedt als Shilia?' Hij grinnikte. 'Dan hadden we nog meer

mannen achter ons aan dan dankzij die gestolen brieven.'

'Over Shilia gesproken,' zei Aranur zuur. 'Zo te zien zijn Rhom

en zij bezig elkaar wel erg goed te leren kennen.'

'En dat gun ik ze van harte. Het werd tijd dat Shilia een goede

man vond.'

'En Rhom?' Aranur deed zijn best zijn ergernis te verbergen.

De oude man bleef onbewogen. 'Die moet eindelijk eens gaan

inzien dat hij zijn aandacht aan andere vrouwen dan aan zijn zuster

moet besteden.'

'Hoe is het met jou en de vrouwen, Gamon?'

Zijn oom grinnikte bij deze weinig subtiele poging om van onder-

werp te veranderen. 'Ik droom elke nacht van ze,' zei hij geslepen.

'Ze is gewoon zo vervloekt anders dan wat ik dacht dat ik wilde,'

klaagde Aranur.

'Diane?'

'Maanwormen, Gamon! Ik zou me met heel andere dingen moe-

ten bezighouden, maar ik moet steeds aan haar denken. Ze maakt

me gek. Het ene moment vindt ze me aardig, het volgende behandelt

ze me als zeesnot. Telkens wanneer ik denk dat het goed gaat, kijkt

ze me aan met zo'n glimlach van je-bent-nog-minder-dan-alg-in-de-

sloot, en ik kruip weer terug in mijn hok. Ik word er echt gek van.'

De oude man grinnikte. 'Ik merk het.'

'Ik heb nooit eerder een vrouw ontmoet die me echt wist te

boeien.'

'En Wylonia dan? Toen dat voorbij was, deed je alsof je nooit

meer naar een andere vrouw zou kijken.'

'Dat was snel over toen ze met Marco begon om te gaan,' verde-

digde hij zich.

'En ik heb ook een tijdje gedacht dat Ammyn je had weten te

strikken,' zei zijn oom plagend.

'Ammyn.' Aranur snoof verachtelijk. 'Ze heeft een tong als een

lepa en de aard van een dnu.'

'Dat zei je anders niet toen je haar in de grotten had gekust.'

'Het was donker in de grotten, dus ik kon haar ware kleuren niet

zien.'

De oude man leunde lachend achterover en begon met een hout-

splinter tussen zijn tanden te peuteren. Dat doet me denken aan een

vrouw die ik ooit het hof heb gemaakt... al zo'n tien jaar geleden.

Zolang ik erbij was, was ze de liefste, aardigste vrouw die een man

zich kon wensen, maar zodra ik mijn hielen had gelicht, veranderde

ze in een worlagteef. Gelukkig kwam ik er net op tijd achter.' Hij

grijnsde en keek zijn neef doordringend aan. 'Wat zoek je precies in

een vrouw, Aranur? Heb je daar weleens over nagedacht?'

'Ik weet het niet.' Aranur leunde ook achterover en staarde naar

de hemel. 'Alles, neem ik aan. Ik wil een vrouw die mooi is en lief en

opwindend en onvoorspelbaar. Een vrouw die de rest van mijn leven

mijn metgezel zal zijn en die echt begrijpt wat ik doe, zonder alleen

maar aan te horen wat ik zeg. Ik wil een vrouw die een moeder voor

mijn kinderen zal zijn, maar die me na dertig jaar samenzijn nog

steeds weet op te winden.'

De oudere man knikte. 'Ik was altijd gecharmeerd van een vrouw

in Conceton. Ze woonde vijftig kilometer bij me vandaan, maar ik

greep elke smoes aan om naar haar toe te gaan. Vier jaar lang heb ik

om haar heen gedraaid, maar ik bleef mezelf voorhouden dat ik me

niet wilde binden. Toen ik eindelijk besloot haar te vragen en hele-

maal opgedoft naar haar toe reed, met mijn boeket blauwe en witte

bloemen, verscheen ze met een andere man aan de deur. "Vier jaar

is erg lang om te wachten op een man die maar geen besluit kan

nemen," zei ze. Ik draaide me om en reed weg, maar sindsdien gaat

er geen novijn voorbij of ik kan mezelf wel voor mijn kop slaan.' Hij

keek zijn neef aan. 'Als ik mijn dnu de sporen had gegeven en in volle

vaart vooruit was gereden, in plaats van voortdurend in een kringetje

rond te draaien, zou ik hebben beseft wat ze voor me betekende

voordat het te laat was. Zij was de enige vrouw die ik ooit heb gewild.'

Hij zuchtte. 'Ze heeft inmiddels twee zoons, oud genoeg om te leren

zwaardvechten.'

'Zou je willen dat ze van jou waren?'

'Dat wens ik dagelijks,' gaf de oude manra toe. 'En nou jij, Aranur...'

Hij wees naar zijn neef met zijn houten tandenstoker. 'Je bent jong

en gezond, en de manen mogen weten waarom, maar de vrouwen

vinden je aantrekkelijk. Je hebt het maar voor het kiezen.'

'Waarom zou ik nu al willen kiezen? Ik vecht liever elke dag met

een dozijn overvallers dan dat ik me bind aan een vrouw die ik over

een jaar niet kan uitstaan.'

'Daar heb je geen ongelijk in. Zolang je jong bent, moet je om je

heen kijken en genieten van het leven. Maar er komt een dag dat je

ineens beseft dat je verliefd bent. Met een schok. Alsof je een zand-

zak tegen je kop hebt gekregen. En als dat moment is aangebroken,

weet je ineens dat je leven zonder haar niet compleet zal zijn. Ze kan

humeurig zijn of grillig, ze kan een zeur of een kreng of een katte-

kop zijn, maar je verlangt naar haar zoals je nooit eerder naar iets

hebt verlangd. Ik kan nauwelijks wachten tot het zover is, want wat

zal ik ervan genieten als je met je blauwe en witte bloemen om haar

heen draait en haar smeekt je haar woord te geven.'

'Gamon, je bent een vervloekte romanticus.'

'En jij bent een dubbelvervloekte romanticus, omdat je weigert in

te zien wat er met je aan de hand is.'

'Ha!' Aranur snoof, maar zijn dromen waren die nacht scherp en

duidelijk. Het was Diane, en niemand anders, die in zijn armen lag.

Ook de tweede dag namen ze nog rust. Rhom, Gamon en Tyrel

sneden hout van de vlonderbomen en begonnen met het maken van

ski's. Met hun gebrekkige uitrusting zou het een zware tocht worden

over de bergen, en ze zouden de ski's  -  hoe primitief ook  -  hard

nodig hebben in de sneeuw die ook op de lagere passen nog altijd

een dikke laag vormde. Terwijl de andere mannen op hout uit gingen,

bracht Aranur de dag door met het slijpen en oliën van hun wapens.

De zilte lucht had het staal bepaald geen goed gedaan. Shilia besteed-

de de ochtend aan het oefenen van de vechttechnieken die Diane

haar had geleerd. Aranur was onder de indruk van haar prestaties.

De wolfling was een goede leraar. Zijn zuster had het principe van

hefboom en spierkracht al volledig onder de knie; iets waarvan het

belang niet kon worden overschat voor iemand met haar kleine pos-

tuur.

Hij wenste dat Namina ook wat met de twee andere vrouwen zou

oefenen, maar zijn nicht scheen opnieuw elke belangstelling in haar

omgeving te hebben verloren. Ze zat uren zwijgend bij het vuur om

het overtollige konijnenvlees te drogen. Het was eentonig, geestdo-

dend werk, maar het stelde haar in staat zich nog verder voor hem

en de anderen af te sluiten. Het liefst zou hij haar door elkaar willen

schudden en haar willen zeggen dat ze zichzelf moest vermannen.

'Iedereen wordt ooit tot de manen geroepen,' zei hij vriendelijk. 'Je

kunt je leven niet vergooien vanwege de dood van een ander.' Ze

keek hem slechts met lege ogen aan en richtte haar aandacht weer op

het vuur. Aranur had geen andere keuze dan zijn frustratie te verbij-

ten en te proberen iets anders te bedenken om haar innerlijk weer tot

leven te wekken.

Shilia had het druk met haar Abis, Namina sleepte zich met han-

gende schouders door het kamp, de wolfling was verdwenen in de

bossen, en Aranur voelde zich overgeleverd aan zijn sombere gevoe-

lens. Hij begon te mokken, sleep willekeurig zijn messen, sleep ze

nog eens en hoopte dat Diane terugkwam, zodat hij met haar over

Tyrel kon praten. Maar ze kwam pas terug toen de schemering het

avondeten bracht. Tegen de tijd dat ze een uur weg was, begon

Aranur behoorlijk chagrijnig te worden, maar na zes uur had hij

zichzelf in een inktzwarte stemming gewerkt. Hij was net bezig hout

te breken in stukken die binnen de kring van het vuur zouden passen,

toen hij een zacht geritsel in de struiken achter zich hoorde. Een

wolfachtige nies kondigde haar komst aan. Met een ruk draaide hij

zich om. 'Diane,' zei hij scherp. Ze bleef staan. Hij zag de gezonde

blos op haar wangen en ergerde zich meer aan de plotselinge begeer-

te die hem overviel dan aan het feit dat ze zo laat was. 'Ik wil niet

meer dat je er alleen op uitgaat.'

'Ik was niet alleen,' zei ze verrast. Naast haar sperde de wolf haar

muil open in een lome gaap, en ze drukte zich tegen de wolfling aan.

'Hishn was bij me.'

'Met alle respect, Grijze, maar Hishn kan je niet voldoende be-

scherming bieden. We weten niet wat voor gevaren hier loeren.'

De Grijze gromde, ontblootte haar tanden en deed een stap naar

voren, zodat Aranur zich ten volle bewust werd van haar omvang.

'Maak je geen zorgen, Aranur,' zei Diane verward en geërgerd tege-

lijk. 'Hishn is zich net zo bewust van gevaar als wij. Bij haar ben ik

veiliger dan bij jou.'

Hij haalde diep adem. 'Ik maak me gewoon zorgen over je veilig-

heid, en over de veiligheid van de groep,' zei hij kortaf. 'Als je in

moeilijkheden raakt, hebben we geen idee waar je bent, en ik zou

misschien anderen in gevaar moeten brengen om je te helpen.'

Ze keek hem doordringend aan. 'Ik waardeer je bezorgdheid.

Aranur, maar ik zou je nooit in gevaar brengen. Dat weet je. En in

de meeste situaties ben ik heel goed in staat om voor mezelf te

zorgen.'

'En wat doe je in het zeldzame geval wanneer dat niet het geval

is?'

'Dan roep ik jou,' zei ze met een plotselinge glimlach.

Haar ogen lichtten op met een violetblauwe gloed, en Aranur

besefte dat hij haar nog maar zelden zo had gezien. Hij vergat ineens

waarom hij boos op haar was, knikte en wendde zich af, maar niet

voordat hij een zelfvoldane blik van Gamon had opgevangen. Op de

een of andere manier had hij het onbestemde gevoel dat Diane hem

het nakijken had gegeven. Hij fronste zijn wenkbrauwen en ging

zitten.

'Shilia, mag ik die brieven nog eens zien,' zei Gamon tegen zijn

nicht. Hij legde de konijnenribbetjes waarop hij had zitten knagen,

afwezig naast zich op de grond, waar zich inmiddels een hele stapel

botten had gevormd. Maar voordat de ribben de grond raakten, nam

een muil vol tanden ze voorzichtig uit zijn handen. Gamon had het

eerst niet eens in de gaten, tot hij besefte dat de wolf luidruchtig

naast hem lag te kauwen. 'Gemaanwormde bastaardhond,' mompel-

de hij. De wolf hield haar kop schuin en keek hem met haar grote,

gele ogen onschuldig aan. Hij bromde iets, gooide haar nog een bot

toe van de stapel en veegde zijn handen af aan zijn smerige broek,

voordat hij de brieven aanpakte die Shilia uit haar ransel had gevist.

'Oom Gamon, er is iets dat ik niet begrijp.' Shilia stapte over de

boomstam waar hij tegenaan zat geleund. 'Waarom moet Salmi ons

doden om die brieven terug te krijgen? Waarom zorgen we niet

gewoon dat hij ze krijgt? Dan kunnen we daarna uit de voeten maken

en naar huis teruggaan.' Ze liet zich op het zachte zand ploffen en

kroop tegen het geharde lichaam van de oude man, wensend dat ze

die nacht in een bed kon slapen in plaats van op de grond.

'Ach kindje, je kunt zo verstandig zijn, maar soms denk ik dat je

te lang van de wereld afgeschermd bent geweest. Als ze in Ariye en

Randonnen wisten van het bestaan van die brieven, zouden ze allang

een bondgenootschap met andere landen hebben gesloten voor een

rechtstreekse confrontatie met de overvallers, of liever gezegd met

Zentsis. Niemand gelooft dat de activiteiten van de overvallers deel

uitmaken van een groter plan. Die documenten zijn het bewijs.

Dankzij die brieven zal iedereen beseffen wat er staat te gebeuren.

Bij de zevende hel, het wordt woord voor woord uitgelegd, als een

handleiding krijgstactiek. Ook al weten we in grote lijnen wat Zentsis

van plan is, zonder deze brieven zouden we maar de helft van Ariye

achter ons krijgen, en hetzelfde geldt voor de bevolking in de andere

landen. En dat is niet genoeg om een oorlog te winnen, kindje.'

'En mét de brieven?'

De oude man grinnikte. 'Met de brieven zullen we negentig pro-

cent van onze buurlanden ervan kunnen overtuigen dat we onze

krachten moeten bundelen. Dat is meer dan genoeg om een flinke

fik te stoken onder de broek van Zentsis. En om het vuur brandend

te houden.'

'Ik blijf erbij dat ze het ons niet zo moeilijk zouden maken, als we

die brieven teruggaven.'

'Ach, kindje. Stelen van Zentsis is als stelen van de Aiuven,' zei hij

zacht. 'Je komt er misschien even mee weg, maar uiteindelijk over-

leef je het niet.'

Diane luisterde maar half naar hun gesprek, maar bij het noemen

van de naam van het vogelvolk fronste ze haar wenkbrauwen. De

legenden over de Aiuven, de oorspronkelijke bewoners van Asengar,

overtroffen in morbiditeit de verhalen over Ovousibas, de twee-

slachtige gave die de vogelmensen de Ouden hadden geschonken.

Gamon keek haar doordringend aan, alsof hij haar gedachten had

geraden.

'Denk maar eens naar Ovousibas. De Ouden kregen de kunst van

de innerlijke genezing van de Aiuven, maar daarmee ook de pest'

'Dat weten we niet zeker, Gamon,' zei ze.

'O nee?' De wapenmeester keek haar ernstig aan. 'Sinds de pest

is iedere genezer die heeft geëxperimenteerd met Ovousibas, eraan

bezweken. Dat is achthonderd jaar van dode genezers, Diane. Bijna

een millennium. Tweehonderd jaar geleden nog heeft in Ariye een

genezer geprobeerd de levensgezellin van de Lloroi te genezen'

'Dat heb ik nooit geweten, oom Gamon,' zei Shilia.

Gamon knikte naar zijn nicht. 'Het is een oud verhaal. Een tragi-

sche geschiedenis, zoals alle verhalen over Ovousibas.'

Shilia's ogen werden groot en verrieden haar nieuwsgierigheid,

maar Diane maakte een afwerend gebaar.

'Sta niet te snel klaar met je spot, Wolfling,' zei de oudere man

waarschuwend. 'Ik zal jullie het verhaal vertellen. Dan kunnen jullie

je zelf een oordeel vormen.'

'Male de Genezer en Vrouwe Ibirni waren als kinderen al verliefd

op elkaar. Iedereen was er altijd van uitgegaan dat zij aan hem zou

worden Beloofd en dat ze een paar zouden worden. Maar ze kregen

ruzie, en een maand later werd ze aan de Lloroi Beloofd.' De wapen-

meester schudde zijn hoofd. 'Male de Genezer verliet het dorp. Bin-

nen een jaar werd Vrouwe Ibirni ziek. Het was een ernstige ziekte.

Hoge koortsen putten haar uit, zodat ze geen kracht meer had om

tegen de ziekte te vechten. Er was niemand die er iets tegen kon

doen. Ze was ten dode opgeschreven,' zei hij zacht. Hij gebaarde

naar de Grijze. 'Maar Male de Genezer was een wolfling, net als jij,

Diane, en hij werd geboeid door de legenden.' De oude man wierp

de genezer een merkwaardige blik toe. 'Ook net als jij. Hoe dan ook,

Male bezocht zijn geliefde drie keer, en de derde keer lukte het hem.'

Shilia fronste haar wenkbrauwen. 'Wat lukte hem?'

'Ovousibas; fluisterde de oude man.

'Wat gebeurde er?' vroeg Shilia ongeduldig.

Gamons blik was op de genezer gericht. 'Ibirni bleef leven en

schonk de Lloroi een zoon.' Hij zweeg even. 'Male stierf.'

Diane huiverde, ondanks zichzelf.

'Hij kreeg koorts, raakte in coma, en twee dagen later was hij

dood. De wolf die zijn metgezel was, werd krankzinnig en moest

worden afgemaakt.' Hij keek naar Hishn. 'De Grijzen deden het zelf.

In de heuvels vormden ze een kring om hem heen, ze hieven een

gehuil aan en toen de stilte weer neerdaalde, was Grijs Ramosh niet

meer onder de levenden.'

Hishn keek op met een verdrietige uitdrukking op haar snuit. Ze

duwde met haar neus tegen Dianes hand, en de genezer krabde haar

onder haar kin.  Is het echt waar, Vrouwe genezer? 

Dat de Gijzen met de hunnen afrekenen? Ja, dat wist ik.

Nee.  De wolf aarzelde, en Diane voelde zich in verwarring ge-

bracht.

Het is maar een verhaal, Hishn. Gamon vertelt graag verhalen.

De wolf bleef stil.

Shilia leunde met haar rug tegen het houtblok en keek naar de

sterren die langs de steeds donker wordende hemel hopen. 'Heeft

hij aantekeningen nagelaten? Ik bedoel, heeft hij iemand verteld hoe

hij het heeft gedaan?'

'Ja, maar de papieren raakten verloren bij een brand. Alweer een

teken van de manen.'

Rhom snoof. 'Als je dat gelooft, beschouw je onze schipbreuk

waarschijnlijk ook als een boodschap.'

Gamon grijnsde. 'Nee, dat niet. Maar de Ouden noemden de

Rotsen van Bastendore de brug naar de bergketen die het Groene

Schild wordt genoemd. En zo hebben wij ze ook gebruikt. Dat is

volgens mij wel een teken.'

'Ik heb dat verhaal ook gehoord,' zei Shilia. 'De manen zouden

zich baden in zee en hun voeten wassen in de baai van Bastendore,

voordat ze het Groene Schild beklommen en terugkeerden naar de

hemelen.'

'Volgens de overlevering zijn daar de Ouden ooit aan land ge-

stapt,' zei de oude man. 'Sterker nog, er bestaan enorm veel legenden

rond deze wildernis. Dat is waarschijnlijk het enige waar Caflanin rijk

aan is... legenden.'

'Wat voor legenden, oom?' vroeg het jonge meisje plagend. 'Of

zijn het gewoon sterke verhalen die je in de taveerne hebt opgepikt?'

'Zou ik je ooit een verhaal vertellen dat niet waar is?' vroeg hij met

gekwetste onschuld; maar zijn ogen glinsterden.

'Die kans is groter dan dat je de verleiding van een sterk verhaal

zou kunnen weerstaan,' riep Aranur, die het zich gemakkelijk had

gemaakt aan de rand van de open plek.

De oude man lachte. 'Ik ken alle verhalen die uit deze heuvels

afkomstig zijn, en ik ben het met je eens dat niemand met zekerheid

kan zeggen of ze waar zijn of niet. Dat weten waarschijnlijk alleen

de wolven.'

Hishn keek hem met glimmende ogen aan en spitste haar oren.

'Ik vraag me af wat de Ouden in de sterren zagen,' zei Shilia

peinzend. 'Andere werelden, andere volken.'

'Andere volken, dat zeker. Net  zoals ze die vonden toen ze naar

deze wereld kwamen.' De oude man boog zich naar het vuur, zodat

het licht kwaadaardige schaduwen op zijn smoezelige gezicht schil-

derde. 'Denk maar eens aan de Aiuven. Waarom zouden de Ouden

die machtige klauwen en getande snavels met zich hebben meege-

bracht naar Asengar? Nee, het kan niet anders of de vogelmensen

hebben de Ouden de stuipen op het lijf gejaagd... en misschien wat

zielen gestolen voordat ze werden ontdekt en werden gedwongen

zich terug te trekken in de noordelijke gebieden.'

'O, Gamon,' zei ze lachend. Dat is een verhaal voor kinderen.

Daarmee maak je de jongens en de meisjes van het dorp elk jaar bang

op het winterfeest.'

Hij hief zijn handen op. 'Wat is dan je antwoord op deze vragen,

jongedame? Wie bracht de koorts die de wolflingen de dood in joeg?

Wat is er gebeurd met de geheimen van de innerlijke genezing? En

waarom sterven de wolven uit? Zelfs nu nog? Luister naar de wind,

en als je de jachtkreet van de Aiuven hoort, nog altijd uit op wraak

op de Ouden vanwege het verlies van hun vaderland, dan weet je het

antwoord.' Hij draaide zijn hoofd van links naar rechts, zodat de

oranje schaduwen van het vuur over zijn gezicht leken te kruipen.

De ogen van Grijs Hishn glansden geel in het licht van de vlam-

men. Diane zweeg. Nog lang nadat de oude man was uitgesproken,

bleven zijn woorden door haar hoofd spoken. In het donker ritsel-

den de schepselen van de nacht terwijl de anderen sliepen en het

gedempte geraas van de riffen het lied van de zuidelijke zee zong.
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Ember Diane maMarin:

 

 

De kou in

 

 

 

 

 

 

 

Blauwe vleugels brachten vrede, gevolgd door dood;

Nu jagen wolven waar ooit de eerste ochtend gloorde;

Wanneer de negen manen boven de bergen rijzen

En hun zilveren draden spinnen,

Huil dan met de wind, Wolfling.

 

 

 

Het was koud toen ze wakker werden, hoewel het een warme dag

beloofde te worden. Het stormfront leek die nacht te zijn voorbijge-

trokken, met achterlating van een zwaar, grijs wolkenpak. Diane

kneep haar ogen tot spleten en keek naar de wolken, toen naar de

groep. Naar Namina, die net als de anderen haar ransel pakte.

Ik ruik haar wanhoop.  De Grijze gaf Diane haar vreemde beeld

door van Namina's gekrompen innerlijke gestalte. Ze denkt dat ze haar 

thuis nooit meer zal terugzien.

De wolfling keek het grijze dier lang aan. Hishn was net twee jaar.

Ze had nog niet de kans gehad om zich het hof te laten maken, laat

staan om te paren en een nest groot te brengen. Maar haar gedachten

waren rijp en doordrongen van de wijsheid van een volwassen wolf.

Het was ontnuchterend dat ze over de dood sprak, zeker na Dianes

nachtmerries van die nacht, waarin ze een eindeloze rots had be-

klommen. Elke keer dat ze de hoogoprijzende rotswand had be-

dwongen en de top bereikte, was Mannoa's schedel uit de rots gebar-

sten en veranderd in de keverkaken van een worlag die haar van de

kliffen gooiden voor een kilometersdiepe val die niet anders kon

eindigen dan met de dood. Telkens wanneer ze zeker wist dat ze op

de rotsen te pletter zou slaan en zou sterven, waren de golven komen

aanstormen met als hun kam de tanden van de kapitein en met de

rastin als een reusachtige, paarse tong. Dan werd ze op de rotsen

geslingerd en gedwongen de klim opnieuw te maken.

Plotseling kwam er een gedachte bij haar op. Wat zou er zijn

gebeurd als ze was gestorven in haar droom? Ze keek met gefronste

wenkbrauwen naar de wolf. Hishn, als ik zou sterven,  zei ze zacht, 

waar ga jij dan heen?

De manen roepen ons nog niet,  zei de Grijze, bezorgd over de

manier waarop de genezer haar gedachte had opgevat. De ogen van de wolf werden geel, en ze stuurde de vrouw de geuren en beelden van het woud zoals haar neus en haar ogen ze opvingen; een stortvloed van

beelden waarmee ze Diane verplaatste naar de wereld die haar oor-

sprong was. Ik zou met mijn broers en mijn zusters door de wouden draven, zei ze.  En misschien wel met je man.  Ze voegde een beeld toe van Aranur die toekeek terwijl Diane de open plek op kwam lopen, en de genezer bloosde. Maar  ik zou het niet opgeven zoals zij. Door die laatste woorden van de Grijze bleef het verwrongen, ineengedoken beeld van Namina meer in haar hoofd hangen dan het veel krachtiger

visioen van Aranur. De wolf zag het jonge meisje niet als een uitslui-

tend visuele verschijning, maar als een totaalindruk, met gedachten

en gevoelens. Meestal deelde ze niet het hele beeld van een mens met

de wolfling. Dat deed ze alleen wanneer ze zich zorgen maakte of

ongerust was en dieper keek dan alleen met haar neus en haar ogen.

'O, Hishn,' zei Diane zacht. Ze begroef haar gezicht in de vacht

van de Grijze. 'Wat zou ik zonder jou moeten beginnen?'

De wolf hield haar kop schuin en likte met haar tong langs haar

lippen.  Dan zou je waarschijnlijk met een hagedissenjong op je arm lopen, reageerde ze spottend op Dianes plotselinge aanval van sentimentaliteit.

Ze lachte. 'Goed, jij schurftig mormel. Zo is het wel weer genoeg.

Ga liever op zoek naar een pad door de bergen.'

De Grijze draafde langs Gamon, die koud water op de sissende

overblijfselen van het ontbijtvuur stond te gieten. Toen de wolf recht

achter de wapenmeester was, begon ze luidkeels te janken. De oude

man schrok en morste overal water, vooral op zichzelf. Diane ving

in haar hoofd de echo van een wolvenlach op terwijl Hishn ervan-

door ging, wegduikend voor de maar al te zuivere worp van de

wapenmeester.

'Jij door de wormen aangevreten hond!' brulde hij haar na. 'Wacht

maar tot ik je te pakken krijg. Dan zal het je berouwen, jij jankende,

grijze tamrin.'

Tyrel, die met takken had gezwaaid om de dikke rook die van het

natte vuur opsteeg, te verspreiden, sloeg dubbel van de lach, tot

Gamon het laatste beetje water zijn kant uit slingerde.

Het is maar goed dat je zo snel bent,  riep Diane de wolf na, maar

de aanwezigheid van het dier verbleekte snel. Het enige antwoord dat

ze kreeg, was een wolvenbeeld van een glimlach. Ze tilde haar ransel

van de grond en kreunde. De kneuzingen en pijnlijke spieren van de

confrontatie met de worlags, veertien dagen daarvoor, waren einde-

lijk genezen, maar inmiddels voelde ze zich opnieuw geradbraakt. Ze

had het gevoel alsof haar hele lichaam bont en blauw zag door het

gevecht met de soldaten, en al haar spieren leken gescheurd na de

klim langs de rotswand. Zelfs twee dagen rust hadden haar niet

verlost van haar stijfheid, die haar kwelde als een koorts. Ze had eerst

dagen moeten oefenen voordat ze aan een dergelijke klauterpartij

begon, hield ze zichzelf voor terwijl ze onder pijnlijk gejammer haar

armen strekte.

Toen Rhom zag hoeveel  moeite  het zijn zusje kostte om haar

ransel op haar rug te hijsen, schoot hij toe en hielp hij haar deze vast

te maken op haar pijnlijke schouders. 'Op zijn vleugels na heeft een

rotsklever niets meer dan jij,' zei hij plagend en met een knipoog

terwijl hij zijn eigen ransel moeiteloos op zijn rug hees. 'Je lijkt wel

een oude vrouw. Ik wed dat ik vandaag harder loop dan jij.'

'Zoals ik me voel, zou een dnu met twee poten me er nog uitlo-

pen.' Ze trok de maagband van haar rugzak strakker en keek hem

veelbetekenend aan. 'Als je op zoek bent naar iemand om je af te

stappen, dan zou ik Shilia nemen. Jullie vinden vast wel iets om over

te praten.'

Hij trok een lelijk gezicht. 'Als jij dan maar niet naast onze leider

gaat lopen. Hij heeft ogen op steeltjes.'

'Wat wil je daarmee zeggen, broertje?' Ze voelde dat ze bloosde.

Wist Rhom van hun kus, boven op de rotsen?

'Op mijn ervaring afgaand zou ik zeggen dat hij een oogje op je

heeft. Niet dat ik het hem kwalijk neem.' Hij zag de verraderlijke blos

op haar wangen. 'Maar dit is niet bepaald een gunstig moment voor

Beloften.'

'Beloften!' Ze ontplofte bijna. 'Wie heeft het hier over Beloften?

Ik heb me meer met Tyrel en zijn verwondingen beziggehouden, en

met Gamon dan met Aranur...'

'En denk maar niet dat hij dat niet gemerkt heeft,' zei haar broer

plagend. 'Je kunt je de mannen gewoon niet van het lijf houden, hè

zusje? Gelukkig is het ons gelukt je Sidisport uit te krijgen. Anders

zou je alle harems van de hele stad achter je aan hebben gehad.'

'Ik zou mijn eigen strijdkap maar in de gaten houden als ik jou

was. Als je niet oppast, verruil je hem voordat de zesde maan onder-

gaat voor een bloemenband,' waarschuwde ze.

Hij lachte. 'Shilia is leuk, hè?'

'Ja,' antwoordde ze kortaf.

'Ze kan uitstekend weven, wist je dat? Volgens mij wordt ze een

goede levensgezellin.'

'Je probeert me gewoon uit te horen,' zei ze beschuldigend. Toen

gaf ze zich met een glimlach gewonnen. 'Ze is niet Beloofd,' vertelde

ze. 'Maar ze heeft vier vrienden in de Ramaj Ariye.'

'O, dat is geen concurrentie.' Hij grijnsde en maakte een noncha-

lant gebaar. 'Die vrienden zitten duizend kilometer hiervandaan in

de heuvels van Ariye, maar ik heb haar vlak bij me, hier in de bossen.

En dat gaat nog minstens een paar novijnen duren.' Hij schonk haar

opnieuw een snelle grijns, maar werd toen ernstig. 'Nog even over

gisteren... Hoe gaat het met je? Je had die klim eigenlijk niet moeten

maken in jouw conditie. Is alles goed met je been?'

Ze keek naar het been dat zo was toegetakeld door de worlags, en

knikte. 'Met mij is alles goed. Zoals alle wolflingen genees ik snel.'

Rhom fronste zijn voorhoofd. 'Ik heb nooit echt begrepen  hoe

dat zit.'

'Ik ook niet.' Ze haalde haar schouders op. 'Waarschijnlijk een

soort vreemde overdracht van krachten, waardoor ik profiteer  van

Hishns energie. Hoe dan ook, ik zou me niet geradbraakter kunnen

voelen wanneer ik op mijn achterwerk over de stroomversnellingen

van de Intessin was gevaren,' zei ze met een spijtige glimlach. 'Dat

doet me eraan denken dat je hechtingen er over een paar dagen uit

moeten.'

Hij knikte, maar verstijfde bij de herinnering hoe hij de pijlwond

had opgelopen. Het vluchtige beeld van Ainna's levenloze lichaam

stemde de genezer plotseling ernstig. Ze keek bijna woedend naar

haar gehavende handen, alsof die het meisje op de een of andere

manier het leven hadden moeten teruggeven, ook al namen de ma-

nen het haar af. Zelfs als ze ooit de geheimen van Ovousibas zou

doorgronden, dan nog zou ze Ainna nooit meer tot leven kunnen

wekken.

'We hebben wel weer genoeg wind gemaakt,' zei ze abrupt tegen

haar broer, ook al dwong ze zichzelf tot een glimlach om de scherpte

van haar woorden wat af te zwakken. 'Bovendien ken ik je mijn hele

leven al, dus ik wil nu wel weer eens met iemand anders praten. Laten

we gaan.' Ze draaide zich om en sloot zich aan bij de rest van de

groep, die al tussen de bomen was verdwenen, met Hishn aan de

leiding. Na slechts enkele meters stak Rhom groetend zijn hand op

en liet hij zich terugvallen om naast Shilia te gaan lopen.

Koele geuren van schepsels in het zand; hertenstappen die zich

zacht verwijderden door bladeren die ritselden in de wind  -   de beel-den van Hishn klonken als zachte stemmen in Dianes gedachten.  Twijgjes raakten verstrikt in het glanzende haar dat onder haar strijd-kap uit viel terwijl ze zich bukte voor de spichtige takken. Ze reikten over het wildpad naar elkaar en vormden een stekelige, grillige boog onder de hogere bomen, zodat ze het gevoel had alsof ze over een pad in een tuin van de manen liep. Een blauwe hagedis kruiste het pad en stak zijn tong uit, alsof hij haar fantasie wilde bespotten, en ze glim-lachte dromerig. Het was een veelbelovende ochtend. Ze liepen in een rustig tempo het bos door, de uitlopers van de bergen in, en sloegen net

onder de sneeuwgrens hun kamp op voor de nacht.

De frisse lucht die hun de volgende morgen begroette, was in

tegenspraak met de wolken die zwaar van sneeuw leken. 'En?' vroeg

Aranur aan zijn oom die over zijn kin wreef. 'Wat voorspelt je weer-

been? Hoe ziet de hemel er vanavond uit?'

De oude man deed alsof hij serieus aan zijn scheenbeen voelde.

Toen fronste hij zijn wenkbrauwen en hij keek naar de hemel. 'Tem-

peraturen zo rond de min zes, en uiteindelijk zelfs min tien, min elf.

De druk daalt door een koufront dat zich in zuid-zuidoostelijke


richting verplaatst met ongeveer vijftig kilometer per uur. Ik zou

zeggen dat we vanavond regen krijgen onder de boomgrens, sneeuw

boven de vijftienhonderd meter. Zo zeker als dat lepa vliegen.'

Tyrel snoof. 'Je verzint maar wat! Dat zei je de vorige keer ook.'

'Maar ik had gelijk. Of niet soms?' De oude man grijnsde, krabde

een stuk mos uit zijn zilvergrijze haar en stond op. 'Als de manen ons

gunstig gezind zijn, zouden we vanavond die pas moeten kunnen

halen, of in elk geval tot de boomgrens aan de andere kant moeten

kunnen komen.'

Tegen de tijd dat de sneeuwlaag zo dik was dat ze konden skiën,

werden hun voeten vochtig, ondanks het feit dat de meesten water-

dichte laarzen droegen. Behalve door de sneeuw kwam dat ook

doordat ze behoorlijk zweetten. Tyrel klaagde niet, maar Diane wist

dat zijn benen hem pijn deden; hij was blij toen hij de primitieve ski's

kon onderbinden en zijn geploeter kon inruilen voor een zacht glij-

den op de latten.

Om hen heen bedekte de sneeuw de wereld als een deken. Hun

adem vormde wolken bevroren damp die zich om hun gezicht uit-

eenweken en achter hen in de lucht bleven hangen. Hishn draafde

naast hen. Bij elke sprong braken haar brede voetkussens door de

licht bevroren sneeuw, zodat ze tot haar borst wegzakte in de

sneeuwhopen die door de gevorderde lente al zacht waren gewor-

den. In de verte zagen ze putten in de sneeuw  -  de sporen van andere

dieren  -  en kleine heuvels waar jonge bomen door opgewaaide

sneeuw waren veranderd in bolle vormen in plaats van witte kegels.

Aranur loodste de groep naar een uitholling dicht bij het pad, maar

Hishn begon te grommen en zich terug te trekken.

'Wat is er met haar?' vroeg Shilia in de koude stilte.

Rhom keek naar de wolf. 'Ze ruikt gevaar. Misschien al oud, maar

toch. Kijk eens naar haar nekharen. Wanneer ze haar oren spitst en

haar nekharen overeind gaan staan, dan dreigt er gevaar.'

'Gletsjerwormen,' zei Aranur met zijn blik op een plek waar de

sneeuw verkruimeld was. De worm had een dier in zijn winterslaap

overvallen, en Aranur wees naar een bevroren hol van twee meter in

doorsnee waar de worm de poedersneeuw omhoog had gegooid

toen hij weer onder de sneeuw was gedoken. Voorzichtig om niet te

dicht bij de rand te komen boog hij zich over de begraven doorgang.

We stoppen pas bij de volgende sneeuwgrens. De sneeuwlaag is nog

dik genoeg voor de gletsjerwormen. Doorgaans worden ze niet aan-

getrokken door geluid, of ze moeten eerst warmte hebben geroken.

Maar op warmte komen ze af als boomzuigers op het sap in een

boomstam. Als we door een gletsjerworm worden ontdekt, beseffen

we pas wat er aan de hand is als we elkaar in zijn maag weer tegen-

komen.' Hij keek naar zijn jeugdige neef. 'Ik weet dat je benen pijn

doen, Tyrel, maar...'

'Ik red me wel, Aranur,' zei de jongen dapper. 'Jij bepaalt het

tempo, ik zorg dat ik je bijhou.'

Ze schoten verder, snijdend door de dunne witte korst die de

bergen de hele zomer in zijn greep hield. Ze hoefden maar één keer

te stoppen, bij een brede stroom die een diepe geul in de sneeuw had

uitgesneden. Aranur, die voorop ging, hield enkele minuten halt om

de situatie in zich op te nemen terwijl de anderen uitrustten op de

oever. Uiteindelijk sprong hij van de oever naar beneden, om te zien

of het ijs dik genoeg was om de groep te dragen. De bergkou begon

door hun vochtige kleren te dringen, en hun warme zweet begon af

te koelen terwijl ze wachtten op de oever. Beneden hen landde Ara-

nur in een wolk van droge, witte poedersneeuw op de witte uitge-

strektheid van de bevroren rivier. Hij stampte een paar keer met zijn

voet om te controleren of het ijs stevig genoeg was, en liep toen

verder naar de andere oever waar hij als een reusachtige vogel om-

hoogklom tot hij weer op vlakke grond stond. De anderen volgden

een voor een. Met elke oversteek veranderde de oever meer in een

glijbaan. Zodra ze weer in een rij achter elkaar skieden, gaf Shilia de

restjes van het avondeten van de vorige dag door, bij wijze van

middagmaal.

De middagschaduwen begonnen dichter te worden naarmate de

zon verder achter de bergen zakte, en de sneeuw rommelde af en toe

onheilspellend wanneer er ergens een gletsjerworm op jacht ging.

Dieren in hun winterslaap waren de voornaamste voedingsbron van

de wormen, maar in de zomer moesten ze zich tevreden stellen met

wat ze in hun holen onder de sneeuw wisten te vangen. In de lente,

wanneer ondergesneeuwde slapers werden gewekt door smeltende

sneeuw en warmere temperaturen, trokken de wormen zich hoger

in de bergen terug en kwamen ze in hun hongerige larvenfase, waar-

in ze onophoudelijk over de besneeuwde, beijsde hellingen zwier-

ven.

Er kwam een moment waarop de groep het pad moest verlaten

en dekking moest zoeken achter een heuveltje, omdat twee gletsjer-

wormen een sneeuwbeer aanvielen, die zich tegoed deed aan een

winterhaas. Een andere keer werden ze lastig gevallen door een

zwerm sneeuwstekers, tot Aranur wat oude lappen gedrenkt in olie

aanstak en de volhardende insecten met de rook op de vlucht joeg.

Sneeuwstekers leefden van wat de gletsjerwormen lieten liggen. Hun

beet was giftig en veroorzaakte jeukende, met vocht gevulde bulten.

Terwijl Diane naar een laatste, hardnekkige kever sloeg, vroeg ze zich

af of het vergif van de sneeuwsteker enige overeenkomst vertoonde

met dat van zeeschepselen. In dat geval kon ze er misschien een

tegengif uit maken voor Tyrels rastinbeten...

Nauwelijks hadden ze de sneeuwgrens bereikt, of de schemering

dwong hen hun kamp op te slaan. Aranur stond erop tijd te nemen

voor het uitkiezen van een goede plek, en hoewel Tyrel geërgerd

gromde, was hij uiteindelijk erg blij dat hij zijn gehavende benen op

een bed van zachte naalden kon uitstrekken, in plaats van op harde,

ijskoude rotsblokken. Maar Diane maakte zich zorgen. Het was haar

niet gelukt de zwelling van zijn wonden te stuiten. Ze had al twee

verschillende brijomslagen geprobeerd, maar die hadden geen van

beide iets uitgehaald, en ze had niet de middelen om te experimen-

teren, noch de kruiden om hem te blijven behandelen zoals ze dat

tot op dat moment had gedaan. En als het vergif van samenstelling

veranderde of tot de hersens doordrong en de infectie daar bracht,

zou ze niets anders voor hem kunnen doen dan hem boven de

sneeuwgrens brengen, hem rondom in het ijs leggen en hopen dat

de zwelling die de zuurstoftoevoer naar zijn hersens zou blokkeren,

hem niet zou doden. Hishn, die naast haar zat en vol afkeer naar de

wond keek, jankte zacht. Telkens wanneer de genezer Tyrel behan-

delde, wreef de Grijze zich tegen haar aan in een soort instinctief en

onverklaarbaar gevoel van onbehagen, tot Diane net zo uit haar

doen was als de wolf. Als Hishn haar kon vertellen wat er mis was,

kon ze proberen er iets aan te doen, maar de Grijze scheen niet in

staat te zijn haar ongrijpbare angst te vertalen in beelden die de

wolfling zou begrijpen.

'Vanwaar die frons?' Aranur liet zich naast haar op de grond

vallen toen ze klaar was met het verzorgen van Tyrels benen.

Diane zuchtte en keek naar de andere kant van het vuur waar de

jongen rusteloos lag te slapen. 'Wat het vergif in de rastinbeet ook

is, het is in zijn slagaderen doorgedrongen. Je zou het een lichte vorm

van bloedvergiftiging kunnen noemen. Daardoor willen de wonden

niet genezen. Tenzij zijn stofwisseling zich weet aan te passen, is er

niet veel dat ik nog kan doen.' Ze trok een vies gezicht. 'Het spul

smaakt afschuwelijk. Het is een wonder dat ik nog niet ziek ben

geworden na alle keren dat ik de wonden heb uitgezogen.'

'In hoeverre denk je dat hij er nog meer last van krijgt? Hij houdt

zich kranig, maar we hebben nog een lange weg te gaan, en aan de

andere kant van de vallei begint een nieuwe bergketen.'

'Eerlijk gezegd weet ik dat niet. Het zuigt alle energie uit hem  - 

dat kun je zien aan de manier waarop hij op ons reageert  -  en het

dwingt zijn lichaam al zijn reserves in te zetten voor het vergif. Daar-

door houdt hij geen energie meer over voor slapen, lopen, eten.' Ze

zette gefrustreerd haar tanden op elkaar. 'Ik heb kruiden en medicij-

nen nodig die ik hier niet kan vinden.'

'Zou je ze wel kunnen vinden als we ons tempo wat lager legden?'

'Sommige wel. Drie van de kruiden die ik nodig heb, groeien

boven de sneeuwgrens, en er zijn er vier die in de meer gematigde

gebieden voorkomen. Als het geluk als een demon op mijn schouder

zat, zou ik de helft van de kruiden in de vallei kunnen vinden.'

'Doe wat je kunt.' Hij fronste zijn wenkbrauwen. 'We hebben de

tijd aan onze kant, dus je hebt het maar voor het zeggen hoe lang je

in de vallei wilt blijven. En als je niet vindt wat je zoekt,' beloofde hij

met een glimlach die zijn ogen onberoerd liet, 'draag ik Tyrel des-

noods op mijn rug naar Ariye.'

Er kwam een grimmige gedachte bij Diane op, maar ze sprak hem

niet uit. Als Tyrel niet snel beter werd, hoefden ze zich over de rest

van de reis geen zorgen te maken. Dan zouden de manen hem bij

zich roepen.

Na de kou in de besneeuwde bergen betekende de vallei een

aangename afwisseling. De zwoele lucht was erg vochtig door de vele

kustregens die tussen de bergketens bleven hangen, maar dankzij de

milde hitte van de vroege zomer was het steile landschap schitterend

groen. Toen Diane haar eerste blik op de vallei wierp, hield ze verrast

haar adem in. Aranur, die haar naar de overhangende rots had ge-

bracht, keek genietend toe.

'Het is prachtig,' zei ze ademloos.

Hij knikte. 'Als een verscholen paradijs.'

'Die ravijnen moeten bijna ondoordringbaar zijn, en moet je die

valleien eens zien... Het zal niet meevallen om ons daar een weg

doorheen te banen naar de andere kant.'

'We hebben de tijd.' Hij gebaarde naar de ongerepte, diepgroene

uitgestrektheid, die slechts werd onderbroken door donkere draden

waar rivieren zich door de vallei slingerden, en door rotsachtige

pieken die als uitkijkposten uit het groen omhoogrezen. 'We zouden

nauwelijks verder van Zentsis weg kunnen zijn dan hier. Hij heeft

zijn troepen nog nooit ergens heen gestuurd waar geen goud te halen

viel, dus we hoeven ons geen zorgen te maken dat we op andere

tegenstand zullen stuiten dan die van de begroeiing.'

Vanuit haar ooghoeken keek ze naar zijn lange gestalte, zijn don-

kere haar. Zoals hij daar stond, met een voet op een rotsblok, een

hand onbewust op het heft van zijn zwaard, bood hij een ruige

aanblik. Hij had een krachtig profiel, net zo krachtig als zijn heldere,

grijze ogen die dwars door haar heen leken te kijken en die haar

telkens weer deden blozen. Zijn harde, gespierde lichaam was net zo

verweerd als zijn dunne laarzen; mager door de vele voetreizen die

hij had gemaakt; getekend door de zwaarden van overvallers. Zijn

maliënhemd zat onder de bloed- en moddervlekken, en zijn been-

kappen die ooit schoon waren geweest, hadden inmiddels een prak-

tische zandkleur. Maar terwijl ze zo naast hem stond, voelde ze zich

merkwaardig op haar gemak  -  beschermd ook  -  alsof ze naast een

enorme wolf stond. Hij was langer dan haar broer, maar minder

breedgeschouderd. Diane wist echter dat hij zich met zijn rustige

kracht ruimschoots kon meten met de woedende, gewelddadige uit-

barstingen van haar broer. Dat was het grootste verschil tussen hen

beiden, besefte ze. Waar Rhom zijn zwaard liet prikkelen door zijn

woede, gebruikte Aranur zijn ervaring. De snelheid waarmee hij aan-

viel, uithaalde, toestak, was de snelheid waarmee de  zandkat zijn

klauwen in zijn prooi zette. Maar zelfs wanneer hij woedend was, liet

hij zich daardoor nooit verleiden zijn zwaard te snel van richting te

doen veranderen, zijn arm te langzaam terug te trekken na de slag

van een slavenhandelaar. In plaats daarvan liet hij anderen de fouten

maken, en wanneer de rook optrok en de zwaarden werden geteld

en schoongemaakt, was het zijne klaar voor het volgende gevecht.

'Naar welke pas zijn we op weg?' vroeg ze nieuwsgierig terwijl ze

zijn blik volgde over de vallei.

Hij knikte naar een laag zadel tussen twee met sneeuw bedekte

toppen. 'Een van de rivieren lijkt daar recht naartoe te stromen.

Waarschijnlijk ligt daar een breuklijn. Volgens mij moeten we een

vlot kunnen bouwen en de rivier volgen. Dat scheelt ons dagen

reizen door het oerwoud waar we ons een weg doorheen zouden

moeten hakken.'

Het zou Tyrel ook erg veel pijn besparen, wist ze. De jongen had

nog geen klacht geuit, maar hij liep steeds langzamer. Het zou niet

lang meer duren of hij kon helemaal niet meer lopen, zoals Aranur

zich de dag daarvoor al had gerealiseerd. 'Hoe lang duurt het om een

vlot te bouwen?'

'Een dag. Misschien twee. Dat hangt ervan af hoe hard het hout

is en hoe wild het water.'

Twee van mijn kruiden beginnen op te raken. Ik denk dat ik het

er nog tot morgen mee red.'

Hij stapte van het rotsblok en keerde zich naar haar toe. 'Ik zal je

helpen zoeken. Dat geeft me een kans om het gebied te verkennen.'

Zijn blik bleef even op haar gestalte rusten, en ze bloosde.

'Ik kan Grijs Hishn meenemen,' protesteerde ze vruchteloos. Hij

keek haar alleen maar aan, en haar blos werd nog vuriger. 'Dan kun

jij helpen met het vlot,' voegde ze er haastig aan toe. Bij de manen,

mopperde ze in gedachten op zichzelf. Wat mankeerde haar? Ze

gedroeg zich als een jong meisje dat nog nooit met een man op pad

was geweest.

De wolf nieste veelbetekenend.  Nou, ben je ooit met een man op 

pad geweest? En zo niet, wordt het dan niet de hoogste tijd?

Hishn!  Ze was geschokt. Maar terwijl Aranur haar van de rotsach-

tige richel afhielp en terugleidde naar het pad, streken hun handen

langs elkaar, en er liep een rilling langs haar ruggengraat. Een wol-

vengrinnik drong door tot haar gedachten, en Diane keek woedend

naar het struikgewas.  Ga jij nou maar op zoek naar je eigen soort! 

Dan zullen we weleens zien wie er het laatst lacht.

De wolf zond haar nog een laatste zweem van spot, toen was ze

verdwenen. Diane bleef achter met de indruk dat Hishns potentiële

vrijers haar eigen rijzige begeleider in aantal verre overtroffen. Maar

de Grijze was gelukkig. Ondanks de zorgen die ze opving van haar

genezer, was de wolf blij dat ze de steden eindelijk de rug had toe-

gekeerd en dat ze terug was waar de grond koel en zacht onder haar

poten was, en waar het struikgewas vol met wild zat. Bovendien zag

ze overal sporen van andere wolven. Van het pak dat in deze lage

heuvels joeg, had ze de drie mannetjes die nog geen wijfje hadden,

al ontmoet; hun zachte, grijze gedachten weergalmden als het geluid

van een verre regen in Dianes hoofd. Het had een volle dag geduurd

voordat de wolfling besefte dat de droombeelden die haar afleidden

van haar werk en die de eentonige reisuren vulden, afkomstig waren

van Grijzen die vreemden voor haar waren. Ondanks dat was ze zich

van hen bewust als eenzame stemmen. Zich geruisloos verplaatsend

en verborgen in het struikgewas volgden de wolven de kleine groep

mensen en verbaasden ze zich over hun aanwezigheid.

Ze zijn nieuwsgierig,  vertelde Hishn haar die avond. Ze zaten op

een open plek en aten wat er over was van het gerookte konijn dat

Namina de vorige dag had klaargemaakt. De wolf deelde beleefd

Dianes maal, maar at weinig. Ze had al gegeten en was niet hongerig.

Om hen heen heerste duisternis. De anderen sliepen. Het was Dia-

nes beurt om de eerste wacht te nemen, en de rest van de groep had

zich in een gemakkelijke houding opgerold, tegen hun rugzak of

tegen elkaar.

Ze pakte een verrot stuk hout en bekeek het merkwaardige mos op 

het uiteinde.  Waar zijn ze nieuwsgierig naar? 

Ze hebben in lange tijd geen mensen gezien. Ze voelen je gedachten 

net als ik. Hishn zette zijn oren overeind, en ze draaide haar kop naar links.  Dat is Grijs Sholishen. Hij vraagt of ik kom spelen,  zei ze verlangend. Ze gaf de wolfling haastig een duwtje met haar neus en verdween toen met een brede grijns vol witte tanden tussen de bomen. Diane ving een echo op van de geïnteresseerde gedachten van een mannetjeswolf.

Ach, dacht ze filosofisch. Hishn was geen jaarling meer. Het werd

tijd dat ze de valse passie van de adolescentie leerde kennen. Het was

een gelukkig toeval dat haar hormonen begonnen op te spelen in dit

lustoord voor wolven. Ze was een knappe wolf, groter dan de meeste

dankzij Dianes goede verzorging. Ze zou de mannetjes voor het

uitkiezen hebben, en zij zouden zich niet storen aan haar wispeltu-

righeid. Iets waar de wolfling heel wat mee te stellen had. Zuchtend

gooide ze de stok in het struikgewas. Toen ze opkeek ontdekte ze

aan de overkant van de open plek een andere Grijze. Zijn gele ogen

keken in de hare, en ze voelde een diepe, oude stem in haar hoofd.

Wolfling,  zei de stem eerbiedig.

Ze schrok.  Ik voel me vereerd,  antwoordde ze haastig. Haar ontzag

deed haar even aarzelen, maar de wolf was alweer tussen de bomen

verdwenen. Diane staarde naar de plek waar de Grijze had gestaan,

maar hij liet zich niet meer zien. Alleen een zweem van een gedachte,

grijs als het schepsel dat hem had gezonden, dreef haar hoofd binnen.

'Diane?' Het was Rhom. Hij had zich op een elleboog opgericht

en keek haar met gefronste wenkbrauwen aan.

Ze schudde haar hoofd, in de redeloze hoop dat hij de wolf niet

had gezien. Had de Grijze gevoeld dat hij wakker werd? Rhom was

haar tweelingbroer, maar dit was op de een of andere manier iets van

haar alleen, en ze beschermde de eer van de Grijze met een instinc-

tieve jaloezie die haar deed schrikken.

Terwijl ze de volgende dag afdaalden in de vallei, werd het land-

schap steeds dichter begroeid, de lucht steeds vochtiger, de geur van

een moeras steeds sterker. De rotsformaties die de zachte grond

abrupt deden splijten, maakten duidelijk hoe hoog het grondwater

stond. Sommige zagen er zelfs uit alsof ze bezig waren weg te zak-

ken. Twee keer staken ze een breuklijn over. Althans, zo zag het eruit.

De eerste was gemarkeerd door een weelderig begroeide richel die

dwars doormidden was gebroken en zich twintig meter verderop

voortzette.

'Het wordt eerst erger voordat het beter wordt,' zei Gamon tegen

Diane. Hij nam haar ransel van haar over terwijl ze lenig over een

stapel rotsblokken klom. Hij gooide de ransel omhoog, gevolgd

door de zijne.

'Toch is het een stuk gemakkelijker om op de rotsen te blijven dan

dat we ons daar een weg doorheen zouden moeten hakken.' Ze

kwam even op adem terwijl ze naar het drassige woud wees. 'Volgens

Hishn is het één groot moeras.'

'Heeft ze met andere wolven gepraat?'

'Ook dat, en...' Diane aarzelde. 'Ze herinnert het zich.'

De oudere man wierp haar een zijdelingse blik toe. 'Ze is toch

nooit eerder buiten Randonnen geweest?'

Diane schudde haar hoofd en stapte over een rottende boom-

stam die tegen de rotsblokken lag. 'Nee, maar de herinneringen van

de Grijzen gaan tot ver voorbij één enkel leven. Soms denk ik dat ze

zich alles herinneren wat er sinds de Ouden met hen is gebeurd.'

'Ik zou denken dat ze alleen de herinneringen van hun eigen

bloedlijn behouden.'

'Ik weet het niet,' zei ze langzaam. 'Ik vroeg aan Hishn wat ze zich

van deze plek herinnerde, en ze zei "mannen". Niet een of twee,

maar een heleboel... honderden. Ze trokken heen en weer over witte

wegen die de vallei doorkruisten.'

'Nou, die wegen zijn er niet meer. En het enige bewijs van de

aanwezigheid van de Ouden zelf zijn de ruïnes van hun gebouwen:

'Ik wou dat we op verkenning konden gaan,' zei ze verlangend.

'Volgens Hishn staan er verder naar het oosten wat vervallen gebou-

wen, maar ze had het over een reis van twee dagen, zonder ook maar

een uur te pauzeren.'

'Zijn haar herinneringen zo helder?'

'Nee, niet echt.' Ze dook onder een spichtige tak door en schudde

haar hoofd. 'Ze had er ruim een halfuur voor nodig om achter die

afstand te komen. De herinnering aan de ruïnes moet vijfhonderd

jaar oud zijn. Hij was zo wazig als een stofbal in de duisternis onder

een donker bed.' Ze liep verder. Voor zich kon ze slechts een glimp

van Shilia opvangen, maar het grillige pad was gemakkelijk te volgen.

Hun voeten zakten diep in de verraderlijke grond, en Dianes laarzen

zaten tot haar knieën onder de modder. 'Het is vreemd,' zei ze ver-

ward. 'Maar toen ik haar ernaar vroeg, kreeg ik de indruk dat hier nog

andere, grotere gebouwen moeten staan die nog helemaal niet in

verval zijn. Aanvankelijk dacht ik dat ze op de koepels van Randon-

nen doelde, maar het landschap was zoals dit,'  -  ze gebaarde om zich

heen  -  'alleen een beetje anders. Droger, eerder bossig dan moeras-

sig. Stel je toch eens voor, Gamon, nog gave gebouwen van de Ou-

den waarin we een kijkje zouden kunnen nemen.'

De oude man dook onder dezelfde tak door en schudde kalm een

kruiper af die zich op zijn hand had laten vallen. 'Zo vreemd zou ik

dat niet willen noemen. In Ariye zijn ten minste vijf plekken met

sporen van de Ouden. Het zou me niet verbazen als er hier ook een

paar zijn. Tenslotte gaat het verhaal dat de Ouden van de manen op

het Groene Schild zijn gevallen.'

Iets in die gedachte deed haar huiveren, en ze keek haastig over

haar schouder, ervan overtuigd dat ze een geest zou zien, maar ze

zag niets anders dan de dichte, wuivende takken van de bomen die

hier bijna tot op de grond hingen. Ik zal het hun vragen, beloofde ze

zichzelf. Ik zal de wolven vragen wat ze al die eeuwen geleden heb-

ben gezien.

Op de tweede dag bereikten ze een van de rivieren, die volgens

Aranur breed en recht genoeg zouden zijn om hen per vlot door de

vallei te dragen. Ze gebruikten hun smeulende fakkels nu voortdu-

rend, want de stekers in de vallei hadden een kwaadaardige beet, en

ze hadden allemaal minstens twee of drie gezwollen plekken waar

het gif van de insecten door de huid was gedrongen. Toen ze ten-

slotte een kleine baai vonden waar de lenteregens de oever hadden

overstroomd en een rotsachtig strand hadden gecreëerd, liet Aranur

de groep halt houden.

'Rhom, jij en ik gaan op zoek naar boomstammen voor een vlot.

Shilia...' Hij wees naar zijn zuster terwijl ze met enige moeite de

modderige, open plek betrad. 'Jij gaat met Gamon mee. We hebben

niet genoeg touw om alles aan elkaar te binden, dus we hebben nog

honderd meter van die gevlochten ranken nodig.' Hij keek om zich

heen, zocht de oever af naar sporen en knikte tevreden toen die er

nauwelijks waren. Zoals hem was opgedragen liet zijn oom de ransel

van zijn schouders glijden, en hij trok met Shilia het bos in. Onder-

tussen kwamen Tyrel en Namina de open plek op strompelen. Ara-

nur nam hen scherp op. De jongen was uitgeput, en Namina was zo

neerslachtig dat de tocht haar waarschijnlijk bijna net zo zwaar viel

als haar broer.

'Tyrel, ik wil dat je hier een kamp opzet. Dicht bij het vlot, maar

ver genoeg van het water zodat de dieren er kunnen komen drinken.

Namina, hij kan het niet alleen. Jij moet hem helpen.' Hij keek weer

om zich heen.

'Ze zei dat ze zo terug zou zijn,' zei Rhom onbekommerd. 'Ze is

eropuit met Hishn, want ze ontdekte wat kruiden die ze nodig had.'

Aranur fronste zijn wenkbrauwen. 'Waarom heb je dat niet ge-

zegd?'

'Dat leek me niet nodig.' Hij liet zijn ransel van zijn schouders

glijden en zette hem op de grond, op een plek waar het redelijk droog

was. 'Verdwalen kan ze niet, en ze loopt geen gevaar. Anders zou ik

het weten.' Hij wierp de ander een licht uitdagende blik toe. 'En jij

zou het ook weten.'

Aranur trok een lelijk gezicht. Hij vroeg zich af hoe Rhom wist

dat hij de aanwezigheid van de Grijze kon voelen. Niet echt concreet.

Hishn praatte niet tegen hem, en de beelden die hij opving, waren

niet helder, maar de zachte, grijze stem die fluisterend in zijn hoofd

klonk, was als een sussende gedachte die door zijn ergernis heen

drong en die hem eraan herinnerde dat Rhom gelijk had. Hij ver-

drong de gedachte echter abrupt. 'We moeten haar zien te vinden.

Daarna gaan we op zoek naar boomstammen voor het vlot,' zei hij

kortaf.

'Aranur, we hoeven haar niet te...'

'Ik wil niet dat we ons opsplitsen zonder te weten waar iedereen

is. Stel je voor dat er iets gebeurt. Dan zijn we haar kwijt. Of anders-

om.'

Rhom haalde zijn schouders op en legde zich bij dit argument

neer, maar Aranur had het gevoel dat de potige smid het als een

smoes beschouwde. Maanwormen, dacht hij geërgerd. Deze beslis-

sing was niet aan Rhom. Hij gebaarde naar het modderige pad waar-

over ze waren gekomen. 'Kom mee.'

Ze ploeterden ruim een kilometer terug, voordat ze de plek von-

den waar Diane het pad had verlaten. Ondanks de modderige bo-

dem had ze tot Aranurs verrassing slechts een zwak spoor achterge-

laten. Het was duidelijk dat ze haar voeten met opzet luchtig had

neergezet, en op die plaatsen waar ze de minst zichtbare afdrukken

zouden maken. Dat verwachtte hij van een woudsman, niet van een

genezer.

'Ze is een echte woudsman,' zei Rhom met een grijns. 'Wat ze niet

van Vader of van mij heeft geleerd, heeft Hishn haar de afgelopen

twee jaar wel bijgebracht. Toen ze de wolf eenmaal had, is ze begon-

nen novijnen alleen in het bos door te brengen... althans, samen met

Hishn. En we oefenen ons hele leven al om elkaars spoor te volgen.'

Aranur knikte. Hij ontdekte de plek waar ze tussen twee dikke

chellostruiken door was geglipt. 'Deze kant uit.'

'Aranur, ik vind nog steeds dat ze er recht op heeft alleen te zijn...'

'Ssst... daar, ik zie iets.'

Het was slechts een bruine haas. Het dier sprong van het ondui-

delijke pad en sloeg hen gade vanuit de twijfelachtige veiligheid tus-

sen de struiken. Ze volgden de zwakke merktekens die verrieden dat

Diane daar was langsgekomen, tot Aranur bleef staan. Hij stapte om

een dikke struik heen, en van het ene moment op het andere stond

hij op een open plek. De drie gedaanten in de beschutte wei schrok-

ken en draaiden zich als een wervelwind om. De twee enorme wol-

ven ontblootten hun tanden. Diane draaide zich met een ruk om,

greep naar haar zwaard, en in een flits lag het wapen net zo soepel in

haar vuist als de naald die ze een moment daarvoor had vastgehou-

den.

Aranur en Rhom staarden naar het tafereel, verbijsterd dat een

vreemde Grijze uit zichzelf naar haar toe was gekomen... dat een

vreemde wolf haar zijn wonden liet behandelen... Aranur deed een

stap naar voren.

Diane maakte een gesmoord geluid, maar uiteindelijk vond ze

haar stem terug. 'Ga weg!' snauwde ze, en ze ging tussen de mannen

en de vreemde wolf staan. De nekharen van het dier vormden een

dikke, harde borstel. 'Ga onmiddellijk weg!'

Haar tweelingbroer greep Aranur bij zijn arm en trok hem naar

achteren. Aranur struikelde, hervond zijn evenwicht en rukte zich

los. Ineens besefte hij dat Dianes gehurkte houding een aanvalshou-

ding was. Net  als de wolven had ze haar tanden ontbloot, en in het

vage licht hadden haar ogen een vreemde kleur. Violetblauw? Of zag

hij daar in de diepte een zweem van geel?

Voordat hij er erg in had, had Rhom hem achter de stam van een

boom getrokken en met een ruk omgedraaid. 'We moeten terug,'

siste de smid fel. Hij sleepte de ander achter zich aan. 'We moeten

hier weg. Nu.' Aranur wierp nog een blik achterom, maar bij het zien

van de onverholen angst en spanning op Rhoms gezicht veranderde

hij van gedachten, en hij liet zich door Dianes broer tussen het

struikgewas trekken.

'Wat was dat?' vroeg hij zodra ze buiten gehoorsafstand waren,

zelfs van de Grijzen. 'Wat doet ze daar?'

Rhom haalde zijn schouders op. 'Ik weet het niet, maar je wilt

geen ruzie met haar als ze er zo uitziet.' Hij huiverde. 'Nee, denk

erom dat je niet teruggaat. Met de Grijzen valt niet te spotten. Zij

moeten naar jou toe komen, en niet andersom.'

Aranur schudde zijn hoofd. Hij had Diane nog nooit zo horen

praten. Bijna alsof ze met de stem van de wolven sprak. 'Ze trok haar

zwaard,' zei hij, met een blik van ongeloof naar het struikgewas

achter zich. 'Ze was bereid om te vechten.'

'Je kent Diane nog niet zo goed, Aranur. En de Grijzen ken je al

helemaal niet. Kom mee. We kunnen op het pad op haar wachten.'

'Ze trok echt haar zwaard!'

'Ja, blijkbaar vond ze dat ze de wolven moest beschermen. Ze is

een wolfling. Ze heeft een speciale band met ze. Probeer het te

vergeten, en laten we teruggaan.'

'Je begrijpt het niet.' Aranurs gezicht stond nog altijd verbaasd.

'Ze was bereid om met me te vechten. Met mij. Ik ben een wapen-

meester, bij de goden...' Hij onderbrak zichzelf abrupt bij het zien

van de vragende uitdrukking op Rhoms gezicht. 'We zullen hier op

haar wachten,' besloot hij plotseling. 'Het zal wel niet lang meer

duren.'

Rhom baande zich nog altijd een weg door het struikgewas. 'Doe

niet zo dwaas, Aranur. Ze komt als ze klaar is, en dan zou ik maar

zorgen dat ik zo ver mogelijk bij haar vandaan was.' Hij wierp een

blik over zijn schouders en verstijfde toen hij een zwak, knappend

geluid hoorde. Bij het zien van Aranurs gezicht bloosde hij. 'Jij hebt

nog nooit een woedende wolf gezien. Ik wel. Ik sta liever oog in oog

met twee worlags dan met een Grijze als hij zo'n blik in zijn ogen

heeft. En Diane... nou, ik heb liever twee Grijzen dan mijn eigen

zuster onder die omstandigheden. Ze heeft een temperament dat

een lepa kan doden voor hij springt.'

Aranurs grijze ogen stonden beheerst. 'Is ze in gevaar?'

'Niet als wij niets stoms doen.'

'Goed.' Aranur gebaarde Rhom hem voor te gaan, terug naar het

pad, hoewel hij nog twee keer achterom keek om te zien of hij een

glimp kon opvangen van de Grijze die Diane had behandeld. Een

genezer die contact had met wilde wolven... Niemand zou hem ge-

loven.

Ze hadden nog maar een halve kilometer gelopen toen Aranur

achter zich vaag een geluid hoorde. Hij gebaarde naar Rhom, die

geruisloos zijn zwaard trok, en ze bleven staan. Maar wat door de

struiken kwam aanstormen, was geen dier maar een vrouw. Diane.

En ze was nog altijd woedend.

'Hoe durven jullie?' beet ze hen toe. Haar violetblauwe ogen

spuwden vuur terwijl ze de mannen aankeek. 'Wie heeft jullie gezegd

dat  jullie me moesten volgen? Rhom, ik heb je verteld waar we heen

gingen. Waarom moest je me zo nodig storen? En alles riskeren?'

Woedend als ze was en door de inspanning van het rennen ging haar

borst hijgend op en neer, en Aranur kon niet nalaten de fraaie vor-

men te bewonderen waarin haar razernij was verpakt.

'Het spijt me als we iets belangrijks hebben verstoord, Vrouwe

genezer. Maar ik begreep niet, en ik begrijp nog steeds niet wat hier

wordt geriskeerd. Of het zou jouw leven moeten zijn. lk heb je

gezegd dat ik niet wil dat je er alleen op uitgaat...'

'De Grijzen zijn geen bedreiging tenzij ze worden bedreigd, Ara-

nur,' antwoordde ze heftig. 'En jij bedreigde ze. Heb je niet naar ze

geluisterd?' vroeg ze. 'Heb je ze niet gevoeld?'

Hij fronste zijn wenkbrauwen. 'Het enige wat ik voelde, was dat

ik jou volstrekt niet meer herkende.'

Ze keek hem woedend aan. 'Volgens Hishn versta jij haar beter

dan Rhom.'

'Soms,' gaf hij met een vluchtige glimlach toe. Hij begreep wer-

kelijk niet waarom ze zo van streek was, maar ze was prachtig wan-

neer haar ogen zo oplichtten, en hij genoot van de manier waarop

haar borsten de leren wambuis deden spannen.

Woedend balde ze haar vuisten, nog altijd met twee vurige, rode

vlekken op haar bleke wangen. 'Mannen,' mompelde ze. Met die

woorden werkte ze zich langs hen heen, en ze liep met grote passen

het pad af.

Aranur keek haar na. 'Vrouwen,' zei hij nijdig, maar op gedempte

toon.

'Volgens mij vindt ze je aardig.'

'Hou je mond.'

In de daaropvolgende zes uur sleepten ze vier boomstammen

naar het rotsachtige strand. Daar begonnen ze de stammen in stuk-

ken te verdelen. Ze hadden maar één bijl, dus Tyrel verzamelde hout

voor een vuur. Toen de vlammen eenmaal lustig oplaaiden, legde hij

de stammen er dwars overheen, zodat ze de stammen doormidden

konden branden. Daarmee bespaarden de reizigers zich heel wat

gehak om ze op maat te krijgen. Ondertussen vlochten Shilia en

Namina de ranken die ze hadden verzameld, tot touwen. Terwijl ze

werkten, liet Tyrel zich twee keer onbewogen aan zijn verwondingen

helpen. Diane sneed de zwellingen open en zuiverde de vurig gele en

rode wonden van het paarszwarte vergif, maar desondanks was de

jongen tegen de avond weggezakt in een half verdoofde staat. Hij

praatte alleen wanneer het nodig was, en van zijn gebruikelijke, wre-

de plagerijen was niets meer over.

Het besef van zijn eigen sterfelijkheid moest door Ainna's dood

met een schok tot hem zijn doorgedrongen, begreep Diane. Het leek

wel alsof hij in de laatste vier dagen volwassen was geworden. Als

zoon van de Lloroi van de Ramaj Ariye was zijn positie niet gemak-

kelijk, maar in de beproevingen die ze hadden doorstaan, was Tyrel

eindelijk begonnen zijn verantwoordelijkheden serieus te nemen.

Aanvankelijk had Diane eraan getwijfeld of hij het soort leider zou

worden dat een Lloroi moest zijn, maar bij het zien van de kracht

waarmee hij zijn pijn verdroeg, bad ze dat de manen de jongen de

tijd zouden geven om zijn vader te laten zien hoe hij was gegroeid.

De gedachten aan de jongen leidden haar af van de vallei. Ze

waardeerde de rust, de vredige stilte, maar er was hier iets dat haar

nerveus maakte. De vorige nacht had ze in haar droom een wit

gebouw gezien, verscholen achter de bergkammen aan de horizon.

IJs droop van de heldere ramen. Ramen die uitkeken over de vallei

waardoor hun gezelschap voorbijtrok. In de wouden draafden wol-

venpakken, huilend naar de manen, cirkelend rond de koepel terwijl

geesten uit de ramen keken en door stille zalen doolden.

Die avond, toen ze in hun nieuwe kamp gingen slapen, kwamen

de beelden nog sterker terug; waren de dromen nog intenser. Badend

in het zweet schoot ze wakker doordat Aranur haar en de wolf door

elkaar schudde. 'Diane,' fluisterde hij bezwerend. Word wakker. Het

is maar een droom.'

Ze klampte zich hijgend aan hem vast terwijl de droom verbleekte

van schijnbare werkelijkheid tot een vage echo in haar hoofd. De

Grijze deed haar ogen open. Het grommen hield op, ze schopte met

haar poten alsof ze rende en ontblootte haar tanden alsof ze klaar

was om aan te vallen in haar slaap. Diane schudde haar hoofd. Hishn

was de beelden kwijt zodra Aranur hen had wakker geschud, maar

Diane kon ze niet van zich afzetten. Iets riep haar, trok haar naar zich

toe. Ze huiverde.

'Het was maar een droom, Diane.' Hij trok de deken om haar

schouders en hield haar teder in zijn sterke armen. 'Ga maar weer slapen.'

Het was een droom geweest. Meer niet. Diane liet haar blik over

het donkere kamp gaan en zag niets anders dan slapende lichamen

en kaalgesleten ransels. Ze bloosde en maakte zich los uit zijn armen.

Het was al erg genoeg dat hij toch al niet zo'n hoge dunk van haar

had. Nu had ze zich ook nog als een dwaas aangesteld over een paar

wolvenogen die haar in het donker achtervolgden. Ze duwde de

deken van zich af. Hishn, die nu definitief wakker was, kwam over-

eind en liep weg om de geuren van de nacht op te snuiven. Ze

droomden de laatste tijd allebei veel te veel, dacht Diane. Vanaf het

moment dat ze op de kust waren geland, was ze rusteloos geweest.

Een dolende ziel, zoekend naar iets dat ze niet kon vinden; dat ze

niet begreep. 'Ik blijf liever even wakker,' zei ze kortaf, met een blik

op de schaduwen. Zag ze daar een paar gele ogen die haar aanstaar-

den? Ze deed alsof ze de slaap uit haar ogen wreef, en het beeld was

verdwenen. 'Het is mijn beurt om wacht te houden, is het niet?'

'Eigenlijk is het Rhoms beurt,' zei Aranur zacht.

'Nou ja, ik ben nu toch wakker.' Ze rolde uit haar deken. 'Dan kan

hij mij aflossen.'

Hishn?  riep ze toen Aranur weer ging liggen en al snel weer in

slaap was. Het enige antwoord dat ze kreeg, werd snel zwakker. Een

vage opwinding die vanuit de nacht tot haar doordrong en op een

mogelijke paring kon duiden. Iets dat Diane liever van zich afzette

dan dat ze ernaar luisterde. Ze keek naar Aranurs magere lichaam dat

ontspannen op de zachte grond rustte. Met de duisternis om zich

heen en met als enige verlichting de as van het vuur die gloeide als

een verzameling rode ogen, wenste ze dat ze naast hem durfde te

gaan liggen en dat ze een beroep durfde te doen op zijn kracht om

een eind te maken aan haar gevoel van neerslachtigheid. Wat was het

toch in deze vallei dat haar zo rusteloos maakte? Ze zou bijna denken

dat ze geesten zag.

 

Ineens was ze klaarwakker. Geesten. Niet de Grijzen. Die kon ze zelfs

op dat moment om zich heen voelen. Nee, echte geesten. De beelden

die Hishn in haar hoofd had geplant, begonnen vorm aan te nemen

terwijl ze zich concentreerde.

Wolfling,  klonk de zachte stem van een Grijze in haar hoofd.

Ze aarzelde.  Ik voel me vereerd,  antwoordde ze. Het oude wijfje

was onzichtbaar in de schaduwen van de nacht, maar Diane had deson-danks een duidelijk beeld van haar.  Grijze,  vroeg ze tenslotte.  Wie zijn toch de geesten die je me stuurt in mijn dromen? 

De gele ogen gloeiden. Plotseling werd Dianes hoofd gevuld met de 

geuren van mannen en vrouwen. Het duizelde haar. De kracht waarmee de oude wolvin haar de beelden stuurde, was twee keer zo groot als die van Hishn.  Voeten spetterden door poelen; gezichten dreven op het water, doken, lachten... Vlug... Een Grijze stoeide met een jongeman, ze vielen van het pad in het dichte struikgewas... De geur van vers ge-plet gras, gemalen zand...  Duizend beelden stroomden door haar hoofd, en ze omklemde de deken die ze even daarvoor had weggeduwd.

Grijze,  zei ze zwak toen de beeldenstroom minder begon te wor-

den.  Ik begrijp het niet. 

De oude wolf haalde geestelijk haar schouders op.

Wie zijn deze mensen?

Weer was het antwoord een verpletterende stortvloed van beel-

den, die Diane alleen maar vertelden dat er ooit duizenden waren

geweest waar er nu geen meer was.

Waar zijn ze heengegaan?

Het oude wijfie wachtte even en keek de wolfling zwijgend aan.

Een vage wanhoop drong tot Diane door, en ze huiverde. Het was

niet alleen de gekwelde kreet van mensen die haar poogde te berei-

ken en haar hoofd binnen gleed, maar ook de stille kwelling van

dieren, huiverend, brandend, stervend in de vlammen van een on-

rust die ze niet begreep. Welpen die stierven bij hun geboorte en met

de dode jongen van andere dieren werden weggegooid. Stapels rot-

tende konijnen, bergen lepakuikens, uit het nest gevallen doordat

hun ouders ze hadden weggeduwd van de nog levende kuikens.

Omvergehaalde rotsblokken, met daaronder de karkassen van veel-

potige insecten die ooit in de grond hadden gewroet, nu dood en leeg

door een virus waartegen zelfs zij niet bestand waren gebleken.

'Bij de goden,' fluisterde ze, want ze begon te begrijpen wat de

oude wolf haar probeerde te vertellen. Ze keek nietsziend naar het

dier, vol afschuw over de beelden die vaag door haar hoofd speelden,

als verwrongen nachtmerries die weigerden te verbleken. Ze merkte

het niet toen de Grijze vertrok en Hishn weer naast haar kwam

liggen.

De volgende dag waren haar ogen donker, en ze verrieden een

gebrek aan slaap. Rhom keek haar aan, zag de sporen in de modder op de plek waar ze had gelegen, en fronste zijn wenkbrauwen, maar hij zei niets. Toen niemand keek, wiste Diane de sporen zorgvuldig uit.

In de daaropvolgende drie uren braken ze de doorgebrande

boomstammen in stukken en bonden ze die samen tot een primitief

raamwerk. Tientallen kleinere stammen vormden het dek, en ten-

slotte voorzag Rhom het geheel van een lage rand, die moest voor-

komen dat ze nat spetterden en dat hun uitrusting overboord gleed.

De hemel was grijs en bewolkt. Van de manen was geen glimp te

bekennen, zelfs geen schim die hun vertelde hoe de tijd verstreek.

Dianes schouders waren stijf en gespannen door het gevoel dat ze

was gevangen in een tijdloos moeras, dat met de rivier voortdurend

in een kring stroomde, zonder ooit naar de bergen te leiden, maar

naar een dodelijk hol in het hart van zijn wateren. Haar gespannen-

heid was blijkbaar zo zichtbaar dat Shilia haar uiteindelijk vroeg wat

er aan de hand was.

'Je lacht niet, en je hebt de hele dag nog geen woord gezegd.

Dankzij jou en Namina krijg ik het gevoel dat ik al tussen de doden

loop.'

Diane huiverde. Ze wendde haar blik af, brak een takje van een

struik en draaide het rond tussen haar vingers. 'Ach, ik ben de laatste

tijd nogal nerveus.' Ze haalde haar schouders op. 'En ik heb een paar

keer akelig gedroomd.'

'Weet je zeker dat het niet komt door iets dat je hebt gegeten?'

vroeg het andere meisje luchtig en een beetje plagend. Diane schud-

de haar hoofd. Wat het ook was, het kwam steeds dichterbij. Ze kon

het voelen. Als een beproeving. Een bedreiging. Het gevaar van

diepe kronkelingen die probeerden haar zintuigen te verstrikken. Er

waren stemmen in haar hoofd, echo's van andere wolven die haar

overstroomden met herinneringen; die haar gezichtsvermogen ver-

dubbelden; en die haar tot een onverklaarbare wanhoop brachten.

Ze voelde ze langs zich strijken op de  paden; ze  voelde hun vacht

langs haar benen, ze  rook hun  adem. Maar ze  zag nooit  iets. Er was

niets. Alleen haar eigen nerveuze ogen, die heen en weer schoten

tussen de donkere struiken, en Hishn, grommend van ergernis,

waardoor ze Dianes onbehagen alleen maar deed toenemen.

'Diane, kun je me even komen helpen?' riep Rhom van de oever

van de rivier.

Ze riep zichzelf tot de orde, knikte en verzamelde onhandig een

armvol van de palen die hij had gesneden om het vlot de rivier af te

duwen. Hij stouwde ze op het primitieve vaartuig, toen stak hij zijn

hand uit voor de rugzakken. Terwijl hij ze aanpakte, registreerde hij

de gespannen trek om haar mond, maar hij zei niets. Als ze zich

zorgen maakte om Tyrel of Namina, was er weinig wat hij nog kon

doen. Maar als het Aranur was die de oorzaak was van haar gekweld-

heid, dan zou hij hem die avond apart nemen en met hem praten.

Met een grimmige trek op zijn gezicht hielp de smid eerst Shilia, toen

Namina aan boord. Zijn zuster liet hij zelf aan boord springen, trots

op de sierlijke manier waarop ze zich bewoog, zelfs wanneer ze moe

was. Grijs Hishn liep grauwend en jankend heen en weer over de

rotsblokken die in de baai uitstaken, maar tenslotte nam ze een

sprong waardoor het hele vlot begon te deinen en in het water gleed.

'Maanwormen, zus, kan je haar zo ver krijgen dat ze rustig gaat

liggen?' zei Rhom scherp.

'Hishn!' Diane greep het enorme beest bij haar nekvel, duwde

haar op haar buik en dwong haar zo te blijven liggen tot ze zover

gekalmeerd was dat  Tyrel en Gamon aan boord konden stappen. Ze

hoopte dat de wolf snel zou ophouden met janken. Anders zou

Aranur haar waarschijnlijk overboord zetten en zeggen dat ze de rest

van de tocht maar alleen moest maken, over land.

'Is dat alles?' Aranur liet zijn blik over het kleine kamp gaan. Het

vuur was uit, hun uitrusting aan boord. Hij trok het touw los waar-

mee het kleine vaartuig aan de rotsblokken was vastgelegd, en

sprong van een andere uitstekende rots op het vlot terwijl het lang-

zaam langs draaide. 'Gamon, Rhom, Diane en ik zullen sturen.' Hij

pakte een paal. 'We hebben extra palen gesneden, dus als je paal klem

komt te zitten, dan laat je hem los. We kunnen het ons niet permit-

teren de aandacht van een zandzuiger te trekken.'

Ze knikten. Hoewel de rivier door een moeras liep, was er weinig

stroming in het water. Terwijl ze het vlot door het bos duwden,

hadden ze meer het gevoel alsof ze de slingerende oevers van een

meer volgden dan van een rivier. Diane zag het moerassige land-

schap langzaam voorbijtrekken en negeerde de schelle kreten van de

moerasvogels, die werden opgeschrikt door hun zonderlinge door-

tocht. De aanblik van het moeras in al zijn stralende tinten groen gaf

haar echter geen vredig gevoel. In plaats daarvan werd ze bestookt

door beelden van rottende beenderen waar slechts takken zouden

moeten zijn, en het beeld van een witte koepel  -  als een grafsteen op

een heuvel  -  zette zich vast in haar hoofd.
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Ember Diane maMarin:

 

 

Dodentocht

 

 

 

 

 

 

 

In dalen vol angst,

Is mijn hoofd hooggeheven;

Moed staalt mijn stap

Leidt mijn voet

Zonder beven.

En als zelfs de moed

Ooit verzaakt, mij verlaat

Zullen hoop en vertrouwen

Mij behoeden

Voor kwaad

 

 

 

De tweede bergketen was breder dan de eerste, maar de doortocht

door de lage heuvels was minder zwaar. Dankzij het schaarse loof-

kreupelhout, dat anders dan het dichte struikgewas in het vochtige

kustklimaat niet aan hun kleren bleef haken, vorderden ze sneller.

Ze liepen het grootste deel van de dag, en wanneer ze even rust

hielden lieten ze zich uitgeput op de grond vallen. Op de eerste dag,

na slechts zes vermoeiende uren, besloot Aranur bij de sneeuwgrens

halt te houden en het kamp op te slaan, hoewel ze nog een halve dag

licht zouden hebben. Hij vermoedde dat ze nog zes dagen nodig

zouden hebben om de bergen door te steken, zelfs wanneer ze de

pas volgden die Hishn hun had gewezen, en hij wilde Tyrel de kans

geven uit te rusten voordat ze opnieuw de kou in gingen.

'Het weer gaat nu een probleem worden,' zei hij tegen Rhom.

'Het heeft nog niet geregend in de vallei, dus dat betekent dat al het

vocht zich verzamelt en uiteindelijk met bakken uit de lucht zal

vallen.'

Rhom fronste zijn wenkbrauwen en keek over zijn schouder naar

Tyrel. 'We kunnen niet eeuwig wachten, Aranur. Diane heeft hier niet

de medicijnen om Tyrel te behandelen, en hij wordt er niet beter op.

Hij is weliswaar erg verzwakt, maar tenzij we spoedig hulp voor hem

weten te vinden...' Zijn stem stierf weg.

Aranur zweeg een volle minuut, met zijn ogen op de laaghangen-

de bewolking gericht. 'We wagen het erop,' besloot hij tenslotte. Het

was duidelijk dat het besluit hem zwaar viel. 'We hebben tenminste

onze ski's.'

De weg sneed door de bergen met een reeks ondiepe valleien. In

de eerste bergketen hadden ze moeten skiën omdat ze zich anders

nooit door de dikke sneeuwlaag heen hadden kunnen werken. Maar

door de harde wind lag de sneeuw hier nauwelijks hoger dan een

halve meter, behalve waar ze tot hoge bergen was opgewaaid, en ze

gebruikten hun ski's meer om snelheid te maken dan uit noodzaak.

Hishn, die over het eeuwenoude pad naast hen draafde, verdween

regelmatig uit het zicht, maar voegde zich dan voorbij een bocht of

een kromming weer bij hen. De wolf leidde hun stappen langs glooi-

ende witte vormen en groepjes bomen die zich net als zij moeizaam

staande hielden in de opgewaaide sneeuw. De eerste nacht in de

tweede bergketen sloegen ze hun kamp op onder een uitstekende

rots, waar ze van drie kanten beschutting hadden. Maar ondanks de

hitte van hun vuur en ondanks het feit dat ze waren afgeschermd

tegen de niet-aflatende wind, maakte Diane zich zorgen over Tyrel.

Hij hield zich staande, maar het kostte hem de grootste moeite, en

ze was bang dat zijn toestand nog ernstiger zou worden. Nog steeds

moest ze de wonden vier keer per dag opensnijden en het gif eruit

zuigen, en hoewel ze voor het overige begonnen te genezen, eiste de

lichte koorts een steeds zwaardere tol.

De tweede dag bevonden ze zich al diep in de bergen. Boven hun

hoofd leek het wolkendek te rusten op de boomkruinen. Gamon

voorspelde sneeuw, en tegen de middag kreeg hij gelijk. Er begonnen

dikke vlokken te vallen, die de bevroren bossen in een zacht fluiste-

rende wereld veranderden. Door kleine lawines viel er sneeuw van

de richels terwijl de reizigers omzichtig stilhielden op een open plek

voor het middageten.

'Diane, Tyrel voelt zich niet goed,' zei Shilia met gedempte stem

terwijl ze de genezer na het middagmaal hielp met inpakken. 'Zijn

voorhoofd voelt erg warm aan, en zijn ogen schitteren van de

koorts.'

Namina krabbelde overeind en voegde eraan toe: 'Hij heeft de

afgelopen nacht slecht geslapen en hij probeerde voortdurend aan

zijn wonden te krabben. Ik heb mijn best gedaan om dat te voorko-

men, maar hij heeft in elk geval een van de verbanden losgetrokken.'

Dianes ongerustheid was gewekt. 'Tyrel,' riep ze. 'Ik wil nog even

naar je benen kijken voordat we weer op weg gaan.'

Toen hij zich naar haar omdraaide, zag Diane onmiddellijk wat

Namina bedoelde. Zijn gezicht gloeide, zijn ogen stonden glazig.

Door het weer was de koorts gevaarlijk gestegen, en ze keek met een

angstig voorgevoel naar de hemel. De wolken waren nog geen grein

lichter geworden, en de druk daalde nog steeds. Ondanks de on-

schuldige aanblik van de vlokken, die achter hen hun sporen bijna

onmiddellijk uitwisten, zou een zomerse sneeuwstorm hen dagen in

de bergen opgesloten kunnen houden. Te oordelen naar Tyrels

koortsige uiterlijk zou hij dat misschien niet eens meer halen, als de

koorts niet zakte en hem niet ten minste enige verlichting gaf. En

waar was Hishn? De Grijze kon in het innerlijk van de jongen kijken

en  haar  precies vertellen hoe sterk hij was  -  hoelang hij zich nog zou

weten staande te houden -  maar de wolf was die ochtend verdwenen

met een opmerking dat het een goede tijd was voor de jacht op de

sneeuwtou. Diane vermoedde dat de wolf in werkelijkheid probeer-

de Tyrel te ontlopen. Elke keer dat Diane het gif uit zijn wonden

zoog, raakte de Grijze erg uit haar doen en kreeg ze de neiging ook

haar wolfling te mijden. Het was echter evenzeer de herinnering die

het grijze dier verontrustte, als het heden. Althans, dat vermoedde

Diane na de beelden die de wolven de laatste drie nachten in de vallei

met haar hadden gedeeld. Wat Hishn en de andere wolven haar

hadden laten zien, waren visioenen van ziekten onder  de  schepselen

van het woud, die kwamen en gingen met de seizoenen. Ze zag

echter geen verband met de koorts die de jongen in haar greep hield,

en ze raakte hoe langer hoe gefrustreerder door de weigerachtigheid

van de wolf om haar te helpen.

'Aranur, zou je even hier kunnen komen?' vroeg ze terwijl ze

Tyrels wonden controleerde.

'Zorgt die luie neef van me weer voor problemen?' vroeg hij met

een plagende glimlach, maar hij werd ernstig toen hij hun gezichten

zag. Dat van Diane stond ernstig, dat van Tyrel was erg verhit. 'Wat

is er? Is zijn toestand ernstiger geworden?'

'Hij is doorweekt van het zweet en hij heeft hoge koorts.' Met het

laatste restje heet water maakte ze haastig een kop thee voor de

jongen, voordat de vallende sneeuw het vuur doofde. 'Hij heeft

warmte nodig, vleesbouillon, medicijnen die ik niet heb, rust. Elk uur

dat we onderweg zijn, lopen we het risico dat hij achteruitgaat. Als

hij niet bezwijkt aan uitdroging, dan zal het gevecht tegen de koorts

in dit koude, vochtige klimaat hem uiteindelijk te veel worden.'

'Warmte en rust... die kunnen we hem allebei geven als we hier

blijven en een schuilplaats bouwen,' zei Aranur langzaam. 'Maar we

lopen wel het risico dat we ingesneeuwd raken. En wat betreft die

vleesbouillon... we zouden wat gedroogd vlees voor hem kunnen

weken. Die medicijnen, dat is het probleem. Er is geen schijn van

kans dat we die hier vinden. Als de manen ons gunstig gezind zijn,

lukt het ons misschien een winterhaas op te schrikken, maar ik zou

er niet op rekenen.' Hij dacht even na. 'Als hij het nog één dag kan

volhouden, hebben we het ergste achter de rug.'

Diane aarzelde. 'Misschien lukt het. Hij is niet erg samenhangend

op het moment, maar hij kan op zijn benen staan, en dat zal hij

volhouden tot hij erbij neervalt.'

'En je weet niet wanneer het zover is?'

Ze schudde ernstig haar hoofd.

'Het probleem is dat we hier wel een sneeuwhut kunnen bouwen,

maar kijk eens naar die richels.' Hij wees naar de dikbesneeuwde

rotsen boven hen. 'Als er nog meer sneeuw valt, kunnen er lawines

ontstaan die de hele vallei begraven. En we hebben niet genoeg eten

om de storm in deze kou uit te zitten.'

Tyrel keek zijn neef aan. Zijn ogen schitterden glazig, zijn stem

sleepte licht. 'Maak je geen zorgen, Aranur. Ik hou jullie wel bij. Je

hebt me nog altijd uit de problemen weten te helpen. Dat zal ook

deze keer wel lukken.'

Aranur glimlachte, maar om zijn grijze ogen speelden zorgelijke

rimpels. 'Natuurlijk lukt het, maar je moet wel werken voor je vuur

vanavond. Denk je dat het je lukt om de vallei uit te komen? Op de

bergkam zijn misschien grotten of scheuren die we als schuilplaats

kunnen gebruiken.'

'Jij  bepaalt het tempo, neef.' De jongen fronste zijn wenkbrau-

wen. Diane, mijn oren gonzen.'

'Maak je geen zorgen, dat is de koorts,' zei ze sussend. 'Het is

mogelijk dat je een tijdje niet zo goed hoort, en je ogen gaan waar-

schijnlijk pijn doen van het licht, maar dat duurt niet lang.'

Aranur besloot te proberen de volgende vallei te bereiken, in de

hoop dat de berghellingen daar minder zwaar met sneeuw waren

beladen. Doordat de zomer de sneeuw deed smelten, bestond er

overal lawinegevaar. Ze hadden er onderweg al tekenen van gezien,

maar deze vallei leek extra dreigend. Vandaar dat ze fluisterend met

elkaar spraken en zo geruisloos mogelijk probeerden te skiën. De

tweeling had Tyrel tussen zich in genomen, zodat Diane hem in de

gaten kon houden en Rhom hem kon ondersteunen wanneer dat

nodig was.

Ze waren echter nauwelijks drie kilometer gevorderd toen de

jongen stilhield. 'Diane!' Hij greep angstig naar zijn hoofd en schud-

de het heen en weer alsof hij daarmee de mist kon doen optrekken.

'Ik hoor niets meer. Ik ben doof.'

'Sst.' Ze gebaarde dat hij zijn stem gedempt moest houden. 'Je

bent niet doof... Je hoort gewoon even wat slechter. Dat komt door

de koorts.'

'Maar ik hoor helemaal niets meer,' protesteerde hij. Zijn stem,

schel van de koorts, galmde tegen de witte wanden van de vallei. Een

lading sneeuw viel met een doffe plof van een boomtak. 'Sst.' Rhom

kwam dichter naar hem toe en legde zijn hand op Tyrels mond.

Aranur en Gamon, die voorop gingen, hielden stil om te wachten

tot het drietal hen weer had ingehaald. Maar Tyrel was volledig be-

neveld door de koorts. Angstig rukte hij zich uit Rhoms greep. 'Dia-

ne!' riep hij luidkeels. 'Ik hoor niets meer! Aranur!'

Rhom probeerde een stap opzij te doen over de sporen van Tyrels

ski's en hem opnieuw het zwijgen op te leggen, maar Tyrel begon te

glijden en viel voorover in de sneeuw. 'Ik hoor niets meer... Ik hoor

niets meer!' Zijn stem werd steeds luider, tot hij het uitschreeuwde.

Aranur keek omhoog naar de sneeuwmassa's tegen de hellingen.

Kraakte daar iets?

Namina probeerde Rhom te helpen Tyrel weer overeind te hijsen

zonder hem nog angstiger te maken, maar in zijn koortsachtige,

benevelde toestand was hij ervan overtuigd dat hij doof was. Hij

verzette zich heftig. Uiteindelijk kreeg Aranur hem in zijn greep. Hij

drukte hem tegen zich aan terwijl Tyrel gesmoord tegen zijn schou-

der snikte. 'Ik kan je niet horen, Aranur. Ik kan je niet horen. Nami-

na? Gamon? Ik ben doof.'

Een plotselinge, dreigende stilte deed de hele groep gedurende

een lang, onheilspellend moment verstijven.

'Dat pak sneeuw,' fluisterde Shilia met haar gezicht angstig om-

hooggeheven. 'O, manen van genade, het begint te glijden:

'Vooruit!' Aranurs gefluisterde commando daalde als een zweep

op hen neer.  'Wegwezen! Achter Gamon aan! Ik zorg voor Tyrel.'

Gamon schoot naar voren, gevolgd door Namina, Shilia en Dia-

ne. Aranur en Rhom namen Tyrel tussen zich in en dreven hem

voort. Boven hen klonk zacht gerommel, de scheur in de sneeuw-

massa werd breder. Ze joegen om een paar eenzame bomen heen,

die als oude grenspalen uit de sneeuw staken. Pakken sneeuw vielen

met zware ploffen van hun takken. Een minuut verstreek, het ge-

rommel werd luider. Weer verstreek er een minuut, en de skiërs

vormden een lange rij, hun snelle voeten voortgedreven door angst

terwijl ze door hopen opgewaaide sneeuw schoten. Een eindje voor

hen was een open plek tussen de dunne boomstammen zichtbaar.

Daarachter strekten zich weer de dichte bergwouden uit, waarnaar

ze zo wanhopig op weg waren. En ineens kon Aranur de bergkam

zien die de volgende vallei markeerde.

De grond begon te trillen. Diane viel over een tak die onder de

sneeuw verborgen was, en wankelde op haar primitieve ski's. Vrijwel

onmiddellijk was Rhom bij haar. 'Doorgaan!' Ze bevonden zich tus-

sen de eerste bomen, maar de stammen leken te dun en te ver uit

elkaar staand om hen te kunnen beschermen tegen de lawine.

Gamon en Namina schoten de open plek op, op de hielen ge-

volgd door Shilia, toen de lawine hen trof. Op slag waren ze alle drie

weggevaagd. Shilia klampte zich vast aan een tak terwijl de stortvloed

van sneeuw haar dreigde mee te sleuren en de boom deed beven.

Haar ski's werden weggerukt, de wereld bestond niet meer, ze werd

aan alle kanten ingesloten door poedersneeuw.

Het gebulder van de donderende lawine vulde Dianes oren en

trilde door tot in haar botten, zodat haar hele lichaam gevuld leek

met geluid. Tyrel viel tegen haar aan toen Aranur hem losliet en

toeschoot om haar broer te helpen. Toen ze eindelijk durfde opkij-

ken, was ze omringd door wolken van ijsdamp en sneeuw die als

mistflarden door de lucht dreven. Langzaam maar zeker stierf het

gebulder weg. Wonderbaarlijk genoeg hadden de weinige bomen

waartussen ze waren gestopt, hen bescherming geboden. De

sneeuwmassa's waren aan weerskanten langs de stammen geraasd.

Aranur keek ongelovig naar de woeste uitgestrektheid van sneeuw

die zijn oom, zijn neef en zijn zuster had opgeslokt.

'Nee!' fluisterde hij, en hij schoot de pas gevormde sneeuwvlakte

op.

Rhom probeerde verwoed zijn ski's weer onder te binden. 'Diane,

blijf jij bij Tyrel. Er kunnen nog meer lawines komen.' Toen schoot

hij achter Aranur aan.

Het leek wel alsof de lawine niet alleen de sneeuw van de richels

had doen neerdalen, maar ook de hemel zelf naar beneden had

gehaald, want de sneeuwvlokken vielen sneller dan ooit. Er ontstond

een dichte sneeuwjacht terwijl de wind aanwakkerde tot een kolken-

de gesel van witte vlokken. Het lukte Diane eindelijk Tyrel in zittende

positie te krijgen. Ze veegde de sneeuw uit zijn ogen en wiegde hem

als een kind terwijl ze hem probeerde duidelijk te maken dat ze

verder moesten. Ze vorderden maar heel langzaam in de snel verva-

gende sporen van de twee mannen, tot ze Aranur en Rhom een halve

kilometer voor zich uit tegen de kersverse helling ontdekten. Ze

waren aan het graven, trokken iemand half uit de sneeuw -  zo te zien

was het Shilia  -  en gleden toen verder, tot ze opnieuw begonnen te

graven. Toen ze dichterbij kwam, zag Diane dat het inderdaad Ara-

nurs zuster was. Het meisje worstelde uit alle macht om zich uit de

sneeuw te bevrijden voordat deze bevroor en haar benen gevangen

zaten.

'Met mij is alles goed!' riep ze. 'Ga maar helpen met Namina en

Gamon!'

Diane keerde Tyrel in de richting van zijn nicht en liet hem bij het

meisje achter. Rhom hakte met zijn zwaard op de sneeuw in en smeet

de afgesneden hompen in vliegende vaart van zich af. 'We weten niet

waar Namina is,' riep hij toen zijn zuster naar hem toe kwam glijden.

'Gamon is daarginds. We hebben een luchtgat gemaakt. Hij ligt een

drinklied te declameren, dus ik denk niet dat hij gewond is.'

Aranur keek zoekend om zich heen. Ontwortelde struiken en

bomen wierpen langgerekte, donkere schaduwen over de bevroren

sneeuw, die zijn wanhopige blikken voor de gek hielden. 'Daar!' Hij

haastte zich erheen, op de voet gevolgd door Diane. Het bleek echter

alleen een ski van Namina te zijn. Het meisje zelf was nergens te

bekennen. Ze klommen gejaagd over een afgebroken boom, half

bedolven onder de sneeuw, en toen zagen ze haar. Aan de rand van

de rivier, waar reusachtige ijsblokken kriskras op en over elkaar la-

gen. Ze zag spierwit en lag doodstil. Uit een wond aan haar hoofd

druppelde bloed dat de sneeuw deed smelten en rood kleurde.

'Bij de goden,' zei Aranur schor. Hij tilde de bevroren witte brok-

ken van de benen en het lichaam van zijn nichtje alsof het kiezelste-

nen waren. Toen hij haar van al het ijs had bevrijd, stonden Diane en

hij als met stomheid geslagen. Door een gecompliceerde breuk in

haar rechterbeen waren haar botten gespleten en lag het been in een

onmogelijke hoek onder haar geklapt.

'Ik moet spalken hebben,' zei Diane toonloos.

Aranur draaide zich zonder een woord te zeggen om en skiede

naar de dichtstbijzijnde boom. Zijn gezicht stond zo somber dat

Diane niet wist wat ze moest zeggen. Blijkbaar hadden de manen,

die hun aanvankelijk gunstig gezind waren geweest, hun nu de rug

toegekeerd.  Grijs Hishn,  riep ze. Hishn, ik heb je nodig.  Ze wist niet of de Grijze haar had gehoord, want ze kreeg geen antwoord. Diane liet haar blik over de witte sneeuwvlakte gaan, toen keerde ze zich 

weer naar Namina.

Hun ski's bouwden ze om tot een slee om het meisje op te leggen,

waarna ze voor zichzelf sneeuwschoenen maakten om hun ski's te

vervangen. De schoenen waren erg primitief  -  ze hadden nauwelijks

materiaal en nog minder tijd om ze te maken  -  maar het was beter

dan niets. Aranur verdeelde hun bepakking en die van Namina  - 

aanzienlijk lichter nu ze bijna al hun kleren aanhadden  -  over hen

beiden en legde hun dekens op de provisorische slee. Diane maakte

zich grote zorgen en hoopte tegen beter weten in dat Namina het

warm genoeg zou hebben. Ze dankte de manen voor het feit dat het

meisje nog niet was bijgekomen, want ze had haar been zonder

pijnstillers moeten zetten en spalken. Tegen de tijd dat Diane daar-

mee klaar was, waren haar handen wit, haar nagels paars van de kou.

Steeds sneller joegen de witte vlokken om hun hoofd.

Aranur meende dat hij op de bergkam boven de vallei een grot

had ontdekt, maar niemand kon meer dan honderd meter voor zich

uit zien. 'Als we die grot weten te bereiken, maken we misschien nog

een kans,' zei hij.

Een halve kilometer verderop zakte zijn neef in elkaar. Aranur

zwaaide de jongen over zijn schouder en ploeterde verder, nog die-

per wegzakkend in de sneeuw. Shilia en Diane volgden en maakten

een spoor voor de twee andere mannen die de slee achter zich aan

sleepten. De kou beet dwars door hun kleren, en hun wangen brand-

den van de ijzige lucht.

Tussen de bomen kwamen twee grijze schaduwen op hen afstor-

men, en Diane voelde de roep van Hishn in haar hoofd.  Deze kant 

uit,  zei haar zachte stem.  Deze kant uit.

Maar de richel met de grot is daar.  Ze wees met haar kin. Haar

jachtige adem vormde snelle wolkjes in de koude lucht.

Het hol is deze kant uit,  hield de wolf vol.

'Diane, waar ga je heen?' Shilia greep Diane bij haar arm toen ze

afsloeg en de wolven begon te volgen.

De genezer schudde haar hand af. 'Volgens Hishn moeten we die

kant uit. Daar zou een plek zijn waar we kunnen schuilen.' Er maakte

zich nog een grijze gedaante los uit de sneeuwjacht, die links naast

hen begon te draven. Aranur!' schreeuwde ze tegen de wind in.

'Aranur! Deze kant uit!'

De met sneeuw bedekte leider struikelde en viel, zodat Tyrel  in

een berg sneeuw terechtkwam. Nog twee wolven schoten toe en

hielpen hem de jongen weer op zijn schouders te hijsen. 'Wat gaat er

gebeuren?' bracht hij hijgend uit. Zijn ademhaling ging zwaar.

'Ze brengen... ons... naar een schuilplaats,' riep ze buiten adem

terug terwijl ze probeerde een spoor te maken voor de anderen in de

steeds dikkere sneeuwlaag 'Volhouden. Het is niet ver meer.'  Of wel? 

vroeg ze weifelend aan Hishn. Ze worstelde zich enkele minuten

alleen door de sneeuwjacht, tot Aranur haar inhaalde.

'Blijf achter me,' riep hij. Zijn woorden verdwenen in de sneeuw-

jacht als de witte wind die rond Dianes gezicht blies. Hij ploeterde

verder, tot hij voor haar liep. Sneeuw verzamelde zich op Tyrels rug

terwijl hij slap over Aranurs brede schouders hing. Diane had het

zwaar, maar Shilia, die aanzienlijk kleiner was, had het nog moeilijker.

Haar lichte bepakking werd haar te veel, en ze viel. We mogen die

voorraden niet verliezen, dacht Diane wanhopig. Ze greep de ransel,

gooide hem over haar schouder boven op haar eigen bepakking en

ploeterde verder naast het jongere meisje. De wolven kwamen dicht

naast hen lopen, zodat ze zich aan hun bevroren, grijze vacht konden

vastklampen. De twee andere mannen hingen voorover tegen het

touw dat ze voor hun borst hadden gespannen, en sleepten de slee

voort. Elke stap was een worsteling.

Nog een kleine drie kilometer,  liet Hishn Diane weten. Door de

scherpe zintuigen van de wolf had Diane het dubbel zo koud en was ze

dubbel zo moe als zonder die gedeelde ervaring, maar de stem van

de wolf gaf haar vertrouwen.

De witte hemel werd grijzer naarmate de wolkenmassa's steeds

dichter werden. Liep het tegen het eind van de middag? Was het al

avond? Ze wisten het niet. De bittere kou vrat genadeloos aan Dia-

nes gezicht. Haar wangen leken versplinterd door piepkleine stukjes

ijs. Het was moeilijk haar ogen open te houden in de hypnotiserende

dwarrelingen die maakten dat het haar duizelde. Hishn draafde naast

haar, ondersteunde haar, dreef haar voort, maar ze was koud en nat

en moe. Aranur liep een paar meter voor haar, maar ze kon hem

nauwelijks onderscheiden. De storm wakkerde nog steeds aan.

Wolfling. De zachte stem dreef haar voort.

Ik voel me vereerd,  zei ze zoals ze dat al eerder had gedaan.

Opnieuw deed haar vermoeidheid haar struikelen. Haar primitieve schoeisel haperde op een bevroren stuk sneeuw. Haar voeten waren als verdoofd. De wind had alle warmte uit haar handen gezogen, maar

daarmee was ook het brandende gevoel verdwenen. Ze kon Hishns

vacht onder haar vingers niet meer voelen. Dat is een slecht teken,

dacht ze wazig. Haar voet zwikte toen ze in een kuil zakte, en plot-

seling ploeterde ze tot haar dijen door de sneeuw.

Ga door.  Hishn gaf haar een harde duw. Voor hen uit renden nog

drie wolven, ploeterend door de sneeuw als dnu door diep water. De

dieren maakten een spoor voor hen vrij, waarbij ze elkaar voortdu-

rend afwisselden. Aranur volgde in hun kielzog, maar achter zich

hoorde Diane een kreet.  Doorgaan,  beval Hishn.

'Gamon? Rhom?' riep ze over haar schouder naar de verblinden-

de witheid achter zich.

'De slee... hij gleed weg, maar Namina is in orde,' antwoordde

Rhom schor. 

De sneeuw viel fluisterend om hen heen. Ineens besefte Diane

hoe koud de zilveren band om haar voorhoofd was. Ze deed hem af

en stopte hem in haar wambuis, nadat ze het ijs eraf had geklopt.

Haar gezicht voelde als verdoofd, en ze rilde ondanks het feit dat ze

zweette. Het bos dat steeds donkerder werd, zette zijn ijzige kilte in

hen vast, als een timmerman die spijkers in een leeg huis slaat. Ze

struikelden steeds vaker, hun hijgende ademhaling deed hun longen

nog sneller verkillen, en hun verdoofde gedachten en gevoelens be-

gonnen langzaam maar, zeker te bezwijken voor de onderkoeling die

bezit van hen nam.

Hishn,  riep Diane.  We  moeten nu stoppen en een schuilplaats bou- 

wen, voordat we te koud en te moe zijn om de nacht te overleven.  Aranur, die bijna bezweek onder zijn last die net zo zwaar was als hijzelf, kwam steeds langzamer vooruit. Behalve Tyrel droeg hij zowel zijn eigen ransel als de bepakking van zijn neef, en Diane vroeg zich wanhopig af of hij zijn koppige tempo zou kunnen blijven volhouden. Zelfs hij was niet zo sterk.

Doorgaan,  commandeerde Hishn.  Nog even, en jullie kunnen uitrusten. Volhouden, Wolfling,  vielen zachte stemmen Hishn bij.

Draaf met ons voort. Zing in onze dromen.

De witte muur voor haar werd vaag, en haar gezicht, haar handen en 

voeten begonnen te ontspannen. De inspanning werd haar te veel. Ondanks haar geploeter vorderde ze steeds langzamer.  Vooruit, Wolfling. Doorgaan.  Stemmen in haar hoofd. Beelden van grote, grijze lijven die warm naast haar lagen. Dromen van een donkere, warme schuilplaats. De oude, stoffige geur van afgesloten kamers.

Door de sneeuw was het haar dat onder haar kap uithing eerst nat

geworden en toen bevroren. Het ijs op haar kleren leek als lood aan

haar te trekken. Haar tanden klapperden zo hevig, dat ze dacht dat

ze zouden afbreken. Een andere wolf kwam naar haar toe en ging

dicht naast haar lopen om haar door de verblindende sneeuwjacht te

loodsen.  Koud, zo koud.  Ze besefte zelf niet dat ze het zei. Ze viel. Het was een troost om niet meer te hoeven bewegen, om eindelijk te

kunnen rusten.

Sta op!  schreeuwde de stem van Hishn in haar hoofd.  Sta  op. Je 

moet in beweging blijven.  De wolf beet in haar neus. Haar harde tanden doorbraken de verdoving, en Diane voelde de venijnige beet voldoende om zich op te richten. De andere wolf wrong zijn snuit

onder haar en begon haar overeind te duwen. Hishn trok aan haar

wambuis en schudde de wolfling als een pop door elkaar. Even later

merkte Diane dat ze op haar knieën zat.  Blijven lopen,  commandeer-

den de wolven.  Het hol is net voorbij die bomen.

Tijd. Koude uren, koude minuten. Hoe lang duurde het voordat

ze tegen iets hards botste en opnieuw op de bevroren grond in elkaar

zakte?  Hier,  hijgde Hishn.  De deur.  Diane bewoog zich niet. De wolf beet haar, maar ze kwam niet meer bij. Terwijl de sneeuw bleef

vallen, nestelde de kou zich in haar botten zoals een oude man zich

in een gemakkelijke stoel installeert. Daar lag ze, roerloos, steeds

dieper wegzinkend in de witte vrede van haar geest.
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Aranur Bentar neDannon:

 

 

Een schuilplaats van ijs.

 

 

 

 

 

 

 

Legenden bezingen een wondere waarheid

Waarnaast de verbeelding verbleekt.

Hoe ooit de Ouden de wereld droegen

En ziekte nog geen vijand leek.

Vermoeide reiziger, zoekend naar rust,

Uw lust naar legenden gestild,

Blijf trouw aan uzelf, want de kennis der Ouden

Ligt geborgen in het Groene Schild.

 

 

 

Sneeuw krulde Aranurs haar en bevroor zijn baard van dagen. Bijna

bezwijkend onder het gewicht van Tyrel lukte het hem nauwelijks

zijn benen op te tillen. De wolven die een spoor voor hem vrijmaak-

ten en tegen zijn benen duwden om hem in beweging te houden,

maakten geen enkel geluid. Alleen zijn eigen, hijgende ademhaling

hield hem gezelschap in het geraas van de storm. Koud zweet bedek-

te hem. Zijn spieren brandden. Zijn benen voelden aan als dode

gewichten wanneer hij ze optilde, en het scheelde niet veel of hij liet

Tyrel opnieuw vallen toen zijn voet plotseling wegzakte in een grilli-

ge hoop opgewaaide sneeuw. Zijn huid was zo gevoelloos dat hij

alleen nog de druk kon voelen van de wolf die hem hielp overeind

te komen, niet de vacht of de warmte van het dier; zo bevroren dat

hij zich niet eens bewust was van zijn kleren.

Alleen de vasthoudendheid van de wolven hield hem in bewe-

ging, stap voor loodzware, sneeuwschoppende stap. Shilia en Diane

rekenen op me, hield hij zichzelf grimmig voor. Ik moet doorgaan...

Maar zijn grijze ogen staarden verward naar de witte vlagen voor

hem, wervelingen van sneeuw, slechts doorbroken door de donkere

gedaanten van de wolven. Koud. Hij struikelde opnieuw. Zijn

sneeuwschoenen bleven steken in de steile sneeuwbank en veroor-

zaakten kleine lawines, maar hij dwong zichzelf zich weer op te

richten. Een eindje voor zich ontdekte hij een kring van wolven,

ineengedoken wachtend bij een muur van ijs. Hij kon niet verder. Is

dit het? vroeg zijn verdoofde geest. Achter hem waren de twee vrou-

wen in elkaar gezakt, en ook Rhom en Gamon lieten zich in de

sneeuw vallen terwijl ze de slee tot stilstand lieten komen. De wolven

verzamelden zich beschermend om hen heen, als grijze geesten die

de doden beschermen. Aranur liet Tyrel zo voorzichtig als zijn lood-

zware handen dat toestonden, in de sneeuw glijden. Niet langer

beschermd door Tyrels gestalte, voelde hij de wind gretig in zijn rug

bijten. Hij keek om zich heen, uitgeput, verward door de stilte en de

fluisterende sneeuwvlagen. Is dit de veiligheid van een warm hol?

Het was alleen zijn koppigheid en zijn vasthoudendheid die hem

staande hadden gehouden, maar in het besef dat de enige beschut-

ting die hij hier zou vinden, die van een rots van ijs was, begon zijn

moed hem in de steek te laten.

'Stelletje vervloekte honden, waar is nou dat hol?' fluisterde hij

schor naar de wolven. Toen hij geen antwoord kreeg, maakte een

plotselinge woede zich van hem meester. 'Zonder beschutting zullen

we allemaal omkomen, jullie grijze zielwormen!' Hij deed een stap

naar voren alsof hij de dieren wilde slaan, maar in plaats daarvan viel

hij op zijn knieën in de sneeuw. 'Met onze laatste krachten zijn we

jullie gevolgd. We vertrouwden jullie...' Hij probeerde uit alle macht

zijn zwaard te trekken, maar zijn handen waren verstijfd van de kou,

zijn vingers weigerden zich om het gevest te sluiten. Toen hij zijn

stem weer in bedwang had, klonk deze schor en zwak. 'Als jullie ons

de dood in hebben gejaagd, neem ik jullie mee naar de zevende hel,'

beloofde hij grimmig. De sneeuw woei hoog op tegen de rots van ijs

en wiste zijn voetafdrukken uit. Zijn ogen ontmoetten de ogen van

een met ijs bedekte wolf. Vage flarden van gedachten die niet de zijne

waren, weergalmden in zijn hoofd.  Deur,  was een van de beelden die

hij doorkreeg.  De deur naar de koepel. 

Aranur staarde niet-begrijpend naar de muur, maar de gedachte

kwam niet nog eens. De wolven wachtten, hijgend in de gierende

sneeuwjacht. Hij schopte naar de sneeuw voor de muur terwijl de

wolven een voor een weer in de storm verdwenen. Vier bleven er

achter. Ineengedoken en dicht tegen elkaar aan beschermden ze de

lichamen die achter hem langzaam maar zeker met sneeuw bedekt

raakten. Als verdoofd zochten Aranurs handen de wand af. Hij vond

niets. Geen enkele onregelmatigheid. Geen bulten of knobbels, geen

hendel of iets dat een klink kon zijn  -  alsof hij die zou kunnen

voelen, trouwens. Uiteindelijk krabbelde Dianes tweelingbroer over-

eind. Hij trok zijn zwaard, maar viel tegen Aranurs been aan. Deze

bukte zich, zodat de sneeuw die zich op zijn schouders had verza-

meld, op de aangestampte vlokken aan zijn voeten viel. Hij raapte

het wapen op en begon op het ijs in te hakken. Het versplinterde

langzaam. ijspegels boorden zich als messen in de sneeuw aan zijn

voeten. De witte vlokken begonnen de lichamen van de meisjes te

bedekken. Zijn ogen ontmoetten die van een wolf. Gele ogen. Op-

nieuw viel hij op de ijswand aan.

'Een klink,' fluisterde hij, vol twijfels of de donkere vorm die in

het ijs zat vastgevroren, inderdaad was wat hij hoopte. Hij trok zijn

zwaard terug en haalde opnieuw uit, zo hard als hij kon, waarbij hij

zich bovendien met zijn volle gewicht tegen de deur liet vallen. Een

zware plaat ijs raakte los en deed hem in een berg zachte sneeuw

belanden. Daaronder werd een licht, glad oppervlak zichtbaar. Hij

worstelde zich onder het blok ijs vandaan. Er was inderdaad een

klink, maar deze was stijf bevroren. Hij verbrijzelde hem met het

gevest van zijn zwaard, zette zijn voet tegen de deur en schopte. Er

gebeurde niets. Hij schopte opnieuw. Het ijs begon te kraken. 'Nog...

een keer,' gromde hij. De deur vloog open, en hij viel in de duisternis

daarachter, door de kracht van zijn eigen trap over de drempel ge-

duwd.

'Aranur!' klonk achter hem Rhoms zwakke kreet.

Hij hees zichzelf overeind op het ijs, zodat Rhom kon zien dat hij

ongedeerd was. Toen hielp hij de jongere man naar binnen, en hij

gebaarde hem een eindje bij de deur vandaan te kruipen. Het ging

hem bijna boven zijn krachten om de slee over de drempel te tillen,

zodat Rhom hem verder naar binnen kon schuiven, eindelijk beschut

tegen de ijzige wind die Namina's lichaam in zijn greep hield. Tegen

de tijd dat hij ook Gamon en de anderen naar binnen had geholpen,

rilde hij zo hevig dat zijn lichaam ervan schokte, en was het zweet op

zijn huid bevroren. Dianes wolf, die er met haar vacht vol ijs eerder

uitzag als een sneeuwgeest dan als een Grijze, sprong de donkere

ruimte binnen toen de laatste vier wolven verdwenen. Aranur strom-

pelde terug om de deur te sluiten.

Na vier pogingen moest hij zich erbij neerleggen dat het hem niet

lukte. Hij liet zich tegen de deur zakken, te koud om nog langer te

vechten. Moge de goden me de kracht geven... Het gevallen ijs blok-

keerde de scharnieren, waardoor de deur open bleef staan en de felle

winden ongehinderd naar binnen joegen. Wankelend deed hij een

paar stappen terug, hij haalde voor een laatste keer uit naar het hout...

en wist de deur zo goed als dicht te krijgen. Het ijs werd verbrijzeld,

de sneeuwhopen werden weggeschoven, en de tocht was buitenge-

sloten. Ze zouden het ermee moeten doen.

Binnen was het ijskoud en aardedonker. Zijn hijgende ademha-

ling leek te weergalmen door de ruimte, maar het was alsof hij zich

niet meer kon bewegen. Licht, warmte... niets leek belangrijker dan

rust. Een natte neus duwde tegen zijn gevoelloze gezicht. En nog

eens. Hij dwong zichzelf in beweging te komen en hees zich langs

de muur overeind.

'Wat is er?' Hij probeerde de koude neus weg te duwen.

Kom mee,  spoorde een stem hem aan. De Grijze trok aan zijn met

ijs bedekte kleren en dwong hem de muur los te laten en hem te

volgen.

Aranur?' klonk Rhoms zwakke stem uit het donker.

'De wolf... wil ons ergens heen brengen.'

Hishn maakte hem duidelijk dat hij haar bij haar schouder moest

pakken terwijl ze begon te lopen. Na de eerste, onzekere stappen

nam hij aan dat de vloer glad was, en hij strompelde achter haar aan.

Hij had geen richtinggevoel. Toen hij voelde dat hij langs koud me-

taal streek, deinsde hij met een ruk achteruit. De manen mochten

weten wat het was. Na een poosje stond de wolf even stil, maar al

snel liep ze weer verder. De uitgeputte man volgde haar, stootte met

zijn pijnlijk gloeiende voeten tegen een trap en viel voorover op de

treden. De wolf sprong verscheidene treden omhoog en wachtte tot

Aranur haar volgde. Op de tast greep hij naar rechts. Ja, daar was een

muur. Met zijn hand langs die muur kroop hij met inspanning van

zijn laatste krachten de trap op, tot hij de warme, hijgende adem van

de wolf weer kon voelen.

Hij strekte zijn hand uit en voelde een glad oppervlak. Een muur?

Een deur? Hij sleepte zich overeind en ging op zoek naar een klink.

Toen hij deze had gevonden, aarzelde hij slechts even. Hij drukte de

klink naar beneden en liet zich tegen de deur vallen. Een stroom van

licht en warme lucht viel als een zware deken over hem heen. De

warmte, waarvan hij de herkomst niet kon thuisbrengen, schroeide

zijn huid, en hij viel met een onbeholpen dreun op de grond. Terwijl

hij zich door de warmte liet omhullen, staarde hij nietsziend naar de

twee skeletten die de ruimte bewoonden. Ik moet... de anderen gaan

halen, dwong hij zichzelf te denken, in het besef dat hij daarvoor de

warmte zou moeten verlaten die hem nieuw leven leek te schenken.

Het deerde hem niet dat de beenderen van de doden naar hem

keken. Het waren de beenderen van de levenden die hem zorgen

baarden. 'Kom mee, Grijze,' fluisterde hij.
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Ember Diane maMarin:

 

Koepel des doods

 

 

 

 

 

 

 

 

Vaardigheid komt met geduld van de meester;

Maar kennis is zwaarder dan goud

Met een hand, een gebaar bepaalt de genezer

Welke sterv'ling het leven behoudt.

Een leven gegeven, een leven genomen;

Naast vreugde ook bittere tranen

Want voor iedere ziel die behouden blijft,

Betreedt een ander het pad naar de manen.

 

 

 

Diane rende met de wolven door de sneeuw, die hoog opstoof ach-

ter haar voeten. De opwinding van hun gedachten weergalmde in

haar hoofd terwijl de sneeuw smolt tot modder en de lente de grond

onder haar voeten verwarmde. De wind speelde onstuimig met de

vacht op haar gezicht. Helder en scherp blies hij de berglucht langs

haar natte neus en vulde hij haar kop met de geuren van de jacht.

Nog steeds renden ze voort. De bergen, de weg die voor haar lag,

het voelde allemaal zo vertrouwd.

Ze renden door de zomer, zand en stof prikten in haar ogen. Ze

voelde het beeld van een gebouw, de echo van emoties van mensen

die ze niet kende. Iets riep haar. De herfst sneed met een kil mes door

de zomerlucht en beroofde de bomen van hun sap. De hemel was

zwaar van ongevallen sneeuw. Haar voeten werden pezig, haar vacht

werd langer voor de winter. Zes, zeven, acht keer renden ze door de

seizoenen, en evenzovele jaren maal honderd vulden haar hoofd met

vergeten tijd.

De menselijke stemmen die liederen zongen, klonken elk seizoen

vager tot ze zo goed als zwegen; de band tussen hen en het lied van

de wolven werd dunner, steeds dunner, en de Grijzen werden steeds

schaarser. Ze voelde zich verkrampen naarmate de spanning van dat

verlies haar elk seizoen dichter bij de wolven bracht. Steeds dichter,

tot ze alleen de stemmen van de dravende Grijzen kon horen. Ze

renden, joegen... er was iets... daar voor hen uit... iets dat haar naar

zich toe trok.

De wolven begonnen sneller te lopen en riepen haar toe dat ze

niet achter moest blijven. Ze aarzelde. Deze droom betekende ge-

vaar... Maar de wolven dreven haar voort, hun gehuil klonk in haar

hoofd. Haar bewustzijn weifelde, dreigde haar te verlaten. Angst

zette de stemmen vast in haar geheugen. Ze riepen, smeekten haar

terug te keren.  Blijf  bij ons... Ga met ons mee... Diep de wouden in... 

Ze werd zwetend wakker. Het plafond was geel, het licht helder,

en het eerste waar haar oog op viel, was een skelet dat haar stomp-

zinnig grijnzend aankeek. Ze schudde haar hoofd. Terwijl ze voor-

zichtig begon weg te schuiven, ervan overtuigd dat ze nog altijd

droombeelden zag, deed een stem haar verstijven.

'Zo.' Rhom, die bezig was zijn laarzen aan te trekken, keek op.

Dus je hebt besloten maar weer bij ons te komen?'

Ze ging met een ruk overeind zitten en keek om zich heen. Het

skelet was er nog. En tegen de verre, gele muur ontdekte ze er nog

een, in elkaar gezakt. Aranurs zuster, naast de nog altijd bewusteloze

gedaante van Namina, had een hand op de arm van haar nichtje

gelegd en begroette de genezer met een bezorgde, vluchtige glim-

lach. Tegenover de twee meisjes, aan de andere kant van de kamer,

lag Tyrel te slapen. Hij woelde even rusteloos, toen snurkte hij. Het

diepe geluid verried zijn uitputting.

Diane keek weer naar haar broer. 'Waar zijn we?'

Hij aarzelde. 'Dat zijn Aranur en Gamon gaan uitzoeken,' zei hij

tenslotte. 'En Grijs Hishn is met ze mee.'

Ze voelde een echo van Hishns opwinding, die haar sterk deed

denken aan de droombeelden van zo-even. Zo min mogelijk acht

slaand op de skeletten kwam ze overeind, en ze liep naar Shilia. 'Hoe

lang zit je al bij haar?' Ze controleerde Namina's pols.

'Ongeveer een uur.' Shilia keek haar bezorgd aan. 'Komt het goed

met haar? Ze ziet zo bleek...'

Diane wikkelde het verband van Namina's been. Ze had het bot

gezet en de wond zo goed mogelijk gehecht na de lawine, maar het

been was gezwollen en zag er lelijk uit. De enige troost was dat de

kou en de zuiverheid van de sneeuw hadden voorkomen dat de

infectie zich had uitgebreid.

Maar terwijl ze de onrustige pols van de bewusteloze Namina

controleerde en naar haar onregelmatige ademhaling luisterde, be-

sefte ze somber dat het meisje niet eens probeerde zich te verzetten

tegen het trekken van de manen. Ze had al meer dan een dag niets

gedronken, en de combinatie van uitdroging en een shock kon even

dodelijk zijn als een mes in haar keel.

Shilia, die de genezer aandachtig aankeek, zei  aarzelend: 'Wat is

er? Is er iets mis?'

Even sloot Diane haar ogen. Toen zuchtte ze voordat ze het

verband weer om de wond deed.

Maar Shilia greep haar bij haar arm. 'Diane... wat is er? Ze is... ze

gaat toch niet dood?' vroeg ze verbijsterd, ongelovig. 'Kun je hele-

maal niets doen?'

'Ik heb gedaan wat ik kon. De rest is aan haar.'

'Maar Diane... ze is... ze is...'

'Ze moet deze strijd zelf uitvechten, Shilia. De kruiden en kom-

pressen zullen niets uithalen als het haar allemaal niets meer kan

schelen.'

'Maar je kunt haar toch niet zomaar dood laten gaan!'

'Op dit punt kan ik er niet veel meer aan doen, Shilia,' zei Diane

ferm. Bij het zien van Rhoms gefronste wenkbrauwen probeerde ze

haar hulpeloze frustratie te beheersen. 'De dood van haar zusje...

nou ja, dat is een harde slag voor haar geweest,' legde ze zo vriende-

lijk mogelijk uit. 'Ze heeft zich in zichzelf teruggetrokken. Ze is niet

bereid de strijd met het leven aan te gaan; om voor het leven te

vechten. Ik ben geen maanmaagd met een mand vol wonderen. Ik

kan haar niet dwingen om te willen leven.'

Shilia wrong haar handen, haar lip begon te trillen. Uiteindelijk

trok Rhom haar tegen zich aan, en ze klemde zich wanhopig aan hem

vast.

Diane staarde voor zich uit, naar de muur. Ze is pas negentien, zei

ze tegen zichzelf. Ze begrijpt nog niet hoe beperkt de moderne

geneeskunst is. Vervloekt zijn de Ouden omdat ze hun geheimen

met zich mee het graf in hebben genomen, dacht ze heftig.

Ze schrok toen naast haar een deel van de muur openspleet. Even

dacht ze dat ze de toorn van de manen over hen allen had afgeroe-

pen.

Rhom strekte zijn arm uit en legde zijn hand op haar arm. 'Maak

je geen zorgen. Het is in orde.'

Ze lachte beverig toen Aranur en Gamon door de gladgepolijste

deuropening naar binnen stapten. Dit oord was griezeliger dan het

hol van een worlag, en ze vroeg zich opnieuw af waar ze eigenlijk

waren.

'Alles in orde?' Aranur keek om zich heen. Zijn grijszwarte ogen

ontmoetten haar violetblauwe, en ze voelde zich gedwongen zijn

onuitgesproken vraag te beantwoorden.

'Tyrel is stabiel,' zei ze zacht. De koorts is gezakt, de wonden zijn

eindelijk dicht, en hij slaapt. Namina...' Ze aarzelde, toen zei ze vlak:

Namina zal sterven, tenzij ze zelf de wil opbrengt zich los te rukken

uit de doodsgreep waarin ze verkeert.'

Aranurs vingers omklemden op pijnlijke wijze haar arm terwijl hij

haar somber aankeek. Uiteindelijk liet hij haar arm los, en ze wreef

over de rode vlekken die zijn vingers hadden achtergelaten. 'Kun je

niets doen?'

'Tenzij je op je omzwervingen een wondermiddel hebt gevonden,

is er niets meer wat ik voor haar kan doen.'

'En je medicijnen dan? Je kruiden?'

'Er zijn geen kruiden die haar de wil om te leven kunnen terug-

geven.'

'Hoe zit het met de technieken die je van het volk van Ethran hebt

geleerd... in je Leertijd?' vroeg hij snel.

'Ik heb ze geprobeerd,' zei ze haastig toen hij zijn mond weer

opendeed. 'Heus, Aranur, ik kan niets meer voor haar doen. Ze wil

sterven, het ontbreekt haar aan de wil om te leven. Als ze er maar

tegen zou vechten, desnoods een paar uur, dan zou ze het halen.'

'Kun je dan niet proberen...' Hij aarzelde.

'Zeg het niet,' zei ze zacht. 'Alsjeblieft. Dat is iets wat je zelfs niet

moet denken!'

Ovousibas. Ze las het in zijn ogen, samen met de wanhoop om

zijn nichtje. Maar de innerlijke genezing betekende de dood. Voor

haar en voor Hishn. Namina was als een zuster voor Aranur, wist ze.

Hij zou er alles voor geven om haar leven te redden, maar was Dianes

leven hem dan zo weinig waard? Wat betekende ze voor hem? Zag

hij haar niet als vrouw, maar alleen als een middel om hun toekomst

veilig te stellen?

Ze weerstond de aanvechting om haar plotselinge opkomende,

overweldigende pijn uit te schreeuwen en hem met haar vuisten te

bewerken. In plaats daarvan begroef ze haar hand in de dichte vacht

van Hishn.

Bij de druk van haar vingers keek de wolf vragend naar haar op.

Ik ben hier,  en tot Dianes verwarring liet ze er vrijwel meteen op

volgen:  en ik was hier.  Het tweede beeld was zo anders dat Diane het

niet meteen begreep.

Ik ben hier al eerder geweest,  herhaalde de Grijze.  Ik ken deze 

plek.

Verbijsterd keek Diane in de gele, spleetvormige ogen.  Je bent je 

leven lang nooit eerder buiten de Ramaj Randonnen geweest.

Maar ik ben hier geweest. lk heb hier hetzelfde gevoel als in de

vallei. Ik ken deze vloeren, ik herinner me de geur van elke zaal, ik ken de schaduwen en de achtertrappen al voordat ik ze heb gezien.

Hoe kan dat? Diane  keek Hishn diep in haar ogen en gaf de Grijze

de tijd om haar bewustzijn zich te laten vermengen met haar herin-

neringen. De wolfling voelde het ook. Het onbekende dat haar riep,

het gevoel van gevaar, van opwinding... het was in haar hoofd, op

deze plek, in deze koepel, dit gebouw uit haar dromen. Aranur had

gesproken over de Ouden, en hij had gelijk gehad, want de herinne-

ringen van Hishn maakten dat ze door de muren heen kon dringen,

dat ze de lege gangen kon zien, dat ze de lucht kon opsnuiven,

gespitst op geuren die haar vertrouwd waren, dat ze haar ogen tot

spleten kon knijpen voor hetzelfde licht dat haar achthonderd jaar

eerder haar ogen had doen dichtknijpen. En ineens wist ze het.

Ineens wist ze wat zich buiten de deur, de gang door en daar voorbij

bevond. Ze wist waar ze waren, en dat maakte haar bang, want door

wat Hishn met haar had gedeeld en door de herinneringen van de

Grijzen die buiten ronddwaalden, besefte Diane plotseling dat de

legenden de waarheid spraken. De wolven hadden hen naar de enige

veilige plaats gebracht die ze nooit meer zouden verlaten. Ze bevon-

den zich in een van de koepels van de Ouden. Hier hadden de

Ouden geleefd en gewerkt... en waren ze gestorven aan de pest die

de Aiuven hen hadden gebracht.  Hishn,  bracht ze hijgend uit.  Besef 

je wel waar je ons hebt gebracht?

Ik heb jullie warmte en beschutting gebracht. Ik heb jullie het leven

gegeven, als een moeder die haar jongen zoogt,  hijgde het beest gelukkig.

Nee. O, nee, Hishn!  kreunde Diane.  Je begrijpt het niet. Je hebt  

ons de achthonderdjarige dood gebracht.

'... het gebouw is verlaten,' zei Aranur. 'Er is nergens een levend

wezen te bekennen. We zijn hier alleen.'

Ze huiverde en kon niet nalaten naar het skelet te kijken, dat in

dezelfde houding lag als Tyrel, ineengedoken, hangend tegen de muur.

De leider spreekt de waarheid,  zei de wolf spottend. Misschien had

het pestvirus in achthonderd jaar een mutatie ondergaan. Misschien

hadden de mensen in de loop der generaties een weerstand of im-

muniteit tegen de ziekte opgebouwd. Misschien...

'Maar Aranur,' protesteerde Shilia. Haar gezicht zag bleek, want

haar gedachten volgden dezelfde lijn als die van Diane. 'Als dit een

van de koepels is...'

'Van al degenen die naar de koepels zijn gegaan, is er nooit een

teruggekeerd.' Rhoms stem had een harde klank terwijl hij verder-

ging waar zij zweeg.

Aranur haalde zijn schouders op. 'Daar kunnen we nu weinig aan

doen. Bovendien weten we dat alleen van de koepels in Randonnen

en Ariye. We zijn hier in een ander land. Misschien is de vloek hier

verbleekt.'

'Elke legende vindt zijn oorsprong in feiten,' zei Gamon lang-

zaam. 'Zoals wolflingen nog altijd echt zijn,'  -  hij knikte naar Diane

-  'zo bevatten de eeuwenoude verhalen ook nog altijd een kern van

waarheid.'

'De vraag is alleen hoeveel waarheid ze nog bevatten,' zei Diane.

'De koorts..? Iedereen keek naar haar, en haar stem stierf weg. Wat

wist ze met zekerheid?

Aranur keek haar scherp aan. 'Je zei dat Tyrels toestand stabiel was.'

'Ik heb het niet over Tyrel, maar over die andere koorts,' ant-

woordde ze langzaam. De koorts die de Aiuven hebben gebracht.

De pest die de Ouden heeft weggevaagd.' Ze huiverde en probeerde

de ijzige vinger te negeren die langs haar ruggengraat wandelde. 'Het

virus hangt nog in de lucht.' Ze haalde diep adem, probeerde te

ontkennen wat ze wist. 'Ik kan het ruiken, proeven,' zei ze met tril-

lende stem.

'Is alles goed met je?' vroeg Aranur.

'Ik voel hun herinneringen,' zei ze langzaam, en ze wenste dat ze

haar ogen kon sluiten voor de beelden die de wolf haar stuurde en

die haar hoofd mistig maakten. Ze wist dat achter de gladde muren

die haar omringden, de zalen en gangen waren gevuld met verwron-

gen skeletten. 'Via de wolven kan ik de Ouden voelen,' herhaalde ze

met onvaste stem. 'Ik weet wat hier aan de hand is.'

Rhom keek haar met gefronste wenkbrauwen aan.

'Het is achthonderd jaar geleden,' zei Aranur. Denk eens goed

na, Diane. Er zijn hier in geen eeuwen meer mensen geweest. Deze

beenderen zijn waarschijnlijk van de Ouden zelf. Kan een virus zo

lang overleven, zonder slachtoffers om te besmetten?'

'Het zou kunnen. Alle koepels zijn hetzelfde  -  qua constructie,

verwarming, terrein  -  en allemaal dragen ze de vloek van de pest.'

Diane haalde diep adem om tot rust te komen. Herinneringen aan

dood weergalmden in haar hoofd, afkomstig van Hishn, maar ook

van de andere grijze stemmen, de andere huilende liederen. Ze kon

bijna voelen hoe de pijn van de pest de lichamen van de Ouden had

verwrongen in hun dood, hoe vlammen de zenuwen van de dieren

hadden verbrand, gevangen in de klauwen van een dood die ze niet

begrepen. Ze verdrong de beelden. 'Het kan een mutatie hebben

ondergaan,' gaf ze toe. 'Of misschien hebben we een weerstand

opgebouwd en hebben we het nog altijd in ons bloed. Maar in al die

achthonderd jaar heb ik dat nog van niemand in Randonnen en

Ariye, of in alle andere landen waar ik weet van heb, gehoord.'

'Diane, weet je zeker dat alles in orde is met je?' Aranur keek haar

scherp aan, alsof hij dacht dat ze misschien iets had overgehouden

aan haar langdurige verblijf in de sneeuwstorm.

Ze schudde haar hoofd. 'Nee, en als we hier blijven en als het

pestvirus nog altijd actief is, dan zijn we geen van allemaal in orde.'

Hij keek haar onderzoekend in haar ogen. 'Ik ben ervan overtuigd

dat je gelooft wat je zegt, maar je voorspelt ons een dood die acht-

honderd jaar oud is.'

Ze keek hem beverig aan. 'De dood is een macht waar zelfs de

manen zich voor buigen.'

'Dat pad zullen we bewandelen wanneer onze tijd is gekomen,

Diane. Daar hoeven we nu niet op vooruit te lopen, dus waarom

vergeten we deze achthonderd jaar oude pest niet even? We zitten

nu eenmaal in Diok en we kunnen hier voorlopig niet weg, dus laten

we ons concentreren op de vraag hoe we op de korte termijn moeten

zien te overleven.'

'Aranur, je begrijpt het niet...'

'Vrouwe genezer,' viel hij haar scherp in de rede. 'Je bent blijkbaar

vergeten in welke situatie we verkeren. Namina is te ziek om te

worden verplaatst. Tyrel zou geen dag standhouden in de bergen. We

blijven hier tot ze in staat zijn om te reizen. Dan pas, en niet eerder,

gaan we hier weg. Een koorts die honderden jaren oud is en waarvan

in geen eeuwen meer is vernomen, jaagt me nauwelijks angst aan

wanneer mijn neef en mijn nicht het pad naar de manen al hebben

betreden. Ik respecteer je vaardigheden, Vrouwe genezer,' zei hij

ferm. 'Maar de beslissing ligt bij mij, en ik besluit dat we blijven.' Hij

haalde zijn schouders op en zei toen wat vriendelijker: 'Trouwens,

wat die legendarische koorts betreft, zou het enig verschil maken als

we nu op stel en sprong vertrokken?'

Ze sloeg haar ogen neer. 'Misschien niet,' gaf ze toe. 'Als het virus

hier nog is, zijn we er al aan blootgesteld.'

'En hoe zit het met de buitenwereld? Zullen we de pest versprei-

den wanneer we hier weggaan? Het zijn niet alleen wolflingen ge-

weest die in de koepels zijn gestorven.'

Ze knikte somber.

'Dan kunnen we het ons hier net zo goed gemakkelijk maken.

Verderop in de gang zijn kamers met oude bedden. Ze ruiken wat

muf, maar het is beter dan op de grond slapen tussen de botten.

Shilia... Hij begon meteen aanwijzingen te geven. 'Wil je Tyrel wak-

ker maken en dan Rhom helpen met de ransels?'

Diane was het vertrek waarin ze was bijgekomen nog niet uit

geweest, maar in gedachten had ze al talloze malen door de koepel

gezworven. Terwijl de reizigers met hun uitrusting door de gang

liepen en hun spullen in een andere kamer zetten, waren de kleuren

en het licht haar griezelig vertrouwd.

Hishn liep opgewonden naast haar.  Deze plek heeft je nodig,  liet de

wolf haar weten, en hij stuurde haar een beeld van de koepel, die

gevuld was met mensen die aan het werk waren. Diane voelde de

herinnering van de wolf, maar daarachter, verborgen in haar onder-

bewustzijn en genegeerd door de wolf, waren krachtige beelden van

dood. Ze gooide haar ransel om de hoek van de deur en begon de

gang in te lopen.

'Diane, wacht!' Aranur boog zich even de kamer in om iets tegen

haar broer te zeggen, toen liep hij met grote stappen achter haar aan.

'Ik ga met je mee,' zei hij, zonder haar de kans te geven zijn aanbod

af te wijzen.

Ze spraken geen woord tijdens het lopen, waarbij ze regelmatig

opzij moesten stappen voor een skelet. Via de geest van Hishn liet

Diane de sfeer van het gebouw tot zich doordringen. Het was er

warm  -  zoals alle bergwoningen werd ook de koepel verhit door

vulkanische stoom  -  maar ze had het koud. Ze sloot haar ogen, maar

zelfs met gesloten ogen kon ze alles zien. Ze wist het. Hishn stond

haar niet toe de zich steeds herhalende dromen, de schaduwen van

de dood te negeren.

Ze kromp ineen toen de nevelige beeltenis van een eeuwenoude

vrouw recht door haar heen liep zonder haar op te merken, geluid-

loze woorden richtend tot een man die aandachtig naar haar echo's

luisterde. Een groep chemisten smolt weg in een muur terwijl ze

door een soort deuropening gingen. De zwakke lijnen van de tijd

reikten terug in een weerspiegeling van hun leven, alsof Diane door

twee spiegels keek die de dromen van de Ouden duizendmaal weer-

kaatsten. Ze stapte voorzichtig door het vage beeld van een kist die

de helft van de breedte van de gang in beslag nam, in de verwachting

dat ze weerstand zou voelen, maar er gebeurde niets. Haar voet

raakte de vloer met een dreun die weergalmde door de lege ruimte.

Geroezemoes van eeuwenoude gesprekken leidde haar oren af ter-

wijl haar ogen zich inspanden om de werkelijkheid te ontdekken in

drie mannen die bij de ingang van de zaal stonden. Terwijl ze dwars

door hun vervaagde lichamen liep, voelde ze hun geest, hun herin-

neringen langs de hare strijken. Toen ze haar ogen opendeed, stond

Aranur naar haar te kijken.

'Diane?' Zijn hand zweefde vlak boven haar arm, maar hij raakte

haar niet aan.

Diane keek naar hem. De schim van een man liep door hem heen

en vervormde zijn gelaatsuitdrukking op een groteske manier terwijl

hun gezichten versmolten en weer uit elkaar dreven. Een sfeer van

wanhoop, dood.

Hishn jankte. Grijze stemmen riepen haar binnen te komen, hen

binnen te laten, om de pijn, de dood weg te nemen.  Wolfling, draaf 

met ons voort. Laat ons niet alleen. De  pijn...  het vuur... help ons. Help ons... Ze huilden. Haar handen reikten naar de deur, gedreven door de bezieling in Hishns roep... hun roep... ze wankelde.

Aranur greep haar vast. 'Diane.' Zijn stem sneed als een mes door

de mist, haar ogen begonnen weer helder te zien. 'Diane..? Hij keek

de gang door, naar de brede deur aan het eind. Daar was iets. Of hij

ving het op van de genezer, of hij voelde het zelf. Vaag. Het was een

bedompt gevoel, een gevoel van pijn en duisternis, dat hem deed

huiveren tot hij de sensatie geërgerd van zich af zette en Diane

optilde en in zijn armen nam. 'Ik breng je terug. Nu meteen.'

'Zet me neer.' Ze verzette zich, maar toen ze plotseling onbe-

heerst begon te beven, nam hij haar nog steviger in zijn armen.

'Wat is er?' vroeg hij. 'Wat is er gebeurd?'

Ze beefde nog steeds. 'Ik weet het niet. Ik weet het niet,' herhaal-

de ze. Ze vouwde krampachtig haar handen om een eind te maken

aan het verschrikkelijke trillen. 'Hishn... ze legde een geheugen bloot,

liet de Grijzen binnen. Hun dromen... ik kan ze niet meer uit mijn

hoofd zetten. Ze blijven me smeken... smeken hen te helpen.' Ze

wees vaag naar de dubbele deur aan het eind van de gang. 'Hishn...

ik moet daar naar binnen.'

Hij keek haar aan, zette haar zwijgend neer en wachtte terwijl ze

steun zocht tegen de muur. Toen deed hij een paar passen naar

voren, hij legde zijn handen op de deuren en duwde er voorzichtig

en op zijn hoede tegenaan. De deuren verdwenen soepel in de muur,

en ze deed onbewust twee stappen langs hem heen, de drempel over

terwijl de wolf de reusachtige ruimte die zich voor haar uitstrekte,

binnen sprong.

Dat was het moment waarop ze het in volle hevigheid voelde, en

ze schreeuwde het uit; een gruwelijke, wanhopige jammerklacht. De

skeletten, grijnzend, zielloos, verwrongen in de stuiptrekkingen van

de dood die ooit de mensen die ze waren geweest, tot wanhoop had

gedreven. De lucht was zwanger van de angst voor de pest en het

besef van de naderende dood. Nog steeds lagen de gruwelijke dro-

men van achthonderd jaar eenzame wolven, de beelden van gezang

en gelach, grotesk over de beenderen van het verval. Hishn huilde,

verward door wat ze zag met haar innerlijke oog en door wat ze

herkende als waarheid met haar gewone wolvenogen. Aranur duwde

Diane naar achteren en trok zijn zwaard.

Het bleef doodstil in het vertrek.

'Wat zie je?' vroeg hij hard. 'Wat is hier?' Hij liet zijn blik door de


ruimte gaan, alsof er elk moment een gletsjerworm door de muur

kon barsten. Hij had gevoeld... nee, hij wist niet wat hij had gevoeld.

Toch was de sensatie van gevaar glashelder, ook al was er niets in het

vertrek dat hen kwaad zou kunnen doen. 'Ik kan ze voelen,' fluister-

de ze bevend. Opnieuw dook ze onder zijn arm door de ruimte

binnen. Ze liep alsof ze droomde. Hij probeerde haar niet tegen te

houden. 'Ik kan ze allemaal voelen.' De grijnzende skeletten met hun

lege oogkassen ontkenden het niet. 'Ze leven, ze ademen, ze sterven.

Hier. Nu.' Als een herrezen dode liep ze langs de skeletten wier

geluidloze woorden door stof waren toegedekt. Er waren niet alleen

menselijke skeletten, maar ook beenderen van wolven. Verdraaide,

gebroken, grijnzende karkassen die in hun eeuwenoude kwelling

beten naar de grond, naar de lucht.

Aranur deed zijn zwaard in de schede, legde zijn handen om haar

armen en keerde haar naar zich toe. 'Diane.' Hij schudde haar door

elkaar toen ze haar ogen niet kon losmaken van de beenderen waar-

mee de ruimte bezaaid lag. 'Laat het los. Wat is er met je?'

'De doden ademen nog steeds.' Haar stem begon weer aan te

zwellen. Aranur trok haar krachtig tegen zich aan, en ze kneep haar

ogen dicht om het beeld te verdringen van gedaanten die samen-

vloeiden met de beenderen op de grond en zich daar vervolgens

weer uit losmaakten. Twee schimmige mannen deelden een grap

boven een grijnzend skelet. Een vrouw schreef zorgvuldig in een

boek terwijl haar handen dwars door de ellepijpen op een soort

toonbank bewogen. Mensen schoven door elkaar heen terwijl de tijd

zich laag voor laag opstapelde in de herinneringen van de wolven.

'Diane!' Aranur probeerde tot haar door te dringen. 'Diane, luis-

ter!' Zijn stem die in haar lege oren weergalmde, maakte de heftig-

heid van de ervaring iets minder, alsof de emotionele druk in het

vertrek wegvloeide door de open deur. 'Het is maar een kamer,

Diane. Gewoon een grote, tochtige, oude kamer met oude beende-

ren en stof op de vloer? In gedachten smeekte hij de skeletten stil te

blijven liggen. 'Kijk maar eens goed. Er is niets dat beweegt, niets dat

ademt. Het is maar een kamer, Diane. Gewoon een kamer.'

Ze deed haar ogen open, klaar om terug te deinzen voor de

schaduw van de dood die nog steeds niet was geweken. Maar zonder

de dromen van eeuwenoude geesten lag de enorme zaal er leeg bij,

ontdaan van de beelden, verloren in de tijd, die het stof hadden doen

opwaaien en haar angst hadden gevoed.

'Alles is in orde, Diane,' zei Aranur zacht. Hij streek haar donkere

haar glad. 'Alles is goed.' Ze besefte dat haar wangen nat waren.

Beschaamd begon ze zich uit zijn omhelzing los te maken, maar hij

hield haar stevig vast en streek haar teder over haar wang. 'Diane..?

Hij aarzelde even. 'Waarom ben je hier gekomen?'

Ze liet haar blik door de grotachtige ruimte gaan. Hij nam zijn

hand van haar arm en hield haar niet tegen. 'Deze plek heeft me

geroepen,' zei ze onzeker, nog altijd geschokt door de eeuwenoude

beelden, maar ook door het plotselinge vuur van een onverwachte

passie. Aarzelend liep ze naar een van de skeletten toe, waarbij ze met

tegenzin zijn warmte en zijn maar al te werkelijke aanraking de rug

toekeerde.

'Je geroepen? Wat bedoel je?' Hij maakte geen aanstalten haar te

volgen, anders dan met zijn ogen.

'Ik heb deze... deze koepel gevoeld... vanaf het moment dat we

de eerste bergketen achter ons lieten. De wolven...' Haar stem stierf

weg. In haar hoofd kon ze hun echo's nog altijd horen. Hishn keek

naar haar. Haar gele ogen glansden stralend in haar grijze vacht, en

ze had haar oren gespitst alsof ze Dianes gedachten probeerde op te

vangen. 'De wolven hebben me geroepen,' zei ze tenslotte.

'Wat willen ze?'

'De Grijzen? Ze willen... dat ik ze help.' De woorden vielen strui-

kelend over elkaar terwijl Diane worstelde met de gedachten die haar

bonden aan de wolven. 'Ze willen... dat ik met ze zing... dat ik een

van hen word. Dat ik ze... hun volk teruggeef... en de Ouden terug-

breng. Grijs Hishn weet het. Hishn voelt het allemaal.'

'Diane, kijk me aan,' zei Aranur ferm. Hij keerde haar naar zich

toe en probeerde een hand op haar voorhoofd te leggen, maar ze

schudde hem af.

'Ik heb geen koorts,' zei ze scherp.

'Laat mij dat maar beoordelen.' Hij voelde aan haar wangen.

'Aranur, ik ben niet ziek. Kijk om je heen. Wat ik zeg is waar. De

wolven... ze waren de metgezellen van de Ouden. Ze bewaren de

herinneringen aan alles wat er is gebeurd, en ik kan ze niet meer uit

mijn hoofd zetten. Het zijn hun liederen die ik blijf horen, hun

herinneringen.'

'Diane, je weet zelf hoe krankzinnig dit klinkt.'

'Ik kan er niets aan doen.' Ze rukte zich los en gebaarde naar het

vertrek. 'De Ouden zijn hier gestorven. Voor het geheim van Ovou-

sibas. En de wolven weten waarom.'

'Wat hebben de wolven hiermee te maken?'

'De Grijzen zijn de sleutel. Er is nergens op het continent zo'n

grote concentratie van Grijzen als hier. Alleen hier, waar de Ouden

voor het eerst voet aan land zetten, zijn de Grijzen in de wouden

talrijk als vlooien. En de herinneringen zijn krachtig. Zelfs Hishn

voelt ze alsof ze haar eigen herinneringen zijn.' Ze keek met grote,

angstige ogen naar hem op. 'Ze hebben de kennis, Aranur. Ze weten

hoe je kunt opgaan in een ander. Hoe je de geest tot een instrument

kunt smeden... Als ik alleen maar naar ze kan luisteren, als ik de

beelden zou begrijpen...'

Hij keek haar aan. 'Diane, je zei dat de koorts hier nog is. Hoe

weet je dat het niet de koorts is die je zo doet spreken? Hoe weet je

dat wat je ziet of hoort in je hoofd, echt is?'

'Ik weet het, Aranur.' Ze hoorde zelf hoe frustratie haar stem

deed aanzwellen. 'Ik weet het gewoon. En ik weet wat het is. Het is

Ovousibas,' fluisterde ze. 'Zij bezitten de kennis van Ovousibas.'

Aranur keek haar recht in haar ogen.

Hishns stem werd weerkaatst door de meeslepende roep van

andere wolven.  Je kunt de mensen bij ons terugbrengen. Je kunt de band herstellen. De pijn wegnemen. Ons onze jongen teruggeven, onze  

toekomst...

Hishn!  riep ze.

Hishn duwde met zijn neus tegen haar hand, en een kilte kroop

langs haar ruggengraat omlaag. Ze keek de wolf aan. Maar diep van

binnen verdrong een kleine vonk van opwinding haar angst. 'Ovou-

sibas is echt,' fluisterde ze. 'De pest... trof niet alleen de Ouden en

de wolven. Hij trof alle schepselen. Doodde de konijnen het ene jaar,

de lepa het volgende. Het virus veranderde en verslond al het leven

in deze heuvels. En op dit moment is het bezig de wolven te verdel-

gen.'

'Dat kan niet,' sprak Aranur haar tegen. 'De pest heeft alleen de

Ouden gedood, en sindsdien alleen wolflingen en hun wolven, wan-

neer ze met Ovousibas experimenteerden. En degenen die de koe-

pels zijn binnen gegaan.'

Maar Diane luisterde niet. De stukken van de puzzel vielen op

hun plaats, en het patroon was er niet een van leven maar van dood.

Een langzame dood. Een dood die als een nietige worm de soort

binnen drong en zich vermenigvuldigde tot alle leden van de soort

waren verdwenen. Wat waren ze arrogant geweest, besefte ze, om te

denken dat de Aiuven zouden rekenen op één enkele pest om Asen-

gar van de mens te bevrijden.

Aranur wierp haar een vluchtige blik toe en zei toen, zonder haar

aan te kijken: 'Als de wolven de kennis van deze heelkunst bezitten,

dan zou jij die van ze kunnen leren, is het niet?'

Ze lachte. 'Doe niet zo belachelijk...' Haar stem stierf weg. Aranur

zei niets. Ze keek hem aan. Zijn gezicht stond ondoorgrondelijk.

'Het zijn wolven. Schepselen van het woud. Geen menselijke we-

zens. Hun aandeel in dit geheel is slechts een herinnering aan de

dood.'

'Ovousibas. “Wend uw hoofd naar links". Als de wolven weten

hoe het wordt gedaan, moeten ze ook weten waarom het bezig is hen

uit te roeien.'

'Ze kennen alleen de pijn,' fluisterde ze schor. 'Het verlangen naar.

de wolflingen zijn ze kwijtgeraakt. Het zou... zelfmoord zijn om hen

te vragen mij te onderwijzen. Voor hen en voor mij.'

'Het kan toch geen kwaad om het te vragen? Je hoeft het niet

meteen te doen. Aan vragen is toch niemand gestorven? Geef het

een kans.'

Hishn kwam overeind en liep het vertrek rond. Haar poten wier-

pen kleine stofwolken op.  Ik herinner me hoe het wordt gedaan,  bood ze aan. Ze snoof aan een glanzend bot dat op haar pad lag en stapte er

toen onbekommerd overheen.  Maak je geen zorgen. We doen het samen. 

'Hishn “herinnert" het zich,' zei Diane vlak.  'Ze  weet net zo goed

als de andere wolven hoe het moet worden gedaan.'

'Dus je gaat het proberen?'

'Tegen de tijd dat ik erachter ben wat ik probeer, zouden we al aan

dit vervloekte virus bezweken kunnen zijn.' Beelden uit de geest van

de Grijzen flitsten voor haar ogen en lieten haar zien hoe genezers

in de loop der eeuwen waren gestorven. Ze huiverde.

Aranur hief smekend zijn handen op. 'Ik vraag je nog niet om iets

te doen. Alleen om te proberen er meer over te weten te komen?

'Nog niet?' herhaalde ze. 'Wanneer valt het zwaard dan wel? Wan-

neer kom je me er alsnog om vragen?' Met haar stem zwol haar

woede aan. 'Al die ideeën krijg je van je oom, met zijn sterke verhalen

als hij dronken is. En dan vraag je mij om mezelf binnenstebuiten te

keren om je nieuwsgierigheid te bevredigen.' Hij deed zijn mond

open om te protesteren, maar ze liet hem niet aan het woord komen.

'Kijk om je heen, Aranur. Kijk naar de beenderen. Kijk hoeveel

mensen er aan Ovousibas zijn gestorven.'

'Diane, het enige wat ik van je vraag, is uit te zoeken hoe het zit.'

'Nee. Het betekent de dood voor ons allemaal. Bij het licht van

de manen, Aranur, we zijn hier pas een dag. Wie weet wat er de

komende dagen nog gaat gebeuren?'

'Namina zou kunnen sterven,' hielp hij haar hardvochtig herinne-

ren.

Zijn woorden raakten haar diep, en ze keek hem geschokt aan. Hij

had geploeterd, gestreden om zijn zuster, zijn neef en zijn nichten

weer thuis te brengen. Zijn ouders waren dood, Ainna was dood, en

Namina's dood zou niet lang op zich laten wachten. Wat waren haar

onrijpe angsten vergeleken bij zijn onherstelbare verlies? En het wa-

ren niet eens haar eigen angsten. Het waren angsten die werden

gevoed door de grijze stemmen van achthonderd jaar wachten. Her-

inneringen die allang tot stof hadden moeten zijn vergaan.

'Ik zal erover nadenken,' zei ze zacht. Hij  stak  zijn hand uit alsof

hij haar een bemoedigend kneepje in haar arm wilde geven, maar ze

duwde hem weg en negeerde de plotseling harde uitdrukking op zijn

gezicht. Met een gefrustreerd gebaar liep ze het vertrek uit, zonder

nog een blik achterom te werpen. Hishn draafde zacht achter haar

aan.
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Aranur Bentar neDannon:

 

De pest

 

 

 

 

 

 

 

 

Zie naar buiten, zie naar binnen

't Is al o simpel als het lijkt

Toon uw hart aan wie u liefhebt

Deel wat bij nacht uw droom verrijkt

 

 

 

Dag en nacht verstreken zonder dat ze er veel van merkten, want de

vertrekken bleven verlicht. De zachte fosforgloed in de stoom die de

kamers verhitte, was zo krachtig dat het voortdurend dag leek, en

doordat de sneeuwstorm de zon verduisterde en er geen licht door

de ramen viel, lieten ze hun slaap bepalen door gemak en behoefte,

niet door de duisternis. Hoewel Aranur, vermoeid als hij was, diep

en droomloos sliep, dreven er toch onbewuste beelden door zijn

geest die hem tartten hun verborgen betekenis te raden. Het was dan

ook een opluchting toen Gamon hem eindelijk wakker maakte.

'Aranur!' Zijn oom schudde hem aan zijn schouder door elkaar.

'Wakker worden! Kom op, man. Doe je ogen open.'

'Waarom?' vroeg Aranur slaperig 'Staat het ontbijt klaar?' Hij

schudde zijn benen, liet zijn knokkels kraken en keek om zich heen.

Diane lag rustig, uitgeput te slapen. Shilia waakte bij Namina. 'Maan-

wormen, ik voel me geradbraakt.'

'Zo zie je er ook uit. We moeten snel iets doen aan het voedsel-

probleem. Rhom heeft nog twee uitgangen gevonden, behalve de

deur waardoor we zijn binnengekomen. Die is trouwens weer dicht-

gevroren. Zodra de storm is gaan liggen, ga ik op jacht. Ik wilde je

even laten zien waar die deuren zijn, voordat ik op ontdekkingsreis

ga met onze jonge smid.'

Aranur knikte. Zijn maag knaagde aan zijn ribben, maar hij

dwong zichzelf zich niet te laten afleiden door zoiets onbeduidends

als honger. 'Hoe groot is het hier eigenlijk?' vroeg hij. 'Net zo groot

als de koepel van Zwartekei?' Hij trok zijn laarzen aan en gebaarde

naar de deur.

'Deze lijkt me een stuk groter. Sterker nog, ik wed om een vat bier

dat deze koepel wel drie keer zo groot is als die van Zwartekei.' Ze

liepen haastig door de zalen en gangen. Waar ze gingen, woei stof

op onder hun voetstappen. Aranur,' zei de oude man plotseling. 'Pak

Diane niet te hard aan.'

Zijn neef keek hem verrast aan. 'Wat bedoel je?'

'Rhom maakt zich zorgen over haar obsessieve belangstelling

voor Ovousibas. En volgens mij terecht.'

'Gamon,' zei Aranur langzaam en met een ernstige blik in zijn

grijze ogen. 'Ik ben me net zo bewust van de risico's als wij allemaal.

Ik weet wat ik doe. Ik gooi Diane echt niet voor de worlags, maar ik

probeer onze levens te redden.'

'Goed, dat accepteer ik. Maar besef wel dat de genezers uit Ran-

donnen hun roeping als heilig beschouwen. Als je haar vraagt haar

eigen leven op het spel te zetten om dat van Namina  -  of van wie

dan ook  -  te redden, zal ze tot het uiterste gaan.'

'En ik ga met haar mee. Ook tot het uiterste.'

De stem van de oude man werd scherper. 'Nou moet je eens goed

naar me luisteren, Aranur. Ze is een sterke vrouw, maar jij bent een

man, en dus sterker. Pas op dat ze haar grenzen niet overschrijdt,

want dan zul je haar verliezen. En dan heb ik het niet over haar liefde,

maar over haar leven.'

Aranur streek slordig met zijn handen door zijn haar. 'Vind je dat

ik te ver ga?'

'Je bent een leider, Aranur. Je geeft jezelf voor honderd procent

en meer om het karwei geklaard te krijgen en om te waken over

degenen die aan je zorgen zijn toevertrouwd, maar je eist ook veel.'

Gamon aarzelde en keek omhoog langs de trap waar ze voor ston-

den. 'Weet je nog dat je vroeger, toen je nog een jochie was, weleens

vroeg waarom ik jou en Tyrel harder aanpakte dan de andere jongens

met wie ik oefende? En dat je later vroeg waarom ik jou harder

aanpakte dan Tyrel?'

Aranur knikte langzaam.

'Dan zei ik dat ik dat deed, omdat je het in je had de beste te

worden. Dat meende ik, en dat meen ik nog steeds. Daarom ben je

me voorbijgestreefd. En daarom heb ik er zo voor gevochten dat de

andere wapenmeesters je accepteerden, ook al ben je net achten-

twintig.' Gamon keek naar de taaie man naast zich met een vastbera-

den blik in zijn ogen terwijl hij met zijn knokige handen door zijn

zilveren haar ging. 'Ik wist dat ik je nooit zou kunnen geven wat je

vader en moeder je gegeven zouden hebben; dat ik nooit hun plaats

zou kunnen innemen, en dat wilde ik ook niet. Maar ik hoopte je iets

duurzaams mee te geven, iets waar je de rest van je leven profijt van

zou hebben, wanneer ik je leerde om al je vermogens ten volle tot

ontplooiing te brengen. Misschien heb ik je te goed onderwezen.

Misschien ben ik te ver gegaan met mijn streven je tot de beste te

maken.' Hij schudde zijn hoofd. 'Volgens mij heb je geen idee van je

beperkingen  -  of van die van anderen.' Hij zweeg even. 'Jij kunt de

problemen van de wereld niet oplossen, Aranur. Net  zo min als je

iedereen tegen die wereld kunt beschermen. Dat geldt voor Shilia,

voor Namina... En wat Diane betreft, probeer het een beetje rustiger

aan te doen. Breek het staal niet voordat het getemperd is. Diane is

een krachtige genezer, een knappe vechter, maar ze is ook een vrouw,

met de gevoelens en de dromen van een vrouw. En ook al zal Rhom

alles doen wat je hem vraagt, hij blijft haar broer. Hij zou een gevaar-

lijke tegenstander zijn... maar een betere vriend.'

'Gamon,' zei Aranur tenslotte. 'Ik heb mijn fouten  -  en alleen de

manen weten hoeveel dat er zijn  -  maar ik geef veel om die twee.'

'Dat weet ik,' zei de oude man zacht. 'Zorg alleen dat je voor hen

ook een leider bent, net zoals je dat voor ons bent.'

Van boven aan de trap klonk de stem van Rhom. 'Hé, Gamon,

Aranur... zijn jullie daar? Kom snel. De storm is gaan liggen, en het

gaat ons uren kosten om het ijs van de deuropening te bikken.'

Drie uur later, nadat ze de deur uit zijn scharnieren hadden gehakt

en tenslotte al het ijs hadden verwijderd, wierp Aranur vanuit de

koepel zijn eerste blik op de bergen. Hij beukte met het gevest van

zijn zwaard op de dunne plek die ze in het smekende ijs hadden

gehakt, en toen plotseling, met een versplinterend geluid, verdwenen

zijn zwaardknop, zijn vuist, zijn hele onderarm in het brosse gat. We

zijn erdoor!' Hij trok zijn koude arm terug door het gebroken ijs en

gluurde door de opening.

Rhom kwam naar hem toe, nam het zwaard van hem over en

klopte het ijs eraf. 'Zijn we echt buiten of is het alleen maar een

luchtzak?'

'We zijn echt buiten,' antwoordde Aranur. 'Bij de goden, moet je

eens zien wat een uitzicht!'

Rhom gaf het zwaard aan Gamon, die het op zijn beurt aanpakte.

Aranur scheurde zich los van de kleine opening, deed een stap naar

achteren en stopte zijn vingers onder zijn oksels om ze op te war-

men. Toen pas raakte hij het koude staal weer aan. De stoom mocht

de koepel in de binnenvertrekken dan gelijkmatig verhitten, maar hij

was niet opgewassen tegen open deuren en gebroken ramen. Het

werd steeds moeilijker om de koude rillingen te negeren die vanuit

zijn handen omhoogkropen. Het leek wel alsof hij niet meer warm

kon worden. 'En, wat vind je?' vroeg hij tevreden aan Rhom.

De zwartharige smid schudde slechts zijn hoofd. Na de steriele

kleuren van de koepel had het natuurlijke licht van de zon een hel-

derheid die hij niet had verwacht. Overal flonkerde ijs, van de opge-

waaide sneeuwhopen in de weidse uitgestrektheid voor de deur tot

de glinsterende rotsen aan de andere kant van de diepe vallei waarop

de koepel neerkeek. Aan de rechterkant was net de welving van een

andere bergtop zichtbaar, een ronde uitstulping die vervolgens recht

omhoog uit het gezicht verdween. Links van hen wierp de zon scha-

duwen op een richel waarvan de scherpe omtrekken door sneeuw

waren verzacht. De bergtoppen waren bedekt met dikke pakken

sneeuw, die dankzij de warmte van de vroege zomer snel begonnen

te druppelen. De druppels werden kleine stroompjes die zich door

de opgewaaide sneeuw boorden en steeds dieper door de witte laag

sneden naarmate ze in omvang toenamen. Bomen werden weer

groen. Overal staken hun stompe armen uit de smeltende sneeuw en

schudden ze hun takken om zich te bevrijden van de ongewenste

last.

'Maanwormen,' zei Rhom zachtjes. 'Ik voel me herboren. Alsof

de hele wereld net nieuw is.' Hij kneep zijn ogen tot spleetjes tegen

de felle zon. Wat denk je, zou het al tegen het eind van de middag

lopen?'

'Ja, dat kan wel kloppen.' Aranur stak zijn zwaard weer in de

schede. We moeten terug. De meisjes zullen zich wel zorgen maken,

en ik wil weten hoe het met Namina is.'

'Ga jij maar terug,' stelde zijn oom voor. Dan maken Rhom en ik

het hier verder sneeuwvrij. Stuur Tyrel hierheen als je hem ziet. Het

zal nog wel even duren voordat we de hele uitgang vrij hebben

gehakt, en als we een pak sneeuw op ons hoofd krijgen, duurt het

nog langer.'

Aranur knikte, huiverde in de kille wind die door het gat blies en

liep via de trap en de gangen van de koepel terug naar de anderen.

Tegen de tijd dat hij bij het vertrek was waar ze hun kamp hadden

opgeslagen, was Diane op, en Hishn lag te slapen. Shilia was bezig

geweest hun ski's glad te polijsten, maar ze had ze weggelegd om de

genezer te helpen bij het inventariseren van haar kruiden. Of van

wat daar nog van over was.

'Zet de audril daar maar neer, en wil je me dan dat andere pakje

geven?' Diane maakte een van haar buidels open en strooide de

inhoud op een zorgvuldig uitgespreide lap.

'Waar is dit voor?' Shilia hield een klein zakje met bruine blaadjes

omhoog.

'Dat zuivert het bloed. Leg het daar maar neer.'

'En wat zit hierin?' Shilia draaide voorzichtig een klein potje in

haar handen.

Diane lachte. 'Dat wil je niet weten. Zet het maar aan de zijkant,

bij die andere buidel. Dat zoek ik later wel uit.'

'Kweek je al dat spul zelf, of koop je het bij een apotheker?'

'Sommige kruiden koop ik, ik kweek er heel veel, ik ruil vaak, en

de rest pluk ik. Hishn is een geweldige hulp bij het zoeken. Ze heeft

een uitstekende neus.'

'Helpen de andere wolven je ook?'

'Soms. Ik kan hun gedachten vaak niet zo gemakkelijk oppikken

als die van Hishn, maar soms'  -  er kwam een afwezige blik in haar

ogen  -  'vooral wanneer ze met meer bij elkaar zijn, is hun projectie

zo sterk dat ik helemaal opga in hun herinneringen. Dan ervaar ik

die alsof het mijn eigen herinneringen zijn.'

Aranur die zijn ransel doorspitte op zoek naar een droge tuniek,

schonk slechts zijdelings aandacht  aan  het gesprek van de twee vrou-

wen. Zijn zuster schudde haar hoofd. Dat van die herinneringen...

daar begrijp ik niets van. Hoe kan een Grijze zich iets herinneren van

ver voor zijn geboorte?'

'Wolven geven hun herinneringen door,' legde Diane uit. 'Als

soort hebben ze een erfenis die ze van generatie op generatie door-

geven.'

'En jij kunt hun herinneringen lezen? Hun geschiedenis?'

De wolfling knikte. 'Ze herinneren zich  alles.  Geen bijzonderhe-

den, het is meer een kwestie van algemene indrukken. Maar het helpt

wel. Kijk maar eens naar de pest. Die heeft de wolven nooit zo hard

getroffen als de andere soorten, ook al zijn de wolven sindsdien wel

begonnen in aantal af te nemen. Ik begin te denken dat ze het virus

zelfs nu nog bij zich dragen  -  misschien slapend, maar het is er wel

degelijk.'

Aranur wierp haar een scherpe blik toe, maar Shilia protesteerde.

'Denk je niet dat je het wat te somber ziet? We zijn hier inmiddels

twee dagen, en er is nog niemand die ook maar enige symptomen

van de pest vertoont.'

Diane zweeg even. 'Volgens mij hebben we het allemaal allang

onder de leden, maar we weten het gewoon nog niet,' zei ze lang-

zaam. 'Ik denk dat we in het incubatiestadium verkeren. Het is een

kwestie van tijd voordat de ziekte zichtbaar wordt.'

'Dat virus is achthonderd jaar oud! En volgens mij is het achthon-

derd jaar geleden verdwenen.' Plotseling verstijfde ze. 'Diane!' bracht

ze hijgend uit, en ze keek met grote angstogen naar Namina.

Aranur sprong overeind, liet zijn ransel vallen en trok in één

vloeiende beweging zijn zwaard. De wolf was wakker geworden.

Aranur ontweek haar grommende, springende gedaante, maar Dia-

ne was hem  voor  en knielde al naast Namina's schokkende lichaam.

Hishn dook plotseling jankend in elkaar. Aranur stak verbijsterd zijn

zwaard weer in de schede. Namina trok jammerend haar rug hol en

sloeg wild met haar armen. Haar ogen puilden bijna uit hun kassen.

De koorts... het moest de koorts zijn.

'Shilia... Aranur... kom eens helpen,' bracht Diane hijgend uit. Ze

duwde Namina terug op het bed. Het meisje kreeg opnieuw een

stuiptrekking, waardoor Diane meeschokte. Namina schopte zo

hard met haar benen tegen de dekens, dat ze Diane bijna van het bed

trok en meesleurde naar de harde vloer. Haar lippen krulden zich,

waardoor haar tanden zichtbaar werden. Terwijl haar mond zich

opende en weer sloot, begon ze te spugen en droop er vocht van

haar tong. Even dreigde ze te stikken, toen slingerde ze zich weer van

het bed omhoog. De spieren in haar nek waren stijf als planken.

Aranur greep haar benen en sloot zijn armen er losjes omheen, zodat

de stuiptrekking kon uitwoeden zonder dat ze zich bezeerde. Zelf

kwam hij er minder goed van af. Haar knie was hard als een vuist en

trof hem twee keer in zijn buik. Diane klampte zich grimmig aan

Namina's borst vast terwijl Shilia probeerde te voorkomen dat het

meisje met haar hoofd tegen het bed beukte terwijl ze het zwijgend

en met een verwrongen uitdrukking op haar gezicht heen en weer

gooide. 'Hou vast... het wordt al minder,' bracht Diane uit.

Met een gesmoorde kreet verslapte Namina tenslotte. Shilia en

Aranur lieten haar voorzichtig los en deden een stap terug. Diane

voelde haar jagende pols en tilde haar gesloten oogleden op.

'Het is de koorts,' zei ze zacht. De Grijze jankte, Diane liet zich

terugzakken op haar hielen. 'Het is de pest.'

Aranur huiverde. 'Hoe weet je dat zo zeker? Ze is zo verzwakt dat

het ook een eenvoudige griep zou kunnen zijn, of een ontsteking.'

'Nee.' Diane schudde haar hoofd. 'De stuiptrekkingen, de ver-

kleuring van haar ogen...' Ze veegde zorgvuldig het vocht van Nami-

na's opengezakte mond. 'Het kan niets anders zijn dan de pest.' De

wolf kroop onder haar hand, en ze streelde haar pluizige oren voor-

dat ze Aranurs grijze ogen ontmoette. 'Dit is geen geest uit een

eeuwenoud graf, Aranur. Dit is echt.'

Hij keek haar aan. In haar ogen las hij angst. Haar nek was gespan-

nen. Ze geloofde wat ze zei. 'Wat ga je nu doen?'

'Het is de pest, Aranur.' Ze haalde hulpeloos haar schouders op.

'Als genezers in achthonderd jaar geen remedie hebben gevonden,

hoe zou ik dat dan wel kunnen?' Hij huiverde opnieuw, en haar blik

werd scherper. Ze keek naar zijn ogen, naar zijn gezicht. 'Je... je hebt

het ook, hè?'

Shilia maakte een verschrikt geluid, en Aranur keek Diane recht

in haar ogen. 'Ik heb het de hele dag al koud. Waarschijnlijk heb ik

gewoon kou gevat omdat ik de hele ochtend ijs heb staan hakken.'

Ze keek hem alleen maar aan. 'En jij, Shilia?'

Het meisje schudde haar hoofd. 'Ik voel me prima.'

'Tyrel is op verkenning uit. Hij kan nog wel uren wegblijven. We

moeten hem vinden, Aranur.'

'Denk je dat hij ook al besmet is?'

'Namina voelt de gevolgen waarschijnlijk sneller omdat ze zo

verzwakt is. En Tyrel is waarschijnlijk net zo kwetsbaar. Het vergif

heeft alle energie uit hem gezogen, ook al zijn de wonden inmiddels

dicht. Waar zijn Rhom en Gamon?'

Aranur wierp een lange blik op Namina's roerloze, bleke gestalte.

'Ik zal ze gaan halen.' Hij verliet het vertrek.

Toen hij weg was keerde Diane zich moedeloos weer naar Nami-

na. Ze lag nog steeds te trillen. Aranur had gezegd dat de sneeuw-

storm voorbij was, maar Namina was nog lang niet sterk genoeg om

te kunnen reizen. Haar toestand hield hen in Diok gevangen tot ze

de koorts hadden verslagen  -  wanneer deze zich verspreidde  -  of

tot ze stierven. En ze maakte zichzelf niets wijs. Als de koorts hen

trof zoals hij de Ouden had getroffen, dan bleef hun niets over dan

de lange tocht naar de manen.

Nauwelijks een uur later, toen hij was teruggekeerd met haar

tweelingbroer en Gamon, had Aranur een lichte stuip. Hij probeerde

hem te negeren, maar ze zag dat zijn handen beefden en dat zijn ogen

donker werden van de onverwachte pijn. Gamon bekende ook last

te hebben van rillingen, toen ze hem met zijn jas aan in de koepel

betrapte. Rhom weigerde iets toe te geven, maar ze kende hem maar

al te goed. De kleur van zijn ogen was merkwaardig donker, en zijn

gezicht stond bleek en gespannen. Het meest angstaanjagende van

alles was dat Diane zelf bijna niets voelde. Af en toe een rilling, maar

het werd niet erger, en Hishn jammerde bij haar ook niet zoals ze dat

bij alle anderen, behalve bij Tyrel, deed.

Het was niet alleen Hishn die van streek was. Het gold voor alle

Grijzen. Ze riepen haar de koepel te verlaten. Gedreven door hun

smekende, eenzame gehuil liep ze langzaam naar het vertrek waar-

van Rhom de deur had losgehakt. Het was inmiddels donker, maar

het licht van de manen tekende de stompe bomen als scherp afgelijnde schaduwen op de glinsterende sneeuw. Ze stond op het oude, stenen bordes, voelde de bijtende kou tegen haar wangen en keek naar de drie manen die langs de hemel boven de bergkam trokken, tot de warmte van haar benen de sneeuw rond haar enkels deed smelten en Hishn zich opkrulde aan haar voeten. Terwijl ze daar stond te midden van de opgewaaide sneeuwhopen, daalde de temperatuur zo sterk, dat de sneeuw een ijzige korst vormde waarop ze kon lopen. En toen kwamen de Grijzen.

Van de voet van het bordes kropen en sprongen grijze schimmen

omhoog. Door de sneeuwhopen die de koepel afschermden tegen

de koude nacht kwamen ze af op Hishns roep, een langgerekt, hui-

verend gehuil dat Diane even krachtig in haar hart als in haar oren

voelde. Ze legde haar hand op het nekvel van de grijze wolvin.

Draaf met ons mee. Diep de bossen  in... zongen de wolven terwijl

ze als geesten over de sneeuw joegen.

'Grijzen, ik voel me vereerd door jullie woorden.'

Ze keek aandachtig naar de dieren terwijl ze versmolten met de

schaduwen op het eeuwenoude, stenen bordes. Er waren twee wijf-

jes, vijf mannetjes, en een jong. Het was die lente geboren, en hoewel

zijn kleine lichaam er gezond uitzag, straalde de moederwolf die het

jong door de sneeuw leidde, een grote neerslachtigheid uit.

'Wat is je herinnering?' vroeg de ranke genezer zacht. 'Waarom is je

geest zo somber?'

Het jongste van de twee vrouwtjes hield haar kop schuin.  Warme 

buiken in een koude lente. Een hol van zand voor een beschutte geboorte. De geur van bloed  -  barensbioed  -  en het water dat breekt voor de komst van het eerste jong. Maar de lichamen glijden koud, roerloos naar buiten. Eerst een, dan twee, dan drie. Het vlies verstopt hun neusgaten, maar ze vechten niet om lucht, adem. Vocht smoort hun bek, maar ze proberen niet te spugen. Ik lik ze, duw met mijn neus tegen ze aan, roep ze op te staan; ze geven geen antwoord. Koud. Oud bloed. Oude lichamen. Oude dood. Een leeg hol.

'Je hebt ze allemaal verloren,' zei Diane zacht. 'En jij, Grijze, jij

hebt ze allemaal verloren op een na?'

Het grijze dier boog haar kop. Haar gele ogen glansden terwijl ze

een toegeeflijke blik wierp op het ene jong dat aan de tepels tussen

haar poten trok. Hishn jankte zacht en drukte zich tegen de wolfling.

'Vertel me waarom,' eiste ze. 'Waarom hebben jullie je jongen

verloren? Komt het door de pest? Ik moet het weten... wat is er

gebeurd toen de koorts de wolven trof?'

Het oudste wijfje keek naar Hishn, en de grote wolf hijgde zacht.

Er gebeurde iets tussen hen  -  een herkenning, te snel om te volgen,

of misschien een herinnering die ze geen van beiden zelf hadden

beleefd. Diane strekte haar handen uit naar de schaduwen die op

Hishns roep waren afgekomen, en ze werd meegesleurd in een

nachtmerrie die geen einde kende.

De wereld veranderde en werd kleurloos -  een wereld van zwart en 

wit. Grijze schepselen, bezien vanuit een vreemd perspectief; geuren die gedachten en geest verstikten. Ze draafde, maar de kracht die haar spieren had gevuld, liet haar plotseling in de steek. Ze viel op de grond, in slaap. Vlees scheurde onder haar klauwen. Bloed stroomde warm en zoet in haar bek. En de Grijzen waren haar broers, haar zusters, haar elan, haar pak. Ineens was alles anders. Het sloeg haar met stomheid. Vuur drong haar bloed binnen en baande zich brandend een weg naar haar brein. O, Wolfling, het schroeide haar aderen, verteerde haar keel tot het zelfs haar ogen in brand zette. Ze schreeuwde, maar haar schreeuw had geen geluid. De andere Grijzen schreeuwden met haar mee. Vurige kolen vraten zich door haar brein en rukten aan haar geest, tot ze wild maaiend en happend uithaalde naar de vage gestalten die ze door de steeds zwartere mist kon onderscheiden. Wolfling... waarom gaf hij geen antwoord? Wolfling... waarom kwam hij niet? Verlaten, alleen in het vuur... huilden de Grijzen. Hun kinderen stierven. De mist werd nog zwarter. De kussentjes van haar poten waren doordrenkt met warm bloed van het schuim op de bekken van de onbekende doden. Het vuur dook naar haar buik. Brandde zich een weg naar haar baarmoeder. Schroeide haar eieren, haar jongen. De vuurzee raasde. Alleen. Wolfling... Nog één keer doorboorde de stille schreeuw haar geest.

En toen was er niets meer, alleen de nacht.

Ze bewoog, verstijfd, en staarde naar de sterren die met het pas-

seren van elke maan verbleekten en daarna weer oplichtten. De pa-

tronen van licht en duisternis aan de nachtelijke hemel deden haar

denken aan een traag stromende rivier. Elke lichtende schijf hulde

de nacht in haar eigen zilveren kleed tot ze achter de bergtoppen

werd getrokken en er in haa.r plaats een nieuwe maan te voorschijn

sprong. De manen volgden elkaar op, en over een verre rotswand

kroop nog de gretige schaduw van de eerste. Manen zo oud als de

wereld. Zo oud als de tijd zelf. En de Ouden... die de manen en de

sterren daarachter met eigen ogen hadden gezien; die de duisternis

voorbij de manen hadden doorkruist en tussen de eerste wereld en

deze hadden gevlogen. Maar met al hun kennis, al hun dromen,

waren ze er niet in geslaagd een remedie te vinden voor de pest.

'Bij de goden,' fluisterde ze. 'Maar waarom? Waarom?'

'Diane?' De stem van Rhom deed haar schrikken. Hij leunde

tegen de opengehakte deuropening, vrij van oude ijslagen, slechts

gepolijst door de bevroren dauw van de nacht. 'Misschien moet je

proberen wat te slapen.'

Ze draaide zich om en keek hem nietsziend aan. Toen knikte ze

traag. 'Misschien heb je gelijk. Ik bereik er niet veel mee door hier

mijn hersens af te pijnigen.'

'Je moet echt even rust nemen, zusje. Anders drijf je jezelf in de

armen van de koorts waarvoor je zo bang bent.' Hij huiverde, en ze

keek hem scherp aan, razend in het plotselinge, hulpeloze besef dat

zelfs haar broer was besmet en dat ze er niets tegen kon doen. 'Kom

me niet vertellen wat ik moet doen, Rhom,' zei ze scherp. 'Namina

is buiten zinnen, Aranur heeft al koude rillingen, Shilia en Gamon

beginnen af en toe te beven, en jij bent ook niet in orde... probeer

het maar niet voor me verborgen te houden!'

'Dat doe ik ook niet,' zei hij kalm. 'Aranur heeft meer dan alleen

maar koude rillingen gehad, en Gamon heeft tien minuten geleden

bijna zijn arm gebroken. Hij is weer in orde,' voegde hij eraan toe.

'Maar de stuipen zijn erger geworden. Tyrel is de enige die nergens

last van schijnt te hebben. Alleen van de honger, zegt hij. Terwijl de

rest van ons elk uur wel een aanval heeft.'

'Ik zou daar moeten zijn, niet hier,' mompelde ze, en ze draaide

zich om.

Rhom versperde haar de weg je moet daar zijn waar je het best

kunt denken, Diane.'

'Ik kan helemaal niet meer denken,' zei ze verbitterd. 'Dus laat me

erdoor. Ik zou kunnen proberen nog iets voor jullie te doen.'

'Je kunt niets voor ons doen dat we niet ook zelf kunnen.'

'Ik zou althans kunnen proberen de pijn te verzachten...'

'Als dit inderdaad de pest is, leven we daar dan langer door? Nee.

Dus doe wat je moet doen. Verspil je krachten niet aan iets dat we

zelf ook kunnen. Bij de ogen van een waterkat, geef jezelf een kans,

Diane. Zelfs de manen verwachten niet dat je wonderen uit motten-

ballen creëert.'

'Maar ik wel,' barstte ze uit. Ze was zo gefrustreerd dat ze het liefst

wild tegen de muren had gebeukt, alsof ze ze daarmee kon dwingen

hun geheimen los te laten. 'Ik wil wonderen. Ik verwacht antwoor-

den. Waarom bezwijken we voor een ziekte van achthonderd jaar

oud? Hoe heeft de ziekte zich zo lang in de koepels kunnen handha-

ven, zonder de mensen daarbuiten te besmetten? Waarom mankeert

Tyrel niets terwijl Shilia doodziek is? Waarom heb jij rillingen, maar

ik nauwelijks? Ik ben een vervloekt goede genezer, Rhom, dus waar-

om bij alle in rastin gewikkelde manen die langs de hemel jagen, lukt

het me niet een medicijn te vinden...'

'Rustig nou maar. Ik weet honderd keer minder van geneeskunst

dan jij, maar ik geloof in je. Je zult je antwoorden vinden...'

'Hou op me te betuttelen,' snauwde ze. 'Je wordt al net zo erg als

Aranur.'

'Hou jij dan op medelijden te hebben met jezelf,' kaatste hij terug.

Ze keek hem verrast aan, en uit de blik in zijn ogen bleek dat hij zelf

ook verrast was door het gezag waarmee hij het had gezegd. 'Met

pruilen krijg je niets gedaan. Als je hulp nodig hebt, vraag daar dan

om. Als je  vóóruit niet verder komt, probeer het dan achteruit. Begin

weg te strepen wat niet kan, en kijk dan wat je overhoudt.'

'Dat heb ik gedaan,' gaf ze langzaam toe. 'Ik heb de wolven

geraadpleegd, ik heb alle legenden tegen het licht gehouden, ik heb

de symptomen geanalyseerd. Ik heb een heel duidelijk beeld van wat

het niet is. Ik weet alleen niet wat het wel is. Bij de goden, Rhom, ik

kom er gewoon niet achter waar de oorsprong ligt. Waar het  zetelt.

Waarom krijgen we het alleen in de koepels of wanneer we ons met

Ovousibas bezighouden? Waarom zijn de wolven bezig uit te ster-

ven? Ze moeten het op de een of andere manier bij zich dragen. Net

als wij, trouwens. Een andere verklaring is er niet. Anderzijds, hoe

komt het dat de innerlijke genezing de pest uitlokt?'

'Diane, ontspan je. Gebruik je verstand.'

'Dat is een geweldig idee. Helaas heb ik mijn hersens al volledig

uitgeput.'

Plotseling grinnikte hij. 'Gebruik de mijne dan. Twee stel hersens

bereiken meer dan een, vooral wanneer ze gelijk denken.' Hij leunde

tegen de muur en keek zijn zuster recht aan. 'We beginnen bij het

begin. Wat was hier in de tijd van de Ouden dat er nog steeds is en

dat het virus zou kunnen huisvesten?'

'Bijna alles,' zei ze terneergeslagen.

'Het gebouw? De dieren? De vegetatie?'

'Alles. Hoewel het waarschijnlijk niet het gebouw is. Want dat zou

betekenen dat het virus zich voedt met steen'

'Maar als het dieren of insecten waren die het huisvestten, dan

zou het inmiddels allang de bergen over zijn getrokken, denk je niet?'

hield Rhom vol.

'Ja, en dat geldt waarschijnlijk ook voor de meeste planten. Deze

bergketen loopt over het hele continent, bijna tot aan Sidisport in het

zuiden, en volgens mij komen alle planten die hier groeien ook in

andere delen van het gebergte voor.'

'Dus er is niet veel dat zo uniek is en dat zich beperkt tot zo'n

klein gebied, dat het als voedingsbodem zou verhinderen dat het

virus zich naar andere gebieden verspreidt?'

'Dat klopt.'

'Dan hebben we de oorzaken van het virus nu dus teruggebracht

tot datgene wat uniek is voor dit gebied. En voor alle andere koepels

op het continent.'

Ondanks zichzelf moest Diane lachen. 'Rhom, je logica is gewel-

dig, maar wat moet ik ermee?'

'Denk nou eens goed na, Diane. Waarom treft het virus alleen

wolflingen en wolven  -  behalve jou en Hishn? Ben jij het die Hishn

tegen de pest beschermt, of is het andersom?'

'Wolflingen worden zelden zo ziek als andere mensen, Rhom.

Dat weet je.'

'Behalve wanneer ze experimenteren met Ovousibas' Hij haalde

zijn schouders op. 'Dan moet je jezelf de volgende vraag stellen: Wat

hebben jij en Tyrel gemeen waardoor jullie niet zo ziek worden als

de rest? Wat zou achthonderd jaar een virus kunnen herbergen,

zonder dat het zich verspreidt over alle vijf gewesten?'

Ze keek hem aan. 'Dus volgens jou herbergt Diok zelf het virus?

Nou ja, dat is ook wat de legenden beweren.'

'Maar het gaat nu niet meer om legenden. Het gaat om mensen-

levens. Wat is er hier dat het virus zo lang in leven kan hebben

gehouden?'

'Planten, dieren.' Ze zweeg en dacht na over de beelden die ze van

de wolven had doorgekregen. 'Ik denk dat het virus is gemuteerd en dat het in de loop der jaren andere schepselen heeft aangevallen.

Volgens mij hebben we niet langer met één enkele stam te maken.'

'Doet dat ertoe?'

'Ja. Ja, dat doet ertoe. Ik mis ergens iets. Er is ergens een schakel

dat ik niet zie.'

'Maar luister nou eens, Diane. Wat is hier nou helemaal dat een

schakel zou kunnen zijn? Bij de zevende hel, zusje. Het enige wat hier

in deze koepel is overgebleven, zijn spinnenwebben en hete stoom.

Dus als je kijkt naar het totaalbee...' Zijn stem stokte toen hij zag hoe

de uitdrukking op haar gezicht veranderde. 'Wat is er?'

'Ik heb gekeken naar vaste stoffen, naar schimmels... maar... hete

stoom...' Ze keek hem ongelovig aan, alsof ze zichzelf wel kon slaan

om haar eigen onnozelheid. 'Natuurlijk! Alle koepels zijn gebouwd

boven kraters. De muren zijn hol.'

Hij fronste zijn wenkbrauwen. 'Ik heb je gisteren verteld dat Ga-

mon en ik de uitlaten hadden gevonden en dat we ze zijn gevolgd

naar de hete bronnen. Je luisterde niet, zoals gewoonlijk.'

'Een virus zou kunnen leven in stoom,' zei ze opgewonden.

'Vooral in ondergrondse, warme bronnen met een constante tempe-

ratuur. En een virus dat leeft in de warme bronnen van deze berg,

kan niet migreren omdat de uitlaten en de oppervlaktetunnels niet

verder gaan dan de lava stroomt. Ze zijn uniek voor Diok. Het virus

zou geen valleien of gebergten kunnen oversteken. Daarvoor zou-

den de temperatuurwisselingen te groot zijn.'

Hij begon hevig te rillen, en ze greep hem bij zijn schouders. 'Hou

daarmee op!' Ze schudde hem door elkaar toen zijn benen hem in

de steek dreigden te laten. Waag het niet om dood te gaan.' Hij

klampte zich aan haar vast, en dat maakte haar nog angstiger. Het

was afschuwelijk om te zien hoe Rhom, haar broer, die altijd zo sterk

was geweest en haar altijd had geholpen, die altijd voor haar klaar had

gestaan wanneer ze zich als kind weer eens in de nesten had gewerkt,

nu wanhopig om zich heen greep en bevend in elkaar zakte; als een

nachtvogel die te lang in het daglicht is geweest; zijn schokkende

lichaam geteisterd door rillingen die hem verzwakten als een man in

zijn stervensuur. 'Rhom, alsjeblieft!' riep ze uit. 'Je mag niet nog

zieker worden! Je moet bij me blijven. Je moet sterk zijn.'

'Diane,' zei hij schor. Zijn vingers sloten zich zwakjes om haar

arm. 'Je moet je niet laten afleiden.' Hij schraapte zijn keel en spande

en ontspande zijn vingers, om zich los te rukken uit de greep van de

koorts. 'Als het virus in de stoom zit, waarom zijn Tyrel en jij dan niet

besmet? Wat hebben jullie met elkaar gemeen dat jullie niet met de

anderen delen?'

Ze haalde diep adem, en toen ze antwoordde klonk haar stem

beheerst, ontdaan van angst. 'Ik weet het niet. We eten hetzelfde, we

drinken hetzelfde water dat jij ons brengt..?

'Er moet iets zijn,' zei hij met meer kracht in zijn stem. 'Denk na,

Diane. Denk na.'

Ze probeerde zich te concentreren op wat hij zei en zich niet te

laten afleiden door de verwrongen trek op zijn gezicht. 'Hishn kan

het niet zijn, want dan zou alleen ik gespaard blijven. Tyrel heeft geen

enkele band met haar. Alleen Aranur schijnt haar gedachten duidelijk

op te vangen. Hij hoort haar stem twee keer zo duidelijk als jij, maar

hij is net zo ziek. Het kan ook geen kwestie van fysieke kracht zijn,

want Tyrel is verzwakt door het rastingif dat ik uit zijn wonden heb

gezogen. Het enige dat Tyrel en ik...' 

'Zeg dat nog eens. Dat van die rastinbeten.'

'Wat bedoel je? De wonden zijn dicht. Al twee dagen.'

'Nee, ik bedoel dat je het gif uit zijn wonden hebt gezogen. Hoe

zit het met die rastinbeten... met dat gif? Shilia heeft je daar nooit bij

geholpen, is het wel? Tyrel en jij... jullie zijn de enigen die dat spul

hebben binnengekregen.'

'Maar Rhom, dat is een vergif... iets dat het immuniteitssysteem

van het lichaam aantast. Als het al iets deed, zou het Tyrel en mij

alleen maar vatbaarder moeten maken voor het virus.'

Hij liet zich achterover vallen. 'Dan weet ik het niet.'

Ze was echter aan het denken gezet. Aarzelend probeerde ze een

redenering op te bouwen. Stel nu eens dat het gif Tyrels stofwisseling

had veranderd. Dat het zijn lichaam had gedwongen antistoffen te

produceren. Antistoffen die een chemische overeenkomst vertoon-

den met stoffen die het virus zouden kunnen bestrijden. Bij het

reinigen van de wonden had ze genoeg gif in haar mond gekregen

om te kunnen aannemen dat het ook in haar bloed was terechtgeko-

men. Het was mogelijk dat het haar had besmet  -  als een entstof  - 

voordat ze aan de ziekte werd blootgesteld. 'Rhom,' zei ze zacht.

'Misschien heb je gelijk. Als het virus in de stoom leeft, zijn we er

allemaal aan blootgesteld. Maar als het virus wordt bestreden door

antistoffen die overeenkomen met de antistoffen waarmee het li-

chaam het rastingif bestrijdt, dan worden Tyrel en ik niet ziek. Dan

hebben wij een immuniteit opgebouwd en zullen we dus niet zo ziek

worden als de anderen of...' Ze zweeg even. 'Of het duurt bij ons

langer voordat we ziek worden.'

'Maar daarmee heb je de sleutel tot een medicijn, is het niet?'

'Ik weet het niet.' Ze bewoog haar vingers in de vacht van Hishn.

De Grijze schopte met haar poten en snoof in haar slaap. Diane keek

neer op de dikke vacht die langs haar hand streek. 'Er zijn nog te veel

vragen, Rhom. Als het inderdaad het gif is dat Tyrel en mij be-

schermt, hoe kan ik dat dan reproduceren? Ik heb hier geen rastin

bij de hand. En zelfs als ik een manier vind om jullie natuurlijke

afweersysteem te dwingen de juiste antistoffen te produceren, hoe

beschermen we dan iedereen met wie we later in aanraking komen?

Er zijn te veel vragen...'

Rhom zag dat zijn zusje helemaal opging in haar gedachten en

liep langzaam naar de deur. Ze had tijd nodig, wist hij. Hij hoopte

alleen dat die tijd haar zou worden gegeven.

Aanvankelijk doelloos, maar langzaam maar zeker steeds doelbe-

wuster begon ze het ijskoude, stenen bordes op en neer te lopen. Ze

probeerde zich in te leven in het pestvirus. Tyrel leek immuun. Zelf

had ze net als de anderen last van rillingen, maar die leken niet erger

te worden. Het werden geen stuiptrekkingen zoals bij de rest. Kwam

dat door de kleine hoeveelheid rastingif die haar beschermde, of

kwam het door de wolf? Misschien kon Hishn haar vertellen of er

iets in haar lichaam was veranderd. Plotseling stond ze stil. Ovousi-

bas. Als het rastingif haar beschermde, betekende dat dan ook dat

ze de innerlijke genezing van de Ouden kon toepassen zonder bin-

nen het uur te sterven? Het was een intrigerende gedachte. Tenslotte

was het ook de pest die de genezers doodde. En misschien zou ze

Namina's leven ermee kunnen redden. Maar wat zou dan de Grijze

beschermen? En waarom werden ze alleen getroffen door de koorts

wanneer ze Ovousibas toepasten?

De wolven. Ze kwam telkens opnieuw bij de wolven uit.

'Hishn,' zei ze tenslotte. Ze maakte de wolf wakker. 'Je moet de

Grijzen voor me terugroepen.' Zou ze het aankunnen om te versmelten met meer dan een van hen? Ze keek in Hishns gele ogen en hoorde haar huil zijn weg zoeken naar de tweede maan. Wat deed het ertoe? Het zou niet lang meer duren of ze zouden toch alleen zijn. Samen, maar alleen...

Schaduwen verzamelden zich. Grijze gedachten raakten de hare

nog duidelijker dan daarvoor. Voelden ze wat ze wilde? 'Hishn,'

fluisterde ze. 'Je moet hun vertellen wat ik wil. Wat ik zoek. En je

moet hun vragen of hun erecode hun toestaat me te helpen.'

De grijze wolf hijgde ontspannen en keerde zich naar de dieren

in de sneeuw, zodat ze oog in oog kwamen te staan. De wind, die

aanvankelijk was gaan liggen, wakkerde vluchtig aan en beet eerst in

Dianes ene wang, toen in de andere terwijl ze wachtte. Een enorme

wolvin keek haar recht in haar ogen. 'Het is me een eer,' zei Diane

zacht.

Draaf met ons. Huil met de wind, Wolfling.

Ze deed een stap naar voren en begroette elk van de Grijzen die

tot haar kwam. Aanvankelijk waren het er slechts vier, maar daarach-

ter verzamelden zich nieuwe schaduwen, die hijgend wolken van

stoom produceerden terwijl ze zich voor haar in de sneeuw opstel-

den. Haar laarzen waren inmiddels doorweekt, haar voeten ijskoud.

Rillingen kropen langs haar benen naar haar buik. Maar ze zette haar

tanden op elkaar om te voorkomen dat ze gingen klapperen, en

gebaarde naar de koepel. 'Jullie hebben ons hier gebracht om ons

leven te redden,' zei ze zacht. 'Maar wat we vinden, is de dood.'

Hishn gromde diep in haar keel, en de wolven gromden terug. In

de duisternis waren hun tanden net zo wit als de sneeuw, hun scha-

duw hing als een sluier om hen heen.

'Niet alleen onze dood, ook die van jullie,' vervolgde ze. 'Help me.

Wijs me waar deze dood zich verbergt. Neem me mee terug in de

tijd. Niet één keer, maar twee keer... zoveel keren als er nodig zijn.

Laat me zien hoe het vuur toeslaat. Geef me de kennis die jullie in je

hart meedragen, en ik zal jullie helpen de vijand te doden.'

Hishn deed een stap naar voren en hief haar poot op. Haar gele

ogen gloeiden.

'Help me. Neem me met jullie mee, terug naar het verleden.' Ze

strekte haar handen uit en balde ze tot vuisten. 'Laat me met jullie

jagen. Laat me met jullie genezing brengen. Laat me met jullie leven,

en ik zal jullie helpen het leven vast te houden.'

Hishn scheen de wolven een voor een diep in de ogen te kijken,

toen gingen de Grijzen zitten. De wolfling haalde diep adem en

knielde met de dieren in de sneeuw. Ze begroef haar vingers in de

vacht van Hishn en bereidde zich voor op de verlammende kracht

van de beelden waarvan ze wist dat ze zouden komen. Zelfs toen

duizelde het haar.

Sneeuw koekte samen in haar vacht en maakte haar neus nat.  Ze

draaide zich naar links en viel. Andere harten sloegen in het hare. Andere adem vulde haar longen. Ze jammerde, maar de grijze vloed was al niet meer te stuiten en overstroomde haar geest. Stemmen over-

spoelden haar als golven, beukend en hamerend tegen haar bewust-

zijn met elke hartslag die haar  -  of was het hun?  -  bloed door haar

-  of waren het hun?   -   aderen dreef. Honderd maal doodde ze,

honderd maal rukte ze met haar klauwen een karkas aan flarden. En

honderd maal voelde ze de gedachten, de gevoelens van mensen die

reeds lang dood waren, en verwarde ze die met haar eigen gedachten

en gevoelens. Ze was zich niet langer bewust van wie ze was. Een

herinnering drong bij haar binnen en nam de plaats in van vertrouw-

de, welkome gedachten.

De dood, die elk voorjaar zijn klauwen om haar buik sloot, rukte

haar kinderen uit haar baarmoeder en legde ze roerloos naast haar

op de grond. In de spanning van het moment sprong de dood van

wolf naar genezer. Voel en verdwijn. Voel en sterf. Het vuur keerde

terug, nu om haar ziel te schroeien. Ze schreeuwde het uit, en een

rafelige, grijze deken van mist geselde haar met een stortvloed van

pijn, nauwelijks verankerd in de geest van Hishn en alle kracht uit

haar zuigend terwijl de wolf probeerde haar genezer te beschermen

tegen de foltering van een genezing die ze nog niet meester was.

Wiens lichaam was het? Hoe oud was de herinnering? En deed het

ertoe? Het zocht genezing...

Ze stortte zich erin, met duizelingwekkende vaart, ging dieper

dan het bewustzijn dat haar met krankzinnigheid bedreigde. Dam-

men van bloedcellen klonterden samen, kleefden de weefsels aan-

een. Vreemd gevormde moleculen kwamen langsdrijven. Ze tastte

met eeuwenoude handen, en een ontsteking was onmiddellijk be-

dekt met witte bloedlichamen; een vochtbel die tegen een zenuw-

poort drukte, werd doorgeprikt en de druk was verdwenen; een losse

gewrichtsband werd tegen een bot gezet, waar deze zich opnieuw

vastklampte aan de poreuze oppervlakte waarvan hij was losge-

scheurd. Littekens ontstonden en verbleekten in een tijdsspanne van

minuten. Een kwaadaardig gestekelde bol van pollen zwom door een

slagader, maar een antilichaam begon er venijnig op in te beuken,

klampte zich aan de stekels vast en vernietigde de allergeen met de

heftigheid van zijn aanval. De tijd veranderde. Spanningen groeiden.

Ze vocht uit alle macht om zich te concentreren, maar weefsels

begonnen op te zwellen en slokten haar op. Een vloedgolf van

moleculen kwam aanstormen, stortte zich op een groep cellen, rukte

ze uit elkaar en voedde zich met de vrijgekomen proteïnen. Zenu-

wen scheurden. Zintuigen verschroeiden. En ergens, te midden van

al die pijn, knapte er iets.

 

Op zoek naar Diane brak Aranur moeiteloos door het ijs dat zich op

de deur had gevormd, en hij duwde deze open. Iets raakte hem van

achteren, van opzij, en voordat hij er erg in had lag hij op handen en

voeten in de sneeuw. Zijn poten groeven zich in de aangetrapte

sneeuw en... nee! Hij had handen, armen. Hij schudde zijn hoofd,

plotseling bestormd door een stortvloed van emoties die niet de zijne

waren. Twee wolven  -  jaarlingen nog  -  kwamen langstuimelen en

trokken hem mee in hun spel. Hij weerstond de aanvechting om

dartelend achter hen aan te springen, om met zijn staart te kwispelen,

naar de sneeuw te happen. Nee, hij was een mens... een mens, geen

wolf. Hij kwam strompelend overeind en bleef enigszins onvast staan

tot zijn hoofd weer helder was en hij merkte dat hij de deurstijl met

beide handen omklemde. Handen... ja, hij had handen, geen zwarte

kussentjes met wolvenklauwen. Hij haalde diep adem, en de grijze

stemmen vervaagden terwijl hij in zijn hoofd een muur tegen ze

oprichtte. Hou afstand, zei hij tegen zichzelf, en zorg dat je hoofd

helder. blijft. Maar waarom was het zo sterk? Hij had de gedachten van

een wolf nooit zo diep, nooit zo krachtig gevoeld. Hoeveel wolven

waren er? En Diane... ze sprak met de wolven, was zich van hen

bewust alsof ze haar broers waren. Als ze zich daar ergens in die

draaikolk van grijze schimmen bevond...

Hij deed een stap, gleed uit over een glibberige plek en slaagde er

nauwelijks in zijn evenwicht te hervinden in de verraderlijke duister-

nis. Sommige van de Grijzen lagen langs de rand van het stenen

bordes te slapen; andere stoeiden in de sneeuw, maar Dianes ranke

gestalte zag hij nergens. Hishn... als hij Hishn kon vinden, zou zij

hem kunnen vertellen waar de genezer was. Hij begon harder te

lopen, bijna te rennen over de aangestampte sneeuw, en toen bleef

hij met een ruk staan. Tien, nee twaalf Grijzen lagen in een grillige

cirkel, waarbinnen weer andere wolven rondrenden. En op de rand

van die cirkel, tussen twee enorme wolven, lag Diane. Op haar zij.

Alsof ze te moe was geworden om te zitten. Met haar wangen op de

koude grond, een hand uitgestoken in een merkwaardig aangrijpend

gebaar. Toen er een lange wolk van stoom aan haar lippen ontsnapte,

wist Aranur dat ze nog leefde. Hij liet zich naast haar op de grond

vallen, wilde haar in zijn armen nemen, maar een bloedstollend ge-

grom deed hem verstijven. Een van de wolven achter hem kwam

overeind. Aranur bevroor.

'Grijzen, ik voel me vereerd,' zei hij zacht. Hij reikte weer naar de

vrouw, maar de Grijze grauwde opnieuw. De wolf voor hem be-

woog, en hij zag dat het Hishn was, maar de blik in haar ogen grensde

aan razernij. De diepe, gele gloed van de jacht schilderde een gevaar

in haar ogen dat slechts door de dood zelf werd geëvenaard.

'Hishn, ik voel me vereerd,' probeerde hij het opnieuw. 'Maar laat

Diane gaan. Bevrijd haar van deze... deze greep die jullie op haar

hebben. Ze kan het niet meer aan.'

Het grijze beest likte haar lippen en gromde diep in haar keel. Uit

niets bleek dat ze hem had verstaan.

Dianes gezicht... haar huid was zo koud. Net zo koud als het ijs

waarop ze lag. 'Hishn, luister naar me,' zei hij bezwerend. 'Als je van

haar houdt, net als ik, laat je haar gaan. Ze kan niet leven in jullie

dromen. Ze is geen wolf. Laat haar gaan.'

Er kwam beweging in de cirkel. De wolven rolden zich langzaam

om en kwamen overeind. Hun nekhaar ging rechtop staan, ze legden

hun oren plat op hun kop en namen een ineengedoken houding aan.

Een grijze geest steeg op uit Dianes lichaam en bleef boven haar in

de lucht hangen. Hij keek ernaar, maar hij schudde zijn hoofd alsof

hij wilde ontkennen wat hij zag. 'Grijzen, laat haar gaan. Ze zal

sterven. Zien jullie dat dan niet? Voelen jullie het niet? Ze heeft niet

jullie vacht, jullie klauwen. Ze kan niet overleven in deze kou.' Ze

keken hem alleen maar aan, en plotseling laaide er een vurige woede

in hem op. 'Wel vervloekt, ze is een mens! Laat haar dan ook leven

als een mens.'

Hishn, die tot aan Aranurs borst reikte, keek hem lang aan. Toen

verbleekte de gele gloed, en haar ogen werden kalm als een windstille

nacht. Ze knipperden, als glanzende knikkers. En toen was ze alleen

maar een wolf, en de andere Grijzen waren slechts schaduwen die hij

voor beesten had aangezien. Op hen drieën na was de sneeuw voor

het bordes plotseling leeg.

Aranur tilde Diane haastig op en liep door de sneeuw terug naar

de koepel. Met zijn schouder duwde hij de deur open, en hij schopte

hem weer dicht toen ook Dianes wolf naar binnen was geglipt. Ze

voelde veel te koud aan, dacht hij. Gezien hun gebrek aan eten en

gezien haar uitgeputte toestand was het een wonder dat ze nog niet

dood was na een nacht in de vrieskou. Hij zette haar voorzichtig

tegen de muur en begon haar handen te wrijven en erop te blazen

om ze te warmen. Er waren geen tekenen van bevriezing, maar haar

huid voelde ijskoud aan.

Hishn, die achter hem heen en weer drentelde, jankte zacht tot hij

haar het zwijgen oplegde. Ze begon echter bijna onmiddellijk op-

nieuw te janken, en hij gaf zijn pogingen op.

'Diane,' zei hij zacht. 'Word eens wakker. Nu! We hebben je no-

dig.'

Ze bewoog, en hij begon haar armen nog harder te wrijven, ge-

volgd door een krachtige massage van haar benen.

'Au,' mompelde ze.

'Je bent wakker. Mooi. Je zult je zo wel beter voelen.'

Ze deed haar ogen open. 'Nee, dat zal ik niet. Wat doe jij hier?'

'Dat wou ik net aan jou vragen.' Zijn gezicht verstrakte even, maar

hij zei luchtig: 'Slapen op een bed van ijs is niet erg praktisch op deze

hoogten.'

Er kwam een dromerige blik in haar ogen. 'Ik sliep niet. Ik pro-

beerde me... dingen te herinneren.'

'Mooi. Misschien is het verstandig je ook te herinneren dat je de

volgende keer meer kleren moet aantrekken als je besluit om in de

sneeuw te gaan liggen en te vergeten wakker te blijven.'

'Maanwormen, Aranur. De wolven pasten op me.'

'De Grijzen dachten dat je een van hen was,' antwoordde hij

droog.

'Dat was ik ook.'

'Hou daarmee op. Je bent een mens, geen wolf. Kun je staan?'

Ze trok een lelijk gezicht. 'Ja.'

'Mooi.' Hij trok haar overeind. 'Want dit heb ik al heel lang willen

doen.' En hij trok haar dicht tegen zich aan. Toen hij haar eindelijk

losliet, liet ze zich tegen hem aan vallen. Haar hart bonsde als een stel

dnuhoeven op een zandweg, haar ademhaling sloeg gejaagd tegen

haar ribben.

'Waar was dat voor?' vroeg ze met onvaste stem. Ze keek met

grote ogen en een blos op haar wangen naar hem op.

'Dat brengt geluk.' Hij huiverde plotseling, en hij zette zo kramp-

achtig zijn kaken op elkaar dat zijn tanden bijna afbraken.

'Aranur,' zei ze angstig. 'O, manen, help me!' Zijn armspieren

knoopten zich als kabeltouwen rond zijn botten, zijn ogen werden

bijna volledig zwart. 'Aranur...' Ze probeerde hem zover te krijgen

dat hij ging zitten, maar verkramptheid en koppig verzet maakten

zijn benen stram. Het enige wat ze kon doen, was hem vasthouden

terwijl een jammerklacht ontsnapte aan de lippen die haar een mo-

ment eerder zo hartstochtelijk hadden gekust.

'Bij de manen, Aranur, zijn ze er allemaal zo slecht aan toe?' vroeg

ze hijgend toen hij zich op de grond liet zakken en beverig het spuug

van zijn kin veegde. 'En die blauwe plekken?' Haar vingers gleden

over de bijna zwarte plekken op zijn wang en zijn voorhoofd.

Hij duwde haar handen weg. 'Ik ben uitgegleden op het ijs. Hou

op, Diane. Ik ben heel goed in staat om voor mezelf te zorgen.'

'Lieg niet tegen me. Ik ben genezer.'

Hij wendde zijn blik af, balde zijn vuisten uit woede over zijn

eigen zwakte. 'Dat je me zo moet zien...' Hij hees zich langs de muur

overeind en schudde opnieuw haar hand af.

'Hoe is het met de anderen?' vroeg ze weer zacht.

'Die zijn er nog erger aan toe. Behalve Tyrel,' zei hij bruusk. 'Ik

ben de enige die nog kan lopen.'

Haar gezicht verbleekte. 'Bij de goden,' bracht ze hijgend uit, en

ze legde haar hand op zijn arm. 'Het spijt me, Aranur.' Maar haar

hersens werkten in een razend tempo. Ze had tijd, noch de middelen

om de entstof te maken, dacht ze. En als haar dat wel zou lukken,

zou ze hem niet kunnen uitproberen. Ze zou op geen enkele manier

kunnen garanderen dat het middel succes had. Maar er was iets dat

ze wél kon riskeren. Iets dat hun leven zou kunnen redden. Het leven

van hen allemaal. De Grijzen zouden het haar misschien nooit ver-

geven, maar als ze het bij het verkeerde eind had, zou ze niet lang

hoeven te wachten voordat ze verantwoording zou moeten afleggen

aan de manen. 'Het spijt me,' herhaalde ze. 'Maar het komt goed.' Ze

zei het meer tegen zichzelf dan tegen hem. 'Moge de manen me

helpen, maar ineens weet ik wat me te doen staat.'
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Ember Diane maMarin:
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Liefde bedwingt bergen

En gaat waar sterke mannen

vrezen te treden

 

 

 

Aranur volgde Diane terug naar de kamer waar ze de anderen had-

den achtergelaten. Toen ze deze betraden, was ze geschokt door de

stilte die daar heerste. Rhom vloog overeind, zakte door zijn knieën,

maar klampte zich manmoedig vast aan het ledikant om zijn zuster

te kunnen aankijken. Zijn violetblauwe ogen waren bijna tot zwart

verduisterd door de pijn die hij zwijgend verdroeg.

'Wat is er gebeurd?' vroeg hij ruw.

Shilia, die op een van de slaapmatten ineengedoken tegen de oude

wapenmeester geleund zat, keek haar aan alsof ze een worm was die

ze het liefst zou willen vermorzelen. 'Waar heb je gezeten?' vroeg ze

woedend. 'Hoe kon je zolang wegblijven?'

Geschokt bleef Diane staan, waardoor Aranur van achteren te-

gen haar opbotste. 'Ik...'

Het meisje sloeg geen acht op haar poging om antwoord te geven.

'Het is uren geleden dat je Namina voor het laatst hebt onderzocht,'

zei ze met een hoge, gespannen stem. 'En Gamon is er inmiddels

ook een stuk slechter aan toe.'

'Ik was buiten op het bordes...'

'We hebben alle kamers afgezocht... We hebben geroepen en ge-

roepen, maar je gaf geen antwoord...'

'Zo is het wel genoeg, Shilia,' zei Rhom zwak.

Diane staarde hem uitdrukkingsloos aan, maar terwijl ze naar hen

keek, begon het tot haar door te dringen hoe ze eraan toe waren. Ze

zag hun bleke gezichten, hun verkleurde ogen. De nek van haar

broer was aan een kant zo bont en blauw, dat ze zich afvroeg hoe het

mogelijk was dat hij zijn hoofd nog kon bewegen. De plekken op

Gamons armen waren al net zo donker. Blijkbaar hadden de stuipen

hen onverwacht besprongen, waardoor ze tegen de meubels en de

muren waren gesmakt, of waar ze toevallig dichtbij stonden. 'Bij de

manen,' fluisterde Diane. 'Waarom heb je me dat daarnet niet ver-

teld, Rhom?'

'Daarnet?' Haar tweelingbroer grijnsde wrang en probeerde zich

op zijn elleboog op te richten. Tevergeefs. 'Dat was acht uur geleden,

Diane. Je bent erg lang weggeweest om na te denken.'

Gamon probeerde iets te zeggen, maar hij kwam niet verder dan

een zwak gekuch. Diane keek hem aan.

'Ik..' Wat kon ze zeggen? Ze waren bezig voor haar ogen te

sterven. 'Het spijt me zo,' fluisterde ze.

'Mij niet,' antwoordde haar broer, je zou niets hebben bereikt

door bij ons te blijven zitten. Ik neem aan dat je iets hebt bedacht?'

Ze knikte langzaam. 'De beet van de rastin is giftig voor de mens.

Tyrel heeft het vergif rechtstreeks van de vissen opgelopen, en ik heb

het binnengekregen doordat ik zijn wonden uitzoog. Het heeft bij

Tyrel even geduurd, vooral omdat hij het op zo'n traumatische ma-

nier heeft binnengekregen, maar we hebben allebei antistoffen op-

gebouwd. Het voornaamste is dat het virus van de pest zich richt

tegen hetzelfde weefsel als het gif van de rastin: namelijk dat van het

zenuwstelsel. De sleutel tot een remedie tegen de pest is dat het virus

in chemische zin overeenkomt met het gif van de rastin. De anti-

stoffen die wij hebben opgebouwd, zijn eenvoudig gemuteerd om

zich op het virus te kunnen richten.' Ze gebaarde naar Hishn om

naast haar te komen zitten, en de wolf kwam bereidwillig aandraven.

Zelfs terwijl de Grijze zat, reikte haar kop nog tot Dianes borst.

'Anders dan Tyrel en ik hadden jullie geen antistoffen in jullie bloed.

Dus het virus heeft jullie natuurlijke afweersysteem aangetast, waar-

door dat zelfs niet kon proberen antilichamen te maken. En al die

tijd vrat de pest aan jullie zenuwstelsel.

'Wat ik nu ga doen,' zei ze met vaste stem terwijl ze naast Namina

ging zitten, 'is proberen bij ieder van jullie de antistof te reproduce-

ren die Tyrel en mij immuun maakt. Al kan ik in ieder van jullie maar

één cel reproduceren, dan neemt jullie lichaam de productie auto-

matisch over. Namina is er het ergst aan toe, dus ik begin met haar.'

Rhom fronste zijn wenkbrauwen. 'Hoe denk je dat te gaan doen?

Ik  weet weliswaar weinig van je werk, maar genoeg om te weten dat

je niet in staat bent een chemische stof uit Tyrels bloed te isoleren,

laat staan een entstof of een geneesmiddel te maken.'

Ze keek hem niet aan. 'Dat ben ik ook niet van plan. Ik ga iets

anders doen.'

Rhom verstijfde. De plotselinge angst die in de plaats kwam van

de bezorgdheid op zijn gezicht, bracht hem overeind, ook al moest

hij wankelend houvast zoeken tegen de muur. 'Nee, Diane. Ik weet

wat je van plan bent, maar dat mag je niet doen.'

Ze negeerde hem en gebaarde Tyrel haar te helpen het verband

om Namina's gebroken been los te wikkelen.

'Diane!' De smid stormde de kamer door, greep haar bij haar arm

en draaide haar met een ruk naar zich toe. 'Je weet dat het je dood

wordt. Ik wil het niet hebben.'

'Rhom..' begon Aranur, en hij probeerde Rhom af te weren.

Deze sloeg Aranurs hand met geweld weg. 'En jij!' spuugde hij,

met een woedende blik op de lange, magere krijger. 'Wat heb je tegen

haar gezegd om haar zover te krijgen? Besef je wel wat je van haar

vraagt?'

Ovousibas.  Aranur kon het woord in Dianes hoofd bijna zien. Hij

bad dat de goden hem zouden vergeven. 'Ik weet het,' zei hij zacht.

'Diane... nee. De prijs die je betaalt, is te hoog.'

'Als ik gelijk heb, overkomt me niets. En Hishn ook niet.'

'En als je het mis hebt?'

Ze aarzelde. 'Het gaat om één leven, waarmee misschien vijf

andere gered kunnen worden.' Haar stem was zacht, maar onbuig-

zaam, en haar broer deinsde terug voor het gezag dat erin doorklonk.

'Jij zou precies hetzelfde doen. Heb ik gelijk of niet?'

'We hebben het niet over mij, Diane. We hebben het over jou.'

Ze keek hem vastberaden aan. 'En het is mijn keus, Rhom.'

Hij gooide het over een andere boeg. 'En Hishn?'

'Er zal haar niets overkomen.'

'Hoe weet je dat?'

'De Ouden versmolten met de Grijzen om Ovousibas toe te

passen. Het was de geestelijke spanning die het virus stimuleerde de

hersenbarrière aan te vallen. Ik ben niet van plan Hishn op die ma-

nier te gebruiken. Ik doe de genezing zelf. Hishn zal me alleen haar

kracht geven.'

'En wat betekent dat voor jou?' Rhom pakte haar opnieuw bij

haar arm. 'Bij de goden, Diane, alsjeblieft!'

Ze schudde hem af, en hij was zo zwak dat hij wankelend terug-

deinsde naar de muur. Het schokte hen allebei en maakte de vastbe-

radenheid in Dianes ogen nog groter.

'Diane,' begon haar tweelingbroer nogmaals. 'Laat me je dan ten-

minste helpen.'

Ze schudde haar hoofd. 'Nee, Rhom,' zei ze vriendelijk. 'Je zou

alleen maar op mijn veiligheid uit zijn.'

Aranur verbleekte. Zijn grijze ogen stonden heel ernstig. En ik

niet, zei hij tegen zichzelf. Ik zal haar laten sterven om ons te redden.

Hij schraapte zijn keel. 'Diane,' begon hij. 'Laat mij dan met je mee-

gaan.'

Ze keek hem alleen maar aan. 'Je beseft wat er kan gebeuren?'

'Dat besef ik net zo goed als jij.'

Ze aarzelde, toen knikte ze. Hij hoort de wolven zoals ik ze hoor,

wist ze. Niet zo sterk, maar misschien is dat zelfs wel beter. Ze keek

nog één keer snel de kamer rond. Toen kuste ze haar broer luchtig

op zijn wang. Hij keek haar alleen maar aan. 'Nu, Aranur,' zei ze zacht

over haar schouder. 'Hou me vast.'

Zodra hij haar aanraakte, sloten zijn vingers zich krampachtig om

haar schouders. Hij keek in de ogen van de wolf, en de stemmen van

wolf en genezer weergalmden in zijn hoofd, samen met de vage,

verontrustende herinneringen aan een eeuwenoude dood. Hij voel-

de dat ze spraken zonder woorden. Het waren slechts beelden die

van de een naar de ander vlogen. En hij voelde hoe hij in dat contact

werd meegezogen terwijl de wolf zich 'herinnerde' hoe ze haar ge-

nezer tot gids moest zijn in de kunst van Ovousibas. Andere grijze

stemmen schenen zich met hem te verzamelen buiten hun bewust-

zijn, sturend, maar zonder op te gaan in hun contact. Ze vermande

zich.  Weet je wat ik wil, Grijze? 

Je wilt met deze man lopen zoals je met mij  loopt.

Je weet het nog?

Ja.

Je weet ook dat je niet tussenbeide mag komen? Zelfs niet als het

erop lijkt dat ik het niet zal overleven?

De wolf aarzelde, maar tenslotte gaf ze toe.

Je moet me alleen maar leiden. Me je kracht geven. Maar eis niet te 

veel van jezelf, anders sterf je zoals alle andere wolven. En ik kan het

me niet veroorloven je te verliezen.

Het grijze dier likte twee keer haar hand.

Ik ben er klaar voor, Hishn.  Dianes stem had een zachte echo. Een

zweem van angst verwrong de klanken onder haar beelden.

Goed, volg me dan, Vrouwe genezer.

De wolf en de vrouw verwijderden zich mentaal van Aranur,

zodat hij hen ineens van een grote afstand leek gade te slaan. Toen

veranderde zijn perspectief, het duizelde hem, en ineens zag hij niets

meer. Op dat moment, voordat de pijn als een vloedgolf over hem

heen spoelde, voelde hij de strijd van een ander hart dan het zijne,

ademde hij door andere longen dan de zijne en voelde hij de kille

traagheid van een coma bezit van hem nemen. Het was het moment

waarop Diane schreeuwde.

Pijn overspoelde zijn geest. Hij verdronk erin. Hij verstrakte zijn

fysieke greep op de genezer, zich vaag bewust van de hevige schok

die haar trof en niet zeker of hij daar zelf wel tegen bestand was. Ze

klampte zich vast aan de grijze stem terwijl de pijn in golven over

haar heen stroomde, beukend en hamerend tegen haar bewustzijn

met elke hartslag die het bloed door haar aderen pompte. Het was

alsof ze hand over hand naar binnen ging, vechtend tegen het vuur

en tegen het rauwe schroeien van de zenuwen. Hij voelde hoe het

gevecht haar krachten uitputte.

Je moet sterk blijven,  commandeerde hij, en hij werd een bolwerk

tegen de pijn. Golven van elektriciteit teisterden zijn geest terwijl

Diane contact maakte met de menselijke energieën in Namina's li-

chaam. Ze ging nog dieper, het gebroken been in, en de zenuwen

drukten schurend, draaiend op haar geest Brandend, schokkend,

verlammend. Om haar heen rees weer de rafelige grijze mist op,

nauwelijks verankerd in Aranurs geest, maar ferm in de greep van

haar wolventanden. Het was de wolf die de genezer beschutte voor

de folteringen van het vreemde lichaam, maar het was Aranurs

kracht die deze beschutting voedde. Hij probeerde er greep op te

krijgen, haar te binden aan het beeld van een glad, ongehavend

schild, maar het was de Grijze die dat schild creëerde, die het langer,

breder, dikker maakte rond Dianes zintuigen. Nog dieper ging de

genezer.

Er ontstond een plek waar de mist dunner werd, en Aranur probeer-

de hem onbewust weer dikker te maken.  Je moet het mij laten doen,

dirigeerde de wolf toen zijn onbeholpen hechtlap niet wilde hechten

en dreigde los te raken waardoor het schild misschien zou scheuren.

Hij liet de beelden van de Grijze zijn geest openen. De mist trok aan

hem, zoog hem leeg, putte kracht uit hem en verdikte zich terwijl hij

zijn wilskracht erop concentreerde door de bemiddeling van de wolf.

Diane leek te hijgen bij de plotselinge verlichting van de pijn. Ze

schoot dieper, langs de versplinterde uiteinden van het bot, het merg

binnen, geleiachtig en warm, waar de nieuwe bloedlichaampjes de

strijd om hun geboorte leverden. Ze raakte ze aan, hielp ze en zond

ze naar de lymfklieren waar ze werden veranderd in een leger van

antilichamen.

Ze werd zwakker. De mist schermde haar af van de pijn, maar ze

moest zich tot het uiterste inspannen om zich te concentreren op

haar poging door te dringen tot in de breuk en het lichaam te laten

doen wat zij wilde. Het trage bloed bood weerstand, en ze begon de

greep op zichzelf te verliezen. De mist werd dunner, en ze gleed

eruit  -  haar wil niet langer beschermd door het schild  -  nog dieper

Namina's lichaam binnen, waar de pijn haar trof als vuur en haar

mentale handen, die ze beschermend voor zich uitstrekte, schroeide.

Vrouwe genezer!  huilde de wolf. Haar tanden zonken in Dianes

geest en trokken haar schreeuwende bewustzijn terug. Via de beel-

den die hij van haar doorkreeg, greep Aranur het dier vast, en hij

staalde zich voor de inspanning. Zijn mentale armen werden bijna

afgerukt terwijl de wolf vocht tegen Dianes pijnhysterie en tegen de

kille kluisters die Namina's lichaam in hun greep hielden. Uren, da-

gen, novijnen verstreken... maar ze hielden vast. Meer kon hij niet

aan, dacht hij wanhopig. Was het zijn verbeelding, of... Nee, de pijn

werd minder. Hishn trok de genezer langzaam maar zeker naar bui-

ten, vechtend tegen de spanningen in het lichaam, hun hartslag los-

koppelend van die van Namina en weer terugleggend bij ieder van

hen afzonderlijk. Een ruk, een plotselinge, ingrijpende verandering

van perspectief; en Aranur zakte in elkaar, met Dianes slappe li-

chaam boven op zich.

Het gebulder in zijn oren viel in stemmen uiteen.

'… hij ademt... heel oppervlakkig... maar hij ademt. Haal eens wat

water... hij komt bij.'

Aranur probeerde zijn ogen open te doen, maar ze knepen zich

samen tegen het licht. Na de zachte, koele beelden van Dianes geest

-  en zelfs na de donkere pijn van Namina  -  was het licht in het

vertrek verblindend als de zon.

Maar toen ging er een huivering door Diane heen, en ze deed haar

ogen open. Haar broer was onmiddellijk bij haar, nam haar in zijn

armen en stond toe dat Hishn voorzichtig naar het bed liep en haar

kop in de schoot van de genezer legde. 'Rhom, het was... het was

ongelooflijk,' wist ze uit te brengen.

'O, Diane,' fluisterde hij.

'Ik heb honger.' Ze maakte zich los uit zijn armen. 'Ik heb zo'n

honger dat ik wel een hele worlag zou lusten. Rauw.'

Aranur knikte. 'En dat is nog zacht uitgedrukt.'

Ze keek naar de man met de grijze ogen die met haar mee naar

binnen was gegaan. 'Dank je wel,' zei ze zacht.

'Ik moest het doen,' zei hij eenvoudig.

'Nee,' verbeterde ze hem. 'We moesten het doen.' Ze zweeg even,

met een blik van verwondering op haar gezicht. 'Ze hebben nooit...

ze hebben nooit geprobeerd het samen te doen,' besefte ze, denkend

aan de manier waarop de Ouden hadden geëxperimenteerd. 'Ze

hebben nooit de kracht van een ander gebruikt als buffer tegen de

pijn. Ze hadden zoveel kunnen bereiken..' Ze ging uitgeput achter-

over liggen, maar  haar  ogen straalden met een nieuw vuur.

'Namina ademt bijna regelmatig, en haar pols is krachtiger,' zei

Shilia schuchter, haar handen zwak maar haar ontzag krachtig. 'Ik

begrijp het niet... je hebt haar met geen vinger aangeraakt.'

De wolfling glimlachte vermoeid en hief haar handen op. Shilia

hield geschokt haar adem in. Beide handpalmen waren rood en zaten

onder de blaren, alsof ze verbrand waren.

'Bij de manen,' fluisterde Gamon zwak, door de aanblik uit zijn

verdoving gewekt. 'Je kunt zelf wel een genezer gebruiken, Vrouwe

genezer.'

Rhom keek geschokt naar de handen van zijn zuster, maar die

geschoktheid maakte plaats voor een laaiende woede toen hij zijn

blik op Aranur richtte.

Shilia draaide Dianes verbrande handen voorzichtig om, maar

ondanks haar voorzichtigheid kromp de wolfling ineen van pijn.

'Hoe kan dit?' vroeg het meisje. 'Hoe heeft dit kunnen gebeuren?'

Diane haalde haar schouders op. 'De geest is een machtig wapen.

De energiestromen in Namina's lichaam schuurden over mijn geest

voordat Hishn erachter was hoe ze mij daartegen moest afschermen.

Waarschijnlijk heb ik  -  mentaal  -  geprobeerd mezelf met mijn han-

den te beschermen en tegelijkertijd het genezingsproces te leiden.

Vandaar dat de stromen me daar hebben geschroeid.' Ze knikte naar

de oude man. 'Jij bent zo aan de beurt, Gamon, na Shilia.'

'Diane, je hebt rust nodig,' protesteerde haar broer heftig. Zijn

bleke gezicht stond nog altijd woedend terwijl hij naar de blaren op

haar handen keek.

'Jullie krijgen allemaal eeuwige rust als ik niet snel weer aan het

werk ga, Rhom.'

'Als Aranur het kan, kan ik het ook. Deze keer zal ik je helpen.'

Diane schudde vermoeid haar hoofd. 'Jij en ik zouden nooit op

die manier kunnen samenwerken, broertje. We lijken te veel op el-

kaar, en dat weet je. Je verzet zou net zo groot zijn als je hulp, en dat

zou ons allebei kunnen doden.'

Hij liet zich terugzakken.

'Het komt goed, Rhom,' zei ze met meer vertrouwen dan ze

voelde. 'Ik weet nu wat ik doe.'

'Diane,' zei Shilia aarzelend. 'Ik had niet boos op je mogen wor-

den.'

'Ik begrijp het, Shilia,' kapte Diane haar vriendelijk af. 'Ben je er

klaar voor?'

Het meisje knikte onzeker.

'Aranur?' Ook hij knikte.

Goed. Neem me mee naar binnen, Hishn,  vroeg ze.

Volg me dan, Vrouwe genezer,  antwoordde de wolf. Hishn greep

Dianes geest, stapte naar voren, draaide om haar as, naar links, en

opnieuw naar beneden in dezelfde duizelingwekkende draai die ze al

eerder had gemaakt.

Licht, heel licht beroerde de genezer Shilia's bewustzijn. Het ene

moment was ze nog bezig te vallen, licht, soepel, en het volgende

werd ze met kracht getroffen door een bijna gewelddadige gedachte

aan... pijn... angst... woede? Er was een abrupt scheuren terwijl de

geest van Hishn hen uit het meisje trok. Toen werd haar hoofd weer

helder. Ze lag op de grond, snakkend naar adem, weggeslingerd door

de kracht van Shilia's afwijzing. Aranur zat op zijn knieën naast haar,

maar ze had niet de indruk dat de slag hem net zo hard had getroffen

als haar.

'Diane!' riep Rhom. Hij smakte hard tegen de grond toen hij zijn

zuster te hulp wilde schieten.

Ze schudde haar hoofd, verdwaasd. 'Ze... ze wees me af,' besefte

ze. 'Ik kon haar gedachten voelen...'

'Ik kon de jouwe voelen,' verdedigde Shilia zichzelf. 'Het was

alsof je me binnen drong.'

'Ik kon mijn greep niet vasthouden. Het lukte me niet om bij je

naar binnen te gaan.' Diane ging rechtop zitten en keek het meisje

aan.

'lk kon het niet verdragen!' riep Shilia uit. 'Het was alsof haar

vingers in mijn hersens wroetten... Dat wil ik niet nog eens meema-

ken!' Rhom suste haar met een verwilderde blik op zijn zuster. Als

het met Shilia al zo moeilijk ging, hoe zou het dan met de anderen

gaan?

De wolfling wreef over haar heup, waar ze tegen het ledikant was

gesmakt toen ze was weggeslingerd. 'Ik kan niets doen wanneer haar

geest me afwijst,' zei ze. 'Je moet proberen te ontspannen, Shilia. Ik

doe je geen pijn. Je zult van binnen helemaal niets voelen. Het enige

wat ik doe, is tegen je beenmerg zeggen welke antistoffen het moet

maken en waar het die naartoe moet sturen.'

Rhom begon plotseling te jammeren en wierp Shilia van zich af.

Het meisje schreeuwde het uit toen haar arm de muur raakte, maar

de rug van de smid kromde zich en hij werd van het bed geslingerd,

schoppend, slaand, alsof zijn armen en zijn benen zich probeerden

los te rukken van zijn romp. Tyrel en Diane doken boven op hem en

probeerden hem tegen de grond te drukken. Zijn ogen  -  zwart in

plaats van violetblauw  -  puilden bijna uit hun kassen terwijl de stui-

pen hem beroofden van zijn spierbeheersing, en de bloedvaten in

het wit van zijn ogen, of wat daar nog van over was, knapten.

'Rhom!' schreeuwde zijn zuster. Aranur, je moet ons helpen!'

Aranur probeerde strompelend een deken van het bed te trekken

en die over hen heen te gooien, maar hij verloor zijn evenwicht en

viel naast hen op de grond. Diane probeerde de deken om haar broer

te wikkelen, maar ze kreeg de ene klap na de andere van zijn wild

maaiende armen. Zijn gespierde bovenlichaam bokte als een woe-

dende dnu, maar binnen enkele seconden was het voorbij en lagen

ze hijgend op de grond. Rhoms lichaam verstijfde en werd weer slap

terwijl de stuip geleidelijk wegebde.

'De hoeveelste was dit?' vroeg Diane schor.

'De zesde,' antwoordde Gamon somber.

'En hoe is het met jou?'

'We hebben allemaal vier of  vijf  hevige aanvallen gehad.'

Aranur, die wankelde van zwakte, hielp Diane haar broer weer op

het bed te leggen.

'Shilia,' zei ze aarzelend. 'Ik heb niet de tijd om te wachten tot je

je kunt ontspannen onder mijn aanraking. Er  zijn  misschien verschil-

lende pogingen voor nodig om je te hypnotiseren, en als je je verzet,

kan het zelfs nog langer duren.'

Het meisje keek haar aan. 'Ik begrijp het.' Ze ging op het bed

zitten. Haar ogen werden groot van angst bij het besef dat ze mis-

schien zou sterven, omdat ze zich niet voldoende kon ontspannen

voor de genezing. 'Doe maar wat jij denkt dat het beste is.'

Aranur gaf haar een kneepje in haar hand. 'Ik ben er ook, Shilia,'

fluisterde hij in haar oor. Diane legde haar handen op Shilia's hals,

drukte voorzichtig op haar halsslagaderen, en binnen tien seconden

was het meisje bewusteloos. Toen legde ze voorzichtig haar hoofd

op het kussen.  Hishn? 

Volg me dan, Vrouwe genezer.

De wolf trok haar naar zich toe, nam haar in een comfortabele,

mentale greep en duwde... naar links... naar beneden. Diane zonk

weg, werd zich bewust van het lichaam van het jonge meisje tot ze

leek te worden opgenomen in Shilia's bloedstroom, voortwervelend

met de impulsen van haar hartslag, dieper, steeds dieper... Daar! Ze

kreeg een deeltje te pakken van de stof die ze zocht, dreef het naar

de lymfklier en dwong het te muteren in de antistof die het meisje

nodig had om te overleven. In een oogwenk begonnen zich meer

deeltjes te vormen, en de oorspronkelijke cel spoedde zich naar het

spiraalvormige virus dat in Shilia's zenuwen brandde. Diane verbrak

haar contact met Hishn en schoot naar de oppervlakte om zich los

te maken uit het onderbewustzijn van het meisje.

Ze beefde van spanning en vermoeidheid terwijl haar ogen zich

op de muur voor haar richtten en ze terugkeerde in het heden. Ara-

nur zat te duizelen. Maar de vorm van het molecuul stond in haar

geest gegrift dankzij een dozijn zintuiglijke waarnemingen, niet alle-

maal de hare, en kijkend naar Rhom, Aranur en Gamon wist ze dat

ze het snel in hun lichamen moest implanteren. Gamon en Rhom

waren er het ergst aan toe, daarna Aranur, maar terwijl Diane naar

Gamon keek, richtte de oude man zijn blik op haar tweelingbroer.

Hij verzamelde al zijn krachten. 'Eerst Rhom,' was alles wat hij zei.

'Jij bent er erger aan toe dan hij,' zei ze eerlijk.

'Eerst Rhom,' herhaalde hij. 'Daarna kan je je op de rest concentre-

ren.'

Dankbaar voor zijn begrip verzette Diane zich niet langer. Ovou-

sibas was nog te nieuw voor haar. Het zou veel gemakkelijker het op

haar tweelingbroer toe te passen dan opnieuw een vreemde te moe-

ten behandelen. Ze trok een stoel naast Rhom en legde haar handen

op zijn voorhoofd en borst. Het waarnemen van zijn innerlijke pijn

was gruwelijk. Onmiddellijk was ze zich bewust van de spieren die

waren gescheurd door de stuiptrekkingen, van het virus dat zijn

zenuwen schroeide.

Volg me dan, Vrouwe genezer,  zei Hish kalm.

Het ging snel. Een draai... en de geest van haar broer lag plotseling

naakt voor haar in een snelle opeenvolging van beelden die noch

haar noch Aranur iets zeiden. Een verlammende, kortstondige strijd

tussen Rhoms wil en de hare, waarbij ze geen van beiden toegaven,

tot Aranur haar een harde mentale duw gaf, en ze door het verzet

heen brak. Naar links... naar beneden...  Naar binnen. Door de nek, de 

borst. Zware koorden van spieren, brede rode banen die leiden naar grijswitte pezen. Voelen, meer dan zien; geluid, meer dan stilte. Bewustheid. Beenderen die oprijzen waar vezels zich splijten om zich aan de poreuze kalk vast te klampen. Bonzen. Een hart dat slaat. Mijn tweelingbroer. Bloed dat langsraast, me meesleurt, wervelend verder draagt. Daar is de pijn. Dichterbij, kloppend. Trage, dode bloedcellen beginnen de spieren te verstoppen waar zenuwen verteerd worden door de koorts. Reusachtige dammen van klonteringen versperren de weg naar de breuken. Pijn, beukende pijn. Dieper. Ik richt me op een cel, versmelt ermee; zenuwen die enzymen, chemische stoffen stimuleren, schokkend tot actie dwingen. Proteïnen schieten heen en weer. Celmembranen trekken zich samen en drijven de voedingsstoffen voort. Weefsels desintegreren, gescheurd, gebarsten, afstervend. Door dat alles heen voel ik de onderliggende hartslag. Extreme chaos. Een cel die uit alle macht een gescheurd haarvat probeert te dichten. Ik duw. Hij glijdt op zijn plaats. Het bloed begint weer te stromen... daar, het brein. Gezwollen weefsels, gescheurde synapsen. Het kloppen van een wond. Voorzichtig bewegend tussen de rode vezels duw ik de antistoffen voorwaarts. De zwelling wordt minder, de circulatie zorgt dat vocht wordt afgedreven. Daar is hij... de stof die ik zoek. Mijn broer, mijn tweelingbroer. Ik kan je voelen. Ik trek, ik stuur, ik bouw. De schokken zijn losgeslagen zenuwen, hun spanning schurend over de gescheurde weefsels. Nog dieper, de  pijn  wordt minder. Isoleer de zenuwen en splijt hun synapsen. Weer omhoog. Cellen, tuimelend, stromend, in de lichaamssappen. Daar! Nog iets verder. Implanteer de stof in het membraan; zorg dat het spiraalvirus niet verder kan. Het duwen valt me te zwaar, mijn richtingsgevoel begint me in de steek te laten. Concentreer je. Laat het vocht weglopen. Rhom... ik kan je zo niet achterlaten... Hartslag na hartslag pompt het bloed door de aderen. Een rimpeling lijkt over het membraan te gaan terwijl het zich aanpast aan de stof. Implanteer de stof opnieuw, krachtiger, dieper. Het zwarte virus probeert zich opnieuw uit alle macht door de blokkade heen te werken; ik stel bij. Membranen verharden, vangen het virus, keren zich ertegen. Ik verschuif, worstel om een nieuw raamwerk van antistoffen in stelling te brengen.  Concentreer je.  Kracht begint weg te glippen. Beweging hypnotiseert. Cellen zwellen op, splijten als overrijpe meloenen, beginnen weer te groeien als nieuwe producten van het lichaam.  Zorg dat je hieruit komt!  Een stem dringt aan, toont geen begrip, stelt eisen. Door die stem verlies ik mijn greep op de stof. Er is nog zoveel te doen. Mijn broer... je lijdt zoveel pijn... Pijn die de gedachten vertroebelt.  Kom! Nu! Zorg voor meer bloedcellen, maak de antistoffen passend. Verzwakking. De reusachtige, omringende spier begint te trekken; de concentratie valt weg. De stroom grijpt me, wervelt me weg, verplettert me tussen de bloedplaatjes. Luid beuken. Steeds luider. De stroom wordt steeds sneller, gooit de bloedplaatjes bij elkaar, slingert ze wanhopig voort, op zoek naar zuurstof. Luider. Oorverdovend Het gevoel van een naderende storm. Ik word de longen in geslingerd... omhoog, steeds hoger, naar buiten... 

Stemmen weerklonken, slingerden woorden heen en weer in haar

weergalmende, vertroebelde hoofd. Ze was moe. Zo moe.

Vrouwe genezer?  Diane voelde iets kouds en nats tegen haar ge-

zicht. Ze reageerde instinctief door het weg te slaan, wat het ook

was.  Vrouwe genezer, zij hebben je nodig. 

Ze deed haar ogen open, knipperde tegen het licht en had het gevoel 

alsof de honger een strakke knoop in haar maag, legde. In antwoord op de bezorgde vraag van de Grijze huiverde Diane, en ze verplaatste haar 

handen naar Gamon. Goed, Hishn. Laten we verdergaan.

Volg me dan.

Ze gingen weer naar binnen, maar verzwakt als ze was, lukte het

haar niet zich te concentreren. Nauwelijks had ze Gamons bewust-

zijn beroerd, of ze ketste af.

Je moet sterk blijven, Vrouwe genezer, Ga mee,  spoorde Hishn haar 

aan. Nog even, dan kunnen we slapen.

'Diane?' vroeg Rhom zwak toen hij zag dat ze haar ogen weer

opendeed.

Ze probeerde te gaan staan, maar zakte in elkaar.

'Diane,' protesteerde Gamon, 'je moet rust nemen. Maak je over

mij geen zorgen. Ik wacht gewoon tot je weer verder kunt.'

'Daar hebben we geen tijd voor,' zei ze terwijl Tyrel probeerde

haar overeind te helpen. 'Ik weet niet hoe lang de antistoffen nodig

hebben om het virus te remmen. De stuipen zijn te hevig en te kort

op elkaar. Bij een volgende... zou je...' Ze zweeg en kon het niet

opbrengen Gamon in zijn ogen te kijken. De ziekte leek hem al tien

jaar ouder te hebben gemaakt.

We  moeten snel zijn,  kreeg ze door van Hishn.  Hij is erg dicht bij 

het vuur.

Als hij een stuip kreeg terwijl ze binnen waren... Diane durfde de

gedachte niet af te maken. In plaats daarvan liet ze Hishn haar geest en Aranur haar schouders grijpen. Voort wervelden ze, dieper, steeds dieper. Maar het ging bijna boven haar krachten. Het vermoeide beven van haar lichaam maakte het moeilijk zich te concentreren. De wolf trok uit alle macht, liet haar zo snel doordringen tot het bewustzijn van de oude man, dat hij geen tijd had om zich tegen het contact te verzetten, en de wolfling plantte de antistoffen alsof ze wilde bloemen zaaide, willekeurig, maar verspreid over al zijn lymfklieren, waar ze zouden groeien en zich vermenigvuldigen. Ze probeerde er nog meer te planten toen het beven begon en Hishn haar naar buiten trok en haar met een schok terugbracht naar het heden.

'Vlug,' zei ze tegen Tyrel, zelf bijna onbeheerst bevend. 'Help me

hem in dekens te wikkelen.' Gamons ogen veranderden van kleur toen de stuipen bezit van hem namen, maar ze vingen zijn lichaam tussen de lakens en dekens van het bed, zodat hij zich niet tegen iets hards kon gooien. 'Ga boven op hem liggen,' instrueerde Diane terwijl ze toegaf aan haar zwakte en in elkaar zakte op het schokkende lichaam van de oude man. De jongen, zijn neef, en de uitgeputte vrouw hielden hem tegen het bed gedrukt tot het voorbij was, zijn oogbollen terug rolden en hij weer gericht de kamer in keek, hoewel er geen coördinatie tussen de ogen was. Zijn leeftijd putte hem net zo zeer uit als het virus. Diane keerde zich zwijgend naar Aranur. Ze gebaarde hem te gaan liggen en legde haar handen tegen zijn hals om hem in slaap te brengen.

'Dat is niet nodig,' zei hij zacht.

Diane knikte, te moe om hem tegen te spreken en erop vertrou-

wend dat hij gelijk had.

'Diane, wacht even,' smeekte Rhom. 'Laat me je helpen. Je kunt

het niet alleen. Je hebt iemand nodig.'

'Maar niet jou, Rhom. Je bent veel te zwak om deze inspanning

aan te kunnen.'

'Niet zwakker dan jij.'

Ze kon de verleiding nauwelijks weerstaan om te roepen dat ze

niet meer de kracht had om zich tegen hem te verzetten. 'Goed dan,'

zei ze tenslotte.

Volg me dan, Vrouwe genezer,  zei de wolf.

Haar broer legde zijn handen op haar schouders, maar zodra hij

haar aanraakte, rukte ze zich diep geschokt los. Haar geest was te open... de zijne te gesloten. Zijn kracht... was als een zware balk, die

van Aranur als een rivier. Ze zou er vanaf vallen...

'Rhom... ik kan het niet...' bracht ze hijgend uit. 'Nee... raak me

niet aan.'

'Wat is er? Wat heb ik gedaan?'

Hij keek zo bezeerd, zo zwak, dat ze bijna huilde in haar uitput-

ting. 'Ik kan het niet...'

'Probeer het nog eens. Je bent gewoon moe.' Hij zette zijn tanden

op elkaar en dwong zichzelf rechter te staan, ondanks de pijn. 'Deze

keer zal ik het beter doen'

'Rhom, je begrijpt het niet.'

Aranur keek van de een naar de ander. 'Wat is er, Diane?'

Ze keek hem niet aan. 'Wat voelde je?' vroeg ze haar tweeling-

broer. 'Wat voelde je toen je me aanraakte?'

'Het was alsof ik door de bliksem werd getroffen,' zei hij lang-

zaam. Zijn stem klonk hees door de koorts die in hem brandde.

'Alsof er kleine vonken door mijn vingers schoten. Alsof Grijs

Hishn me beet, hoewel ik haar tegen je kon horen praten.'

Ze knikte. 'Het heeft geen zin, Rhom. Ik kan dit niet met jou.'

Haar handen beefden, en ze gebaarde hem weg te gaan. 'Alsjeblieft,

laat me dit alleen doen'

'Maar zusje..'

'Alsjeblieft, Rhom.' Ze haalde diep adem en legde haar handen op

Aranurs borst. Abrupt nam de wolf haar geest in zijn greep, een draai, en hij slingerde haar naar beneden. De draai was te scherp... te plotseling. Ze verloor haar concentratie en trok zich terug. Bevend probeerde ze haar verzwakte lichaam onder controle te krijgen.

Volg me dan, Vrouwe genezer.

Ze probeerden het nog eens, maar ze was te zwak. Ze verloor haar

richtpunt en trok zich opnieuw terug, zo hevig bevend dat ze nauwelijks rechtop kon zitten. Haar fysieke zwakte maakte het haar geest onmogelijk het contact vast te houden.

'Ik ben te zwak...' zei ze schor. 'Het is in orde, Rhom,' zei ze snel.

'Ik moet me alleen concentreren? Hoe lang zou ze dit nog volhou-

den? Haar gezicht was ingevallen, alsof ze twee novijnen had gevast,

en haar handen beefden verschrikkelijk. 'Ontspan je, ga rustig liggen

en adem diep in,' zei ze sussend, in een poging niet alleen de man

naast wie ze zat, te kalmeren, maar ook zichzelf. 'Inademen, uitade-

men,' zei ze zacht terwijl ze haar laatste krachten verzamelde. Zijn

wil was zo sterk... als ze daarbinnen verdwaalde, zou ze haar laatste

poging tot Ovousibas niet overleven. 'Luister naar je hartslag en

ontspan.'

Hishn?  vroeg ze.  Ik weet niet of ik hier sterk genoeg voor ben. 

Je kunt het,  antwoordde de Grijze. Ik ben bij je. En in hun versmol-

ten geesten zwollen de stemmen aan terwijl andere Grijzen zich bij

hen voegden om de genezer aan te moedigen, te ondersteunen met

hun kracht, tot ze de uitputting van zich af voelde glijden, als een

zware deken die op de grond viel.  Volg me dan, Vrouwe genezer. Volg 

ons, draaf met ons...

'Je kunt het, Diane,' fluisterde Aranur schor.

Haar gezichtsvermogen smolt weg in een folterend grijs. Er was

een moment van totale verwerping dat oploste in de vreedzame

kalmte die ze hadden gevoeld bij hun eerste gezamenlijke poging tot

Ovousibas. Het was alsof Aranur samen met haar zijn eigen lichaam

binnen ging. Ze voelde zijn kracht, voelde hoe zijn bewustzijn de

plaatsen beroerde waar het virus zich had gevestigd, hoe het naar de

zieke plekken reikte. Haar kennis leidde haar, maar ze werd gedragen

door zijn kracht. Ze bouwde de antistoffen zorgvuldig op, en Aranur

stuurde ze welbewust met zijn bloed naar de lymfklieren. Deson-

danks raakte ze steeds verder verzwakt. Ze probeerde zich uit hem

los te maken, maar zijn krachtige bewustzijn trok haar terug in zijn

lichaam, hoezeer ze zich ook verzette.

Dieper, steeds dieper, steeds verder naar binnen. Als een zwiepende

windvlaag voorbij het bewustzijn en daar, het bloed, het lichaam, het virus, wachtend, aan hem vretend De componenten... ze had ze nodig, en ze waren er, gehaald uit zijn bloed terwijl ze nauwelijks in staat was de stroom te sturen. Verbindingen ontstonden terwijl de wolven haar steunden, haar voortdreven met hun uitbundige levenskracht. Blokken van antistoffen groeiden, blokkeerden het virus, slingerden het weg, verpletterden het in een zekere dood. Moe. Zo moe dat het haar dood werd. Haar lichaam vaag... haar richtpunt vertroebeld... dan weer duidelijk. Grijze stemmen probeerden haar binnen te houden... waar was binnen? Bewustzijn drong zich aan haar  op,  vervaagde weer. Moe. Zo moe. Aranur? Rhom? Nee. Nee, het waren de wolven, dravend over sneeuw en mos terwijl de vloeren van de koepel wegsmolten in steeds zachtere aarde en de tijd verbrandde in de hitte van de zomekon. Het waren de Grijzen. Ze baarden, groeiden, veranderden, paarden, zongen, stierven. Wolvenpakken die het perspectief deden verschuiven terwijl steeds een nieuw verschiet het lichtpunt werd van de tijd, van de herinneringen die door de opeenvolging van grijze geesten werd doorgegeven. Tijd... tijd... ze zou dwars door de tijd heen willen slapen. Met de Grijzen die haar droegen, naast hun legendarische kinderen terwijl ze droomde van hun 

levens en hun herinneringen herleefde, sinds het begin der tijden...
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Aranurs maag was een gapend gat. Al dagen. Vanaf het moment

waarop Diane in coma was geraakt. Hij keek naar haar bleke gelaat.

Ze hadden haar gevoed, maar haar wangen waren nog steeds ingeval-

len, haar gezicht was nog steeds uitgemergeld. Wat konden ze verder

nog doen? Haar broer gaf hem de schuld van haar instorting, maar

Aranur wist dat ze zonder haar nu allemaal dood zouden zijn. Toch

-  geef het nou maar toe, zei hij tegen zichzelf  -  voelde hij zich

schuldig. De koorts die hen in zijn greep had gehouden, was verdwe-

nen, bestreden door een antistof die de genezer met haar laatste

krachten had weten te creëren. Maar nu lag ze zelf in coma, en na vier

dagen begon Aranur ernstig te twijfelen of ze ooit nog bij zou komen.

Opnieuw probeerde hij haar, heel voorzichtig, wakker te maken.

'Diane.' Rhom had drie dagen bij zijn zuster gezeten, tot Aranur hem

uiteindelijk had opgedragen naar buiten te gaan, samen met Shilia,

om even de zinnen te verzetten. Ze waren allemaal weer beter. Alle-

maal, behalve Diane, hield hij zichzelf somber voor. Ze was ver over

de grens van haar lichamelijke krachten gegaan. Ze ademde, maar

bewoog niet; ze slikte, maar haar ogen bleven gesloten. Zo lag ze nu

al dagen, en ze zag eruit alsof ze het pad naar de manen had betre-

den. Zelfs de Grijze die haar metgezel was, kon hem niet vertellen

hoe hij tot haar moest doordringen. 'Wolfling,' fluisterde hij. 'Diane,

alsjeblieft, vergeef me.'

Met holle ogen staarde hij naar de bleke, roerloze gedaante. Toen

fronste hij zijn wenkbrauwen. Hadden haar ogen bewogen? De wolf

aan zijn voeten begon plotseling te janken en duwde haar neus tus-

sen zijn armen omhoog naar het bed. Weer fladderden de oogleden,

ze knipperden twee keer, toen gingen ze open. Een nietsziende blik...

ze kneep haar ogen dicht tegen het licht en trok haar wenkbrauwen

omlaag in een wezenloze frons.

Aranur smoorde een geschokte kreet. 'Zo, ben je daar weer?'

vroeg hij in plaats daarvan teder.

Verward keek ze in zijn grijze ogen. Toen wendde ze zich af. Haar

violetblauwe ogen vulden zich met tranen.

'Diane, Vrouwe genezer.' Aranur draaide haar naar zich toe, zodat

ze hem krachteloos aankeek. 'Wat is er? Je bent zo lang weg ge-

weest...'

'De dromen...' fluisterde ze schor. Flarden van grijze liederen die

haar onderbewustzijn vulden, herinneringen aan honderden wolven

die leefden in haar geest: de dromen die haar in leven hadden gehou-

den terwijl de Grijzen haar uitgeputte geest hadden gesteund en haar

hadden geholpen te genezen van de inspanningen die het genezen

van anderen haar hadden gekost.

'Je hebt heel lang geslapen. Dat is alles.'

Hij begreep het niet. De liederen van de wolven... Diane had ze

gelééfd. Ze voelde een overweldigend verlies terwijl de schoonheid

van die eeuwenoude dromen verbleekte en wegebde als fluisteringen

in haar geest.

'Ga weg.' Ze beefde, keerde zich weer van hem af.

Hishn jankte zacht en duwde tegen de dekens bij haar hand.

Wolfling,  riep de wolf zacht.

Mijn behoeder,  antwoordde Diane, en ze huilde nu voluit.  Je bent  

Zo goed voor me.

Aranur voelde de echo's van hun geestelijke gesprek en besefte

ineens dat het Hishn en de andere Grijzen waren geweest die Diane

van het pad naar de manen hadden gehouden, toen haar eigen krach-

ten daarvoor tekortschoten. Ze had te lang niet gegeten, te lang geen

rust genomen. De kunst van Ovousibas... had haar dood kunnen

worden. 'O, Diane,' zei hij zacht, met zijn armen om haar heen.

Ze slikte krampachtig en wist zichzelf weer onder controle te

krijgen. 'Ik heb honger,' zei ze zacht.

'Dat is ook niet zo verwonderlijk,' zei Aranur plagend, hoewel zijn

ogen nog altijd werden overschaduwd door bezorgdheid. 'Je bent

lijkbleek en volslagen uitgemergeld.'

'Je weet het altijd zo vleiend te zeggen,' fluisterde ze droogjes.

Aranur grijnsde opgelucht. 'Gamon zit vlees te roken. Rhom is

net wat gaan halen,' zei hij toen ze haar blik door de lege kamer liet

gaan. 'Ik had beloofd dat ik op je zou passen tot hij terugkwam.'

Ze keek hem verrast aan. 'De genezing...' Ze aarzelde en keek

opnieuw om zich heen. Het drong eindelijk tot haar door dat zelfs

Namina verdwenen was. 'Heeft het zo snel gewerkt?' Ze dacht dat

ze de behandeling zojuist had afgerond en daar nu van bijkwam.

Tenslotte herinnerde ze zich maar al te goed wat een worsteling het

was geweest om de antistoffen in haar broer, in Aranur en in de

anderen te implanteren.

'Snel?' Hij begon te lachen. 'Nee, zo snel ging het niet. En het was

op het randje. We hebben nog twee dagen stuipen gehad nadat jij dat

proces  -  wat het ook was  -  bij ons op gang had gebracht. Maar we

zijn weer beter. Sinds gisteren heeft niemand meer ergens last van,

op af en toe een lichte huivering na. Hier.' Hij duwde een kussen in

haar rug en hielp haar te gaan zitten. 'Eet op.'

Eindelijk drong tot haar door wat hij had gezegd. 'Twee dagen?'

vroeg ze uitdrukkingsloos. 'Heb ik sinds gisteren geslapen?'

'Je bent vier dagen buiten westen geweest,' antwoordde hij kalm.

Ze klampte zich plotseling aan hem vast, en hij nam haar in zijn

armen. 'Maak je geen zorgen.' Hij begreep haar angst bij het besef

van de tijd die ze had geslapen, in combinatie met het lege vertrek.

'Iedereen is in orde. We hebben het allemaal overleefd. Zelfs Namina

loopt weer sinds ik een paar krukken voor haar heb gemaakt. Voor

haar heb je trouwens veel meer gedaan dan alleen het virus onscha-

delijk gemaakt. Zo, kijk me aan,' commandeerde hij streng, bang om

haar te laten merken hoe bezorgd hij was, 'en eet.'

Ze was te verbijsterd om iets te zeggen. Vier dagen? En ze leefde

nog. En Hishn ook... De gedachten van de Grijzen waren net zo

duidelijk als haar uitzicht op de hijgende bek en de lange tong die

daaruit hing. Ze schudde haar hoofd, opnieuw verzwakt door de

inspanning, en leunde achterover. Er verscheen een zwakke glimlach

op haar gezicht toen ze besefte dat ze het had overleefd. Ovousibas.

Ze had het gedaan, en ze had het overleefd. Innerlijke genezing.

Opnieuw luisterde ze naar de echo van de grijze stemmen in haar

hoofd, en ze voelde weer de warmte van Aranurs streling over haar

gezicht.

 

Een novijn later stonden de vier mannen, de drie vrouwen en de wolf

op een richel, uitkijkend over de laatste rij uitlopers van het gebergte,

voordat ze de Ramaj Caflanin betraden. Tussen twee heuvels door-

brak een diepe wig de groene wouden, zodat ze in een vallei konden

kijken met slechts hier en daar een boerderij. In de verte, aan het eind

van de vallei, zagen ze vaag een smalle weg die van het zuiden naar

het oosten leidde, van de glooiende hellingen naar het eentonige,

vlakke landschap van Bilocctar dat achter een stompe berg verborgen

lag.

'Nog twee novijnen,' beloofde Aranur. 'Over achttien dagen zien

we Ariye terug.' Hij gaf Namina een kneepje in haar schouder. Merk-

waardig hoe verschillend mensen zijn, dacht hij. Shilia trok door de

bergen alsof ze nooit anders had gedaan, maar Namina haatte elke

stap die ze zette. Hij liet zijn blik over de groep gaan, opnieuw vol

waardering over Tyrels groei en over de manier waarop zijn zuster

zich had bewezen. Namina was nog jong, zei hij tegen zichzelf. Uit-

eindelijk zou ze ook wel leren zich te handhaven. Misschien kwam

het gewoon omdat ze zo ver van huis was...

'Dit is een goede plek om even rust te houden,' stelde Gamon

voor met een blik om zich heen.

Aranur knikte. 'We hebben nog wat af te handelen.' Hij liet zijn

ransel op de grond zakken en duwde Grijs Hishn zonder plichtple-

gingen opzij. De wolf keek hem gekwetst aan, maar Diane trok aan

haar staart en begon haar achter haar oren te krabben toen de Grijze

troost bij haar zocht.

Tyrel was al bezig hout te verzamelen en maakte een vuur terwijl

Aranur het pakket met brieven uit zijn tas naar boven haalde. Hij

keek de papieren nog een keer door, telde ze om er zeker van te zijn

dat er niet een ontbrak, en gooide ze op het vuur. De randen begon-

nen te krullen, toen kregen de vlammen er vat op en de vellen brand-

den helder en kort.

'Weet je zeker dat je hier goed aan doet?' vroeg Rhorn. Hij stond

naast Shilia met zijn arm losjes om haar middel.

Aranur knikte. 'Aanvankelijk dacht ik dat we ze in het geheim naar.

Ariye zouden kunnen brengen, maar ik heb nog eens nagedacht. Met

die brieven in onze bepakking zou elke ontmoeting met de mannen

van Zentsis onze dood kunnen betekenen. Zonder de brieven ma-

ken we een goede kans om de Ramaj Bilocctar veilig door te komen,

zonder enige verdenking op ons te laden. Wanneer onze ransels

worden doorzocht, hebben we niets anders dan onze normale uit-

rusting bij ons.'

Tyrel beet op zijn lip. 'En je weet zeker dat we de raad van ouder-

lingen ook zonder die brieven kunnen overtuigen? Tenslotte hebben

we dan geen enkel bewijs.'

'Dat wordt onze eerste test, Tyrel. Een test die jij, als toekomstige

Lloroi, zou moeten kunnen doorstaan.'

Rhom lachte grimmig. 'Wat jullie in Ariye lukt, zal ons in Randon-

nen lukken,' zei hij zacht. 'Laat dit ongerief branden tot in de negen-

de hel.'

Gamon grinnikte. 'Voor een smid weet je je erg bloemrijk uit te

drukken.'

Aranur was het met hem eens en hees zijn rugzak weer op zijn

schouder. 'Zelfs de hebzuchtigste overvaller zou het inmiddels heb-

ben opgegeven? Hij gebaarde naar de v-vormige inkeping die als een

pas door de heuvels sneed. 'Daar loopt de weg naar huis, Namina.

Met de Grijzen als onze gids zul je Ariye voor midzomernacht terug-

zien.' Hij keek naar Diane en naar de wolf naast haar, en een grijze

mist van stemmen drong tot hem door. Vaag, onduidelijk... maar een

herinnering aan een droom die ze samen sponnen. Hij keek nog één

keer achterom, toen ging hij zijn reisgezellen voor, de heuvel af.
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SPRERER MET WOLVEL

et leven van de jonge genezeres, de wolfling Diane - zij is de spreker-
met-wolven - verandert van de ene dag op de andere als ze, nagejaagd
door de meedogenloze slavenhalers van Salmi, wordt meegesleurd in ecn
wervelwind van avontuur.

Gedreven door de gebeurtenissen en met de dreiging van een schijnbaar
onafwendbare oorlog aan de horizon, beleven de voortyluchtige Diane en haar
trouwe reisgezel, de grote grijze wolf Hishn met wie zij in nauw telepathisch con-
tact staat, bizar avontuur na bizar avontuur.
alleen in de
verlatenheid van het woudenrijke berglandschap waar de wolven haar enige gids
zijn, gaat Diane tenslotte - cen andere mogelijkheid is er niet — op zoek naar het
geheim van de legendarische en geheimzinnige Ouden...

Op zock naar een uitweg uit haar toenemend benarde posi

‘Een spannend geschreven evocatie van ecn ontembare natuur, een verhaal over
identiteit en zelfbehoud, ondergebracht in een gedreven verteld fantasy-avontuur’
- New Worlds

“Tara K. Harper houdt van bergbellimmen, wildwatervaren en woudlopen. Van
deze liehebberijen maakte ze haar beroep. ze 1ééft haar bocken. Daarover laat
haar debuutroman, Spreker met wolven, geen twijfel bestaan.’

- Locus

158 99.200-5662.2

/ www.meulenhoff.nl 9 78902!}5652‘5






